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Les vers suivants, relatifs à la Géographie d'Aboulféda, se lisent en regard du commencement du 
livre, dans le n° 578 des manuscrits arabes, ancien fonds de la Bibliothèque royale. 


من نظم مرف الدین سین ہی ران 


کناب بدیع وضعه () واخنراعه 


وابداعه قن فاق تالیفه السکنبا 


تفش من وسق البلاد غراشبا محاستها كل العقول بماتسبى 
وترتيبه فى غاية لسن وا وقد راق حی خلت الفاظه المهبا 
فاكرم ہس أبنأ poil,‏ وضعه وفاق به الافاق والسبعة الشهبا 
هو املك الشرغام ذوالمة التى تعالت على الافلاك واستعلت القطبا 
تراه جا فی العلوم حصلا حريمًا علبها مستهام Lie Les‏ 
اقام منار الفشل بعد انهدامه وقدگان قبل البوم ایا سلبا 
له راحة للناس ولجود ترجا فیوہ العطا جرا وبوم السطا حريا 
اذا استلت البيض الصوارم فى الوغا عفنا بان البرق بستطن (ہ) العبا 
وان سار فی جیش سرى النصر فوقه واحلل أذ ذاك لجناحينى والقلبا 
فلا زال منصورا کج مظطفرا بژینه ما استوجب المسدر النصبا 


Le manusent porte ر وصفه‎ mais وضعة‎ nous a paru plus convenable. — ° Ti faut probablement lire بستوطن‎ 
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اب الله الرچن الرحم وبه ستعین 
ميد لله جد! يليق بجلاله وصلى الله على سيّدنا جد واله وبع ا با 
طالعت التب المولفة فى البلاد ونواى الارض من لجبال والبعار وغيرها لم 
اجه فيها کتابا موفيًا بغرضی فن التب الق وقفت عليها فى هذا الفن کتاب 
ابن حوقل وه وکتاب مطول ذکر فيه صفات البلاد ipime‏ غير انه لم يضبط 
الاسماء وكذلك لم يذكر الاطوال ولا العروض Las‏ غالب ما دكرء جهول 
الاسم والبقعة ومع جهل ذلك لا تحصل FE‏ تامّة وكتاب الشریف الادريسى 
فى المالك والمسالك وکتاب ابن خرداذبه وغيريها وكيعهم حذوا حذو ابن 


p 
حوقل فى عدم التعرّض الى حقيق الاممآء والاطوال والعروض واما الزجات‎ 
واکتب المولفة فى الاطوال والعروض فانها عرية عن حقيق الاسای وعن ذلر‎ 
صفات المدن واما اكتب المولفة فى تععم الاسماء وضبطها مث ل کتاب الانساب‎ 
لسمعان والمشترك لياقوت الجوى وكتاب مزيل الارتياب عن مشتبه الانتساب‎ 
لاي الجد اسمعيل بن هبة الله الموصلى فانها اشتملت‎ LENS وكتاب الفيصل‎ 
Mal الاسماء وتحقيقها من غير تعرض الى الاطوال والعروض ومع‎ bus على‎ 
سمت ذلك البلد فلا يعرف الشرق منها ولا الغری‎ E بالاطوال و العروض‎ 
ف هذا الختصر ما‎ Lez على ذلك وتاملناه‎ Liss ولا لجنويي ولا الشمالى ولا‎ 
تفوق فى الاتب المذكوررة من غير ان ندّى الاحاطة جبع البلاد او بغالبها‎ 
فان ذلك امر لا مطمع فى الاحاطة به فان عمیع اکتب المولفة فى هذا الفن‎ 
وكثرة مدند‎ Aube لا تشتمل الا على القليل الى الغاية فان اقلم الصين مع‎ 
ر بقع الینا من اخباره الا الشاڈٗ النادر وهو مع ذلك غير حقق وكذلك‎ 
اقلم الهنه فان الذى وصل الينا من اخباره مضطرب وهو غير محقق وكذلك‎ 
بلاد البلغار وبلاد لرتس وبلاد الروس وبلاد السرب وبلاد الاولّى وبلاد‎ 
الغري فانها بلاد كثيرة وممالك‎ bad من لے الفسطنطیی الى الجر‎ és 
boue عظمة متسعة الى الغاية ومع ذلك فان اسماء مدنها واحوالها مجهولة‎ 
بر يذكر منها الا القليل النادر وکذلك بلاد السودان فى جهة لجنوب فانها‎ 
ايضا بلاد كثيرة لجنوس ختلفة من بش والزن والنوبة والتکرور والزیلع‎ 
لم بقع الينا من اخبار بلادهم الا القلیل النادر وغالب كنب‎ aab وغيرهم‎ 
المسالك والمالك انا حققوا بلاد الاسلام ومع ذلك فم حصرها عن آخرها‎ 
M4 Mel والن كا قيال ما لم يعم كله لا يترك كله فان العم بالبعض خير من‎ 
وقد معنا فى هذا الختصر ما تفرق فى كتب عديد؛ على ما ستقف عليه أن‎ 


۳ 
شاء الله عند ذكرها وحذونا فى تالیفه حدر ابن جزلة فى کناب تقوم الابدان 
فى الطب lus‏ کتابنا هذا تقوم البلدان وقبل ذكر البلاه فى ممداول نقذم 
ما حب معرفته من دك رالارض والافالم السبعة والجحار ‏ فى معرفة AE‏ الارض 
اما ملة الارض فكرية الشکل حسما ثبت فى عم الهية بعدّة ادلة منها ان 
تقذم طلوع الواکب وتقڈم غروبها الشرقيين على طلوعها وغروبها اللغربیین 
يدل على اسندارتها شرا وغربًا وارتفا القطب واكواكب lt‏ 
blba‏ لجسربية الواغلين فى النمال وارتفاع الفطب والواکب لجنوبية 
وا سحطاط النمالية للوافلين فى لدوب بسب وغولهما وترلب الاختلاقين 
للسأمرين على سمت بين السمتين وغير ذلك دليل على استدارة عملة باق الارض 
واما تضاريسها التى تلزمها من جهة لجبال والافوار فانه لا بخرجها عن اصل 
الاستدارة ولا نسبة لها کسوسة الى AT‏ الارض فائه قد تبرهن فى عم ag)!‏ 
ان جبلاً يرتفع نصف فرح يكون عند Ar‏ الارض کُس سبع عرض شعيرة 
هدد كرة قطرها ذرام وكذلك ثبت فى عم الهبة ان الارض فى وسط الفلك 
ol xs‏ منها ان اتخسای القمر فى مقاطرانه لحفيقية لدنمس يدل على أن 
الارض فى الوسط والواقف على الارض من میع للنوانب راسع الى ما يلى Lust‏ 
وهو الفوق ورجله الى ما لى الرلز وهو الاحت DER,‏ الارض مواز لقعر 
الفلك Lust‏ به والساثر على الارض بجحب أن يصير سمت راسه فى كل وقت 
جرگ(آخر من الفلك مسّلة لتنبيه الذهن على ما حن فيه وى لوكان السير 
على pur‏ الارض مكنا ثم فرص نفرق ثلثئة اشخاص من موضع بعیده فسار 
احدص حر المغرب والثانى حو المشرق واقام الثالث حق دار الساشران 
دورا من الارض ورجع السآثرق الغرب اليه من جهة الشرق والسآترق الشرق 
من جهة الغرب نقص من الايام التق عخوها Lust‏ امغر واحد وزاد للشرق 
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واحد لان الذى سار ا ی الغرب ولنفرض انه دار الارض فى سبعة ايام سار 
موانقتا لسیر الشمس فبتاخر غروبها aus‏ بقدر سبع الدور بالتقریب وهو 
ما یسیره فى كل نهار فى سبعة ايام حصّل له دور کامل وهو یوم ALK‏ 
والذى سار الى الشرق کان سيره خالفًا لمسير الشمس فتغرب الشمس عنه 
قبل ان يصل؛ الى سبع الدور فجقع من ذلك مقدار یوم فتزید ایامد Cap‏ 
Juk‏ فلو کان افتراقهم يوم اطعا ثم حصرا الى القم لجمعة الاخری Ab‏ 
یکون بالنسبة الى القم يوم الجعة وبالنسبة ال المغري الذى حضر من 
الشرق يوم میس وبالنسبة ال الشرق الذی حضرمن الغرب يوم السبت 

وكذلك تال لو فرضت هذه الصورة فى الشهور او السنين 
فى معرفة اجزاء الارض خط الاستوآء ى ال<آئرة العظهة التوقة الق مر 
بنقطق الاعتدالی الربیی وشریق وتفصل الارض بنصفين احدما شصال 
و الاخر ane‏ واذا توت عظهة اخری مر بقطی هذه ال<آئرة انقسمت 
الارض Eyi Les‏ احد التمالین هو الربع السکون وثلثة الارباع غير 
معلومة الاحوال والاكثر على انها مضورة بالمآء وانما حکم بان المصور ربع 
لانھ À‏ يوج< فى ارصاد bold‏ الفلكية کا غسوفات تقدّم ساءات الواغلين فى 
الشرق لها على ساءات الواغلین فى الغرب زآندا على ائدی عشرة ساعة کل 
ساعة مس عشرة درجة Auty‏ عشر فى اثنى عشر بماية وثمانين وهو نصف 
الدور فعشوا من ذلك ان طول المسكون لا يزيد على نصف الدور Lela‏ قيل 
ان السکون هو الشمالى لانه ٹر يوج< اظلال انصاف نهار الاعتدالين فى شء 
من المساحكن جنوبیتا الا à‏ قلیل من مساکن على اطراف EH‏ وللبشة كن 
لا يزيد عرضها على ثلث درجات وق جانب النمال ايضا لا ہکن ان يسكن 


1 Le manuscrit autographe de la bibliothèque de Leyde porte di: 


Les‏ جاوز عرضه تمام الیل M‏ لشذة البرد والراد بقام الیل M‏ عرض 
ست وستين درجة ونصف Luis‏ والبعر حيط باکنر جوانب الارض اما من 
جانب الغرب وشمالہ ول انب الشرق ant‏ فعلوم واما جنوب المغرب 
فانه À‏ يصل احح فيه الى الب حر وكذلك نمال الشرف لیس لنا وقوف Gao‏ 
على الجر الذی فيه وقد قيل ان عل Kag iles‏ الشما ی وخراب الربع 
لجنو انما هو قرب النمس لانها اذا سامتت الربع لجنوي من الارض تكون 
فى البروج لجنوبية à‏ حضیضها فتكون ؛ حینبد اقرب الى الارض واعظم جرسا 
Celei Sils‏ وافرًا وقد ضعف النصير الطوسى هذا التعليل وتال ان التفاوت 
نود رو مس من ا 
لیس dus ge‏ لهس فن البعید أن يبلغ تاثبرها الى حك يصير احد موضعین 

متساوبین فى الوضع ٠‏ مسكونا والآخر غير مسکون ولیس ne‏ 
العناية الالهية وقيل لمسامتة الطريقة المحترقة والمراد بالطريقة ا خترقة ما یی 
شبوط النيرين وهومن اثنا* الیزان الى اقنآء العقرب وهو ايضا تعليل ضعيف 
تال الدصیر وهو من خرافات الاحكاميين فصل الذی عليه اتفاق الشابی 
و هور الماجمين ان الارض مقسومة #7 سة اقسام يفصلها دوآئر متوازيذ 
وموازية لمعذل النهار فن ذلك داترنان تفصلان شراب من العالر* بسبب 
القرب من القطبين لشدّة البرد وذلك شراب قطعتان طبلیتان احداها سمالي 
والاخرى جنوبية حيط بكل واحدة منهما طأدفة من حيط ES‏ الارض وسط 
مستو وخ المشترك بينهما مقسوم Aile‏ قطوع يحيط بکل واحدة منها 
Leu‏ دآدرتين فالسط المتوسط من هذه القطوع RU‏ هو الذى عليه خط 
الاستوآء واكثره خراب من جهة لخر واما السطان اللذان عن sle‏ 


١ Le man. de Leyde porte .فیکون‎ — * Le man. n° 578 de la Biblioth. roy. de Paris porte العامر‎ 
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احدقا من Al‏ والاخر من جنوبیه فهما 1 معتدلان کن said‏ منهما 
مضور Ub‏ على | مٰشھور و لیننصور من مدا الشکل pe‏ 


oat 


خراب لنث البرد 
لجنو المعددل وھ ا غضور با ماء 
pull‏ المنوسط عليه خط الاستواء 
المالی العندل وفيه الاقالم 
خراب لشث البرد 


التمال 


٠‏ ذكر خط الاستوآء وشو ہر من بحر الصين الى جر الهند الى السرم الى بسرارى 
سودان الغرب وينتهى الى الجر الأحيط فى المغرب فن سکن فى احد الاماکن 
الق على خط الاستواء ار ختلف عليه الليل والنهار واستويا عليه Tout‏ وكان 
قطبا العالر على افق بلدء وكانت الدارات ام على الافق واجتازت الشمس 
على سمت راسه فى السنة مرتين عند کون الشمس فى راسى لحملل والميزان 
وبعضهم يرى انه اعدل المواضع وبعضهم يرى انه حارٌ وانه اما ّى 
خط الاستوأء لاستوأء الليل والنهار فيه وانه غير معتدل المزاج لاحتراق 
اهله ومن قرب منهم Da‏ وشعرا Cilag‏ ويصيرفى م<ة ائی عشر شهرًا وهو 
سنة كأملة فى خط الاستواء ربيعان وصيفان وخريفان وشتاءان فان الشمس اذا 
حلت براس لحملل سامتت رووس اهل خط الاستواء وسر اول فصل صيفهم 
الاول فاذا حلت بنصف برج الغو ركان اول خریفھم الاول واذا حلّت باول مرج 


' Le manuscrit de Leyde porte Less. 
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السرطان كان اول فصل شتأمهم الاول لانها تکون ١‏ حینبذ فى نهاية البعد عن 
خط الاستوآء فى الشمال واذا حلّت بنصف برج الاسد کان اول فصل ربيعهم 
الاول واذا حلت راس اگیران كان اول الصیف الثان واذا حلت ین 
العقرب کان اول لخريف الغاق واذا حلت باول لجدی كان اول الشتاء au‏ 
Bus Led‏ تكون فى نهاية البعد عن خط الاستواء فى للجنوب واذا حلت 

بنصف برع الذلوكان الرسیع Si‏ 
كلام کی على الاثالم السبعة اعم ان معظم الجارة بقع بين ما يجاوز عشر 
درجات فى العرض ال حدود اجسين فقسمها اهل الصناعة بالاقالم السبعۂ 
ليكون كل اقلم تحت مدار قتشابھ احوال البقاع الق تبه وكل اقلم منها هن 
ما بين لحافقین طولا ويكون عرضه قدرا قلیلا وهو ما يوجب تفاضل نصف 
سافلا à‏ مقادیر النهار الاطول واهور جعلوا loue‏ الاطوال من جانب الغرب 
لیکون ازدیاد عده الطول فى جهة توا ی البروج ومبداً العرض خط الاستواء 
لانه بالطبع منعبن وقد دكر ان بداة الجارة فى الغوب كانت فى جزادر تسمّی 
بالخالدات وق الان غير مجورة شعل بعضهم لجزائر الذکور: مبدأ الطول 
وقوم آخرون جعلوا ساحل الجر الغرن مبدا* وبینهما عشر درجات من دور 
معدّل النهار واما نهاية الجارة فى لجادب الشرق فهو موضع يقال له گنکدز: 
ومنتصف ما بين النهايتين اعنى الغربية و الشرقية على خط الاستواء یسّی 
XË‏ الارض: وق على بعد ربع الدور من المبداً الغريى ویلزمها الاخستلاف 
بسبب الاختلاف ف البدا الغری اعی کونه لإزائر لخالدات او الساحل واما 
a‏ بحسب العروض فان آخرکل اقلم ما عدا: اول الذی يليه وقد 


' On lit dans le man, de Leyde ERSE .س‎ * Le n° 578 porte نکن ز‎ : il faut lire zaal. Voy. ci-après, 
p. 11, el les noles jointes à la trad. frang. — ° On lit de plus dans le n° 578: ارین‎ LS .وف 8 آخری‎ 


e 


۸ 
اخنلفوا ایضا فى ترتيب الاتالم سب العرض فقوم جعلوا مب<ا الاقلم الاول 
خط الاستواء وآخر السابع منتهى الهارة واما ا ختار الذی عليه ا حشقوں 
فانهم جعلوا اول الاقلم الاول حيث العرض اثنتا عشرة درجة AS,‏ درجة 
وآخر الاقلم السابع حبث العرض کمسون درجة وثلث درجة وعليه رتبنا 
الافالم فى هذا الختصر واما الاطوال فانا اثبتداها من الساحل حسما اختاره 
7 بی ار TS‏ ع 
" التاخرون ولنشرع فى دکر الاقالم السبعة Wako‏ الافلم الاول sou‏ حيث 
النهار الاطول اثنتا عشرة ساعة ونصف وزبع وعرضه اثنتا عشرة درجة وثلنا 
درجة ووسطه حیث النهار ثلث عشرة ساعة والعرض ست عشرة درجة 
ونصف ون درجة وآخره حیث النهار فلت عشرة ساعة ielu gys‏ 
والعرض عشرون درجة وربع وس درجة بنقص شيا ما لانا قلنا ان آخره 
ما عداه اول الثاى واول الثان عشرون وریع وس فآخر الاول بنقص عن ذلك 
اما ما فسعة الاقلم الاول سبع درجات وئلنا درجة ون درجة بالتقریب 
واما مساحتھ فسذکرعا pe‏ مساحة باق الافالم ان شاء الله تال 
الاقلم النان ave‏ حیث النهار ثلث عشرة ساعة وربع ساعة والعرض 
عشرون و زبع وس ووسطه حیث النهار ثلث عشرة ساعة ونصف ساعة 
والعرض اربع وعشرون ونصف وشدس وآخره حيث النهار ثلث عشرة ساعة 
ونصف وربع ساعة والعرض سبح وعشرون درجة ونصف درجة ينقص 
شيا ما فیکون سعنه بالتقربب سبع درج وئلث دتاشق الافلم الثالث 
ous‏ حيث البهار ثلث عشرة ساعة ونصف وربع ساعة والعرض سبع 
وعشرون درجة ونصف درجة ووسطه حیث النهار اربع عشرة ساصۃ 
والعرض فلشوں درجة US,‏ درجة وآخرہ حيث النهار اربع عشرة سایة 
ورّبع ساعة والعرض ثلث وئلئون درجة ونصف وین درجة ینقص شيا 


۹ 
ما فسعته ست درجات وشن درجة بالتفریب الاقلم الرابع sue‏ حیث 
النهار اربع عشرة ساعة وربع ساعة والعرض ثلث poids,‏ درجة ونصف 
ون درجة ووسطه حيث النهار اربع عشرة ساعة ونسف ساعة والعرض 
ست وثلثون درجة وس وشدس درجة وآخره حيث النهار اربع عشرة 
ساعة ونسف وربع ساعة والعرض ما ینقص ut‏ ما عن نسع وثلنین درجذ 
الا عشرا فیکون سعنه يمس درجات وسبع عشرة دقيقة ,الت قريب 
الاقليم لخامس مبدا: حیث النهار اربع عشرة ساعة ونسف وربع ساعة 
والعرض تسع وفلثون درجة الا عشرا ووسطه حيث النهار فس عشرة 
ساعة والعرض احدى واربعون درجة وربع درجة وآخرہ حيث النهار 
جس عشرة ساعة وربع ساعة والعرض ثلث واربعون درجة وربع ومن 
درجة ینقص شيا ما فسعته اربع درجات وزبع وتن وعُشردرجة بالتقريب 
الاتلم السادس loue‏ حیث النهار جس عشرة سامة وربع سامة والعرض 
ثلث واربعون درجة وژبع وشن درجة ووسطه حیث النهار يس عشرة 
ساعذ ونصف ساعة والعرض مس واربعون درجة وربع وعشر درجة وآخره 
حبث النهار يمس عشرة ساعة ونصف وربع ساعة والعرض سبع و اربعون 
درجة وس درجة ینقص شيا ما فیکون سعتھ ثلث درجات ونصف وین 
وس درجة بالتقریب الاقلم السابع مبداه حيث النهار جس عشرة 
ساعة ونصف gys‏ والعرض سبع واربعون درجة وس درجة ووسط ۹ 
حیث النهار ست عشرة ساعة والعرش مان واربعون درجة ونصف وربع 
وشن درجة وآخره حیث النهار ست ipis‏ ساعة gyp‏ ساعة و العرض 
جسون درجة ولّلٹ درجة فیکون سعته ثلث درجات ونمان دانق 
وقد راینا غالب واضي اكتب AIA‏ فى الاطوال و العروض من الزيجات 
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te 
وغیرها لا جافظون فيها على اثبات الاماکن فى مواضعها من الافالسج بل‎ 
الافلم الاخر ومن تال ذلك وكشفه‎ à یٹبٹوں بعض اماکن الاقلم‎ 
ما ذكرناء عو کک مس سیا‎ Se gis 
ان ت بلادًا کثیرة ليست من الافالم السبعة وق البلاد الق ورآء اول‎ ke 
الافلم الاول من لجهة لجنوبية وكذلك البلاد الق خلف آخر الاقلم السابع‎ 
من جهة الشمال وال نهاية الهارة فى النمال واما ساعات النهار الاطول فى‎ 
العروض الق ورء الاقلم السابع فان النهار الاطول يبلغ سبع عشرة ساعۃ‎ 
حیث العرض اربع وكسون درجة وکسر ویبلغ مان عشر: ساعة حیث‎ 
العرض ثمان وشسون ويبلغ تسع عشرة ساعة حبث العرض احدی وستون‎ 
وببلخ عشرین ساعة حيث العرض ثلث وستون ویبلغ احدی وعشرین‎ 
حيث العرض اربع وستون ونصف ویبلغ اشنتین وعشرین حیث العرض‎ 
وعشرین حيث العرض ست وستون‎ Las مس وستون وکسر ویبلغ‎ 
ویبلغ اربعا وعشرین حيث العرض مثل تجام الیل كله وهوست وستون‎ 
وكسر ويبلغ شهرا حیث العرض سبع وستون وژیع وشهرین حيث العرض‎ 
سبعون الا ربع درجة وثلفة اشهر حيث العرض ثلث وسبعون ونصف‎ 
واربعة اشھر حیث العرض تمان وسبعون ونصف ومسة اشهر حيث‎ 
لعرض اربع وتمانون ونصف السنة تقريبًا حبث العرض ربع الدور وهو‎ 
تسعون فصل من كلام البیرون فى القانون فال خط الاستوآء الذى لا عرض‎ 
فالعرض منھ ومنسوب اليه با + اجتازت افقه على قطبى ال قسمت‎ à 
النهار كلها بنصفين فلم يدم فيد‎ Jet فق الموازية‎ GY) الخطوطة على‎ ohladi 
ظهور مدار او خفاوه اصلا ولر بختلف فيه ليل مع نهاره بل استويا ككل‎ 


١ Le manuscrit n° 578 de la bibliotheque royale de Paris porte رما‎ 
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طالع وغارب و قطبا فلك البروج من GAF‏ فرت منطقة البروج على مت 
الراس فى کل دورة مرتبن عند طلوعهما وغروبهما وانتصبت الدارات على 
الافق فاسنقامت ASE‏ لبصرها وساوت سعة الشارق والغارب الیول کون 
الانق احدی ils‏ واستوی بعد المنقلبين عن سمت الراس فتساوی 
ارتفاعهما فى نصف النهار عن جنوب وشصال وکذلك ظلالهما فيهما وتوسطهما 
اعظم الارتفاع العدبم NB‏ وار خنلف فيه جهنا سعة ۰ الشرق وارنفاع 
نصف النهار فى مدار واحح وسامتنه النمس على نقطتين متقاطرنی ها 

اول ال والیزان وکانت الم<ة بينهما نصف سن بالتقربب 
فى صفة المجور بابمال فال الببرون الروم و الهنه اصدق Su‏ الامم عناية 
بهذا الصناعة ون الهنح لا پبلغون فاية اليونانيين فیعترفون لهم بالتقدم 
dits‏ نميل الى ارآئهم ونوثرها فاما الهند فش کتبهم ان نصف كرة الارض 
ماء ونصفها طبن یعنون البر والصر وان على ترابيع خط الاستوآء اربعة 
مواضع ف جمكوت الشرق والروم الغري وكنك: الذى هو الب والقاطر 
لها فلزم من کلامهم ان العارة فى النصف الشما ی باسره واما البونانیون فقح 
انقطع العران à‏ جانبهم بجر اوقبانوس فلا ل باتهم خبر الا من جزآئر فيد 
غير بعيدة عن الساحل ول يتجاوز ال خبرون عن الشرق ما يقارب نصف الدور 
جع لوا العارة فى اح الربعين الشهالييئ لا ان ذلك موجب امر طبيع 
فزاج الهواء الواحد لا یتباین وکئن امثاله من العارف موکول الى لبر من 
جانب الثقة فکان الربع دون النصف هو ظافر الامر والاولى بان بوخذ به 
الى ان يرد لغيره خبر طاری وطول العارة على ذلك اوفر من عرضها لتعطل 


' H faut probablement tire ہن‎ Où Eau pe. — ° Lisez رومك‎ au lieu de الروم‎ et لنك‎ au lieu de 
كنك‎ Voyez ci-devant, pag. 7, et les notes jointes à Ja traduction. 


۳ 
الجارة فى الثمال بالبرد عند تلق ربع الدور بالتقریب والهنه موا بر الارض 
بلغتهم ساحفاة من اجل احاطة المأء بحواشیع وبروزه مقبَيًا منه وخاصة 
اذا اعتقدوا ان هذا البارز نصف ES‏ فال وانما سمّى حر اوقيانوس الغري 
حيطا لان ساحله باخذ من اقصى المنتهى فى لتوب Dole‏ لارض السودان 
مارا على حدود اودغست و السوس الاقصى وطنجة وتاهرت ثم الاندلس 
وجليقية والصقالبة وينعطف الى الجران من ناحية الشمال Ses‏ من هناك 
ايضًا ورآء لجبال غير المسلوكة والاراضى غير المسكونة من ش<ة البرد ومر 
حو المشرق غير مشاهه والصر الشرق الذى عنده منتهى الجارة فى تلك 
الناحية غير Ras‏ کاحصیل اوقيانوس من اجل بعد المشقة وعدم الفوز 
من بصقق الامر منه وكلته بالجلة هن من لجنوب على مثال اوقيانوس و 
النمال فيقال انه يحد بالممتةٌ ورآء ما ذكرنا من لجبال الصردة ثم الجر 
الاعظم فى جنوب الربع المسكون متصل الجر احیط الشرق مسمی ما يوازيه 
فى الساحل من المالك او حصل فيه من SEE‏ فیاخذ من ارض الصين الى 
الهند الى الزنم وساحله من جانب الشمال لیس مسعصور ومن جانب لجنوب 
غير معلوم لر يقف عليه احد من رکابه ولر خبر بشىء منه سکان PA‏ 
ویدخل من هذا الصر ف لحد الشرق اعباب ؛ والسنة وخاجان معروفة 
واعظيها خلج نارس الذی على شرق مبدنه ارض مکران وعلى غربيه 
ارض عمان ثم خلي القلزم الذى على شرق اوله ارض الجن وعدن وعلى 
غربيه ارض لحبشة وراس بربرة وكالخلي البربرى وكل واحد من هذه يسمى 
را على حدة لعظمھ واکنرما يبلغ ساكو الجر الاعظم من جانب المغرب 
سفالة الزم ولا يتجاوزونها وسببه ان هذا الصر طعن فى البر dei‏ فى 


' H faut peut-être lire أغبأي‎ . On lit dans l'Abrégé de la Géographie d'Édrisi, I" climat, Y1 section, 
vers la fin, ces mots: ۔ومعی الغبٌ چون‎ 


۳ 
ناحية الشرق ودخلة فى مواضع كثيرة وكثرت à SEE‏ تلك الواضع وعلى 
مثله بالتکای طعن البر فى الجر amd‏ فى ناحية المغرب وسکنه سودان 
المغرب وتجاوزوا فيه خط الاستواء الى جبال القُمر الق منها منابيع نيل 
مصر خصل الجر هناك Les‏ بين جبال وشعاب ذوات مهابط ومصامد يتردد 
فيها out DI‏ ولجزر الدأمين ويتلاطم فصطم السفن وینع السلاك ومع 
هذا فليس بمنعه عن الاتصال ببحر اوقیانوس من تلك المضايق ومن جهن 
لإنوب وراء تلك لجبال معد وجدت علامات اتصالهما وان پر يشاقد وبذلك 
صار بر الجسورة bu,‏ ما قد احاط به باتصال وق خلال هذا البر مستنقعات 
مياه كثيرة مختلفة المقادير فنها ما استحق Aube‏ اسم البحر کصر نيطش 
الارمنى ور الروم وحر لحزر وادا نقرر ir‏ المهورة قلنا ان الارض eus‏ الى 
اقسام تقوم مقام الاجناس وق مختلفة عند الامم واولاها التسبيع بالاتالم 
E Sieti‏ من شرق الارض الى غربها Gal‏ فى العرض والاقلم هو الناحية 
والرستاق والاصل فیها ان الاختلافات الحسوسة اما تكون بالسبر فى العروض 
واظهرها لعامة الناس اختلاف النهار و اللبل خعلوا ما يوجب نفاوت نصف 
ساعة اقلهًا حسما تقذم ذکره وهذا ما اخترناه من کلام ای الرجان 
فصل فى تحقیق امر المساحة قد p‏ ان الارض كرية وانها فى الورسط 
فسط الارض وهو ذبها مواز Lait‏ السماء olob‏ العظام الق على سط 
الارض موازية العظام الفلكية وينقسم کانقسامها على ALAS‏ وستين جزةا 
وسامت كل جزء من ET‏ الارضية نظیره من الفلکیه اذا سار ساثر على 
خط نصف النهار وهو لط الواصل بين القطبين التمای à ads‏ ارش 
مستویة خالية عن الوهدات عرية عن الربوات على استقامة من غير احراف 
Sol‏ حت يرتفع له القطب او بنقص له جز۶! فالقدر الذى ساره من تلك 
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الدادرة يكون حصة درجة واحدة منها وشکون تلك sa YI N‏ 
ثلقاية وستين مرة مغل ذلك القدر وقد قام بتحقیق ذلك طأئفة من 
القدماء کبطلیوس صاحب الأجسطى وغيرة فوجدوا Lie‏ الدرجة الواحد: 
من العطهدة ات ةك الارش Liu‏ وسيم مبلا وسلن ميل 5 تار 
باحقيقه Ab‏ من للکماء المحدّثين فى عهد الامون وحضروا بامره فى برية 
ساجار وافترقوا فرقتين بعد ان اخذوا ارتفاع القطب را فى الکان الذى 
افترقوا منه واخذت احدى الفرقتين فى المسير حو القطب الشهمه الى 
والاخرى حو القطب جنوي وساروا على اشد :ما امكنهم من الاستقامة حق 
ارتفع القطب السآئرين فى التمال واحط السائرین فى لجنوب درجة واحدة 
ثم اجتمعوا عند الفترق وتقابلوا على ما وجدوه فكان مع احدبھما سنه 
وتمسون ميل LÉ,‏ ميل ومع الاخرى ستة وشسون ميل بغي ركسر فاخذ 
بالاكثر وهو ستة وتخسون ميل وثلنا ميل وقد تقدّم ان القدماء وجدوا 
حصّة الدرجة ستة وستين ميلا ونل ميل فبينهما من التفاوت عشرة اميال 
du‏ ان يعم ان ذلك اما هو خلل فى العل لان مثل هذه الاعمال لا خلو 
من تفاوت اذ لا ہکن الاحترازعن المساهلة والساکة نارة فى استقامة المشى 
على خط نصف النهار وتارة من جهة الذرع وغير ذلك فقد عليت لحلاف 
فى مساحة دور الارض بين القدماء واللمحدقين وان مساحتها عند الق<ماء 
اکنر Le‏ هو fist ous‏ وغالب عمل المتاخرين اما de st‏ رای القدماًء 
لتعلق كثير من Matt‏ به واعم ان بين القدماء والححئين ايضا اختلاتا 
فى الاصطلاح على الذراع والميل والفش واما الاصبع فليس بينهم فيها اختلاگ 
لانهم Last‏ واتفقوا على أن كل اصبع ست شعيرات معتدلات مضموم بطون 


' On lit dans le manuscrit de Leyde اس‎ . 
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عند القدماء‎ UY ie بعضها الى بعص اما الذراع فالخلاف دينهم فيه‎ 
وذراع القدماء‎ Lau وعنه الحدثين اربع وعشرون‎ Canol اثنتان وثلثون‎ 
بان اصابع واما الیل فهو عند القدماء ثلفة‎ oiadi اطول من ذراع‎ 
ولخلاف بينهم فيه اما هو لفظى‎ eho وعده الححثين اربعة آلاف‎ ghò آلاف‎ 
فان مقدار الیل عند ايع شىء واحد وان اختلفت اعداد الاذرع لانھ على‎ 
التفسیرین ستة وتسعون الف اصبع فاذا قسمتھا اثنين وثلثين اثبی وئلنین‎ 
آلاف ذراع واذا قسمتھا اربعة وعشرین اربعة وخشرین‎ AS کان المتخصل‎ 
كانت اربعة آلاف ذراع وات الف فهو عند القحماء وعد الحدئیی ثلثة‎ 
Lait امیال کین بجی لحلاف لفطيًا فى الفہج اذا جعل اذرعًا فانه بذراع‎ 
عشر الف ذراع وهو على التفسيرين‎ Lil 7 تسعة آلاف ذراع وبذراع‎ 
EAN واذا علت ان‎ quel فللمایة الف اصبع ينقص اثی عشر الف‎ 
عند القدماء تسعة آلاف ذراع والیل ثلدة آلاف ذراع وعند الحدئین الفرخ‎ 
والميل اربعة آلاف ذراع فاعم ان الیل على التفسيرين‎ ghd اثنا عشر الف‎ 
اميال باتفاق فصل وفراع درجة واحد: عند‎ A وكل فرع‎ gp تلث‎ 
فرح اذ هو لخارج من قسمة ستة‎ auf, وعشرون فرتضًا‎ plil القدماء‎ 
gris ous واما فراع درجة واحد:‎ A وستين میلاً ولق ميل على‎ 
الا سع فح اذ هو لخارج من قسمة ستة وسين ميل‎ Lists فنسعة عشر‎ 
ميل على ثلدة والعل اما هوعلى مذهب القدماء فاذا عمل‎ Gb 
على مذهب القدماء وضرب حصة الدرجة الواحدة من الفراخ وهو اثنان‎ 
وتسعا فج فى نلضاية وستين حصّل مقدار ال<آثرة العظمى‎ Lits عشرون‎ 
من الارض وهو ثمانية الاف فرب من غير زيادة ولا نقص واما تكسير سط‎ 
الارض على ذلك فهو عشرون الف الف فرع وثلشاية الف وستیبون الف‎ 
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Ep‏ و ربع ذلك تكسير الریع السکون ویکون طول الربع نصف bas‏ وعرضه 
ربع Lust‏ واما اذا ضرب حصة الدرجة الواححة على مذهب الحدثين 
وهو تسعة عشر Lis‏ الا pui‏ فرع فى ALAN‏ وستين فانه يخر مقدار 
الدامرة العظمى من الارض على مذهب الحدثين وهو ستة آلاف وثمان مایة 

فرح فد ور الارض عند المد تين ينقص عما هو عند القدماء الفا ومایق فرح 
ذکر مساحة الاقالم السبعة على المذهبين اما ابو الرجان البيرون فانه ذكر فى 
القانون السعودی مساحتها على رای المتاخرين فضرب درج الاقلم فى تسعة 
عشر Lits‏ الا سع فرح فقال الاقلم الاول طوله من ساحل البحر الغري الى 
نهاینه فى الشرق مابة وائنتان وسبعون درجة وسبع وعشرون دقيقة 
فیکون بالفراخ Ab‏ الاف ومايتين واثنین وسين فرتختا وكسرًا وسعنه من 
لجنوب الى النمال سبع درج وثلنان وشن درجة فبکون بالفراخ ماية وسبعة 
واربعين Lists‏ وسبعتًا وعشرین دقیقذ اقول فان اردت مساحته de‏ رای 


القدماء ضربت درج الطول الذکورة وق ٦٦‏ درجة و دقيقة فى اقنين 
وعشرين فرضتًا وئس فخ فيكون بالفراخ فلنة آلاف وثمان le‏ واقنين 
وثلنین فرشا ويكون التفاوت بين المساحتين مس ماية واربعة وسبعين 
Lis‏ ونصف فرح وهو المقدار الذى يزيد به مساحة المتقدمين لطول 
الاقلم الاول على مساحة المتاخرين وكذلك تضرب درج العرض وق سبع 
درج os‏ ومن فى اثنين وعشرین وتسعین فيكون FLO‏ ماية وثلنة 
وسبعين Less‏ وسدس ف فيكون التفاوت بين المساحتين ستة وعشرين 
ف نا وهو القدر الذى يزيد به مساحة المتقدمين لسعة الاقلم الاول على 
مساحة التاخرین وامّا الاقلم الثاق فقال ابو الربحان طوله من ساحل 
الجر الغري الى نهاینه à‏ المشرق ماية واربع وستون درجة وعشرون دقيقة 


۲۷ 
فیکون بالفرا Si A‏ وماية واربعة Ele‏ سا سبع ارچ و وثلث دناق 
فیکون بالفرانج ماية dut,‏ وثلئین Ces‏ وربع وشن و2 اقول فان اردت 
مساحته عق رای القدمآء ضربت درج الطول المذكورة وق TE‏ وعشوون 
دقيقة ف اثبی وعشرین Lits‏ وتُسعين فیکون بالفراع کلدة آلاف وستماية 
وائبن وسين Lits‏ ویکون النفاوت بين المساحتين مس ماية وثهانيسة 
واربعين Les‏ وكذلك نضرب درج العرض وق سبع درج وثلث Gb‏ فى 
oë!‏ وعشرین وتسعین فنکون بالفراخ ماية وتسعة وسين فرضًا وربع 
فرع فیکون التفاوت بين المساحتين ثلئة وعشرین és‏ وربع فج بالتفریب 
des‏ ذلك طول الافلم الثالث مایة واربع و سون درجة و شسون دقيقة 
فهو على رای المتاخرين الفان وتسع ماية واربعة وعشرون فرشا وکس 
وعلى رای القدماء ثلنة آلاف واربع ماية واربعون فرشا وکسر فيكون 
التفاوت بين المساحتين مس ماية وستة عشر فرشا وصكذلك سعنه ست 
درجات ون وهو على رای المتاخرين ماية و مس عشر ونصف ورمع 
وثمن وعلى رای القدماء ماية وستة وثلون وثمن فالتفاوت بينهما عشرون 
Les‏ و ربع وسّدس وطول الاقلم الرابع ماية واریع واربعون درجة 
وسبع عشرة دقيقة وق على رای التاخرین الفان وسبع ساب وقسصۃ 
وعشرون des Cats‏ رای القدماء ثلثة آلاف ومایتان وثمانية فراع وربع 
Ep‏ فالتفاوت بینهما اربع ماية واثنان ونجانون Les‏ ونصف وربع و XLR‏ 
دس درج وربع وكسر وهو على رای التاخرین تسع وتسعون Ds‏ وشدس 
وعلى رای القدماء ماية وثمائیة عشر Les‏ وثلث فیکون النفاوت تسعة 
عشر Lu, Les‏ وطول الاقلم امس مايل ومس وئلون درجة 


وائنتان وعشرون دقيقة وطوله على رای المتاخرين الفان وكس ماية وسبعذ 
+ 
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وتمسون Le Lists‏ فيه من لبر وعلى رای القدماء ثلئة آلای gp‏ وثمانية 
ونصف فالتفاوت بينهما اربع ماية واح< وشسون Les‏ ولسر وسعته اربع 
درجات وربع وثمن وعشر وهو على رای المتاخرين اثنان وثمانون Les‏ 
E‏ و وعلى رای القدماء سبعة وتسعون وربع التفاوت بينهيا 
اربعة عشر ونصف وتمن وطول الاقلم السادس ماية وست وعشرون 
درجة وسبع وعشرون دقيقة وهو بالهراخ على رای التاخرین الفان وثلقاية 
وتسعون ونصف وعلى رای القحماء الفان ومان ماية وعشرة فالنفاوت 
بينهما اربع ماية وتسعة عشر Lits‏ ونصف وسعته ثلث درجات ونصف 
ونمن وس وهو بالفراخ على رای التاخرین اثنان وسبعون Le Les‏ فيه 
من لیر وعلى رای القدماء حو ممسة وثمانين Les‏ فالتفاوت بینهما ik‏ 
عشر Les‏ بالتقربب وطول الاقلم السابع مایة وتسع عشرة درجة وثلث 
وعشرون دقيقة وق بالفراجم على رای الناخرین الفان ومايتان واربعة و سون 
Les‏ بالتفریب des‏ رای القدماء الفان وسقایة واحد وكسون Cats‏ 
بالتقريب فالتفاوت بينهما ثلثمایة وستة وتسعون بالتقربب وسعنه ثلث درجات 
ونمان دفآسّق وهو بالفراخ اثنان وستون e,‏ بالتقريب des‏ رای القدماء 

نلئة وسبعون Dés‏ وکسر فالتفاوت بينهما احد عشر فرگختا بالتقريب 
اكلام على الصار النقول عن "ER‏ ان الجر الملم هو احد العناصر الاربعة 
وق النار وموضعها مقعّر فلك القمر ثم الهوأء وموضعه تحت النار وفوق 
المآء ثم المآء وموضعه الطببی ان يكون شاملا للارض Soon‏ الهواء ثم الارض 
وموضعها الطبیی ان تکون M bus‏ وان bus‏ بها المآء من يع جهاتها 
Let,‏ العناية الالهية کشفت بعض الارض وجعلته بارژا عن الجر ليكون 
مکانا old‏ البرى والنبات فالوا والقدر المكشوف من الارض هو بالتقريب 


t4 
قلئة ارباع الارض الباقية بالتقریب نغور بالجار وقد استدلوا ان‎ Lis ربغها‎ 
لو‎ le ارباع الارض بان فالوا ان الله تعالى خلق کل عنصر‎ MT الجر غامر‎ 
استصال بكليّته الى العنصر الاخرکان بقدره ولول يكن الا فامرا لثلشة‎ 
ارباع الارض لا كان من أكثرة بالة لو استسال ارفسًا كان بقدرها لان الماء‎ 
يصغر وینعصر مه اذا صار ارضًا ولا يليق بهذا اکتاب بسط القول فى العناصر‎ 
اوردنا اکفاية لما‎ Less, اکثر من هذا القدر نان ذلك اليق باکتب کید‎ 
ور الصين‎ bedl الجر‎ Au حسمن بصدده ٹالوا والجار العظهة المشهورة‎ 
فيطش وبحر ٹلزر ولاحاب جغرافيا اصطلاح فى تعريف‎ jen ور الروم‎ 
الصور فيقولون تد كالقوارة وكالشابورة وکالطیلسان وصو ذلك وقد صورنا‎ 
ee الاسماء الق اصطلم عليها اهل الصباعة وع هذ : ولشورکل‎ Lu, ذلك‎ 
يمتح من الجر الى بعض النواج والجری ما يقطعه الرکب فى يوم وليلة‎ 
الم یم الطیب کر الصر الحيط حن اذا عرفنا الجر انما نعرفه جواسب‎ 
بها‎ badi الارض التى قد احاط بها وقد نعرف بعض جوادب الارض بالبصر‎ 
وگن البعض الذى يعرف به الصر غیر البعض الذى نعرفه بالصر فلا دور‎ 
صّی حيطا لاحاطته جیع القدر المكشوف من الارض ولهذا كان‎ Let, 
يسميه ارسطو الاکلیل لانه حول الارض کالاکلیل على الراس ولنبتدى‎ 
فدذدكره من لجادب الغري ثم نذكر احاطنه من لجهة لجنوبية ٹر من‎ 
ثم الغربية من حيث ابتدانا فنقول ان جانب‎ All لجهة الشرقية ثم‎ 
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١ basti‏ الغريى الذى على ساحله بلاد الغرب ؛ يسمّى اوقيانوس وفيه id‏ 
«tolé‏ وق وافلة فيه عن ساحله عشر درجات وقوم ابنداوا باطمسوال 
الاماکن من SE‏ الذکور: وقوم ابتداوا من الساحل على ما تقدمت 
الاشارة اليه والصر الحيط الذکور باخذ فى الامتداد من سواحل بسلاد 
الغرب الاقصى الى جهة لدوب حن يجاوز صحرآء لمتودة وق براری للبربر 
بين طرف بلاد المغرب وبين اطراف بلاد السودان ثم نج جنوبتا على اراضی 
خراب غير مسكونة ولا مسلوكة حت يتجاوز خط الاستواء فى لجنوب عنه تم 
يعطف ال جهة الشرق ورآء جبال القُمر الق منها منابيع ندل مصر فيصير 
الجر الملذكور جنوبيا عن الارض ثم ند Unie‏ على اراضى خراب ورآء 
بلاد الريم ثم Sie‏ شرفًا وشمالاً حق يتصل بجر الصين والھند ٹم باخد 
مشرّفًا ge‏ يسامت نهاية الارض الشرقيّة المكشرفة dus,‏ بلاد الصين ثم 
ينعطف فى شرق الصين الى جهة الشهال ثم Sug‏ شهالاً de‏ شرق بلاد 
المبن حت يجاوز بلاد الصين ويسامت سک ياجوج وماجوج ثم ینعطف 
ويستدير على اراض غير معلومة الاحوال Sigo‏ معربًا ويصير فى جهن 
loi)‏ عن الارض ويسامت SR‏ الروس ويجاوزها ويعطف مغتربًا وجنوبًا 
ويستدير على الارض ويصير من جهة الغرب Res‏ على سواحل أمم مختلفة 
من ااکفار حق یسامت بلاد رومية عن غربيها ثم منک جنوبًا وباجاوز بلاد 
روسية الى مسامتة البلاد الق بين رومية وبين الاندلس حق پاجاوزها الى 
سواحل الاندلس ثم تد على غری الاندلس Que‏ حتى يجاوز الاندلس 
ويسامت سبتة من بر العدوة من حيث ابتدانا وا نقلنا من کلام الشريف 
الادريسى ان ماه الصر الحيط الذى بجهة لجنوب غليظ قال لان الشمس بسبب 
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مسامتتها له وقربها مه حلت الاجزاء اللطيفة من المأء فغلظ sph‏ واشدت 
ملوحنه و خوننه ولذلك لا يعيش فيه حيوان ولا يسلك فيه مرلب [وقال فى 
کتابھ المسمى بنرهة المشتاق فى اختراق الافاق ان الجر الحيط الشرق یسمی 
الصر الزفق لان ماءه كدر ورجه عاصفة والظية لا نزال واقعة عليه ی 
اکنر الاوفات قال وینصل هذا الجر الزفتى بالبعر الحيط التصل ببلاد یاجوج] 
نکر الجر لخارج من ا حیط الشرق الى جهة الغرب ILE)‏ وهو بحر بنبعث 
من الجر badh‏ من عند اقصی بلاد الصین الشرقية الق لیس شرفیها هسر 
الصر bis‏ وباخذ ie‏ الى الفلزم حيث الطول ست و ںمسون درجة 
و نصف فیکون طول هذا الصر من طرف بلاد الصبن الى ١‏ القلزم حو ماية 
واربع وعشرین درجة ناذا ضربتها فى اثنين وعشرین وئستین وهو فراع 
درجة واحدة على رای القدماء خرج طول هذا الجر بالفراتم وهو الفان 
وسبع ماية وثمائية واربعون ets‏ بالتقریب ویسمی هذا الجر باماء 
البلاد الى يسامتها فطرفه الشرق يسمّى بحر الصبن لان بلاد الصبن على ساحله 
ثم القطعة الغربية عن بحر الصبن يسمى بحر الهند لمسامتتها بلاد الهند 
ثم يصير منه بحر فارس ثم بحر البربر وهو المعروف با خلج البربرى ٹم بح 
القلزم وسنذكر کل واحد من هذه الصور بمفرده ذصكر بحر الصين اما 
تفاصيل احواله sous,‏ فانھ جهول لنا وار نقف فيه على تفصيل حقق 
والذى ثبت فى اکتب ان اطراف بلاد الصين الشرقية لنوبیة تتصل خط 
الاستواء حيث لا يكون عرض ومن هناك بخرج حر الصين المذكور ویاخد 
فى الغرب وفيه جزآثر بها مدن كثيرة بعضها على خط الاستوآء وبعضه 
جنوي خط الاستواء ولا ہزال حر الصين يغرب حت یسامت جبال فامرون 


On lit dans le man. de Leyde: g}. 


HF 
بين الصبن والهده وع معدن العود و8 حبث الطول ماية وس‎ lE وع‎ 
وعشرون و العرض عشر درج ورايت فى لتاب السالك والممالك السعسروف‎ 
العزیری نسباة ال العزیز صاحب سیر الفاطبی تالیف لسن بن اد‎ 
المهلبى ان جزیرة سريرة اذا اقلع الانسان منها طالبًا بلاد الصبن الشرقية‎ 
واجهنه فى الجر جبال معترضة داخلة فى الصر مسيرة عشرة ایام وق تلك‎ 
ابواب وفرج يسلك فيها المراجكب بين تلك لخبال وكل باب من هذة‎ JLA 
الابواب یفضی الى بلح من بلدان الصین وهذه الطريق لمن سار الى مہت‎ 
JLA واما من قصد الجة فانھ یصبر فى جنوي هذه‎ Ad! الشرق وتياسر عن‎ 
خارجتا عنها ذکر الصر الاخضر وهو بحر الهند اما شرقيه فر الصين‎ 
ونمالیه بلاد الهند وغربيه بلاد الهن واما جنوديه فغير معلوم لنا فانسه‎ 
حر من فى لجنوب حی باجاوز خط الاستواء وفیه جزپرة سرندیب على ما‎ 
سنذكرها ان شاء الله تعالى فالوا و بصر الهند والصین الف وسبع ماية‎ 
جزيرة مامرة غير لخراب وقد ذکر  کتاب رم الربع الجور وهو كناب‎ 
منسوب الى بطلبوس وعغرب الامون لهذا الجر اطوال وعروض لاطرافه‎ 
بعضها فلم یوافق فاضربنا عنها  ذحكر بحر نارس وهو بحر ينبعث من‎ Lie 
بحر الهند فصالا بين مكران وق على فم بحر فارس من شرقيه وقصبة مکران‎ 
نبز وی حيث الطول ثلث وتسعون والعرض اربع وعشرون ودس واربعون‎ 
دقيقة وبين عمان وق على فم بحر فارس من غربیه حبث الطول اربع وسبعون‎ 
و العرض تسع عشرة ومس واربعون دقيقة ثم هتد البجر على ساحل.عمان‎ 
ور نمالاً حت يبلغ عبادان حيث الطول جس و سبعون ونصف والعرض‎ 
احدی وثلثون فقط ثم متخ من عبادان الى مهروبان مشرفا عبلة بسبرة‎ 
الى لجنوب وق حيث الطول ست وسبعون والعرض شون ثم مر ای‎ 
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سینیز؛ حیث الطول ست وسبعون والعرض ثنتان وثلئون فقط تم due‏ جنوبًا 
الى جتابة حيث الظول سبع وسبعون وثلث والعرض ٹلئوں فقط à‏ هتح 
الى سيف الجر وهو ساحل بلاد فارس فيه مینا LE‏ والاقلام وحواليها Gp‏ 
ثم يجاوز سيف الجر gs‏ مشرقًا الى سيراف حيث الطول تسع وسبعون 
ونصف والعرض ذسع وعشرون ونصف ٹم هن على جبال منقطعة ومفاوز 
وباخذ مشرتا الى حصن ابن عمارة حیث الطول اربع وثمانون نفط والعرض 
ثلثون درجة وعشرون دقبقة ثم Xe‏ مشرفًا حق یصل الى هرسوز وه 
فرضة کرمان حيث الطول مس ونمانون و العوض ثلثون ثم Bite‏ جنوبتا 
ومشرقا الى ساحل مکران وقصبتها تيز الق طولها وعرضها ما ذکر وهر 
عم والعرض كد مه وعلى فم بحر فارس من بحر الهدد الدردور وق ثلث 
جبال يقال لاحدها تسیر والاخر عوبر والفالث ليس فيه خبر ومآء الجر 
يدور هناك فاذا وفع فيه الرکب كسره هناك نالوا وهذء لجبال فارقة فى البحر 
ويظهر منها القليل ويقع فى per‏ الجر الشرق ور فارس المذكور ال 
xl‏ کل نهار وليلته مرتان وهو ان يرتفع البحر حو عشرة اذرع ثم بھبط 
حق برجع الى مقداره الاول ذكر بحر القلزم ولنبتدى بذکره من 
القلزم وی بليدة على طرفه الشمالى حيث الطول اربع وتمسون وربع وقيل 
ست وگمسون ونصف والعرض نان وعشرون وثلث وباخذ الجر الذکور 
من القلزم جنوبا بميلة الى الشرق حق يصير عند القصير وق فرضة وص 
حيث الطول تسع وسون درجة والعرض ست وعشرون ثم باخذ جنوبًا 
بميلة يسيرة الى الغرب وذلك عند عيذاب حيث الطول مان وسون درجة 
والعرض احدى وعشرون ثم يمت فى سمت لدوب من غير ميلة حق يصير 


١ Le man, de Leyde et le n° 578 portent jq. 
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نمان و مسون درجة‎ Let عند سواكن وق بليدة للسودان حیث الطول‎ 
حق جبط بجزيرة دهلك وق قريبة من‎ Gia والعرض سبع عشرة ٹر مت‎ 
ساحله الخری حيث الطول احدى وستون درجة والعرض اربع عشرة ثم‎ 
يمتح على سواحل لحبشة جنوبًا ويصل الى راس جبل المندب وهو نهاية‎ 
عند فم بحر القلزم من حر الهند ويتقارب جبل المنسدب‎ innl بحر القلرم‎ 
حق بری الرجل صاحبه من البر الاخر‎ Cima وبر عدن ويبق الجر بينهيا‎ 
SO وهدا السیق فنك باب الددب وحک لل بعص السافرین أن باب‎ 
دون عدن وهو عنها فى جهة النمال عبلة الى الغرب على حو رى وجبال‎ 
بعد وهو‎ de الندب فى بر السودان وثری جبال الندب من جبال عدن‎ 
غاية ضبق الجر هناك وعدن عن باب الندب فى جهن لجنوب والشرق فهذا‎ 
ما على جادب بحر القلزم من القلزم الى الندب وهو لجادب الغرن لهذا‎ 
الصر ثم نتقل الى البر الآخر القابل بل المندب وهناك عدن فنقول ثم‎ 
جر القلزم من عدن حيث الطول ست وستون درجة والعرض احدى‎ te 
فى اواخر حدود الجن‎ der عشرة نهالاً وياعاوز سواحل المن حق يتصل‎ 
حيث الطول سبع وستون والعرض تسع عشرة ينقص عشر دفانق ٹر نة‎ 
يتصل بجدّة حيث الطول ست وستون درجة والعرض احدى‎ ge دمالا‎ 
وق‎ Aiah وعشرون ثم مت دمالا ميل يسيرة الى الغرب حت يتصل‎ 
میقات اهل مصر حیث الطول جس وستون والعرض افنتان وعشرون ثم‎ 
حيث الطول اربع‎ pus هند شمالاً بميلة الى الغرب حن يتصل بساحل‎ 
وستون و العرض ست وعشرون ثم باخذ بين الغرب والشمال حت باجاوز‎ 
مدين ويتصل بايلة حیث الطول جس ومسون والعرض تسع وعشرون‎ 
وفال فى القانون ايلة حيث الطول ست وٹمسوں درجة و اربعون دقيقة‎ 


pe 
والعرض تمان وعشرون وٹمسون دقیقة ثم یرجع جنوبًا الى الطور وهو مکان‎ 
واقلاع بين ذراعین من الجر ثم يعود شمالاً ویتصل بالقلزم عند طول‎ ha 
وهوغري ابلة والعرضان متقاربان من حيث ابتدانا و القلزم‎ cute اربع‎ 
الب التمای وصار جن‎ à و ابلة عل دران او لسانن من الجر فد طعنا‎ 
اللسانین الذکورین للبر دخلة الى جنوب فى الصر وق تلك الدخلة السطور‎ 
طرف اللسان‎ des حیث الطول حو طول ايلة وعلى طرف اللسان الشرق ايلة‎ 
الغہی القلزم فابلة شرق القلزم وفها بين القلزم وايلة الطور وهو جنوي‎ 
وهو‎ JE القلزم وايلة على راس الدخلة فى الجر فبين الطور وبين بر مص‎ 
اللسان الذى على طرفه القلزم وكذلك بين الطور وبين بر ا جاز بحر وهو‎ 
اللسان الذى على طرفه ايلة فن الطور الى كل من البرين فى الجر قريب‎ 
واا فى البر ففيه بعد لانه يحتاج ان يستدير على القلزم ان قصد ديار‎ 
مصر او يستدير على ایلة ان فصد ال جاز فالطور جهته الثمالیة مكشوفة‎ 
متصلة بالبر وباق ثلث جهانه جبط بها الجر وجعر القلزم الذکور اذا‎ 
يكون اتساعه سبعين‎ de جاوز القصير اتسع الى جهق نوب والشرق‎ 
والسراء‎ Root بضم الغين‎ JESUS ميلا ونسمّی تلك القطعة المتسعة بركة‎ 
المهملة وسکون النون ثم دال مهملة ولام: ذكر لخلي البربرى هو خلم‎ 
ينبعث من بحر الهند فى جنوي جبل الندب وجتوي بلاد حبشة وياخخ‎ 
حتى يتصل ببربرا من بلاد ارم حيث الطول تمان وستون والعرض‎ Lis 
ست ونصف وق القائون عرض بربرا اثنتا عشرة درجة وطول هذا الجر‎ 
من الشرق الى الغرب حو مس ماية ميل ويحكى عن أمواج هذا لیم‎ 


أخنن من القصيرهرقا وجنوبا أخن الجرق الانساع Le man. autographe portait jadis ce passage‏ ` 
حاق یکوں انساعه سبعین مب فبشی ہرک الغرندل : qui a été ensuite biffé‏ 
والطور وايلة على خور من هل البركة قال ابں سعید وهذ! الجر عض القصير ضيّق تم كلما 


۳۷ 

البربری ia‏ عظم تال الشریف الادريسى ان الموج بصیر فيه امجبال الشواهق 
وموجه لا بنکسر تال واما يركب فيه الى جزيرة قنبلو وق جزيرة فى البصر 
الذکور lus, ER‏ مسون دکر بحر اوقيانوس وهو قطعة من الصر ا حبط 
الغری قد طردت بلاه الغرب الاقصی عن ابتداء الاطوال الى جهة الشرق 
ويبتدى هذا الحرمن طرف خط الاستوآء الغرى وهو الوضع الذی بوخذ 
منه وما هو فى سمته اطوال الاماکن فيبتدى هذا الجر من حیث لا عرض 
وباخخ مشرقا الى طول درجة واحدة ثم Sug‏ همالاً وشرتا الى طول عش 
درجات وعرض ست عشرة ثم يعطف فهالاً Dies‏ فینقص طوله حق ينتهى 
الى طول سبع درجات والعرض مس وثلثون درجة وذلك عند طاجة ٹر 
ce‏ على غر ساحل الاددلس ویاجاوز الاندلس ويستدي على شمالى رومية 
Ace,‏ كذلك نهالاً الى عرض احدى وستين وطول ثلث اربعين وت حت 
بصیر فى انب الشهالى عن الارض حیث العرض احدی وسبعون درجة 
وج من هذا الجر اللذکور عدّة اجحرمنها بحر الروم وبحر برديل وبحم 
ورنك على ما سدذكرها ان شاء الله تعالى [ ویقع فى هذا البحرايضا الق 
ولجزر فى الهوم والليلة مرتين قال الشريف الادريسى ف كتابه السمی نرهصة 
المشتاق ان NI‏ ولجرر الذى رایناه عيانا فى بحر الظهات وهو الجر Lust‏ 
بغري الاندلس وبلاد برطانية نان المد يبتدى ف الساعة AU‏ من النهار 
الى اول الساعة التاسعة ثم باخذ فى لجزر ست ساءات مع آخر النهار ثم 
تہ ست سامات ثم بجزر ست سامات ھکذا هذ فى اليوم re‏ وق الليل 
مرة وجزر فى الیرم مرة وف الليل مرة اخری وعلة ذلك ان الريم تھے هذا 
ll‏ ف اول الساعة ALII‏ من النهار وکا طلعت الشمس فى افقها كان المحّ 
مع زيادة الج ثم ينقص الريم عند آخر النهار لميل الشمس الى الخروب 


۳۷ 
فیکون لجزر ایضا وكذلك اللیل تھچ الريم فى صدرہ وترکد مع آخره و زيادة 
الاء فى الم تكون فى لبلة ثلاث عشرة ولبلة اربع عشرة ولبلة مس عشر: 
وليلة ست عشرة وق هذه الليالى يفيض UI‏ فيضا كثيرا ويصل الي امكنة 
لا يصل اليها الا فى تلك اللبالى من الشهر الأى وھذا يراه اهل الملغسرب 
مشاهدة لا امتراء فيه ويسمون هذا AU‏ فيضا] ذكر بحر الروم وهو 
البحر لخارج من اوفیانوس ف جهة الشرق وابت<أوه من عند el‏ وهو 
رج بين Aab‏ وسبتة وغیرها من بر العدوة وبين الاددلس ويسمى هناك 
بر الزفاق وهو ضيق هناك وكان فى الزمان القدير سعة الزفاق وهو من 
بز العدو: الى بر الاندلس عشرة اميال فال الشريف الادريسى وذلك ثابت 
فى اتب القدهة واما فى زماننا هذا فانه اتّسع عن ذلك قال ابن سعيد 
وقدره ثمائیة عشرمیلاً فى زماننا هذا ولنبتدی فدذكرهذا الج رمن طاجة 
وسبنة اللنين من بر العدوة ثم نذكر جوادبد حن ننتهى الى الب الاخر 
من الاندلس الى مدينة لجزيرة لقضراء القابلة لسبنة وطاجة من حیث ابتدانا 
فنقول خرج هذا البح رمن الغرب الى جهة الشرق ويبتدى من بين الاددلس 
وطاجة حيث الطول سبع درج والعری كس وثلثون ثم بعطف Lux‏ 
وشرقا الى « سلا حيث الطول سبع درج وكسر والعرض ثلث وثلثون ثم 
هن شرقا وتهالاً الى سبتة حيث الطول تسع والعرض مس وثلثون بحا 
ثم ياخذ الصرف نوب والشرق الى طول جس عشرة وعرض il‏ ونلثان 
وذلك بعد ان يجاوز حدود تلسان ٹر یاخذ مشرقا عبلة الي النمال حن 
يصير عند ۳۳ فرضة جایة حيث الطول عشرون والعرض ثلث وثلثون 
ثم هر حت يجاوز ملکة جایة ال اول حدود افریقیة ومر ف سمت وسط 


s Ce passage commençant par JL إلى‎ , et finissant par تمالا‎ ne se trouve pas dans le n° 578. 


۳۸ 
المشرق حت يقابل تونس من فمالیها ویدخل منه خور ال توس حيث 
الطول اثنتان وثلئون والعرض ثلث وثلثون ثم ce‏ بعد ان joli‏ تودس 
حو تسعين ميلا Liège‏ نصبا ثم بنعطف جنوبتا حن يصير له دخلة كثيرة 
فى لجنوب وف نم هذه الدخلة وهو حيث انعطف الجر عن التشريق الى 
لخدوب جزبرة فوصرة القابلة لجزيرة صقلية وینڈ الصر فى لجنوب الى قبل 
ان یصل سوسة ٹم يشرق di‏ سوسة حيث الطول اربع وثلئون والعرض 
ثلث وثلثون بنقص عشرین دقيقة ثم باخذ مشرفًا وجنوبا الى المهدية 
حيث الطول مس وثلثون ينقص عشرين دقيقة والعرض افدتان وثلثون 
ثم ن5 الصر شرا وجنواً حق ياجاوز صفاقس الى حيث يكون جزيرة 
جربة وق شرق صفافس وجنوبیها وبعد ان يجاوز الجر جرب مش 
یعطف di‏ الغمال ويصير للب جنوي دخلة فى الصر ویاخذ الصر مشق ونمالاً 
حق يبلغ طرابلس الغرب حيث الطول مان وثلنون و العرض اثنتان وثلئون 
ونصف ثم يمتح مشولا ہی يجاوز ح< ود افريقية عند طول احدی و اربعبی 
ثم بعد ان يجاوز افريقية ند شرا بشمال الى طلیٹا حيث الطول اربع 
وأربعون والعرض ثلث وفلون وعشر hs‏ ثم ce‏ على ساحل بلاد برقة 
فى الشمال لان برقة على دخلة قد اخذت Ja‏ ودخلت فى الجر والصر 
ينعطف من اول حدود برقة الى جهة الشمال ولا يزال Ke‏ الى راس اوثان 
وھو جبل داخل فى الجر حیث الطول اربع واربعون dé‏ والعرض اربع 
وثلثون ٹم يشرق البح رمن راس اوثان الى راس تبی وهو جبل فى الصر قبالة 
راس list‏ من جهة الشرق واذا وصل البحر الى راس تبی انعطف dt‏ جهذ 
ou‏ وامنڈ جوا الى ان يسامت العقبة وى اول حي الدبار المصرية حیث 
الطول تسع واربعون درجة والعرض افنتان وثلئون ثم باخذ مشرقًا وجنوبًا 


۲۹) 

الى الاسكندرية حیث الطول احدی gouts‏ درجة وعشرون دقيقة و العرض 
احدى وثلئون ونصف ثم باخخ مشرفا الى دمیاط حيث الطول اربع وسون 
والعرض بحالہ احدی وثلثون وکسر ثم باخذ الصر مشرقا الى العریش 
بالقرب من فة ومن العريش ينقطع تشريقه وياخذ الى De‏ ثم الى عسقلان 
ثم الى بافا ثم الى قيسارية ثم الى عفليث ثم الى عگھا ثم الى صور ثم الى 
صيحا ثم الى بیروت [ وکل واحدة من هذه المدن الق من غزة الى هنا فى سمت 
الشمال عن الاخرى کلن من غزة ال كيفا كل ثانية نميل عن الاحخری عن وسط 
الشمال شيا يسيرا الى الشرق ] ثم الى جبيل ثم الى انفة الشام ثم الى طرابلس 
الشام ثم الى انطرطوس ثم الى مرقية ثم الى بلنياس بلدة المرقب ثم الى 
بلدة وق بليدة خراب ثم الى جبلة ثم الى اللاذقية ثم الى السويدية مينا 
ادطاکیة وبميع هذه الاماکن الذکورة مدن على ساحل الصر ban‏ 
خراب وبعضها leur, pole‏ متقاربة الاطوال ومتفاوتة العروض كل ان منها 
فصا ی الاول وعرضه اکنر من عرضه [ وعدد السويدية اننهی تهرین هذا 
الس ثم باخذ الصر من السوپدية غربًا وههالاً حق یاجاوز حڈ ملکۂ 
الاسلام ثم باخذ سمالا Les‏ على باب اسکندرودة وهو A‏ بين السل بن 
والارين ثم هر على بایاس ثم باخذ غريًا وهمالاً الى اياس مینا بلاه الارمن 
ثم ر de‏ سواحل طرسوس حيث الطول مان وٹمسون والعرض سبع 
وثلئون ونصف ثم Rte‏ شمال ومغريًا حتى یتجاوز حدود الارمن عند اکرك 
بضم آلاف الاولى وسکون الرأء المهيلة وق الآخ ركاف ثانية ثم اذا جاوز 
أأكرك ممالا مر على سمت جبال التراحكمين وهم تراکمی ابن فرمان ثم ابن 
ایح وابن الاشرف ثم يسامت بلاد سلممان باشاه وهو صاحب البلاد 


المتاجة لبلاد اصطببول من شرق ا لے القسطنطينى ثم يعطف الصر Ligne‏ 


ps 
مصبٌ لال القسطنطينى وهو مصب کر نيطش‎ de وینقطع اشقا فهر‎ 
العروف فى زماننا بعر القرم فى کر الروم على ما سنذکره ان شاء الله ثم‎ 
بلاد الفرم وق بلاد تعرف‎ de re ميلة الى لجدوب حق‎ Eee متخ الصر‎ 
ببلاه المرا وع غري بلاد قسطنطينية ٹم مر بين الغرب ولجنوب ويتجاوز بلاد!‎ 
كذلك الى بلاد يقال لها الباسليسة وق امراة‎ Ace يقال لها بلاد الملنجوط ثم‎ 
ملكة ومن طرف بلاد الباسليسة داج من الجر جون البنادقة الذى ستصفه‎ 
ومن لجانب الاخر بلاد بولية وم تقابل بلاد الباسلیسۃ وتاج جون البنادقة‎ 
مغربًا بميلة الى الشمال وعیع هده الما الاجية قد حققداهما‎ Lou 
بالضبط فى آخر جداول هذا اکتاب ثم مت الجر جنوبا حن باجاوز بسلاد‎ 
ثم متخ على ساحل روميتة‎ Cad بولية الى بلاه قلورية ويقال لها قلفرية‎ 
وينقطع تغريبه ویاخذ جنوبًا نصبًا حن باجاوز سراحل رومية الى بلا‎ 
الى بلاد بيزة الق منها الفرے البيازدة‎ ue كذلك‎ Sag يقال لها التسقان ثم‎ 
حن رعلى جنوة حبث الطول احدی و ثلنون‎ Lux ثم متڈ كذلك‎ 
والعرض احدى واربعون وثلث ٹر بجاوز جنوة فیعطف ههالاً وغربًا الى‎ 
بلاد اللنبرديّة و حبث الطول ثلنون درجة وكسر والعرض ثلث و اربعون‎ 
وکسر ٹر باخذ مغربًا ال جبل البرت وهو لجبل الفاصل بين الاندلس‎ 
وبين بلاد الفرم وق مت جبل البرت اللذکور مديدة طركونة فى نهاية‎ 
الاندلس حيث الطول مان وعشرون والعرض ثلث واربعون وی قطع‎ 
ويدخل ركن من الاندلس‎ Epia تغريب الجر عند جبل البرت ويعطف‎ 
حق يستدي ر على الركن‎ Brie وهو الران الشرق فى الجر ثم باخذ الصر‎ 
وق حيث الطول ارمع‎ RMS اللذكور وبعطف مغربًا وینڈ الى‎ 
وعشرون ونصف والعرض ثنتان واربعون ثم ياخذ بين الغرب و لجنوب وير‎ 


pt 
على طرطوشة حيث الطول اثنتان وعشرون ونصف والعرض اردعسون ثم‎ 
عق بلنسية حیث الطول عسشسرون درجة‎ ces پت “ذلك مغربا وجنربًا‎ 
والعرض نان وثلثون ثم بعطف مغربّا وشهالاً إلى دانبة حيث الطول تسع‎ 
عشرة والعرض تسع وثلثون وکسر ثم هند غربّا وجنوبًا الي مالقة حيث‎ 
الطول ست عشرة درجة والعرض سبع وثلثون ثم يمر الى جزيرة لے سراء‎ 
حيث الطول تسع والعرض ست وثلثون وق قبالة سبتة وطاجة من حيث‎ 
هناك ضيق حسما تقدم ذکره وتقابل بجاية وق من بسر‎ ets ابتدانا‎ 
الشريف‎ JE] العدوة طرطوشة من الاندلس وعرض الجر بینهما حوثلثة جار‎ 
الادریسی وطول هذا الجر الف وماية وستة وثلثون فرعا وفيه حو ماية‎ 
جزيرة ] ويتشعّب من بحر الروم عدّة آلسن وخاجان بعضها له اسم وبعضها‎ 
تجهول ومن مشاهير ما يتشعّب منه جون البنادقة وخلي آخر بخرج منه فى‎ 
التمال مس ماية ميل الى رومية ويتصل مدينة رومية ذكر جون البنادقة‎ 
وههالاً بين بلاد الباسليسة وبلاد بولية‎ Brie وهو خلي بخرج من بحر الروم‎ 
طرف*‎ des رومية‎ agé ميلة الى الشمال حت بصیر طرفه فى‎ Gita die, 
مدينة البندقية حيث الطول اثنتان وثلثون درجة والعرض اربع و اربعون‎ 
ومن فية الى منتهأه حو سبع ماية ميل وبلاد البنادقة على ساحل‎ (abs 
دکر بحر نيطش: وجديرة مافيطش * المتصلة به المعروفة ف زماننا‎ gyl ذلك‎ 
ويعرف حر نيطش‎ AN بجر الازق ` وی مدينة على ساحله الشمالى فرضة‎ 
على القسطنطيبية‎ Les فى زمادنا بجر القرم وبالبصر الاسود وماوه بجری‎ 
ویتسایق حن يصبٌ ف بحر الروم ولهذا تسرع الراکب فى سيرها من‎ 
القرم الى بح رالروم وتبطىء اذا جاءت من حو الاسكندرية الى القرم لاستقبالها‎ 

` نيطش‎ est une altération de ,بنطش‎ en grec, Mortos, -~ * Lises .ماتیطش‎ — ' Lisez .الازی‎ 


برس 
جريان Ù‏ وبصت بحر القرم فى جنون القسطنطينية وصذا للم 
الفسطنطیی وان کان عنزلة الذنب لهذا الجر وكين هو اشهر جوائبء 
فنبتدى بتعريفه من البرٌ الشرق المقابل للقسطنطينية ونذک رما على ساحله 
الشرق ثم نستدي رعلى ساحله الشمالى ثم الغري حنی نصل الى القسطنطينية 
فنقول ان القسطنطينية وق اصطنبول على لے المذكور من غربيه وقبالتها 
من البو الآخر الشرق قلعة oui‏ لجرون و خراب وبينها وبين اصطنبول 
عرض A‏ وهو مقداریسیریری الانسان صاحبه من البو الآخر فعلى هذا 
عرض لجرون وقسطنطينية واحد ويكون لجرون اطول بشى” يسير فعلی هذا 
طول لجرون مسون درجة والعرض مس واربعون بعرض قسطنطينية و اطول 
بعشر (bo‏ تقريبًا فهتةٌ للم القسططیی الذکور من لجروں دم ال 
مبلة يسيرة الى الشوق الى مدينة يقال لها کہی من اعمال اصطنبول aE‏ 
على الفم الشمالى لے الذکور ومن عدد كر باخذ الجر الذکور فى 
الاتساع الى جهة الشرق فمنڈ الى مدینة يقال لها تَنتَرقُق ثم منک شرقتا 
وشمال الى مديدة يقال لها كترو وق أخر مدن فسطنطينية التى على هذا 
الساحل ثم متخ من كترو الى مدينة يقال لها ١ US‏ ثم ab‏ البحر بين 
الشمال والغوب ويكون البر الشرق دخلة فى البح ر ال جهة الغرب des‏ طرف 
الدخلة فرضة سبوب وق حيث الطول سبع وٹمسون درجة والعرض ست 
واربعون درجة واربعون دقيقة وق البر الآخر الغري dés‏ ایضا تقابل 
هذه الدخلة وعلى طرفها صارو كرمان وق تقابل سدوب النى من الب الشرق 
لم يمتح البحرمن سنوب شرا Les‏ وياخذ فى الاقشسام الى سامسون وق 
حيث الطول تسع وكسون وعشرون دقيقة والعرض ست واربعون واو 


1 Dans les Tables, le nom کنلی‎ est changé en ينول‎ . Le man. autographe portait de plus autrefois 
les mots alal; سلهان‎ Jet .من‎ 
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اربعین دقيقة بعرض سنوب ٹم تة كذلك مشرتا الى اطرابزون وي فرضة 
الروم حيث الطول اربع وستون ونصف والعرض ست واربعون و مسون 
دقيقة قريب من عرض سامسون ثم ie‏ الجر من اطرابزون شما بميلة الى 
الغرب الى Rue‏ للكاج يقال لها خوم ثم يتضايق البعر منها مغربًا وكذلك 
يضيق من البر الآخر الغری حت بتقارب البران ويصير Loue‏ المآء مغل لے 
وهو مصب بحر الازق فى بحر القرم وعلى جانب هذا لے من البر الشرق 
مدينة يقال لها الطامان وق حذ مملكة بركة وصاحبها فى زماننا يقال له ازبك 
ورسله تصل الى مصر فى كثيرمن الاوقات ثم اذا جاوز هلي الذکور الطامان 
الذکور اخذ فى الاتساع شرنا ونمالا وغريًا وصاركالبركة وانتھی الساثر 
على ساحله الشرق الى مديدة يقال لها الشقراق ومن الشقراق يننهى تشريقه 
ويعطف الى الشمال فیاخذ Ila‏ الى مدينة الازق وق مينا يقصدها اجار 
البلاد وهناك مصببٌ نهر تان بالامالة ثم يستدير السادر من الازق على الجر 
ge‏ يصيرفى لجادب ape‏ من بحر الازق ثم هر الى لے الذى بين بحر 
الازق المذكور وبحر القرم الى مدينة على فم لیم الذکور من جانبه 
الغري يقال لها اکرش وق تقابل الطامان الق من البو الآخر المقذمة الذکر 
ثم يمر جنوبًا de‏ يننهى ال الذکور الى حر القرم ٹر یاخذ السصر 
الذکور جنوبًا ومغربًا الى الفا وق فرضة على الساحل الغرى Mis‏ 
اطرابزون القدم دکرھا ثم يدك كذلك جنوبًا ومغربًا الى مسوداق حیث 
الطول ست gouts‏ درجة والعرض احدی gouts‏ درجة ثم dab‏ 
البحر من صوداق فى الانضمام Gun‏ وبعطف مشریا حق يكون للبر دخلة فى 
الج وهناك مدينة صاروكرمان المقابلة لسنوب المقدم ذكرها ثم من صاروكرسان 
ياخذ الجر ف الاتساع مغربًا بميلة الي aies coll‏ كذلك على مدينة يقال 
5 


pe 

لها الجا كرمان ثم باخذ جنوجا الى مدينة يقال لها صغجی وهناك مصب 
نهر طا eut‏ العظم الشهور ٹم باخذ الصر بعد ان بهجاوز صاجی فى التضایق 
وباخخ ue, Li‏ حت ینتهی الى فم A‏ الفسطنطبی ٹم باخذ جنويًا 
ویتقارب البران ويمتحّ كذلك الى قبالة كري المقدّم دکرها ثم بجری الم فى 
لیم القسطنطينى Ge‏ حدًا بعسر على المراكب الطلوع فيه الآ er‏ 
طيبة ون كذلك الى القسططینیة حيث الطول تسع و اربعون درجة 
و#سون دقيقة والعرض مس واربعون درجة ويصير EN‏ عند القسطنطينية 
Cie less‏ يرى الانسان صاحبه من الب الآخر Les‏ لال كذلك جنوبًا 
حق يصب فى حمر الروم فى g‏ مدینة على فه يقال لها ابزو وق بطول 
القسطنطينية gas‏ واربعون درجة poutre‏ دقيقة وکنها اقل عرضسًا من 
القسطنطينية لانها فى لدوب عنها وقد انتهينا فى وصف حر فيطش, المذحكور 
الى قبالة. الموضع الذى ابتدانا منه وفیٔطش بکسر النون وسكون المشناة 
من حتھا وطاء مهملة مكسورة وشين معجمة وهو اسم هذا الصر فى الب 
القدمة ويسمّى ایضا الجر الارمی والله اعم وعن بعض السافرین قال فم 
لے القسطنطیی عند بحر الروم مضيق بری السافرون منه البرّین الشرق 
والغري ناذا دخل السافرون فيه اتسع A‏ القسطنطينى وصار کالب وکۃ 
وهناك جزيرة مرمرا وبها مقطع الرخام وبه بيت لان اسم الرخام بالروی 
مرمرا JE‏ والشهور هناك ان بين فم A‏ عند بحر الروم وبين فه عند 
بحر القرم سبعین ميلا وهو طول Al‏ القسطنطیی جنوبًا وفهالاً پیل ےۃ 
يسيرة الى الشرق ویسمی بحر القرم Lust‏ البحر الاسود فى زماننا قال وبين 
قسطنطينية وبين فم لحلع ous‏ الج رالاسود ستة Saa pias‏ دک رح ربردیل 
هو بحر خرج من الجر الحیط الغري فى شهالى الاندلس ویاخذ مشر الى خلف 


pis 
جبل الابواب الفاصل بين الاددلس والارض أكبيرة وبردیل مدينة على طرفه‎ 
الشرق وعند تخرجھ الغري من الجر الحيط بلدة او ناحية يقال له شنت ياقره‎ 
ان شاء الله ويقرب طرفه الشرق من بح‎ SU وسنذکرھا فى اواخر هذا‎ 
الروم حق يبق بينما اربعون ميلاً وبر برديل الذکور جزيرة برطانية‎ 
وسنذکرھا [ ومن كتاب الشريف الادريسى برديل محينة من اقلم الفرجة‎ 
بين الاندلس وبرطانية ور برديل احد الصور المتفوعة من الجر الحيط ورج‎ 
هذا الجر عند شتیاقوہ الى جهة الشرق عند منتهى الاندلس وينقطسع‎ 
من بحر الزثاق المنعطف عند‎ Sum عند مدينة برديل ويقرب‎ el هذا‎ 
بحر ورنك؛ لر اجه‎ JS Le حو اربعين‎ Le ببق‎ de نهاية الاندلس‎ 
لهذا الصر ذكرًا الافى مصنفات اي الرجان البیروی وف الدذحكرة النصير فائبته‎ 
حسها دکره الببرون قال بحر ورفك بخرج من الجر الحيط الشمالى الى جهذ‎ 
على ساحله ذكر حر شزر هذا‎ el وله طول وعرض صالحان وورنك‎ will 
بحر مل لا بتصل بالصر الحيط ولا بغيره من البصور المقدّم دکرھا بل هو بحم‎ 
منفرد قريب من الاستدارة فال الشريف الادريسى طوله تمان ماية ميال وعرضه‎ 
سقایة ميل وهو مدور الشكل الى الطول وقیل منلّت الشكل كالقلع وعن‎ 
Les القاضى قطب الدين ان طوله من الشرق الى الغرب مايتان وسبعون‎ 
وعرضه مایتا فرتم ويسمّى حر لخزر وحر جرجان وحر طبرستان ونبتدی‎ 
قصل ' الى‎ ge ثم الشرق تم الشمالى‎ sud فتصفه من جانبه الغرن ثم‎ 
فنقول ان غاية تغربب هذا البصر حیث الطول‎ Wat جانبه الغرن من حیث‎ 
dus و‎ mAd ست وستون درجة والعرض حو احدی واربعین عند باب‎ 
بالفرب من باب حدید دربند شروان ٹر ند جنوبًا من باب دید احدا‎ 


' Le man, n° 598 porte partout .وزنك‎ * On lit dans le man. de Leyde, Jai. 


وا 

Lits put,‏ وهناك مصبٌ نهر الثم متخ الصر rie‏ باتحراف الى لجنوب 
سنة عشر Ut‏ فهر على موفان وق من اعمال اردبیل ثم ie‏ جسوستا 

ومشرفاً حق يبلغ فايته فى هنوب حيث العرض سبع وثلثون درجة وهذا 
xl‏ ما يبلغه فى لجنوب و طول جانبه نوی الذکور سبع وسبعون AUS‏ 
امل طبرستان وق ساحله quil‏ بلاد M‏ و الدیم ثم هتد الب bin‏ 
حق باجاوز بلاد M‏ الى ابسکون وق حيث الطول تسح و سبعون وتس 
و اربعون دقيقة و العرض سبع وثلثون وعشر ts‏ ونهاية ما یسبلفه à‏ 
الشرق حيث الطول ثمانون درجة والعرض و اربعين ie‏ جرجان و 8 
قريبة من الجر المذحكور وق شرقيه الفازة الق بين جرجان و خوارزم قم 
بعد نهايته الشرفية الذکور: هتد نهال ومغربًا حق يبلغ نهاينه فى 
النمال حيث العوض حو سين درجة و الطول تسع و سبعون ویقع ف 
نمالیه بلاد الترك وجبل سیاکوه وى شماليه وفربیه يصب : نهر الائل 
النهر العظم الذى يقال انه اکبر انهار تلك البلاد وقد حك لى بعض Seul‏ 
الذین رتبوا هذا الجر انهم با انتهوا فى النمال الى آخره تغیر علبهم PEU‏ 
الاح الصای ماء متغیّر اللون فقيل لهم هذا ماء الائل حيث اختلط vb‏ 
فال فشربنا منه ناذا هو حلو قال وبقینا سأدرين فى بحر حلو بعض يوم JE‏ 
واخبرنا اهل تلك البلاد ان الائل عند مصبّه فى سر مزر الذکور يصير 
الف نهر Less‏ قال ثم اعترضنا فى البحر غاب قصب قال و رانس الرکب 
يعرف الطريق فيه فدخلنا فى القصب وانتهينا الى نهر من بعض LEY‏ 
المتفرعة عن الاثل وسرنا فيه حتى انتهينا الى badi‏ وهناك قرية يقال لها 
اسك يرت ومعناه بالعري المنزلة العتيقة قال ثم سرنا منها فى نهر الائل حش 


١ Tei dens le man. autographe , et plus loin, pag. ۰۸۰ lign. 19, on lit نضي‎ , au lieu de يصب‎ 
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وصلنا الى مدينة الصراى : وليس فى هذا الصر جزيرة مسكونة فیها عمارة 
وکلن فيه جزآثر فيها مياه وغياض منها جزيرة سیاکوه وق جزيرة كبيرة بها 
عيون واتجار ولیس بها انيس ومنها جزيرة حذآء Lune‏ نهر اکر بها فياض 
وميا وق كبيرة وججل منها القُوَة اكثيرة الى البلاد وليس ورآء ابسکون علب 

2  ٤دسحاو سوى قرية‎ Aide 
8 جع :راكد وق الیاه الجضعة الق‎ bulle اکلام عل الضیرات الصيرة‎ 
فى القدر دون الصار الخکورة والصیرات من الكثرة على وجه لا پتعصر ول‎ 
ينقل فى اکتب الا بعضها فنها البطصتان اللتان يما جنوي خط الاستواء‎ 
نيل مسر وها بطجة غربية عند طول سين والعرض سبع درجات‎ Lau 
جنون خط الاستواء ویدخل اليها مسا انهار تصدر من جبل القمر وي‎ 
اصل نيل مصرعی ما سياق ذكره ان شآء الله تعالى وبطوة شرقية‎ 
خط الاستواء ومركزها عند طول سبع وہچسین وعرض سبع درج عن جنوى‎ 
الاستواء وق شرق الصيرة الغربية الفدم ذكرها ویدخل الى كل واحدة‎ La. 
على ما سجبیء‎ ail he من البطصتین الذکورتن سخ انهار تادر من ج‎ 
JE دکر فيل مصر ان شاء الله صیر: وی عن این سعيح‎ Dis وصفه‎ 


Ou avait d'abord écrit de plus dans 1۵6 ۰ 


و فبالنه جزيرة سياكوه Less‏ بين الغرب والثمال 
ae‏ مدينة صرای وبر للزر بحر مال مظام وضعرہ 
ل ی الور توب کے 
للتبارة من اراض السلمین الى ارامی قزر وهو Les‏ 
بين اران وکیلڈن وطبرستان وجرجان 


* On lisail également dans le manuscrit auto- 
graphe: 


ود اعنبرت اطوال بهایانه وعروضها فکان اقل 
عرصه TJ‏ سر سس عرضه نا والطول 3 
واقل طوله عن تد والعرض Z‏ واعطم طسوا سه ص 
والعسرض مو 


autographe : 


ےت هش ی 5 
ذكر محدين بعر زر de‏ وجه اخر الذى عبط 


بجر لثزر من جهة الغرب بلاد اران وباب یں بن 
وجبط به من لجنو ب کیان والدیم bee,‏ به من 
جهة الشرق طبرستان وعلى ساحله سالوس وهی فها 
بين كنوب والشرق f‏ شرقها على ساحله امل ثم 
ابسکون f‏ جرجان وجرجان ناقلة عن ساحله و 
فى مت بين Gel ota‏ أنها بين الشرق والتصال 
عن الجر الذکور وجیط به می جرجان وثمالا برارى 
وبلاد مزقطعه و عبط به من التمال Je‏ سباگوه 


HA 

وق حيرة على خط الاستوآء وج منها نيل مصر فمالاً ونيل مقدشسو 
مشرنا ونیل Ale‏ مغريًا ويستدير جهنها الشرقية لجنوبية جبل یسمّی جبل 
المقسم ومن Us‏ يخرج نيل مقدشو ویدخل البها الانهار الانية من 
آلبعلجدتی المقذم ذكرها واما الشریف الادربسی فقد حک ما قاله أبن سعيح 
من خروج نيل غانه من یر SU‏ الذکور: ثم قال وقد انكر بطهیوس 
ذلك و زعم انه لا بے منها غير نيل مصر فقط وان نيل غانة كرجه من 
تحت جبل هنك JE,‏ فى کتاب ريم الجور ان هذه الصيرة اعنى بحيرة كورى 
بطحة مدورة عند خط الاستوآء وقطرها Lie‏ ومرکزها عند طول ثلث 
و#دسين ونصف والعرض صفر Ms‏ درجتان شمال فيكون جانبها الغري 
حیث الطول اثنتان وشسون وجانبها الشرق حيث الطول اربع وخسون 
حيرة سودان وق بالغرب الأقصى بين قصر عبد الكريم وبين سلا وي GA‏ 
دكبيرة عبرة تونس العذبة وق حيرة جضع من میاه الامطار وعلیها و رق 
مشرفة pis‏ بها من.اصناف الطبر شىء pbs‏ بحيرة تونس اكلم وق بحيرة 
تخر ج من الجر AU‏ من فم هناك و تتصل بنونس وتودس حیث الطول اثنتان 
وتلئون ونصف والعرض ثلث وئلئون ونصف ودقيقة ویدخل الى هذه 
الصیرة الراکب الصغار من الجر وبين ساحل شذة البحيرة عند تونس 
وبين lei‏ عند الصر عشرة اميال ودورها أربعة وعشرون ميلا وبهذه بهد: الصیرة 
جزيرة الفرجة واما ساحلها المتصل بتودس pes‏ بها الاقذار جحبرة الفیّوم 
وق بحيرة بقرب الفيّوم یسب فبها فسلات مآ الفيّوم ولا تخر منها وفيها 
سهك كثير وطرفاء واجام وق عن الفیوم على حو نصف يوم فى جهة الشمال 
ميل الى الغرب وطولها شرف بغرب حو بوم وی ide‏ جحیرة تست روه 
وق حيرة مالحة حرج من Les sell‏ بين اسکندرية ورشید وق فى جهة 


۳۹ 
الغرب والنمال عن رشيد وق على دون مسافة يوم من رشيد ولهده الصير: 
فم من الجر الالح ولها خلم باتبها من النیل من جهة رشید وق طرف شذہ 
البعیرة جزیرة فيها قرية تممی نسنروه وتنسب الصبرة اليها ولیس لهذا 
القرية مزدرع بل میع اهل نستروه انما پعیشون من صيد السمك ولیس 
فى الصیرات حيرة يبلغ ضمانها ما يبلغه بحيرة نستروه فان ضمان سهمكها 
يبلغ فوق عشرین الف دینار مصرية واذا توشطیا الانسان فى الرکب لا بری 
شيا من جوانبها لسعنها Had,‏ مرکرها من الصر بحيرة دمیاط وتتيس 
Le‏ بحيرنان متصلة احداها بالاخری ومتصلتان بالبعر الالم فبعیرة تنیس ي 
الصيرة الشرقبة مهما وحبرة دمباط 8 الغریبلا ویصب نما بحرادمون وهو 
النیل الشرق من النيلين التفرقین عند جوجر والنصورة وحيرة نیس 
ودمیاط متسعة الى الغاية وق متصلة بالحر ویعذب ماوها فى زيادة السنیل 
es‏ اذا نقص النیل وق قليلة الق يسار فى Lo et‏ بالرادی وتنیس 
ی وسطها حمث الطول اربع وتمسون ونصف والعرض ضسلٹون ونصف 
سحبرة زغر وق الصيرة النتنة ویصت فيها نهر الاردن وهو نهر الشريعة 
ويغيض les PUI‏ ولا سج منه شىء من الانهر بل 8 مغيض لتلك الياء 
Agba‏ ولا يكون بها حيوان لا من الطير ولا من السمك وی فى أخر الغور 
من جهة opl‏ ودورها احكثر من مسيرة يومين ووسطها حيث الطول تسع 
وشسون درجة والعرض احدى وئلنون بحيرة طبرية وق فى اول الغور 
ندخل اليها الشريعة المنصبة من بحيرة بانياس الى بحيرة طبرية و وسطها 
حیت الطول مان ومسون درجة والعرض اثنتان وثلثون وتنسب الى 
طبرية وق مدينة خراب على شاطىء الصيرة الذکور:ة من جانبها الغسرى 
لجنو ودورها و مسيرة يومين وق قرعاًء ليس بها قصب جیرة بائياس 


7 
وق عند بادياس من معاملة دمشق وق بطصة ولها غاب قصب ويقلب فيها 
عدّة انهار من جبال هناك وخرج منها نهر الشريعة ويصب فى حيرة طبرية 
صيرة البقاع وع مستنقعات واهياش واقصاب فى جهة الغرب عن بعلبك على 
مسيرة يوم عنها : بحيرة دمشق فى شرق غوطة دمشق عب‌لة يسيرة الي 
الخمال يصبٌ البها فضلة نهر بردا وغیرہ وتتسع هذه الصيرة فى ايام الشتاء 
واستغنا الناس عن الانهر وتضیق فى الصيف ولها غاب قصب وبها اماکن 
بجی عن العدو وق مشهورة جديرة قدس وق صبرة ممص طولها من الشمال 
إلى لجنوب عو ثلث مرحلة وسعتها طول السذ حسما نذ‌کره: وق مصنوعة 
على نهر الارنط ذانه قد صنع فى طرف البحيرة ? الشما ی سذ بار من عمارة 
MEN!‏ وینسب الى الاسكندر des‏ وسط السك الذکور برجان من الجر 
الاسود وطول الست شوفا Gé,‏ الف ومايتان وسبعة وثمانون Ghd‏ وعرضه 
تمادية عشرذراءا ونصف دراع وهوحابس لذلك الماء العظم بحيث لو خرب 
Swi‏ سال المآء وعدمت البحيرة وصارت Le‏ و فى ارض مستوية وق عن 
ممص بعض يوم فى غربيها ویصاد بها السمك بحيرة الانامية وق عدّة gH‏ 
تفوت لخصر بين فابات من الاقصاب واعظم تلك البطام pbs‏ اصداها 
جنوبية والاخری شمالية وماڑھا من نهر الارنط يصبٌ هناك من جهة لجنوب 
فیصیر منم تلك البطاعٌ ثم خوج النهر الذکور عند النهاية الشمالية لهذه 


نی لا جن ولا بوسف La y abs,‏ وحصل للناس نفع 
عظم ومعاش ونصب فى أولها غياض حور خشب ومر 
طواحين والذی کان دله de‏ ذلك علاء الدیں ابن 
صم وكان من اهل تلك الناحية لما مسك اللات الناسر 
دنکز اخن مده اكثر القرايا واقطعم لامراء الشام 
وبق من فى يسير بافبة de‏ ورثنه fs! al,‏ 


2 Ici et en quelques autres endroits le manuscrit 


de Leyde porte الجرة‎ 


١ Le man, de Paris porte en marge ce passage 
qui renferme quelques mots probablement altérés : 


ed البقام كانت غابة أفصاب وقش يعل منه‎ ne 
فى وسط البقاع البعلیی ہیں كرك نوم عليه السلام‎ 
وبين عين لیر وق ايام الامبر سيف الديين دنكز‎ 
امتراها لنتسه من بيت المال وحفر بها انهركثيرة‎ 
تری على ليطه حتی تصفا الماء عن أراضيها و مرن‎ 
قرایا ما ينيف عن عشرين قرية واقبلت مغلذتها‎ 


et 
من الصبرتین فى جحيرة افامية وسعت پا‎ Rond البطام "و الغابات والبعيرة‎ 
بالتفربب عو نصف فح وفعرها قريب دون فامة الانسان وارضها موحلة‎ 
لا يق<ر الانسان على الوقوف فیها وجیط بها القصب والصفصان من کل‎ 
جانب وق وسطها چم قصب وبردی ولذلك لا يكاد ان تنظر العسين الى‎ 
جيعها لان الجم الق بها جب بعضها ویکون بها وبغیرها من البطام الخکورة‎ 
من انواع الطیر مثل الات والغریرات والبجعات و الاصواغ والاورٌ والطيور الق‎ 
و الابیشانیات وغیر ذلك من طبر المآء ما لر يكن مثله‎ LD تاکل الاسماك مثل‎ 
فى شی* من الصیرات الق بلغنا خيرها وق ایام الربیع ينبت بهذ: الحيرة‎ 
عمسن آخرہ‎ PU الذکورة النیلوفر لاصفر حق بغطی جيعها حيث بستر‎ 
الصیرة الثانية‎ Li, بورقه و زهره وتبق الراکب سأئرة بين ذلك النیلوفر‎ 
. الشمالية فبينها وبين الصبرة المذكورة غاب قصب وقيه زفاق کرے فيه‎ 
المراكب من الجيرة لجنوبية الى الشمالية والصيرة الشمالية المذكورة‎ 
من عمل حصن برزية وتعرف بجيرة النصاری لان صيادين السمك بها نصاری‎ 
الجيرة المذكورة وتكون بقدر بحبرة‎ lo ولهم بيوت على للموازيق فى‎ 
افامية اربع مرات ووسط بحيرة النساری مکشوف وينبت النيلوفر فى طرفيها‎ 
نوی والشهالى وبها من الطیر صو ما تقدم دکره وبها السمك المعسروف‎ 
اقتصرنا على هذا القدر من وصفها‎ Les, بالانکلیس ولشهرة بحيرة افامية‎ 
وهذه البطاع فى الغرب بميلة الى النمال عن افامية وقريبة منها فعرضها‎ 
انطاصكية وق برة بين انطاصكية‎ rs وطولها مقارب لعرض افامية وطولها‎ 
وبين بخراس وبين حارم فى ارض مستوبة تعرف تلك الارض بالعق وق من‎ 
معاملة حلب على مسيرة يومين عنها فى جهة الغرب ويقلب الى هذه الصيرة‎ 
من الثمال فاحدها وهر الشرق منها يقال له عفرين والآخر‎ Gb ثلفة انهر‎ 


tep 

وشو الغری منها بجری تحت دربساك ويقال له النهر الاسود والآخر فى الوسط 
بين النهرین المذحكورين ویقال له نهر بغرا ویغرا قرية على النهر الذکور 
واهلها نصاری ودور هذه الصیرة حو مسيرة يوم ويحيط بها الاقصاب وبها 
من الطير والسمك قريب مما وصف فى جحیرة افامية pie‏ هذه الانهر 
الثلنة اعی النهر الاسود وبغرا وعفرين وتصيرنهرًا واحدا ويصبٌ à‏ الصیرة 
من شهاليها و بخرج من جنوبيها نهر واحد ویتصل بنهر الارنط تحت جسر 
دید وفوق انطاكية على حر ميل منها وهذه الصيرة فى شما ی انطاکیۃ 
فعرضها اک٥‏ رمن عرض انطاكية ب<تآدق وطولها بطول انطاكية بالتقريب 
حيرة ارجیش وق شرق خلاط على مسافة يوم وق حيرة کبیر: : مالحة 
ووسطها عميق ودورها فوق مسيرة اربعة ايام des‏ جوانبها خلاط وارجیش 
وغيرتما ويصاد منها السمك المعروف بالطريخ ول الى الافاق وقهيي فى الم 
ويقوى موجها واذا هاجت وصلت روآتحها الى خلاط وغيرها من المدن الق 
حولها فبعشون lens‏ وتمتلى من انهار تقلب اليها من غالب جوانبها 
وفالب جوانبھا؛ ليس فيه قصب بحيرة تلا وى حبرة أرمية والصيرة 
الذكرورة بين مراغة وبين سياس فى غري مراغة وشرق سداس ومرافة agé‏ 
تبريز على سبعة عشر Ge‏ وبين طرف الحيرة الشرق الغصا ی وبين مرافة 
مرحلة وامتداد هذه الصيرة من الغرب الى الشرق باحراف الى للسنوب صو 
مایة وثلثين ميلا وعرضها صو نصف ذلك وف وسطها جزيرة فيها قلعة تشّی 
قلعة ذلا على جبل منقطع فى هذء لجزيرة وكان هلاوون قد جعل امواله فيها 
حصانتھا وقيل انه مدفون بها وكان لا يزال sous‏ مقذم الف يفم سنة 
bis‏ الموضع ثم یدخل pie‏ آخر gs‏ سنة des‏ ذلك وليس بتلك 


On lit dans le man. de Leyde, كثيرة‎ . — * Les mots قالب جوائيها‎ manquent dans le n° 578. 
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لجزبرة مزدرع ولا منتفع به وی صغيرة ولجبل الذى عليه القلعة مرتفع‎ 
غيها ودور هذه الجيرة عدّة ايام بعضهم فال ستة ايام وبعضهم فال اصكثر‎ 
و افل قال فى المشترك ويقال لها حيرة ارمية وارمية محينة على القرب من‎ 
ایام‎ AUS الحيرة الملذكورة وارمية من اذربججان وطول هذه الصبر: مسبرة‎ 
مالع مدان ردی وتال ابن حوقل‎ iles الراکب ف مثله وف وسطها جزامر‎ 
فراع وطول هذه‎ AS وجديرة ارمية ماوعا ملم وبين هذه الصيرة وبين مراغة‎ 
الجحبرة حو اربعة ايام بطم العراق من رم المعور منها بطاع البصرة‎ 
ووسطها حيث الطول ثلث وسبعون والعرض افتتان وثلنون ومنها بطم‎ 
. واسط حدثت عند اشتغال الفرس بقتال المسلمين فى اول الاسلام بين واسط‎ 
من‎ Am والبصرة وفاعدة البطاع لجامدة وهذه البطاع تصیر من الانهار‎ 
دجلة تحت واسط وللكوفة بطاع تصي رمن فضلات ماء الفرات واما بطاح‎ 
واسط فھی من مياه دجلة فالبطجة العظمی تدخلها دجلة فى زفاق قصب ثم‎ 
وکذلك تخرج من البطجة الثانية‎ al حرج منها فى زفاق قصب اي الى بطصة‎ 
وكذلك حت تصبر اربع حيرات بفصل بينهم‎ Ae فى زفاق قصب الى بطحة‎ 
القصب وتسمی البطصة والصیرة عندم الهور ثم عند انتهاء البطام لدذکورة‎ 
حرج نهر دجلة وتمّی بعد خروجها من البطاع دجلة العوراء ثم بعد ذلك‎ 
Jles يتفاع منها انهار البصرة على ما سنذكره عند ذكر دجلة ان شاء الله‎ 
حيرات فارس فنها بر دشت ارزں وى فى أكورة المعروفة بكورة سابور‎ 
وامتحاد هذه الجيرة طولاً حو عشرة فراخ وماڑھا عذب ورما جفت حن‎ 
سك شيراز منها ومنها بحيرة اهكان مها‎ Ales لم يبق منها الا القليل‎ 
واولها من شيراز على فسرثتفين‎ Ce ملح وامتدادها طولاً حو اذنى عشر‎ 


' Le n° 578 porte کیان‎ Voy. ci-après, p. w, vers la fin. 


عوعو 
وآخرها قريب من حدود خورستان وق فى كورة اصطتر murs‏ ذلك نقلناه من 
كتاب ابن حوقل ولذلك لر دذکر لهد: الصیرات اطوالا ولا عروضا ور 
تضبط ایماءها خلوکنابه من ذلك وعدم ظفرنا به من غيرء والله اعم بحيرة زرة 
وق بحيرة فى بلاد جستان بقع فيها نهر الھندمند فال ابن حوقل ویتسع 
les‏ اء وينقص على قدر زيادة UI‏ ونقصانه وطولها حو ثلثين 5 ue‏ 
وعرضها مقدار مرحلة وى عذبة الا وبرتفع منها مك سکنیر واقصاب 
وحواليها كلها قرى الا الوجه الذى يلى مفازة جستان وزرة بتقديم الزاء 
المتجمغ ثم رآء مهملة مخقفة ‘lo,‏ نض على ذلك فی الشترك قال واليها 
تنصب میاه جستان وق عذبة جيرة اول جصون من رم الارضی! وی 
حيث الطول ماية درجة والعرض تان واربعون حيرة خسوارزم من ریم 
المهور وسطها حیث الطول ذسعون والعرض ثلث واربعون وجانبها الغرن 
حیث الطول ست ophis‏ والعرض اثنتان واربعون ويصبٌ فبها جصون 
وججون باتبها من الشرق ويصب فى جانبها نوی الشرق ومن کتاب ابسن 
حوثل أن دور بحيرة خوارزم ماية فرح وماوها ملم ولیس بها مغيض Pb‏ 
ویفع فيها ججون ونهر الشاش وغیرها وبینها وبی الجر سو عشریسن 
مرحلة وبینها وبين خوارزم ست مراحل و برة خوارزم قريبة من فرب 
تسمى جنب وجنب الذکور على Ep ki‏ من کرک 
کلام على الانهار اعم ان اكلام على الانهار کاکلام على البلاد و الصیرات وی 
انها من االئرة على حدّ لا يبلغ الانسان الاحاطة جميعها واغا الذکور 
بعضها وحن نذكر ما وفع لنا منها ذكر نيل مصر وهو النهر العلم 
الشهور الذى ليس À‏ نظير فى الوجود وقد وصفه ابن سينا فقال وقد 


1 Le man n° 578 porte رم ا معمور‎ 
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انفره بنلث صفات عن سأ انهار الارش احدھا انه اطول انهار الارش من‎ 
مبتحاه الى مننهاه ودلك يستلزم لطافته بسبب كثرة لجريان الثاثية أنه بجری‎ 
والجاة والوحل الذی لا يكاد ان‎ : iad فى رمال وصغور فیس عن الارض‎ 
چخلو منه نهر الثالفة ان ا بر فيه لا خض رکا بخضر فى غيرة وهو يزيد فى‎ 
ايام نقص الانهار وزيادته انما 8 من الامطار الق تقع فى تلك البلاد ومبتداء‎ 
واوله مراب الذى هو جنوي خط الاستوآء ولذلك تعسّر الوقوف عليه ولا‎ 
joie ہنا من اخباره الا ما نقل عن الیوناں ونسب الى بطلیوس انه‎ Jaia 
من جبل القسر من عشرة مسيلات منه بين كل نهر :نها والآخر درجة فى‎ 
الطول فالغری منها عند طول ثمان واربعين والنان عند طول تسع واربعسين‎ 
ذلك حق يكون النهر العاشر منها عند طول سبع وكسين وتصبٌ هذه‎ des 
الانهار العشرة فى بطصتين كل مسة انهار تسب فى بطيحة وقد تقدّم دكرها‎ 
ثم بخرج من كل واحدة من البطجتين اربعة انهار وينسبٌ منها نهران‎ List 
فتصیر ستة انهار وتسیر الانهار السدة إلى جهة الهمال حن‎ AI الانهار‎ à 
كورا المقذم ذكرها‎ us تصسب فى صیر: محورة عند خط الاستواء وق‎ 
زفاوة ثم‎ de je بلاد السودان واول ما‎ de ویر‎ Jos وداج منها بل مصر‎ 
على النوبة وعلى مدینٹھا دنقلة عند طول اثنتين وكسين وعرض س عشرة‎ 
ثم يمر شمالاً مبلة الى الغرب الى طول احدی وسين وعرض سبع عشرة‎ 
الى طول سين وعرض سبع عشرة على حاله ثم هر‎ Caas Grio ثم پر‎ 
مغربا بميلة قليلة الى الشهال الى طول اثنتين وثلثين وعرض تسع عشرة ثم‎ 
برجع مشرفا ال طول احدی وس ثم پر الى الشمال والشرق الى اسوان‎ 
وعرض اثنتبن وعشربن ثم مر دمالا بميلة الى الغرب‎ cute عدت طول مس‎ 


` On lit dans le man, de Leyde, eyd. 
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الى طول ثلث وكسين وعرض اربع وعشرين ثم بشرق الى طول ٹمس وكسين‎ 
ثم يشقل الى مصر عند طول اربع ومسان وعرض قلثين و يجاوز مصر الى‎ 
Le قرية على شاطه تسمّى شطنوف فيفترق النيل منها شطرين وير الغری‎ 
رشيح ويصبٌ فى الجر حيث الطول ثلث وجسون والعرض‎ eus الى بليدة‎ 
احدى وثلئون والشرق مما يفترق ايضًا شطرين عند قرية تسمى جوجر‎ 
الشرق مهما‎ Les من غربيها ويصبٌ فى الصر‎ Les ویر الغری منما على‎ 
الى افصون طناح ثم يصب فى جعيرة هناك فى شرق دمياط تسمى جحيرة تنیس‎ 
بين هذين الشطرين والشطر الغري مهما يصب‎ Les وجيرة دمياط ودمياط‎ 
عند دمياط حيث الطول ثلث وخسون وس وعشرون دقيقة والعسرض‎ 
احدى وئلئون ومس وعشرون دقيقة و الشطر الشرق بصب فى تيرة‎ 
تنيس حيث الطول اربع وسون وثلثون دقيقة والعرض ثلثون واربعون‎ 
0ٹ 0۰۷۶م‎ 
الفبوم عند زادته نهر السوس الاقصی وهو نهر بان من لجنوب والشرق‎ 
من جبل لطة وجری الى النمال وير على مدينة السوس الاإبعح من‎ 
فماليها حبث الطول سبع «رج والعرض ثلثون درجة وبزرع على جانبه قصب‎ 
وغي ر ذلك مثل ديار مصر وبجری كذلك ويصبٌ ف الصر‎ GE, الشکر‎ 
نهر دلوية ذكرة ابن سعيد قال هو نه ركبير مشهور ف المغرب الاقصی ويصب‎ 
من جنوي جلاسة مسافة بعيدة ویصیران‎ Amie اليه نهر تجفاسة الذى‎ 
RL ويصبٌ فى بحر الروم فى شرق سبتة وجنوبيها على‎ ont, نهرًا‎ 
مان ماية ميل‎ se وعشرة امیال منها وبين منبع نهر جلماسة ومصبه فى الجر‎ 
نهر اشبيليّة من الاندلس تال ابن سعيد وهو ف قدر دجلة وهو اعظم نهر‎ 
اهل الاندلس النهر الاعظم وخرجع من جبل شقورة‎ ai, بالاندلس‎ 


۶۴۷ 
حيث الطول مس عشرة درجة والعرض نمان وئلئون وثلنان ثم یسب اليه 
عدّة انهار منها نهر شتيل الذی هر عق غرناطة ونهر سوس الذى عليه 
مدينة اسقبة JE‏ ابن سعيد وعلى هذا النهر من الضیاع والفری ما لا يبلغد 
وصف ويسير من جبال شقورة الى جهات جیان ویر de‏ مدينة بيّاسه 
ومدينة ابدة ثم هر de‏ فرطبة وجری من الشرق الى الغرب ثم ادا جاوز 
قرطبة وفرب من اشبيلية ینعطف وبجری من النمال الى جوب وه رکذلا 
على اشبيلية ویکون اشبيلية على شرقيه وطربانة على غربيه قبالة اشبيليه 
من البر الاخر ثم ينعطف فيبرى من الشرق الى الغرب حق يصب فى الم 
حيط عند مكان يعرف ببر الأندة حيث الطول مان درجات وربع والعرض 
ست وثلئون وثلثان وتكون جزبرة قادس على يسار مصبه فى الب الستقيل 
جهة الغرب ويقع فى هذا النهر المد ولجزر من البعر مثل دجلة عند البصرة 
ويبلغ فيه EU‏ ولجزر سبعين ميلاً وذلك الى فوق اشبيلية عند مكان يعرف 
بالاری ولا م ماوه بسبب BU‏ عند اشبيلية بل يبق على عذوشه وبين 
مصب نهر اشبيلية فى الجر وبين اشبيلية مسون مبلاً فالخ باجاوز اشبيلية 
عشرین ميلا ولا مبوح QU‏ ولجزر فيه بتعاقبان کل ہوم وليلة وکا زاد القمر 
نورًا زاد المد والراکب لا تزال فيه منصدرة مع لجزر صاعدة مع ال ة 
ویدخل فيه السفن العظهة الافجية بوسقها من الجر bad‏ حن Lee‏ عند 

سور اشبيلية وف ال ولجزر بفول بعض شعراء الاددلس 

خلیل بادر a‏ الى النهربكرة وق منه حيث AU‏ يثنى de‏ 
ولا جز الارحسا نان ورآءها تباب وعیی لا تربد عیانه 


HA 
نهر اشبيلية مغريًا ویصب ف الصر الحبط وهر نهر مرسية مشرفا ويصبٌ فى‎ 
وعسرض‎ hs السر الشای عند مر سی نهر رومية اوله عند طول مس‎ 
ثلث واربعين ثم پر حق يدخل رومية وق حیث الطول خلس وئلشون‎ 
عندها‎ pl ونصف والعرض ثلث واربعون وج منها وبصب فى‎ 
QUES فهر اي فطرس بض الفاء وهو نهر قريب من الرملة بفلسطين ومن‎ 
السالك و المالك العروف بالعزيزی ان نهر العوجاء یی نهر ای فطرس‎ 
وهو تهالى مدينة الرملة بائی عشر ميلا قال وما التق عليه جيشان الا غلب‎ 
الغرى مهما وانهزم الشرق فان عليه انهزم العنضه من ماروية بن اعد‎ 
ابن طولون وعليه انتصر العزيز خليفة مصر الفاطمى واسر هفتكين التری‎ 
قبالة قلعة خراب يقال‎ M مقدم جيش الشرق اقول ومنبعه تحت جبل‎ 
لها مج<اليابا وجری من الشرق الى الغرب ويصبٌ فى حر الروم فى جنون‎ 
ارسوف ومن منبعه إلى مصبه دون مسافة يوم نهر الاردن وهو نهر‎ At 
at الى‎ A من جبل‎ Douai الغور ویسمی الشريعة ایضا واصله من انهار‎ 
بادیاس ويخ ج منها نهر الشريعة الذکور وبسیر ويصبٌ فى جحبرة طبرية‎ 
ويصبٌ فى الشريعة بعد انفصالها‎ lue ثم خوج من جحيرة طبرية وبسیر‎ 
فهر اليرموك بین القصير وبين بصبرة طبرية وتسیر الشريعة‎ din ne عن‎ 
وق نهر الاردن المذحكور فى وسط الغور جنويًا ويتساوز بيسان عند طول ثمان‎ 
دقيقة وینجاوزها ويسير جنوبا ال‎ out, ومسان وعرض أثننيين وثلثين‎ 
وثلث وعرض احدى وثلتين وكسر ثم یسیر‎ cpu, رجا عند طول ست‎ 
جنوبتا ويصب فى بحيرة المنتدة وق حيرة زغر وزغر حيث الطول سيمع‎ 
وعرض ثلثين وكسر من اللباب الاردن بضم الالف‎ GE وگسون درجة وعشر‎ 


1 Le man. autogr. porte JA. 


۹ 

وسکون الرآء وضم الدال الهملنین وتشدید النون فى آخرها قال وی بلد: 
من بلاد الغور من الشام وبها نه ركبير نهر چاة ويسمّى نهر الارنط و النهر 
القلوب لجريه من orl‏ ا ی الشمال ويسمى العاصی لان فالب الانهر تسش 
الاراضی بغير دواليب ولا نواعی بل بانفسها تركب البلاد ونهر اة لا يسق 
الا بنواعیر تنرع منه A‏ وهو بجری بكليته من دوب الى الشمال dois‏ نهر 
صغیر من ضيعة قريبة من بعلبك تمّی الراس فى التمال عن بعلبڭ de‏ حو 
مرحلة عنها وبسیر من الراس فمالا حن يصل الى مکان يقال له تأثم الهرمل 
بين جوسية والراس وهر فى واد هناك وینبع من هناك غالب النهر الذکور 
من موضع يقال له مغارة الراهب ويسير شمالا حن يجاوز جوسية وبصت 
فى Es‏ قذس ف غربى géo LT‏ من الصیرة وبتجاوز مص الى الرستن 
الى ile‏ ثم الى شيزر ثم الى بحيرة افامية ثم يحرج من Eu‏ افامية ور 
على درلوش الى جسر دید وذلك بجميعه فى شرق جبل اللكام ناذا وصل 
الى جسر MA ghin wod‏ اللذکور هناك ويستدير النهر الذکور 
وبرجع وبسیر جنوبًا ومغربًا de pes‏ سور انطاكية حق بصت à‏ بجر 
الروم عند السويدية عند طول احدى وستبن وعرض ست وثلثين وبصب 
فى نهر الارنط المذكرر عدّة انهر منها نهر منبعة من تحت افامية يسير 
مغريًا الى بحيرة انامية ويختلط بنه رماة ومنها نهر فى de‏ انامیة على 
مو ميلان ويعرف بالنهر البیر يسير مڈا قريبا ويصبٌ ايضا فى جحيرة افامیة 
وبخرجان منها مع نهر الارنط ومنها النهر الاسود بجری من الثمال ور 
تحت درپساك . وهر بغرا ومنبعه قريب يغرا برع یغرا ويصبٌ فى النهر 
الاسود المذسكور ويصبان فى حيرة انطاكية ايضا ويغرا بفے المثناة الحنية 
وسكون الغين المعجمة وفتم الراء المهملة ثم الف مقصورة ونهر عفریسن 


t 


ونم 
ا معروف ف eu Lola‏ القرم فى بر الروم عفى ما سنذکرہ ان شاء الله ثم 
هنن" الصر äle Dire‏ الى opd‏ حمق جر على بلاد és)‏ وھ بلاد تسعرف 
ببلاد ارا وق gê‏ بلاد قسطنطينية ت چسر بين الغرب و sud‏ و يجاوز بلاها 
يقال لها بلاد الملنجوط م يمتح كذلك الى بلاد يقال لها الباسليسة وق امراة 
ملكة ومن طرف بلاد الباسليسة بخرج من البحر جون البنادقة الذى ستصفد 
ومن انب الاخر بلاد بولية وق تقابل بلاد الباسليسة وج جون البنادقة 
بيهما مغربا بميلة الى النمال وعیع هخه الاماء الايجية قد حققناما 
بالضبط فى آخر جداول هذا اکتاب ثم من الجر de Gia‏ باجاوز ب لاه 
بولية الى بلاه قلورية وبفال لها قلفرية Cent‏ ٹر Sug‏ على ساحل روميتة 
وبنقطع تغریبه وياخخ جنوبًا نصبًا حن يجاوز سواحل رومية الى بلا 
يقال لها التسقان ثم due‏ كذلك جنوبًا الى بلاد بيزة الق متها الفرن الببازدة 
والعرض احدى واربعون و ثلت ثم يجاوز جنوة فيعطف ههالاً وغريًا الى 
بلاد اللنبردية وي حيث الطول فلثون درجة وکسر و العرض ثلث و اربعون 
وکسر ثم ياخذ Lite‏ الى جبل البرت وهو لخبل الفاصل بين الاندلس 
وین SX‏ الفرع وف سمت جبل البرت pE]‏ ملح ننة طرلوذة à‏ نهاية 
الاندلس حيث الطول مان وعشرون و العرض ثلث واربعون وبنقطع 
تخريب الجر عند جبل cpr‏ ویعطف Eine‏ ويدخل رکن من الاندلس 
و هو الرلن الشرق 7 الصر نم باخن الصر brie‏ حق يستدير على الرکن 
الذکور ویعطف مغربًا ومنه ال is GS‏ وق حيث الطول اربع 
وعشرون ونصف والعرض ثنتان واربعون ثم dak‏ بین الغرب و لجنوب وک 


۳۳ 
على طُرطُوشۃة حیث الطول اثنتان وعشرون ونصف والعرض اربعون ثم 
مت لذلك مغريًا وجنوبًا وهر علق بلنسية حيث الطول عشرون درجة 
والعرض نان وئلئون ثم يعطف مغربًا وهصالاً الى دانية حيث الطول تسع 
عشرة والعرض تسع وثلثون وکسر ٹر هنخ غربًا وجنوبًا الي مالقة حیث 
الطول ست عشرة درجة والعرض سبع وفلئون ثم ير الى جزيرة load‏ 
حيث الطول تسع والعرض ست وثلثون وق ALS‏ سبنة وطاجة من حيث 
أبتدانا و الجر هناك ضيق حسما نقخم دکره وتقابل بجاية وق من بسر 
العدوة طرطوشة من الاندلس وعرض الجر بينهما صونلنة جار [ فال الشریف 
الادربسی وطول هذا الجر الف وماية وستة وثلثون فرتخا وفیه حو مایة 
جزيرة ] ویتشعب من بحر الروم 53e‏ لسن وخاجان بعضها له اسم و بعضها 
تجهول ومن مشاهير ما يتشعب منه جون البنادقة وخلیم آخر بخرج منه فى 
النمال جس ماية ميل الى رومية ویتصل م<ینة رومية ذکر جون البنادقة 
وهو خلب بخرج من بحر الروم مغرجا Pois‏ بين بلاد الباسليسة وبلاد بولية 
وهنه Gita‏ مبلة الى النمال حق يصير طرفه ف aè‏ رومية des‏ طرفه 
محينة البندقية حیث الطول اثنتان وثلئون درجة و العرض اربع و اربعون 
ودفائقی ومن فيه الى منتھاہ حو سبع ماية ميل وبلاد البنادقة 7 ساحل 
ذلك gd‏ ذكربحر نیطش ؛ وبحيرة مانیطش: المتصلة به المعروفة ف زماننا 
بصر الازق : وى مدينة على ساحله الشمالى فرضة للاجار ويعرف بحر نيطش 
فى زمادنا ببصر القرم وبالبسر الاسود وماوه بجری وهر على القسطنطينية 
ويتضايق حت يصب فى بعر الروم ولهذا تسرع المراكب فى سيرها من 
القرم الى بح رالروم وتبطی اذا جاءت من حو الاسكندرية الى القرم لاستقبالها 
.الازف Lisez‏ * — .ماتيطش en grec, Tolos. ~~ * Lisez‏ ,بنطش est une altération de‏ يطش ` 


wy 
جريان المآء ويصبٌ جر القرم فى جنوي القسطنطينية وهذا لي‎ 
القسطنطیی وان كان عنزلة الذنب لهذا الصر وكين هو اشهر جوانبد‎ 
فنبتدى بتعريفه من البر الشرق ا مقابل القسطنطينية ونذک ما على ساحله‎ 
الشرق ثم نستدي رعلى ساحله النمای ثم الغری حت نصل الى القسطنطينية‎ 
فنقول ان القسطنطينية وى اصطنبول على للم المذكور من غربيه وقبالتها‎ 
من البو الآخر الشرق قلعة تسمى لجرون وق خراب وبينها وبين اصطنبول‎ 
وهو مقدار بسیر بری الانسان صاحبه من البر الآخر فعلى هذا‎ Ad عرض‎ 
عرض لجرون وقسطنطينية واحہ ويكون لجرون اطول بشىء يسير فعلى هذا‎ 
طول لجرون مسون درجة والعرض مس واربعون بعرض قسطنطينية و اطول‎ 
بعش ر دتائق تقريبًا فمتڈ للم القسطنطیی الذکور من لفرون دم‎ 
بميلة بسيرة الى الشرق الى مدينة يقال لها کر من اعمال اصطنبول وكري‎ 
على الغم الشما لی لیم الذکور ومن عند كر باخذ الجر اللذکور ف‎ 


الاتساع الى جهة الشرق ces‏ الى مدينة يقال لها ES‏ ثم Due‏ شرقتا 


وفمالاً إلى مدينة يقال لها كثرو وق أخر مدن قسطنطينية الغ على هذا 
الساحل ثم يمتح من كترو الى مدينة يقال لها كثلى : ثم باخذ الجر بين 
التمال و الغرب ويكون الب الشرق دخلة à‏ البحر الى جهة الغرب des‏ طرف 
الدخلة فرضة سدوب وق حیث الطول سبع omis‏ درجة والعرض ست 
واربعون درجة واربعون دقيقة وف البر الاخر الغرى دخلة Ca‏ تقابل 
نہ الدخلة des‏ طرفها صارو كرمان وى تقابل سنوب الق من البرٌ الشرق 
لم من البح رمن سنوب شرا نصبّا وياخذ فى الالساع الى ساسسون وی 
حيث الطول تسع وفسون وعشرون دقيقة والعرض ست واربعون واو 


1 Dans les Tables, le nom کنلی‎ est changé en جبنول‎ . Le man. autographe portait de plus autrefois 
les mots سلهان باماه‎ JLel .من‎ 


He 
اربعين دقيقة بعرض سنوب ثم هنتخ کذلك مشرتاً الى اطرابزون وق فرضة‎ 
الروم حیث الطول اربع وستون ونصف والعرض ست واربعون وہچسوں‎ 
بميلة ال‎ Jles البح رمن اطرابزون‎ Die دقيقة قريب من عرض سامسون ثم‎ 
الغرب الى مدينة للكرج يقال لها خوم ثم بتضایق الصر منها مغرجا وكذلك‎ 
AE منل‎ PU Lou يضيق من البر الآخر الغرن حق يتقارب البران ویصیر‎ 
وهو مصب بحر الازق فى بحر القرم وعلى جانب هذا للم من البز الشرق‎ 
dayi ملکة بركة وصاحبها فى زماننا يقال له‎ S> مدينة يقال لها الطامان وي‎ 
ورسله تصل إلى مص رف كثي رمن الاوفات ثم اذا جاوز لخلي الذکور الطامان‎ 
الذکور اخذ ف الاتساع شرفا ونمالاً وغريًا وصا ركالبركة وانتهى السأثر‎ 
على ساحله الشرق الى مديدة يقال لها الشقراق ومن الشفراق بنتھی تشريقه‎ 
وبعطف الى الشمال فیاخذ همالا الى مدينة الازق وق مينا يقصدها تسار‎ 
البلاد وهناك مصبٌ نهر تان بالامالة ثم يستدير الساثر من الازق على الجر‎ 
حتى يصيرفى لجانب الغرن من بحر الازق ثم مر الى لے الذى بين صر‎ 
الازق الذکور ور القرم الى مدينة على نم لحل المذكور من جانبه‎ 
يقال لها اکرش وع تقابل الطامان الق من البر الآخر المقدّمة الذصكر‎ a al 
ثم مر جنوبًا حق يننهى لحلع المذكور الى حر القرم ٹر باخذ اسر‎ 
ومغربًا الى افا وق فرضة على الساحل الغري تقابل‎ Gus الذکور‎ 
ومغربا الى صوداق حیث‎ Gun اطرابزون المقكم ذكرها ثم يتك كذلك‎ 
درجة ثم ياخذ‎ gouts الطول ست وفسون درجة والعرض احدى‎ 
وبعطف مشرفا حن يكون للبر دخلة فى‎ Gapiz الجر من صوداق فى الانضيام‎ 
ال وهناك مدينة صاروکرمان القابلة لسنوب المقدم دکرھا ثم من صار وکرمان‎ 
باخذ الص رف الاتساع مغرجا بميلة الي جوب وممتح كذلك على مدينة يقال‎ 


۳ 


pre 
جبل الابواب الفاصل بين الاددلس والارض أكبيرة وبرديل مدينة على طرفد‎ 
الشرق وعند مخرجه الغري من الصر الحيط بلدة او ناحية يقال له شنت باقوه‎ 
وسنذكرها فى اواخر هذا اتاب أن شاء الله ويقرب طرفه الشرق من عر‎ 
اربعون ميلا وبحر برديل الملذكور جزيرة برطانية‎ La الروم حنی ببق‎ 
وسنذڈکرھا [ومن کتاب الشریف الادريسى بردیل مدینة من اقلم الفرجۃ‎ 
بين الاندلس وبرطانية ور برديل احد الصور المنفرعة من الجر ا حیط وبخرج‎ 
هذا الجر عند شنتیاقوه الى جهة الشرق عند منتهى الاندلس وينقطسع‎ 
من حر الزتاق النعطف عند‎ aus هذا السر عند مدينة برديل ويقرب‎ 
ذكر بحر ورنك : لر اجه‎ Le نحو اربعين‎ Lans نهاية الاندلس حن يبت‎ 
لهذا البسر ذكرًا الافى مصنفات اي الرجان البیرون وف التذدكرة النصير فائبته‎ 
حسچا ذكرة البیرون قال بحر وردك بخرج من الجر الحبط التمالى الى جهة‎ 
نوب وله طول وعرض صالحان وورنك امة على ساحله دکر بحر لخزر هذا‎ 
بحر مل لا بتصل بالصر الحيط ولا بغيره من الور القخم دکرها بل هو بح‎ 
الشريف الادربسی طوله تان ماية ميال وعرضد‎ JE منفرد قريب من الاستدارة‎ 
ميل وهو مدور الشکل الى الطول وفیل مثلّٹ الشکل کالقلع وعن‎ Abu 
Les القاضی قطب الدين ان طوله من الشرق الى الغرب مایتان و سبعون‎ 
ور جرجان وحر طبرستان ونبتدی‎ yÈ وعرضه مایتا فرح ویسمی بحر‎ 
فتصفه من جانبه الغري ثم لجنون ثم الشرق ثم النمال حت فصل: ال‎ 
جانبه الغرى من حیث ابتدآنا فنقول ان فاية تغربب هذا الجر حيث الطول‎ 
dus ست وستون درجة والعوض حو احدی واربعین عند باب ديت و‎ 
ادا‎ mod جنوجا من باب‎ die دربند شروان ثم‎ mod بالقرب من باب‎ 


' Le man. n° 578 porte partout lija- * On lit dans le man. de Leyde, Jai. 


Hye 

لها اا صكرمان ثم باخذ چنوجا الى مدينة يقال لها صفجی وهناك مصب 
نهرطنا النهر العظم الشهور ثم ياخخ الجر بعد ان يتجاوز صتجى فى التضايق 
وباخخ شرا Gus,‏ حق ينتهى الى فم A‏ القسطنطيى ثم باخذٰ جنوبًا 
ويتقارب البران ومتڈّ كذلك الى قبالة كري المقدّم ذكرها ثم بجری الج فى 
لیم القسطنطیی De‏ حدّا بعسر على الراکب الطلوع فيه الآ برع 
طيّبة ون كذلك الى القسطنطينية حيث الطول تسع واربعون درجة 
وخسون دقيقة و العرض مس واربعون درجة و یصیر A‏ عند القسطنطينية 
وتعتها Ci‏ بری الانسان صاحبه من الب الاخر ویر لحل كذلك Gus‏ 
حق يصب فى بحر الروم فى غر مدينة على فه يقال لها ابزو وی بطول 
القسطنطينية تسع واربعون درجة وجسون دقيقة وكنها اقل use‏ من 
القسطنطينية لانها فى لجنوب عنها وقد انتهينا فى وصف بحر نيطش, pet‏ 
الى قبالة. الموضع الذى ابتدانا منه ونيطش بکسر النون وسکون المشناة 
من حتھا وطاء مهملة مكسورة وشين معجمة وهو اسم هذا à peut‏ التب 
القدهة ویسّی ایضا البحر الارمنى والله اعم وعن بعص المسافرين فال فم 
لے القسطنطينى عند بحر الروم مضيق بری المسافرون منه البرین الشرق 
و الغري فاذا دخل السافرون فيه اڈسع لیم القسطنطينى وصار كالبركة 
وهناك جزيرة Las‏ وبها مقطع الرخام وبه بیت لان اسم الرخام بالروی 
مرمرا قال و الشهور هناك ان بين فم لے عند بحر الروم وبين فه عند 
بحر القرم سبعين ميلا وهو طول ال القسطنطينى جنويًا Jos,‏ هيلة 
يسبرة الى الشرق ويستمى بحر القرم ايضًا الصر الاسود فى زمافنا قال وبين 
قسطنطينية وبين فم لخلي عند الجر الاسود ستة عشرميلاً ذكر بحر برديل 
شوبحر يخاج من الجر best‏ الغرن فى شهالى الاندلس وباخذ مشرا الى خلف 


باس 
وسین Ue i‏ وهناك مصبٌ نهر اکر لم Die‏ الجر مشرة قا ts‏ الى SA‏ 
ou‏ حشر فرشا فهر على موغان وق من اعمال اردبیل ثم die‏ جنوب 
bé,‏ حق يبلغ فاينه فى لجنوب حيث العرض سبع وثلثون درجة وهذا 
فاية ما يبلغه فى لجنوب وطول جانبه Quid‏ الذکور سبع و سبعون قبالة 
امل طبرستان وف ساحله تینوی بلاه لجيل والديم ثم ند الجر مشسرة 
حق باباوز بلاه ٹیل الى ابسکون وق حیث الطول تسع و سبعون وس 
واربعون دقیقة والعرض سبع وئلشون وعشر Gb‏ ونهاية ما يبلغه فى 
الشرق حيث الطول انون درجة والعرض عو اربعين هند جرجان وي 
فریبة من الجر الذکور وق شرفیه الفازة ال بين جرجان وخوارزم ثم 
بعد نهاینه الشرقية المذكررة Die‏ نها ومغرتا حن يبلغ نهاينه فى 
النمال حيث العرض حو سین درجة و الطول تسع وسبعون ويقع فى 
نمالیه بلاد الترك وجبل سیاکوه وى los‏ وغربیه يصب l‏ نهر الائل 
النهر العظم الذی يقال انه اکبر انهار تلك البلاد وقد حكى لى بعض البار 
الذين ركبوا هذا الجر انهم با انتهوا فى النمال الى آخره تغیر عليهم الا 
الالح الصاف بماء متغیّر اللون فقيل لهم هذا مآء الائل حیث اختلط svt‏ 
قال فشربنا منه ناذا هو حلو فال وبقینا ساثرین فى بجر حلو بعض يوم قال 
و اخبرنا اال تلك البلاد ان الائل عند مصبّه à‏ بر JA‏ الذکور یصیر 
الف نهر ونهرا قال ثم اعترضنا فى البعر غاب قصب قال ورس الرکب 
يعرف الطريق فيه فدخلنا فى القصب وانتهينا الى نهر من بعض الانهار 
المتفرعة عن NYI‏ وسرنا فيه حت انتهينا الى Last‏ وهناك قرية يقال لها 
اسک يرت ومعناه بالعري المنزلة العتيقة فال ثم سرنا منها فى نهر الاثل حف 


١ [ei dens le man. autographe , et plus loin, pag. Wa, lign. 19, on lit دضی‎ , au lieu de یسب‎ 


wy 
وصلنا الى مدينة الصرای : وليس فى هذا الصر جزیر: مسكونة فیها عمارة‎ 
وكلن فيه جزآدر فيها میاه وغیاض منها جزیرة سباکوه وق جزيرة كبيرة بها‎ 
نهر أكر بها فياص‎ Lune عيون واتجار وليس بها انبس ومنها جزيرة حذآء‎ 
ومیاه وق كبيرة وجل منها الفُوٰة اكثيرة الى البلاد ولبس ور١۶ ابسكون عليه‎ 

2 سوی قرية وأح يلو‎ ide 
اللام على الجيرات الجسيرة والبطجة معنى واحد وق المياه المجتفعة الق في‎ 
ول‎ pami فى القدر دون الجار المذصكورة والحيرات من اکثرة على وجه لا‎ 
ينقل فى الكتب الا بعضها فنها البطصتان اللتان يما جنوي خط الاستواء‎ 
وم‌ما نیل مصر وا بطصة غربية عند طول سين والعرض سبع درجات‎ 
جنوي خط الاستوآء ویدخل اليها جسة انهار تصدر من جبل القمر وق‎ 
اصل نیل مصرعل ما سياق دکره ان شاء الله تعالى وبطصة شرقية فى جنون‎ 
خط الاستواء ومركرها عند طول سبع وتسان وعرض سبع درج عن جنوی‎ 
خط الاستواء وق شرق الصيرة الغربية القخم ذكرها ویدخل الى كل واحدة‎ 
الق غك ها سيه‎ sn Sat الو حك دن سنا انهار‎ but رن‎ 
وصفه عند ذكر نيل مصر ان شاء الله بحيرة کوزی عن ابن سعیح تال‎ 


و «Jus‏ جزيره سياكوه وفھا بین الغرب و Jui!‏ 
عنه Kye‏ صرأى وبر للزر بحر ما مظم وقعره 
طين ولیس له اتصال شیء من الجور ویرکب فيه 
للجارة من ارام ا مسمين الى ارامی مزر وهو Las‏ 
بين ازان وکبلدن وطبرستان وجرجان 


* On jisail également dans le manuscrit auto- 


graphe: 

وقد cel‏ اطوال نهاياته وعروضها فكان اقل 

عرضه لر والطول E‏ واعظم عرضه نا والطول 2 

واقل طوله عن والعرض ثم واعظسم طوله ص 
والعرض م 


Où avail d'abord écrit de plus dans le manusc. 
autographe. 


ذكر جرین بحر زر de‏ وجه آخر الذى bas‏ 
بجر لخزر من جهة الغرب بلاد اران وباب wad‏ 
Lis,‏ به من دنوب AT‏ والديم وجبط به مدن 
pare‏ طبرطان وغل اساخله الو ومن فما 
بين لجنوب والشرق ثم شرقها على ساحله امل ثم 
أبسكون ثم جرجان وجرجان ناقلة عن ساحله وض 
فى مت بين هنين cel‏ أنها بين الشرق والنصال 
عی الجر الذکور وجيط به می جرجان وتمالا براری 
وبلاد منقطعة وجیط به می التمال جبل سباکوہ 


WA 
وق حيرة على خط الاستوء وج منها نيل مصر نمالاً ونیل مقدشو‎ 
مشراً ونيل غائة مغربًا ويستدير بجهتها الشرقية لجنوبية جبل يى جبل‎ 
المقسم ومن نه بجخرج نبل مقدشو وي <خل اليها الانهار الانية من‎ 
المقدم دکرها واما الشريف الادريسى فقد حكى ما نله أبن سعيح‎ vient 
che الذکورة ثم تال وقد انكر‎ GS is من خروج نيل فانة من‎ 
ذلك وزعم انه لا رج منها غير نيل مسر فقط وان فيل غانة مخرجه من‎ 
تحت جبل هناك وقال فى کتاب رم المجور أن هذه الصيرة اعنى بحيرة کوری‎ 
ومركزها عند طول ثلث‎ plie مدورة عند خط الاستوآء وفطرها‎ als 
ar وتسان ونصف والعرض صفر وقيل درجتان شمال فيكون جانبھا‎ 
حيث الطول اثنتان وممسون وجانبها الشرق حيث الطول اربع ومسون‎ 
ڪيرة سودان وق بالغرب الاقصی بين قصر عبد اريم وبين سلا وق حیرة‎ 
بحيرة تودس العذبة وق بحيرة تجئمع من میاه الامطار وعليها زن‎ Eu 
مشرفة و جع بها من.اصناف الطیر شىء عطم بحيرة تونس الل وق بحيرة‎ 

تخر ج من الجر الماع هناك وتتصل بتونس وتوفس حيث الطول اثنتان 
وتلنون ونصف والعرض ثلث وثلثون ونصف ودقيقة ویدخل الى هذه 
الصیوة الراکب الصغار من الصر وبين ساحل هذه الجيرة عند تونس 
وبين فها عند الصر عشرة اميال ودورها اربعة وعشرون ميلا وبهذه الصیرة 
جزيرة الفرجة واما ساحلها التصل بتودس فوبقع بها الافذار بحيرة الفتوم 
وق حيرة بقرب الفیوم يصب فيها فسلات مأء الفيّوم ولا تخرج منها وفيها 
سهك كثير وطرفاء واجام وق عن الفيوم على حو نصف يوم فى جهة الغمال 
میلة الى الغرب وطولها شرفا بغرب حو يوم وق حلوة بحيرة تستررة 
وى بحيرة kdl‏ تخرج من الجر فها بين اسكندرية ورشید وق فى جهة 


۳۹ 
الغرب و الشمال عن رشید وق على دون مسافة يوم من رشيح ولهده الصيرة 
فم من الجر الاح ولها خلم باتیها من النیل من جهة رشيد وق طرف هذه 
الحیرة جزيرة فيها قرية تسمى نسنروه وننسب الصبرة البها ولیس لهذا 
القرية مزدرع بل mat‏ اهل نستروه انما یعبشون من صيد السمك ولپس 
فى الصیرات بحيرة يبلغ ضمانها ما يبلغه East‏ دستروه فان ضبان به كها 
يبلغ فوق عشرین الف دینار مصرية واذا توشطها الانسان فى الرکب لا بری 
شبتا بق جوالبها لسعتها dal,‏ مرگرها من E‏ دمیاط میس 
Le‏ برنان متصلة احدانما بالاخری ومتصلتان بالبحر ALU‏ فجيرة تنيس فى 
الصيرة الشرقية مهما وحیرة دمباط 8 الغربية ویصب فهما حر انمون وهو 
النیل الشرق من النيلين التفرفی عند جوجر وا منصورة وحيرة تنيس 
ودمياط متسعة الى الغاية وق متصلة بالبحر ويعذب ماوها فى زيادة النيل 
Les‏ اذا نقص النیل وق قليلة العق يسار فى اکٹرھا بالمرادى وتنيس 
فى وسطها حيث الطول اربع pots‏ ونصف والعرض قلثون ونصف 
صبرة زفر وق الجيرة النتنة ويصبٌ فيها نهر الاردن وهو نهر الشريسعة 
ويغيض الماء فيها ولا خرج منه شىء من الانهر بل 8 مغيض لتلك ااسیاه 
العظهة ولا يكون بها حبوان لا من الطير ولا من السمك وه فى آخر الغور 
من جهة لجنوب ودورها احكثر من مسيرة يومين ووسطها حيث الطول تسع 
وحسون درجة والعرض احدى وثلئون بحيرة طبرية و فى اول الغور 
تدخل الیها الشريعة المنصبة من بحيرة بانياس الى حيرة طبرية ووسطها 
حيث الطول تمان وشسون درجة والعوض اثنتان وثلئون وتنسب الى 
طبرية وق مدينة خراب على شاطىء الصبرة الذكررة من تجانبها الي 
an‏ ودورها او مسيرة يومين وق قرءاء ليس بها قصب ie‏ بانیاس 


۰- 
وق عنه بانياس من معاملة دمشق وق بطصة ولها غاب قصب ویقلب فبها 
Fe‏ انهار من جبال هناك واج lue‏ نهر الشربعة ويصبٌ فى بحيرة طبريّة 
بحبرة البقاع وق مستنقعات واهياش و اقصاب فى جهة الغرب عن بعلبك على 
مسيرة يوم عنها ٠‏ بحيرة دمشق فى شرق غوطة دمشق میسلة يسبرة الى 
التمال يصب اليها فضلة نهر بردا وغيرة وتنسع هذه البحيرة فى ايام الشماء 
واستغنا الناس عن الانهر وتضيق فى الصيف ولها غاب قصب وبها اماکن 
مى عن العدو وق مشهورة حبرة قدس وق حيرة ممص طولها من الشمال 
الى لجنوب مو ثلث مرحلة وسعتها طول Soul‏ حسها دذكرة وق مصنوعة 
على نهر الارنط فانه قد صنع فى طرف الصيرة * الشما ی سک با جر من عمارة 
الاوائل وینسب الى الاسکندر وعلى bus,‏ الس الذکور برجان من الجر 
الاسود وطول السة شرا وغريًا الف ومايتان وسبعة Ghd gylis‏ وعوضه 
تمانية عشر ذراءا ونسف دراع وهوحابس لذلك D‏ العظم بحيث لو خرب 
السه سال اء وعدمت البحيرة وصارت نهرا وق فى ارض مستوية وق عن 
ممص بعض يوم فى غریبھا ويصاد بها السمك بحيرة الانامية وى عدّة بطم 
تفوت pad‏ بين فابات من الاقصاب واعظم تلك gU‏ بحيرتان احداها 
جنوبية والاخرى Lesley Ales‏ من فهر الارنط يصب هناك من âge‏ لجنوب 
فيصير مده تلك البطاع ثم يخرج النهر الذکور عند النهاية الخمالیة لهذ: 
ا سر ل امہ ہہ 
selb‏ والذی کان de ds‏ ذلك مام الدیں ابن بحمرة البقاع مانن غابة اقصاب وقش يعل منه pal‏ 
ص وكان من اھل تلك الناحية لما مساك الملك الناسر ف bu,‏ البقاع البعليى ہیں كرك نوع عليه السلام 
دنكز آخن منه اكثر القرايا واقطعم لامراء osa plait‏ عیں لجر وی ايام الامبر سيق الدين دنسکز 
وبق منم نی يسير بافية على ورثته اد ال افتراها al‏ من بيت ا مال وحفر بها انه ركتيرة 


Jci et en quelques autres endroits le manuscrit‏ 2 تری على لبطه حی تصفا المأ م عن أراضيها KJ‏ قرت 
«الجرة de Leyde porte‏ قرایا ما ينيف عن عشرين قرية edit,‏ معلذتها 


ام 
البطاع و الغابات و الصبرة لجدوبية من الصیرتن و يرة افامیة وسعتها 
بالتقريب نعو نصف فج وفعرها قريب دون قامة الانسان وارضها موحله 
لا يق<ر الانسان على الوقوف فيها hasr o‏ بها القصب والصفصاف من كل 
جانب وف وسطها مم قصب وبردی ولذلك لا يكاد ان تنظر العن الى 
كيعها لان ام الق بها جب بعضها وبکون بها وبغيرها من البطاع ا لذکورة 
من انواع الطیر مثل القات والعُريرات والبجعات والاصواغ والاورٌ والطيور الى 
تاکل الاسماك مال لجلط والابيضائيات وغير ذلك من طير المآء ما لر يكن مثله 
à‏ شی* من الصیرات الق بلغنا خبرھا وفى ایام الربيع ينبت بهذء الصيرة 
اللذکورة النیلوفر الاصفر حن يغطى جميعها حیٹ بستر الاء عن آخره 
بورقه و زشره وتبق الراکب سأئرة بين ذلك النیلوفر و اما الصیرة الثانية 
الخمالیة فبینها وبين الحيرة الذکورة فاب قصب وفيه زفاق رج فيه 
المراكب من الصيرة للجنوبية الى النمالية والصيرة الشمالية اللذکورة 
من عمل حصن برزية وتعرف بصبرة النصارى لان صيادين السمك بها نصاری 
ولهم ببوت على ayh‏ فى شهالى الجيرة اللذکورة وتكون بقدر بحيرة 
افامية اربع مرات و وسط عیبر النصارى مكشوف وينبت النیلوفر فى طرفيها 
لجنو والشهالى وبها من الطیر حو ما تقذم دکره وبها السمك المعسروف 
بالان‌لیس ولشهرة حيرة افامية وبطأكحها اقتصرنا على هذا القدر من وصفها 
وهذه ETUI‏ فى الغرب بميلة الى الشمال عن افامية وقريبة منها نعرضها 
وطولها مقارب لعرض افامية وطولها کیرة انطاکیة وع حیرة بين انطاحكية 
وبين بغراس وبين حارم فى ارض مسنوية تعرف تلك الارض بالعق وف من 
معاملة حلب على مسيرة يومين عنها فى جهة الغرب ويقلب الى هذه الصیرة 
A‏ انهر تاق من الشمال فاحد‌ها وهو الشرق منها يقال À‏ عفرين والآخر 


tep 

وشو الغري منها رى تحت دربساك ويقال له النهر الاسود والآخر ف الوسط 
بين النهرين المذكورين ويقال له نهر يغرا ويغرا قرية على النهر DENI‏ 
واهلها نصاری ودور هذه الجيرة حر مسبرة يبوم و حيط بها الاقصاب وبها 
من الطير والسمك قريب Le‏ وصف فى جحيرة افامية وجققع هذه الانهر 
الثلفة اعنى النهر الاسود وبغرا وعفرين وتصير نهرًا واحدا ویصب ف الصبرة 
من فمالیها ویخرج من جنوبيها نهر واحد ويتصل بنهر الارنط تحت جسر 
لدب وفوق انطاکیة على حو ميل منها وهذه الصبرة ف شما ی انطاکیۃ 
فعرضها اکٹ رمن عرض انطاحكية ب<قائق وطولها بطول انطاکیۃ بالتقربب 
ne‏ ارجیش وق شرق خلاط على مسافة يوم وق بحيرة حكبيرة : مالحة 
ووسطها عميق ودورها فوق مسيرة اربعة ايام des‏ جوانبها خلاط وارجيش 
Le nés‏ ويصاد منها السمك المعروف بالطريخ Ms‏ الى الافاق وتھے فى ارم 
ويقوى موجها واذا هاجت وصلت روآتحها الى خلاط وغيرها من الدن الق 
حولها فیعلون بشوجها وتمتلى من انهار تقلب اليها من فالب جوانبها 
وغالب جوانبها* لیس فيه قصب جحيرة تلا وق حبرة أرمية والبسيرة 
الملذكورة بين مراغة وبين سهاس ف غرى مراغة وشرق ساس ومرافة agé‏ 
تبريز على سبعة عشر ts‏ وبين طرف Eli‏ الشرق الفمال وبين مرافة 
مرحلة وامتداد هذه الصيرة من الغرب الى الشرق باحراف الى لجنوب حو 
ماية وثلثين ميلا وعرضها نحو نصف ذلك وف وسطها جزيرة فيها فلعة تسمی 
قلعة تلا على جبل منقطع فى هذه لجزيرة وكان ھلاووں قد جعل امواله فيها 
لحصانتها وقيل انه مدفون بها وكان لا بزال sous‏ مقذم الف يفم سنة 
أحفظ الموضع ثم یدخل pii‏ آخر ويقم سنة des‏ ذلك وليس بتلك 
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سرهم 
Pe‏ مزدرع ولا منتفع به وق صغيرة M,‏ الذى عليه القلعة مرتفع 
واقل قال فى الشترك ویقال لها East‏ ارمية وارمية مدینة على القرب من 
للراحكبب ف منله وف وسطها She‏ وماوها مالع مدان ردی وقال امن حوفل 
وصيرة ارمية ماوها مل وبين هذه الصیرة وبين مراغة AUS‏ فراع وطول هذه 
الصيرة حو اربعة ايام بطاح العراق من ريم امور منها بطاح البصرة 
و وسظها حیٹت الطول ثلث وسبعون والعرض انشان وثلئوں ومنھا éd‏ 
واسط حدثت عند اشتغال الفرس بقتال السلبی ‏ اول الاسلام بين واسط 
والبصرة وقاعدة البطام للجامدة وهذه البطآعٌ تصبر من الانهار لخارجة من 
دجلة تحت واسط وللکوفة بطم تصیر من فضلات ماء الفرات واما بطاح 
واسط فھی من میاه دجلة نالبطصة العظمی تدخلھا دجلة ف زناق قصب ثم 
تخرج منها فى زفاق قصب پان الى Aba‏ ثانية وكذلك تحرج من البطصةۃ žali‏ 
فى GE‏ قصب الى بطصۃ Ae‏ وكذلك حق تصیر اربع حيرات يفصل بينهم 
القصب وتمّی البطصۃ والجيرة عندهم الهور ث ue‏ انتهاء البطأتٌ المذمكورة 
بخرج فهر دجلة وتسمی بعد خروجها من البطاع دجلة العوراء ثم بعد ذلك 
يتفرع منها انهار البصرة على ما سنذکوہ عند ذكر دجلة أن شاء الله تعالى 
حيرات فارس فنها بحيرة دشت ارزن وى فى اگورة المعروفة بكورة سابور 
و امنیح‌اد شن البسيرة طولاً مو عشرة فراع وماوها عذب Less‏ جفت حشی 
ار يبق منها الا القلیل chou Aalen‏ شبراز منها ومنها بحيرة اجچکان: ماوها 
ملح وامتحدادها طولاً حو اثنی عشر فرشا و اولها من شیراز على فر انين 


' Le n° 578 porte gle. Voy. ci-après, p. ٭‎ vers Ja fin. 


tepe 
وعیع ذلك نقلناه من‎ del وآخرها قريب من حدود خورستان وق فى کورة‎ 
کناب ابن حوقل ولذلك پر نذکر لهذه الجيرات اطوالاً ولا عروفتّا وار‎ 
ip به من غیرہ والله اعم بحيرة‎ GAD دضبط امماءها خلوکنابه من ذلك وعدم‎ 
وق برة فى بلاد جستان يقع فیها نهر الهندمن< فال أبن حوقل ویتسع‎ 
Less فيها المأء وبنقص على قدر زيادة المآء و نقضانه وطولها او ثلثين‎ 
وعرضها مقدار مرحلة وق عذبة المأء ودرتفع منها مك كئير واقصاب‎ 
وحواليها كلها قرى الا الوجه الذى یف مفازة سجستان وزرة بتقدير لاه‎ 
Lg, نش على ذلك فى المششرك قال‎ Lo, ثم راء مهملة خففة‎ nl] 
اول جصون من سم الارضی! وی‎ ia تنصب میاه سجستان وق عذبة‎ 
حیث الطول مابة درجة والعرض مان واربعون بحيرة خوارزم من ریم‎ 
الصور وسطها حیث الطول تسعون والعرض ثلث واربعون وجانبها الغرن‎ 
واربعون ويصبٌ فيها جيحون‎ ol حيث الطول ست وثمانون والعرض‎ 
وججون باتيها من الشرق ويصب فى جانبها نون الشرق ومن كتاب ابسن‎ 
حوقل أن دور حبرة خوارزم ماية فرح وماوها ملح وليس بها مغيض ظاهر‎ 
وبين الجر حر عشریسن‎ lens ججون ونهر الشاش وغبرشا‎ Les ويقع‎ 
وكتيرة خوارزم قريبة من قري‎ Jets مرحلة وبینها وبين خوارزم ست‎ 
تسمى جنب وجنب الذکور على كسة وج من کرک‎ 
االلام على الانهار اعم ان اكلام على الانهار کاکلام على البلاد و البعبرات وي‎ 
لا يبلغ الانسان الاحاطۃ ميعها واما الذکور‎ à انها من الكثرة على‎ 
aha بعضها وحن نذکر ما وقع لنا منها ذكر فيل مصر وهو النهر‎ 
فى الوجود وقد وصفه ابن سينا فقال وقح‎ ps À المشهور الذى ليس‎ 
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pee 
انفرد بثلث صفات عن سأ انهار الارض احدها انه اطول انهار الارض من‎ 
مبتداہ الى منتهاه وذلك پستلزم لطافته بسبب كثرة لجريان الثانية انه بجری‎ 
فى رمال وصخور فیس عن الارض لتنزة : والجاة والوحل الذى لا يكاد ان‎ 
ان ار فيه لا بحض ركا بخضر فى غيرة وهو يزيد فى‎ AI چخلو منه نهر‎ 
اتام نقص الانهار وزيادته انما ى من الامطار الق تفع فى تلك البلاد ومبتداه‎ 
الاستواء ولذلك تعسر الوقوف عليه ولا‎ La واوله شراب الذى هو جنوي‎ 
Do يتصل بنا من اخبارة الا ما نقل عن اليونان ونسب الى بطلیوس انه‎ 
من جبل القمر من عشرة مسيلات منه بين كل نهر ,نها والآخر درجة فى‎ 
الطول فالغري منها عند طول ثمان واربعين والثان عند طول تسع واربعين‎ 
وعلى ذلك حق يكون النهر العاشر منها عند طول سبع وكسين وتصب هذه‎ 
الانهار العشرة فى بطجتين كل مسة انهار تصب فى بطصة وقد تقدّم ذكرما‎ 
انفا ثم خرج من كل واحدة من البطصتین اربعة انهار وينصب منها نهران‎ 
الهار وتسیر الالهار الس ای جهد التمال سق‎ Riu الأثهار الاخ فتصیر‎ à 
کورا المقذم ذكرها‎ ins تصب فى حیرة م<ورة عند خط الاستواء وق‎ 
وخ ج منها نیل مصر شهالاً ويرعلى بلاد السودان واول ما ر على زفاوة تمم‎ 
مدينتها دنقلة عند طول اثننین وسين وعرض 5ہس عشرة‎ des على النوبة‎ 
وعرض سبع عشرة‎ cts ثم ر شهالاً ميلة الى الغرب الى طول احدى‎ 
الى طول مسين وعرض سبع عشرة على حاله ٹر ہر‎ Cuas ثم يمر مغربًا‎ 
مغريًا بميلة قليلة الى النمال الى طول اثنتین وفلدن وعرض تسع عشرة ثم‎ 
كا سای سی نی یک تسا رارق ان اسان‎ de à 
همالا بميلة الى الغرب‎ Le عدت طول مس وسين وعرض اثننين وعشرین ثم‎ 
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ty 
وعرض اربع وعشرين ٹم بشرق الى طول جس وكسين‎ cr, الى طول ثلث‎ 
ثم يشقل الى مصر عند طول اربع وشسبن وعرض تلنبن ويتجاوز مصسر الى‎ 
مهما‎ g! شطنوف فيفترق النیل منها شطرين ومر‎ Lau قرية على شاطه‎ 
الى بليدة تسمّى رشيد ويصبٌ ف ألبجر حبث الطول ثلث وگمسون والعوض‎ 
شطرين عند قرية تسمى جوجر‎ Last احدى وثلنون والشرق منما بفترق‎ 
ور الغمن مهما على دمياط من غربيها ويصب ف البحر وهر الشرق مهما‎ 
الى انصون طنام ٹم يصب فى صبرة هناك فى شرق دمياط تسمى بحيرة نيس‎ 
بين هذين الشطرين والشطر الغرى مهما يصب‎ Les وجيرة دمباط ودمياط‎ 
عند دمياط حيث الطول ثلث وتمسون وس وعشرون دقيقة والعسرض‎ 
By احدى وثلئون وس وعشرون دقيقة و الشطر الشرق يصب فى‎ 
تنیس حبث الطول اربع وتمسون وثلثون دقيقة والعرض ثلثون واربعون‎ 
من ذكر النیل الذکور و بخرج من نیل مصر نبهر‎ L دقيقة وهذا ما تهیا‎ 
الفقتوم عند زیادته نهر السوس الاقصى وهو نهر بان من نوب والشرق‎ 
من‎ aadi مدينة السوس‎ de من جبل لطة ويجرى الى الشمال ور‎ 
تمالیها حيث الطول سبع «رج والعرض ثلثون درجة ويزرع على جانبه قصب‎ 
وغير ذلك مدل ديار مسر ویجری كذلك ويصبٌ ف |الصر‎ Gly السكر‎ 
دکره أبن سعید قال هو نه ركبير مشهور فى الغرب الاقصى ويصبٌ‎ Re نهر‎ 
اليه نهر جهاسة الذی منبعة من جنوي جلاسة مسافة بعيدة ویصیران‎ 
شرق سبتة وجدوبيها على نلقاية‎ à واحدا ویصب فى بحر الروم‎ Les 
وعشرة امیال منها وین منبع نهر جشاسۂ ومصببه فى الس راحو نهان ماية ميل‎ 
نهر اشبيلية من الاندلس تال ابن سعید وهو ف قدر دجلة وهو اعظم نهر‎ 
بالاندلس وتسميه اهل الاندلس النهر الاعظم وخرجه من جبل شقورة‎ 


Hv 
حيث الطول جمس عشرة درجة والعرض مان وثلثون وثلنان ثم يصب اليه‎ 
عدّة انهار منها نهر شتیل الذى ير على غرناطة ونهر سوس الذى عليه‎ 
مديدة استبة فال ابن سعيح وعلى هذا النهر من الضياع والقری ما لا يبلغد‎ 
وصف ويسير من جبال شقورة الى جهات جيان ویر على مدينة بياسة‎ 
ومدينة ابدة ثم رعلى قرطبة وجری من الشرق الى الغرب ثم اذا جاوز‎ 
قرطبة وقرب من اشبيلية ينعطف وجری من الشمال الى كنوب و ركذلك‎ 
على اشبيلية ويكون اشبيلية علي شرفیه وطريانة على غربيه قبالة اشبيليهة‎ 
يصب فى الجر‎ de من البر الاخر ثم ينعطف فهبرى من الشرق الى الغرب‎ 
عند مكان يعرف ببر الأندة حيث الطول مان درجات و ربع والعرص‎ hadi 
ست وثلثون وثلثان وتكون جزيرة فادس على يسار مصبه فى الج رللستقبل‎ 
دجلة عند البصرة‎ Me جهة الغرب ويقع فى هذا النهر المد ولجزر من الصر‎ 
فوق اشبيلية عند مكان بعسرف‎ di ويبلغ فيه ال ولیزر سبعين ميلاً ودلك‎ 
عند اشبيلية بل يبق على عذوبنه وبين‎ AU ولا ملم ماوه بسبب‎ EL 
يجاوز اشبيلية‎ SAE مصب نهر اشبيلية فى البسر وبين اشبيلية مسون ميلا‎ 
زاد القمر‎ LK, عشرين میلاً ولا يبرح الک ولجزر فيه يتعاقبان كل ہوم وليلة‎ 
نورا زاد المد والراکب لا تزال فيه مضدرة مع لجزر صاعدة مع المت‎ 
عند‎ be ویدخل فيه السفن العطهة الافزجیة بوسقها من الجر العیط حن‎ 
سور اشبيلية وق المد ولجزر يقول بعص شعراء الاندلس‎ 


خليقّ بادر à‏ الى النزبربكرةٌ - وقف منه حيت BU‏ يثنى Kue‏ 
ولا جر الارحسا بان Eu Laa‏ وعينى لا ترید عیانه 


نهر مرسية بالاددلس وهو قسم نهر اشبيلية يخرجان من جبال شقورة فهر 


A 
وبصبّ فى‎ pie ویصب فى الصرالحيط وهر نهر مرسيّة‎ Gyia نهر اشبيلية‎ 
مرسية نهر رومية اوله عند طول مس وثلثين وعسرض‎ due الجر الشای‎ 
تلث واربعين ثم مر حق يدخل رومية وق حیث الطول خلس وثلشون‎ 
ونصف والعرض ثلث واربعون ورج منها ويصب فى الصرعندھا‎ 
نطریں بلق وهو نهر قريب من الرملة بفلسطن رمن اب‎ a 
السالك و المالك العروف بالعزبزی ان نهر العوجاء یسمی نهر اي فطرس‎ 
وهو نمای محينة الرملة بائی عشر ميلا قال وما التق عليه جيشان الآ غلب‎ 
وانهزم الشرق فان عليه انهزم المعتضح من اروية بن اد‎ Le الغرى‎ 
امن طولون وعليه انتصر العزیزخلیفة مصر الفاطمی واسر هفتكين التری‎ 
مقدم جیش الشرق اقول ومنبعه تحت جبل لخليل: قبالة قلعة خراب يقال‎ 
ane à بحر الروم‎ à Caro لها مجح اليابا وجری من الشرق الى الغرب‎ 
دون مسافة موم نهر الاردن وهو نهر‎ Anar غابة ارسوف ومن منبعه الى‎ 
الغور ويسمى الشريعة ايضا واصله من انهار قصب من جبل الد الى جبيرة‎ 
بادیاس ورج منها نهر الشريعة الذكور ومسير ويصبٌ فى صيرة طبرية‎ 
بج من حيرة طبرية ويسير جنويًا ويصبٌ فى الشريعة بعد انفصالها‎ À 
عن حبرة طبریة  نهر البرموك بين القصير وبين بحيرة طبرية وتسیر الشريعة‎ 
طول ثمان‎ ous وياساوز بيسان‎ Cia و8 نهر الاردن المذصكور فى وسط الغور‎ 
وسين وعرض اثننين وثلنين وسين دقيقة وياجاوزها ويسبر جنوبا الى‎ 
رجا عند طول ست وسين وئلث وعرض احدى وفلدن وکسر ٹم یسر‎ 
وق حبرة غر وزغر حيث الطول سبع‎ AT حيرة‎ à ويصب‎ Dre 
وكسر من اللباب الارن بضم الالف‎ S وگسوں درجة وعشر دنق وعرض‎ 
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وسکون الراء وضم الدال الهملتین وتشدید النون فى آخرها قال وی بلدة 
من بلاد الغور من الشام وبها نه ركبير نهر جاة ويسم نهر الارنط والنهر 
المقلوب جربه من لجنوب الى الشمال ويسمّى العاصی لان غالب الانهر تسق 
الاراضی بغیر دوالیب ولا نواعیر بل بانفسها تركب البلاد ونهر جاة لا مسق 
الا بنواعیر تنزع منه ÚI‏ وهو جری بکلیتھ من لجنوب الى الشمال واوله نهر 
صغیر من ضيعة قريبة من بعلبك تسمّى الراس فى الشمال عن بعلبگ على او 
مرحلة عنها ویسیر من الراس نمالا حت يصل الى مكان يقال له تأثم الهرمل 
بين جوسية والراس ویر فى واد هناك وينبع من هناك فالب النهر ا VEN‏ 
من موضع يقال له مغارة الراهب ويسير شمالا حق يجاوز جوسية وبصب 
فى Eu‏ تدس فى غر تمص وخرج من الصبرة plats‏ ١ص‏ الى الرسان 
الى ile‏ ثم الى شیزر ثم الى Eu‏ افامية ثم بخرج من حیرة انامیة ويسر 
على دركلوش الى جسر دید وذلك mr‏ فى شرق جبل اللكام فاذا وصل 
الى جسر لحديد ينقطع كيل المذكور هناك ويستدير النهر الذکور 
رخ رسي سک اھ ظا ری حیرشت 
الروم عاد السوّيدية عند طول احدی وستبن وعرض ست وثلثين Cuers‏ 
فى نهر الارنط المذصكور عدّة انهر منها نهر منبعه من حت انامیة يسير 
مغريًا الى بحيرة Ambi‏ ويختلط بنهرجاة ومنها نهر فى نما افامیة على 
عسو میلین وبعرف بالنهر ft‏ يسير مدا قريبا ويصب ايضا فى جحيرة افامية 
ویخرجان منها مع نهر الارنط ‏ ومنها النهر الاسود بجری من المال وه 
تحت دربساك ونهر بغرا ومنبعه قريب يغرا هر على یغرا ویصب فى النهر 
الاسود الخذکور وبصبان à‏ بحيرة انطاحكية ایضا ویغرا بغت المثناة ال صتیةۃ 
وسکون الغين المعجمة وفتع الراء الهملة ثم الف مقصورة ونهر عفریسن 
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بان من بلاد الروم ويمر على الراوندان الى xd‏ ورف الجومة وباجاوزها 
الى العق ويختلط بالنهر الاسود وتصير هذه الانهر الثلدة اعی النهر الاسود 
ونهر يغرا ونهرعفرين Le‏ واحدًا ويصبٌ فى بحيرة ادطاڪية وبخرج مھا 
ويصب ف عاصى مماة فوق انطاكية بالغرب منها وعفرين بکسر العين المهملة 
وسكون الفاء وکسر الراء المهيلة ثم مثناة محتیة ونون و النهر الاسود معلوم 
نهر جصان من کتاب ريم المهور ان اوله عند طول ستین وعرض وست واربعين 
وهو نهر يقارب الفرات فى اکبر وهو الذى جر ببلاه سيس وتسميه العامة 
جهان ویسیر من الشمال الى لجنوب بين جبال فى حدود الروم حق مسر 
بالمصيصة من نماليها وجريانه عددها من الشرق الى الغرب ب المصيصة حيث 
الطول تسع ومسون وكسر والعرض ست وثلثون وس عشرة دفيقة 
وباجاوز المصيصة Bois‏ وبصب بالقوب منها فى بحر الروم نهر سصان من 
ریم الجور أوله عند طول ثمان cts‏ وعرض اربع واربعين es‏ ببلاد الروم 
وجري من التمال الى لجنوب غر جری ججان وهو دون ججان فى القدر 
ويسير حق يمر ببلاد الارون المعروفة فى زماننا ببلاد سيس ور على سور 
وس من شرقيها حيث الطول تسع وكسون بغي ركسر والعرض ست وثلثون 
وتكسون دقيقة وباجاوز اذنة 82 دون مرحلة عن المصيصة وبلتق مع جصان 
سو مد ومصيصة ویصیران Le‏ واحدا ویصبان فى بحر الروم بین اياس 
وبین طرسوس نهر أنقرة من ریم اللصور اوله عند طول ست وسين وعرض 
اربعين ثم سر ای انفرة وى حیث الطول اردع وفسون والعرض احدی 
وأربعون فیسق مروجها وضیاعها ويصبٌ فى بر الروم عند طول ست وكسى 
وعرض تسع و اربعبی اقول فاذا لر بختلف طول خرجه ومصبّھ واخند_ يف 
العرض فكان مخرجه عند عرض أربعين ومصبه عند عرض تسح واربعين 


of 
خرياده من لدوب الى وسط الشمال نهر هرقلة من كتاب ابن سعیح قال برل‎ 
من جبال العلايا الى جهة سنوب حيث الطول سبع وتمسون والعرض سن‎ 
واربعون فقط وهرفلة على شرق هذا النهر قرب الجر وق الق خرّبها هرون‎ 
الرشيد وهرقلة حبث الطول سبع و#سون وثلث والعرض ست واربعون‎ 
ونصف فهر الفرات اوله من فصالى مدينة ارزن الروم وشرقيها وارزن فى‎ 
آخ رحد بلاد الروم من جهة الشرق وق حيث الطول اربع وستون والعرض‎ 
get واربعون ونصف لم باخذ الى قرب ملطية حیث الظول‎ glasi 
وستون والعرض سبع وثلئون وقيل تسع وثلثون ثم باخذ الى میساط‎ 
وياساوز قلعسة‎ Brie Dal وستان وعرض سبع وثلنبن ثم‎ ol عدت طول‎ 
الروم وق حصن منيع على جنوي الفرات وغربيها ونر الفرات مع جادب‎ 
حصن من نمالید وشرقيه ثم تسیر ال البيرة وق على جافب السفرات من‎ 
حی تاجاوز بالس وقلعة جعبر وتاجاوزها الى الرقة‎ Brie فماليها ثم مر‎ 
حيث الطول ثلث وستون والعرفن ست وئلئون ثم تسیر مشرفا وتتجاوز‎ 
حيث الطول مان وستون ولصف‎ ile الرحبة من دما الرحبة وتسیر الى‎ 
والعرض ثلث وثلثون وعشر دنق ثم تسیر ال هيت حيث الطول تسح‎ 
وستون والعرض اثنتان ولون ٹم تسیر الى الوفة حيث الطول تسح‎ 
وستون ونصف والعرض احدی وئلون وگسون دقيقة ثم تسیر‎ 
حیث الطول ثلث وسبعون درجذ [ وعن سلهان‎ TRY مشرقا وتصبٌ ف‎ 
ابن مهتا ان جادی الفرات سعة الى نَأ عنقا وق فآ عنقا تدخل فى‎ 
الى للديدة الى هيت الى الانبار ومن هيت تخرج الى فضاء‎ ik واد الى‎ 
العراق والسهول] ويصبٌ فى الفرات ويخمج منها انه ركثيرة فن الانهار‎ 
نهر عمشاط وهو نهر مر على دمشاط ثم مہ رصف‎ lg dues الى‎ 


op 

22 زياد وهو خرت برت ثم يصب فى الفرا ات فوق ملطیة ويصب فى 
الفرات ايضا نهر البلیز واول البليغ من ارض ola‏ من عين يقال لها 
BLESI‏ ويسير مشريًا ور على ظهر مدینة الرقّة من نصالیها ثم يصب 
فى الفرات اسفل من الرقّة Cuers‏ فى الفرات Cast‏ نهر لخابور واول لامور 
من راس عين من عين يقال لها عين الزاهرية ويسير نهر تابور حق هر على 
فرقبسيا حيث الطول اربع وستون Vs‏ والعرض اربع وئلنون وتلث 
وبصب عندها فى الفرات ويصب الى الفرات ايضا نهر الهرماسن Aslo‏ من 
ارض نصیبیں ٹم يسير ویتشقب منه نهر الثرثار وهر الفرتار بالحضر وبریة: 
ستجار ويصب فى دجلة عند تكريت واما الهرماس نهر بعد خروج نهر 
الثرثار مده ويصب ف لخابور قبل وصوله الى قرقيسيا ويصير الهرماس ولابور 
Les‏ واحدا pla‏ ف الفرات ue‏ قرقيسيا وجل من الفرات عدّة انهار فنها 
نهر عيسى ونخرجھ من الفرات عند طول مان وستين وعرض اشنستین وثلشین 
وذلك أعنى مخرجه من ALS‏ الوفة من موضع يقال له LES‏ وقيل خرجه من 
قرب الانبار تحت قنطرة Les‏ [ واخبر سلهان ابن مهتا ان مرج نهر عيسى 
تحت الانبار بالقرب منها عند ضيعة يقال لھا الغلوجة فال وق ايام نقی 
الفرات ينقطع جريان نهر عیسی وقسق البساتين الق عليه بالدواليب من 
مستنقعات تبق ف النهر اللذکور] ويسير الى بغداذ اذا وصل الى 
الدول تفرع منه عدّة انهر ويصب ف جوف لجانب الغرن من بغداذ فى 
دجلة ودسبتھ الى عيسى بن على بن عند الله بن عباس وهوعم المسصور 
ومنها هر صرصر وخرجه من الفرات حت رج نهر عيسى ویسیر فى 
سواد العراق الذى بين بغداد واكوفة حق یصل الى صرصر ويسق ما ahe‏ 


1 On lit plus bas, page ,هه‎ ligne 5, ža y با یضر و‎ 
P pag ی بر‎ 
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ومخرجد‎ JAN من البلاد ويصبٌ فى دجلة بين بغداذ والدآئن ومنها نهر‎ 
ویسق ما عليه من سواد العراق ويصبٌ فى دجلة حت‎ momo تحت نهر‎ 
سواد‎ du ومنها نه ركو ومخرجه من تحت نهر الملك وكذلك‎  نئادلا‎ 
العراق ویصب فى دجلة تحت مصب نهر الملك واذا جاوزت الفرات نهر‎ 
کوخ بستة فراعم انقمت قسمين وم احدها وهو لجنوي الى لوف‎ 
فى البطاع وهر الآخر وهو اعظمها بازآء قصر ابن هبيرة‎ Dur, وياتجاوزها‎ 
عند طول سبعين ونصف وعرض اثننبن وثلئین وس واربعين دقيقة وبعرف‎ 
Cie هذا القسم الاعظم الثاى بنهر سورا ویتجاوز قصر ابن هبيرة ويسير‎ 
الى محينة بابل القدهة عند طول سبعين وعرض اثنتبن وتلثين درجة وجس‎ 
بابل عدّة انهار‎ les عشرة دقيقة ويتفرع من نهر سورا المذكرر بعد أن‎ 
je من بعد البیل نهر الصراة ثر‎ ns ویر عموده الى مدينة الیل‎ 


النیل ویصت فى دجلة وسورا بضم السين الهملة وآخره الف مج ونقصر 
وی قرية على هذا النهر دسب النهر اليها دکر دجلة وما بصب اليها وما 
يتشعّب منها من الشترك دجلة بکسر الدال المهملة وسكون لم قال وی 
نهر عظم مشھور مخرجه من بلاد الروم ثم ير على امد وحصن كيفا وجزيرة 
ابن عمر والموصل وتكريت وبغداذ وواسط و البصرة ثم يصب فى بحر نارس 
من ريم المهور ان اول دجلة ومنبعها حيث الطول اربع وستون واربعون 
دقيقة والعرض تسع وثلثون ومن العزبزی hell‏ ان راس دجلة من dle‏ 
مبأفارفین من تحت حصن يعرف حصن دی القرنين وتجری دجلة من الشمال 
والغرب الى جهة لدوب والشرق ثم di‏ عرض سبع وئلشين والطول اله 
اا و ی و ا 
وعرض تمان lis‏ ثم تغرب de‏ الى لجنوب الى مدينة أمد حبث الطول 


عوہ 

تمس وستون وئلنان والعرض سبع وفلون واثنتان و سون دقيقة لم 
ناخذ Que‏ الى جزيرة ابن عمر حیث العرض سبع وذلئون ونصف والطول 
Ale‏ ٹم ناخذ مشرقًا وجنوبا الى مديدة بل حبث الطول ست وستوں 
واربعون دقيقة والعرض ست وثلئون gouts‏ دقيقة ثم تشرق الى الوصل 
حيث الطول سبع وستون والعرض ست وئلئون ونصف ثم تسير مشرقًا 
وجنوبا الى تکربت حيث الطول تمان وستون وس وعشرون دقيقة والعرض 
اربع وثلشون ثم ناخذ مشرفًا نصبًا الى سر من رای حيث الطول تسع 
وستون والعرض اربع وثلئون ٹم تاخذ جنوبًا على عكبرا حيث الطول تسع 
وستون والعرض ثلث وثلثون ثم تاخذ مشرقا الى البردان حيث الطول 
نسع وستوں و#سون دقیقة والعوض ثلث وئلنون ونصف ٹم ناخذ جنوبًا 
مبلة الى الشرق الى بغداد حیث الطول سبعون والعرض ثلث وئلنسون 
ومس وعشرون دقيقة ثم تسیر جنوبًا الى كلواذا حيث الطول سبعون على 
حاله والعرض لث وئلثون وس عشرة دقيقة ٹم كذلك تسیر جنوبًا الى 
الداتن حيث الطول سبعون وعشرون دقيقة والعرض ثلث وثلئوں وعشر 
دای ٹم تسیر جنوبا وش جاوز السیب الى دير العاقول حيث الطول سبعون 
وعشر gbo‏ والعرض ثلث وئلئون فقط ٹم تسیر مشرقا ال النعاذية حيث 
الطول سبعون وعشرون دفيقة والعرض بحالہ ثم تسیر Du‏ ومشرقا الى 

فم guall‏ حبث الطول اثنتان وسبعون وئلث والعوض فان وئلشون ثر 
تسیر مغربا الى واسط حيث الطول أحدى وسبعون ودصف والعرض ثنتان 
وئلئون ودای ثم تشرق الى بطاع واسط حيث الطول ثلث وسبعون 
والعرض ثنتان وثلئون ثم مج من El‏ وتسير بين الشرق grid y‏ 
وتاساوز البصرة de rés‏ فوهة الاب حيث الطول اربع وسبعون والعوض 


احدی وثلثون م تسير ای عبادان وتصب فى بح رفارس حبث الطول Qu‏ 
وسبعون و العرض بحاله اعنى احدى وثلثين ويصب فى دجلة عذة انهار 
فنها نهر ارزن ونهر الثرئار وهو نهر بتشقب من الهرماس الذى بلب 
الى الفرات على ما تقذم وصفه مع ذكر الفرات فینشعب من الهرماس نهر 
الٹرثار ور باحضر فى برية سنجار ويصب ف دجلة اسفل من ثکریت وقيل 
فوق تكريت بفرخین ویصت اليها ايضا نهر باسانفا dot‏ من ارض مافارقين 
وبصب فى دجلة فوق جزيرة ابن عمر فسة فراع من الشرق ویصب Laal‏ 
الى دجلة الزاب الاعلى ومخرجه من بين الوصل واربل من اول دود 
اذربججان ويسير حتى يصب فى دجلة قرب السن حيث الطول مان وستون 
والعرض مس وئلنون ومس عشرة دقيقة وبقال له الزاب المجنون دنه 
Si‏ جربانه وعليه کار "وم الزاب الذى قُدل فيه us‏ الله بن زياد ويصبٌ 
Lay‏ فى دجلة الزاب الاصغر وهو نهر مخرجه من جبال شهرزور وسر بين 
اربل ودقونا' ويسيرحنى يصب فى دجلة ويصب ابضاق دجلة من الفرات 
انها ركثيرة ذكرنا ما پنیسر لنا عند ذكر الفرات Mio‏ من دجلة عدّة انهار 
منها القاطول الاعلى ورج من دجلة عند قصر Jill‏ المعروف بالجعفریی 
ثم يسير بين LIU‏ ويسقيها حنى هر بقرية يقال لها صولى ناذا جاوزا لا 
یسمّی القاطول ویشمی Baume‏ النهروان ولا بزال ر فى قرابا وبلاه ويسقيها 
حت يعود ویصب فى دجلة اسفل من جرجرایا من لجادب الشرق حیث 
الطول سبعون رنصف والعرض ثلث وئلنون Ms‏ من دجلة ایضا ثلشة 
وو وو سے و ھی سس و 
من الفرات بون سورا ووامط و وم فی دجله یا اقلاق امشتراه الزاب pl‏ لع اهر و قال لكل 


النيانية والزاب الرابع نهر يحرج من الفرات ایشا واحه منها all‏ ایشا والتثنية زابهان ولجمع زواف 
ویمب فى دجله قرب واسط فاحدھا الزاب الاعلى وهو بين موسل وبين Jul‏ 
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القواطيل اوآنلها موضع واحد اسفل من سر من رای بفرسخین وسر من رای 
حيث الطول تسع وستون والعرض اربع وئلشون وتیل من دجلة الدجیل 
ال فى المشترك بضم الدال المهملة وفے لجم وسكون المثناة من تھا ولام 
فال وهو نهر فى اعلی بغداد ومخرجھ دون سر من رای وعليه لورة ڪبيرة 
مشقلة على مدن وقری AEs‏ من دجلة ایضا من تحت البطامٌ عدّة انهر 
فى لجادب الشرق ولجادب a all‏ اما التى: فى لجادب الشرق فليس لها شهرة 
adle‏ فنها نهر الاشواز وغيرة واما الق فى لیادب الغرى فهى الانهار المشهورة 
وانهار gpl ll‏ وان كانت كثيرة جدً! ge‏ قیل انها تزيد على ماية 
الف نهر فان اصولها تسعة انهر فاولها وهو الفوفان منها يقال له نهر ال 
وخرج من دجلة الى جهة الغرب فیسق الاراضى الق 8 غر دجلة ونصالی 
البصرة وينصبٌ فضلاته الى النهر النان ‏ والنهر الثاى يقال à‏ نهر الديسر 
وهناك عند فوهته مشهح جد بن Rd‏ وفید الى يومنا هذا من الاموال 
ما لا nas‏ نان غالب اهل تلك البلاد yaly‏ واذا مات الشخص منهم اوصی 
ماله لهذا الشهد وهو معظم عند RWI di‏ وبين حرج نهر الدير ونهم 
المرة ثلٹ2 فراخ وبرج نهر الديرفى غر دجلة ويسق تلك البلاد والنهر 
النالث بثق شيرين وهو حت نهر الدير بستة فراع واخبرن من ادن 
به ان GR‏ شيرين الذكور خرب وبطل بالكليّة الرابع نهر معقل وهو 
من اجل انهر البصرة واعظمها وخرجه من دجلة من تحت gu‏ شبرين 
ét‏ ويسير مغريا ثم بعطف Que‏ القوس حع يتصل بالبصرة من 
غربيها وغمالیھا ويلتق عند البسرة مع نهر AS‏ الذى سنصفه وموضہع 
ملتفاها يقال له المنياء ويصى نهر المعقل باسم الذى حفرہ لان الاحسف 


1 Les manuscrits ici, et une ligne plus bas, portent س .الزى‎ * On انا‎ dans le n° 578, Lab. 
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اشار على عمر بن ا لطاب رضى الله عنه أن جفره لاھل البصرة نامر عمر 
معقل بن بشار se GET‏ خفره ونسب اليه ول امس فهر الاب 
وتخرجه من دجلة من تحت نهر معقل باربعة فراع والابلة بليدة عند فوهتد 
ودلك بعد أن يتجاوز دجلة سمت البصرة ويسير نهر الابلة الى جهة البصرة 
ويتفرع منه انهار تسق ما على جانبيه من البساتين الملتقة الق ي احدى 
متنڑھات الدنيا وجري نهر الابلة Lire‏ ثم يعطف الى جهة الشهال كالقوس 
حق يلتق مع نهر معقل عند البصرة ناذا م الصر جرى نهر الابلة فى نهر 
معقل ورجع U‏ قهقرى حت ينتهى المد وتان السفن من حر الهند 
وتصعد من عبادان des à‏ الى الابلة وتصعد فى فهر الابلة الى البصرة Là‏ 
تسیر فى نهر معقل الى دجلة واذا جزر الجر رجع U‏ وجری نهر معقل 
فى نهر الابلة وها على ذلك Celo‏ ونهر معقل مع نهر الابلة مثل نصف دانرة 
ودجلة بمنزلة الوثر او الفقطر وما تحيط به هذه الانهر تسمّى لجزيرة العطمی 
وكيعها بساتين ومزدرع والسادس نهر البهودی وهو تحت نهر الابلة باربعة 
فراخ وقد خرب بعضه وبق البعض والسابع نهر ای للصيب وهو تحت 
ذهر اليهودى بغرت وبعضه ابا عامر والبعض خراب والثامن نهر الامیر 
وخرجة من دجلة من تحت نهران تخصیب بفرخ وبعضه pole‏ والبعض خراب 
ايضا والتاسع نهر JR‏ وهو نهر کان موجودا فى ايام عمارة البصرة وقد 
خرب الان بالكلية وجيع هذه الانهر g‏ من دجلة ges‏ منها فرق الف 
نهر يعها تسق البساتين وا لمزدرعات وتنصب فضلات بعضها di‏ بعض Kos‏ 
لى من اقق به ان البصرة وبلادها الق على هذه الانهر المذصكورة قد خربت 
حت À‏ يبق منها غير قيراط واحد من اربعة وعشرين قبراطا دجلة الاھواز 
تنبعث من الاھواز وق ديث الطول دس و سبعون والعرض احدی وثلثون 


۱ ۸ 
وتمرا ی جهة الغرب الى عسکر مکرم وق حيث الطول ست وسبعون فى 
القانون وثال غیره اربع وسبعون ومس وثلثون دقيقة والعرض احس<ی 
وثلئون وس عشرة دفبقة ودجلة الاھواز ال ذکورة تفارب دجلة فى الب 
وعلیها oloja‏ كثيرة ومزدرمات Agbs‏ من قصب السکر وغبرہ نهر شیرین 
خرجه من جبل دیدار من ناحیة gyl‏ وخترق بلاد ارس وبقع فى الجر عدد 
جتابة وق حیث الطول مس وسبعون ومس واربعون دقبقة والعوض مان 
وعشرون ولسور نهر المسرفان وهو نهر فی بلاد خوزستان بجری من ناحدية 
تستر وق حيث الطول ست وسبعون dé,‏ والعرض احدی oh,‏ 
ونصف وهو نهر كبير عظم وير على عسكر مكرم وق حبث الطول 
ست وسبعون ومس وثلثون دقيقة والعرض احدى وثلثون ومس عشرة 
دقيقة وعليه عند عسكر مكرم جس رکببر حو عشرين سفينة ولا ضيع من 
هذا النهرشى” Lal‏ بسق جميعه النخيل والزروع وقصب السكر نهر تست 
حرج من ورآء عسکر مكرم ور de‏ الاهواز ثم بننهی الى نهر السدرة الى 
حصن مهدى وهو حیث الطول مس وسبعون وثلث والعرض لسون 
ومس واربعون دقيقة وبقع هناك فى حر فارس ذدكر نهر طاب الدی 

یقول فيه عيض هم 

ما طاب لى pps de pehi‏ طساب 

فال ابن حوفل ومخرجه من فرب الرج من جبال اصفهان وق حیث الطول طول سبع 
و سبعون وثلث والعرض ثلث وثلشون وبنضم م اليه نهر آخر dis‏ له نهر مسن 
ثم بسیر نهر طاب المذحكور وہبجری على باب ارجان وق حيث الطول ست 
وسبعون ونصف والعرض ثلدون ونصف ٹم يسير ويقع فى البعر عده سيدير: 


۱ On lit dans le man. de Leyde شبنير‎ 


و 

وق حيث الطول مس وسبعون وس وثلئون دقيقة والعرض نسع وعشرون 
وعشر (be‏ نهر RS‏ بخ ج من رستاق الروجان من قرية تدی ساذفری 
وبستق شب كثيرًا من کور فارس تم بعد ذلك يقع فى الصر ولیس ف بلاد فارس 
اكثر من العارة والبلاه على هذا النهر نهر زن5‌رود وهو نه ركبير على باب ' 
اصفهان و زددرود بفتم الزاء المعجمة وسکون النون وفتم الدال المهملة 
والواو ثم رأء مهملة ساكنة : وق آخرها ذال متجمة ذکر ذلك ف اللباب 
نهر الهندمنه وهو نهر مشهور تال ابن حوقل عند TS‏ جستان ان اعسظم. 
انهارها نهر الهندمدد ویخرج من طهر الغور والغور حيث الطول تسع وثمافون 
وثلثان والعرض احدى وثلثون de es‏ حدود المج ومدينة المج من 
رم الارض: حيث الطول اربع وتسعون والعوض اثنتان وثلثون ثم يعطف 
de Le‏ بست وق ديث DEN‏ احدى وتسعون والعرض اثنتان وثلشون , 
ويجرى من الشرق الى الغرب ويصل الى جستان حیث الطول تسع وثمانون 
والعرض افننان Gus‏ ونصف ثم بقع فى جميرة زرة المقذمة الذکر , 
واذا جاوز نهر الهندمند بست حق يصيرعلى مرحلة من جستان تشعبت 
منه انها ركثيرة اولها يسجّى نهر الطعام ثم نهر باسیرود ثم نهر سناروذ 
وججری على فت من زرغ قصبة جستان وهو النهر الذی جری فيه السفن 
من بست الى جستان فى زبادة المآ وجيع انهار مدينة جستان من سنارود 
المذصكور وعلى باب بست على نهر الھندمند جسر من السفن كا يكون على 
انهار العراق نهر الرس وهو نهر خرج من جبال فالیقلا وق حيث الطول 
سبع وستون والعرض احدی واربعون ٹم Le‏ الى الدبيل وى حيث الطول 
سبعون وثُلث والعوض تسع وثلثون ونصف ٹم die‏ وان ٹم يلتق مع 
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5 
نهر M‏ بالقوب i‏ حر > فبصیران نهر واحدا ويصبان فى الصر وخلف 
نهر الرس Les‏ يقال RALAN‏ وسنون مدینة خرابا قبل g‏ الق دكرها الله تعای 
ی القرآن فقال lel,‏ الرس وفرونا بين ذلك كثيرًا ومن کناب ابن حوقل 
فال نهر الرس حرج من ارمينية وير الى وان ويصير خلف موفان و ide‏ 
نهر اکر ثم يقع فى بحر طبرستان نهر اکر اسان لنهرین Baal‏ وهو 
المشهور وهو اعظیهما هو النهر الفاصل بين اذربججان وازان فهو کات 
بیمما والنان نهر بفارس وبلاد شیراز يقال له نهر اکر ولیس له شهرة نهر 
ابر الذی بازان ونهر اھر الذی باران الخذکور اوله عند جبل باب الابواب 
وق عند طول ست وستبن وفبل ثلث وستين وعرض Gal‏ واربعین وفیل 
منبعه حبث العرض اربع واربعون وبخترق بلاد اران ويصبٌ فى حر JA‏ 
ومن کتاب ابن حوقل ان نهر ار هر على ثلث فراخ من بردعة ویرتفع من 
نهر اکر السمك المسمّى بالرازق المفضل وهو نهر عذب : ترج من ناحجية 
M‏ على حدود نمکور الى قرب تفلیس اقول وبردعة حیث الطول فلت 
وسبعون وعرض اربعین ونصف وتفلیس حیث الطول ثلث وسبعون 
والعرض ثلث واربعون فعلى هذا یکون جریانه من لجنوب الى الشمال ومن 
کناب أبن سعید ان اول نهر D‏ حيث الطول ثلث وستون و العرض اربع 
واربعون و ثلنان ونھر أك ر کح بین اران و اذربیبانی والثانى فهر االسر 
بفارس قال أبن حوقل بخ ج من OT‏ ویسق رستاق كام فیروز ويصبٌ فى 
is‏ البجکان * نهر جرجان اوله من جبل جرجان وق حيث الطول ثمانون 
والعرض تمان وثلئوں ويسير مغربًا وجنويًا الى ابسکون حيث الطول تسع 
وسبعون ونس واربعون دقيقة والعرض سبع وثلثون وعشر Gb‏ ويفترق 
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4t 
D an من ابسکون نهرين ثم بصبان فى حر الديم نهر بل وشو‎ 
اختلف النقل فيه واقربه ما نقله ابن حوفل قال ان عمود نهر ججحون‎ 
من حدود بذخشان وبذخشان حيث الطول اربع وتسعون وس‎ er 
قال ثم جع اليه انهار‎ (bo وعشرون دقيقة وعرض سبع وئلثين وعش رد‎ 
حق يصل الى حدود ب وق حيث‎ Jos, کثیرة جذا ويسير مغربًا‎ 
الطول احدی وتسعون وكسر والعرض ست وثلئون واحدی واربعون‎ 
دقيقة ثم يسير الى الترمذ وق حيث الطول احدی وتسعون وس‎ 
وكسون دقيقة والعرض ست وثلثون وس وثلثون دقيقة ثم يسير مغربًا‎ 
وجنوبًا الى زم وق حیث الطول تسع وثمانون والعرض ثلث وثلثون ودس‎ 
وثلنون دقيقة ثم يسير مغربّا ونهالاً الى امل الشط وع حيث الطول سبع‎ 
Dell وتمافون ونصف والعرض تمان وثلئون واربعون دقيقة وق رسم‎ 
وعرضها لزم وبجری كذلك مغربا ونصالاً الى‎ Co واسهها اموية طولها‎ 
والعرض اثنتان واربعون وس‎ gabs ومس‎ ulis خوارزم حيث الطول اربع‎ 
خوارزم‎ East واربعون دقيقة ثم يشرق عبلة الى النمال حن يصب فى‎ 
حيث الطول تمان وتمانون وقيل تسعون واما العرض فثلث واربعون‎ 
نهر الشاش هو نهر سجحون ووجدت النقل فيه مختلفا واخترت ما ذكره ابن‎ 
ذلك عن مشاهدة فال ان نهر الشاش بقدر الثلئين من نهر‎ Le mb حوقل‎ 
ججمون قال و هو بجری من حدود بلاد الترك وير على اخسیکث وق حيث‎ 
واربعون وس وعشرون‎ obal الطول احدی وتسعون وثلث والعرض‎ 
وق حيث الطول تسعون‎ Fou دقيقة ثم پسبر مغريًا بميلة الى لجنوب الى‎ 
والعرض احدی واربعون وس وعشرون دقيقة قال ثم‎ (Gb ونصف‎ 
بجری الى ناراب وق حبث الطول مان ونجانون ونصف والعسرض اربع‎ 


4p 

واربعون ثم بجری من فاراب الى ينی كنت وق حيث الطول ست وثمانون 
ونصف والعرض سبع واربعون ثم بقع فى جحيرة خوارزم على مرحلتين من 
بن كنت ومن كتاب آخر انه يصب فى Eu‏ خوارزم حيث الطول تسعون 
وعرض Gal‏ واربعين نهر مهران وهو نهر السند وهر بناحية اللتان 
وى حیث الطول ست وتسعون درجة ومس وثلثون دقيقة والعرض تسع 
وعشرون OÙ»‏ ويجرى الى لجدوب والغرب وهرعی المنصورة وق حيث 
الطول تمس وتسعون والعرض ست وعشرون وثلثان ثم بقع ف الصر شرق 
الديبل والديبل حيث الطول اثنتان وتسعون ونصف والعوض نس 
وعشرون وعشر دناق وھو نه رکببر عذب جا ويشبه دیل مصر بان فيه 
ماسم وانه برتفع ويركب البلاد ثم ینزل فيزرع عليه واما من كناب رسم 
المجور فقال ان اول مهران من طول ماية وست وعشربن وعرض ست وئلئين 
ثم يسير مغربًا وجدوبا الى طول ماية وعشرين وعرض اثنتین وقلثين ثم 
يغرب: الى طول ماية واحدى عشرة وعرض ست وعشرين ثم يسير الى 
لجنوب الى طول مایة و سبع درجات وعرض ثلث وعشرين ثم يفترق فرقتين 
فيصب احداها فى البحر الهندى حیث الطول ماية واربع درجات والعرض 
عشرون' وتمر الفرقة الثائیة وتصب ف البحر ايضًا بعد ذلك وبسين سا 
دلرناه عن أبن حوقل وبين كناب رم المهور اختلاف كثير وان جعلنا الاطوال 
الق فى رسم الچور من لالدان والاطوال lt‏ ذكرها من ساحل الصر يقل 
الاختلاف وقد ذكرنا ما وقع الينا فى ذلك والله اعم بالصواب نهر كنك 
ويقال له بالهددية كانكو ور شرق فوج وقنوج حیث الطول ماية وارييع 
درجات gouts‏ دقبقة والعرض ست وعشرون وس وثلئون دقيقة فال 
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سب 
وبين نه رکنك وبين فنوج اربعون فرشا فاذا اخذنا للاربعين Les‏ درجتین 
بالتفربب وزدنا على طول فنوج یکون كنك حينتخ حبث الطول ماية وست 
درجات وکنك نهر معطم ous‏ الهنود وچ اليه الهنود ویغرقون انفسهم فيد 
ویقنلون نفوسهم ايضًا على شاطند اقول وم انهار عظهة فى بلاد الشرك 
معروفة للتجار المسافرين فى تلك البلاد وقد املها غالب fée‏ انب فى 
هذا الفن وقد اثبتها حسما تلقيتها من شاهد‌ها على فدر الطاقة Less‏ 
نهر LL‏ بصم الطاء الهملة وفتم النون والف وهو نهر عظم یکون اکبر 
من دجلة والفرات اذا اجضعا بکثیر وجری من اقصی النمال الى جهة 
لدوب ور فى شرق جبل يسمى قشقاطاغ ومعناه بل الصعب لصعوبة 
مرتفاه وهو جبل فيه اجناس مختلفة من اکفر مدل الاولاق والماجار والسرب 
وغيرعم Les‏ هذا النهر العظم مع شرق M‏ اللذکور وکا جری Gus‏ 
قرب من حر نبطش وهو العروف فى زماننا بر القرم ولا یزال بنقارب مبه 
ویقرب ما بين لجبل والبعر حق يصب فهر طنا الذکور ف الصر فى dlw‏ 
مدينة تسمّی صاجی وق Aude‏ فى بر القسطنطينية وق فى des‏ القسطنطينية 
یل الى الغرب فعرض صفجی حيندخ اکنر من عرض القسطبطينية الق 
عرضها جس واربعون فعرض صفجی بقارب مسب بالتفربب يزيد على 
مسين او ینقص قلي نهر ازو بالزآء العجة المخمة بعد الالف وق آخرها 
واو وهو ايضا نهر عظم باق من النمال وهو شرق نهر طنا المقدّم الذکر 
Lie Les‏ ٹر يعطف ويجرى مشرفًا حق يصب فى خور من بحر القرم 
بين صارى كرمان ۾ اغا کرمان Les‏ مدینتان على حر القرم عرضهما مقارب 
لعرض صوداق وطولهيا: اقل بکثبر لانهما غرى صوداق بمسافة كبيرة وصوداق 
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عون 
حيث الطول ست وكسون درجة والعرض احدی وكسون درجة کا ذم 
ابن سعيد فى لجزء الرابع من المجور خلف الافالم السبعة نهر تان بتآء 
مثناة من قوق والف Ale‏ وق أخرها نون وهو نهر عظم شرق ازو وغسرى 
الاتل بجری من النمال الى تنوب ويصب فى جحيرة مانيطش وق المعروفة 
فى زماننا بجر الازق والازق فرضة على ساحله يقص<ها السار وبصب نهر تان 
عند الازق من غربيها فى الجر المذكور نهر الاتل وهو من اعظم انهار تلك 
البلاد واشهرها باق من اقصى النمال والشرق من حيث لا عمارة وير بالقرب 
من مدينة بلار ویستدیر علیها من فماليها وغربيها وی اللدینة الق تسمّی 
بالعری بلغار الداخلة وعرضها اکنر من سين وبجری الاتل الذکرر من 
بلارالى بليدة على شطه يقال لها اولك ثم باجاوزها الى قرية يقال لها امن 
وبجری جنوبا ثم يعطف وبجری الى الشرق ولجدوب ویر على م<ینة صراى 
من جنوبيها وغربيها وصرای على شط الاتل من شهالى الاتال وشرقيه واذا 
جاوز الال مدينة صراى مفترق قريب بحر مزر فيصي ر على ما ME‏ الف نهر 
ونهرا ويصب pur‏ ذلك فى بحر لخزر من جهته النمالية الغربية 
ذکر Ju‏ جبل القم رجبل القمر الذکور قد اختلف فى shbu‏ فبعضهم 
ججعله مضافا di‏ القمر الذى فى السماء As‏ القاف والمم وقد ap,‏ فى 
کناب ياقوت الذی اء الشترك وضعتا الختلف Le‏ مضبوطا بسیسم 
القاف وسکون الم وکذلك دکر جزيرة الزنم فى اقصى لجنوب ودكر ان اسمها 
جزيرة القمر بضم القاف وسکون انم وكذلك رایته فى کناب ابن سعيد 
المغريى بضم القاف وسکون الم وقد ذكره ابن مطرف فى التركييب ولر 
یضبطد بل فال هو مشق من قرالطوف وهو جبل فى god dipl‏ وعرضہ 
احدى عشرة درجة جنوي من خط الاستوآء ومنھ منابيع نیال مصر من عش 


7 
مسيلات تاعدر منھ وار پثبت وصول احد اليه بل شاهدوه من بعد تال 
النصير الطوسى فى التذکرة انهم شاهدوه من بعد وهو ابيض من الثم 
الذى عليه وهو عندى مستبعد فان عرض احدى عشرة درجة فى al‏ 
لخرارة ويعتبر من عرض احدى عشرة الشمالى وهوعرض عدن من GA‏ نان 
وقوع Al‏ فى مثل عرض عدن پر يسمع به فى زین من الازمان و لجان ب 
لجنو مثل التمالى بل اشد حرارة لحضيض الشصس ومن كتاب pu‏ الارض 
قال وطرف جبل القمر المذدكور الغرى ous‏ طول ست اربعین ونصف وعرض 
احدی عشرة ونصف جنوي تال Sigo‏ مشرفًا حى يكون طرفه الشرق 
حيث الطول احدی وستون درجة ونصف والعرص على Ale‏ احدی عشرة 
ونصف جنوي خط الاستواء نعل هذا یکون طوله من صرفه الغرن الى طرف 
الشرق نحو مس عشرة درجة بالتقريب تال فى سم الارض ولونه ار وراسد 
الى جهن لدوب اقول وهذا النقل بخالف ما نقله النصير من انّه ابيض 
جبل دزن وهوجبل عظم مشهورببلاد الغرب فال ابن سعید هو جبل شاهق 
لا يزال عليه الفح ويظهر من مراكش Las‏ مرحلتان قال ويقال ان اول 
هذا Ad‏ عند الجر hadh‏ الغرى فى اقصى المغرب re,‏ مشرقًا حق بص 
طرفه الشرق على ثلث مراحل من اسکندریة ویسمی طرفه الشرق ا لذکور 
راس اوثان فیکون امتداده حو سين درجة فال وفیه بلاد الصامدة وبلاد 
مشکورة وق ف شرقيه وفیع بلاد هنتاتة غري بلاد مشكورة وغربیها بلاد 
تيملك جبل کزولة نال ابن سعيح انه جبل يبتدى من الصر الحيط الغرى 
ويمتةٌ مشرقا الى طول اثنق عشرة درجة والمدينة الق g‏ تاصدة کرو 
ها تاجست Ml,‏ المذكور بين الاقلم الثاى وبين الاقلم الثالست 
du‏ غمارة وهو جبل بير العدوة وفيه من الامم ما لا حصیهم الا الله تعالى 


٥ 
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وهو وكن على الجر فان حر الزقاق اذا جاوز سبتة مشرقا اخذ جنوبًا ال 
جبل غمارة اللذکور وهناك مدينة بادیس فرضة لغارة الذکورین وبين 
باديس وبين سبتة ماية ميال وتقابل بادیس من الاندلس مالقة وعرض ال 
بيهما درجة ومالقة فى آخر الاقلم الرابع واول لخامس على aba‏ جبل مديودة 
وهو جبل مشهور ببر العدوة فى شرق Aude‏ فاس وهو جبل يمتح الى 
لجنوب ge‏ يتصل جبل درن وشرق جبل م<یونة جبال مدغرة ومعظم اهل 
جبال محغرة كومية قبيل عبد الموين وجبال محغرة حيث الطول ثلث عشرة 
والعرض سبع وڈلٹوں جبل يسر وهو جبل فى شرق جبال مديونة ايسا 
ومن جبل يسر ینیع نهر يسر المشهور هناك جبل ونشريش وهو جبل 
بتصل جبل بسر من شرقيه ويهل فى Ju‏ ونشریش البسط الفآئقة ومن 
جبل ونشريش ينبع نهر سَلّف المشهور قال ابن سعید وهو نه ركبير يزيد 
عند نقص الانهار Me‏ نيل مصر جبل طارق ویمی جبل الف لان 
السایین الوا اليه لما عبروا الى الاندلس وهو جبل بجزيرة الاددلس فى 
جانبها and‏ ومنه فاضوا الاندلس وهذا Jul‏ يظهر فى الصر من سبتة 
وتقع لجريرة لخضراء بالقرب من هذا لجبل وق قبالة سبتھ جبل الشارة 
من کناب أبن سعیح فال وهو جبل متخ فى Lu,‏ الاندلس ويقسمها بنصفيى 
نصف que‏ ونصف تهالى ويمتدٌ من شرق بلاد الاددلس الى غربيها 
جبل البرت : الفاصل بين جزيرة الاندلس والارض أكبيرة لان الاندل.س 
من Eur‏ جهاتها قد احاطت بها الصار do‏ يبق لها الا هذا المدخل 
وامتداد هذا M‏ من البحر badh‏ الى بحر الروم اربع مراحل وق هذا 

بل ھیکل الزاهرة قال وھیکل الزاهرة حيث الطول اربع وعشرون والعرض 


le salt est probablement une altération du mot الیں ن‎ Pyrénée. 


yy 
البر الا من هذا لجبل ور‎ à وليس الى الاندلس طريق‎ JE ثلث وأربعون‎ 
وطرف هذا‎ M يكن يسلك واا الاوائل فصوا فيه ابوابًا بالحديد والنار‎ 
الشرق من جهة اربودة وبرشلونة وق اعنى برشلونة حيث الطسول‎ Jui 
اربع وعشرون ونصف ھت أثنتان واربعون ومان عشرة دقيقة ومنتها:‎ 
جليقية وق طرف هذا لجبل مع جر الروم مدينة‎ a فى‎ al ا‎ hasti الصر‎ 
قال ۳ سعید وهو لجبل الذى ينتهى اليه مراکب‎ Jld طركودة جبل‎ 
النیل صق‎ ap النوبة ومن شهالى جبل لینادل یبتدی لاجر الذى مر‎ 
الفیوم ولبنادل حيث الطول ست وعمسون والعرض اثنتان وعشروں‎ ler 
جبل اللاژورد وهو جبل فى لجدوب عن جبل جالوت قيل ان فيه معدن‎ 
اللازورد وامتیع استضراجه لانقطاع الجارة هناك جبل جالوت وهو جيل‎ 
من فوق الواحات حق بسامت اللاھون ويقال ان فيه مطالب وعليها‎ ce 
cad کب بايدى المشتغلين بهذا الفن وجبل جالوت الذکور فى‎ 
عن جبل الطیمون جبل الطیشون ویشّی جبل الطير وهو جبل بصعید‎ 
مصر فى ادب الشرق بالقرب من مبية ابن خصيب ويدخل طرف هذا‎ 
Le, بسببه حق يحذر منه على الراکب الوا‎ PU بل فى الیل وينرع‎ 
قيال له جبل الطير لان الطبر امیعروفة بالم؛ يقدم اليه فى کل سنة منها‎ 
Ge فى سم للبل الذکور حی‎ dus شی۶ کثبر* وتضع روسها فى دش‎ 
al منها واحد وهذا مستفامی على السنة اهل تلك البلاد والعهد: على‎ 
فى شرق مدينة‎ Les وسلی وهذان لجبلان مشهوران‎ et جبلا طی وها‎ 
حيث الطول نهان‎ Late applis الرسول وهر بهما جاج أكوفة قال ابن سعيد‎ 


١ Le n° 578 porte at * Dans le man. de Leyde, on lit partout FLE à 


3 On lit de plus dans le n° 578: .فى ایام معلومة‎ mais les lexicographes et les poëtes écrivent ۸ 


YA 
وستون والعرض نمان وعشرون جبل العارض وهو جبل له وجه وظھر اما‎ 
ووجهه الى‎ BL وجهه نهو خر اببض واقف كانه قد تحت حق مار‎ 
and نما وجنوتًا وطرنه‎ Sie جهة الغرب وظهره الى جهة الشرق وهو‎ 
متصل ببلاد الهن حت یقارب صع<ة ویصیر منها على مسيرة قلفة ايام‎ 
ظهره وقريبًا من منتصفه وبيهما وبين وجهه‎ à Es بالتقریب والهامة‎ 
تفدير مسافة يومين وكذلك يبرين فى ظهر العارض ويبرين لها خیل کنیسر‎ 
يجريان وسدذكرها فى جزيرة العرب جبل الرهون وهو‎ U وعینان من‎ 
جبل ءال جذًا فى جزيرة سرندیب على خط الاستوآء حيث لا عرض ويقال‎ 
حد ود السصين‎ E انه هو لجبل الذی هبط عليه آدم من لن‎ 
يصير بين كش‎ de Die مغربًا الى حدود فرفانة واسروشنة ٹم‎ Des 
a ويمتةٌ لذلك حت يتصل جبل خارا المسمى ورکة جبل‎ Deus 
متصلة بعضها ببعض نی‎ JUL وسيل ناج وجول اللکام عبع هذء‎ 
بالقرب من‎ de لهذا‎ quad صارت جب تا من للجدوب الى التمال فالطرف‎ 
صفح تال فى رم الارض طرف جبل الدج حيث الطول تسع وكسون وس‎ 
las وأربعون دقيقة والعرض اثنتان وثلشون وهو ت5 الى الشمال‎ 
دمشق ويسهى اذا صار فى غمالیھا جبل سنير وجانبه الطل على دمشق‎ 
المقابل لبعليڭ جبل‎ JM ناسیون وباتباوز دمشق وير غي بعلبك ویسّی‎ 
لبنان فال وهو حيث الطول ستون والعرض ثلث وثلثون وکسر واذا جاوز‎ 
تسب‎ à بعلبك وصار شرق طرابلس الشام یستّی جبل عكار وعکار حصن‎ 
الذکور ٹم هر دما ویاجاوز سمت طرابلس الى حصن الاکراد ويسامت‎ 
کمن من غرببها غلى مسيرة يوم وت5 ويتباوزيمت ماق ٹم سمت شیور‎ 
هذه البلاد جبل اللكام فال‎ AU ويسمى حين ما يكون‎ jbl ثم سمت‎ 
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فى کتاب الرسمم وجبل اللكام حبث الطول ستون وشسون دقيقة والعرض 
نمس وثلثون وعشر (Ps‏ فال ثم هن الى طول أثنتين وسنبن وعرض سبع 
وثلفين اقول فاذا سامت افامية من غربيها وهناك اعنى عند افامية Jii‏ جبل 
آخر شرق يقابل جبل اللكام ويناوحه ويسمّى عند افامية جبل شحشبر 
نسبة الى قرية ا مھا تحشبو ف طرفه نون وهنة جبل تحشبو من لجنوب 
الى الشمال فهر على غرى المعرة وسرمين وحلب ثم Dé dahl‏ ويتصل 
dl‏ الروم واما جبل اللكام Yea Sugi‏ ويصير بيده وبين جبل تعشبو 
غور اتساعه حو نصف يوم وفيه حيرات افامية وتک جبل اللكام كذلك 
همالا حن يتجاوز صهیون والشغر وبكاس والقصير وينتهى الى انطاكية 
وهناك ينقطع لجبل المذكور ويصير قبالته جبال الارمن وهترنهر العاصى 
بيده وبين جبل الارمن ويفصل بينما حق بقع فى الصرعند السويدية 
جبل الطور من الشترك الطور فى اللغة العبرائیة اسم کل جبل تم صار ke‏ 
تجبال بعينها منها طور زيتا bib‏ الزيت عم لجبل معروف قرب راس عين وطور 
Lis‏ ايضا جبل بالقدس وف الاثرمات بطور زينا سبعون الف نی قتلهم 
وع وطور جبل بعيده مطل على طبرية وطور سينا اختلفوا فيه فقيل هو 
جبل بقرب ايله Jus‏ جبل بالشام وقیل سينا چارته وقيل نجر فيد وطور 
شارون عم جبل Je‏ مشرف فى قبلة القدس قبر هارون فى راسھ ‏ جبل Gad‏ 
من المشترك وهو جبل Rte‏ جنوبًا ودمالا حو مسيرة ثلنة ايام وارتفاعه حو 
مسيرة نصف يوم وهو جبل اخضر به شعرة من البلوط وهو يضم لم 
وسكون الواو ثم دال مهملة مكسورة وق آخره باء آخر سروف مشده: 
وهو جبل مطل على جريرة ابن عمر من شرقيها على دجلة فوق الموصل 
ويقال ان عليه استوت سفيدة نوح وبالقرب من لودی قرية تمادن تال 


ve 


و لبود ی ایضا جبل فى بلاد طی فى اجا و هو ال واد بقول الہ ام 


فا نطقۃ می جب مرن تقاذنت بها جنبنا للتودئ واللیل دامس 
باطيبٌ می فیا وما ذقب طعیه PEF‏ فسا تری العسبى فارس 


جبل يبتدى من زان وی حيث الطول ثلث وسبعون وثلثان والعسرض 
ست وثلثون ونصف Etes‏ فمال الى قرب بردعة وق حبث الطول شلث 
و سبعون والعرض اربعون ونصف ثم متخ كذلك شمالا الى تسفلیس وق 
حبت الطول ثلث وسبعون والعرض ثلث واربعون ثم يعطف من الشمال 
الى جهة جندوب والغرب ويغترق قسمين احدها باخذ الى جهة لدوب Suga‏ 
الى قريب حلوان وق حیث الطول آثنتان وسبعون وربع والعرض En‏ 
وثلئون ويعطاف مشرفا الى بين قرميسين والدینور الى طول ثلث وسبعينى 
وخم ج منه جبل بین حلوان والدينور وي<ور على الدینور وى حيث الطول 
ثلث وسبعون والعرض يمس وقلثون نم ن5 لجبل الذکور مشرقا ال 
ساوة وق حیث الطول دس وسبعون والعرض gel Ale‏ مسا وئلشین فى 
les‏ ساوة وذلك بعد أن يتباوز مذان عن نمالیها Uni‏ وج منه جبل 
بين مذان والدینور فى شرق الدینور وغرى DIRE‏ وخروجه الى اجو لجنوب 
ويدور حول Aada GIE‏ عقبة ممذان والقسم الثاني من اصل هذا لجبل 
شخ من جبل حلوان سو التمال ويم رز عن dle‏ شهرزور الى حو ارزن و8 
حيث الطول جس وستون والعرض مان و ثلثون ویتشکب من عند ارزن 
شعبتين ور Lelah‏ الى جهة الشرق بميلة الى لجنوب الى ont ie‏ 
وق حيث الطول ٹمس وستون ونصف والعرض سبع وثلثون ونصف ویسمی 
هذا بل ue‏ جزيرة ابن عبر Good‏ ومر الشعبة الاخرى على شرق 


v? 
قلیقلا وى حيث الطول سبع وستون والعرض احدى واربعون وینڈ من‎ 
بيستون وهو‎ lus اثناء اصل هذا لجبل جبل هر بين خلاط‎ 
جبل فى بلاد بل المعروفة بعراق العجم قال ابن حوقل هو جبل مستنع لا‎ 
ظهره فار‎ des برتق الى ذروته ووجهه الواحد من اعلاه الى اسفله املس‎ 
وف الغار عین ماه ومصور فى الغار الذکور صورة کسری وشيرين‎ 
جبل طبرستان وهو فى لدوب والشرق عن حر مزر وطرف جبل طبرستان‎ 
الغری حيث الطول ست وسبعون والعرض ست وثلئون وطرفه الشرق‎ 
Be حيث الطول مان وثماثون والعرض مس وئلئون جبل دباودد وهو‎ 
عمل الری وريا یری من ساوة وهو فى وسط جبال یعلوها كالقبّة ور يشتهر‎ 
الدوام وهو حيث الطول جس‎ de ارتفاه وبطلع من اعلاه دخان‎ Izal ان‎ 
وسبعون ونصف ویری من مسافة بعيدة جبل کرمان من رسم الارض ؛ تال‎ 
طرفه الغرى حيث الطول تسع وثمادون وثلثان والعوض تسع وعشسروں‎ 
وطرفه الشرق حبث الطول اربع وتسعون وس واربعون دقیقة والعرض‎ 
ثلث وعشرون وس وثلثون دقيقة من المشترك جبل القبتق ویند من‎ 
باب الابواب الى جهة لدوب ومن العزبزی‎ Aude ساحل عر مزر بالقرب من‎ 
فال ویقال له جبل الالسن لان فيه انما لغاتهم مختلفة قبل انهم اهل تلقایۃ‎ 
لغلة وق جانبه الشمال القيتق وم جنس وق جانبه سنوی اللکزی وهم‎ 
من باب الابواب الى بلاد الروم صو مسيرة شهر وجانبه‎ Etes جنس ایضا‎ 
لا طريق فيه کاتھ تحت بقدوم وعرضه مسيرة عشرة ایام ولا‎ BU نون‎ 
وبين‎ M يسلك الى بلاه الترك الا بين ساحل بحر للزر وبين طرف هذا‎ 
بالعخر والرصاص بعد‎ Cite طرفم والبصر ثلثة اميال وبی هنالك انوشروان‎ 


. نيق .تين رتبی ماف مارم astinan.‏ )4( رم الجور porte‏ 578 'م Le‏ ' 


Vp 
بابتا ومصراعبد‎ BU صاعد واتفافه مع ملك زر على ذلك وجعل ف ذلك‎ 
بن دید فى قدي الزمان فعرف بباب ےدید بسبب ذلك وف اثنآء هذا‎ 
بل مسالك عشرة واکبرغا مسلك فى وسطه بی عليه ايضا سورًا وجعل‎ 
صیلة ای‎ À فيه بابسا يسمى باب اللان جبل سیاکوہ وهر فهالى کر‎ 
الغرب قال فى الرسم وطرفه الغری حيث الطول سبعون والبعسرض مس‎ 
اعنى سا وسين‎ le وسون وطرفه الشرق حبث الطول نمانوں والعرض‎ 
قال ابن سعید وجبل سباکوه طرفه فى شرق کر طبرستان تم متڈ حه‎ 
بستغرق الاقلم السادس والسابع ویستدیر على بجر طبرستان حن بصیر فى‎ 
جبل لحرث وهو جبل عند اردبیل من اذربیجان لا یرت الى اعلاه‎ Ales 
دقيقة والعرض مان‎ gouts لارتعاعه واردبيل حيث الطول ثلث وسبعون‎ 
وثلثون على ما قاله فى القانون والسلك الى اعلى هذا لببل ف ذاية الصعوبة‎ 
وج من‎ rl ودونه جبل صغير یسمّی‎ Calo ولا يزال عليه الٹلوج‎ 
لخويرث مياههم وحتطبهم ومتصيدم فيه ويقال انه لا يعرف جبسل‎ 
أعلى منه به ده المسحن‎ 
وضع التقاويم وقد‎ de اکلام على ترتيب اكناب أما ترتيبه فانه جدول‎ 
احد‎ aid دکرنا فيه الاقلم لحقيق والاقلم الغرف فى بيتين وا مراد بالاقلم‎ 
تشتمل على عدّة‎ AKAS الافالم السبعة المقدّم ذكرها والعرفى كل ناحية او‎ 
من الاماكن والبلاد مل الشام والعراق وغیرها وقد يكون الاقلم‎ ie 
العرق بعضا من الاقلم لحقیق وقد يكون بعضًا من اقلهين مدل الشام فان‎ 
بعضه من الاقلم الثالث وبعضه من الرابع وقد یشقل الاقلم العرق على‎ 
ابعاض الافالم السبعة کا جک عن الصين فاده يقال ان عرضه احكثر من ولد‎ 
وانه یشامل على روس الاتالم الشرقية حتى يستوعب اطراف الاثالم السبعة‎ 


ve 

وقد جعلنا فى لجدول Lu‏ لضبط الاسماء نان فى هذ: الاسام ابماء 281 
لا بهتدى عليها بغیر ضبط وکذلك ف الا مآء الشهورة اسماء قد غيّرتها 
العامة تارة بتغيير الغاحة الى اکسرة او الضمّة وبالعکس وتارة بزبادة لحروف 
فى AM‏ وتارة بالتنقیص مثل ما یفولون فى تبريز تورپز وتستر ششتر ومٹل ما 
پفولون تدمر بضم التآء وي بالفتم فلذلك let‏ الى ضبط الاسهاء وذكرنا 
فى الهامش من فوق ونحت ؛ کلام على ذلك الاقلم وحدید: وذتر بعض 
مسافاته و حو ذلك واما ثرئیب الاماکن وتقدبير بعضها على بعض فى 
الذکر فانه امر d‏ يتهبا لنا فيه ترتيب يرضينا فتبعنا فيه ابن حوقسل 
وابتدانا جزیرة العرب کون بيت الله رام وفبر نبیه عليه افضل الصلوة 
ال 99 ۷۳۷ ف هذا ااب فی بن ماعل 
الجر الخريي وهو ينقص عشر درج عن الاطوال من AN TE‏ رض 
من خط الاستوآء ليس ال ويساوى عرض البلد ارتفاع القطب trs‏ أن 
5 ان بعص الاماحكن پر بقع لنا طولها ولا عرضها Less‏ يقع LJ‏ بعدها 
فى الغرب او الشرق او النمال او جنوب عن اماکن معروفة العرض والطول 
واذا وقع لنا ذلك قربنا فيها واستضرجنا عرضها وطولها بالتقریب فائنا کا 
اخدنا للدرجة اثنين وعشرين Lars‏ وتُسعين على رای المتقدّمين او تسعة 
عشر Lists‏ تنقص Caws‏ على رای التاخرین حسما تفم ذكره عند ذكر 
مساحة الاقالم كذلك مكننا ان نسخرج من المسافة الدرجة برد الفراع 
di‏ الدرج وكذلك نستخرج من سير السأثر بحسب الراحل والايام الفراخ 
فان الفقهاء قڈروا لسنة عشر فرخا مسيرة يومين فكل ثمانية فراخ مسيرة 
يوم بالسیر الوسط فكل يومين ونصف عشرون فرشا وقد ذكر البسیرون ان 


۱۱ que l'auteur avait placés au haut et au bas des pages ont été, pour 
plus de commodité, mis en tête de chaque section. 


عون 
تعرجات الطرق والتوآ#ها بحسب لجبال والوعر وفير ذلك يكون انس 
بالتقريب فاذا کان بين البلدين جسون Les‏ بحسب سیر الساثر فیکون 
على خط مستقم اربعين Les‏ وعلى ذلك استخرجنا اطوال اماكن عدة 
وعروضها بان استخرجنا من مسافة الايام ELA‏ ومن الغراخ الدرج وكل 
ذلك بالتقريب لا بالتحقيق dus‏ ان تعلم ان غالب ما ذكر من اطوال البلاد 
وعروضها غير كيم aus‏ غلط كثير وقد نص على ذلك ابو الرجان البيروى 
فال ول يتهيا ی قععجھا lux‏ وقد تحت ما امکن منها وحن قد نقلنا ما 
وصل الينا ما قيل فى ذلك مع Like‏ بعدم كته لان معرفة هذه الاماكن 
بالتفربب خير من لجهل بها Le, RO‏ يدل على عدم عة ما دکروه من 
الاطوال والعروض أن منل اي الريحان وهو الاستاذ فى هذا الفن ذكرفى 
القانون لدمشق وسلية عرفتّا واحدًا مع Labs‏ بعدم à Se‏ ذلك لان 
سلیة فى جهة الثمال عن دمشق باکنر من درجة los‏ جد فى كتابنا هذا 
طول بلد بعينه ختلفا وكذلك عرضه والعذر فيه انی نقلت الاطوال 
والعروض من القانون الببرونى ومن كتاب الاطوال والعروض الفرس ومن كتاب 
ابن سعيد المغري ومن كتاب رم الربع الجور وھ وکتاب نقل من اللغفة 
اليونانية الى JaN)‏ العربية وعرب للامون وهذه ي اكتب المعتضح عليها فى 
هذا الفن US,‏ تتفق هذه اکتب على عرض مكان بعينه او طوله بل لا بخ 
من الاختلاف فيها وقد نقلنا حن من جوع هذه اکتب وى فير piii‏ 
خصل فى کنابنا اختلاف فى الاطوال والعروض فالعذر فيه ما شرحنا: 
اكلام على دید الافالم العرفية اعم ان الام رق تحدید الاالم العرفية 
لا FE‏ بجری فى تحديد الدار او البستان وحوما لان غالب السدور 
والبساتين تكون Labs‏ مربعة او متساوية لجوادب ولیس الامرق الافالم 


ve 
العرفية كذلك فان بعض جوانبها یکون مداخلا لاقلم آخر وبعضها یکوں‎ 
المكان‎ see فيه تقويس وبعض جوانبها اعرض من لجانب الآخر والذى‎ 
بالجهات الاربع و الشرق والغرب وللجنوب والشهال وذلك لا‎ ssi اما‎ 
يصفو فى الاقالم العرفية لما دکرناہ ولو كانت الافالم فطع مربعةً او متساويذ‎ 
Lomasi لجوانب لامکن فبها ذالك فینبی ان تعرف العذر فى التقصير فى‎ 
من لر يشاهدها واما نقلها من الاوراق وافواه الرجال فان عذره‎ ue لا سا‎ 
فان بعص الاثالم يكون على شکل مثلّث زیر‎ Cals فى التقصير اوخ‎ 
اضلاع واکنر وافل فيتعذر دک‎ Lu الاددلس وصقلية وبعضها يكون ذا‎ 
یعم بها موضع کل اقلم عرف من‎ AFT جهاته الاربع على العضّة وقد وضعنا‎ 

l sòt الاخر وق‎ 


' La figure qui se trouve ici dans l'original a été placée sous forme d'index à la fin du volume. 


ہی ہے Rod‏ 


ذل رجزيرة العسرب 


pee 


الذى bus‏ بجزيرة العرب من جهة الغرب بحر القلزم من اطراف الجن الی 
تلى الجاز الى ايلة وايلة من جزيرة العرب فى وسط الغرب وعام لحد الغرى 
من ايلة مت على اطراف الشام وجحیط بها من جهة الشمال بعض الشام الى 
بالس على الفرات الى الرحبة وعادة وق فى وسط لجهة التمالية وجام SD‏ 
الشمالى يمت من عانة على الفرات الى حو ألكوفة وجبط بها من جهة الشرق 
من ح<ود Vus iM‏ مع الفرات الى البصرة وق فى bu,‏ لجهة الشرقيذ 
وتام لحد الشرق من البصرة Rue‏ على ساحل بحر فارس الى الصرین وكذلك 
حق ياجاوز عمان bass‏ بها من جهة لجنوب بجر الهند من وراه عمسان الى 
سواحل مهرة من ol‏ ويستدير على المن الى عدن وق وسط aed‏ 
لجنوبية وتام لحد an‏ من عدن منڈ على سواحل الهن الى آخر المن 
من جهة اغجاز الى اول ح5 لجهة الغربية من حيث ابتدانا والسأثر على حدود 
جزيرة العرب يسير من ايلة على حافة البحروهو مستقبل تنوب والصر 
على هينه الى مدين الى ينبع الى البَروة الى جد الى اول الهن الى زبيد الى 
عدن ويستدير على الهسن ويصير مستقبل الشرق sels‏ على هينه كا كان 
الى سواحل ظفار الى سواحل مهرة ويستدير على المن ویستفبل الشمال 


۷۸ 
والعر على يمينه وياجاوز سواحل مهرة الى عمان الى جزيرة اوال الى 
القطيف الى كاظمة الى البصرة ويستدير على جزيرة العرب ویستقبل 
الغرب ويفارق البحر ويصير الفرات على هينه ويسير من البصرة الى 
السيب الى آكوفة الى مانغ الى الرحبة الى بالس الى حدود حلب الى ab‏ 
الى البلقاء الى ايلة من حيث ابتدانا انتهى اكلام على دور جزيرة العرب 
ذكر بعص اماكن مكّة منها ابو قبيس وهو بل المشرف على مكة من 
شرتیها ومنها فعیقعان وهو للبل الشرف عل مکذ من غربیها us‏ 
بطن محر وهو واد بين می والزدلفة ولیس هومن واحد مهما والغار 
الذى كان يتعبد فد رسول الله صلی الله عليه وس فارق جبل حرا وهو 
مطل على مكة وحرا على AS‏ امبال من مكة والغار الذى اوى اليه رسول 
الله صلی الله عليه وسم ومعه ابو بكر رضى الله عده فى جبل قور وهو مطل 
على مكة من جنوبيها 1 ومنها عرفات وع ما asion‏ وحائط ابن عامی AUS‏ 
ولیس وادی غزنة من عرفات وهو de‏ عرفات ما یل می وبالقرب من حاط 
امن عامر المتجد الذى :مع فيه الامام بين الظهر و العصر يوم عرفا وقح 
اشهر جد ابرهم وبعض الجد الذکور واقع فى غزنة وبعضه فى عرفات 
وابن مر النسوب اليه D‏ للذکور هوعبد الله بن دامر بن a‏ 
ومن كله عرفات جدل AT‏ ويسمّى إلال بكسر الهمزة وتخفيف اللام] من 
کناب ان بكر اجه بن جح بن الفقيه تال قال go‏ دادن -جزيرة يع 
ur‏ اقسام تهامة وجح >< وجماز وعروض ويمن فاسا التهامة فهی Bli)‏ 
للجنوبية من جاز واما جد فهى الناحية الق بين ا جاز والعراق واما الجا 
فهو جبل یقبل من المن حت یتصل بالشام وفیه المدينة وعمان ١‏ واما 


١ Le man. de Leyde porte ,همان‎ et le n° 578, Yes . Ce mot paraît déplacé, ou peut-être il est altéré. 


۷۹ 
العروض فھی الهامة الى الصرین فال واما سمی ا جاز جار لاه جر بين جد 
وتهامة قال وفال الواقدى الجاز من المحينة الى تبوك Casla‏ من المدينة الى 
طريق الكوفة وما وراه ذلك الى ان يشارف ارض البصرة مهو ج< ومن 
المدينة الى طريق مكّة الى ان يبلغ مهبط العَرج ماز Last‏ وما ورآء ذلك 
الى AKo‏ وجذة فهو تهامة فال Jes‏ ابن الاعرای وما کان بين العراق وبين 
وجرة وعمرة الطائف فهو جد وما كان ورآء وجرة الى البحر فهو تهامة وما 
كان بين تهامة وجد فهو جاز تال والسروات فى المواضع المشرفة على 
تهامة نال فى المشترك والعذيب بضم العين الهملة وفتم الذال المتجية 
ثم مشاة من حنها وق آخرها باء موحد: فال وهو ماه لبنى تیم وهو اول 
ماء يلقا الانسان بالبادية اذا سار من فادسية الكوفة يريد مكة والعذيب 
اسم لعل مياه بالبرية فال plis‏ بفتم العين وسکوں الرآء المهملتين وى 
آخرها جم قرية جامعة من دواي الطائف والیها ینسب العربى peh)‏ 
والعرج ايضًا عقبة ١‏ بين مكة والدينة على جادّة الطریق: فال النضر بن 
Jupe‏ النجد قفان الارض وصلابها وما غلظ واشرف وف جد المشهورة 
خلاف والاکتر على انها اسم للارض المرتفعة الفاصلة بين المن وتهامة 
وبين العراق والشام cal‏ وتهامة اعلاها و العراق والشام اسفلها واولها 
من ناحية الجاز دات عرق ومن المواضع المشهورة بديار العرب العقفيق 
قال فى المشترك وهو اسم لعذة اودية فنها العقيق الاعلى عند ie‏ ۃ 
الرسول وهو مما يلى A‏ الى منتهى البقيع مقابر المدينة ومنها العقيق 
الاسفل وهو اسفل من ذلك ومھا عقيق العارض بالهامة والعقيق ایا 
واد یدنق سيله فى غور تهامة متصل بعقيق المدينة وهو الذى ذکره 


' On lit dans le man. de Leyde, الساعقية‎ Last. — * Le n° 578 porte de plus, gye جبل‎ 2 


ki 
بطن‎ Cut ال والعقیق‎ Let من العقیق کان‎ lot الشادی نقال لو‎ 
ومن بلاد الجن كول قال فى اللباب بف السين وضم‎ Kid وأدى دی‎ 
يظن السمعان واليها‎ Les المهملتين وواو ولام نال وق قربة فى المن‎ ti 
ديار العرب منها‎ Jis وق البیض واما ابن حوقل‎ Al تنسب الغیاب‎ 
جد ا جاز التصل‎ lues ا جاز الذى يشقل على مكة والدينة والهامة‎ 
بارس الصرین ومنها بادية العراق وبادية لجزيرة ومنها بادية الشام ومنها‎ 
الین المشقل على تهامة ونجد الهین وعمان ومهرة وحضرموت وبلا‎ 
صنعاء وعدن وساٹر مخاليف المن فا کان من حػ السرين الى ان ينتهى‎ 
الى ناحية یلم وظهر الطاف متدًا ال جد الجن الى بعر فارس مشرفتا‎ 
Be مهو من الهن فال ویکون ذلك حو الثلثين من ديار العرب وما كان من‎ 
على‎ Gb الشرق على اجر ال جبل‎ Sa à السرّين على بعر فارس راجعتًا‎ 
الهامة الى قرب المدينة راجعًا على‎ Be ظهر الهامة فن ا حجاز وما كان من‎ 
على الجرين فهو جد وما كان من حل عبادان" الى‎ Rte ناحية البصرة حن‎ 
الانبار ال‎ Be الانبار مواجهتا لنجد وا جاز فن بادية العراق وما كان من‎ 
الس الى تهاء ووادى القرى فهو بادية لجزيرة وما كان من بالس الى ايلة‎ 
مواجهًا از معارضسًّا لارض تبوك فهو بادية الشام فال على ان من العماء‎ 
بتقسم هذه الدبار من زعم ان المدينة من جح وان مكة من تهامة الهن‎ 
وی ميقات المصريّين بالقرب من رابغ وى‎ A ومن الاماکن الشهورة‎ 
م خالِ لا ساکن به واممها مشهور والحضب من المشترك بضم الم‎ 
الهبلة وتشديد الصاد المفتوحة المهملة ثم باء موح<ة فال هو‎ TA وفتم‎ 


وی قرب من رابغ بین خلیص وبدر وش عن جن Le passage suivant a élé biffé dans le man. de Leyde:‏ ' 
kua.‏ ایام وحن لجار ثلنة ایام وكائن حال عمارتها فى القدر مثل dpi‏ 


A 


موضع Lei‏ بين مكة ومنى وهو الى من اقرب قال وهر بطاء مكة وق خیف 
بی كنانة هی بذلك لحصباء الق à‏ ارضه قال ابن حوقل ولا يعم فى ديار 
العرب نهر ولا بحر جل سفينة فان قيل أن الصیرة النتنة كذلك قلنا انها 
مصاقبة لدبار العرب ولیست منها واما المآء الذى كان جع بارش الهسن 
عند السح فى ديار سباً فكان من السيول جقع ويستعلونه فى القرى 
والزارع قال وكلن ب<بار العرب من 4<اول والعيون والابار شىء كثير تال ولیس 
چیع مکذ شر مر مر الا تجر البادية واما خارج حدود گرم ففيه عيون 
LS‏ ال نے ومن على طريق عرفات من مكة وبینها وبين مكة تلنة امیال قال 
وبطن حسّر و . واد بين می ومزدلفة وليس هو من می ولا من مزدلفة قال فى 
الشسرك ورامة منزلة فى طردق مكة من البصرة وق عن البصرة على اد 
عشرة مرحلة وق آخر بلاه بی تيم فال وثبیر جبل مشرف یری من من 
والمزدلفة وکانت لجاهلية لا تدفع من مردلفة الآ بعد طلوع النمس على 
تبسر فال Sad,‏ موضع دعضه à‏ لحل وبعضه à‏ رم وهو الوضع الذی 
ص فيه المشركون رسول الله صلی الله عليه وسار عن زيارة البيت وهو 
ابعد اطراف رم عن البيت وهو فى مثل زاوية رم فلذلك صار بينها 
وبين المتحد ml‏ من يوم تال ورضوى جبل منيف ذو شعاب وأودية 
فال ورایته من ينيع اخضر نال واخبرن من طاف فى شعابه ان به میاه كثيرة 
وهو بل الذى زعمت Al‏ يعرفون باكيسانية ان #د بن على المعروف 
بأبن ul‏ مقم به من dti‏ وقبا بضم القاف وفتے الباء السوحد: 
والف م<ودة ويروى بالقصر Ual‏ تال وق قرية على ميلين من المدينة 
وهناك مجه التقوى وله فضانل عي Cul‏ بلحة كبيرة بواج فرفانة قرب 
الشاش ومن تلك الاماحكن الابوا بخ is‏ الهمزة وسكون البأء الوحد: وواو 


٦ 


۳۲م 
والف وق فى الشمال عن ا حفة de‏ تمان فراع : Mis‏ ان بها توق عبد الله 
وال رسول الله صلی الله عليه وس والح انه توق بالمدينة بدار النابغة 
عند اخواله بی النجار ودومة Jui‏ وهو موضع فاصل بين الشام والعراق 
على سبع مراحل من دمشق (Ass‏ ثلث عشرة مرحلة من المدينة وعسفان 
بصم العين وسکون السين المهملتين وفا* والف وفون * وق منزلة لاج : 
على مرحلة من خليص فى لدوب ومن عسفان الى بطن مر ثلئة وثلثون ميلا 
ومن تلك الاماکن لجار من اللباب بفتم ليم والف ورآء مهملة وهو فرضۃة 
المدينة على ثلث مراحل منها قال ابن حوقل وبين ساحل ا حفة ولیار مو 
ثلث مراحل ومن لجار الى ايلة حو عشرين مرحلة ومن تلك الاماکن 
ذات عرق * ميقات اهل العراق وق عن مكة على ثمانية واربعين ميل فال 
فى العزيزى وبين ذات عرق وعمرة ستة وعشرون ميلا واوطاس التى كان 
بها غزاة البى due‏ الله عليه وسم يوم شوازن فى بين ذات عرق وبين عمرة 
ذکر بعص مسانات جزيرة العرب من المدينة الى اکوند حو عشرين مرحلة 
ومن المدينة الى مكة حو من عشر مراحل ومن المدينة الى البصرة حو 
مان عشرة مرحلة ومن المدينة الى البحرين حو تمس عشرة مرحلة ومن 
المدينة الى الرقة حو عشرين مرحلة ومثل ذلك من المدينة الى دمشق 
Mes‏ ذلك من المدينة الى فلسطين ومن المدينة الى مصر على الساحل حو 


مال فى العزیزی و بین عسفان وبين ri‏ اد : On lisait de plus dans le man. autogr.‏ ' 
وخمسون مياك ومن عسفان الى بطن مر ثلشۃة وئلئون قال فى العزيزى والابوا Le‏ ابار وبينها وبين ا جن 
ميلا ثم إلى مکة نسعه عشر ميا فبين عسفان وبين نسعة وعشرون ميلا 
مكة اثنانں وشسون ميلا On lisait de même:‏ * 
Le man. de Leyde porte, ul.‏ 5 وعسفان منزلة على طريق جاج paa‏ والشام بہن 
On lisait de plus dans le man. autogr. :‏ “ مكة والمن بنة فى التمال we‏ بطی مر على نحو مرحلتين 
عن البسصرة مایضان ومان ls‏ وض ویعرف فى وقننا ها مدرم gU‏ وبه ابا ركثيرة 


a 
ike جس وعشرین مرحلة ومن مكّة الى عدن حو شهر ولعدن طربقان الى‎ 
وصعدة‎ Lux احدها على ساحل الجر وهو الابعد والاخر باخد على‎ 
وجُرس و:جران والطآئئف حن ينتهى الي مكة المهراس بکسر الم وسكون‎ 
فى جبل أحد وق للدیث ان رسول الله صلى الله عليه عطش‎ U الهاء اسم‎ 
طالب بمأء فى درقته من المهراس فعافه رسول‎ al على بن‎ MES 31 يوم‎ 

الله وفسل به الدم من وجهه واياه اراد سديف do‏ 

وادكروا مُفقل سی وزيي ٠‏ وشهيي جانب اراس 

بريد بالشهید جانب الهراس مجزة عم رسول الله لانه استشهد عند Def‏ 
حيث المهراس من اللباب وحوارین بسم لاه الهملة والف ورآ* مهملة 
ile,‏ من حنها وق آخرها نون فال وى بلدة بالبحرین افتضها زياد بسن 
عمرو فكان يقال له زياد حوارين وكان اخو زياد المذكور نفیهتا من lé‏ 
على بن اي طالب رضى الله عنه اقول وحوارین Daal‏ قرية من بلد ممص من 
جھتھا الشرقبة لجنوبية ورايتها وق التاریم ان يزيد كان بها لما جاءه الى 
بمعاوية وین البلاد القريبة من القطيف تاروت عن بعض اهلها تاروت 
بفتم الناء التناة من فوقها ثم الف وضم الرآء الهبلة وواو ساکنۂۃ وق 
آخرها sb‏ ثانية فال وناروت بليدة فى الشرق عن القطيف واذا مك الصر 
احاط بها وباراضيها منصير جزيرة واذا جزر الجر انکشف بعض الارض التى 
بينها وبين القطبف فيصل اليها الناس فى البر وي عن القطيف على نصف 
مرحلة ولتاروت اگروم اكثيرة والعنب الفشل ومن الاماکن بااز 
رر اضيا رضي و رھ فاص ہف سای 
غدر فيه عضل والقارة oleh‏ رسول الله صلى الله عليه والرجيع ايضا 
موضع عند خيب ركان به معسكر رسول الله صلی الله عليه فى قتاله لخيبر من 


عوم 
الشنرك Saë LISI‏ وتعصر ارض واسعة باجد فى ديار بنى تم ۰ ومن بلاد 
الهن AU‏ وق بليدة صغيرة بکسر الشين المعجمة وسکون لآ 
الهملة بین عدن وظفار: ومنها حضرموت: وهو بلح عامر ینقل مند الخ 
الى الثعر وبين الشحر وبين حضرموت اربعة ایام من اللباب وحضرموت Ai‏ 
TA‏ المهملة وسکون الضاد الحجمة وفے الراء الهملة وبعدها ممم 
مفتوحة وواو ساکنة وق آخرها مثناة من فوفها من المشترك لیافوت قال 
وغدیر ”بصم ant UD‏ وتشدید الم وهوبی مكّة والدینة فیل 
هو che‏ ثلثة امیال من ا حفة وقيل هو غيضة هناك وللشيعة dus‏ ينسبونه 
لہ re pe‏ 
دس عشرة مرحلة ومن البحرین الى عمان حو من شهر ومن عمان الى مهرة 
حومن شهر ومن مهرة ال عدن حصو من شهر ومن عدن الى جذة اسو من 
شهر ومن جدّة. الى ساحل ائحفة ثلث مراحل ومثلها الى لجار ثلث مراحل 
ومن لجار الى ايلة حو من عشرين مرحلة اقول ومن ايلة الى الشراة حو فلت 
مراحل ومن الشراة الى البلقاء حو ثلث مراحل ومن البلقآء الى مشاريق 
حوران حو ست مراحل ومن مشاريق حوران الى مشاريق غوطة دمشق 
جو ثلث مراحل ومن مشاريق الغتوطة الى ke‏ حر اربع مراحل ومن 
9 الى بالس نعو سبع مراحل ومن بالس الى الوفة حو عشرين مرحلة ومن 
االوفۃ الى البصرة حو اشنق عشرة مرحلة ومن البصرة الى عبادان حو 
مرحلتين فهذا هو دور جزيرة العرب بالنقریب یبرین ع ارض سبخة تشقل 
على عينين وخيل کثیر الى الغاية وبين العين والعی تقدیر نصف مرحلة 


' On lisait de plus dans le man. autogr, : 3 On lit dans le n° 578: 
وبي بين وش سبعة أجبل من الرمل فى بادية البسرة‎ it su) عامر‎ ob ومنها حضرموت وهو‎ 
* Le man. autogr: portait de کش‎ 


no 
واکتر وغالب النخيل على القرب من العينين ویبرین بالقوب من لسا‎ 
DT, والقطیف والهامة وبين الهامة وبين يبرين تقدیر مسانة ثلئة ایام‎ 
ما بين يبربن وبين سا ولحسا والهامة ويبرين على صورة مثلث الهامة‎ 
فى جهة الغرب ولسا فى الشرق ويبرين فى لجنوب عنما بميلة وقال فى الشنرك‎ 
يبرين بفت المثناة الصنية وسکون الباء الموحدة وكسر الرء المهملة وسكون‎ 
المثناة الاعتية وق آخرها نون قال وهو اسم رمل لا تدرك اطرافه عن مسين‎ 
مطلع النمس من جر الهامة اقول ويبرين فى غاية الوخامة وقد اخبرن من‎ 
Let ائق به ان اهل تلك البلاد يعتقدون انه من اكل مرها وشرب من‎ 
وغرها يشبه برن الدينة _ ومن الاماکن‎ alé ونام فى ظلها فانه 45 لا‎ 
وق‎ Tos المشهورة بالحرین کاظمة بكاف والف وظآء معجمة مكسورة ومم‎ 
جون على ساحل الجر بين البصرة والقطيف وبين كاظمة والبصرة مسيرة يومين‎ 
وبين كاظمة والقطيف مسيرة اربعة ايام وق فى سمت للجدوب عن البصرة ويقال‎ 
OU لها كاظمة الصور وق منازل للعرب وبها مراى جيدة واباركثيرة قريبة‎ 


' On lil ci-après dans les Tables : Les: عالبصرة وایاۃ لان عرصغها واحد وغو نلنون درجه‎ 
* On lisait de plus dans le man. autogr. : بالیقریب والطول صلی فطول ايلم سن وخسون‎ 


وکسر وطول البصرة اربع وسبعون Las‏ على خط bu,‏ واما وسط لجهات الاریع جزيرة العرب فان طرفها 
المنسرق والعرب فعدن فى وسط جنوب جزبرة العرب gad‏ عند عدن ویقابلها فى وسط التمال عانة لان 
وعانة ق وسط التمال وايله فى وسط الغرب والبصرة طولما dal,‏ وهو ست وستون درجة وعرضهها ختلی 
فى وسط الشرق قال فى المشترك والمشقر حصن فعرص عدن احدى عشرة وعرض عانة اربع وئلثون 
بالجرين له ذكر بى اخبار العرب Las‏ على خط نصف النهار واما وسط الشرق والغرب 


A4 


الافلم 
dll | Sd‏ 


بالم اللسضوحہ والکان 
المفتوحۃ المسدده وى آخرها 


s ها‎ 


بغخ الم dll,‏ معلوم وبعال 
لها يثرب. بفخ الثناه می 
تحن وسکون الثلنه وکسر 
الراء المعملة وبقال لها inb‏ 


TLJ بن‎ 


بفخ المزه و سکون امتناہ 
من دن ولام وهاء 


ا 
سنت ]مومس سس | تست | سس | سے | سے 


المعملة وف el‏ من تحن 
وى آخرها نون 


ss سنت | <<« | سے‎ 
en ٠سس‎ 


بف Ut‏ المثناد من ضوق 
والف 


0ك 
mme‏ 
سس | سے | سے | سسس 


بف النآء المقناة می وق 
وضم الباء ا موحلة وسکوں 


ألواو وبعدها كاف 


AV 


الاوصاف والاخسيسار لعاصة 


لبط کک به باب الوحت ا قال RS 7 “er‏ مق ات 
من بکه أى زحمه وجيط بها سور ١‏ وبالحرم بثر زمزم وی البثر المشهورة جاه باب الکعبة وعليها ERa EGS‏ 


ومن دنه الرسول صلی أده عليه وس g‏ مسون الارض وق ثماليها جبل jai‏ وق جنوییها جبل عير و لها dé‏ 
کنبر والغالب de‏ ارضها السباخ وبها قبر رسول اس de‏ اس عليه وسام ومعجد 1 وا ی جانب قبر رسول اس ثبر 
ای بكر وقبر عمر ری اھ عنعا | وعليها سور من لبن ومن فری المدينة الربخ وبها فبر أب ذر العفاری و الربة 
حیت الطول JE‏ والعرش کدی ٠١‏ (وبالدينة بر بضاعة وذکره فى الاحادیث مشغور وبها بر اريس الف 
سقط فیها خام النى من یں عثمان وجن فی طلبه فم i Lag‏ 


ماحل بر القلزم اشاح وٹیو دو مل تچ موک یت 

Ji, 0,۳‏ الوالى الى البرج فى الساحل 

ومدیں مدبنة خراب ge‏ بحر القلزم محاذية لتبوك de‏ نحوسنۃ مراحل منها وبها البئر QUI‏ استق موبی || 
LU‏ مصیب ومديى ام dl‏ الک مھا میم یت القرية بم ويعهد به قوله تعال dl,‏ 

gaoa‏ اخام Lune‏ قال ابن سعید ویکون عرض الجر عند ساحلها نحو جری وفوق ذلك الکان مسامنه 

القشرین لمات اتود ۱ 
وبهاء حصن اتر من تبوك و بها غيل ومن الكتاب العزيزى قال تهاء حاضرة Les cb‏ لس العروی | 
بالابلن وينسب الى السوّل بن مادیاء الذی یقول فيه لا dec Le‏ من تچیره مدع برد الطرف وه و لبیل ء 

» هو الابلق الفرد الذی سار ذكره » له ضرر مشغورة وجسول ce‏ 


ونبوف بين مر وبين الام وبھا مین ونخیل ویقال ان بها کان اعاب الايكة الذزين بعث اس شعیبا الہ 
و کر ات من Jet‏ مدیں قال فى القانون وتبوك فى البر de‏ محاذاة عق 


۸۸ 


اول الامالم ا8٢۸صرصبے‏ وضو 
الطول | gl‏ الاقلم | الافلم 
Pi S, n ۲‏ ہے | .البق 


ضبط الاسمأء 


من 
ں الثالت 
J‏ کح J‏ سس لجاز 2 01 دا 7 


ہس PE)‏ | سس D,‏ 
سس ا تست 


من اللباب بغ الباء الشاه 
من قوق وسکون الدال dall‏ 
وض الم وف آخرسا رآء »> مول 


سس تست | سس سيت | نس | تست me‏ 


من نهام | gi‏ المثناء من تحت وسکون 
و م اس الاق | sé‏ المون وغم الباء الوصا 
نقريبًا La,‏ عين ide‏ | 
| 
ڪ | که | ڪ يفقم read] AE‏ وسکون 
ل | كه اك | من التاق | از الشاۃ من تحت وفق الباء 
نو | کر | م Co is‏ الموحة وراء 7 


مس | سے | سسس 
سسس )سے 


+ ]یو ب ان افلم مس نها | بفخ الم وکوں الها 
الاول الھں وجم وهم 

S‏ | دن 7 ال نام بن الزاء ail‏ کی اتا 

ك | نن یھ اھ Ball‏ وسکون الثناة مر 


نحن ودال ile‏ 


۸۹ 


قال uit‏ حوقل ور بين جبال على يوم من وادی القرى اقول | Jag‏ ذلك فان Las‏ اكثر من خآ 
ایام قال وكانت دبار مود الذين قال اس عنم ونرد الذين جابوا العدر بالواد قال ورايت تلك للبال وما أ 
حت منها كما أخبر اھ تعالى ونغنون ‏ من Jud‏ بھوتنا فرفين ونسّی تلك للبال الاثالب اقول وس الی || 
پنزلها جاج ااام وض عن العلى على نحو نصق مرحله من جهة الشام 1 وروی أن رسول اد نی عن شرب ET‏ || 


وتدمر بلينة ببادية النام من اصال مص وص فق هرق جس وارض ندمر غاليها سيان وبها نخیل وزینون 
Les‏ آثار عظهة اولب من DEY‏ والعتور وه عن جص de‏ نمو تلن مراحل وكذلك فى عن ide‏ ولها || 
سور وقلع قال فى العزيزى O‏ وبينها وبين دمشق تسعة وخسون ميلا ومن ندمر dt‏ الرحبے مايه 
مصیسل ومسیسسلان ا 


وهی Bb‏ بالفرب من المدينه وورد ذکرها فى لحديث قال ابن سعید والینبع بها uye‏ وحضر "ا وحصن || 
وض منازل بأى لسن ری al‏ هنم ولھا فرضه على الجر ile po de‏ مھا قال أبن حوفل و ينيع حصن به 
js‏ وماء وزروم Le,‏ وقق لعلى بن ا طالب رین اس عنه يدولا اولاده وبقرب ينيع جيل رضوی مطل 
عليها می درقيها وس رضوی مل جر المسن الى سا الاقطار [وبینه وبين المدبنه سبع مراحل | 


س 


پ‌خیبر لها تغیل كثير وهی بلن بای عنزة ul,‏ بلغة اليهود حمس وهی فی جهة التمال والشرق عن المديتةه | 
دازا لبق à dl‏ النعبر وان Les‏ المڑل بن فادیاء وسها ال امدینه ارم سراحل 1 


pr 


li,‏ من dal‏ مدن المن وھ عن زیند ناشۂ ابام ولها جامعان وی فى مسو من الارض من مدن 
صل شاه pl‏ سی مراحل ومن من دمم امهم الى فل نمم حپوان مسا و عشرون Le jo‏ 


وزبيد قصبه البھآئم وص فى مسو من الارش عن الجر اقل من يوم Us‏ ابار ولها تعیل کنیر و علیعا 
سور وفيه mile‏ اہراب قال البرون وه فرشة الم و فرسة زبید موضع یی عاذفقه ٥۵‏ وبينتها اربعون 
S‏ فال jall a‏ دزی leta‏ ساحل Co at‏ بعلا ana‏ و SORT ru Le‏ قال فى کناب الاطوال و kid‏ 
حیت الطول سكن والعرس تن ل 


سس ررش رش رہہ ہر ی چم وس سیف یز 


qa 


1 اول الاقالم السعرقبه وشو 


1 ضبط الايماء 
E‏ الطول | العری_| الاقلم | الاقلم 
| 
* وا اج | سو | اعرف 
نا ما 

01 ا نی ا سد الم بكسر المثناه من فوق والعين 
ابی سعيه | ع | > | سه | ل | من الأول | من 9%[ dall‏ وق آخر‌ها زاء معبية 
فياس | سه | ل | مج ام 


0سر '۔ شس سے ا | ت 
م س 


بکسر الدال الهله وسکون 
من الاول | من الهن | الم ثم لام وواو وهاء فى 
الأخسسر 


4 
۱ 
f 
, 
3 
3 


س | س | سنس | ooo | n‏ | سس 


بضخ gll‏ ألمب وسگوں 
من الاول | من تفت | الرآء المعملة وجم وعاء 


we 
ع‎ 
k3 
3 
£ 
3 


0ك 
اسسسے: س اس a ns‏ 


2 لیم وسكون l‏ موحد 


E‏ م اس | من الول اس العن | ولام مقید وما 


مدن اللباب باجم والمون 
اطوال سه | ل | دن ال | من اثول من الھی المضوحتين وق اذرها دال 
مه 


س ا ست مس سپ ےہ یھ لہ | sommes‏ اھ | “mis‏ | سس | سس سس 


من dal‏ تو الال 
المعجسة ومن اللیاب بکسرها 
وميم والف ورآء ممل قال فی 
| من الاول | من المن المتترك وبعضم sus‏ على 
| الکسر وبعدم یعربه اعراب 


r 
t 
¢ 
£ 

2 


اج مد یبیج )سم جوسای نی دم گام مس حر سد مسا لمعيب RO RT‏ شید رد DR‏ تس درس 


gt 


á ۳‏ لما ہم 
ونعز فى زماننا هنا هى مقر ملوك المن وهی حصن فى Jul‏ مطل de‏ النهام و ارام on‏ وفوق نعز مننزه 
بقال له ilga‏ قن ساق اليه صاحب الهس المياه من بال الى فوقها وبنى Les‏ ابنية عظھے فى غابة || 


وهو حصن فى d‏ عدن فى جبال الهن والدملوة خزانة صاحب المن قال ابن سعيد وض على dd‏ 
dll‏ من لجنوب الى المال و بضرب بامتناعها و حصاننها الثل وف ثم الها بقع لبون وهی بلين مشهورة 


والفرجة مينا على الساحل بيوتها اخصاص وی صغيرة قال الادرضی وبين الشرجة ولردة مسيرة يوم و للرده 
بكسر ام وسكون الراء ود الدال المملات وف آخرها هاء 


وجبلۃ بين عدن , à Lie‏ یبال وش de‏ نهربن و لن لك نشی می نة النهرين, وش m Lol itat‏ 
المُلَهِيون لما اسنولوا de‏ الهن واما آلمن فقن قال فى اللباب بفق المخناة الغنية ati,‏ وق آخرها 
نون قال وینسب اليها uie‏ وہای قال وص بلاد عريفة كبيرة ٥‏ وقبل لها المن لانها ہیں الارش کیا 
Jeri d‏ 


وللنه تمای jai‏ ومآء لجند فى غاية الوخامة وی عن slano‏ تمانبه واربعون فرعا وی عن ظفار اربعة | 
وعشرون ada Les‏ قريب من تعز وهو بلد دم وهی على نص مرحلة من jas‏ قال السریی الادربی 
nid,‏ بين ذمار وبين زبید وهو بلد جليل به مجن جامع لمعاذ بی جبل AL,‏ اهلها شیع وبقرب ol‏ 
وادى حول ومنه بسير (و) فى ارى الى Jde‏ فيه خوالف قربه و عرظ, هن | ليل val‏ وعشرون فريعنا ومنه | 
پسیر (ہ) فى سرآء ورمال dl‏ مدینۂ duty‏ 


وذمار بلك بالھی مشهورة وفه نسب البها قوم من اهل الروایه ولها ذکر ف الأخبار وض عن صنعاء سنة 
مين معاد بسن جيل 


٩۳ 


> اول الاقالم العرفية وهو 
1 مه بے جزيرة العسرب 5 
با Lol‏ + | ضط Cad‏ 
y‏ الطول | العرض الاقلم | الاقام 
* جاید |+| am| at‏ 
Jib‏ | سر اک اع بف A‏ المملۃ وسکوں 


سم 


اطوال | سو | ل | ۴ | مه | مناوآثل آمن دھائم بعم لم وتقديد الدال 
au‏ | لجاز | المع وھاء 


رم . سه y J‏ 
اطوال سوال | ع اڪ 7 ۲ 5 7 
Pi‏ ظفا قانوں سر 2 £ J‏ مں Ji‏ من تھا بن الظاء ا مجمة والسفاء 
alias?‏ اس اه 2ه | ال لقن رای ا 
رم rt Ê‏ له ۳ 
من اللباب بکسرالسین الل 
ف |" اطوال. | اس امن اک | ا sets‏ وفع الرآء ا معملة المشوّدة 
۲ الس ینا . 7 
لسرن قانون ہ الاول ?9 لهس وسکون shati‏ من کت ونی 
اخرها نون 
اطوال | سر | » | بط | + من الھی من اللباب بفخ النون وسکون 
۳۳ جر آن قانون | سر | ل | + من الاول ns‏ لم وراه مغمله والف وف 
أبن سعید | عه | ہ | در | ہ ll‏ أخرها نون 
اطوال Ea‏ رر رت ےا | 
si‏ رجۂ عن CRT a.‏ 5 
۶ | عدن بن سعيد | م | » اس | ہ الاول الى می fie‏ "من والدال اشملنین 
fr‏ سه gA‏ و rt‏ لجنو المي وئسو۰ن 
نة سه | ہہ م اہ حوب 


٩۳ 


des‏ من اطرای الهن من جهة LE‏ قال الادريس ومن اراد ان يركب البریه من نهامة الى سنعاء فاته 
پسپر من السرين نحو سن مراحل (وبيلك الناحية مدينة de‏ وتعرف جلى أبن يعقوب ) 


وجا فرضم مکه وض de‏ مرحلبن منها على La‏ الجر وی عامرة قال الادرینی üg‏ مرمى مكة وبینما 
اربعون میلا وهی colia‏ من قطع من جهه عيذاب اليها 

لفارت يده عل ادل حون ون خرم ای الو ارہ ولد فق البرک وه اسان رما ق مل طرف 
هرا الجر مدبنة ظفار ولا يخرج الراکب من طفار فى هذا لحور الا برع البز ويقلع منها فى شور المذكور 
الى الهند وطفار فاعث بلڈد العر ويوجل فى اراضيها مكثير من نبان الھنں مثل النارجيل والتسنبل وتصای 
ظفار رمال الاحقای (ın)‏ وبين ظفار وبين صنعاً م اربعه و عشرون Lu‏ وعن بعشم ظفار على ساحل المن ولها 
gulas‏ على سوال وطفار نسو قارة وأكبر بقلہمسسل 


والسزین عن حلي نسعه jus‏ فرحا وض قف جهه التمال عن de‏ وقال فى اللباب وهی we El‏ جا فی li‏ | 
مكة قال فى العزیزی والسربن de toos‏ ساحل الجر ينها وبين مكة اربعء ایام کبار قال الادريس وبالقرب 
من السرين فرب بل EX‏ میعان اسل or‏ 


ونجران ab‏ بها تخيل Jus,‏ على احیاء من المس وبقن بها الادم وض عن صنعاء عشر مراحل ونجران 
بين عدن وحصرموں فى حبال و لها اجار ۷۰ وبسیر من مكه الى نجران فى نحو عشرين یوما فى طريق Joss‏ 
وتران من بلاد هدان بين قری plus‏ وصائر ومیاه 


وبقال لها عدن ابين وهی de‏ ساحل الجر وفى بلة حط واقلاع لمراكب الهند وی بلة تجارة وی يابسة 
قشغة (وابی بنم الهزة à‏ وسکون الباء م الوحث وفع ال مثناة الفنية ونون قال فى المشترف وعن سيبويه بکسر 
المزة فى الکتب ان طولها سل وعرضها ىا قال à‏ الغرب أن ont‏ ام رجل اضیفت عدن اليه Lly‏ عدن 
لام عبلينة فى جبل صبر بالهن Last‏ ومنها اعنی عدن لاعة کان ظهور دعاة الفاطییی خلفاء ع pas‏ وعدن عن 
صنعاء ممانيه وسنون فرحا قال ابن حوقل بل Las‏ ثلث مراحل i)‏ وعن بعص المسافرين وعدن فى ذيل 
جبل کالسور عليها ونما سور الى المر ولها باب الى الجر وباب إلى البر يعرف بباب الساقیین والاء 
السو يدل الا 


اول الافالیم الع رفي وهو 


جزبرة السصرب 


0 


| | ييه ]بیس م سیر | ست ع سي | یت | س | سس | سه 


memes‏ | ممست | مانت | سييست | ہیں | سس | سسس 


سا سنس سسس 
سس | | تست | سسس 


سا ست ام سے 
سس | ا } سسس | ب 


ا سسس سسس 
ہن ]سح سسس | ومس ممصي | سسجت 


الەرض ab‏ | الاقلم 
Sid ee 0‏ العرق 
ما 
سن | ل 
بن | ل | من اواثل 
le‏ 
lo‏ ل الاول من ul‏ 
سن | ل 
کا | نه الغا v‏ 
من الثالى 
لجاز 
بو E‏ 
رل 
J €‏ من الاول | من الھی 
مه | ڪ من الاول من المن 
گا | ڪ 
كا | > | من اوائل d‏ 
کا | م | sut‏ کے 
sir‏ نقریبا 
که | پم من الثای 
pe‏ 
در 4 
در | o‏ من الاول من المن 
در 


بف الصاد ball‏ وسكون 
النون وعين Les‏ والسف 
مدودة 


الطاء المعملة ونون وفخ الم 


ثم راء مصلۃ مشدد ة 


بن الصاد وسكون العين 
المغملتين ودال si ile‏ 


يفخ del LS‏ وسکسون 


slt‏ من کین وف الواو 


بف ا الملۃ والف 


وکسر | لمثناأة من تحت وق 
leaf‏ فاء 


بعم الم وسکوں الراء ء ا معملة 
مم d ile che‏ آخرها 


0-2 الراء او 


EESTO‏ یئ تچ سح 
وسنعاء مں اعطم مدني wall‏ لشده وم لكنرة ميافها واتجارها 9 À‏ شرق عدن بتمال ف یبال و معنن( 


ا رجا فيها obh‏ الشماء Gall,‏ وی کان كرس ماوت لهن . وبها نل بیدان 
وش se Le à 9 ۳ ipa?‏ نت 


وهی بفعہ فيها olya g LLS üe‏ جری وتخيل كثير وهی عن مک مسيرة pr‏ وض على wub‏ جاج h‏ 0 
والشام Ja},‏ وا مزدرع سملت FR‏ ومنکا ومن الطاش جلي ji‏ والها ر ا یف 
کہ والميرة ایشا وف ايام نقص المياه Ce‏ ومئی درد ا اج من بطن مر وجبلون المياه منه الى مای 


ودين سعث و بین مها سنون Les‏ قال فی القانوں وتعھی غيل وعجلب منها الادم قال فی العزیزی و Üo‏ 
مل ka‏ کو cet‏ وبها مداہغ رپ وحلود البقر الق للنعاں وهی خصبة ومنها الى dl‏ فریے عامرة 
خمسة وعشروں de‏ ومنها الى خيوان أربعه وعشرون ميلد 


و 234 خيوان تسمل على ری ومزارع ومیاو مهورة à‏ باهلها وبها اصنای من فبائل الهس قال £ js jall‏ 
dis‏ طرف منازل یی الا من آل يعفر من ن اولاد التبابعة ومایُھا من aJi‏ قال الادریس من 
: ن dl‏ دعا سہۂ عفر را 


والطانّف دلي کنبره الفواكه وص على طهر جبل غزوان وهو ابرد مكان با جاز Less‏ جمد الماء فى 
غزوان es‏ واكتر ثهرها الزييب وهی imb‏ الهواء ہہ وقال فى المشتركف ونان بفع النون والعين 
ال le‏ واد بين مكذ والطائف ويقال له ان الذراك 


7 


G‏ هی de‏ الفرع ۳ لا يكاد یسام Le JU‏ ان الل اش dur à‏ ال نزهة 
المساق ومن تخالیی الملدبنے امنسوبہ اليها بهاء ودومه Ju‏ والفرع ووا ادی الفری ومدین وخیبر وفدك | 


وحرش بلة وبها یل وشمل على Gal‏ من المن و بّفن بها الادم الكثير قال فى العزيزى وجرش بدا 
صالحه وحولها من جر القرط ما لا بحص وبها مدابغ كتيرة وعرضها سن عشرة درجة ١‏ قال الأدربس ومدبنه 
جرش ومديده جران منقاربنان فى الفرب والعمارة ولها مزارع وضیاع Las‏ سن مراحل ] 


44 


اول الاقالم الهسفعرفية وهشو 


En 1‏ السعسرب 
با الايماء : nn‏ ضبطا | Lau‏ 8 
3 2 . الطول | Lot‏ إلا الاتلم 
gad Ta 8 2 S 3‏ العرق 
مارد ب اطوال غ | Sn‏ رت او 
y 7‏ ۵ 3 2 ورا 
te: r‏ رھ 2 : 5 Ca‏ أ ول مل المن مكسورة وق آخرها باء موحلة 


والمشهور فخ الغمزة ومن‌ها 


wp‏ فيح اطوال E‏ له ا گو| ن من سز س بغ GI‏ وسکون الشناه 
رم ع | کاگرا ہ الثاق و من تحت ودال مهملة 

من اللباب بسر الفبن 

TEY ahak‏ أل | كارو هن ري alt‏ وفخ الباء ا موحة 

ga رو یور وو‎ ۶۹۷ pos | me | ۶ 


yd‏ حضرموت | الاثیر فى تلیطه لمعاف 
02 حيث قال عبام قبیله ولیت 


من ا مشترك بط Let ,Qi‏ 


للها 
Ji‏ | عا | مه | ا | ل ز 
لام الهامة آبن سعين | عا 7 ص۳ ام مس Hi‏ وقبل من بف المثناة من کت As‏ 
SW‏ | العروض | والف ومع وعاء 
رم عا | مه | ما | ل دن | 3 وم و 


4۷ 


و بین مارب MESEN‏ ثلث مراحل وفیل اربع وهی خراب وکانن قاعة نبابعۃ اله وش فی اح هنال : 
حضرموت وبھا كان السن وسمّی مدبنه سبا قال فى المخترك وسبا à‏ السين ball‏ والباء اوح ثم 
الى مقصوره ممموزة قال وهی مدينة مارب بالمن سیت بام بانیها سبا بن خب ہبی يعرب بن قطان 


Les cb due vel نفد على منئصق طريق عاج العراق من الكوفة الى مكة قريب من سلی‎ db os 
re وفیں عن الكوفة ماع ونسعۃ فراع قال فی العزيزى وفيد نصف طريق‎ Raul بودع جاج بعص‎ 
وبين فين‎ cb وثلتون ميلا وها جباك‎ ie العراق قال ۰ وبينها وبين لجبلين العروفین بسهي واجا‎ 
والتعلبية ثلن طربق جاج‎ ٠۵ W سنه و#مانون‎ aUi ومين التعلبية وهی قربه وعليها سور وهی كثيرة‎ 
0 العراى وذگر فى كناب الاطوال ان طول التعلبية س ل وعرضها کے‎ 


وشبامم جيل مج فيه فری ومزارع كثيره وهو منهور من oyl Jus‏ وفيه قلعء وسبام قصبة حضرەوت 
Lu,‏ وبين منعاء ual‏ و سبعون Les‏ وقبل احدی عسرة مرحلء وبينها وبين ذمار ilap‏ واحث قال فى 
العزیزی فى لجل الدکور سكا كتيرون وهو مننع من كل ناحية وهو معدن جر المعروى بالعقيق ed,‏ 


قال فى المشيرك وهم مودنه المامة و لھا ذكر فنکون فى طول الهامة وعرضها JB,‏ بعضم انها Le‏ 
الام مسېره بوم ولا فال و المامه À,‏ منازل بای حبیفے و بعص مضر و کر قبور السهناء الذين 
Les,‏ عو مرحلبن وقد ذکر فى اللباب جر بشم detl U‏ وسکون لیم قال و هو موضع بالهن ينسب 
اليه a?)‏ دن عبن أده الهذلى الناعم ری 


والهامة مدينيها دون sou‏ الرسول وهی اكثر Se‏ من سائر لاز قال فى اللباب وه مدينه بالبادبه | 
من لاد العوا ی و بھا كان قن dus Gus‏ الكداب وهی بلاد بای حنيفه والمامه عن البصرة سن عشرة 
مرحلء وعن الکوفه ميل ذلك و احبر من راها فى زماننا هذا ان بها LG‏ و قلیل یل قال ولها واد 
رج موضع Lt‏ و الهامه g‏ سمت السرق عن Py O‏ ۴ مستو میں الارش ووادی الهامه شرج وبه 
عا قرى khadi Le,‏ والشعي ركنير وبقرب المامة عين ماء منسعة بسرح Lidl, Wl‏ والقطيف شرق الهامة 
على نحو اربع مراحل قال فى القانون pl,‏ الهامة فى pol‏ جو بف لیم 


۸ 


جزيرة العسرب 
mr‏ ضبط الايهماء 
اض الافلم | الافلم 
del | gl | 0‏ 
خارحاعر 
vue N‏ تکسر الم وسکوں السرآء 
رد | من المن | الصله وباء موحاة ثم الف 
- 3 دنوب بعد‌ضا ها طاء مضلء 
وه 
1 المزه وسکون 
کین Ne‏ د ہو عه 
الثاق | ال۳4 | او الى 


سس تسه 
ااا aan‏ | یس | ae‏ 


20 الطاء السا 


الجر مب | و سو حبته da‏ 


الها 
Fe z ۳1‏ الصاد وخ 
لاء المفملين 3 OLE‏ من 
اللباب ب نم ow!‏ اميل 


Ë-‏ الم وف آخرها سوں 


euep 
عراس حا سا‎ 


rene‏ | س | س اس | سے | سس سس 


شاف وہ الباء الوحن وسكون 
ود ]الم | تام وفع الراء المعصلتين 
[as‏ مه | من التاق کربن 
التمالية وسکسون shag‏ من من f‏ 
دون En‏ بحر 


۹۹ 


قال اہی سعیں وهی del de‏ جون ظفار وض بليث وهی فى الضرق ولجنوب عن ظفار قال الادريسى و Ch‏ 
مرباط وبين قبر هود عليه السلام خسن ایام ١‏ وقال als‏ نزهة اشنا و جبال من بن مرباط ينين 
تجر اللبان ومنها jes‏ الى الساذد) 


À 3‏ بای ای Je‏ كتير وم o‏ جارية ومنابيعها e OVER‏ والاحساء فى البربء وض عن التطیی ۱ 
ن الخرت بمیله ال de col‏ حر برخلیق و لها بقدر غر دمشق مستدیر عليها قال فى المسنرك 
والاحساء حح Le‏ وهو رمل بيغوص فيه الماء حی اذا صار الى صلابة الارض آمسکنه فغُْفر عنه العرب appui,‏ 
والاحماء de‏ لواضع من باذد العرب وه اجساء بنى سعد بن جر وى دار القرامطء بالهرین وقيل احساء 
اا القرامطة وليس Lad‏ سور و بان الاحساء و المامة نحو مسيرة iayl‏ ابا La Jet,‏ | 
والفطيف يجلبون المر الى لخرج وادی المامة ويسترون يكل رأحليين من إلضر del,‏ من did‏ 


والقطيق بل ساحیه الاحساء وهی على سط بحر فارں ولھا مغاس وهی فی شرق الاحساء متصال على تخسر 
مرحلبين مھا ولها تخبل دون عيل الاحساء وعن 0 اهلها قال وللفطبی سور وخىذق ولها أربعة اہراب 
ssla‏ اذا من à‏ بصل الى سور chi)‏ واذا حزر پنکنش بعص الارض chi,‏ خور من الجر بں‌خل فيه Cn‏ 
الراکب الکبار الملوسقے فى حال اك ولجزر وبين 08 القطیق و الاحساء مسيرة بومن وبینها «ه وبين 
البصرة مسيرة سنه ادام ویینها زو وبين کاطمه iayl‏ ايام 2 )و 7 عان مسیرة جو والنطیسق 
فربب indu‏ فى القور اش اخبر من الاحساء 


وار بلباة حراب والمعور اما هو عمان وهی کئیرة النضل والفواکه وبلاد مان بلاد Ge‏ جوًا فال فى 
gla]‏ وصار inas‏ مان ما du‏ بل قال ونوام قصبغ مان ما الساحل وقال à‏ اللباب وعان de‏ 
الجر میں البصرة قال g‏ العزبزی ومان مل بن جلياء بها مرسى السٹر س من الد و الهنه épls aall‏ 
والقصبة بها اسها عار ولیس على بجر فارن vus‏ احل منها و الا نحو اانه قرسي وهی دنار الازد 


والبمرين فى mal‏ تجن وهی کنبرة الهور وض ناحبه على سط بحر فارس وهی دبار الفرامطه ولها فری كديرة 
وبلاد العرس هی هر و نهاينها النرقیۂ التعالبة حيث الطول و العرض اوت قال في المسمرك ودقله 
عن الازهری اما سین ضر بالعرين بعیر: بها عذن الاحساء salt,‏ و بفتم الھاء کت 
ل ٹا رت ا NN‏ 

کالشام والعراق وليس فو مدينه بعينفا 


too 


اول ات | 4 و FT‏ 


5 oal جزیرة‎ 
الاسهاء‎ bus 


v 
3 
مہو اک‎ 


آخر بلدد : = 0 ۱ 
ft‏ اطوال عه | » | بو | يم 7 + ورام مصلة مفستوحة وق 
و تح آخرها فاء 


Dans le manuscrit de Leyde le passage suivant a été biffé :‏ 
قال اہن سعید وفى شرقبها العوالى وهی من السروات Brett‏ من اول المن الى الكرك بالشام وف شرقفيها 
ونمالبها دقع جبال طی وص ثلئۃ بير بها جاج الكوفة à ll‏ منها حيث الطول سح والعرض حيث راسه Sd‏ 


کے تم ومن هماك الى آخر جهة الشرق جالات بطون طی ثم محالات بنی عامر 
Le man. de Leyde et le n° 578 portent: (jy.‏ ° 


` On lisait de plus dans le manuscrit de Leyde: 
وزروع‎ sets ومدبنه ندمر مد ينه عظهة مبنیه با جارة والعد وفيها عيون جاريه‎ 
' 10:4. فال العزيزى ابضا وهی قدي ةكثيرة الأثار الجیبه يقال ان سلهان بس داود بناها‎ 
° Le man. n° 578 porte : خضن‎ . 
t Le Dictionnaire géographique de Soyouthi porte فق‎ lê , et c'est la bonne leçon, 
7 Le man. de Leyde porte: lols. 
* Ibid 7 
° بسير‎ est une faute; il devrait y avoir يسأر‎ ou :تسیر‎ on pourrait également supposer que le sens esl 
زيسير | لساثئر‎ mais cette ellipse paraît être usitée seulement avec قال‎ et آنشن‎ . — Dans le n° 578 on lit 
عو الى‎ au lieu de .خوالی‎ 
' Le man. de Leyde porte: .الاحفای‎ 


, 3 مھرہ ليس بها یل ولا زرغ وانها أموال اهلها الابل و السننم issue‏ لا يكاد (s0) citaa‏ عليها 
سن الها اش الاك وعیل مها البان تال اا رم عن مو GAL‏ سا ری نات sien‏ 
وذكر ف الصاح ان الابل الهربه منسوبة الى مهرة بن حيدان al‏ قبيله 


© On lisait de plus dans le man. de Leyde: 

وکانت فبل الميعت فى غلبت عليها حبش سنين سنة وهم الذين قصدوا مكة بالفيل فکان من امم ما قصّه اس نعالى 
On lisait dans le man. de Leyde:‏ = 

فال العزدزی وش مددنه جلیلء على ساحل الجر وبها مرس مراب الھنں والصین وبها النجار وذوو اليسار 


Le man. de Leyde porte: jalka. 


On lisait de plus dans le man. de Leyde :‏ '' 
فالوا وشيب بلك البقعة Gb‏ لانها فى طوفان نوم انقطعت من الشام وطافت lelas‏ المآء وا هق 
انعا دبين فى موضعھا فاسقرٌ بها فواكه الشام وعو ذلك فشين الطاش 
وهی gags‏ سے آهل فيه زميها ۱ اسواق وبينها وبين قبر العبادى منازل طئ ودارها وبلددها Iud.‏ ' 
ومن التعلبية الى قبر العبادی نسعة وعشرون میڈ 10:4 " 
Java.‏ البها Le man, n° 578 porte : asa‏ ۶ 
EE‏ سال ait‏ ودين Jbid.‏ ۱۹ 
.پبنها 1۵ "ا 
On lit dans le manuscrit de Leyde, Cp‏ * 


«۰ Thid, agli, et le n° 578, av. La Géographie d'Ebn-Haukal, man. ar. de la Bibl. du roi, p.14, à l'ar- 
ticle مهره‎ , porte ces mots : Dane دان بواد‎ pat 


دآ رديار مص 


سب أ لإ 


لا فرغ من ذكر ديار العرب انتقل الى ذکر ls‏ مصر وق مصاقبة جیرة 
العرب من جهذ نيه بی Mk put‏ ودیار مصر تقع فى غرى جزبرة العرب وق 
جنوي ديار مصر بلاد السودان من النوبة وفيرم ومن تلك لجهة بان نیل 
مصر وقد تقڈم دکره مع ذکر الانهار فى صدر اآلتاب فاغنى عن الاعادة 
ون لحاجزان المكتنفان بالصعيد واحدها شرق النبل والاخر غربیه من 
لجنادل ولجنادل فوق اسوان والیه ينتهى مراکب النوبة فى اعدارها الى 
الشمال ومراکب مصر تنتهى اليه فى صعودها جنوبا وهو جبل بصدر 
منه نيل مصر وهناك خارة مضرسة لا يمكن معها عبور الل راکب 
نك حديد دار مس لد التبا دار عضر ضر الوم ین رف ی 
العريش ممتدًا على لجفار الى الفرما الى الطينة الى دمیاط الى ساحل رشيد 
الى الاسكندرية الى ما بين الاسكتدرية وبرقة Bd,‏ الغري ما بين الاسکندرية 
وبرقة على الساحل اخذا Gua‏ الى ظهر الواحات الى حدود النوبة ولخ 
ینوی من حدود النوبة المذكور اخدًا مشرقًا الى اسوان الى حر القلرم ولك 
الشرق من بحر القلزم قبالة اسوان الى عيذاب الى القصير الى القلزم الى تيه 
بی اسرانیل ثم يعطف نمالا الى بحر الروم عند رخ حیث ابتدانا ومن 
بلاد مسر لفصوص بضم لخاء المعجمة وصادين مهملتين بينهما واو وی قرية 
كبيرة فى الصعيد الاوسط قبالة سبوط وخصوص ف بر الشرق على حو شوط 
فرس عن النیل وقولا بفتم القاف وميم مضمومة وواو ولام الف وق بلدة 


tee 

بالصعيد الاعلی من بر الغرب كغيرة البساتين وقصب السکر وق فوق قوص 
على تعض مرحلة ودشنا Ai‏ الدال الهملة وسکون الشين الکجمسة 
ونون والف و8 بلیدة صغيرة فى بر الشرق من ولاية قوص على سحو ثلث 
مراحل les‏ ومن بلاد مصر ابويط بهمزة مفتوحة وسكون الباء الموححة 
قال فى المشترك Le,‏ قريتان احديهما فى كورة البوصيرية و الاخری فى الاسيوطية 
وال احدیهما ینسب ابو یعقوب (لبوبطی صاحب الشافی ومن بلاد مصر 
La‏ حلوان بصم LL‏ المهملة وی قرية فوق مسر من شرق Juil‏ وبينها 
وبين الفسطاط حو été‏ وق قرية نرهة وحلوان ایض مدینة فى أخرحذ 
ا ان شاء الله ومن بلاد مصر خا 
بفتم السين الهملة و شاه المتجمة وق قرية باسفل ارض مصر بنسب اليها 
بعض ال العم فال باقوت فى المشترك ومن بلاد مصر ابوان وهو أسم RA‏ 
مواضع Bet‏ ابوان عطبه بالاعصوفین والثاق ابوان من كورة البهنسا و الثالث 
ابوان قريب دمياط ويسمّى ما علا عن الفسطاط على جانی النيل الصعيد 
وما سفل عنم الریف وطول الصعید من اسوان الى الفسطاط فوق مجلس 
وعشرين مرحلة وعرضه ما بين نصف يوم الى بوم واما الريف فعرضه من 
حدود الاسکندرية الى طرف SA‏ الشرق عند اول مفازة القلزم ss‏ تمان 
مراحل قال ابن حوقل ويعرف همال ى النیل اسفل من الفسطاط بال موف 
وجنوسية بالريف ومعظم رساتيق مصر وقراها فى هذين الموضعين وبالقرب 
من اسوان مشهد الردیی وشو مشهت : کبیر على حافة النيل من شرقيه وهو 
à‏ جنوں اسوان de‏ شوط فرس صعید مصر بفتم الصاد المهملة صقع طوبل 
غير عریض اند بين جبلين على حافت الدیل وفيه مدن وكو ركثيرة والصعید 


۰ج110 


١ Hl faut probablement lire ugu, comme دہ‎ l'avait originairement écrit dans les Tables du man at 


és 
جنوي الفسطاط من الفسطاط الى اسوان ومن صعيد مصر طا بقرب اسيوط‎ 
المشهور وبدیار مصر الواحات‎ al وق قرية خرج منها الطاوى الفقیه‎ 
وق بلاد کتبرة الخخیل والمياه لجارية من عيون هناك وجي ط بالواحان‎ 
البراری کالجزيرة فى وسط رمال ومفاوز وبینها وبين الصعيد مفازة ثلفة ایام‎ 
اللباب الواح بغت الالف وسکون اللام وفتم السواو وف آخرها‎ à ونال‎ 
طريق ال مغرب وفال ياقوت‎ Se مهملة وق بلدة بنوای مصر ما یی‎ sla 
فى المشترك واحات بغیر الف ولام قال وق ثلث كور فى غرى صعید مصر‎ 
خلف بل المتخ بازاء جربان النيل قال وبقال لها واح الاولى وواح الوسطی‎ 
انهار وجات مسخنة وجاشب وبھا زروع‎ lus وواح القصوی واعمرها الاول‎ 
كنير واهلها اهل قشف فى العيش ومن کتاب ابن سعید فال وف‎ Jus 
سمت اسوان من جهة الشرق طريق جاج الي عيذاب وغیرها من السوان‎ 
فسن اخذ من اسوان مشرقًا فعلى الو ثم يلتق‎ ARa الق يركبون منها الى‎ 
هذه الطريق بالوغ لخلوها عن بال‎ us هذه الطربق مع طريق قوص‎ 
المشتبكة الق فى طريق قوص وین الاثار الغريبة بديارمصر منارة الاسكندرية‎ 
وق انما بنيت لتهتدى بها المراحكب اذ بر‎ hs وطولها ماية وتمانون‎ 
الاسكندرية مخفض لا عم فيه ولا جبال وکان بالمنارة مرآة من دید‎ 
الصينى يرى فيها مراکب الروم فاحتال عليها النصاری حت اعدموها فى‎ 
صدر الاسلام فى مخ خلافة الوليد بن عند الملك وللاسكنورية جزيرة‎ 
الرمل وق بين خليم الاسكندرية وبين الجر الالم وطولها بقدر نصف‎ 
کروم وبساتين وترابها رمل نظیف حسن النظر وخلم‎ lens مرحله‎ 
Jat الاسكندرية الذی بانیها مى النیل من احسن النتزفات لاذه ضيّق‎ 

cul‏ بالبساتین وفید يقول ظافر ذاد 


tey 

Lie‏ اهکّت لعينك منظرا جاء السرور به لقلبك وافد! 

روس كفصر العذار Ja‏ ناضت علبه ید التمال مباردا 

والضل کالعند للیساں .نينت Gus‏ من امارهن RS‏ 
ومن بلاد مصر دمنهور وه فى الشرق ولجنوب عن الاسكددرية وق فاعدة 
الم وسكون النون ثم هاء مضمومة وواو ورآء مهبلة : وق على مرحلة من 
و دمنهور ايضا قرية اخری بین الفسطاط واسكلكدرية تعرف ب<منهور 


وحشی ودمنهور ایضا قرية AU‏ من نوای القاهرة وتعرف ب<منهور شبرا 
و دمنهور الشهد * ومن بلاد مصرفوة بضم الفآء وتشديد الواو وي بلدة 
القرب من اسكندرية فى وسط البلاد ومن اساحكن ديار مصر المشهورة فى 
اکب Re‏ الفرما بفاء وراء مهملة fes‏ مفتوحة ثم الف وق بلدة 
على شاطىء بحر الروم خراب وق بالقرب من قطبة على بعض يوم قال امن 
حوقل les‏ قبر جالينوس وعن ابن سعيد عند الفرما يقرب بحر الروم من 
جر الفلزم حق Le de‏ حو سبعين ميلاً فال وكان عمرو بن العاصى قد 
اراد ان يرق ما à Lan‏ مکان بعرف الى الان بذنب القساحم فنهاه عم 
ابن لطاب رضى الله عنه JE,‏ كانت الروم تاخطف اجاج ومن بلاد مصر 
المنصورة قال فى المشترك والمنصورة بناها المالك الكامل بن العادل قبالة 
جوجر عند مفترق النيل الى دمياط و اغموں وق بين القاهرة ودمياط بناها 
فى وجه العدو تا حاصرت gA‏ دمياط ة قال والمنصورة ايضا اسم Fu‏ مدن 
غیرها وقد خربت كلها LE,‏ هو قبالة المنصورة بلدة جوجر وق عند مفترق 
porte‏ 578 ثم Le‏ * . الشهين Le n°678 porte‏ ' — .وواو وميم ١ Le man. de Leyde et le n° 578 portent‏ 
Ut.‏ حاسروا دمياط 


tev 

النيلين نيل اههموم طناح وهو الشرق ممما ونیل دمياط وهو الغري وما بين 
هذين النيلين جزيرة يقال لها البنمور واما اٹھونں جريس ہے سض 

الیل الغري من المنوفية تحت شطنوف من الب الشرق قبالة جزيرة القط و 
شاهدثها لما سرت الى الاسکندرية فى dll‏ ومن بلاد مصر الطور هوف 

äs)‏ وبها سوق ویقصدھا الجبار وق بين القلزم وبين ايلة des‏ مس 
من الطور المذكور طور سينا وهو دي ركبير هناك وجبال الطور داخلة فى بحر 
القلزم حت يصير بین الطور وبين بر مصر الجر وعلى طرف لسان الصر 
الداخل بين الطور وبين بلاد مصر مدینۃ القلزم والسائ من امش من: فصر الى 
الطور یستدیر على che el‏ القلزم حتى يصل الى الطور ونهر الفیوم مخرجه 
بالقرب من ضروط الصربان وباخذ همال الى البهيسا ثم الى البلدة المعروفة 
باللاشون ثم ينعطف Dé‏ الى بلاد الفیوم وباللاهون سک مب يعرف مجر 
اللاھون وفیه فرجة عظهة واذا کان الیل ف الزيادة فن هذه الفرجة 
تدخل الراکب الى الفيّوم ومن اعمال الفيّوم بوصير بضم البآء الموحدة 
وسكون الواو وكسر الصاد المهملة وسكون المثداة al‏ فر Phy‏ مهملة 
كذا اله فى المشترك وبوصير اسم Ha)‏ مواضع leur‏ من مصر وبوصير 
الق من اعمال الفیوم & بوصير قوریذس و بھا فنل مروان مار آخر ls‏ 
بی اميّة وبوصیر السحر من لإيزية وبوصیر ايضًا من كورة السمنودية وبقال 
لها بوصیر بنا بغت الباء الوحد: والنون وبوصیر ابضا بلدة من كورة بوش 
بصم الباء الوحدة وسکون الواو ثم شين معجمة put‏ ذلك من ديار مصر 
والى جانب الفسطاط من ههاليها مدينة القاهرة احدنها شلفاء الفاطمیون 
الذين ظهروا با مغرب * ٹر ملکوا مصر وکان اول من ملك منهم مصر المعز 


' Ce passage ne se trouve pas dans le n° 578. ~- * Le manuscrit de Leyde porte الغرب‎ . 


4۸ 
معد بن النصور اسهعيل بن U‏ جد بن الهدی aus‏ الله فلك ديار 
مصر واختطً القاهرة فى سنة pu‏ ومسين وثلفاية قال ابسن سعیح ولا 
اخنط القاهرة رفب الناس فيها ونسوا الفسطاط وزهدوا فيه بعد الافتباط 
به فال وكانت القاهرة بستانا لبنى طیلون على القرب من مدينة ملكتهم 
all‏ ,5 بالقطانع وشّیت القاهرة ٹلتفال ای لتقهر من خالف امرها ab‏ 
لبست على شط النيل بل فى شرقیه والفسطاط على حاقة Jul‏ وهو Le‏ 
وافلام الراکب وبسبب ذلك Lo‏ الفسطاط اکنر رزقًا و ارخص اسعارا 
من القاهرة وين الاثار الغريبة التجيبة بديار مصر الهرمان ثثنية هرم جضت 
الهآء والرآء المهملة وق آخرها مم ومسا بناان عظمان لا يبلغ راس 
ادها التشاب اذا ری به عن قوس قوت : Le,‏ مقابر MDN‏ وقد نقل 
فما اخبار كثيرة لر تتحقق وها فى غر الفسطاط على نحو نصف مرحلة 
دبالقوب مهنا اھرامات كثيرة لا تبلغ قدر هذين الهرمين ومن بلاد مصر 
FRA]‏ وق dla‏ بلبيس على حو مرحلة منها وق محدنة بيت pub‏ 
عباسة بنت امد بن طیلون لانها خرجت الى موضع العباسة مودعة بنت 
اخيها قطر الندى بنت کمارویة بن اد بن طيلون لما اقدیت الى المعتضد 
فضربت عباسة فساطيطها بهذا الموضع ثم بدت به قرب وشیت عتباسة 
با مھا وتا هو داخل فى be‏ مسر لجفار وهو العروف برمل مسر وله 
منازل السفارة اشهر‌ها و اکبرها قطية PETITE‏ سکان و یل 
والذى h‏ بالجفار بحر الروم من رخ الى Eu‏ تتيس ومن Et‏ نیس 


1 La description des pyramides se trouvait origi- lisait : سم فان رامی‎ ils فوق‎ Laal واربعاع‎ 
nairement dans les tables du manuscrit autographe; یبلغ‎ y Én Lau اسان اذا ری عن قوس قوی‎ 
mais l'auteur l'avait ensuite transportée en marge الا 1 1 د‎ 
„où deux lignes ont été entièrement effacées par لوا رایت ذلك‎ ap راس هرام وذ ما‎ 
la vétusté, ce qui nous oblige à suivre la leçon du فيه.‎ dal كنك‎ Lu, بعبی‎ 
n° 578. Dans les tables du manuscrit autographe on 


teq 
ومن تيه بی اسرآئیل الى بحر‎ Molel الى القلزم ومن القلزم الى تیه بی‎ 
الروم عند رخ من حيث ابندانا واما تیه بی اسرآصٔل فیقال ان طول اربعون‎ 
ضرا وعرضه قريب من طوله وارضه صلبة وفيها رمال وبها عیون رديّة المآء‎ 
بيت المقدس وين الاماكن‎ sams ويحيط به لغار وحدود القلزر‎ 
الشهورة بالجغار رخ وق منزلة فى طرف لجفار من جهة الشام على مرحلة من‎ 
والعريش وهو الان منزاذ على شط بحر الروم وبها آثار قدية من‎ Lie 
الرخام وغيرة وق فى الغرب ولجنوب عن رغ على مسيرة يوم؛ و السوزادة‎ 
وق ذات عمارة بقدر قرية: وق فى وسط الرمل بين مسر و الشام؛ وي عن‎ 
a فال ابن مطرّف‎ Canl العريش فى جهة الغرب و" و لجنوب على مسيرة يوم‎ 
ایب انا عي قفار ای الدوابٌ تجفر فيه ای تهلك من السير لبعد‎ 
مراحله ومشقة السیر فيه فتهلك فاشتق لبغار كا قيال العفال ولخطام واليجاز‎ 
وصو ذلك فال ابن حوقل وف اخبار مسر ان فار فى ايام فرعون كانت‎ 
ودمرنا ما کان بصنع فرعون وفومد‎ glas وعنها فال الله‎ shll مجورة بالقرى‎ 
وما كانوا يعرشون ولذلك سمّى العريش عريشًا‎ 
١ On lisait de plus dans le manuscrit autographe: ° Le manuscrit de Leyde portait originairement 


.وبها ببوت وهی کالقربء .وبها خیل البرید 


' Onlisait de Fo dans le manuscrit autographe 


* [tem خیل البربن‎ Les 


tte 
ہن سس سس و‎ 


5 51 
cu ۳ 1‏ بلاد ge‏ 0 
E‏ ات ضبط La‏ 
P‏ 3 بت | دنلم | الاتلم 
a eleje] €‏ | العرى 
bas‏ ہے مات ان من القاق ا بکسر القاف_وسکون re)‏ 
رم | نر ام | تم إت à, Ne‏ الآخرطاء iles‏ 
À‏ | انا ل | که | ل 
a 9?‏ ور 5 Le‏ 
o A E‏ موی يكم سور 
ل | کو | ہ الاعلی وسکون الواو ثم صاد مہء 
j‏ : ار من بکسرالالی Du,‏ المعجمة 
ل | گو لہ | aw‏ | پر والمثناة من تحت بين آلهین 
ل | کو | ن والاوك مکسورة 


بغ البآء ا موحلة وسكسون 


E. كورة‎ a کج‎ J 
پر ور سے سا‎ ٠ سر این اوا‎ 
”مط اب | مفنوحة والی مقصورة افاله‎ 

a‏ ۳ | فى الهترف 


سنت | ل | ل | annara‏ | سیت اس 


93 : من AU‏ | المعید وغم الصاد المعسلة وف آخرها 
الاعلی راء iles‏ 

مه | کد | م می وی یس 

ہہ | ما | مه | من au‏ 1 تج لمم وسکون 

سے اعد اک رو" | النون ونی آخرها D‏ مثناة 


من فوقها 


ttt 


Lis,‏ تحت قوص من بر الشرق على بعض مرحلة عنها وهی بليث موقوفة على الاشراف وهی اقرب الى لجبل من النيل 
قال الادريس فى نزهة المشتاق ومدينة قعط متباعة عن ضفة النيل من لجهة الشرقية واهلها هيع وی مدينة 
جامعه مقشّرة i‏ بها اخلاط من الناس ومنها الى قوس ف لجهة الشرقيه من النيل سيعة امیال 01 ومن مدية ففط 


] مدیند اخم افلام نسف لبو‎ dl 


وقوص مدينة بالمعید وليس بارض'مصر بعد الفسطاط مدينة اعظم نها وى keys‏ الثبار من عدن وهی isla de‏ 
النيل من البر النرق وفرضة قوس قصير بم القاف وف الساد الم 1 ياء آخر cs dl‏ وراء مملة والقصیر 
مينا على بحر الفلزم وش iali de‏ ایام عن فوص تی مفازه 


واخ بل کیپر من السعین الاوسط من اعلاه وض عن اسبوط على نحو مرحلتين واخم من بر الشرق Les‏ البرق 
الشهورة وهی مسن اعطم اثار الاوائل لکبر طورها الغونه وكثرة التصاوير الى عليها وذو النون المسمرى 
من المشترك البهنسا بله يضاف البها كورة واسعة بالمعید الادق Lagg‏ ایشا بلة فى ناحية الواحات فى اوآثل 
بلاد السودان بينها وبين سنترية عشر مراحل وهی مدیدۃ ذات اسواق ومدينة البهضا راکبۃ على بر يوسن 


وشوبحر الفيوم وجمیع ما بين بحر یوسنی ولجبل من ارش البھنسا وغيرها رہہ من بحر يوسق وما ہیں بجر دوسی 
والنيل من البهنسا يشرب من نزع من النيل والبهنسا تحن لجبل فی طرف الزدرع عن النیل فى بر العرب على 


مرحله قوبه ومن البهنسا يفوزون ا ی الواح 


والاقصر جنون فوص d‏ بر الشرق على نو مرحلة من قوس والاقصر db‏ لها مزدرع dés‏ وهی على حافة النيل 
ويل بها lat‏ من المصربات وغيرها و ينقل الى البلاد 


وارمنت بل بالسعین الاعلی من بر الغرب وهی من الاقمر على بعص مرحلة من جھۃ لجنوب والغرب و لھا مزدرع 
وقليل نخيل قال العزیزی وبين اسوان وارمنت مرحلتان وبين ارمنت وقوس مرحلتان 


1 اہ وكير 
F‏ | الطول 7 ot‏ | الیم | الاقم 
1 3 0 ۸0 ۲ 
Sad T ۲ ۳ © 3‏ العرق 
بخ الالى وسکون السیسی 
اطوال ات e‏ ای مو ا مو یه وضم المتناة من تحت 
قانون | نه | ک | کم | ل au‏ الصعین وفی آخرها طاء مهما كنا 
بعصم | تو | مط | کو ضبطھا الهعاق 
اطوال نا أبن | ل £ 7 بکسر الال وسکون السبن 
فاون | نب | 4 | ل إ : À‏ | المعلة وعض الکاف وسکون 
ا نا | ک | ۷ النون وذخ الدال والسراء 
; ديار مصم ; 
Po‏ نا اله | لا è‏ اللصلتیں 
می اللباب gi‏ الال وسکون 
اطوال [es‏ ہ کت | ل السين dell‏ 3 واو والىف 
قانور 7 نون JE,‏ فى وعبات الاعبان 
© | و Joel‏ | من التاق | الإ“ | زیر oN‏ ونقله عن الم 
ددم ed‏ بیو یر وص ا 
اطوال ن À m‏ بف El‏ وسكون السين 
رم نو | ل اکب الال اله م نون والف 
لول | | بق ليم یالب رم 
اطوال | نب | ڪ اکر > | الباق المعید الفاء وغم الام f‏ واو وطاء 
إامصلۃ فى الاخر 


۲۳٣ 


الان و ا هیا نایهام نار 


À RE 


يننا بها والبدر فى غلوأث ء وله ge‏ اللیل فرع ee bail‏ والطیر يقرأ والغدیر عیقہ ء والری تکنب والغام ee bins‏ 
n paii‏ زک pois‏ ذخره ] 
ا nm oo‏ 
والاسكندرية على هط بحر الروم وبها المنارة ا مشهورة وبها عامود السواری وطوله و تلتة واربعين ذراعا وا منارة 
Lu, à‏ الماء والجر حيط بها وش من ينام الاسکندر ولذ لاف نسبت اليه وش موضوعة على صورة ردعة ghi‏ 
وش من اجل ou}‏ وازقتھا کالصلباں y‏ یضیع Less‏ الغريب ولها جزیرة فيها بسابين ومنازہ bé ibid,‏ الى 
الاسكندرية ولذلك لا نکون مرخصة لان ارضها سهدة «ولها سور من لمر قال ولها اربعة ابواب باب رهید وباب 
سدرة وباب الجر وباب رابع لا بغ الا ومر lisad!‏ 


واسوان من بر الشرق وم آخر السعبد الاعلی بالقرب من لجنادل وهی كثيرة اللغیل ولیس لها مزدرع ibid,‏ 
دنقل البها وهی بل نحو ا معرة وی عن قوص de‏ نحو نمس مراحل و من ولایۂ قوص قال القامى تمس الدیں | 
ابی as‏ 2 وفیات الاعیان اسوآن sjal fe‏ وهو الع 


واسنا بلث بها امات وأسواق وض ہیں اسوان وقوص ف بر الغرب وى الى قوص اقرب ولها des‏ وكروم ومزدرع | 
( قال الشريق الادریس ت یکنابه نزهة المشتاق ان اسنا من المدن teuil‏ من بناء القبط الاول وبها مزارع و بساتين 
حسنة وبها بقايا بنيان القبط واثار جیبۃ ومنها di‏ ارمنت فى الضفة الشرفید جری بوم ] 


ومنفلوط بليث عو ألعزة وی بالصعیه الاوسط مخت اسپوط de‏ مرحلة متها وش فی بر الغرب هی النبل وهی على | 


تسم 


per بلاد‎ ۶ 
الایمآء‎ bus TTi 
الحسص | وم | الاقلم‎ | a | ع‎ i F 

۳ ١ 1 

gl P Q 2 3 3‏ | العرق 


بعم الباء ا موحة بعن الالف 
من | mel sh,‏ ومثناة من فوفها 


Pl‏ امي می وتف نادس سیا 
وجيم 
اطوال انب | مه ا کج | ل 7 لاتير عن لين 
۳ | اشمونين| فانین | نو | ک و | + | من الثالت | بر | المصبة وتم الم وسکون الواو 
رم | ند | » | کر | مہ ۳ | وف الاخر نون 
اطوا نخ الال وسکون النون وکسم 
Er) ۲ le‏ المعملة ثم نون ثائیے 
7 انصنا فانون نه | م کو م | من sf‏ تم نو 
.1 الى 
رم > r‏ کو 3 
بحم الم وسکون آلنون رفح 


المثناة من تحت وف Le st‏ 

۱ 5 می | هام وخصيب بفق TA‏ الجمۃ 

اطوال م 7 A 2 1 57 i‏ كٍ - 0 

K‏ ۱ 2 من الثالن 1 عير وکسرالصاد salt‏ وباء مثنانا 
من من ساكنة وف اخرها 
باء موحلة 


| | سس مت | ]نت 


; سط سم 1 
۱ 4 1 مق بفتج الفاء وتشدين المشتاة 
14 الفیوم فانون E 1 S‏ س | هی ہت المحين | من حن f‏ واو وميم 


tte 


وأبوتج فى بر العرب عن النيل فى بر اسپوط على بعض مرحلة عنها و بابوتج pad‏ الكثير الذى dh‏ منه 
الذقيرى وف نالك هن الیل قال العزييق ومی اسبوط لك ارم ارس ومشرون ميك ومن ار ال اخ مدید 


واتعونہی بلفظ المثنية بلن بالصعين الاوسط بالبر الغر وهی tels‏ ولاية وبها آثار teut‏ عظهة من الاعة المنحونة 
وغيرها وهی ثاثلة عن البيل à‏ الب الفرخ عل عو تلت مرك واما افون بلقظ اافراد قبل كبر شی مسر 
ol‏ من دمياط ويقال لها انمون طناح و انمون الربان واتھون جریبس s Lol‏ متعددة لبلة واحث بعينها 
وسياق ذکرغا ( ان فاء اس 


Lait,‏ بلث بالمعید الاوسط وبها آثار عظهة edit‏ وهی على مط النيل مس البرٌ الشرق قيالة الاتمونین من الب 
الاخر ولها مزدر م كتير قال الادربی فى نزهة gladi‏ انصنا موی قري البناء كثيرة الفار غزيرة تسب 
وض ا مذينة الشهوره بمدينة العرة ومنها fala‏ فرعون ا 


ومنیه اہن خصیب بلد به اسواق ومامات وجامع ومدارس للمالکیہ والشافعية وهی de‏ حاف النیل من لجانب 
العرق وهی تحت الانمونمن على مرحلة قوبه و رایتھا فى المشترك منية ای لحصیب ومعتھا ایضا منية بی ميب 
وم كثيره المزدرع وحت مني أبن لقصيب على يوم منھا دهروط فى حانى العرى عن النیل وهی یلیخ كثيرة 
الزدرع ایسض8ا 


قال فى المشترك pral‏ ڪورة فى ديار مصر عن الفسطاط بين الغرب ولجنوب و فى dos‏ وقد سيق ( البھا 
نهر من رڅ النیل منسوب إلى یوسق الصدیق عليه السلام ومن ین الفبوم قاع ولایه وبھا ele‏ واسواق ومداریں 
شافعية ومالکية وی راكبة de‏ نهر یوسنی من جانببه والنهر خترق مویہ الفيوم ا من كورة و للفيوم بسانين 
كثيرة وی عن مسر على نحو مسيرة ثلئة ایام قال فى العزیزی وبين الفسطاط والفيوم جمانية واربعون ميلا 


n TE 


بعم الرآء ا مهيل وکسرالفیں 
ا هید وسکوں اسان سی 
می وق آحرها دال la‏ 


گسر الام وسکوں ueh‏ وق 
Le pa?‏ شاد 


u‏ السرف بل الم ولام 
À!‏ له و يسين الام تم هاء 


A‏ وباء معسماہ سس ہن 


من المتصرف يعم العاں وسكون 
الله وونل الم دم الزاء المج f‏ مم 
آلاردن 


PET‏ سنا وج وت بر ری هس ی و و ۳ او A‏ ةا 


مس مسج هو ای هش تزا E EE‏ ما تک اوت 
وتخافه المراحب عند طلوعها فيه من الجر ورشيد بلیة صغيرة وهی عن الاسکندربة على days‏ قوية وهی شرق 
spa‏ قال ق المزپزی وهی على شى النيل والهر ال مها اة pas‏ ميلا وى تعر جليل ومنها de‏ 
ساحل الجر الم الى الاسكددرية ستة وثلثوں مياد ( والارمسية بغق المزة وسکون الرآء المهلة وخم الم وكسر 
السين المغملء ثم مثناة aus‏ مشردة وهاء ] 


وهی مصر القديمة وهی س غر النیل ولا فقها مرو بن العامى خريها ون الفسطاط من البر الاخر الشرق 
بامر ر بن للطاب رف ا Lie‏ ومننی آثار عظهة مذهلة من العنور الملضوتۃ اشصوره وعلیها دهان اخضر 
وغيره بان فى الى يومنا هذا | يتغير من التمس وغیرها :) على طول Fat de‏ ومنی عن مسر على مرحلة قردية 


قال فى المشترك Ju,‏ لها ske‏ الدفلك بفق الدال المعسلة والقاف قال وض مدينهكبيرة ذات اسواق وی قصبة 
كررة الغربية من الدبار ا مصرية قال وق بادد مصر نحو مايه قرية يقال لكل منها محلة 


وهی مدینة ذات اسواق وحمامات وخرت bles‏ فی سنة تمان واربعين وسامایة وكانت اسوارها من عارة ا متوكل 
لخليفة العباس وكان سبب تخربيها ما قاساه السلمون علبها من EO‏ مرة بعد آخری بسبب قصد الفر ایاها j‏ 
Roues‏ مرة بعد اخری واذ! سا رالماثر مع الساحل من دمياط مغريا یندہی الى البرلس تم إلى نستروه ٥‏ ثم الى l‏ 
رشيد ٹم الى الاسكندرية de‏ النيل وذلك مقدار مسافة حمس ایام بالنقریب ] 


والقلزم eut‏ كانس على ساحل بحر المن من جهة ممر واليها ينس الجر فيقال بحر القلزم وبالقرب منها غرق 
فرعون وض de‏ اللسان الغرى لان بحر القلزم ياخن من لجنوب الى الثمال ون au‏ ذراعان طاعنان فى Juil‏ 
hoal,‏ شرق الاخر فعلى طرف الشرق it‏ 4 طرف الغرق القلزم des‏ راس sit‏ الداخل فى الجر بين 
القلزم وايلة الطور وهو داخل فى الجر الى جغة لجنوب عنها (وہیں الشزم والقاهرة نحو ثلث مراحل ) 


ges SR 


سوسس سام آدسوموسمووجوچجھوھوچس | ۹ میت eee | miens D res‏ اژسیسسے 


a 
٦ 
3 
کم‎ 


مس التاق 


ضبط الايماء 


العرق 


بفق العیں امهل واللام 
من الا | المشددة ثم الى وقاف مکسورة 
تم ياء مثناة من تحت 


بغع العين ا مهملة وسکون 
الثناة مس تحت وف الذال 

ré a ۹ EURE 
المجية والف وف الاخر باء‎ 
موحلة‎ 


! Le n° 578 porte % pada. 
` Ibid. سبع فراع‎ 


* Il est probable que les mols suivants وأو‎ 3 onl été omis ici par la négligence du copiste. 
t Le man. de Leyde porte ,سيق‎ et le n°5 578 porte “شق‎ 


° Le man. de Leyde porte .ظیره‎ 


Iri 


فال ابی سعیں والعلاقى من بلاد الجا وم سودان مسهون وںصاری واعاب اوثان وم بالفرب من عر العلزم 
La,‏ مغاص لیس odh‏ وجبلها معدن دهب يفصل منه بقدر ما ينفق ق اسفذ رأجه وحبل العلاق مشهور والوخ 
ہو مزا dpi a z‏ العا فى وعرضش الو قريب من عرش اسوان وطولها 8 قال العزيسزى اذا اخذت من اسوان 
۱ ی هی الشرق مصل الى SAJ‏ بعد ul‏ عضرہ مرحاء و ہیں العلاق وعیذ اب ان des‏ ومس العلاق 
ال الانساں اي بلاد الا 


ون احنلی ی عہذاب Rés‏ ین ديار مصر على وجه sos‏ فيه وهو الانبه لان الولاية فيها من ممر وی من 
امال pas‏ حفیقء وبعضم يجعلها من بلاد الجا وبعضغ یجعلها من بلاد لبنت وهی فرضة لجار ال من و حام 
الس بموحهون مس مصر ق الجر فیرکبون من عيذاب إلى جذة فال أبى سعید وعرض الجر بين عيداب وح 
درحمان وص اشبه بالضبعة منھا باشدن Ro)‏ 


° On lil ogus, dans le n° 578, le seul manuscrit qui rapporle ce passage 

7. Le man. de Leyde porte الوهقليه‎ ٠ et le n° 578 porte .لى هقله‎ 

° Le man. de Leyde porte من بلیقہ سوا‎ 

° Le vers cité ici est cerlainement altéré; les manuscrits cependant n offrent aucune variante. 


H L'auteur a écrit باون‎ au lieu de xsull pour que le lecteur ne crût pas qu'il s'agissait de la ville de 
Médine 


ذکر بلاد المسغرر تج 


مهو > 


لا فرغ من ذكر ديار مصر انتفل الى ذكر بلاد المغرب وق مصاقبة لدبار مصر 
من جهة انغرب والذى بيط ببلاد الغرب الذکورة من جهة الشرق حدود 
ديار مصر من ظهر الواحات الى حر الروم عند العقبة الق على طربق الغرب 
بين برقة واسكندرية على بحر الروم ومن جهة النمال بحر الروم من العقبة 
اللدكوررة الى فم بحر الزفاق عند سلا وطاجة ومن الغرب الصر badi‏ من 
طاجة الى صحراء لمتودة فى للجنوب ومن مجنوب المفاوز الفاصلة بين بلاد السودان 
وبلاد المغرب وهذه المفاوز Fès‏ غربًا بشرق من البحر الط الى ظهر 
الواحات من حیث ابتدانا وبلاه المغرب ثلث قطع الغربية منها تعرف بالغرب 
الاقصی وهو من ساحل الصر الحيط الى تلمسان غربًا وشرقا ومن سبتة الى 
مراکش تر ال جفاسة وما فى سمتها نمالاً وجنوبا والقطعة الثانية 
تعرف بالغرب الاوسط وي من شرق وهران عن تلسان مسيسرة موم 
فى شرقيها الى آخر حدود ملكة بجاية من الشرق والقطعة الثالئة الشرقية 
افوبقية ونم ٹڈ الى برقه الى حدود ديار مصر ويقال للبرٌ الذى يُعدّى من 
فرضه الى الاددلس بر العدوة وهو المغرب الاوسط والاقصى واما افويقية 
فقبالتها صقلیة والارض اكبيرة ولا يعدّى منها الى الاندلس فليست من بر 
العدوة وقد قال ابن موقل ان تودس يعدّى منها الى الاندلس وق من 
افريقية فتكون من بر العدوة ايسا وسبتة لها على القرب منها منتزهات اشهرها 


type 
بلیونش وهو موضع فى غرى سبتة ذو انهار وبساتين واری كثيرة وبشرق‎ 
بلیونش جبل به قرود كثيرة وبين بليودش وسبتة اوعار صعبة وق ذلك يقول‎ 
بليونش جه وان طريقها تقطع النياطا‎ 
` کته مله لا يراها الا الذى جاوز الصراطا‎ 

وسبتة من بر العدوة تقابلها لجزيرة سره بالاندلس وف شرق فاس 
جبل مديونة Be,‏ جنوبا حق ab‏ بجبل درن Dé Raul‏ وغربًا وق 
شرق جبل مديونة جبال مدغرة ومعظم اهل جبال مدفرة كومية قبيل عبد 
المؤين وجبل م<غرة حيث الطول 2 والعرض لر وق شرق هذه بال 
جبال يُسر وق شرقيها جبال ودشريش Le,‏ هو بقرب فاس مدينة مکناسة 
وق عن فاس فى النمال وق مشهورة بكثرة الزيتون ومن المشترك مكناسة 
بکسر الم وسکون OU‏ ونون والف وسين مهملة وهاء فال ابن سعيح 
ومكناسة plie‏ على ثنية بيضاء * Lane‏ شوط فرس وق عن فاس على مرحلة 

ولمكناسة نهر يسمى فلفل وف ذلك يقول بعضهم 

انظر الى مکنا الزینون بس الاباط ولشبال wd‏ 
وکان فلفل بینہن Age‏ يهتربين تعطف وسکون 

وارسقول: فرضة تابسان على عشرين ميلاً عن تلمسان وق ببر العدوة ويقابلها 
مدينة المريّة من الاددلس وعرض الصربیم‌ما درجتان ومدينة فاس متوسّطة 
بين مدن المغرب الاقصی فنها الى كل مدينة من مراکش وسبتة وجلاسة 
وتلسان عشرة ايام ولها جثات كثيرة وزرع وضرع des‏ نهرها gil‏ فلدة 
آلاف ری gil des‏ النهر القرى والمدن Ad‏ وع تشبه دمشق وللبال 


' Le man. de Leyde porte السراطا‎ ۰ — * Le n° 578 porte Lass. — ° 0, ارمضوں‎ ٠ 


şe 
بين سلا وقصر عبد پم وقد شاع ان‎ bedl تکنفھا ونهرها يصِبٌ فى الجر‎ 
Glg ی داخلها عيونًا تنبع على عدد ايام السنة قال ابن سعيح ول ار قط‎ 
فو من بلاد المغرب اشير فال فى اللباب بف‎ Les داخلها عين ينبع الا ناس‎ 
الهمزة وكسر الشين المعجمة وسكون المثناة من حت وف الآخر رآء مهملة‎ 
قال وهو حصن بالمغرب من عمل بجاية ومن تلك البلاد وهران قال فى المشترك‎ 
بفغ الواو وسکون الهاء وفتم الراء المهيلة وبع الالف نون قال‎ oles 
وق مدينة فى بلاد البربر من الغرب على ضفة البحر وق عن تسان على‎ 
مسيرة يوم وذكر من رآھا ان عندها فرضة تلسان وق شرق تلسان بنمال‎ 
قلیل فیقرب ان يكون طولها دة ك وعرضها لع ن [ فال الادريسى ومحينة‎ 
البحر وعلیها سور تراب متفن وق تقابل المرية من‎ Ré وهران على قرب من‎ 
ستة امیال من اغمات‎ es جربرة الاندلس وفال ايضا فى كتاب نرهة الشتاق‎ 
ورمکة اغمات ایلان مدينة صغيرة فى اسفل جبل درن وق عن اغمات فى‎ 
جهة الشرق وبها بسکن يهود تلك البلاد وق مدينة حسنة كثيرة لحصب‎ 
Le النعم وگانت الیهود لا تسکن مدينة مزاکش من امر آمیرها‎ Auf 
ناهرت عبد ٰالق‎ g ابن بوسف بن تاشفين ] تال العزیزی تاهرت القدهة‎ 
تسمى‎ Lens وبینها وبين تاھرت لجديدة مرحلة وق مدينة جليلة وكانت‎ 
عراق المغرب ولها من اعمالها مرسى على الجر يقال له مرسى فروخ ومدينة‎ 
بها منبر وى اعظم‎ Aad ناهرة الاولة على جبل متوسّط وبها منبر وکذلك‎ 
من القدية ولافلها مياه تتخرق دورهم قال ابن سعيد وکان لتبهرت فى المملكة‎ 
ار صيت عظم وبها کان كرسى ملك للشوارج ومن مدن بر العدوة مدينة‎ 
والشرق عن‎ oui d بادیس وق فرضة مشهورة من فرض غمارة وباديس‎ 
الى‎ opid فى‎ dal ستة وبینما حو ماية ميل فان الجر ادا جاوز سبتة‎ 


tro 

جبل غمارة dus,‏ مدينة باديس وباديس قياسًا حیث الطول JE‏ والعرض 
لد كه ins‏ أبن سعيح فال ومن م<ن المغرب الاقصى بب العدوة محينة 
رباط الفتم وى محدثة بناها عبد الوین على وضع بنأء اسكندرية وى جنوي 
سلاوتقع سلا فى شمالیھا ومن م<ن بر العدوة ازتور عن الشير شعبب 
ازمور بفنم الهمزة والزآء امعجمة وتشدي الم ثم واو ورآء مهملة فى 
الاخر وق مدينة على ميلين من الجر واكثر سکانها صنهاجة ومن مدن 
بر العدوة مدينة TA‏ وق فرضة مشهورة ببر العدوة وق شرق محینۂ 
باديس وبينها وبين باديس ماية ميل ويقابل المرمة من الاندلس فرصۃ 
المنكب وهو فى ساحل غرناطة وعرض البحر بين المزمة وبين المنكب مجری 
والمزمة فى جهة الشرق عن سبتة على مایق ميل تال فى العزيزى ان لاودغست 
الذکورة فى لجدول اعمال واسعة وق حارّة ISa‏ فال وامطارهم فى الصيف 
وبزرعون عليه ibid‏ والدخن والذرة واللوبيا والكرسنة والخل ببلادهم 
کبر ج۹ا ولیس ببلادهم من الفاكهة غير التين وببلادهم جر جاره كله 
من الصنط والقل وغیرها قال وق مدينة بين جبلین وق مصر من الامصار 
لجليلة وق جنوي مدینة جلاسة بیم‌یا نيف واربعون مرحلة فى رمال ومفاوز 
على میاه معروفة : فال ولها اسواق جلبلة والسفر متصل الیها من کل بلح 
واهلها مسلون والتول علیها صنهاجة وشرفیها بلاد السودان واما arè‏ 
بلادھا فالصر Lis}‏ وجنوبيهم حدود السودان [ فال الادریسی ومدی 
sie‏ بی glita‏ على ضقة البحر وشرب اهلها من عبون على الجر ومن ابآر 
وق عامرة أهلة وتجارتھا مرحة واسوافها عامرة ولها بادية كبيرة ومن لجزائر 
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الى مرسى الدجاج تمائية وئلائون ميل ومرسی الدجاج مدينة كبيرة القطر 
لها حصن دام Le‏ وبشرها قلیل ورتا فرعنها اكثر اهلها فى زین الصيف 
خوفا من قصت الاساطیل الیها ومرساها سامون ] اذا جاوز البعر تونس الى 
جه الشرق فوق تسعين می دخل الجر ف لجنوب des‏ راس تلك الدخلة 
فى لجنوب مدينة تسّی SU‏ وق قريبة من تونس فى البر واما فى الجر 
فدورة كبيرة وق فم هذه الدخلة جزبرة قوصرة ا مقابلة لجزيرة صقلية وق 
شرق ال مامات على الدخلة الخ‌کورة م<ينة سوسة وبعد أن يشرق الجر 
عن سوسة يندفع الى الشمال ویدخل البو نون فى الجر حن يكون هناك 
Aux‏ الهدیة فال ف الشترك وفرطاجنة بفتم القاف وسکون الراء وفخم 
الطا المهملتين والف وفام لم وتشدید النون ثم هاآء بلد: من اعمال 
اعريقية فرب نونس خراب وبها اار قدمة فال وفرطاجنة Lust‏ مدينة 


بالاندلس من اعمال تذمير غمرها الصر فبادت وتال ف الشترك منستیر بضم 
الم وغے النون وسکون السین المهملة ثم مثناة من فوقها وبعدها مثناة من 
تھا ساكنة وف آخرها رآء مهملة قال وهو موضع بين الهدية وسوسۃ 
من ارض افريقية بینه وبين كل واحدة مهما مرحلة افريقية بفۓ الالف 
وسکون الفاء وکسر الراء الهملة وسکون الياء الثناة من تحت وکسر القاف 
ومنناة من تحت وف آخرها ها ومن مدن بر العدوة مذرية مسا 
وق فرضة لغراوة ويصب فى شرقيها نهر سلف ومستغانم تقابل دانية من 
الاندلس وعرض الجر Lu‏ حو AUS‏ نجار ونصف مجری [ وق شرق مستغانم 
مدينة يقال لها جزائر بنى مزفتان فرص مشهورة من Jus‏ بجاية ] فال 
أبن سعید وق شرق غذامس وڈان وى جزاثر jé‏ ومياه وازلها حيث 
الطول احدی وارسعون درجة والعرض سبع وعشرون درجة وگسون 


tpv 
دقيقة وق شرقیها بلاد فان : وى ايضا جزار جل ومیاہ ولها مدن وعمام‎ 
اکنرها من وڈان ولجميع الان ف طاعة ملك اکائم [ وفزان بغت الفاء والزآء‎ 
والف ونون] وقاعد: فزان مدينة زويلة وق جنوى فزان وودان‎ ssl 
مجالات ازکان * وهم برابر مساهون وق جنوببهم جبل طنطنة وھوکببر متخ‎ 
من الشرق الى الغرب حو ست مراحل وق اسفله معدن مدید لجيد وق‎ 
شرا وفرتا‎ Salt فصالی زويلة مدينة سرت وق جنوي تابس لجبل العظم‎ 
قیعرف فى جهتها جبل دَمَر: وق جهة قفصة جبل الأوطس وف جهة‎ 
وسلات وهو خصيب ويجىء مه الاموال السلطانية وق‎ Ju القيروان‎ 
Jbl مدينة القيروان ويتصل ببرقة جبل يقال له راس‎ M جنوي هذا‎ 
آخر يقال له راس قب والصر‎ GS وهو رکن غري ويقابله من جهة الشرق‎ 
Sal داخل فى جوب بين هذين الركنين ثم بعد ان بتجاوز البحر راس تبن‎ 
من جهة العرب‎ pas ديار‎ Be 8 فى لجنوب والشرق حن يتصل بالعقبة الق‎ 
وعندها مرسی والعقبة حيث الطول تسع واربعون والعرض اثنتان وثلثون‎ 
à العرب لما فنعتها‎ leris وكانت بلاد برقة تسمّى فى ايام الروم انطابلس‎ 
صدر الاسلام برقة كثرة حارتها المختلطة بالرمل فال فى الشترك وبسرفاء كل‎ 
موضع فيه جارة مختلفة الالوان وولاية برقة جاور الدبار المصرية وق بن‎ 
ديار مصر وبين افريقية وبرقة ولاية طويلة وقد استولت عليها العرب ولیس‎ 
بها فى زماننا مدينة جلیلة ممصرة فال فى العزيزی ولبرقة جبلان فيها عذة‎ 
ضياع نفيسة وعیون مأء جارية ومزارع وآثار بنأء للروم جلیل واسعارها على‎ 
الاوفات رخيصة جا ويجهر منها ال مصر القطران والشراب والضان‎ SL 
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آتثیر قال ولها ساحل ترس به الراکب : ومن البلاد الواقعة بین بےلاد 
المغرب والواحات اا باجم واللام و8 جزیرة فى تلك الرمال وعمارة فى 
تلك الععاری فيها ماء ول [ قال الادريسى ومدينة اوجلة مدينة صغيرة 
متحضرة فيها قوم ساکنون کثیرو التجارة ومنها یدخل الى كثير من ارض 
سی تسو بلاد کوار وبلاد كوو وارضها وارض برقة ارض واحدة ومیاهها 
قليلة ومنها الى مدينة زالة عشر مراحل غربًا EN‏ مدينة صغيرة ذات سوق 

۳ وق حصن منیع ومن Äl‏ يدخل الى بلاد السودان Lust‏ ومن زالة ال 
مدينة زويلة عشرة ایام فى جهة الغرب ولجنوب ومن زالة الى سرت تسعة 
ايام ومن سرت الى وڈان جس مراحل gloss‏ هذه ناحبة فى جنوي سرت 
Les‏ قصران وبينهما رمية سهم والقصر الذى یل البحر خال والذى يلى 
البرية مسكون ولها اب ركثيرة يزرعون بها HNI‏ وبغربها غابات وبها توت 
حكثئير وتبن وخبل قال ومن ارض کوار: بجلب الشبٌ ] واوجلة حيث الطول 
دس واربعون درجة وتخس وكسون دقيقة والعرض سبع ؛ وعشرون درجة 
Lil,‏ وتجسون دقيقة وق ممت ارضها مدينة سنترية حيث الطول تمان 
واربعون درجة وكسون دقيقة وق plie Gal‏ حل ومياه فى lé‏ ولیبال 
محدقة بها less‏ رمان یکوں فى اوله مرا ثم يكون حلوا اذا طاب وق مهلكة 
Lol‏ لاھلھا فكيف الغرباًء وبين الجر وبينها حيث : العقبة الصغيرة تمان 


all‏ اميال و منها الى الفيوم تجالای عسرب وبراہم de plus 1 le Me ee E‏ و 
معرقه وفيها pe‏ ال eat‏ المذكورة فى لیدول جية ولها مدينه بها منبر وسوق وع حارس 
رش اجنوق الطريق dl‏ الاسکندریه اوجل على سنہ امیال من برقۂ وساحل آخر يقال له sdb‏ 
اج‌ابیه Au lieu de pilul, il faut lire‏ وسنذ ڪره فال أبن سعید وق غرق RU‏ سرب 
.کار Le n° 578 porte‏ * حون ردقيه الذى يقال له جون رذ دی وفها سين 

٭ گرار Le n° 578 porle‏ 3 سرت راجدانية بوحل الجر الى التصال فى الاقل 
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۹ 
مراحل وق شرقیها وجنوپیها الواحات الثمالیة زقال الادریسی ومدينة سنترية 
صغيرة وبها منبر وقوم من البربر واخلاط من العوب المتحضرة ومنها الى الع 
الشای تسع مراحل وشربهم من ابار وعبون فلیل وبها حل كثير من ستنرية 
الى اوجلة مغريًا عشرة ايام وعن بعص کتاب عرب اسکندرید ين ghis‏ 
سنترية انها على مسيرة عشرة ایام من اسكندرية Les‏ بین الغرب وللنوب فال 
وق بلدة فيها حو الف نفر وبناوھا من طوب وغیره وبها عيون ماء فى Ase‏ 
À‏ )5 وق وبية الى الغاية وا بين الغرب ولنوب عن سنترية على مسبرة 
تمانية ایام Am!‏ بلدة قريبة الى الوصف من سنترية وعلى مسافة نثمائیة انام 
عن اوجلة زالة وع بلدة ولها ملك بذاقها وق السمت الذکور Lens‏ 
مدينة فزان وكذلك وراء فان بقانية ايام فى السمت المذكور عن :فزاں 
بلاد كاور ومنها الى بلاد التكرور وکاور جنوي طرابلس الغرب سنرية is‏ 
السين المهملة ونون ساكنة ومثناة فوقية مفتوحة ورآء مهملة iles‏ نحنية 
مشددة مكسورة واوجلة بغت الهمزة وسکون انراق وفتم pl‏ ولام Le,‏ 
وال بغتم الزاء المعجمة واللام المشدّدة وهاء وکاور بفت, الا والف ~ وفت 
الواو ثم راء مهملة ووج<ناها فى اكتب مکتوبة كوار بتقديم الواو] ذكر 
جن مسافات الغرب الاقصی بين مراکش وبين سلا عشرة ايام وبين 
مراکش واغمات ثلاثة فراخ ومن اغمات الى مکناسة اربع عشرة مرحله 
ومن فاس di‏ سبتة عشرة ایام ومن سبتة الى سج۸ماسۃة على جبل درن عشرة 
ايام ومن تخجلاسة الى درعة اربعة ايام ومن فاس الى ghadi‏ عشرة ايام ومن 
تلسان على وهران الى البحر مرحلة وق آخر الغرب الاقصى من جهة المغرب 
لارسس ظا 


۹ 


, ثالث الاقالم العرمية وهو 


Fi 1‏ 
4 بلاد المغرب 


ضبط الايماء 
2 لت سس لالم | الاقلم 
Tr Q T‏ 3 سا | لحقيق العرق 
ما سا 

ی | بخ العمزة والسين المعملء 
ای راو ال اس ای الازی ۱۳۳۰۰۳۳۷۱ E Ea‏ 

ا معرب 8 

۱ من کی 


ابن سعيد | را | سه | لم | ل البالت الغرب آخرها الق وسلا ہین ie De‏ 
الافصی | وسبتنہۃ 


SAR‏ | بف اللام و کون رد 
ں دخ | [ele‏ ارم الل عن ال: 
| 222 الف | الاك | 0 


سسا ہے سي | لح ال 
بسنت | تست | سے ہے 


الواو ثم سين ثانبة ونارودنت 

الراك ١١‏ ب لا 0“ O‏ 
وراء se suis‏ ون 
ودال iles‏ مفستوحۃ وذون 
ساكنة ٹم تاء ثانية نقلنه 
عن gall‏ عبد الواحد 


ter 


RE RÉ‏ ل 


عن أبن سعیں ومديذه de del‏ جون من الجر داخل فى البر als‏ فرضة مزاکش وض مدينة مسورة ؛ فى ge‏ 
2 الارش وارضها كثيرة جرولمس بغا ماء الا من الطر ولها كروم ولیس بها بسانین الا على دواليب 

HIER,‏ غير عذب بل بشوبه ملوحة قال الشيع عبد الواحد وی تشبه حماة ودونها à‏ القدر ولکن ليس لها 
نھر يجرى بل كرومها ومقاثيها على باب البلد وآسٹی من اقلم دکالۂ وهی کورة عظهة من اعمال مزاکش وبين 
el‏ وبين مراكش اربع ايام 


وسلا مدينئه ipod‏ تفه فى غربيها الجر العبط وفی جنوبیها الهر والبسائين والكروم وبی عين المومن امامها 
من الفط لجنو على النهر والهر الصیط فصوا brel, Ce‏ خاشته حوله النازل فصارت مدينه lola‏ بالهد یذ 
dus‏ متوسطۃ بین ۱ بلدد المغرب الاقی وقریبۃ من الاندلس وترتبتها رمل امم ونهرها كبير یصعد فيه ال وض 
من ينه كثيرة ة الم ء والپخص ولساك معاملة کیبمة فى جنوي ساك يقال لها تامسناکقبرة الزرع والسری وف 
نامسنا مدن كنيرة ومن فرش تامسنا مدينذ انفا وی على ساحل الجر مشهورة ( قال الادریس مدینة سلا agad‏ 
على de‏ الم منيعة من جانب الجر لا یقدر احد من Jal‏ المراكب على الوسول البھا من جهنه لان فى فم 
الوادى اجار وغيرها تنکسر علیها ا مراكب فاوثم نقبيك با حدیفک (ہ انها مديننان ] 


وللمطه نھ رکبیم منهور ينزل من جبل لمطة الذى فى عرقیعا على مرحلتين منها وجبری عى جنوش لمطہ مغعپا 
رف ال اسان عی س کی الم ل وین لعا يق اس ابا تلك عر جل 


عن آبی سعیں الغری قال ومد ين السوس الاقعی تسمی نارودنتن وش على طرف من البزداخل فى العر أربعين 
ميلا يقال له كيطى ( جذره المراكب وهی مدينة على نهر فى جانبه الثمالى ونهرها ياق من الشرق من جبل 
لمطة قال Ut,‏ السوس فهو يطلق فى الکنب de‏ ما ورا ء جبل درن من جهة cond‏ ال الطراءوسی نین 
السوس بلاد درفة باذد جليلة قن تضاف الى السوس وقد تضاف الى جاسۃ 


IH 


تالت الاقالم العرفية وهر 
بلاد ألسغسرب 

الطول | العری الاقم | الاقلم 

sd | 0 a‏ | ارف 


ی آوا 


ل | له LI f‏ المغرب ا و تا میں 
g‏ الاق | الكرم فام de‏ معلوم 
Jia y‏ من اقامی | بغ الطاء الما وسکون 
من الراع ھاء 
م | هل العرب | النون رف للدم ثم 
5 بف_خ السین المع وسکون 
م | له ال من الرابع | ا © | البآء اوح وتآء مثناه من 
* | فوق وق آخرها اء 
Pa‏ بر | % Qu‏ م الف 
۳ من اواخر | بفغ | f’‏ وسین 
٠‏ الال مس 5 
ن | ۸ الاتمی 


qe س‎ e 
سس سس ا‎ mn a 
سكم‎ 


E 


ان فو لقم ارس حم لقا وكانت قاعة نلك الناحية قبلها aaa‏ ۳ وکان 
العلوبوں الادارسة وكانن تعرف ببصرة : الذبان لكترة آلبانها ثم خرین البمرة وصارت مدینة قصر عبن الکرم 
فى Bol‏ نهد البصزة وتعرق اياج كات معن ال رک و را 
با غیرات وجانباه حفوفان باجنان والسکس روم 


ومدينة db‏ على فم بحر الزقاق و انساع الجر عندها ثلن بجی NE‏ شرق عنها انسح عن ذلك وهی Kah A‏ | 
أوليه وقد اسفغدت اهلها لغ مين على ميل منها على ظهر جيل لهتنعوا 1 بها ومآء طفيء مجلوب من قای اليها من 
بعں وط کثیرة الفواكه لاسها العنب واللكمثرى واهلها مشهورون بقلة العقل وأضيق ما يكون الجر من طفة 
الى سین وقدره iles‏ عشر du‏ وهناك موضع بقال له قصر الجاز ومن iab‏ الى قمر الجاز مرحلة لطيفء ومی 
sale‏ مت توح 


وسبنه مدينه بين کریں الجر الصيط وعر الروم وهی مورد البین بر العدوة وبر الاندلس وهی تون حط 
وافلاع وی فى دخله من البرٌ فى الجر ومدخلها من جهة الغرب وهو ضيق والهر حبط باکثرها ولو مأء اهلها || 
لوسلوا الجر حولها وجعلوها جزيرة واسوارها عطهة من عفر ومیناها بشرقیها والجر base‏ ضیق واذا کان العو 
ابصرت منھا للبريرة sipat‏ می بر الاندلس be,‏ جلوب ولها صهاريم من المطر 


وفاس مد بننان یش Lars‏ نهر ونی فاس عذّة عیوں جری وللمدينيين ثلشۃ عشر بابا والمياه جي باسواقها || 
وديارها وحاماتها وليس با مغرب ولا بالمشرق مثلها فى ls‏ الشان وهی مدینه محدشۃ اسلامية ونقل ایں سعبد 
سم ری انغ کا Les‏ فى حفر هك المدينة وجدوا فاسًا فى موشع idl‏ فشّيت بذلك قال des‏ انهارها داخل 
المديت نحو ستماية چر اری تدور باه Jets GTS‏ فاس مخصوصون برفاهبة العيش ولفاس قلعة بارضع مكان 
بها ويشق القلعة نهر وفى فاس ثلثة جوامع يخطب فيها ومنها الى سبتة عشرة ایام ومخرج نهرها على نصف بوم 
من فاس يجرى فى مرج وأزاهر 3) حی يدخلها قال فى کناب الاطوال (pbs‏ قصبه db‏ مم ذکر بعد ذلك 
اوس جا فا الد مسر 


(ad nn 


9 بلاد الغسرب 
الطيك_|_العيص_| الاقم | الاقلم 


Es‏ لس ضط الاما 
3 


dat | لبق‎ | | © | | © 
ما‎ k 


من بغت الم وتشدين الرآء 


۹ ابں سعیں L‏ پم ا کط | 4 من الثالت ا رو سو 


سسسب | سس | مسا سي | سے | سے | سييست | سے 


مں 
العرب | بغق الدال وسکون الراء وفتج 


arpi‏ سم | | من الا 
سے جج | نا | 9 ا feat get‏ 0 


من لگنوب 


من اللباب بغت الالف وسکون 


من 
اغمات | قياس | ىا ال ا کے | ن من الثالت الغرب | الغين ا مهية ونم الم والف 


اتی b;‏ ء مثناة من فوق فى آخرها 


0 يفت ال مئناة من دوق ثم الى 
3 من | ودال مغملة مكسورة ولام الى 

أبن سعيد | دب | » | | ہہ أهن الثالت | المغرب | عن عبن الواحد المذكور 
ra‏ الاقعی | وف خط ابن سعید تادله فى 
1 آخرها هاء 


two 


\ 


انات الاک ار اس ا 


وعن yl‏ سعید مراكش bl us‏ يرسق بن تاشفين فى ارض عراودہ وجلب اليها المياه واکنر الناس بها 
البساتين فکثر وخها ولا يكاد الغريب يسم فیها من للد وجنون ملکه مراكش جبل درن وتتالبها ملک 
ساك وغربيغا الجر السيط وعرقيها لڑھات' التى بين جاياسة وفاس ودور مراکش سبعة أميال ولها سبعة عسر 
LL‏ وحڑھا هدید وهی فى مالی اغمات der‏ يسيرة الى الغرب Lars,‏ نحو خسة عشر مبلا 


قال ابن سعید ولدرعة نهر مشھور يجرى فى غربيها ینزل:من ربوة جرآء عند جبل درن وبنبت عليه لاء 
ویعوس ما بفضل عنه بعد السق فى صارى تلك البلاد ومن کناب الشریق مد الادربعی قال وعند طرف 
المعرب الاقى مع الجر الصیط صرآء لنونة وعلى جانب هك العرآء من المدن درعه ولطة وجزولة ١‏ وفال فى 
iji‏ المشعاق وليست بهدینه big‏ بها سور ولا حغیر وائها فى قرى ibaka‏ وعمارات متقارب: ومزارع كنيرة وی 
على نهر تجماسه ومن ارض درعه الى بلدد السوس القع اربعة ایام ] 


mm 


وعن أبن سعبد ومدينة اغمات فى dl‏ جبل درن وهی لانت حاضرة البلاد قبل بنیاں مزاکش obéh,‏ دات 
مياه وفواكه كثيرة وهی فی لجنوب بميلة الى الشرق عن مزاکش وض من اقی المغرب ) قال أبن سعید ایضا 
مانن کرم ملك امیر المساہیں يوسق بن ناهفین قبل ان Big‏ مديدة مزاکش وییبھا قال وهی مدينة قدبهة 
ر قال الادرسی وانجات فى مکان !2 طيب الترا ب كثيرة النبات والاعشاب والمياه تخترقه ینا وثمالا وحولها 
جنات عدقۃ وبساتين él,‏ ملتقّة وی طيبة المقام عي الهواء وبها نهر لیس بالكبير يشق السدین: 
ويانيها می جدربيها ويخرج من تماليها ورٹما جن بھا النفر فى الشتأء حاى بجتاز الاطفال عليه قال وهذا 
نىء عایتاه بها غير مرف ونشی de‏ اضات وريكة ] 


a a anan‏ دسا راوسا 


وعنه وتادلا iyus‏ بين جبال صنهاجة وق غربيها جبل درن من إلى الجر السيط وتادلا بين مراکش وبين 
اعمال فاس من الغرب الاقى ولها عمل جليل ورعیتھا برير بعرفون بحراوة 


سس ب ماس 


)اسر 


ثالث الاقالم العرفية وهو 
APS] 1‏ 13 ضبط الاسيماء 
3 کے لس الع | الاقم | av‏ 
۱ 5 بكسر السين العاء ولجم 
E‏ | شین ات ان | إل | سن یسا الع ]ی 
k ۳‏ أبن سعیں | ے | کت | کو | کد | التاق ہیں وسین تایه وهاء 
بالعراء 
اول ۱ 
E‏ العرب | بُکسر المتناة من فوق وکسر 
۶ اتلسان ابی سعید | نن | م | لم مت 3 الاقعى | اللام وسکون الم وف السين 
الاوسط ۱ 
۳ عن عبس الواح بخ ijl‏ 
- 7 9 وسکون الواو وفخ الدال 
f 7‏ اطوال | مه | ہ | و |4 من الثاف ٠‏ المعملة وفخ الغين الج 
م | اتون کو ۳ و سا be‏ 
العراء 


سس | پیت e‏ | —— 
سن | ر سسس 
سسس 


۳ م | إكسرالباء ا موحة رفغ لهم 
14 جایة | ابی opw‏ كن | بم | لن | بو | 2 العرب تم الى وياء مثناة من تحت 
٠‏ الاوسط وفشساء 


pv 


وعنه وجاهاسة هرق درعة abbé,‏ قاعك ولاية مشهورة ولها نهر باق من لإنوب ي والشرق وینقم فهر على 
شرقی kalde‏ وغربيها وعليه البساتیں الكثيرة FOE ml,‏ ابواب ومن ايها خرجں بری النهر والضيل rés‏ 
ذلك می الجر وعلى جميع بساتينها واخیلها EL‏ بنع غارة العرب مساحنه أربعون مب میا وهی مدينة d‏ العراء 


الفاصلر* بان بلدد ا مغرب وبادد السودان ولیس à‏ جنوبيها ولا PE‏ جمارة قال نی سعین و اهلها سمنون 
العلاب و نا لونغا وارضها ie‏ سغلة 


وتأمسان مديدة مشهورة مسورة فى سم جبل ولها ثلثة مشر بابا EL,‏ جلوپ من عين iaw de‏ أميال منها 
وف خارجھا انھار وانجار ويستدير النهر بقبليها و Las pi‏ ويدخل فيه السفی اللطاى حيث يصب فى الجر 
و بفعنها شريفة كثيره ا مرافق Er‏ قاع ملک ولها حصون گنٹیر وفرض عدية اشھرھا هنين ووغران i‏ 
وهنين HE‏ ا مرية من الاندلس و وفران حصينة ولها مياه élu‏ وش على ثمانين ميلك م gladi‏ وملوك 
مسان من بی عیں الواد من kib;‏ وق غرى تللسان باعرای الى opd‏ مل بذ فاس [ قال eg NT‏ وم-ی 
انان ال ناموت اوس مرل 


ال معید ملف UE‏ احلاط من الب ھت والريمه Las‏ ماه فسال à‏ ال وف 
براری سودان ال مغرب قال اب سعیں dés Last‏ هل الدینے عراء يسر الی يقطعها السادرون بين غامد 
وغانه © #3 als b‏ عریضه کاو Lans‏ شنة ا العطس Balls‏ ورا مین رج جنویرے fat‏ مسفن ام 
Pi‏ نم بعدون Wa‏ المياه انی نکون فى بطون الابل و یشون میاه Las us lehal‏ ماء ولا 
مر واكنر ما یکون lg‏ اللمط لصبره de‏ العطش وهو حبوان بشبه الغزال ولکنه أشن منه اووحدن De‏ 
| يسر مکنوبه فىكنابء الادريس نزهة الشناق Le‏ ء نسر بنون قبل الباء ] 


ue,‏ هى قاع guil‏ الارسط ولغا بهر على bla‏ البسابين واثنازه فى شرق lé‏ ویقابل بجابہ من الاندلی 
طرطوشة کو یٹ لن جار وغرى alg‏ جزآثر بای OU je‏ وهی فرضۂ Es‏ من عمل, les lé‏ 
بی مزغتان حي الطول 2 E‏ والفرس 2 ل SU‏ معروة ومژفتان بفقم الم وسکون الزآء وکمر ال غين 
الجمن ثم نونان بينها الى الاوی مشدد: عن الشم شعبب وف اخرحه مملکۃ dy g iale‏ قسطينة مرس 
À‏ الخصوض یا رجان وامام lis‏ اہی جزيرة سردانیه 


۳۸ 


الطول العرش 
۱ 
A 0 3‏ ۳ 
۷ عو وف d‏ 


من agd‏ | وعن عبن الواحد ال مذكور 
مر امسلا بكسر الم والسبن 
معاملة )8( 


ا لمعل وسكون EUAN‏ من تحت 
وق آخرها لام الى 


من تحت وقيل ei‏ وسکون 
مغيلة وغہساء 


من اللباب بف التاء المثناة 
من فوق والف وهاء وسكون 
الراء ا معملة à,‏ آخرها ناه 
ثانية وفى خط أبن سعھں عوض 
الالنى ياء مثناة می تحت وهو 
الام عندی لان أبنى سعید 


بعم gui‏ وسكون السين 
وکسم Lu‏ ا مەملتیں وسکون 
الثناة من تحت ونون وهاء 
وعن بعض ul‏ ا 
all‏ وقبلالطاء نون وحیندُن 
fe‏ السين وسکون النون 6 


۳ 


قال vi‏ سعیں ومدینۂہ مسیلء us‏ بناها الخلفاء الفاطمیون Gla‏ مصر و لها نهر سم بشرپیها و بعوص £ الععاری 
والرمال وهی فى تمالى بسکر: قال فى العزیزی ومدينة المسيلة محدثة احدثها التاغ باس الفاطی سنے خس 
عشرة وثلفاية وهاها العمدبه ومنها إلى مدينة طبنة اربعه وعشرون ورجا وطبنۂ مدینۃ عظهة كثيرة الباه 
والبسانين والاهل والزروع واضثر زرعم سق واكتر لاتم القطن 


قال |بی سعیں ومدينة بسكرة قاعة بلاد الزاب ولبشکره بلاد ذات تخیل وزروع کیره ومن بسکره لب 
الهر الطیب الى نونس وجاية قال فى ا مشترك والزا بکوره کبیر: ونھر جزار ببلدد المعرب قال فىكخاب الاطوال || 
والزاب حیت الطول ل ل والعرض لا ل [ قال الادريس فى نزهة الشناق وطبنة مدينة الزاب وى وو خفن | 
كتيرة المياه والبسانين والزرع من القطن cb,‏ والشعير وعليغا سور من التراب واهلها اخلاط والمر بها 
كتير والفواكهكذ لك وبیٹھا وبين ا مسیلۃ مرحلنان ومن طبنه الى جایة سن مراحل f‏ | 


عن ol‏ حوفل وتہغرت مس ين كبيره خصب ةكتهرة الزرع وقد قبل آن كورة تبهرت من افریقبه وی غرى سطبی 
وهی كانى قاع العرب الاوسط وكان بها مقام بای رست ملوك العرب الاوسط Ge‏ انفضت دولتم بدولة لخلفاء || 
الفاطمییں الذين ساروا ملوكت مصر وقال ىكناب الاطوال تاهرت العليا طولها وعرضها کا ذكر م قال ناهرب | 
السفلی طولهاکو وعرضها عظ فد على ان هناك مکانا آخر یی ناھرت کا نقلناه عن العزیزی فى الهامش وقال 
فى القانون وناهرت السفلی طولها سط ی وعرضها ی نه ( قال الادربس وتاهرت کانت Las‏ سلى مدبتب نکیبرنبن 
igol,‏ منەما على جبل ليس بالعا ی ولغا سوق ] 


وبقسطینء نهر بصب فى خندقها العظيم ويمع لذلك دوک Ji‏ ويرى النمر فى فعر لنندق مل ذواية الم | 
لشتة اربفاع قسطينة ge‏ حندقها وقسطينة على آخر ملکۃ iala‏ واول ملکة gel‏ ( فال فى eg‏ المشتاق 
وفسطبينة عامرة وبها اسواق وتجارات ولشنطة pis‏ فى مطاميرها ماية سة لا ous‏ وهی على قطعة جبل منقطع 
مرتفع فيه بعض الاستدارة لا يتوصل اليه الا مى جهه بابه من غربيها لیس بكبير السعة وجیط بقسطينة الواد من 
5 جهاتها وبينها وبين مدينة مسيلة جمانية عفر du‏ ومديدة مسيلة حسنة کثيرة الاتجار والشار ومياهها 
عل بے Elus DE‏ وقسطينة جبل مثصل l‏ 


tree 


ثالت الاقالم العرصسية وضو 
1 9 9 بلاد oil‏ 
= |الاسماء E‏ مل الو ا یں Lu‏ الاسماء 
١‏ ع لته © | لاقلم | لانلم 
5 | »© ا ام اك | یق | العرف 
کے ا ا ات ما ما 
۳1 3 اطوال کر "7 لا 4 من الثالث العرب الملنن sui ۳۳ f‏ می 
الاوسط | تحت ساكنة ثم فآء 


ا۔م سے ل مس فيتس يمست | ممم يي ہے | سح | يجيت 
تت اس اننس ال ن 
tegame amma amas‏ 0 


من اول | مس ساحل | من اللباب بعم الباء ا موحة 
ali‏ | اعريقية | وسکون الواو م نون وهاء 


افريقيه | من المسترك بف البساء 


۳ | با نے | اطوال | کط | مه | لا | ب من الثالت | بين أ ال موحد والق وتخفيق ليم 
uls‏ م اء | 
وتونس 


بعم السين المعملة ges‏ الباء 


۱ فاعة 
i‏ 1 نا “0 | المثناة من تحنها وفخ الطاء 
المعملة واللام و آخرها عاء 


e:‏ ےا اشنم چیه سیسوس و سے تا ات م 


ttf 


ومدینہ سطيق"مديذة كبيرة بين تيهرت وبين القبروان وهی خمبة ولها كورة تشقل على قر ىكثيرة سکانها 
من البربر ز قال الشریق الادربی وحصن سطي فكبير القط ركتير لق كا مدينة وهوکثیر المياه والنجر ا مهر 
بضروب من الفواكه ومنها يحمل لجوز لکثرنه الى ساشر البلاد وهو بالغ الطبب وبين سطیق وفسطيفة اربع 
مراحل وبقرب سطبف جبل یی انیبان )9( وبه قبائل کننامة وبه حصن حسصہن وببنه وبين ile‏ مرحلتان جاب 
فى التمال ولص فى نوب ا 


وعن أبن سعین بونة على آخر سلطنة بجایة واول سلطنة افريقية ولها نهر متوشط بمب فى الهر من جهة العرب 
عنها قال فى العزيزى ومدينة بونة هك مدينة جلبلة عامرة على الجر خمنه الزرع كتيرة الفواكه رخيه وبظاعرعا 
معادن مدید وبزرع بها کنان كثير وحدت بها عن قريب مغاص de‏ المرجان لي سكمرجان مرس 132 فال 
الادريس وبونة وسطة ليست بالكبيرة ولا بالصغيرة وص على حر الجر وکانت لها اسواق حسنة وبساقين فلبلة 
واكثر فواكفها من باديتفا' 


i 


قال فى ا مشترك وباجة من افريقية وباجة Gaal‏ کورة من الائدلس وباجة مدينة كبيرة ولها بساتين قليلة ولها 
عيون مآء وهی مسورة حصينة فى مستو من الارض وی عن الجر على نحو مسهرة بوم قال ابی سعین وبين باجة 
وبونه نهر معيلة قن زین اس جانبيه من اتجار الرند وغیرہ ما صيرّه عليهها کالطرازین وضو فى تهاب من لسن 
وڈ کر بعض السافرین ان باجة ایضا قرية می الفیوم شرق موینه فيوم عى شوط قرس [ قال الادريس وبباجۂ 
عين فى وسطها بنزل البها بادراج ومنها شرب اهلها وبين باجة وطبرفة مرحلة وبعض اخری ويقابل باجة de‏ 
الجر مرس رز مدینة صعيرة علیها سور حصين وبين باجة والقيروان خس مراحل ] 


| 
وسبیطله مان نكربيٌ مملکة افريقية فى القديم ولها UT‏ عظمۂ de Jos‏ ذلك ثم صارت القیروان قاع اقريقية 

ثم صارت ا مهدية ثم صارت نونس to‏ قال اہی سعیں و مدينة ازلية وأثارها تدل على عظيها ز قال الادرس 

ومدينة سبيطلة كانت قبل الاسلام مدبنة جرجيس ملك الروم الافارفه وففها المسهدون فى صدر الاسلام وقنلوا 


الابيجاء 


برع( | 


۱ اس 


C— 


“0 
ساسا ت | سسس | سن | ست | ست | سن | ی £ 5 


سس 


A 


ہچہ ہےچہ 


Jy) 


من الثالت 


من آخر 
النالت 


ضبط الاسماء 


بت النون ومرن Cat‏ 

می | Gest‏ الزآء المعمة ووخ 
افريقية | المعملة وف آخرها تأء 
على الجر | مثناة مسن صوق عن عبن 
الواحد وی مرس نونس EY‏ 


i‏ يفخ الراء lat}‏ وذشد بن 
[ES‏ القاى و الق ودال Lie‏ 


À‏ ر 
We r‏ بف العاف وسکون الفاء 
وصاد ila‏ وق آخرها ضاء 


كر | بعم btl‏ من دوق وسکون 
ile‏ الواو وغم النون وف Lo, al‏ 
أمريقية سن ke‏ 


سنت | جيم سس me‏ | میمت | سهد سس | سیت | meer‏ 
R O‏ 


۲ 


من الثالت 


من کت ہے باء موحة 


ومدلينة co) jai‏ على نهر يجرى فى مرقيها وعليه النازه ولها کیره حلوة ف جنوبيغا وعیرہ dt‏ فى شربھا 
Gras‏ كل واحظ Lau‏ فى الاخرى ire‏ أشهر فلا لحلوة نفسن HUE‏ ولا ad)‏ تعدب بالحلوة ة قال السم عبد 
الواحد وش Liu‏ خراب والجيرات بغا حسها ذكروا قال العزیزی à‏ امر العمرتسين al oeil‏ اذا 
G‏ ء ال وكثريت السپول على الجيرة LA‏ عاض على ا ad‏ ومڈتھا واذا جا السیف قل الد Lie‏ وغارب ۰" 
امیال ,11+ اربعة أميال فى مثلها ومن بفسزرت الى طبرقة سبعون dl‏ وطبرته حصن de‏ الجر فلیل العساره 
وحوله عرب لا خلان لم وبها مرس للمراکب ) 


ومدينة EČ,‏ ابنية مستمدثة خارج القيروان وبالغرب منها استعدثها آل الاغلب عنکرم واقام برتادة المهديّ 
اول Gu‏ ء الفاطییین حی cul‏ المھدیے فانتٹلِ من رقادة tell‏ وق ذلك ف dyu‏ بعض -= كانم انوا 
يعنقدون فيه الالاهية حل برقادة امسج ء ء حل بها آد “ep‏ حل بها اس ذوالبراياء وما سوا ذاك هو رخ » 


وص ابن سعیں قال وقفصة فاعة مشهورة ولها pej‏ والفستق قال ولا يكون الفسدق با مغرب الا بقفصة وبها من 
الفواکه وا مثمومات انواع كثيرة à‏ ومنها ok‏ دهن البنفج وخل العنصل 


٣‏ :-.ئ- ‏ .11110108-22 ا 
ونونس قاع افريقية و على بحيرة ما حة خارجة من الجر وبين ساحل الجيرة عند تونس وبين فها عند الجر 
عشرة امبال وهو مسافة الجر هن نونس ودور هك الجيرة نحو أربعة وعشرين ميال قال فى العزيزى ومدوينة 
ونس من ينة جليلة igus‏ البناء ولها میاه ضعيفة جارية بزرع علیها وه یکثبرة el‏ خصبه [وجبل زغوان 
بالقرب منها وهو عنها فى جهة الغرب بسيلة الى للجنوب على مسيرة يومين وهو بنخ الزآء وسكون العين ا مسيتين 
وفع الواو وثم الخ ونون ] 


کر می وہ ا نغران من لجبل فی جنوہیھا يخترقان فى غرطتها وقد خصن من 
بلاد افريقيه بالوز وحبٌ العزيز URL,‏ وببنها وبين الجر ثلفة اميال و للراکب aay‏ تدخل فى نغرها 
وقابس هرق صفاقس وجنريبها ولكن اطوالهها ال منقولة نقنعی خلا ذلك فتتائل قال فى العزیزی وعليها سور 
وخندق ومنها فى هت لجنوب الى غذامس اربع عشرة مرحلة 


عرعرر 
۹ بلاد المغخسرب 5 
Fo‏ ۶ انیس | فیط الاما 
3 


+0809۴ 


لکول | اس انیم | pos‏ 
ا ساس 


١‏ سمو توي | me | mawenmmemsæense |} cermen amma:‏ | ممصم | nee‏ | ےوہ | ممع صم م مم 


3 بف القاف وسکون المثناۃ من 
y ÿ t Î Se‏ 8 5 1 سم 

z‏ 1 ۱ طوال : De‏ |" | من الثالك ۱3 نحت وفق الرآء dal‏ وواو 
ai "|‏ ۱ 7 | والف وف آخرها نون 


من 
٠٠ | ۱‏ | بم السی المله وسکون الواو 
penpan ۳٣‏ أبن سعين | له | سه | لب مر | من الثالت rio sl‏ 3 السين الثانية نع 


de‏ الجر 
۲ المهدية| قانون | ۷ | م | ل | ك من الثالت | أفريقمه | الدال المعملة وی مسو 
ابی سعیں لن | مر الب ]| م على الجر الى الھدی 


€ مس | بفق الصآد المهملة ثم فأء رالى 
۳ ا نے أبن سعيد | له | ل | لا | ن | من القالت | افريقية | وض القاف وف آخرها سین 
3 میاه 


على الجر 
7 من | بهم SAT‏ من فوق وسکون 
Y 7‏ أفريقية نم ال کی 
۶ | توزر a A Lee‏ ور ا ور وت 
سن سعيد | لو | و أكط| n‏ من بلاد | آخرها راء مغملة عن الشيج 


ee 


ومدينة قيروان Do‏ بنيت فى صدر الاسلام وى فى جنوي ليل والجبل من تعالبها وم فى abe‏ مصلع جال العرب | 
الوطاة قال g‏ العزییزی ومن ينه القيروان اجل مدن ا مغرب وكان علبها سور عظيم فهىمه زيادة al‏ ص الاغلب 
ما ثار de‏ مار بن الد 00 وشرب اهلها من ماء المطر يمع لها من الفتاء فى برك عظام نی المواحل ولم 
at,‏ فى قبل المدبنة باق فيه ماء ملم يستعله الماس Les‏ کتاجونه 


وهی مدينة على الساحل فى جنوي نونس وشرقيها ومنها فخ السلیون جزيره صقلبة وی فى طرف داخل فى الا 
وی قليلة العارة لاسنيلاء العرب عليها ولها سور من لين فال فى العزيزى وبين الهددة وبين موس سوسے 
مرحلمان وسوسه مدينة ازلیة بها سوق Goes‏ وحمامات وش de‏ الجر Ml‏ وه حل بسي نكورة لجزيرة وبا 
ul, sil‏ ( فال الادريس ومدبنة سوسة عامرة بالنا سكثيرة ا مناجرة والمسافرون البها قاصدون وعنها صادرون 
بالمتاع الذى يعدم قرينه من انواع النياب ÉLNI y‏ النسوبه اليغا وعليها سور من جر حصان 


واطهد یبد مدينة استموثها الهری عبين اھ اول لخلفاء القاطبيين وهی ق شرق سوسه وجعلها المهدى كربق 
ملکة افريقية وهی de‏ طرف داخل فى الج رهي کی Jet‏ بزدد والهر حيط بها غير مدخلا وهو مكان 
gie‏ مثل ie‏ وهی غرق صفاقس وحصتها بسور ساهق فى الهوآء بار الابیص بابرجه عظام وان الابعداء فى 
بناتها سه ثلث وثلقاده وابتی بها القصور لحسنة الشارعہ على الجر والظاهرة عنه وأنننا الناس با مهددة dal‏ 
الان شارت مى أجل Jel‏ 


0000 سس nm‏ 
ومدينه صفاقس شرق المهدية بميلة الى لجنوب وی مدینه صعيرة ولغا سور ولها ابار یشرپوں منها ولها بسابن 


يسيرة وی فى مستومن الارض ولجبل من جنوبها بينها وبين ققصة على نصق مرحله و es‏ ذلك لجبل جبال السبع 
بف السين ا ممملة والباء ا موحة م عين idea‏ منقول عن خط أبن سعید 


ونوزر قاعلة بلأاد قصطيلة ولها tis) Je‏ وحمضات ونهر بستق بسانینها قال ابن ane‏ ونوزر وبلادها جزائر فى 
وسط الرمل والععاری المكتنفة بها Less‏ الكتان وللثاء وهی منبهة بذلك وبقلة المطر لد يار مصر وس من || 
ہلاد نیرسن 


منت | ور ویو سے | سس تس سید | کک | یی | س | man‏ 
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ثالت الاقالم العرفي: وهو 


© id) بلاد‎ 
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3 
3 
3 
5 
À 


bo‏ را سخ 
وفى آخرها الى ركن لكف حققن 
u Leal‏ محص آخر فقال 
طرة out‏ الراء 


بف الالی ونکوں الطاء وفع 


الراء الملتین وال وضم 
الباء الموحة واللام وف آخم‌ها 
سین مھیلع 


| الفيى والدال الميتين‎ gs 
| وال وميم مکسورة وسین مشملہ‎ 


ا معيلة ورآء مغيلة وا مد انم 
معل وم 


من المشنترك بف الزآء keal!‏ 
وكسرالواو وسکون ا مثناة من 


من ولام وھاء 


الاوصاف والاضخبار العامة 


وطتة من بلاد رید ويل بها الزجاج السافى ونفاسيل الصوى وتجلب الى الاتكندرية وهی قاعة بلاد 
مسكسروة n$)‏ 


واطرابلس آخ را مدن الق à‏ هرق القيروان واذا فارقت اطرابلس مشرقا لا تلتقى مدینه فيها جام حى تصل 
إلى الامکندریۃ واطرابلس مريت مل sal‏ شی sel‏ خف زو راس الكررة خصيت جد ول بھاناء 
جار بل بها حباب وعلبها سواق قال فى العزیزی وهی مرس لأمراکب 


وبغ نامس لجلود ant‏ وهی de‏ طربق بادد السودان ا معروىين بالکام قال à‏ العزیزی من يذة galds‏ مل ینہ 
جليلة عامرة فى وسطها عين ازلية علیها اثر بنيان روی جیب ويفيض الماء منغا ويقتسمها اهل المدينة باقساط 
معلومة وعلجه بزرهون واهلها قوم من البرير مساسون وم میں جاعة ولیس لم رئيس ومرجعم pália dl‏ 


عن ابن سعید وقصر امن آخر حڈ افريقية من جهة الشرق واول حد برقة وفى عرضه قصور مسراننه مقدار ای 
عشر میا وهی بلاد لها زیتون ونغیل كثير واهل هك الاماكن يجلب لبیل الى الاسكندرية ونجد جاج بم الرفسق 
وفصر امد قرب صغيرة وهوکالخزن للعرب تخزن فيه غلالھا وس قصر اجن برکبون alt‏ الى برقة 


وعن ابن سعید و زوبلة قاع بلاد فان وهی جرآثر نخل ومياه فى ععاری وش تحت خکم السودان ومن المشترك زويلة 
فى قبلة Jet‏ افريقية قال و زويلة Laal‏ مدینه محدثة كالريض للبهدية جعلها ا مهدى اول خلفاء العلویی معنا 
لرعيته وسكن هو وجنك المغدية وزويلة حلّهكبيرة بالقاهرة قال فى العزمزى ومدينة زوبله مديدةكثيرة Ja‏ 


وزرع اهلها us‏ من الابار (واما ضبظ فزان فان قد تقدم انه بالفاء والزاء المعبية | 


IHA 
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5 الافلم الاقبم 
a iy Lo]‏ تھا ad‏ العرق 


cu LA ۱ ۱ ۰‏ ہم ~ 
ni‏ ۳ مف اوائل Di‏ المہملۃ وفای وھاء 


سس | سن | سس پت | نس | بيصت | سے | یسم 


Malia pull à de محینظ لا‎ 
الس‎ uss بعغ السين‎ Si ss gi 1 اطوال مر‎ ۴ 
من فوق‎ elite تاء‎ f de! ا‎ ۳ 


مینست | mans‏ رر | سیسات | ممست | سے | یی سس 


مرس Fe‏ 
برقة على | je‏ الطاء ال مهل: وسكون 
الجر | اللام وفخ الم وسکون المثناة 

Jk | ۲ 1‏ ید 
LL | 6‏ ابی سعين | من | ہ | ۸ من الثالن des‏ | من نحن وثاء مثلئة ts‏ 

طرف | ف الاخر 

العابة 


' Le man. n° 578 porte: لس ينم‎ 
1 Ibid. کنطی‎ Dans le man. d'Ebn-Saïd , apparlenant à la bibl. du Roi, on lit كبلق‎ . 
* Plus régulièrement il faudrait lire أزافير‎ - 
* On lisait de plus dans le manuscrit de Leyde: 
بساتين‎ LA iK نهر لطيف ینمی احداما ایلان والاخری‎ LAs اميال‎ ilat Lans وذكر بعضغ انها مديدنان‎ 
ضششیسر‎ Jo, 
* Le man. n° 578 porte: aql. 
* Le man. de Leyde porte : معام‎ 
۶ Ibid. Mème leçon. 
' قسطینر‎ est pour قسنطینۃ‎ . Ebn-Saïid écrit ce nom قسنطينة‎ . 


اد 


وبرقه على دخلة من الہ قد دخلت تمالا فی الجر وغالب بلاد برقة براری مقفرة وبھا آثار مدينه عظهن كان 
عامرة فى القدثم ولیس فى بلاد برقۂ غير نهر واحد يقال له نهر درنا قال ابر حوفل وبرقة بل منوسطة وى فى 
مستو من الارض وحواليها كورة عامرة وض فى وسط البوادي قال ان سعیں ليس Les‏ مدینه مصرة لاسنیلاء العرب 
علبها قال فى العزبزى وی مرج افج واسع وترتبنها جراًء ودای السور عليها ایام المتوکل 


قال ابی سعیں وسرت من القواعد Roll‏ ا مذكورة فى الکتب وقد خرپھا:الەرب وبق بها قصورم بسکنون بها 
وسرت علی الهر قال وبعد ان بتجاوز الهرسرت las‏ ای القبال gabay‏ البز and‏ فى الهر والطريق من 
هك للجهة على الفيوم الى مسر اقرب منها على الساحل وف التمارى ہیں سرت وبين القيوم عمل اعبس العدی | 
الناطبی صهاريم 5 عزم على الوصول الى مصر 


وطامیتا فرضة مشهورة وبها قصر فيه بهود حب خفارة العرب ومنها حمل المراكب الشدير والعسل الى غيرهفا 
وقصر الیهود المذكور Le de‏ برج كبير وعلة البهود الذیں به الى یومنا هن[ ما برزیں على مايق بغودی وطاميتا 
عن الاسكندرية على نحو مسافة ههر والراکب نرس قبالة فصر الیهود وبالقرب منه وتحضر العرب وتبایعهم 
FENTE‏ مأب شخ )18( 


” Le n° 578, seul manuscrit dans lequel on lise ce passage, porte ایکعاں‎ 

" Le man. de Leyde portait de plus: .وهی الیوم فاعة افريقية‎ 

۲ C'est la ville que nous appelons Bizerte. 

“Te man. de Leyde > le n° 578 portent: & Le. 

` Ibid. خواصر‎ 

'' Le copiste, en écrivant ce nom, a sans doute omis un point diacritique 
* Le man. de Leyde porte ضل‎ 

' Ibid. .بکراوة‎ Telle est aussi la leçon.du man, d'Ebn-Saïd 

'' Le man. n° 578 porte: ٭حصینۃ‎ 

' Ibid. مقاوضه‎ . 


JS‏ الجانب are)‏ من لارض وهو بلاد السودان ہ 


oppeto 


فال ابن سعیح ما معناه GI‏ اذا ابتدانا فى بلاد السودان من السغسرب فاول 
ما جک فيه من الدن الق للسودان العراة المهملين الذین ن هم کالب ه انم 

وذ کر من à‏ بلادهم ما La‏ اة غير محققة [: مدیدة مانقلو : حیث 
الطول 2 والعرض 5 ثم زضو حيث الطول تم والعوض ند وزفتة حيث 
الطول كد والعرض ر وبرسنة حيث الطول قط والعرض ز وكوشة على 
عیون تم آخر الانهارمن البطودة الثانية من بطم النيل حيث الطول تم و العرض 
G‏ ونعنها پر نيل مقدشو go‏ فى شمالى El‏ ومجالات القمر بين البطصتین 
وتجالات اکراو وجبل القمر على ما نقل عن بطلبوس حيث الطول تا ن 
والعرض نآ وحوله عماتر القمر الذين ينسب اليهم لجبل فال وهم اخوة الصين 
والمشهورعنهم وعن احكثر من يعبر تلك البلاد اكل من وقع البهم من الناس ونيل 
مقدشو يصعد الى طول سو وعرض نا ثم post‏ على شرق بربرا ويبق بينها 
وبيده حودرجة ثم ينسح رعلى شرق مقدشوثم يد السائر الى الشرق مدينة 


بوم notr‏ ارہ یھ 


فرفودة من بلاد البربر وق شرقيها من مدنهم برمة وق شرقيها جبل خافون ' 


‘Ge chapitre, dans les divers manuscrits, était man. de Leyde, après le mot aix porte فاضربا‎ 
placé vers la fin du Traité, et formait le chapitre 17° . 
de l'ouvrage : il nous a paru mieux placé ici.  Lemanuscrit d'Ebn-Said porte مابعلو‎ 

* Le long passage entre crochets. ne se trouve ۱ ۱ ۱ 7 
que dans le man. de la bibl. du Roi, n° 579. Le On lit dans le man. d'Ebn-Saïd : apl 


top 

وهو مشهور عدد السافرین يظهر داخلا فى and il‏ حو مایة Jus‏ ويدخل 
فى البحر حو ماية واربعين ميلا اخذا الى الشمال بنعمي الى الشرق وق 
الظاهر مدد سبعة روس وملندة فى من مدن الم طولها فآ ل وعرضها D‏ 
ن وق غربيها خو ركبير ينزلٍ اليه نهر من جبل القمر des‏ شطی هذا لور 
عماث ركبيرة انم وق لجنوب عماثر القمر وق شرق ملد<ة : لخراى : وهوجبل 
مشهور ous‏ المسائرين بدخل فى الصر حو ماية ميل اخذا الى الشمال 
بتشريق ويظهر فى البراخذا او هنوب مستقهًا حو سین ميلا ومن غرآنبد 
ان ما فى البر منه فيه معدن WDT‏ وما فى الجر منه فيه جر الغناطیس 
لجاذب دید وق هذ المدينة ETES‏ وسكنا ملكهم فى مديدة منبسة 
وبينها وبين ملددة ؛ مقدار درجة وع على البحر وق غربيها. خور على الجر 
تدخله الراکب کو ALANG‏ ميل وبالقرب من ذلك مشرقا المغازة الغ 
بين Ep‏ وبين سفالذ ومن مدن سفالة بتينة : وى ذيل جون عظم يدخل 
فى البرّ من خط الاستوآء عرضها ب J‏ وطولها فر فال وق غر بتيئة ' داخلا 
فى الشمال والمشرق جرد وهو جبل طوله فى الجر ماية dus‏ وللامواج فيه صوت 
pe‏ وشرق ذلك le‏ السفالیین وفاعدتهم صيونة طولها Le‏ وعرضها ب 
ل وق على خور کبیر ینز فيه نهر من جبل القمر وفيها ملك السفالین شر 
ينتهى بعد ذلك الى مدید ليرانة قال ذكر ابن فاطمة اند دخلها وی بلد La‏ 
واقلاع وانها السلین وطولها قب وعرضها حو ثلثين دقيقة وق هلى 
خو رکیبر ومدينة دغوطة آخر مدن سفالة وأخر الجارة فى البر التصل 
وطولها قط وعرضها ينب ] فال ثم منها الى انهار النیل وينابيعه وبطآشحه 


١ Le man. n° و57‎ porte بليك‎ . t Le man. n° 579 porte wie. 

* Dans le man. d'Ebn-Saïd, ce nom est écrit sans 
points diacritiques. 

5 Les deux manuscrits portent .بنینه .20:4 تجرة‎ 


5 Ibid. ۶۷ 


top 

حسما نقلداة فى صدر اکتاب ومن بلاد السودان قاعدة التکرور قال ابن سعيد 
وق على جادی النيل حیث الطول تر À‏ والعرض ح له قال والتکرورقعمان قسم 
حضر ويسكنون المدن وقسم رخالة فى البوادى وبلاد النوبة على شرق النیل: 
وقاع<دتهم دنقلة وبلاد البجا بين بحر القلزم وبين بر النیل وبينهم وبين 
النوبة جبال منيعة وبلاد زغاوۃ تحاذى بلاد النوبة على ضفة النيل من الغرب 
وبلاد للبشة متصلة بالبحر وساحل بلاد للبشة مقابل لبلاد الین و بشة 
مدن کثيرة وبلادهم تتصل بالخلي البربرق وليس بيز dl‏ فى من النغيل 
وبين عدن وبين زيلع ثلنة تجار و زبلع عن عدن فى جهة الغرب عبلة الى 
لجنوب [ تال : أبن سعيت نهر الهو وهو من الانهار الق ذكرها بطلهوس يسدر 
من جبل الهو الذى جنوبيه خلف خط الاستوآء وهذا M‏ راسه حيث 
الطول لب والعرض ط خلف خط الاستوآء فهتدحّ من هناك الى ان جوز 
لفط بدرجتين وداش ویخرج مند مع خط الاستواء شعبة یکون طولها 
درجنین وخر ج من راسها GA‏ النهر المذكور ویلتوی الى المنمال کالنون 
ثم يصب فى النیل حیث الطول G‏ ل عن مدينة ملل بالم ولام ثم لام 
ای الق ق من مون الفار الهملیی وطولها كن des‏ شطی هذا السنهر من 
مبنداه الى مصبد بالات نمم وم اخوة لمم فى النسب وق شرقيه جبل 
سامقدی وه وكبير مشرف فيه عقاقیر ونبات من منافع تلك البلاد وباوى اليد 
خلق من كفرة السودان العروفی بسامقدی وطولهال وعرضها ح قال ابن سعید 
وق des‏ بلاد حرتة من النیل الى الصر لحاسة وهم مذمومون بين اجناس 
لہشۃ وقد اشتهر عنهم انهم جخصون من یقع الى ایدیهم ویدفعون دكور 

' Le man. d'Ebn-Sait contient ces mots: «sl  * Le passage mis entre erounels ne se lit que 


dans łe man. n° 57g, Nuus avons corrigé le texte‏ عسرہ درک 


۶ On lit dans le man, de Paris : Ji | .على جانی‎ d'après le man. d'Ebn-Sud. 


tops 
الادميين فى صحقاتھم ويغتخرون بذلك ومن شرقيهم الي الجر سمهر وق ارض‎ 
يكون فیها القناء الطوال السمهرية و را حصل بين بعض القناء هناك احتكاك‎ 
وله قرنان فى جبهته‎ OS وبهذه الارض‎ RL فیقدح نارا فرق منها‎ 
احنا ما اطول من الآخر وهو حيوان مفرد واهل تلك الناحية باكلون د فال‎ 
وق غری مدينة ختة الق تنسب البها لجمال البختية جبل تیاهن بوجد فيد‎ 
جر اججاهن وكان عند الفرس عزيرًا بخفون به وینداون که بل او مضه‎ 
ماية‎ Mad وطول هذا‎ D ويقال له الصتدل العدن وینداوی به من العلل‎ 
du) ميل من الشمال الى لجنوب باعوجاج الى الشرق واول ما یلقاك من مدن‎ 
الق على بحر الهند من ساحله الغري مدید بطا قال ابن سعيد وق مشهورة على‎ 
وف فمالبھا‎ J وطولها سک‎ hd السنة لحبشة الذين ببلادنا وق على درجتين من‎ 
جون داخل الى الغرب اضر طسق‎ de من مدنهم على ماية ميل باقطی وى‎ 
ميلا وق نمالبها ا مدينة منقوبة : وق حيث الطول سه والعرض ح ل وف‎ 
] طرف الدخلة جبل مقروس : داخل فى الجر وق نماليها محينة الزیلع‎ 
تال أبن سعيد ان عرض ذنب الجر الهندی من بر الندب الى بر بريسرا‎ 
ان جار وجبل الندب هو الفاصل بين بحر الهدد اكبير وبين حر القلزم‎ 
الذى بخرج منه وهو صغير يمن اثنى عشر ميلاً من الشرق الى السغسيوب‎ 
با حصراف الى التمال والصر یضیق هناك حت بری الرجل صاحبه من البسر‎ 
الاخر وبقولوں هو قدر مایق سهم ويسقّى السانرون هذا الکان باب الدب‎ 
وهو حيث الطول مان وستون درجة ونصف درجة والعرض احدی عشرة‎ 
درجة ودفائقی ولا بخ الراكب من دخولها وخروجها من واذا فارق باب‎ 
الندب باخذ فى الاتساع والزيادة قليلاً قلیلاً الى ان يكون اتساع عند‎ 


On lit dans le man. d'Ebn-Saïd : منقوبہ‎ Jam. — * Le man. d'Ebn-Saïd porte مقو‎ 


too 
ستبن ميلا وعوان حيث الطول‎ call مدینة عوان فها بینها وبين تهامة‎ 
درجة والعوض ثلث عشرة درجة ونصف درجة وق مشهورة‎ ١ مان وسبعون‎ 
فى‎ Je ظهر منها یناج وهو جبل‎ saut وسکانها حبشة مسهون واذا كان‎ 
البحر ومنها الى جزيرة دهلك جزائر صغار لصاحب المسن ولصاحب دهلك‎ 
واشهرها جزيرة كران وق قريبة من بر زبيد وق شرق‎ SA واکبر‎ 
عوان وفصاليها من الفرض الشهورة * غلافقة : فرضة زبيد وييهما‎ 

ارصعون ميل 


' Le man. d'Ebn-Saïd porte وسئون‎ . — ° Le man. de Leyde porte .الشهور‎ — ° Les deux man. 
ent عل فق‎ . 


toy 


السابع والعشرون من الاقالم العرفية وهو 
لجانب نوی وضو بلاد السودان 


اس گا E‏ الاقم | الاقلم 


یھ “y sel‏ می | قد کنبناها فی لدول حسما 
pan 58 ۱‏ ^ | م | ل | س الأول ,| Les‏ 


خارجه 
موب 2 سب 0 x‏ 7 
٣‏ 1 ابی سعید | a US‏ | ے | به | عن الاول می بلاد بے الین الم والالف نم 


oyd à‏ لسودان | نون وهاء فى الاخر 


خارجة | قاع | الظاهرانها لا تقبل التعبی 


أبن سعیں من ۳ سه نه 7 
يه ہیں ار .| | عن الول | من بلاد | وهی مكتربة فى الكتب بکامیں 
فى لجنوب | السودان | وواوسی 
فى جنون 5 
ا و | من بلاد | بالسين المعملة والقاء ثم الى 


gi‏ | ولام وعاء فى الآخر 


الاستواء 
باجم ا مختوحۃ والراء الملۃ 
٠‏ |8 | اطول اه ات اس 
قاع نون | جا اس ا ایر من الاول 7 مثناة axé‏ فى الاخر كنذا 
cad‏ 1 وجدناها مضبوطة بط اہی 


فقس سل 


6۷ 


قال أبن سعید ومدینه بریسا س اعھر بلاد | لنکم‌ور و de‏ تمالی نیل غانة ولا بوجد بها je‏ الا طرفے عند 

ملوڪم والاہنویں عدر م كدير وى دبارثم جر القطن ( قال الشريف الادريى مدینے أبريسا مل ینہ صعيرة لا 

سور لها غير ان اهلها جار مفولون وهی کالفرىۃ اضر وفى جنوپیها de‏ مسيرة عشرة ایام ارس مار طآشفه 
من السسودان ) 


ومدينه غانه je‏ سلطان بلاد قانه وبڈی انه من نسل لس بن مل عليهها السام والى فان تسیر التجار 
ا مغاريه من بجاياسء ہی بر مقفر ومفاوز عظهه محفیر العرب (» نحو حمسين یوما ولا حضون منها غير الرهفىت 
الاجر وقد حکی ابن سعیں ان لعانة نيلك هو شقىق نیل pas‏ قال das,‏ فى الجر العيط عند طول عشرة وسف 
وعرض اربع عشرة فيكون بين مصبّه وبين غانه أجواربع درج وغانه على عاق دیلها فال وغانه مديب اسان 
اخزاما بسکنها السایون والاخزن الكقار 

قال ابی سعبن وکوکو Jia‏ صاحب نلك البلاد وعوکادر يقابل من غرییه مسامی ole‏ ومن مرقیه مسلیی الکام 
ولتكوكو نهر منسوب البها وش فى شرق نهرها قال فى القانون وكوكو واقعہ بين حط الاسمواء وبين اول الاقلم 
الاول قال فى al‏ وعرض كوكر عسر ١‏ درج ١‏ فال رهم مسهون ۱ قال الادربس الذى ع أن نهرها جرج می 
wal‏ السال Les‏ بها ويجوزها AU‏ مكثيرة م بغوس فى العرآء فى رمال قال وس کوو الى مدینه غانه 
شفر و سيسق | 


من القانون وسفاله من الزج واغلها مسلسون وم جنوی خط الاستواء و ا او 
nes ne‏ 3 جو المور وذكر السعودی ان الزنم لا يعيش puis‏ شیا 


و mou‏ ذكرها اكير الممتفين قکہب ا مسالك والمالك والاطوال والعروض وانها کرس ملسك 


۱9۸ 


a p‏ رو ا العرفية وهو 
با الاسهاء| E‏ ضبط Tg)‏ 
F‏ 1 الطول "| العرش الافلم | الاقلم 
€ ۱م ات | ه اح | aA | aa‏ 
بكسر لیم bi,‏ ال ناه 
۰ | وش على | ایں سعین | ثم | » ]| ط | م بلاد ۳ » مثناة کنیا کو à‏ 
النیل 3 الام | الآخر وجدناها فى ba‏ ابن 
سعیدں 
کر الظاهر انها fe‏ الدال 
P3‏ 
ہو سرت را puy‏ | قاعث | المهلة ونون ساحنة وفای 
۷ | مدينة | أبن سعید | ثم | نه | بن | به | من لاو Fe nl‏ 9 
5 النوية | ممومة وفع اللام ثم dre‏ 
اليه | انين | م | م اس | > ۳ 
خارجة era‏ بف لیا Pap‏ 
۰ | ابن مور اب اج ای ال 2۳ بلادم LE‏ 
5 اوت والف فی 'لآخر مقصورة 
: ۱ ہم 
ET‏ الظاهر انها بالزآء alh‏ 
mn‏ نور ۸ W‏ ۲ ا 
lin! 4‏ كنت ای ?| lus‏ | من الم | feet‏ الى وواو وهآء 
۱ ۳9 نه | » | با | ل | ف للنوب فى لاخر 
باك 
خارجة 3 گن pim‏ بالسين f EN‏ 
بلاد ١‏ 5 + 7 تو 3 فوقبة 
۱۰ اطوال نی | م | ه > | عن الاول بن‌انها 
S‏ | لای | يبدل الالی هار 


۹ 


GE‏ :الاجا ال ج اة 


nee mn‏ تپ سیسسپییئئودیدہتحدوحسعسوسوپوسسیسسحدہ 


قال ابى سعیں وى فاعث بلاد الکام وفيغا سلطان الکام اللشهور بالجهاد وهومن ولد سیف بن ذى بر وله 
فى سمت جهى مدينة فيها بسانن ومستنزه وهی على غرف النيل الق الى مصر وبينها وبين جهى أربعون (ہ) 
مياك Le,‏ فواكه لا تشبه فواكغنا وبها الرمان pal,‏ وقصب السکر 


قال اہی سعیں ودنقلة هى قاعث النوبہ وفى جنوبيها وغرپبها جالات زغ النوبة الذیں قاعدتم كرفة خلق لاط 
والنوبه نصاری وفى فر دنقلة وثمالبها pos‏ المزكورة فى الکتب ( قال الادريس ودنقلة فى غرى النبل 
aio dos‏ وهرب اهلها منه واهلها سودان ولبکنم احسن السودان وجوقا واجملم هکل وطعامم الذره و الشعهر 
والفر یجلب اليم وا وم ای aus‏ لونها pd‏ الابل طربة ss,‏ ومطموننه وف بلادهم الزراثى والفيلة والعزلان | 


قال ابن سعين ومدينه Lay‏ قاعاة البرابر وقد اسم اكثم فلذلك عدم رقيقم فى بلاد الاسام 


لم0 
قال ابن سعید وقاعة الزفاوبين حيت الطول ته والعرض تم ت وقد اسم اهلها ودخلوا فى طاعة العامى وف 
u Lie‏ بالات الزفاويين والباجوبين ie‏ فى المسافة الى على اعوجاج البيل مم جس val,‏ غير ان 
الباجويين احس صورة وخلقا من الزغاويين قال فى العزيزى ومن دنقلة الى بلاد زغاوة فى معت السهرب 
Die‏ مرحلے 

سال یت موه سس ریبعت تلو ی 


رنه من اجداس حبش المههورة 


۳۰ 


الطول | العرش 
Ta 0‏ 0 ۰ 


سے À‏ مسيم نوم وش بو ی 
سمت | س | سے | ست | سسس 


سی | نمت | ہیس شی سیت | سے | سس 


سسس 
ومس و سم ص سس سمهت | مي سس ب م 
سس | مسيم سي | لمشيو يحت | متسه 


الافلم 


السابع والعترون می الاقالم العرفية وهو 
لجادب لجنوى وهو بلاد السودان 


الاقلم 


ad‏ | العرق 
ہیں الاول | من بلاد 
Bo‏ | من 
الول | iad‏ 
iala‏ 
رج ۱ 
عن الاول er‏ 
الى لجنوب | ~ 
خارجه 
)> 
` م ال 
عن الاول دنم 
الى للنوب | 7 
من الاول | ت 


ضبط الام _آء 


بالوأوالمقتوحة والفام ثم الى 
وتاء منناة فوقية فى الآخر 


بالهاء والدال المعمله والیاء 


امثناة be sat‏ فی الآخر 
lie‏ قاله بعش من رآها 


الطاهر انها بف الزآء المي 
وسكون الياء المثناة al‏ 
وفع اللام ثم عين مهلك فى 


الاخر 


رایتھا فى مزيل الارتياب 
مضبوطۂ بالشك ل كن بفخ الم 
F5 iett‏ الین ا مجمۃ وق 
آخرها واو 


بغ الناء أ suit‏ ألفوقید 
والکاف الساكنة ونم "Ri‏ 


التکرور | dall‏ وسكون الواو ثم رآء 


ثانية فى الاخر 


| 


4t 


mo 
|| عن بعص المسافرين البها قال وفات ویقال لها جبرة ایضا وی من اكير مدن للبشة قال ومن زيلع البها عو‎ 
[| وهی فى جهن‎ lóa عشریں مرحلة وعمارة وفات منفزقه دار ا ملك على تل والقلعة على تل وی بعيث عن الجر‎ 
ahe, الغرب عن زيلع وبها ا موزوقسب المكر واهلها مون وهی على نشز من الارش ولها واد فيه نهر صغير‎ 
te فى الليل غالبا مطرا‎ 


وعن بعص المسافرين Last‏ قال que,‏ بلق iid‏ جنون وفات ومنها پجلب لخدام وخصونها ى 45 قريبه من 


تسس لس 


قال ابی سعين وزيلع مدیدء مشهررة من مدن لحبشة واهلها مسلون وی على رکن من الجر وزيلع فى الوطأة 
وحرها vus‏ وماوها عن یی 8۸ا من حطارات ولیس لمم بسانجن ولا بعرفون الفواکه وقال فى الفانون ts‏ 
فرضة isd‏ سو ارض المن وفیها مغاص وهی بين خط الاستواء وبين اقلم الاول وعن بعض من رآها ان زیلع 
مدیدۂ صغيرة نحو عيداب فى القدر وص على الساحل وفيها شيوخ كمون بين اهلها وعندم ينزل التهار 
و مضيغونهم ویبناعون لغ | 


ومقدشو على بحر الهند واھلعا مسایون ولها نهر عظم يشبه نيل مصر فى زیادنه فی الصيف وقد ذكر أنه پخرج 
nie‏ لنبل مسر من is‏ کورا وبيصبٌ بالقرپ من مقدمو فی بحر الھنں قال ابن الد ا موصلى فى مزيل الارتياب 
ومقدهو مدیده کبیر؟ من الزم الہتد 


قال ابن سعید deb,‏ النکرور de‏ جانى النیل وامها تکرور وم olas‏ شع ضر و بسكن المدن وقمم رحالة | 
فى البوادى واكثر جالاتم فى جانب النيل الثمالی ولغ فى لجنوب قلیل اماكن | 


کے mode meme‏ سے سام سا جنب mama anse‏ "پوس و ومسا و يه EN‏ يم ابه ا هجو لپ 


a Re ی مرول‎ n 1 a ی‎ PS وج دی هی‎ ims ^ TD سای‎ r 


۳۳ 


ضبط الاسماء 
doll‏ | العرس الاقلم | الاقلم 
٩‏ |5 | ؟ ۵ | at‏ | اسف 


خارجة | من بلاد | بالقاى والرآء ال مغيلة وفآء 
عن الول | الزنم | والواو والنون وف اآخرعاء 


CS PT مس يسيم‎ DO 


žala‏ سم 2 سے 
a‏ بالباء | حك gb AS‏ 
rt‏ سا ٦ہ‏ عن الاول من بربر ۳ À‏ ولم ثم 
Se E EEE‏ الى لجنوب = 
خارحة 5 
4 بت بالم والراء اهلد کاف 
تم عن الاول | من بربرا f E‏ 
سط | ل ۱ وهاء فى الآخر 
فى oat‏ 
Jobs‏ بالدال المعملة والمم تم دال 
ند : 
م | | ajs‏ وهاء فى الاخر کنا وجدناها 


فى كناب ابی سعیں 


بالم والالى والناء المثناة 
الفوقية .ثم الى ثانية ونون فى 


أبن سعين 


tHe 


قال اہن سعين ومدينة قرفونة ھی de‏ جون فى اول رکن الجر قال هی اول مدن بربرا على ساحل الجر الهندی 
وق هرقيها من مدن Lin‏ مدينة برمة طولها ست وستون درجة وعرضها درجة Bal,‏ . 


وهل امن ينه من بلدد الهريس ولیست من بلدد الا الى فیها معدن الھب هنن العلا ت جا تقدم ذكره 


قال ابى سعيد وفى شرق خافرق وا بالنون فى الآخر الشهور على الجر مدينة مركة واهلها مسون وی als‏ 
الغاوية الى تزید على خمسین قرية وهی على che‏ نهر رج من نيل مقدهو ویس على مرحلتين من المدينة 
فى هرقيها ومنه فرع يكون خوزا مرکۃ وق هرق ذلك مدبنن: الاسلام الشهورة فی ذلك المقع الٹرڈدة 
الذکر على الس المسافرين وش مقدهو 

قال ابن سعید ودمدمة هی الى خرج منها الدمادم على بلاد النوبة والاہشة فى سنة سبع عشرة Baliu y‏ فی تارچ (io)‏ 


خوج النتر de‏ بلاد الجم و تتر السودان وبالقرب منها قلجور الى ينس البها السيوف وعندها معدن 
لين وطولها حمس oriy‏ درجه وستون )١(‏ دقيقة وعرضغا درجنان ونصف درجة 


قال اہی سیل وض كرسى Se‏ مغردة LJ,‏ مدن وبلدد وض الان لسلطان الکام ا مشھور بالجغاد وى موصوفة 
بالشسب وكثرة خيرات وبھا الطواويس Gall,‏ والدجاج الرقط والعغ البلق التى على دون لخمير السعار ولا 


Kia ha‏ مهت“شهورة 


قال ابى سعين وض فى نمت ركن الجيرة المعروفة بجيرة کوری وجنوبیها eb‏ الکائم خهى وف من مدن الکام de,‏ 
الجبيرة فى الى يخرج منها نيل heis paa‏ مقدعو ونيل غانه وطولها الى ميل وراسها المشسرق حيث الطول نا 
ووسعها عند الراس يسع درجات ونمف ثم يسير SU‏ قلیلا الى ان يكون رسع وسطها اربع مايه وخمسرن مبلا 
ووسم ذیلها نلفاية وستون ميلك قال ابن فاطمه وم ارم رای جانبها لبنون قال goss‏ بها من جميع جهانها 
امم طاغیء من السودان الكفرة الذبی ياكلون الناس اکترها وهولاء الدبن يذكرثم سكان لجانب الثمای منم 
بدى ومںیشم تعرف بم وس تحاتغا يخرج نیل غانه ويجالاتم حولھا وجباوروها ۸:۰ من لحان oil‏ حاق رم الذين 
ببردون اسنانم واذا مات لم مين دفعوه الى جبرانم dis,‏ يفعل معام ples‏ 


عرہم 


NOTES DE LA TABLE PRÉCÉDENTE. 


' Le n° 678 porte العرب‎ igs- 
* Le mot اربعون‎ est omis dans le man. de Leyde; mais on le lit dans les n“ 578 el 579, ainsi que dans 
le man. d'Ebn-Said. 


° Cette latitude est évidemment fautive. I est à remarquer que dans les Tables, l'auteur, sur l'autorité 
d'Ebn-Said , assigne une latitude et une longitude à Zeghawa, entièrement différentes de celles qu'il cite ici 


d'après le même géographe. On lit dans le man. d'Ebn-Saïd : J [é “ومن يدة زغاوة حيث الطول & والعرش‎ 
* On lisait d'abord de plus dans le man. de Leyde: زفاوة 3 و‎ iiaa. 
٭‎ On lit dans le n° 578 dué : 
^ Les sept articles qui suivent ne se lisent que dans le man. de la bibl. du Roi, n° 579. Les extraits d'Ebn- 
Said ont été vérifiés et corrigés d'après le man. de cet auteur. 
` Dans le man. d'Ebn-Saïd on lit فرفونه‎ . 
° Il faut probablement lire ے‎ 
` Le man. d'Ebn-Said porte ۔حافرٰ‎ 
'" On lit dans le man. d'Ebn-Saïd طالع‎ 
=! Les deux manuscrits portent ستون‎ : 11 est inutile de dire que la leçon est fautive. 
* Il serait plus exact de dire .جباورونها‎ 


ca je 


pit 


الاددلس بغت الالف وفتم الدال الهملة وسکون النون بینهما dés‏ اللام 
ثم سين مهملة وع تقابل بلاد الغرب وبینهما بحر الزفاق واتساعه Leu‏ 
عند سبتة احو ثمانية عشر ميلا وجزيرة الاندلس على شکل مثلّث ركن 
جنوي غرى وهناك جزيرة فادس pis‏ بحر الزقاق ورکن شرق بين طرئودة وى 
دمالى الرکن وبين برشلودة: وق فى جنوبيه وبالقرب منه بلنسية وطرطوسة 
ولحاجز وجزيرة ميورقة والركن الثالث ههالى بميلة الى الغرب على الجر ا بط 
حيث الطول عشر درجات ودقائق والعرض ثمان واربعون dus,‏ بالقرب من 
الرکن المذحكور مديدة شتتياقوة وق على الجر الحيط فى همال الاندلس 
وغربيها وسیان ذكرها فال ابن سعید ونقله عن ابن عبد البر ان الاندلس 
احد الممالك الثلث الق للروم ومسيرة كل AKLE‏ منها شهر وع ملكة 
قسطنطينية ومملكة رومية وتملكة الاندلس وهد: البالك الثلت متصلة فال 
ابن سعید وما سوی الاندلس من Jos‏ الغرب يعرف بالارض الكبيرة واذا 
عرفت ثلفة اركان الاددلس وانها على صورة cute‏ عرفت LAS‏ اضلاع Cd‏ 
فالضلع الاول من الركن دوي الغرى وهو الذى عند جزيرة نادس الى الركن 
الشرق الذى due‏ جريرة میورقة وهذا الضلع هو ساحل الاددلن and‏ 
الشرق cell‏ على جر الزفاق والضلع الثاق من الركن الشرق الذکور الى 


' لا‎ semble que ce passage devrait être ainsi rétabli : الر كن و پجن‎ dlt à فرك ان برملو: نة وهی‎ - 
طركوئة ری فى جنربيه‎ , où bien il faudrait lire ,ارپونة‎ à la place de .طركونة‎ 


44 
الرتن الشمای الذی عند شتیاقوہ وهذا الضلع ھوحۃ الاندلس التمال 
tes‏ على Mi‏ لاجر بين الاندلس والارض أكلبيرة des‏ ساحل الاندلس 
المنڈ على بحر برديل والضلع الغالث من الرکن التمای الذکور الى الرکن 
الاول ینوی المقذم الذكر وهذا الضلع هو ساحل الائدلس الغري Sall‏ 
على الجر الحيط ولاشبيلية كورعدي<ة ديدة اكثرها فى جنوي نهرها الاعظسم 
واقلها Les à‏ دمالیه فن كورها كورة DE‏ بالرآء المهملة وق فى جنوي النهر 
وكورة شربش فى que‏ النهر الذکور Gal‏ وكورة جزبرة طربف وکورة 
لجزمرة "pl‏ وكورة رَلّدَة یع هذه أكور فى جنوي النهر اما شربش نهی 
مدينة ملصة الظاهر والباطن وى ف كورة شدونة الق سنذكرها عق 
البحر الحبط جنوي دهراشبيلية ومن كورة شدونة قلعة حولان : وق قلعة 
منيعة ولها کروم وبساتين ونهر صغير واما اركش فيها معقل اركش وهر فى 
غاية ية المبعة وبه ثار ولد العقح بن عباد وكورة اركش كثيرة الارزاق واما كورة 
ES‏ فهى Jela aal‏ الاندلس المنيعة فالوا وهو معقل يعم olah,‏ 
Ëo‏ بالانهار العذاب ومن کور اشبيلية الق جنوي نهرها كورة طريف وطريف 
مدينة صغيرة وامامھا جربرة فى البحر تعرف جزيرة طریف منسسوبۃ الى 
طريف احد موا ی بی اميّة ومن كور اشبيلية الق فى جنوي النه ركورة قرمودة 
وقرمونة مديدة ومعقل فى اية المنعة والارتفاع ومن كور اشبيلية كورة شود 
وق من اجل كور اشبيلية حرفا Dés‏ وی الى جانب الجر as‏ ومن 
مشاهير اعمال اشبيلية جزيرة قبطل وع جزيرة كبيرة فى نهر اشبيلية والماء 
عندها غير عذب لقرب الجر الحيط منها وقبالة اشبيلية مديدة طريانة وق 
كالحاضر لاشبيلية لانها امامها من الب الاخر che‏ نهرها الاعظم وطريانة على 


١ Le n° 578 porte .خولان‎ 


4V 
نشزمن الارض وترك وجهها الذى يلى النهر من غير سور بل هو طراز من‎ 
مناظر قد اتقنت بالبياض والزخرفة خطف بالابصار عند وقوع شعاع‎ 
الشمس عليها والمياء مجلوبة الى طريانة من غيرنهرها وحصت طريانة واشبيلية‎ 
منازه نهر اشبيلية لما فيها من‎ iion من غير ح5 جزيرة شنتبوس وق من‎ 
الرياض والمياه المنقطعة ولاشبيلية كورتان همالیتان واشهرها كورة اوثنة وق‎ 
نهر اشبيلية واوتنة مدینة جليلة ولها اعمال فن اعمالها جريرة شلطيش‎ las 
وى جزيرة فى الجر الحيط فيها مدينة صغيرة حصيئة وبين طريادة واشبيلية‎ 
جسرعظم من خشب على سفن ومن المالك المصاقبة لاشبيلية مملكة شلب‎ 
ومدينة‎ badh وق كورة ومديدة فى غر اشبيلية وهماليها على ساحل الجر‎ 
شلب على البحر وبينها وبين قرطبة تسعة ايام وشلب مدينة حسدة مشهورة‎ 
بن سباد وق شلب قصر الشراحيب الذى فال فيد‎ niall بالادبآء وفيها انتشاً‎ 
pait وسلأمل تصر الشراحيب عن دای .لد ابا شوق الى ذلك‎ 
صل وين مدن الین مدي یاس‎ dl labos nid 
وق على نهر اشبيلية فوق اشبيلية وى طيبة الارض كثيرة الزرع وبها الرعفران‎ 
وكنها ليست على النهر‎ EG) الثثير مل الى الآقاق وبالقرب من بياسة مدینة‎ 
الزعفران وابدة اسلامية احدثت ف دولة الامويين بالاندلس‎ dus ولابدة عين‎ 
الوحش والايل واما الاسد فلا یوجد به البتة‎ rs وبالادندلس الغزال‎ : 
Elo مقاطع رخام لالوان شی من لخمرى والاجر والابيض‎ iSe وبالاددلس‎ 
وغير ذلك وكان من الاندلس حصن البيرة وكان من قواعد الاندلس كربت‎ 
البيرة فى زمان الاسلام وصارت الفاعد: غرناطة بدل البيرة دکرابن سعيح‎ 
ان باجة حصن بالاددلس فى جبل الشارة وجبل الشارة يقسم الاندلس‎ 
لان جبل الشارة يمتح من الشرق الى‎ des بنصفین تسف جنوي ونصف‎ 


14۸ 
الغرب فى وسط بلاد الاندلس ومن عند باجة من جبل الشارة g‏ نهر 
طليطلة: ومن مدن الاندلس المشهورة شنقربة و8 بشرق الاندلس وق غب 
شنقرية الق من غرب الاندلس بجهة شلب فصل مملكة طلبطلة همالى 
ملكة قرطبة وطليطلة فى الشرق والنمال عن قرطبة Les‏ سبعة ایام وبين 
6:70 وفرناطد Xl, Luis‏ خی Les‏ 

ایام وطليطلة مدينة حصينة نزهة وفیها قيل 

ردك ای Le de‏ ہیں ہر يلح عليه قيار ونسعم 

الله ونه فو خصی ‏ نهرالجرة والاصون جوم 
وتملكة باجة وع KAE‏ غربية همالية من الاندلس ومدينة باجة من اقدم 
مدائن الاددلس وارضها ارض زرع وضرع وعسلها نهاية فى لسن ولمأشها 
خاضية فى دباغ الادم وملکة باجة شرق اشبونة ومن معافل الاندلس 
قلعة رياح : وكانت من مضافات طليطلة فيا ملك الفيم طليطلة انضافت قلعة 
رياح : الى قرطبة وق من المعاقل لخصينة ومن اعمال غرناطة مدینت لوشة 
وق عن غرناطة على مرحلة بين البساتین والرباض وكن المعق< بن عباد قح 
توق شلب المقكُمة الذكر لابيه وبها نشأ ولشلب اعمال فن اعمالها 
مدينة شنقرية وق غير شنقسرية الت بشرق الاندلس وخرچ من شنقرية 
الغربية المذكررة جاعذ فضلاء والنسبة اليها شنقری ومن بلاد الاندلس 
مدينة شاطبة وق مدينة عطهة مانعة كيمة ولها Mas‏ فى فاية الامتناع 
ولها عدّة منتزهات منها البطاء والغدير والعين اكبيرة وق جهات بلنسیۃ 
وغالب الاندلس خرج من ايدى المسلمين واستولت عليه النصارى وملركهم 
بالاندلس اربعة Pat‏ الاذفونش وتسميه العامة الفنش وتملكته جهات 


' U y a peut-être ici confusion, ou bien il faut 1 Le n° 578 porte قلحة رباح‎ . 
lire ناجة‎ . Voyez, ci-après, aux Tables. * Le man. de Leyde porte ici .قلعت بام‎ 


144 
طليطلة والثان البرجلون ويقال البرشلون وهو ملك شرق الاندلس والتالت 
الببوج : وملکنه من جهات بطلیوس الى نمال الاندلس والرابع ابن الردق 
وهو ملك غرب الاندلس وجليقية do‏ يبق للمسهين بها غير AKU‏ غرناطذ 
وما انضاف الیها مدل لجزيرة لحضرأء والمرية وصاحبها ابن الاجر وهو مقهور 
مع الغرع ولیس À‏ من seb‏ وجبل البرت :هو Be‏ الاندلس عند الركن 
الشرق ويفصل بين الاندلس وبين الارض البيرة ولا احاطت الجر بالاندلس 
وام يبق الا هذا المدخل اعی جبل البرت cute‏ جزيرة وال فهی متصلة 
بالبر الطویل وجبل البرت متصل من حر الزقاق الى الصر best‏ وطوله 
اربعون مبلا وقد قبل ان طول الاندلس غريًا وشرقًا من اشبونة وق فى 
غرب الاندلس الى اربونة وق فى شرق الاندلس مسيرة ستین Vos‏ وقيل شهر 
ونصف وقيل مسيرة شهر وهو الام قال ابن سعيت وقد نقله عن le!‏ 
أن طول الاندلس ہن جبل البرت الفاصل بين الاندلس والارض البیرة وهو 
jules‏ الاندلس الشرقية الى اشبونة و فى نهاية الاندلس الغربية الف ميل 
ونيف واما عرض وسط الأندلس فسيرة ستة عشر يومًا من بحر الزقاق الى 
البعر الحيط وذلك عند طليطلة وجبل البرت اللذکور يقال له لاجر تال 
وفيه ابواب les‏ الاواتل حت Le‏ للاندلس طریق فى الب من الارض أكببرة 
وقبل فت الابواب اللذكررة پر يكن الى الاندلس من الارض اكبيرة طریسق 
[ فال db] s‏ * ابن سعيت واول عمارة فى الاقلم السادس على الجر الحيط کنبسد 
الغراب للشهورة ue‏ اقل الصر ومنها إلى بودانس" à‏ جرں الغیری اربعون 
ميلاً وعلیه القصر النسوب الب كان لعباد الصلیب عليه فى عصرنا مع السلین 

' Ce mot est écrit par quelques auteurs egu] ' Ce qui suit ne se lit que dans le manuscrit 


1! ۔ البابوم‎ n° 579. 
آلبرت‎ est sans doute une altération de البرن‎ ' Le man. d'EbnSaïd porte بودانس‎ ۰ 


tve 

حرب مشهورة وهو كان آخر ثغور الاسلام بتلك لجهة ومد الى مصب 
نهر اشبودة آلبیر الذى پر عق طليطلة اربعون ميلاً وذکر السافرون ان 
عرض هذا النهر ous‏ مصبه فى الجر حو عشرة امیال وعلى جبل الشارة 
cell‏ من شرق الاندلس الى غربيها حصون كثيرة معجية Lai‏ منها 
حصن FU‏ يقال ان مانّدة سلهان عليه السلام كانت محفوظة فيه ومد 
اخذه طارق حين فتم طليطلة ويلح لجلالقة كله سهل والغالب على ارضها 
الرمل واكثر اقواتهم الدخن |والدرة واشله دناة وعذر ودناة : اخلاق لا 
بتظغون ولا بغتسلون ف العام ال مرّة او مرقين بالمآء البارد ولا ی خسلون 
نيابهم منخ پلبسونها ال ان تتقطع ولهم باس شدید لا يرون الف عند 

ant‏ بل يرون المسوت دونة] 


sont altérés; le sens parait exiger qu'on les supprime,‏ وعذر و دنا Les mots‏ ؛ 


۷۳ 


جزيرة الاندلس 0 
ضبط الاسہاآء 
العرض الاقلم | الاقلم 
؟ أ | لبق | a‏ 
fa‏ المزة وسکون gäll‏ 
من اواخر مں الجمة وغم الب کت واو 
dE‏ امس الانولس وون وف آخرها ماء وصن 
À‏ المین المجمة | 
E‏ ان الح ورتين 
۱ النون وکسر الثناة من موق 
مب له من امس تا والراء ali‏ وسکون التناة 
۳ من تحت وى آخرها نون کنا 
ur‏ رايتها في خط ابر سعیں 
.| من a‏ دس Trot‏ 
له | ر ي الراب 
gs‏ الباء الموحة من تحت 
من ضرب | والطاء المعملة وسکون الاك 
ں الرا د وسكون الخدم 
ع | ه | able‏ الاندلس | وفق المثناة القتیة وسکون 
الواو ds‏ آخرها سين مغيلة 
اول من غرب من خط أبن سعين بذ م 
m 4‏ من او 
لط | یہ | اس الاندلی اس Ds‏ ء ilaa‏ مکسورة 


رابع الاقالم العرفيه وهو 


وجليقية | ودال معملة'وفى آخرها هاء 


۱۷۳ 


بی وی سوه on‏ ریب ویر سو مه 


وامام أشبونة فى التصال بحيرة مالحة وشرپیها مثلها وهی قاعة ملكة على الجر السيط فی غر امبيلية و تمالیها 
وامبونة مدينة it‏ فى غرف باجة ولاعبونء البسانجن والفار المفشلة de‏ غيرها وبزاتھا خیار البزاذ وکانست 
à‏ أخروقت alas‏ الى بطليوس وملكها ابن الافطش ومن اعمال Ligal‏ مدیئۃ هنترة وبشنترة نقام مفرط 
فى الكبر والنبالة قال ابی سعید ومن اھبونۂ الى الجر الصبط ثلثون میلا وهی على جانب نهر بودانس 


ومدينة هنترين على بحر برطانية وهو بحر خرح ورآء الرکن التمالى للاندلس من الجر العبیط مشرقا اقول وکر 
برطانية هو بحر بردیل Poil‏ الڈکر مع de‏ الجور ق صدر الکتاب وشننم‌بین de‏ نهر ببسب فى الجر و ارضها 
گرا imb‏ وکانت الولاة تترڈد علیها من اهبونه وش من معامله أشبونة وشننرین غر باجة وقں فیناها فی 
الذخر مع الاندلس وان کانت من جلا قال أبن سعين و شنشرين مسن قرى جليقية المشهورة 


ولبزیرۃ لمفضراء مديته امام سينة من بز الاندلس لجنو وض ue‏ طیبہ نزعة توشطت مدن الساحل Dal,‏ 
بسورها على الھر ومرساها احسن الرای شواز وارمھا ارش زرع وصرع وبخارجها المياه اریہ والبساتین 
النضيرة ونهرها يعرف بوادى العسل وعليه مكان نزه یشرف عليه وعلى الجر يعرف بالحاجبیۂ وس مننزمانها | 
Gal‏ قال اس سید و ارفق الدن واطیبھا وارمقها باعلها واجمعها شیر الب والهر من المعترك ينسب 
البها جريرى للفرق بینها وبين اقلم لجريرة فانه ینسب اليها جزری 


وبطليوس قاعث ae‏ وملكتها فى الثمال والغرب عن ملكة قرطبه وش فى العرب صيلة الى لجنوب عن Ae‏ 
طليطلة وبين بطليوس وقرطبه سنہ ایام وبطلیویں مدينه iabe‏ وم على نهر فى بسيط من الارض حضر وبنا 
فيها ساحبھا المتوكل بی بر الافطش الباق الظمۂ وی co‏ اسلاميه وفبها لابن القلدس تطلیوں لا انساك 
ما db cal Laf‏ غورمن جنابك dé‏ , وه دوحات تمذك بينهاء تهر وادیھا کا مقن ce‏ 
ومن اعال بطلیین اھر مریده بابرة نيا خو ورن رال وبام م موحلة من يحنت ورا » مغيلة sb,‏ 


وهدينة ماردة de‏ جنون نهر بطلیویں وهی من اعمال بطلیوس وماردة مدينة اولبة ولها ماء يجلوب خير صنعنه 
فال ابن سعين قال الرازى مديدة ماردة فى احدى القواعد الى بننها ملوك الجم للقرار وديها من اظهار القدرة 
المأ » الصتلب التجوب عليه بابئية ا جزت الصائعین منعنها وكان قن Lou‏ سلذطین الانولس قبل الاسلام 
سرير ال مملکۃ بالاندلس وکانت فى دوله پان اگ PA‏ مرا منم ثم سار الکرس بطلیوس رف الان اعتضارق 
Sy‏ انه کان فى کنیسها جر یی« Sa‏ من نوره فاخذنه 8 اول دخولھا 


رابع الاقالم العرفية وهو 
جزيرة الاندلس ۳ 
bus 75‏ الايهاء 


BBI | الاقم‎ 


من غه | پکسر الالق وسکون الشسین 
لئ | اج bella‏ عدت 
7 و سور کسر 
ويآء ثانية تحتیۃ وف آخرها 
من ار 
السيط هاء 


ergata 


من اللباب es‏ القاف وسکون 

الرآء وض الطآء olat‏ 

' وباء موحث وق آخرها 0 
gt‏ افول وھذا هو امشهور وقال 
AS‏ | ابن سعید هی بلسان القوط 
بالظاء المعبمة ونفله عن جاعة 


|| بفخ الم وال وكسر اللام 
رب وف القاف وف آخرها هاء 


الانرلس 


5 وليه بف الواو وکسر A‏ 
ی ای اوسکون الشناة من تحت ثم 


tyo 


وأهبيلية على هرق نهرها الاعظم وجنوبيه وقں تقڈم ذكر النغر المذکور واعبیلیة من قواعد الاندلس ولها خمسة 
عشر بابا وهى من غرب الاندلس وجتوبيه وملکه امبيلية فى غرى ملك قرطبة وبين اھبیلیة وقرطيه اربعه ايام 
وطول ae‏ اهبيلية من الغرب من عذن ras‏ نهرها فى ( الجر] الصيط الى الشرق الى أملى النهر Le‏ بلى ile‏ 
قرطبة نحو حمس مراحل وعرضها من للجزيرة سرام وهی على ساحل الاندلس لجرت الى مملکة بطليرس فى التمال 


وهی على غر النهر الكبير الذى هليه اهبيلية ومملكة قرطبة هرق ملكة اهبيلية وهی فى لجنوب والشرق عن 
ملک بطليوس وهی فى جنوش مملكة طليطلة وطليطلة عن قرطبة فى التمال galls‏ على سبعة ایام ٠‏ دور قرطبة 
ثلثون الى ذراع وهی اعظم مدآش الاندلس وش مدينة حصينة بسور كم من لجر وبلغت عا م ناجدها الفا 
وسشایة مجن ونسع ماية حمام وبقرطبة سبعة أبواب وبی الناسر الاموى فى غريبيها مدينة الزھراء فى À‏ جبل 
ومن مشاهير اعمال قرطب ةكورة القمير وهو حصن فى شرق فرطبة على النهر وكذلك من امهر اعمال فرطبه حصن 
ا مدور وهو المعقل العظم ا مشهور وللروم به اعتناً » عظم وكذلك حصن مراد وهو فى غر قرطبة ومر اعمال قرطبة 
كورةا عافق () وهی محاملة كبيرة وكورة iSl‏ 


ile,‏ مالقة جنوي مملکۂ قرطب وبين مالقة وفرطبه نح و خمسة ايام وملکه مالقة بين ملکتی أهبيليه ibbiy‏ على 
بحر الزقاق من جنوق الاندلس وه كثيره الین ری ادا مالقا رويط للا Sea‏ 
مرق مالقة ولبس فى اعمال مالقة مثلها ولها نهر من اجس الانهار ومن منتزهات المرية () می عبدوس وم‌ی 
غسان وبركة الصفر ومن اجمالها حمن هنش على مرحلة Lu‏ وبه لحري ركثير ومن اعمال مالقة حصن لماي ١‏ 
وحصن بزليانة de‏ بحر الزقاق ومن اال مالقة حصن مورور وهو فى غرق LA‏ من عمل سهيل ومنه عبد 
الرمن H‏ میں اس السغيل الاعمی ساح بکناپ روش GNT‏ الذى مرح فيه السيرة النبوية لابن plis‏ وابلیش 
بعمزة وكسر الب ء الموحلة وتشوين الام ثم يآء آخر للخروف ومين Uly âme‏ شنش فبشینین LA gens‏ نون 
وبزليانة بباء موحك وزآء معبية ساکنه ومورور بفق اميم وسکون الواو و رآمین معملنين بیدا واو 


| 


à à 3 A A‏ ا 


A eeaeee ee aeaea ar. 


۲۷۶ 
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الطول العرض 7 | دتم 
id ta 0 2‏ | العرق 
1 يفت لیم وتشدين المثناة می 
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الاندلس | وملکۂ جيان بين فرناطة 
وطليطلة ومرسية 


اس 


سسس | سسس 


مر 


بففم الغين sal}‏ ۱ 
و “ل | etes‏ ال اون وكرت 


List, dés‏ هاء 
gr‏ 
الانەلی | من المشعرك بغم الیم وکسر 
م | له امت | من الرابع | ست 


ملکتی الرآء ball‏ وتعدیں المثناة 
من تحت وفى آخرها هاء 


سس 
SE‏ 
د س-: | س 


کا a‏ 
ل الانن J‏ رون ة من ت و؟ 
i 7‏ الطاء الثانیۂ م ذم وهاء 


+ 
ی٢‎ 


۷۷ 


ا ل ا ی 
وجیان فى نهاية من المنعة ولحصانة وجيان عن قرطبة فى الشرق Lw‏ خمسة ایام وبلاد جيان جع ثكثرة العيون 
والفار مع طيبة الارض وبها لخرير الكثير وجبان من اعظم مدن الاندلس واكثرها خمبا وحسانة وم بقدر 
النصاری علبها الا بعد حصار طوبل Ladas‏ اليم ابی الا حمر صاحب غرناطة وكان من اعمال جيان مدينة قیباظہ w‏ 
وض مدینة نزهة كثيرة صب baal‏ النساری بالسيق ومن اعمال جبان مدينة بياسة وه ىكثيرة الزء‌فران ومس 
اعمال جيان موقل هقورة وجبل ستنان وهو جبل فيه حصون وقر ی کثبرة وس اعمال جیاں مد ينة Et‏ وش جاورة 
لبياسة ومن اعمال igoa gha‏ بسطة 6 وحص برشانة 


وغرناطة فى نهاية می ilad‏ وفلکنها فى للجنوب والشرق عن ملکه فرطبه وبينها وبين قرطبه حو خمسة ايام 
وغرناطة فى نهاية النزاهة وتشبه دمشق وتفضل عليها بان مدينتها مشرفة على غوطتها وهی مكشوفة من التمال 
ويلسب انهارها من جبل AT‏ الذى هو من جنوبيها وتاضرق Les‏ الانهر وعليها الاری داخل all‏ ولها قلعة 
عالية هدية الامتناع ولها ا جار وئٹمار ومیاه مسيرة يومين نقع تحن مرا العين لا يهبها نى ء وبهرها الكبير بقال 
له هنيل ومن اعمال فرناطة حصن هلوپينية وهو من حصون غرناطة الججرية على بحر الزقاق ومنه ابو de‏ مر بن 
محمد الشلویبنی امام sle‏ ا مغرب اقول وقد غلط من قال ان القلوببنی فو الاشقر بلغة اهل الأندلس ومن اعمال 
غرناطة بلق باغة وی غزيرة ا میا ولآنها خاسّية انه ينعقى De‏ وبها الزعفران والعنب الكثير وس اعمال 
غرناطة القلعة السعدیة وفيها الى لجار یکناب الشهب لساحبها عبن AUI‏ وهی رباط حهاد 


ومدينة المرية مسورة على حاقة بحر الزقاق وى باب الشرق ومغتام الرزق و لھا بر فق وساحل تبری ور 
زیرجدی واسوارها عالية وقلعتها منيعة itla‏ وهوآءها معندل ويهل بها من للحرير ما بفوق مصول غیرها ومسي 
أعمالها حصن بجانة على سنة امیال منها وحصن برمانة وحص هلش ومدينة برجة ومدينة اندرش وجانة بباء 
موحل وجم والف ونون وهاه وهی iat‏ اسلامية وکانت مقر الولاية ٹم ضعفت بجانة وفوین ارب فصارت 
شاب هة 


وطليطلة قاعة الاند لس وهی فى هرق من بنة ولبه وطليطلة de‏ جبل عال وی من أمنع البلاد واحمھا ولها 
نهر Le‏ باكثرها وى مدينة أولية ومعى ابعها انت فارح ومنها الى نهاية الاندلس القرقية عند jalil‏ نحو نس 
مھر ركذلك الى الجر السيط بجهة .هلب وهو نهاية الاندلس الغربية ga‏ انار بطليطلة من كل جهة وبمیر بها 
لیلدار فى قدر الرمّانة من غيرها ویکون بها التجرة فيها انواع من At‏ ونهر طليطلة lgl sus‏ من عنں حص 
هناك يقال له باجة ويعرف نهر طليطاة به فيقال نهر باجة 6 

90 وال تس«( 
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1 کت جزدرة الاندلس 
Pie‏ الام | الاقلم 
pe à‏ + 
gl 3 3‏ العرق 
= من 

ا قانون می آخر 00 
Lg 0‏ ابی سعين لخامس خر 
مل AA)‏ 
الفرج Fer‏ 07 
فانون من اوائل | من سرن 
۰ مور 
0 ويه ابی سعیں قامس الاس لس 
مدينة | من اواخر | س شرق 
سالر امس | الاندلس 
چو de A‏ تہ کی من شرق 
j‏ من اوأئل | الاندلس 
۱۷ دائیةۃ أبن سعين nr‏ 2 7 
الاند لس 
بلنسية من اوآخر | ہیں 
۸ ابلنسيك | أبن سعید ar‏ سو 
Hu je‏ 


ضبط الايسماء 


الغرج بفخ الفاء والرآء 
امل 3 جم 


jo‏ ا مہم وسکون Li‏ وكسر 
السين الصلنین ثم ياء مثناة 
من تھا وفى آخرها „L‏ 
ومرسيه من ملک تدمير 


Liu معلومة وسام‎ ol) 


النون iat ile,‏ وهاء 


بفم الباء الوحث و اللام 
وسکون النون وکسر السيسس 
الملۃ وفق الثناة من تحت 
وی آخرعاً b‏ 


tv4 


الاوصاف والاضبار العامة 


قال ابن حوقل ومدينة وادی لجارة بالقرب من مدينة سام قال ابن سعمد وف هرق طليطلة مدينة الفرج ویقال 
لنهرها وادى BLA‏ وفى عرقبها مدينة سا 


ومرسية مدينه os‏ اسلذمية بنيت فى ایام الاموبين الاندلسيين ومرسية فى هرق الاندلس تقبه اهبئليه الى 
فى غرب الاندلس بكثرة ا منازه والبساتين وی de‏ الذراع الشرق لخارج من عين نهر أهبيلية ومرسية من فواعن 
شرق الانه لس: ولها عنة منتزهان منها الرتافه والرّنقات وجبل ,ايل وهو جبل نہ البساتیں وبسط تسرح فيه 
العيون ومن اعمال مرسية مولة وهی ف Gé‏ مرسية ومن اعمال مرسية مدينة اربولة ومن WEI‏ قربة ترذ وهی 
حسنة النظر على نهر مرسية [ ولخرلة بکسر لحاء والراء ا معملتين وتشدیں اللام الفنوحة ثم هاء ] 


ومديدة سام بالجهة المشهورة بالثغر من شرق الاندلس وی مدينة dde‏ 


ومدينة دانية فى غرى بلۂ بلنسية وش مدينة عظهة القدر وی على الج رکثبرة لقيرات ومن ا مالھا حصن يكتران 
وحصن oba‏ یکتران fe‏ الیاء آخر روف وفتم الکاف وسکون ا متناة الفوقية و راء مهملة والف ونون وبيران 
بف الباء ا موحة وسکون الثناة القنتية وراء مهملة والف ونون 


وی على der né‏ فبها نهر Je‏ على ثمالی بلنسية وی من هرق الاندلس وبلنسية فى احس مکان وقد حضفت 
بالانهار والجنان فا تر الا مياها تتفرع ولا تسم الا اطيارا تجع ولها D‏ حسنة وه على القرب من بحر الزقاق 
وحيث خرجن منها لا تلق الا منازه وی شرق مرسيه وغرى طرطوشة ومن منناهیر منازهها الرسافة ومنية أبن 
الاندلس وجوها صقبل Not‏ لا یری فيه ما یکدرہ ابا 


وم 
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Los 3‏ © ضبط الاسمآء 
3 3 الطول | العرض الاقم | الاقلم 
ejeje]‏ شی | العرى 

بم ا مثناة من فوق وکسر 


8 فى اال من شرق | W‏ ء ا مغملء وسكون ا مثناة 
i ۱‏ 
۹ | تطيلة | ابی سعید | ك | ل * | | السادس | الاندلس | من حت وفخ الڈم وف 


آخرها هاء 

بنقع السين والراء الملنین 

3 من اواخر من شرق ام القاف ونون الس 

eu 1 ۲‏ | ل مت | ل امس | الاندلس | الثانيه زفق الطاء ادن وق 
آخرها هاء 


7 ۲ بفقم الياء المتناة من تحت 
5 من اوائل | من | وسكون النون وضم البساء 

۳۱ 5 ابن سيم | کت | نه | مد | n‏ السادس | الاندلس الموحة واللام ثم وأو ساكنه 
; ونون مفنوحة وهاء 


بغ الطأتین الملتنن 

S‏ ا من شرق | Less,‏ راء ساکنه ثم واو 

nl‏ الاندلس | ساكنة وشين مجمة رق 
آخرفا فساء 


ë 
Qa 


باذم والسق‌ورا » مسکسورة 
o‏ | ك | + | لر | ل | مناواخر من شرق | ودال مفتوحة معملنين وق 
مب | ل | جامس | الاندلس | الاخرهاء هکذا ضبطها خط 


أبن سعید 


سس سس Re‏ ا سس ا ا سس سس 
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ومدينة نطيلة فى جنوي جبل الشارة وى من الثغور المقاربة لمدينة سام ولسرقسطة وارضها طيجة للزرع وی 
حدثة بنین فى ایام بی مروان قال ابن سعید ومدينة تطيلة من ا مدن لجليلة بئغر الاندلس الشرق 


وسرقسطة قاع الثغر الاعلی وی فى ارس طيبة وهى مدينة بيضاء قد احدفت بها من بساتينها زمردة خضراء 
والتفن علیها انهارها الاربعه فاغن Le‏ رياضها مرسعة جزعة وهی مدينه أولية وم منتزهاتها لبلفین )1( وقصر 
السرور وجلس الذهب وفیه بقول ابن هود من اببات ء قصر السرور و جلس الذهب ء US‏ بلغت نهاية الطرب » 
قال اہن سعين ونی للهة ال مشهورة بالئغر من هرق الاندلس مد نکثیرة وکرای مشهورة 


وينبلونة مدينة فى فرب الانلس خلق جبل الشارة وى قاعة النبری احد ملوك الفريج 


وموينة طرطومة شرق بلنسية وى على شرق النهر الکبیر الذى بر على سرفسطة ويصبٌ فى بر الزفاق على 
نحو عشرين میلا من طرطوشة و صرق طرطوهة جزيرة مايرقة فى بحر الزقاق قال اب سعبه وم ىكراس ملك هرق 
الاند لس مدينة طرطوشے 


ولاردة على شرق نهر بصب فى نهر سرفسطة وف هرق لاردة جيل البرت الفاصل بين الانى لس والارض الكبيرة 
وهى مدينة أولية وكانت من قواعد شرق الاندلس ولھاماء جلوب فى قفي قن اعجزت صنعته جمبع العام قال أبن 
سعید ومدينة لاردة من مدن للجليلة بالجهة المشهورة بالثعر من هرن الاندلی 


میمت | تست | تست | سے | س | ےہ | سے 


۲ 


comment‏ ]ہے ”کسی | ن سن تو ا mouse‏ اس | اس 


۳۷ 


ا د اس اس | سے 
سس | سسس 


۳ 
ابی سعیں‎ 
Es 
Po الرهرة‎ 
ہہ‎ 
سعیں‎ url EE 
LOU 
اربونة | ابی سعید‎ 
7 ١ LA À à 


۸۲ 


رابع لاتم العرفية وهو 
جزيرة الاندلس 


الطول 


iy 


C- 


x 


العرش الاقلم | الاقلم 
gad Ta 9‏ | العرق 
من نهاية | می 
br‏ لاس | الاندلس 
ں de‏ 

تم | » | من اواخر + 
راپ فا لئ 
التمای 

خارجة 

عن 
5 من آواخر | الاندلس 
لن فى من 

i‏ بلاد 

gl 
فيل انها‎ 

5 من 

خارجة 

عنها 
على da‏ 
الانه لس 
مط | م | من السابع ا 2 
من 


metre 


s Cal ضبط‎ 


بف الطأء المعملة بالرآء 
(المشددة) المعملة ونم الکای 
وسكون الوأ ثم نون مفتوحة 
زاء 


Dar 


بفخ البأء الموحة وسکون 
الرآء المعملة وفك الشيس 
ا مجية وف النون وسکون 


fe‏ الهزه وسکسون السراء 
ا ممملة وم الباء الموحة 
وسكون الواو ثم نون مفتوحة 
وفآء 


الشهور بالشين ا معيمة والنون 
والثاء السکتاه من فوق م 
مشناۃتحعیۃ والق وقاف ووار 
ssh à‏ 


AW 


وهی آخر مدن الاندلس الساحلية بشرقيها وجنوببها ها 


وهيكل الزهرة هوحن الاندلس من جهة الشرق والتمال وكان Ka‏ الزهرة المذكور يعبت اهل تلك البلاد قبل 
دين النصرانية وهو فى طرف جبل البرت مع بحر الزقاق 


وهی مصافبة للدندلس وقريبة من طرطوشة وقں ble‏ مع الاندلس فى الذکر وان كانت خارجة عنها لقربها منها 
وبرملونة قاع ملك مى ملوك الفری يقال له الرملوق وهو ملك de‏ جنس من El‏ يقال لم الكيطلان 
igang‏ من de‏ فتوح المسهين ثم ارتجعھا الکفار 


asie à,‏ اربونه بحيرة تتقصل بجر الزقاق وی آربونة انتی موس بن نصير فى فتوح الاندلس وبفیت أربونة 
افعی ثغور السلین من الاندلس ومنها ومشرق ho)‏ بلاد الافريم مثل مرميلية وبلذد الانبردية وغيرها وهی على نهاية 
السرقيةكما ان اهبونة على النهاية الغريسية 


قال اہی سعید وى الثمال والغرب عن مدينة لمون ie‏ شنت يافو Les‏ دفى بافو شواری ولها مان pis‏ 
one ۱‏ النسسارى ‏ وهی على الجر وحولها انهار dits‏ من جبل فى مرفیها قال فى العزيزى ومدينة مننیاقر مدينة 
جليلة من مدن لجلذلقة بینها وبين الجر السيط يوم واحد 


tage 


+ رابع الاقالم العرفية وصو 
.5 جزبرة الاند‌لس 
Een‏ سو الاقلم | للانلم 
© | | © ا | شتبق | العرق 


ضبط الاسماء 


۲۹ سر پاپ مو جا من : ee‏ 
[el‏ الیل | کے | lala‏ | السام | بالف اور ر یں 
Pay‏ فول م بام دانية وهام 
w A A A 5‏ ہمہ A‏ 
35 3 السلدس | اٹہ | والنون م کا وهآء فى الآخر 


بالقاف apreti‏ والواو والرآء 
المعملة ثم ياء مثناة is‏ 
b,‏ فى الآخر ua‏ 


ي بلاد | باللام واليآء المثناة الغنية 
۳۲ ي | سه ا 
ليون | ابن سعید ل | مو السابع | aa‏ | ولا والنون فى الآخر 
بالباء الموحة والراء ا معيلة 
CON‏ من من 5 يه $ u‏ 
۳٣‏ بوغش أبن سعين | بط | مه | من | a‏ السادس ۹1 ol,‏ ا معجمة f‏ شین مصمة 
٠. G‏ | بالقاف والسين والتاء sut‏ 
من sgo‏ کا ثناة 
WF‏ 1 ابى سعين | که | کر | ثم a|‏ السادس | القرصالية الفوقية واللام والیا. 2 ë‏ 
f dll‏ وأو ونون فى AY‏ 


نهورة مدينة جلیله من مدن لجلذلقة وبغا Situa‏ ملکم الآن 


قال فى اللباب وجليقية بل من 304 الروم مناخمة للاندلس وعن بعضم ممورة فاعد لجلذلفء وهی مدينة جليلة || 
puis ibn‏ قال ابی سعیں وهورة فاحل جليقية ابر مدش آلفنش فى جزيره بین عرفين (:۰) من نغر هوره 
ولها ذكر فی غزوات الناسر المرواق وال منصمر بن ای عامر ركان المامون هد ملکوعا م اسرجھھا لبلّیقیسون 
بالفتنة ومصبٌ نهرها ball‏ حيت الطول من له شالدات > ل دم والعرض مر فال فى العزیزی من سس 


س 


قال اہن سعیں ومدينة سلنکه على تمالى نهر قامرية وبینها ous‏ مدينة nhi‏ قات غليسية مرحلہان وى 
اعی قلسرية فى مرقيها 

قال ابن سعید ومدينة قورية على جنوي جبل الشارة وهی كانت ثغر ا مسايين فى rie‏ ملوك الطوائق وفی جنربيها 
وجنوں نهر طليطلة مدينة هنترین وق ہت شتنریں ۴ الشرق على جنوق النهر حصن فنطرة السيق ببنها 
مانون مہ ds‏ وی شرق ذلك de‏ تما ی النهر مدينة ds‏ المقںمة الں کر 


قال ابی سعید وفى تما ی هوره باعرای الى الشرق مدينة ليون ع الى خرب سورها العظم ۸2 ا منصور بن أ عامم 
نے وا في نهر هورة قال سلجم یت بی 0ت لجاذلقء 02۴ 


قال أبن سعید do‏ 8 بنبلونه في هت العرض قاعة فستالية وهی مدينة برعش وهی دار صناعه السلاح المعول 
فى بلاد الفنش وی فى نمای Jadl‏ الكبير 


قال ابن سعید وف هرق برھلونۃ قستليون وهو معفل القرصالية بخرج منھا الصعدان 9 


۱۸ 


NOTES DE LA TABLE PRÉCÉDENTE. 


' Le n° 578 porle .عاق‎ 

3 Dans le manuscrit de Leyde, on lisait primitivement leslo jia رمن‎ el telle est la leçoif du n° 578. 

٩ Le n° 578 porte aql. 

` Ibid. able. 

Le man. de Leyde porte لسطه‎ 

H faut probablement lire asly. 

Le n° 578 porte wild . 

T) faut lire بنپللونة‎ . 

Lisez .وتمالیھا‎ 

H faut sans doute lire (5 Jte ling. 

Ce qui suit jusqu'à la fin est tiré du man. n° 579. 

? Le man. d'Ebn-Saïd porle فرعين‎ : celle leçon paraît préférable 
On Jil dans le man. d'Ebn-Sïd : .الطول عسر د رجات‎ 
Dans le man. d'Ebn-Saïd, ce nom est écrit ainsi ٹو رنہ‎ . 

` Le man. n° 579 porte | 

’ T} faut sans doute lire E 


دہ 


3 


چ 


3 


ei 


ذل رجنم محرالروم acth‏ الغربی 


جراج رس رت 


لما فرغ من الاندلس اخذ فى دكر لجزائر الجرية والذکور هنا هو جزاشر 
الجر الحيط الغرى وجزأدر حر الروم Asla‏ واما pia‏ بحر فارس ور الھند 
فسنذکرها ان شاء الله تعالى فى موضع آخر مفرد لها فن Die‏ الجر bM‏ 
الغرى جزآث رالدات : وق جزاتر واغلة فى الصر عشر درجات عن الساحل وي 
عدّة جزائر وبطلهوس اخذ اطوال الدن منها وقد قيل انها انغغرت فى البحم 
وانقطعت اخبارضا قال ابن سعید وجزائر السعادة Les‏ بين جزائر 
لحالدات والساحل قال وى مبدّدة ف الاقلم الاول والثاى والشالث فال وق 
اربع وعشرون جزيرة وللحدیث عنها کا خرانات 1 ومن ؛ lim‏ الصور المتفرعة 
عن الجر الحيط الغرى جزيرة برطانية فى بحر بردیل وهو الجر تارج فى 
شهالى الاندلس وليس بهذء لجزيرة ماء الا من الامطار وعلى ذلك بزرعون 
وجزآثر برطانية احدى عشرة جزيرة ومن SOL‏ المشهورة جزيرة ادكلطرة 
ويقال انكلترة فال ابن سعيد وصاحب هذه لجريرة يسمى الانكستار فى 
تاريخ صلاح الدين فى حروب عکا وفاعدته فى هذه لجزيرة مدينة لن<رس 
تال وطول هذه لجريرة من نوب الى الشهال باعرای قليل اربع ساية 
وئلنون ميلاً واتساعها فى الوسط حو مايتى ميل تال وق هذه imd‏ معدن 
الذهب والغشّة والحاس والقصدير وليس فيها كروم لشدّة لبيد واهلها 


' Ebn-Saïd écrit gala Sid. — ^ Le passage entre crochets ne se lit que dans le man. n° 579. 


AA 
لون جواهر هذه المعادن الى بلاد افرفسة ويتعوضون به لخمر نصاحب‎ 
یصنع الاشكرلاط‎ Paues فرنسة انما کثر الذهب والفضة عنده من ذلك‎ 
العال من صوف غضهم الذى هو ناعم کا حریر فصعلون عليها جلالا تقيها من‎ 
الامطار والشمس والغبار ومع غتاء الاتكتار وسعة ملکتء فانه يقر‎ 
ijay قدامه‎ be بالسلطنة الفرنسيس واذا كان جقع حفل خدمه بان‎ 
برطافية جزيرة‎ dLes جزيرة انكلترة وبعض‎ dloa طعام عادة متوارذة وف‎ 
ومسافة طولها جو اثنى عشر یوم وعرضها فى الوسط حو اربعة ايام‎ sou), 
وق مشهورة بکثرة الفتن وکان اهلها مجوسًا ثم ننضروا اتباعا جبرانهم‎ 
وجلب منها العاس والقصدیر الكثير وبالفرب من هذه لمزایر جزيرة السنافر‎ 
وطول > السناقر سبعة ايام 5,4 وغربًا وعرضها اربعذ ایام ومنها‎ Jb 
ومن لجزآثرالی دماليها جلب السناقر البيض الق یسل من هنالك الى‎ 
ورسم تارج منها فى خزانته الف دینار وان اتوا به ميتا دفع‎ par سلطان‎ 
لهم ٹمس ماية دینار وعندمم الدب الابيض یدخل ف الصر ویسے ویصید‎ 
السمك فمخطف ما فضل او ما غفل عنه هذه السنافر ومن ذلك عیشها اذ‎ 
هنالك من شدّة لجمد وجلود هذه الدببة ناعمة ] ومن چزاتر الجر‎ SIL لا‎ 
الصر الحيط الشمالى وی على نهاية المعجور فى‎ à الحيط جزيرة کو وق‎ 
الستمال ومن جزآثر بحر الزقاق جزيرة طریف وطریف بليدة من الاددلس‎ 
وامامها فى الجر جزيرة صغيرة نسمی جزیرة طریف ومن جزار بجر‎ 
الروم جزيرة قوصرة وى جزيرة قبالة افريقية بالقرب من تونس وبیسھا‎ 
Khat وبين صقلية مجرى وق ف اواخر الاقلم الرابع ویوجه بها تمر‎ 
وجلب منها التين والقطن اكثير وقوصرة بفتم القاف وسكون الواو‎ 
وفتم الصاد والرآء الهیلیی وق أخرها ھا ومن جزآشسر بحر الروم‎ 


1A4 

جزيرة مرمرا وى جزيرة فى وسط فم A‏ الفسطنطیی les‏ مقطع الرخام 
وق على مايق ميل من قسطنطينية ومن جزائ بحر الروم جزيرة Kaba‏ 
وبها ديورة وقرى وق بالقرب من فم لخلي القسطيطينى قال ابن سعيد وق 
واغلة فى حر الروم على ماية us‏ ميلا من فم ال الفسطنطیی وق 
لصاحب قسطنطينية ومنها جلب الصطک الى البلاد وهو من تمر تنبت 
بها تشبه جر الفستق الصغار وق فصل الربيع تشرط تلك SU‏ مشاریط 
فيسيل منها الصطک ثم جح على الشجر وهو لبيد والذى يقطر على الارض 
يكون دون ذلك وهذه لهزيرة جنوي « قسطنطبنية وغري بلاد الارمن وشرق 
بلاد الغرع وعن ابن سعيح ان طول جزيرة الصطک من الشمال الى لجنوب 
نحو ستين ميلا وق شرق جزيرة النقرینت * وبيمما حو ثلنين ميلا ومن لزانم 
الصریة جزیرة ف سقة وى ALS‏ جنوة وامتدادها من الشمال الى لجنوب رى 
ونصف bus,‏ هذه لجزيرة متسع وراسها الذى الى جهة جنوة ضيق 
وبينها وبين جزيرة سردانية جا زح وعشرة اميال قال فى المشترك وقصر AL‏ 
بفے القای وسكون الصاد المهملة ثم رآء مهملة وبفت المثناة من تحنھا والف 
ونون مشددة ثم هاء فال ويانة لفظة رومية وقصريانة مدينة 
كبيرة بصقلية على سن جبل قال فى المشترك ایا مازر يفت النزاء 
المعجية وبعدها راء مهملة Lise‏ بجزيرة صقلية ينسب اليها المازرى 

شارم موطا مالك ؟ 


' Le man. de Leyde porte lat. — * Le man. de Leyde porie ici et dans la Table emaa, il faut 
lire النغرينت‎ . — * Le man. de Leyde porte ملك‎ . 
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خامس الاقالم العرفية وهو 


۱ 
Ce‏ 1 
1 ۰ ضبط الایهاء 
الاسما 3 الطول | العرض | الاقلم | الاقل C‏ سمأ 


a s 5 من اول فى فم بعر‎ Ç ws 
2 هأ‎ | ٠ لط مضملۃ‎ 1 kA 
E ابی سعھد | اناح | > ”| لفاس | الزقاق‎ EE ۱ 
بفخ المثداة من تحت والى‎ ۱ Fe 
۳ 7 من آخر ق عر‎ 7 o 
با اسک )|| وري | پر | وب مرح وزوسین‎ ٠ 
شاء‎ f img iles | 2 ْ 37 کک‎ 
7 ق عدر الى‎ 
وی‎ Er | | من اوآئل‎ NT 
وسكون الراء المهلة وقاف‎ A ۷۳ J ایس سو ای اط‎ 32 7 
و ضاء‎ iaaii مس ین‎ è 6 
معو و‎ i 
الاند لس‎ 


£ من ارآئل الروم | بفخ الم وض النون المشؤّدة 
رج ابی سعیں كن | نب | لط | م sla gld‏ وواء ila‏ ساكنة وقاف 


rey 
ری‎ 
وت‎ 


> شرق | مفنوحة وهام 
الاند لس 
۳ ويقال لسردائية بالفرجی 
۲ و | اطوا لا | + ال ام صردالی وهی بع السیں وسکون 
o‏ 5 ابی سعين y‏ دنب 2 à‏ من الرابع ری الراء وفض الدال المعلات م 
ا | رم من | ح | لو | م > | الق ونون مكسورة وياء 


مثناة ie‏ مفتوحة ثم هاء 


Tgr 


~ 


الاوصاف والاخب ار العامة | 


عن ابن سعیں جزيرة قادس صغيرة وطولها نحو انی عشر میا وی تقابل قصر الجاز ز قبالة مصب نهر أشبيليه فى 
الس Lol‏ ها من ج الیو وهو الضار الها آثار جار وقظره ان بدخل ااا فار علبها ق الهر 0ا2 
الى جزيرة قادس ا مذكورة وفى جزيرة قاد سکرو مكثيرة وبسانین قال ابی سعید وطولها طول طخجے وی عند 
فم بحر الزقاق من الجر العبط 


وعنه أن جزيرة يابسة غرى جزبرق مایرقء ومنرقة وبها مدينة طولها وعرضها ما ذکر وامنداد فك ابره من 
العرب الى الشرق نو احد وئلئین ميلك وانساعها من لجھہ il‏ جو عشریں JL‏ و ببنها وسین بلنسب من 
الاندلں جری valy‏ فال الادریسی من دائیة dl‏ جزبره بابس نسعون Ju‏ شرقا ومن جزدره iwal‏ الى حردره 


وعنه ان جزيرة مابرفه أخر جزيرة تبنت فى ید الاسلام وبھا مدینه طولها وعرضها ما ذكر ومساده هل il‏ 
من التمال الى لجنوب اربعون ميلا وهی فى العرب عن مىرقة وفبها بحيرة دورها تسعه امیال وفیها غير مد سھا 
عة حصون ومدينتها جهنها np‏ ويدخلها سافية جارية .على الدوا م ولها قلعه للملك وفیها یقول اہن اللبانہ 
ء بلن اعارته لحمامة طوفها ء وکساه ass, is‏ الطاوس م2 کاتسا تلك ۳ مدامۂ ء وکان قیعان الدبا رکووس 2 


وعنه وجزيرة منرفة فى بحر الزقاق وش خصبۂ وبها مدبنه طولها وعرنها ما ذكر وطول مسافتها من التصال الى 
3 0 موب JL‏ وقبل سبعون de‏ وجزيرة منرقه 000 هرق جزيرة مابرقے الق ذصرت 


وعنه أن جزيرة سردانية شرقية عن جز رالذكوره وبها مدینه طولها وعرضها ما ذكر وف غری de‏ زیر خرج 
المرجان وطول هك لجزيرة من الثمال الى لجنوب حراوان ونصف و يقابل سردانية من بر العدوة مربى رز دا 
وهو شرق قسطينية «) قال ابی سعين أن جزيرة سردانية قال بلاد بیزة و بسردانیه قلاع كثيرة ومعدن فضه 
pli,‏ المرجان 


سس سیت سرت سوسوي جر ست عسوي at mna US‏ و سس 
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مس الاقالم | ية‎ 
كر وكين كور‎ 
ar 
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هت و 
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Me ver ہم‎ 
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5 
7 
3 ; ة من 

9 معدن 
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entente ei re 
مرحله وی فى شرق قابس وبینها وبين الب جاز ضيق يعبر فيه البها بالزواری وهنا‎ iya وعنه وطول جزيرة‎ 
الجاز عن قابس فى هت المشرق على مرحلة ويجلب من جزيرة جرية الزین الكتير والزييب والنقام رالاكسي‎ 
ا مفشلة وق تعا ی جزيرة جرية تفع صقلية واذا جاوز الجر جربه اندفع تمالا وطعن البر نوش فيه ولا يزال یسمل‎ 
à all سنون ميلك وعرص الراس‎ Gil می الغرب الى‎ à الى طرابلس الغرب () 1 قال الادربس وطول جزیرة‎ 
] خسة عشر مياك وهی عامرة بقبائل من البرير والمرة نغلب على الوان اهلها‎ 


وجزيرة صقلية بين ذنبها الغری و ہیں “نونس مجری واتا سنون مياد ودورها حمس ماية ميل وامام بلرم جبل ea‏ 
منه عیو نکنبرة صغار a‏ بالغريال وجزبرة صقلية على صورة مثلن 3 الزاوده فالزاوبه الاوی تمالبه وناك 
الجاز الضيق الى الارس التكبيرة وهو نحو سنه ميال والزاوية الثابية جنوبية وهی نقابل ىر طرابلس من أفريفيه 
والزاوية الثالشہ غريية وهناك برکان النار فى جزبرة صغيرة منقطعه تعا ی الزاوية القربه ا مذكوره وسڈکرہ 
فى آخر الكتاب وتمالى سقلبه بلاد قلورية وصاحب صقليه فى زماننا افرئجی من الكينلان امه du ol‏ 
واماء مدن جزيرة صقليه بلرم طرانیس ۵ مازر جرجنن مسیی وقصر یانه 


ومدينه viens‏ ومسينة فى الزاوبه الثمالية من جزيرة صقلية وض مدينة متهورة بکنرة العذب els‏ وهی فى 
جانب لجربرة المقابل لقلفربه وجزدره سقلي هکثيرة الزلازل بحي AG‏ تهذم أبنينها سها وباجزیر: أكثر من 
بلرم ولها مدن كثيرة ولكن آمهرها هاتان المدبنتان اعی بلرم ومسی وکانت للمسلین رجن عنم وش اليوم 
للنصارى قال الشريف الادريس ودور صقلية حمس مايه ميل 


وهی من PS‏ نيه الى ذكر انها ثلقاية جزدرة وی Les‏ بين افريطس والثمال كذ! قاله بعص 


عن ابن سعيد وجزپرة لميا اكبر le‏ الروم ودورها de‏ الفقيق سبع ماية ميل وقبها اجوان ونعم‌یبای 
وبينها وبين جزيرة آفرپطش ماز قدره سنون ميلك وفى وسطها مدينة لمريا قال ابن سعين وتعرف فى الکتب 
جسیسرہة بل ونس (و) 


سیت سس سی pana‏ ل 
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ie ie حدم ی‎ 


ضبط الاسماء 


القاف e‏ و 


وسكون المثناة می تحت وکسم 
الطآاء الهلا وق اخرها 


Leone شين‎ 


بفق النون وسکسون القاف 


DL‏ اليا وف الياء 
ا موحدة وسکوں النون م مثناة 
فو فة )10( 


هم الراء اللہملة ثم وأو ساکنه 


ودال مهمله وبقال مجم 


مکسورة ثم سين deu‏ 


من اللباب ge‏ القاف وسکون 
البام المرحة وغم الرأء امه 
رق أكرها ی یل 


من خط ابن معین بالباء 
الموحلة والراء والطاء المعملتين 
ثم الف ونون و یاه مثناة تحتية 
زخاء فى الآخر 
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| الاومعساں والالخسبسار العامة 


| 
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i tn acy‏ افربطش حجزدرة همه رره » عله وأمتدادها من الغرب di‏ السری ودورها نلهابه ومسون مبلل وبها 
مدبنه طولها وعرضها ما ذكر وفبل ان الاميال المذكورة وهی ثلفايه ونمسوں هو طول افریطش شرقا بغرب لا 
دورها ويجاب من اقربطش الى اسكندرية dl‏ والعسل وغير ذلك JE,‏ الشریق الادريس دور افریطش تلفایۂ 
ومسوں ميلا JB,‏ ق کناب الفرس أن دورها مسيوة خمسۃ عشر یوما 


Dies ور وو و مسا تا‎ me ee cr me 


و عنه جریر النفریین ( )21( 3 التتمال عن جزيرة Li‏ و جریره النعرپنت Las‏ مں لج اثر الكبار و اما ادها من 


الفرب الى الشرق بانعراف الى SPA e‏ ماب¿ ومسون میا وعرصها من die‏ ماد الى حو ذلك Er‏ حاسم درة 
مشهورة بروج الشواق و العطانخ نها وف فی العرب عن En‏ | الصطکی 


اس صم میس مم 
حم mn‏ رع ن ondes‏ سب یم ص مه یسرت شت تیم م یی 


جرد ره رودس مها المسامون ق رمں معاوبۂ واف داد ëa vie‏ هر Juil,‏ الى لدوب باعرای کس و “ہن 
مياد وعرضها نصفی ذلك وبين هك Ea‏ وبين ذنب افردطش ری واه وبعض رودس goal‏ وبعصها لصاح 
اصطنپول وروڈس فى العرب عن قبرس باعرای الى التمال وش بون جزیرہ امسطیی وب جزبرا SAR‏ 


ا مج سیم م مس nn‏ رمسم یمتا یی تھ مھ ات سس تسا مس امرس سوم ہم سيم ر میج نیما علا سے ا تھے 


وطول جزيرة فبرس مایتا ميل قال ابن سعين AS,‏ طولها من العرب الى الضرق ولهاً ڈیب ذقيق فى شر ها و pa‏ 
الى ساحل القا م وسعنها iala se‏ ميل وبينها وبين بر الكرك من بلاد آلارمن نعو نصف جری والكرك نعم 'لکای 
الاوى وسکون 7 , ail‏ وفال الشریی الادربسی دور حزیرةۃ قبرس ماینان ومسون مبلد 


mr a p 


nn mn en‏ سس مہ سح« 


فال اين سعين اول ما بلقاك اذا lol‏ من الغرب می العآثر التى خلن AEII‏ السابع إلى جهه التمال حردرة 

برطانیه وهی فى الجر الععیط ويقال للجر لخارج من الجر الصيط بحر برطانيه وك نويل وعو مکسفی بهأت لفریره 

من سار جھاتھا وبق لها مدخل الى بلاد الاندلس من gl‏ الشرفيه لجنوپیه ومساف فك لمزبره هى الول مانب 
۰ عسر بوتا من لجائب نون واتساعها عر val‏ عشر يومًا فى الوسط ولها ملك مدرد 
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NOTES DE LA TABLE PRÉCÉDENTE. 


' Le man. d'Ebn-Said porle Fe .الطول‎ 
` Le man. de Leyde et le n° 578 portent .لیر‎ 
` C'est ainsi que ce nom est écrit dans le man. de Leyde et dans le n° 578. 
* Il faut sans doute lire الجر‎ . Nous avons adopté la leçon d'Ebn-Saïd. 

۶ Il faut probablement lire دونس‎ 

° Le man. de Lavde porte partout بلزمر‎ : telle est aussi la leçon du man. d'Ebn-Saiïd. 

7 La leure و‎ est sans doute pour .او‎ 

' Au lieu de ,طرانیس‎ il faut probablement lire iڊ .طرا‎ 

' Le man. de Leyde porte ld. 

'' Le man. de Leyde porte النغريب معروق وضو من الغربة‎ Ce même man. donne la véritable orthographe 
de ce nom dans l'article 25 آلبند‎ ۰ Voy. ci après, page ۰ 

Le man. de Leyde, ainsi que celui de la géographie d'Ebn-Saïd portent تعر یب‎ l. 


* Dans les manuscrits, cet article se trouve dans la Table des pays du Nord; mais il nous a paru plus con- 
venable de łe placer ici. 


T‏ ن ا ا راا اه 


bete 


ومن بلاد تلك للجهات مملكة بولية بضم البآء الوحد: وسكون الواو ولام 
ويآء آخر روف وهاء وق ملکة على بحر الروم عند فم جون البنادقة من 
غربید وبع تقابل مملكة الباسليسة الق من البر الاخر وملك بولية فى زماننا 
يقال à‏ الريدشار ويقال لبولية انبولية ایضا وغری بلاد بولية بلاد قلفرية 
بعتم القاف وتشديت اللام وسكون الفاً ثم رآء مهملة ویاء آخر لحروف 
وهاء ويقال لها قلورية بالواو Cal‏ وق داخلة فى مملكة الريدشار صاحب 
بولية واهل قلفرية يونان وق بلاد على ساحل حر الروم ومن تلك المالك 
مملكة الباسليسة بغت الباء الوحد: والف وكسر السين الهملة واللام 
ويأء آخر مروف وسين مهملة ثانية وهآء وق مملكة على بحر الروم عدد فم 
جون البنادقة تقابل مملكة بولية الق من البرٌ الاخر وبلاد الباسليسة فى 
من فم جون البنادقة الى جهة قسطنطينية والباسليسة امراة بم صاحبة هذه 
البلاد فى lle‏ ومن تلك البلاد بلاد الا بفتم الم والراء الهملة والف 
وع ملكة تبتدی : من فم AA‏ القسطنطينى على ساحل بحر الروم وغتق 
مغربا وتشضل على قطعة من ساحل بحر الروم وعلى بلاد وجبال خارجة 


' Ce chapitre, dans les manuscrits, était renvoyé à la fin de l'ouvrage; il nous a paru mieux placé ici. 
* On lit dans le man. de Leyde Lu. 
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عن الصر وهذه الميلكة مناصفة بين صاحب قسطنطينية وبين جنس من‎ 
الغريم يقال لهم القيتلان بالقاف او اكاف واليآء الساكنة آخر روف‎ 
والثناة الفوقية ولام الف وفون ویجاور هذ الميلكة من غربيها بلاد اللخجوط‎ 
الم وسكون اللام وفتم الفاء وضم جم وواو وق آخرها طاء مهملة‎ ais 
على ساحل صر الروم وى من اعمال قسطنطينية‎ LU بلاد‎ agé وبلاد الملتجوط‎ 
بلاد الملتجوط‎ és والملفهجوط جنس من الروم لهم لسان يتفردون به‎ 
بلاد اقلرنس بکسر الهمزة وسکون القاف وکسر الم والرآء ال همه‎ 
وسکون النون وق اخرها سين مهملة وق بلاد اهلها بونان تحت کم‎ 
الباسليسة وق على ساحل بحر الروم غرى بلاد اللنبوط وق وافعة بين‎ 
الملفجوط وبين الباسليسة فال الشریف الادریسی امتداد كنيسة رومتذ‎ 
سفایة ذراع فى منله وع مسقفۃ بالرصاص ومفروشة بالرخام وفيها اعمدن‎ 
pbs مین الداخل من آخر ابوابها حوض رخام‎ des كشرة عظمة‎ 
العودية وفيه ماء جار ابا وق صدر اکنيسة كرس من ذهب جلس‎ 
باب مصخ بالفضة یدخل منه ال اربعة ابسواب واحد‎ ais, عليه الباب‎ 
] بع< حر يفضى الى سرداب فيه مدفوں بطرس حواری عبسی [ عليه السلام‎ 
ونهده المدينة كديس اخرى مدفون فيه بولص وبحذاء قبر بطرس حوض‎ 
فيه فرش االنيسة وستورها الق تزين بها فى اعيادهم وق‎ phe رخام منقوش‎ 
خارج اللديسة عند ركن من اركانها عمود عظم على اربع فواعد من حاس‎ 
عشر دراعا وكا صعد الجود یدق وف اعلاه عمود‎ List مربعة كل وجه منها‎ 
عحاس فى اعلاه كرة مذهبة یکون فطرها حو باع ولها بریق ولعان وتظهر من‎ 
ائنی عشر ميلاً نیعم بها موضع اکنیسة وفرن بلاد روميية على الساحل‎ 


pre 
ليس لهم ملك بعینه بحکم عليهم واتما لهم اڪابر‎ EA وم جنس من‎ 
كمون بينهم وبلاد التسقان فى معدن الزعفران وعن بغض من رای‎ 
تلك البلاد فال وقبالة رومية ف الجر جبلان شالخان لا يزال بظهر مهما‎ 

الدخان نهارا والنار ليلاً وام احد لجبلين بركان بصم البآء الموحدة و 
الراء المهملة وكاف والف ونون واسم الآخر استنبری بكسر الهمزة وسکون 
السين المهملة وفت المثناة الفوقية وسكون النون لي PL‏ موحدة من تحت 
وراء مهیلة ويآء آخر روف ومعنی برکان واستنبری الرعی والبرق Lis‏ 
الشريف الادريسى فقال بركان اسم جبلين احدها فى جزیرة منقطعة à‏ 
الشمال عن صقلية ولا يعم فى العالر اشنع منظرًا منه والبركان الثاى فى 
جزيرة صقلية فى ارض خفيفة التربة كثيرة الكهوف فال ولا يزال یصعح من ذلك 
بل لهب النار تار والدخان اخرى نال وکا هاجت ph!‏ اجتع بتلك 
الهون تلال من الرمل كانها مادّة لتلك النار قال وق تلك اکھوں مواضع 
الننقس يسمع لها دوی مثل نباح en‏ القرم بکسر القاف والراء الهملة 
وميم فى الاخر اسم للاقلم ومو یشامل على حو اربعين بلدا منها صلغات 
وصوداق واكفا المشهورات وقد يطلق القرم عق صلغات cle‏ وصلغات 
Lil,‏ وصوداق کالاثاق فصلغات عن الفا فصال بغرب وعن صوداق بنمال 
بشرق ll,‏ عن صوداق : فى سمت الشرق وبين كل واحدة من هذه الدن 
الثلث وبين الاخرى مسيرة يوم وصاری كرمان : عن هذه الثلث فى سمت 
الغرب وبين صارى كرمان وصوداق : حو سفن ايام فال فى العزیزی és‏ 
قسطنطينية اذا جاوزها الى لجنوب ضاق جعق يصير عرضه رمية سهم عند 
موضع يقال له اددس ۰ ومن هذه الموضع عبر مسهة بن عبد الملك الى 


١ On lit dans le man. de Leyde ؛ ف صوداق‎ Le man. de Leyde porte .سوداق‎ 
* Ibid, .صاره یکرمان‎ * Ti faut probablement lire aq. 


per 
حر‎ à القسطنطينية والوضع المذكور قريب من مصبٌ ال الفسطنطبی‎ 
العزيزى هو الحمّی فى التب بَرندیس‎ à الروم واظن اندس الذى ذكره‎ 
ضبطها فالوا وبرددبس ف اول لخليم الفسطنطینی من لجهة لجنوبية‎ gitl ولر‎ 
الغربية قال فى العزیزی ولج بطوف بقسطنطينية من شرقيها ونمالبها واما‎ 
فف البر ولها فى هذين للمانبين صو ماية باب قال‎ aude جانباها الغري‎ 
ولقسطنطينية اربعة عشر اعمالاً فى عي لیم وشرقيه اقول وكان يقال لمن‎ 
يتولى عملها الذى فى شرق ال الدمَستق وله ذكر فى حروب الاسلام مع‎ 
الروم فى ايام سيف الدولة بن جدان وغیره ومن تلك البلاد كرتاجر‎ 
بضم اکاف وسكون الواو والم المشكّدة والف وجم ورآء مهملة وق‎ 
مديدة فى شلکة قتر بركة قريبة من الوسط بين باب دید والازق فهى شرق‎ 
الازق وفری باب مدید مبلة عنما الى للإنوب وبالفرب من تلك البلاد‎ 
F5 الفاصل بين التٹر النمالیین اعى‎ ME وهم جنس يسكنون فى‎ ۰ si 
بركة وبين النتر لإنوبيين اعنى تقر هلاوو : وم<ينتهم تسمّى از بفے اللام‎ 
وسکون آككاف وق آخرها زآء مجمة وف شمالى اكز: القيتق بفتے القاف‎ 
وسكون المثناة الاحتية وفتم المثناة الفوفية وف آخرها فاف ثانية والقيتق‎ 
المتصل باللكز من ههاليهم وهم فطاع طريق‎ M جنس ایشا يسكنون فى‎ 
العارة بلاه الروس‎ des وما يقع فى‎ wad على باب‎ pe وجبلهم‎ 
وتم فى شهالى مدينة بلار المذحكورة فى لجدول ونهالى الروس القوم الدين‎ 
يبايعون مغایبة فال بعض من سافر الى تلك البلاد اتهم بتصلون بساحل‎ 
یعلوا به ثم‎ Ge البحر الشهالى فال فاذا وصل القفل الى تخومهم افاموا‎ 
وب جعون‎ Aas يتقدّمون الى المكان المعروف بالبيع والشم! وط کل ناج بضاعته‎ 


' On lit dans le n° 578 الذكرى‎ : il faut probable- * Le n° 578 porte کو‎ db. 
ment lire s. 8 id. „KI. 


pep 
تلك البضاعة الور والنعلب‎ AUS الى منازلهم فعض اولنك القوم ویضعون‎ 
فن انب‎ il والوشق وما شاكل ذلك ويدعونه ومضون ٹر ضر‎ 
ذلك اخذه والا ترکه حت يتفاصلوا على الرضی [ تال ابن سعيح وعلى‎ 
ja ساحل الصر الحيط فى الاقلم السابع بلاد بيطوه وسکانها الفرثم ومنها‎ 
الملوك لافرنسة اذا عدموا فى افرنسة عادة متوالية لهم وق نما بيطو‎ 
مصبٌ نهر بريس حيث الطول کو ل وق وسط هذا النهر وجانبیه مدينة‎ 
افرنسة وق ثلث قطع کا و مدينة الباب " فالوسطى ال فى‎ jast ) 7 
جزیرۃ لفرنسیس سلطان الفاثم ولجنويية جند والغمالیة لساثر قوامسهم‎ 
ورعيتهم وهذا النهر بنزل من جبل دنيوس اب یر وبقال له فى‎ Pole 
الشمال جبل ملجة ومن شرفیه منبع نهر دنبوس الذی بقال أنه اکبر من‎ 
النيل ومن ججون وهو مشهور بنهر دربا" ويسمّيه الترك طنا وعلى جانبید‎ 
ال انها‎ ati Sais وق جزره الى مصبّه فى بحر الفسطنطينية من ادن‎ 
معحمة الابیهاء خاملة الذكر عندنا وق جنوي هذا النهر ودماليه‎ 
بلاد المادية الطويلة النى يقال ان فيها اربعین ملكا وسلطانها هو العروف‎ 
بالانبرظور ومعناء ملك الملوك والعامة تقول الانبرور وفاعدتها القحمۃ‎ 
وق حيث الطول لب والعرض مو کر وف غمالیھا‎ ٠ المذكورة فى التب بيضة‎ 
جبل جرواسیا اکبیر وهو متصلة جبال لنبردية وجبال اشكفونية وعليه‎ 
منه ككثير من الانهار فال ابن‎ Durs شى” حكبير من المعاقل وللسون‎ 
سعيح ومدينة سقسن مشهورة وق حیث الطول سر والعرض 2 وف‎ 
فى کناب‎ db, وى ایض مشهورة مضافة اليها‎ T م<بنۃ‎ Less à 

t Ga mot بت‎ oo T hat كاتس‎ 


dans celui d'Ebn-Said, t Le man. d'Ebn-Saïd porte aas-‏ اہ 
.موه TÎ faut peut-être lire lik. " Le man. n° 579 porte‏ ۶ 


papu 
وعرضها من‎ J الیأء وذکر ان طولها متسب‎ Gi الاطوال مدينة سقسن‎ 
فحقل انها غيرها ونال ابن سعيد وق شرق اركشية : على العر مدينة‎ 
وهم نصاری وطولها تم ل وعرضها مو فال‎ : Mi الاجازة وى فرضة من فرض‎ 
فى العزبزی ومدينة الا جاز العظمی تعرف بارطنوج قال ابن سعيد وق شرق‎ 
وق مدبنة يسكنها قوم من العلان وهم ترك‎ Ale الاجاز على الصر مدينة‎ 
وخلف‎ Led فى تلك‎ af تنضروا وطولها سط وعوضها مو والعلان خلق‎ 
قوم من الترك يقال لهم الام على منزعهم وعلى دينهم‎ les E 
وقلعة العلان الق فى احدی قلاع العالر تتجم بالتتحاب وى حيث الطول‎ 
والعرض & م و على ذروة بل الذى الى جانب ہاب حديد‎ NE 
ویقال ان التتر اسو علیها 288 ول باخذوها الآ باغیل بعد مذة وما ق‎ 
الى السور البی فيه الابواب الیوم فهو فى مملكة بركة سلطان تشر السلین‎ 
جون من العرف آخر‎ de وما فى جنوبیه فلابن هلاون * وق شرق علانية‎ 
الذين افناهم الروس‎ JA مستهى بعر سنوب مديئة خزرية وق منسوبة الى‎ 
وقد بسمّی هذا الصر بعر خزریة نسبة اليها وق حيث الطول ءا والعرض‎ 
مه ل وق على نهر يصب فى الصر من شمالیھا : واکبر الانهار الق تنزل‎ 
الى يرة طوما نهر طنابرس الطوبل اكبير المد الذى عليه کنیر من‎ 
الب‌لغار والترك وعلى هذه الصیرة مدن كثيرة وعماشر غزبرة‎ Le 
واککنر سکانها البلغاربون ومعظیهم مسشون ونيهم نصاری وال قساعدة‎ 


' Ce nom est écrit ailleurs zaas}. gl) کادت‎ gad مصبّه فى بحر طبرسنان فالقطعه‎ 
7 .الابخاز‎ i ۲ | | 1 
Jl faut lire والتضارف والجوی .الكرج‎ sel سیت ان‎ 3 
' Le n°579 porte 5e. Lie والقطعة التى فی لبرہ كانت خاقاں رر وکان‎ 
* On lit dans un autre endroit de la géograpbie | 0891 ۲ 1 
d'Ebn-Saïd : خريها الروس وازالوا سلطنه لخزر منھا وعرت‎ 


رحن ذلك بالمساسين ریما التر Less,‏ حيت وق شرق وتهالى نقعوان مدبنہ الباب فاعثخ سلطنه 
الطول عه والعرض مه الباب وهی ثلث فطع على نهر اتل الكبير عند 


pepe 

الشهورة فى هذه الصقع مدينة طوما الق تنسب اليها الصيرة وق حيث 
الطول Eu‏ والعرض ت کو وف جنوپیها الى بحر نيطش شعراء البقس ومنها 
تجلب الى Su‏ اقطار الدنيا وق سريعة الفى ولقلف وق شرق شعراء 
البقس على الجر مدينة مطرخا ولها بلاه وملك منفرد بنفسه وي على ركن 
الصر الشرق النمای حيث الطول ا مت والعرض نأ وف شرق مطرخا نهر 
الغم الذى عليه بلاد السريم وفاعدة السرير على جبل متصل جبل الالسن 
وهذا النهر نهر کبیر جمد فى الشتاء وتعبر الدوابٌ عليه ويصب à‏ بحر 
رر وف جنوبيه يصبٌ نهر اتل الصغير بان من حو اتل اکبیر ويسر فى 
جنوي نهر الغم فيبق Lau‏ جزيرة عرضها نحو ثلاث مراحل وکان عسکر 
ملاون : قد عبر هذين النهرین الى فتال عسکر برکة فکسرمم عسکر بركة 
فغرقوا à‏ رجوعهم فى نهر الغم ثم غرق الذین خلصوا فى النهر الاخ وکانوا 
قد جاوزوا عليه فى الدج فاخسف بهم ويقال ان الدروع ولبواشن حرج 
من هذين النهرین الى الآن وق شرق مدينة السربر مدينة برطاس فاعدة 
هذا لجدس من الاتراك حيث الطول عو والعرض ن نب وق على طرف Me‏ 
قرمانية اکبیر الدآثر من دماليها حو تمانياد وثلثين یوم الى جانب نهر 
طنابرس ومنه يتزل انها ركثيرة الى جحيرة طوما ولبرطاس جالات كثيرة على 
نهر اتل الذى فى شرقيهم وجنوبيهم وق شرق برطاس دخلة من بجر 
طبرستان كثيرة وق شرقيها ipat‏ مازفا ودورها حو تمانية ايام ويصبٌ فيها 
ويخمج منها نهر يصب فى نهر اتل الطويل des‏ جبل قرمانية قلعة درمو 
وفيها بجعل ملك الغربة ٠‏ ذخابره ومنها يعبر الى البرطاسية rats‏ وى فى 
طول من وعرض ن نت وق دما هذه الناحية مجرى نهر طنابرس اکبیر 


Il faut lire ici et plus loin al.‏ * — . هاقکو porie‏ و57 Le n°‏ ؛ 


pre 
وعلیه مدينة سقسين الق تقدّم ذكرها وبها الآن ولد بركة ملك التتر‎ 
المسفين وفيها مدارس ومساجد وشرق ذلك باعو بضع وعشر درجة منبع‎ 
يصب فى جحيرة طوما من بل الاحدب العالى التصل‎ GNT نهر طنابرس‎ 
والعرش‎ JP بالجبل اكببر الممتة مع آخر العارة بالشمال وذلك حيث الطول‎ 
كاوق سس ها سل هيل اس انا ھی ال لوہ سز‎ 
منه نهران كبيران الى دهراتل وشرق ذلك جبل اسقاسیا الممتة من النمال‎ 
اجناس من الترك ولهم‎ Po بلاد القامانية‎ M الى سوب وق جهة هذا‎ 
اعتناًء بالجوم والاشتغال باحکامها وهم یعبدونها ولمم جديرة تسمی حيرة‎ 
عشر يوما‎ dal void عنقود ' طولها من الشرق الى الغرب باحراف الى‎ 
وعرضها اربعة ایام ويدور بها من جهة الغرب جبل را قاعنة القامائية‎ 
وق حيث الطول 25 والعرض نة ولها مدن على الانهار النازلة من هذا‎ 
وق شرق بلاد القامائية جبل الججناك وهر‎ Cal بل وعلى الصيرة خاملة‎ 
معترض من الشهال الى لجنوب خر ج منه نهران والشهالى يغرب ويكون عنه‎ 
یر دورها حو ماية ميل وعلى جانبها الغرى جناکية وق تاع<ة خافان‎ 
البجناك وهم امھ من الترك بحرقون انفسهم وجرفون من وفع اليهم وهد؛‎ 
المدينة حيث الطول فکد والعرض نة وللجيناك جبل ان ينعطف من‎ 
اس ویتعدر منه نهر ال حيرة‎ ME الاقلم السابع ور متصلا‎ 
يكون عرضها ماية ميل وکذلك طولها وعليها وعلی السنهر الذکور مدن‎ 
البجناك خاملة الاماء وج من هذه الصیرة نهر هر مغربًا الى حيرة‎ 
مديدة طبغوا وق مك من الصناك جاربه صاحب الجناکیة‎ Luke اخری‎ 
مع ان لخافائية عندهم متوارئة فى عقبة وق حيث الطول قل درجة والعرضی‎ 


' Le man. d'Ebn-Saïd porte عدھور‎ - 


peu 
Eloge نت ل وى شرق الصناك الارض المنتنة لا يقدر احد على سلوتها ال‎ 
الطيبة وق خالية وق نصالیها بلاد لحرت ! وم کفار لا یدخل الیهم احد‎ 
الا قتلوه وشرق ذلك الارض ا حفورة وق م<ورة عرضها اربعة ایام وكذلك‎ 
طولها و زعموا انها مسكونة بقوم لا يقدرون على الصعود منها ولا ها ولا یستطیع‎ 
الترول البهم لبعد عمقها ویشقها بال اکبیر العروف بسلسلة الارض‎ et ٠ 
الشرق حيث الطول شرل نت لجنو فى آخر عرض الاقلم‎ bis, 
سے ری ا لاد کک ار ام اقب سا سد‎ 
بالفجاق وغربوا الى بلاد الفسطنطينية وكان لهم ملوك كثيرة فى المغرب ففرق‎ 
الحيط بیاجوے وماجوج يتصل‎ JM الشر تصلهم وق آخر ذلك انعطف‎ 
المعروف بسلسلة الارض قال أبن سعيد وبلاد الباشقرد فى الاقلم‎ Jill 
السابع وعم ترك جاوروا الدانيين على عهد متوائق وهم مسلون من جهة‎ 
على سو ان وعلى‎ Plas الاسلام واكثر‎ plis فقيه تران نصرع‎ 
جنوبیه قاعدتهم قرات حيث الطول لط ت والعرض مو مم 8 ما دخله‎ 
النتر وخربوه واهلکوا اهله وق شرقیها بلاد الهنقر اخوة الباشفرد تدضروا‎ 
تجاورة اللائیین ولهم مدائن وعماتر على النهر االبیر مستعجمة وفاعدنهم‎ 
مدينة ترتبوا وق حیث الطول مت والعرض مو وهو ايضًا متا دخله النتر‎ 
داخلة فى ملكة الاشسکری صاحب‎ af le, وق شرقيهم مدانن‎ 
يقال انها كانت لاعظم‎ s القسطنطينية عن ابن سعيد ومدينة لوبائیھ‎ 
مقصود جضع‎ bad ملوك الصقلبة وع موصوفة باکبر ومرساها فى الجدر‎ 
فيه المراحكب الكثيرة وهو احسن مراسى تلك هة وق شرقيها من قواعد‎ 
قال فى العزيزى أن على يسين بلاد‎ bet ملكهم صاصين * وق على البحر‎ 


1 On lit ailleurs ستجرت‎ 3 Le n° 579 porte Lleol. 
L لقا‎ t On lit dans le n° 3× صا‎ 
و‎ man. n° 579 porte ق‎ 7 n lit dans le n° 579 opale. 


۳۷ 
فق هين بلاد البلغار وق لتوب ملكة اللا إلى آخر Re‏ البلغار نم بنصل 
ام بقال لها المروسية ' جيل من البلغار شداد عظام QG‏ لا يفوم 
للرجل منهم عشرة من اشح غبرهم جاهلية یعبدون النمس وف شرق 
المروسية الى بلاب الروسية وق dei‏ الصقالبة مفاوز لا عمارة فيها الى الس 
best‏ ولا یسکن FR‏ البرد الذى بها الى حو الروسية وه Rl‏ من الاتراك 


ينصلون بالشرق بالعزبه * من الاتراك ' 


' أل‎ faul peut-être lire از ° — المردسم,‎ faut lire دالعزبة‎ 


۳۸ 


لكان والعترون ری العرعية وضو 
أمم مخلفة 


کنا الا اء 
الطول | العرش الاقلم | الاقلم 
0 : 3 الا بر 

él ۰ ce Ta 5‏ العرق 

سسحت ات REA, EE‏ ا — 
خارجه 

2 عن ترا ۱ و الراء 

Ducs vost ا‎ 


اللہ ودح الال المغملة 3 
بلاد الق بعن‌ها لامر 


باللا م المسندة أل >فسوم سم 
والنون الساکهه LI,‏ 
۱ الموحة الفنوحه والرأء المعملء 
J‏ لر 5 Cig‏ ول اف الشاي والدال الصلےء 


+ 


EN UN EEE 
الكبيرة وامال 3 النوبرد به والانبرد ىه‎ 
عن بعص أهلها‎ 
ely 
۳ : | | à 1 Fee f 
بف كم والنون والواو نم‎ umat a E E 
الاخضظ8ر‎ g می‎ Ca و‎ T 


000 ببآء موحلة مکسورة و وجاء كن 
لا itle‏ زه مجه 
تو یی کو ا a‏ اک ہے 77- 


ملعم ےہ 


۳۹ 


ومدينه بردال فى تال ی برنلون وسیوفها مسهوره وص de‏ شرق عبرة حلوة بصب les‏ نهر يقال له نهر طلوه «) 
وعرج من هلع الجپره النهر المدكور و بصب à‏ العر 


,220999311 پ-ٔپ, 8322ص ء۸ 


والادبرد به بلاد بحيط بها جبال الى حن us‏ وملك الابرديه فى زماسا صاحب فسطنطینيه ورتھا من خالسه 

الرکیس وغرخ بااد اللنبردب orba | ob‏ وفبالنها فى الهم جزدرة Bale‏ ومن بلد ST‏ 7 ا 5 
جزدرة الانس لس والرس کت الیل وسکوں اماع العیلء م al J‏ و معناه ملك 8 و رافوں رام 
معملہ وال وفای معمومه وواو ونون فى الآخر 


قال أبن سعیں وی على غرق جون عم من الجمر اعنی عم السروم وااعر Las‏ بمنها ودين الاسں لس بدخل 
ق التمال وبالفرب من جره جبل الابردب وبلاد DIE opa‏ بادد البیازیه فال الضردف الادربی وحدوة tg‏ 
olis‏ وأود به les‏ مرس جين مأمون ومن‌خله من العرب وعن بعض أهلها ان جیوه فى ذبل حبل عظم وهی على 
حاف الجر ولها مينا lge‏ سور وهی مل دنه muni‏ سره 1 ي العابه ولها بسابن Lans‏ أدواع الفواکه ودور اهلها 
Labs‏ کل دار مممزله قلعه ولدلكف اغننوا عن عمل سور على جنوة ولها عمون ماء مھا سریم و سرب بسانینم 


0ك 


البيازية ۵ وقبالة بيزة فى pl‏ جزيرة سردانبه 


15 
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۳77 و من الاقالم 5 وشو 
Las E‏ الشهالى ویشمقل على بلاه 
تع & أمم خنتلفۃة 
E lb‏ 
3 


سس که 


a الباء‎ bls مں + من‎ H اہی سعیں لت‎ 5 A 
ادون اس ی‎ E ال ی او ای‎ TUE 
ومسا 55-5 وم 7 ى الاخم‎ Æ \ 
لها رومء (وا وضبط‌ها‎ Ji, 7 ه من‎ | 2 Joa خوارزی‎ 
سعید | م ما | ۷ | لخامس رم | مٹھورغیر خف قال فی کاب‎ ll روميك‎ | 3 
له | کڪ | مر إن | والسادس “> | الاطوال وهی الرومبه الكبرى‎ | ob 
رم مس أبعم الباء ا موحاة وسکون الرآء‎ 
f وا‎ a 3 all شا قانوں من‎ y 
فاعة‎ A بر © مم ۳ مه‎ 
0 e ا‎ 


Le‏ واه مثلثة ونون بم يآء ء انب 


ابی سعیں | من | مر | لر | ڪ مدینۂ بالمزة والیاء المثناة العتیة 
£ 
£ پم اليونانيين ins‏ وضام 3 الاخر 


pie 


EES تیار مهن‎ ete) 


قال ابى سعید وبندقیه شرق بلاد الانبردية وھی على طرف ف لم المعروف بجون البنادقة وعارتها فى الجر | 
وتخسرق اراکپ et‏ تيردّد بين الدور ومركب الانسان على باب داره us‏ لمم مكان یهشون فيه الا 
الساباط ال فيه عق الصرف صنعوہ fsb) e‏ اذا اھتھوا القتی وملکم من اننسم يقال له الروك بع الوال 
الملة ووا او ای à‏ الخر زوق نهر من انها و ارضه النهب الماثل الى pal‏ وعنت الاخشاب الكبيرة العطهة 
وعلی شط بحر البنادقة جبل السکفونبه فيه الاخشاب والسناقر والرجال التجعان الذين يغلبون بم à‏ الجر Jel‏ 
لإدنوة ولم ار ھار | ومن اعمال البندقية جزآثر النقرپنت بف النون وسکون القاف Di,‏ المعملة و 

الا م الموحث من نحنها وسکون النون وت ناء متنأة فوقية فى الآخر وکنیرا ما چکن بين تلك SA‏ ه 0932 
وق تمالی جزاشر النفپدت ور فيها ها ملکة استيب بفق الهمزة وسکون السين الصلة وكسر الثناة الفوقية (۵) 
وسكون المنناة الغنية وفى آخرها بأء مرحك من تحتھا وفى ملک استيب يعل الاطلس المعدق 


تال ابن سعيد وم على جانى نهر all‏ وش مدينه مشهورة ومقم خليفة النصاری ul‏ بالباب وم de‏ 
جنوی جون البنادقة وبلاد رومية غرق قلفریة وم یکتاب الادريس قال مدينه رومية دور سورها اربعة وعشرون 
میاك وهر مبای بالاجرٌ ولها وادٍ Bas‏ وسط المدينه وعليه قناطرعباز عليها من لجهة الشرقية الى الغريية قال الهلی 
ومدینه رومية مدينه عظمۂ وتتمل بها Jad‏ من جهة الغرب ولجنوب وشرقيها سغل والجر فى مالبها 


فال ابن سعیں وبرنان کان ماعث الامة الذبی يقال لمم برجان وكان لم شهرة وباس فى قدم الزمان فامتولست 
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سرف ا RAS NA‏ ار سه ۱ قومم من الارحکس رم من احماس اأمرك وتسنضروا لاععاورہ وی علی حم وطولھا 
سرام والسصرص مر 


قال اس معنت وق شترق روتسا lagb agaa‏ وطولها من العرب الى الشرق سهان مل ls‏ مبلا وعر-ها فى 
الرس gaal‏ عونا هان ميل وی وسطھا حہدرہ العتر (*) طوا ۳ کو مادم وس داد وعرسھا کو Hs US‏ 
0 ۹۳ 2 على La,‏ ل نکوں (gs‏ حراس ol‏ لاد الط وماىن ns,‏ الموم اموال ولد برکے وا And‏ بک 
ما لا 9 سر الى البير ١١‏ ' لذيه موحود فہھا وهو حنوان لوك auf‏ وهو 2 وود وف ا المر CG)‏ :)و تقال al‏ مرد 
ب al r Lu‏ شن iya Ji‏ انها رکسره ودک ر السهیی اها لہہی عاو ماده g%‏ 


0000057277772722 یس ی می ی م سس سی 


رم تاقد من EMI‏ وقال 33L pan‏ | لته ده نس بلدد Juel‏ ودن لاد "لسکا مس بلدد [en‏ سم سه f3‏ 


اه ااسرانں رم ڈوو فہاں وحمام els g‏ السطر ومواسع العس وعرص داد دهم مان درخ ee‏ 
میں بلا دهم Jar:‏ سلدد الروم وى zal‏ حدم nu! cb Le‏ 


ویر 


NOTES DE LA TABLE PRÉCÉDENTE. 


' Dans les manuscrits, cette ville se trouvait au chapitre de l'Espagne; il nous a paru plus convenrble عل‎ 
la placer ici. 

+ لا‎ faut lire طلوزة‎ 

` Le n° 578 porte .ويقال‎ 

Le mot مغرب‎ est pour Css. 

والرس معروی Dans le man. de Leyde, on lit seulement‏ ٭ 

' Le n° 578 porte الببازنه‎ 

باجح et le man, d'Ebn-Saïid rapportent ce passage qua ne se lil pas dans les autres‏ 579 دما 

` On lit dans le man. de Leyde jaaa)! 

" Le man. de Leyde porte رومہه‎ ۰ 

۲ ] Hre جنوب‎ ٠ 

۱ 11 serait plus evact de lire ان نکون هی ایاھا‎ 

۲ J serail plus exact de lire وسرق‎ Jla. 

= Leman de Leyde porte وسن‎ 

% Nous devons faire observer que les géographes et historiens arabes verivent invariablement زی‎ ۷ 
le مابيطس زازی‎ au lieu de .ماش‎ el obu au lieu de بنطش‎ Voyez la note r. page mi 

٠ \n lieu de بوذحل٫‎ lisez .التمال‎ 


lo 


On lit dans le man. de Leyde à عن کر‎ Ps: 
7 Jl faul lire بعری‎ ٠ 

Au lieu de «بانو‎ il faut live yl; el le mot SL est probablement pour .صابن‎ 

Le n° 578 porte all. 

# On lil dans le man, de Leyde LE 3 

Ce passage est tiré du man. n° 570. 

Le man. de Leyde porte j كاذ‎ 

On lit dans le man, de Leyde u,a! 

Les arlicles suivants ne se lisent que dans le man. 574. 

# Le man. d'Ebn-Said porte gra. 

H faut lire .سینقو‎ 

Le man. d'Ébn-Said porte برغارما‎ | 

* H faut probablement live بلغار‎ 

> Edrisi écrit دون‎ 

Dans le man. d'Ébn-Said, ce mot est écrit sans points: le man, n° 57y porte دهشی وا‎ . 
۲ Le n° 579 porte apata yl. 

* Ce passage parait ۵ 

. البير H faut probablement lire‏ ٭ 

Le man, d'Ebn-Saïd porte juil; il faul probablement lire „Jt. 


° Il faul peut-ètre lire عه کالهر‎ ds ou bien و ی عم المر‎ 


۳ 


ذلر السشام 


pete 


لا فرغ من ذکر ST‏ الق بجر الروم انتقل الى ذکر الشام وقد حدّدوا 
الشام على وجھ دخل فيه بلاد الارہن وق العروف فى زماننا ببلاد سيس 
والذی جعيط بالشام من جهة الغرب بر الروم من طرسوس الق ببلاد الارين 
الى رخ التى فى اول لجفار بين مصر والشام وحبط به من جهة نوب Se‏ 
Xe‏ من رغ ال حدود تيه بی اسرائل الى ما بين الشوبك وايلة الى 
البلقاء وجیط به من جهة الشرق Sa‏ هن من البلقاء الى مشاريق؛ صرخد 
أخذا على اطراف الغوطة الى سهيغ الى مشاريق حلب الى بالس Lis,‏ 
به من جهة الشمال Re‏ ند من بالس مع الفرات الى قلعة جم الى البيرة 
الى قلعة الروم الى سميساط الى حصن منصور الى بهسنا الى مرعش الى بلاد 
سيس الى طرسوس الى حر الروم من حيث ابندانا وبعض هذه لحدود تفع 
شرقبة عن بعض الشام وق بعينها جنوبية عن بعض آخر Ju‏ البلقاء فانها 
جنوبية عن حلب وما ى سمتها وق شرقية عن متل غزة وما فى متها 
فلبعح العذر فى ذلك وانما سى شامًا لان Less‏ من بى كنعان تشأموا اليه 
ای ذیاسروا اليه لانه عن يسار االعبة وقيل سهى شاما بسام : بن فوح 
واسمۃ بالسريانية شام بشين مكجمة وقيل هی شاما بشامات له بيض ور 
وسود اي ان به اراضى ' على هذء الالوان ووقعت : على كتاب لاجد بن ای 


' Ge mot qu'on a déjà vu à la page ak, ne doit point être confondu avec le mot مشاری‎ — ! [Le 
man: de Leyde porte .يشام‎ — * Ibid. .إراصيا‎ — ` H faut peut-être lire ووقفت‎ 


١6 


pP 

بعقوب اكاتب à‏ السالك والمالك قد اثنى فيه على العراق ودم الشام 
ومصر فقال عن الشام الون هواّه الضيقة منازله لمزنة ارضه التصلة طواعیثہ 
dol id‏ وفال عن مصری بين حر رطب عفن كثير البخارات ! الردية الق ٠‏ 
توله الادواء وتفسد الغذاء وبين جبل وبر بابس صلد FRE,‏ پبسه 
لا ينبت فيه خضرآء ولا یتایر فيه عی ما تال ابن الاثبر واعم ان الشام 
ut‏ اجناه اولها من الفرات جند فتسرپن ثم جنه جص ثم جند دمشق 
ثم جدد الاردن ثم جند فلسطی قال وکل جند من هذه عرضه من ناحیةۃ 
الفرات : الى ناحية فلسطین وطوله من الشرق الى الجر وفلسطین بكسر الفاء 
وفتم اللام وسکون السين وكسر الطاء المهيلتيى وسکون المثناة الحتية 
وق آخرھا نون فال وق كورة كبيرة تشقل على بيت القدس وِغوّة وعسقلان 
فال ابن حوتل جدد فلسطی اول اجناد الشام من جهة الغرب ؛ من رف الى 
be‏ ا جوں وعرضه من با الى Le)‏ نحو يومين واما زغر ودیار قوم لوط 
Ja,‏ والشراة فضمومة البها وق منها فى الل الى حخ ايلة ودبار قوم 
لوط وة البميرة المنتنة وزفر الى بيسان dis‏ طبرية يمى الغور لانه بين 
جبلين وساثر بلاه الشام مرتفع عليه وبعضها من الاردن وبعضها من فلسطين 
فى العل وفال ابن حوقل ايضًا الغور dol‏ بحيرة طبرية ثم Sig‏ على بیسان 
حق ينتهى الى زغر؛ lle‏ الى الصيرة المنتئة Sags‏ كذلك الى ايلة ۰ ونلسطی 


١ On lit dans le man. de Leyde الغاران‎ 7 Le passage suivant a été supprimé dans le man. 

t Ibid. .الذى‎ de Leyde : ۱ 

والغور ما ہین جبلیں غائر فى الارض 18 وبيه Dans le man. de Leyde, ce mot est souvent Jii‏ 5 
وعبون وانهار ولا بسنقر به النلوج وبعض الغور س ون ee ne i‏ 

e man. de Leyde porte أشعرب‎ ٠ "i pa 1 

جد الاردن الى أن جاوز ببسان BL‏ جاوزنه کان می manuscrit autographè porte ici La préposi-‏ و 
حل فلسطين lus s‏ الب اذا اس فيه الساثر اون qui manque dans le traité original d'Ibn-‏ من tion‏ 
Haucal.‏ 


t On lit dans le man. de Leyde : لى ايسلة ۰ زمز‎ 


۲۲۷ 

ماوها من الامطار واجارشا وزروعها اعذأء الا نابلس ' فان فيها مياهًا جارية 
وفلسطین اری بلدان الشام ومدینتها العظمی الرملة وبيت القدس يليها 
ى البر وبیت القدس مرتفع على جبال بسعد اليها من كل مکان وبھ Date‏ 

لیس ى الاسلام ابر منه وبه العضرة وق جر مرتعع مدل AJD‏ وعلى 
العضرة قبة Ale‏ جڈا وارتفام العضرة من الارض قريب القامة وینل الى 
ععنها صراق الى بيت یکون طوله بسطة فى منلها ولیس ببیت القدس ساء 
جار سوی عبون لا ننتسع للزروع وق من اخصب بلاد فلسطین وراب داود 
بها قال لسن بن اعد الهتی فى کنابه المسمّى بالعريزی ان الولید بن عبد 
اللك لما بی القبة على العضرة ببيت المفدس بی Und‏ هناك ols ie‏ 
وی كل واحدة باسم فنها قبّة العراج وقيّة الميزان وقبة السلسلة وقبة 
الحشر نال Lely‏ فعل ذلك ليعظم موقع القدس فى نفوس اهل الشام وينتهون 
به عن ال الى بيت الله لحرام قال فانه كان یکره مسير الناس الى لجاز لس 
يطلعوا من اهل اجاز على فضل آل ببت رسول الله do‏ الله عليه وس 
فيتغيّرون على بی اميّة والعهد عليه فى ذلك ومن بلاد فلسطين ل5 تال فى 
اللباب بضم اللام وتشدید الدال المهملة وهو موضع بالشام وبه يقتل 
الدجّال ول على شوط فرس من الرملة ومن تلل الاماكن الجون بفتم اللام 
وضم لجم المشذدة وق قرية على نصف مرحلة من بيسان فى جهة الغرب 
عن ببسان وذک رف کناب الاطوال ان موضوعها حيث الطول تر م والعرض 
[ 3 ومن الاماكن المشهورة بالشام الرقم وهو بليدة صغيرة بقرب البلقآء 
وبيوتها كلها مخسوشة من كش ركانها جر واحد والبلقاء احدى كور الشراة 
وق حصبة وقاعد: البلقاء حسبان L fur‏ وسكون السين المهملتين وفع 


' Le man. de Leyde porte ally. — ' Le traité d'Ibn-Haucal porte کی‎ 51. 


PPA 

البآء الوحدة ثم الف ونون فى الاخر وق بلدة صعيرة و حسبان واد وبه 
اجار وارحية وبساتين وزروع ویتصل هذا الوادی بغور زغر والبلقاء عمسن 
ارجا على مرحلة وارجا عن البلقآء فى جهة الغرب وبحيرة زغر جنوي ارجا 
على بعد شوط فرس وتعرف هذه الصیرة بالصيرة المنتنه ولیس فيها حیوان ولا 
نم ولاغیرہ وق تقذف بشی يمى مر بضم PL‏ | المهملة] ومن الم المشحّدة 
ٹم راء مهملة وبلط منه اهل تلك البلاد کرومهم واثجار تينهم ویزعمون انه 
دصر كالتلقي النضل وع القرب من الصبرة المنتنة ديار قوم لوط وق ديار 
نسمی الارض ال مقلوبة وليس بها زرع ولا ضرع ولا حشیش وق بقعة سودآء 
فد فرش بها جارة كلها متفاربة فى ابر ويروى انها من الجارة المسومة ال 
ری بها قوم لوط والشراة بفنم الشبی المعجمة والرآء الهملد ثم الف وهآء 
و الاخر ومن الاماکن المشهورة بالشام نل ماما وهو منک فى شرى 
الساحل وجنوبيه حق يقرب من صور وعلسه الشقبف الذی استرجعه 
AU‏ الظاهر بیبرس من ايدى EPA‏ وکانت رعایاه à‏ حکم الع رع 7 
شرفیه وجنوبیه جبل عون وکان اهله عصا: فبی علیهم اسامة حصن علون 
حق دخلوا فى الطاعه وهو معقل حصين مشرف على العور ولبلده اجار 
وانهار وخصب كثير وق .شرفیه وجنوبیه جبل الصلت کان اهله ilas‏ 
فبنى عليهم الملك العظم حصن الصلت حن دخلوا فى الطاعة وبینه وبين 
لون مرحلتان وكذلك بینه وبين ارك وجبل الشراة فى جنوی البلقاء وخلفه 
البرية ویسکنه الان فلاحوں ؛ وق جهة جبل الشراة مهد الى خرج 
منها بنو العباس الى شلافذ بالعراق بصم لحآء ثم مهين مفتوحتبن بينها 


' Ge passage a été biffé dans le man. autographe: a ue قال ابن الاثیر ی اللباب ونعرف بانیاس‎ 
ااسصءساط‎ 


و۲ 
بآء آخر روف وف آخرها شاءٴ وع قرية على مرحلة من الشوبك ' ومن 
الاماکن الشهورة بتلك الناحية معان ال à‏ كتاب الاطوال ان موضوعها 
حيث الطول تو ل والعرض ل À‏ وق بضم الم وبالعين المهملة ثم الف 
ونون JE‏ ابن حوقل ومعان مدينة صغيرة سکانها بنو Baal‏ ومواليهم وهو 
حصن من الشراة اقول وهو الان خراب لیس به احد وهوعلى مرحلة من 
الشوبك ومن الاماکن الشهورة فارة وق قرية كبيرة بين دمشق var,‏ 
على حو منتصف الطریق وق منولة للقوافل وغالب اهلها نصاری وق عن 
ممص على مرحلة ونصف وعن دمشق على مرحلتين ومن الاماکن الشهورة 
انطرطوس وهو حصن على بعر الروم وهو ثغر لاقل ممص وکان به معحف 
عقان رضى الله عند فال فى اللباب 8 بفتم الهمزة وسكون النون وفتم الطاء 
وسكون الرآء المهملتين وضمٌ الطاء الثانية ثم واو وق آخرها سين مهملة 
فال فى كتاب الاطوال ان موضوع انطرطوس حیث الطول سس À‏ والعرض لد 
I‏ ونٹھا السدون وخربوا اسوارھا وق آقلة : ومدينة مصياف فى بلدة 
جليلة Less‏ انهر صغار من اعين ولها بساتين ولها قلعة حصينة وق مركز دعوة 


Jan‏ بم di‏ جهه وادی ىعری بوادی pull‏ حبل 
الدرزنۂ ویعەری جبلکسروان فال والکسروان 
ومني Jus‏ السکین الدی as‏ دعوة uhela JI‏ 


وفية من حصونهم مصیأی وال کهف dl,‏ 


امصیات والکای SA,‏ ,۵۳9۵ بقابله ما 
سس حص وحاة الى age‏ الپرومدینے باه 
مع مصیای وص de‏ هکل مثلت الشرق Le‏ 
والغرق التعالی مصای والعرن à dl‏ حص وبس 
کل bel,‏ منهن وبیں کل bols‏ من الآخریسیں g‏ 
امسافه قريب من بوم 


' Ce qu suit a eté biffé dans le man. autographe 
وف ذلك لاط لجنو الازرق وهو حص سا الملك‎ 
العظم على طرى البربه التى بها الطريق الى جاز‎ 
ودبوك وعلى اليسار طریی‎ WI ob المن‎ de, 

بها وخبير وبصرا نفع عن الازرق فى حهم التمال 

^ Dans le m. de Leyde, ce passage a été supprime 
قال ابی سعبن عند ذكره الاماکن الوافعہ فى السام‎ 
جيل لبنان والذلم فیەکئیر وهو معروی بالصالحين‎ 
Ji و‎ Sas مشبکۃ به الى جهه حص و‎ all Ju, 
الببر جيل بط بسکنه قوم من الاباحجية ترا ما‎ 
السلیین من الفرغ اذا مروا بم‎ Lin. يتبعون ( يبيعون‎ 


ve 

الامماعيلية وق فى لحف جبل اللكام الشرق ومصاف عن بارين فى جیۂ 
اع مساماه Ep‏ وعن تاذ ق âge‏ الغرب فل مسیره سوم وجبل 
اللكام بضم اللام ونشدید اللف والف ومم ہیں لا سکره à‏ ترعة 
صبدا بها آثار عطهة من العسور وق عن ile‏ فى جهة لجنوب على مرحله 
فوية وبالقرب من عی لجر صيعة تعرف بالتدل وى على الطريق الآخذ من 
بعلبك على وادی الیم pus‏ من عی لجر نهر كببر وبجری الى البقاع والعين 
معرودة CL,‏ بفے لم ونشدید الرآء المهملة مال ابن حودل وخرج انهر 
دمشى من حت کنیسد يقال لها الفيجة وهو اول ما مج مقداره ارتغاع 
درام ی عرض ذراع نم حرى ي شعب Au‏ منه العيون ثم جع مع نهر 
یقال به 155 rs‏ من ذلك سائر افھر دمشق وبها مح لیس ف الاسلام 
احسن ولا اكنر نفقة منھ Ub‏ لجدار والقبّة الق فوق اٰخراب عند 
المفصورة من بناء الصابئّين وكان مصلاهم ثم صارت لليهود وعبدہ الاوثان 
فقتل فى ذلك الزمان جى بن زكرياء عليه السلام ونصب راسه على باب هذا 
ati eut‏ باب جيرون ثم تسعلب عليه النساری وعظموه حتى جاء 
الاسلام فصار السلن مدا وعلى باب جیرون حيث نصب راس جبی بن 
زكريآء دصب راس تسین بن على رضى الله عنما ولا کان ى ايام الوليت بن عبد 
الملك عمرہ Ail Rad‏ رخامًا مفروثنًا وجعل وجه جدرانه رخامًا Cie‏ 
واساطينه رخامًا موشی ومعاقد روُس اساطينه ذهبًا وسحه رصاصا ويقال 
انه انفق عليه خراج الشام قال المهلبى انه وجد فى ركن من اركان لجامع 
بدمشق مكتوب بی هذا البيت ذامسقيرس على اسم اله آلهة زيوش فال 
وذامسقيوس اسم الملك الذى بناه وزيوش تفسيره بالعربية للشتری ومن 
الاماكن المذكورة مج راعط قال فى المشترك وهو فى غوطة دمشق من 


Mat 
ناحية الشرق وبه كانت الوقعة بين الهانية والقيسية وكانت الغلبة فيها‎ 
لروان والهانية وانھزمت القيسية واستقر امو مروان بن کم الذگور‎ 
واحكثرت الشعراء ذكر‎ FAN فى لخلافة وكان ذلك فى سنة اربع وستين‎ 
7۳ ہر سر ھا اس و ہے‎ 
المهملة عن السمعانى والشهور انها معرة مصرين مم وصاد مهملة تال ابسن‎ 
حوقل ومعرّة نسرین مدينة متوسطة وما حولها من القرى اعذاء لیس‎ 
قنسربن اعذاء‎ Du جیع نواحیها ما جار ولا عبن وکذلك اکن رما جیع‎ 
ومياههم من السماء قال فى کتاب الاطوال ان موضوع معرة المصرين حيث‎ 
SO الطول سا مت والعرضی آه © وین الاماكن الشهورة بالشام‎ 
والف ورآء مهملة ويآء موحدة موضوعھا‎ AAt الهمزة المفتوحة والتاء‎ 
حيث الطول سب 3 والعرض لَه ومن بلاد الشام الشهورة كورة فورس‎ 
فى كناب الاطوال الفرس‎ Ab كذا‎ D وفاعدتها حیث الطول سا مر والعرض‎ 
قدہر‎ à ومن الاماکن القدهة المشهورة محينة الرستن وکانت عامرة‎ 
الزمان وق البوم خراب وبها بیوت كالقرية واار الهارة ولجدران وبعض‎ 
العقود بها ظاهر وكذا بعض ابواب المدينة واسوارها وفنیها وق فى جنوي‎ 
بهر العاصی على جبل اكثرة تراب سطها فى النبسط الاخذ ال ممص وق‎ 
والعوض‎ À بان ممص وجا: وذكر فى کناب الاطوال ان موضوعها حیث الطول سا‎ 
لد نه وبقال انها خراب من زمن فتوح الشام ومن الاماکن الشهورة مدينة‎ 
الفوعة تال فى کتاب الاطوال ادها حيث الطول سا مه والعرض 5ہ ك وق‎ 
وسرمبن ومعرة مصرین فى بقعة واحد: من اعمال حلب فى جهة شنوب‎ 
على مرحلة منها ولهذه البقعة الاتجار الكثيرة من الزینون والتین وغير ذلك‎ 
ومن الاماکن الشهورة اعزاز وھو حصن مشهور وعمل فال فى کناب الاطوال‎ 


نس 
ان موضوعھ حيث الطول سأ تة والعرض لو À‏ وهو فى تهالى حلب مملة 
الى الغرب قال ابن سعيد ولهده المدينة اعنى اعزاز جهات فى نهاية سن 
والطيبة و للصب : وق من ادزه الاماکن الق فى جهاتها قال فى اللباب ومن 
اعمال حلب عزاز وى بغت العين المهملة والرآء المعجمة والف وزاء انية 
مكسورة فال وق قلعة بالقرب من حلب تال فيها الشاعر 
ان قلى بالتل تل عراز عند ظبى مى الظبآء للسواز 
ومن الاماکن المشهورة حصن تل باشر قال ابن سعيد حصن تل باش ر على 
مرحلتین من حلب فيك المياء والبساتین: ومن الاماکن المشهورة خناصرة 
وق فى طرف البوَيّة شرق حلب die‏ الى gpd‏ على مرحلتين منها وقال فى 
كناب الاطوال للفرس طولها gil‏ وستون درجة ونصف درجة وعرضها 
جس وئلئون درجة وثلثون دقيقة قال ابن حوقل کان بسکنها عمر بن عبد 
العزیز احد خلفاء بی اميّة وخناصرة بالخآء العجمة المشمومة والنون 
المفتوحة والف وصاد وراء مهيلتين ثم هاء فى الآخر ومن كور حلب 
كررة لخبار وق فى زمادنا برية لیس بها غير الوحوش وكورة pl‏ ذكر فى 
كتنب البلدان قال امد الكاتب وكورة حيار وتعرف جعيار بی القعقاع 
فال واهلها عبس وفزارة وغیرعم و بالحاء الهملة المكسورة والياء والیاء آخر روف 
والف ورآء مهملة ٠‏ قال ياقوت ل'حموی ف المشترك الاحص وشبيث وشبيث بفے الهمزة 


Le n° 579 porte de plus ces mots: 5 On lit dans le n° 579:‏ ' 
قال ان سعيد ومن هن الاماكن جبل النميرية وم ومعظم ترينها امر دی تفرح النفس واكير ما 
۳۷9و 0ت7" یھ سو ہے ا 
عله یی وا فس اس E‏ ا 2 ۵ ۹ 
كما وقفت ليومع بن نون وکلمنه لجعي كما كلمت وقد خص بالقر المعروف بالاجاص ما له نظير ولا 
السم میس بن مرم صلوات !ھ عليه وفلسوا يستطيعون بوسلته di‏ حلب لانه بسفیل مساء فى 
فيه الالههية الطری-ق 


Hype 

,#0 ثم الصاد المهملتين وشبيث مصقر بضم الشين المكجمة وفست الباء 

الوحد: وق آخرها فاه منلتة تال Le‏ موضعان باجد وفنا ایا موضسعان 
تلك حلت لال اغاق الاخض رھریت يهذين ترفن ااغامدین یی 
والاحص جبل متسع فيه عذة قرايا وهو شرق حلب بينها وبين خناصرة 
وخناصرة فى طرفه الشرق Li,‏ شبيث فهو جبل اصغر من الاحص و صو 
شرقيه Lames‏ واد سعته شوط فرس وديه خناصرة ومن الاماکن المشهورة 
بالشام العواصم تال ابن حوقل واما العواصم فاسم الناحیة وليس موضعًا 
بعبنه ی۱مّی العواصم وقصبتها انطاکية وعد ابن خردادبة العواصسم 
فكثرها وجعل منها كورة مني وكورة تيزين وبالس والرصافة وي التق 
تقذم ذكرها وتعرف iles‏ هشام وكورة جومة es‏ منها ايضًا اقلم شيزر 
وافامبة وافلم معرة gheil‏ واقلم صوران واقلم الاطمين واقلم تال باشسر 
وکفرطاب واقلم سلیة واقلم جوسية واقلم لبنان الى ان بلغ الى اقلم 
القسطل بين Var‏ ودمشق ومن بلاد الشام السويدية قال ابن سعيد 
السويدية على مصت نهر العاصى وفال وال هنا ينتهى حر الزفاق Die‏ 
ثم بلنوی الى الشمال فيكون ف التوآنه جون الارین والدن المشهورة عليه 
وعلى شهالى الجر اول ما يكون من البلاد المصيصة على نهر ججان و موضوع 
السويدية حيث الطول س ت والعرض آہ مه فال ابن سعید: وبين الغرات 
iS‏ قلعة جم pull,‏ اعنى جسر منے فسة وعشرون ميلا وش<ء القلعة 
فى olei‏ وكان يقال لذلك المكان حصن من فصار يعرف iali‏ صم 
وهو من بنا* السلطان تسود ابن زنک : قال وهذا لسر جزنا عليه الى حران 


وكان كثيرا ما Lily‏ يها و بغزوا منها él‏ الدیں lesquels se‏ ,ونين منم mangue ici les mots‏ 11 ' 
; | بالفننے de‏ تغور الشام لجزيرة trouvent dans le traité d'Tbn-Saïd.‏ 
نسلطو ای 


* On a supprimé dans le man. de Leyde : 


Hete 
وفوقه مرحلة جيدة حصن بدایا : یجاز عليه الى سروج فال فى کناب الاطوال‎ 
والعرض لو ک : ومن الاماحكن‎ J ان موصوع چسر مھ حيبت الطول ست‎ 
الشهورة بالشام زبطرة بالزاء العجية الفتوحة وفتم البآء الوحد: ثم طآء‎ 
مهملة ساكدة ورآء مهملة وهاء فى الاخر تال ابن حوقل واما زبطرة فانها‎ 
حصن من اقرب الثغور الى بلد الروم خربها الروم قال فى کتاب الاطوال ان‎ 
موضوعها حیث الطول سا ك والعرض لو ن اقول و زبطرة الموم خراب خالیة‎ 
من الزرع والسکان ولر يبق منها غير رسم سورها ولیس باكثير وق فى ارض‎ 
مستوية ولجبال حيط بها والشعرة من عمیع جهانها على القرب منها وق فى‎ 
للنوب عن ملطية على حو مرحلتین وق فى جهة الغرب عن حصن منصور على‎ 
وبينها وبين حصن منصور لجبل والدربنه ولقد اجترت‎ Ut نمو مرحلتين‎ 
سنة مس عشرة وسبعاية وكان فى شهر‎ el بها فى عام فاصنا ملطية فى‎ 
نيسان واصطدنا من ارض زبطرة بين تجر البلوط صيودا كثيرة وق ارانب‎ 
الى الغاية لا يوج فى الشام ارانب تقاربهن فى القدر تال فى الشترك‎ Le 
المغلنة وسکون الغين المعجمة وق آخرها رآء مهملة فال وهو اسم‎ ar AU 
کل موضع يكون فى وجه العدو فتغور الشام كانت اذنة وطرسوس وما‎ 
معهما فاستولى عليها الارين وكذلك کان ببلاد ما ورآء النهر بلاد نمی‎ 
النغور فاستولى عليها اکفار وكذلك كان بالاندلس وغيرها فال فى اللباب والارمن‎ 
بفتم الالف وسكون الراء الهملة وفتم الم وف آخرھا نون فال وهم طأئفة‎ 


الفار والزروع وا مری ومنها دخلت الى بلاد الوم حصن Le n°578 porte LL‏ ' 
فال أبن الاتي رکانت قدیها من نعور المسشابیں الواغلة Le passage suivant a été biffé dans le man. au-‏ * 
فى بادد الوم قارب طرسوس واذنة و آخن‌ها الروم : tographe‏ 


sual‏ وخمسين DL,‏ وهی بلاق تشبه بلد الغور وبها خبل وهی خصبۃ وأسعة 


وسيم 
من الروم ويقال لبلادهم بلاد الارمن: وقد Se‏ ابن حوقل ملطیذ من ÄT‏ بلاد 
الشام فقال وملطية مديدة كبيرة من اکبر مدن الفغور الق دون جبل 
اللكام ثم فال وق من قرى بلح الروم على مرحلة واما حن فعددناه ی بلاد 
الروم وهو البق بها واما ابن خرداذبة فقد جعل ملطية من النغور لجررية 
وعدّها منها ومن الاماکن المشهورة من هذا الاقلم اكنيسة والهارونبة 
وهو من AF‏ بلاد الارمن والهارونية نسبة الى بانيها هرون الرشيح فال فى 
المششرك والهارونية Age‏ صغيرة اختطها هرون الرشیه بالفغور فى طرف 
جبل اللكام قال فى العزیزی ومدينة الهارونية آخر حدود النغور الشامية 
Le‏ يتصل بالحدود لجزرية وبينها وبين اکنيسة السوداء اثنا عشر ميلا فال فى 
کتاب الاطوال ان الهارونية حيث الطول Jo‏ والعرض لر ہے ذكر شی من 
السافات بالشام تال ابن حوقل اما طول الشام مس وعشرون سرحاق من 
ملطية الى رخ فن ملطية الى que‏ اربع مراحل ومن مني الى حلب مرحلتان 
ومن حلب di‏ جص مس مراحل ومن مص الى دمشق مس مراحل ومن 
دمشق الى طبرية اربع مراحل ومن طبرية الى الرملة ثلث مراحل ومن 


,844 واذربیجان والعراق وخاز والهن والشامات 
ومصر وال معرب الا وبغا لاهلها دار رباط ينزلها 
غزاة نلك البلث وبرابطون بها اذا وردوها ونتک‌ثر 
اللو لسود الى ما ان اللائن ينونه وارباب 
النعم ینفقونه متطوعیں وم يكن فى ناحية ذكرنها 
رئيس ولا نفيس الا وله علبها وقف من مزارع وغلڈت 
وذور وخانات وخاتای مدا ال مقاط رك من Gladi‏ 
بالعيى CT‏ والوری ee‏ ود کوا نادم | 
قال اس dlas‏ هل Qué‏ منم من احد أو تمع لمم 
رک سڑا 


! Vcici ce qu'on lit dans Ibn-Haucal, à propos 
de la ville de Tarse : 
ومزنها وجعل علبها سورين من جارة كانس تشقل‎ 
وڪراع وسلاح وكانن من‎ re, خيل ورجال‎ de 
مر الايام وتعاقب الاعوام ورايت من يشار اليه‎ 
والفطنة والعلم يذكر انه کان بها الى‎ fall, بالدرابة‎ 
فارس وبعلها فکان ذلك عن قريب عهد من الايام‎ 
ادكتها وماهدتها كان السبب فى ذلك أنه ليس من‎ 
مدينة عظهة من حد مجستان وكرمان وفارس‎ 
وطبرستان‎ Jhd و خوزسنان والرى و أصفهان وجميع‎ 


سم 

الرملة الى رخ مرحلنان فذلك مس وعشرون مرحلة Lis‏ عرض الشام فاصرض 
ما فيه طرفاه فاحد طرفیه من الفرات من جسر مدي على منم ثم على فورس 
ى ح5 فتسرین ٹم على العواصم فى S>‏ انطاكية تم يقطع جبل اللکام 
ثم عل الصبصة ثم على اددة ثم على طرسوس ودلك حو عشر مراحل 
وهذا هو السمت الستقم واما الطرف الاخر فهو Re‏ فلسطين فیاخذ من 
البحر من حظ بافا حنى ينتهى الى الرملة ثم الى بيت المقدس ثم الى ارجا 
ثم الى زغر ثم الى جبل الشراة الى ان ينتهى الى معان ومقدار هذا ست 
مراحل فاما بين هذين الطرفين من الشام فلا بکاد يزيت عرض موضع من 
الاردن ودمشق وص على اکر من ثلثة ایام لان من دمشق الى طرابلس 
على حر الروم بومان Gé‏ والى اقصى الغوطة حق يتصل بالبادية شرقًا يوم 
ومن حص الى انطرطوس ؛ على حر الروم بومان غريًا ومن ممص الى سین 
على البادية Ú i‏ يوم : ومن طبرية الى صور على الجر غربا يوم ومنها الى 
ارجا وافیق : على حدود دبار بی فزارة شرنا يوم فهذا مسافة طول الشام 
وعرضه ومدينة ارجا المذسكورة قال فى الشترك بكسر الراء المهملة وسكون 
المثناة النحتية وحاء مهملة والف مقصورة وقد نم فال فى المشترك ويقال 
لها ارجا بزيادة الف à‏ اولها فال وق قرية بالغور عن بيت المقدس على 
مسافة يوم وق قرية لجبارین اقول ولها دک رق كتب الاسرأثليين تال فى العزیزی 
ق اول مدينة lei‏ بوشع بن فون من اعمال الشام على اربعة اميال منها 
مشرقا نهر الاردن ويزعم النصارى ان السم تعد فى ذلك الموضع وعندة 
مقالع اللبريت وليس بفلسطين معدن غیرہ فال lbs‏ يزرع الوسمة فيعل 


' Le man. n° 578 porte سوس‎ phil. * Ce passage est altéré; il faut lire, comme dans 
* Les deux manuscrits portent Ga. le traité d'Eba-Haucal, جاوز فيق‎ ol dl. 


ppv 
كناب الاطوال ان موضوعها حبث الطول تو ك والعرض لا ل وفيه مظر‎ 


۳۸) 


سادس الاقالم العر ف يسم وضو 


k 5‏ 
= الابيهاء 3 
۳ بر سنہ ای | us‏ | ادملم 
À‏ | ات | اننا | لقف | العرف 
ات شب تست نت نات نكت 
w‏ اطوال لو ہیل لب A A‏ 
۱ بج النالت 
و أبن سعين | نر | > کو چو سس فلسطین 
6 | اطوال | نو | ل اج 
۲ قبا AE‏ ۳ 
eds ls 7‏ فلسطس 
Ji‏ | نو | م | لب |ڪ 7 
ob bh gi‏ | نو اک | لم | + ام bu Ut‏ 
تیاس و نه | لب | مر ۱ 
1 فاون يه = لب D)‏ 
Che‏ و الراك | ند | ل ال از پر اس 
۱ قباس نو | نه | لنب | ل 
6 قاموں 
| نو | ن | لب ]| مه من 
١ ۵‏ ودم من البالن ۲ ۱ | 
بجع قباس نو ده | لن | مه ۱ 


بف الغين الهبة وشدید 
الزاء الجمة أبضا وى آخرها 
فا 


بف العين وسكون السين 
والی وفى الاخر نون 


f sb,‏ الق فى الاخر 


من الباب بغ القاف وسکون 
اطنناة من کت وفخج السن 
ا معمله وال ورآء معملة ثم 


ياء مشاہ تیه وهاء 


من اللباب ge‏ الهزة وسكون 
ارام وف السین امین ثم 


راون الآخر ناء 


۳۳۹ 


مر اخنلی فى طول 33e‏ والافوی انه سٹ وخسون على ما ذکره صاحب کناب الاطوال قال ابنى حوقل بها قبر 
pilo‏ بن عبن منای وبها ولد الشافی رض اھ عنه وفيها اسر( جمر بن لطاب رض انه عنه فى لجاهلبه لانها 
كابن مسنطرها b)‏ لاھل A‏ وهی بل منوسطه ہی العظم ذان بساتين على ساحل الجر وبها قلیل خیل وكروم 
خصنة وبينها وبين الجر اکوام رمال نلى بساديتها ولها ab‏ صغيرة 


رش بلك بها آثار veus‏ على حادب الجر بينها وبين ije‏ نحو ثلنه فراس وهی من جملۂ انحور الاسلام القامية 
Je‏ العرسری ومدينه عسقلان فى iio de‏ الجر على نلعه وهی من اجل مدن الساحل ولبس لها مینا وشرب 
أفلها من ابار حلوه ونبنها وبين sje‏ اننا عنر ميل وبپنها وبين الرملہ #مانية عسر ميلك وهی فى Lil;‏ حراب 
ليس بها ساكن 


ومد LU‏ بلق صعيرةكنيرة الرحاء o‏ ساحليه من الفرص النهور: ومديذه يافا كانت حصنا كبيرا فيه اسواق 
عامره و وكلاء الجار ومينا کببر فيه مرس المراكب الواردة الى فلسطين والمقلعة منها إلى کل os‏ وبينها وبين 
باه ال رس اوس ات 


من السبرك فيساريه مديده بساحل بحر الشام ou,‏ فى اعمال فلسطين وکادت من امهات المدن العظام وی الهوم 
خراب وفيسارده ابضا ببلاد الروم تذکر هناك قال الشريق الادربی وبھا مربى يسع مركيا واحدا قال ابو الريحان 
وهی القیسراننة ى اذن بالساد قال العزیزی وبینها وببی الرمله de‏ سقة salt‏ ائنان ونسا‌قوی ميلا قال 
au,‏ تبصاربه مدببه جلياء قال ومھا di‏ موبنه iau E‏ وئلنون مياد 


و بلق ذان قلعة وکانت مسکونة وى على ساحل الجر الہومی فال العزییزی وبينها وبين الرمله اتنا عفر ميلا : 
قال وبينها وبين LL‏ سنہ امیال قال وارسوف مدينة على الجر لها سوق وعلبها سور وفال ابضا ومن ارسوف 
الى فيسارية ple‏ عشر de‏ وهی الان خراب لیس بها ساگ 


ppe 


سادس الاقالم العرقيسه وضو 
بلاد الشام 1 
ضبط الايماء 
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من ازال | صبه | بف الراء المعمابء وسكون 


یس ے سم مس سس ات تو أ وس مم سس سے 


نفخ اء hall‏ وسكون الباء 
الموحدة وغم الراء المعمله و وأو 
ونون فى الاخر 


مصخ سس از مسجت یمین | مس تسس | سس لہ متسس | پیت نت سس 


بفخ الم وسکون الفای 
وکسر الوال ا ہملہ وق الاخر 
سپ iddu‏ 


نت | مس تيص سس سیم | متسیس | تخس اسب | ے 


بغ المون والف وعم الباًء 
الموحة واللام وسين ممل 
فى الآخر Leds lié‏ من 


۱۹ 


]عونم 


سے 007 


الاقوی عندى ان طولها ما ذكر فى کناب الاطوال وهو نون وعرسها ما ذكر ف القانون لب م قال فى des‏ 
والرمله بلخ بفلسطين اختطها سلمان بن عبد الملك الامو وهی مشهورة قال العزيزى والرمله فسبه فلسطين 
وس Dé‏ وبينها وبين البين المقدس مسيرة بوم وقال الرمله | يكن مدبنه قد Lely‏ كانت الموينه لن 
فاحربها سلمان بى عبد الملك وبی مدبنة الرملة وبینما نحو تلنة فراج ول فى ناحيه الشرق وكان لعجن 
الملك دار بالرمله وجڑ الى الرملة قناة صعيفه للشرب Leu‏ وأكثر Ages‏ الاں من ابار عدبه وس صهارع بجع 
فيه مياه المطر و فى سهل من الارش 


St 3‏ حبرون بر أبرهم gely‏ ويعقوب صلوات اھ علیم te‏ وقبور نسأئم صفا وال من بيه فى وهث بدن حبال 
كيف EN‏ وانجار هن لجبال وسار جبال فلسطين وسهلها زينون وتیں وخرنوب وسأثر الفواکه اقل مس 
ذلك قال ابی حوقل وبين بين لخم وبيت ا مقدس سنہ امیال وهی قرية Le‏ مولن عیعی سلوان اھ ax Je‏ ) 
والنصارى بعظیو كنيس بيت حم ا مذكورة 


ودين المقدس ele‏ سلهان بن داود وبیی حای خريه خت نصر تم olu‏ بعض ملوك الفرس وبق حی خربه طبطوی 
ملك الروم ثم نی ورتم مع الطول وبق حاى ننشر قسطنطين واثه ملانہ وہیں قامه de‏ القبر الدی بزعم 
النصارى ان عبس دص فيه وخرين البناء الدی كان على العرة والقت على الصره زباله البله عنادا للبهود وبق 
كذلك حی فق مر رض اھ عنه القدس de doi‏ موضع العدرة بعضع فنظفه وبای على الره مجدا وبع Le‏ 
تول الولبه بن عبن الملك ضنی فيه 5 العرة على ما هى عليه ail‏ 


قال فى العزیزی ol‏ بریعم ما صار ame‏ عشرة اسباط وخرج de‏ بى سلیمان بن داود سکن بابلس وبای de‏ جبل 
بنابلس de‏ عظها وکفر داود وسلهان وغیرھا من انبياء بی boul‏ وقال بنبوة موس وهرون وبوشع وضرع 
للمرة دينع pics‏ عن الج dl‏ البين المقدس لماك يطلعون على فضل بی vais obale‏ على pat‏ ومن 
حینتن أببدى دين المرة بعد ان م يكن وصار جم الى Jus‏ بظاهر نابلس 


rrr 


“e `‏ سادس الاقالم العرفية وهو 
1 بت بلاد الشام 
| ا الاماء| SOK ENT E‏ سج يتح ١‏ کت 
F |‏ 3 سیگ ان | رظ 
+ ا اث | »> ات | au‏ | العرفى 
زيم | نون الب | ل 
5 ۳۲ ھ022 من | بفخ العين alt‏ وتشرين 
۱ عکا ۱ 4 اڪ من النالت | سواحل الکای وفخها ثم ال ىكذا 
طوال ام | عه 0 ل اك و[ 
رس ض | که | ۸ اد ch‏ 
کچھ رجف ہس ا 
اطوال | ثم | » الب ] و بف الباء اموحث وسکسون 
H‏ | جیسار © إم الثالس أ مف 7 
le‏ قان انوال انیا امن بوا | المتناة اليه ومست السیس 
اطوال g|‏ | نه الب | o‏ بفق الطاء dati‏ والبےاء 
۱۳ طب Pro à‏ كك 5 لں a‏ امیس الرالن kaad‏ اوح وکسر الراء الملے 
وابن سعین الاردن ومثناة نيه مشددة وق 
قباس نو له لن سے ۱ الاحر عاء 


۱ 3 بف الساد الهاة والضاء ثم 
él ۳ ۳‏ نر لی | ل في الاك من مننانا من فوق والشهور de‏ 
j‏ لى | ل | ” الاردن | السنة الناس ان مکان الناء 

المذكرر دال ilea‏ 


Loi‏ | اطوال | ٤‏ | إلت ]م awra‏ | بخ الماد المملة وسکوں 
لى 5 | ا ag dec‏ 
giad‏ 
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Gt‏ و الاخ مار ال اة 


قال فى اللباب ومدينة LG‏ مدين كبيرة من سواحل الغام وداخلھا عين تعرف بعين البفر وبها مد بنسب 

الى صالح عليه الملام ۸۵ وم یکتب المسالك بين عكا وبين طبریة أربعة وعشرون ميلد ۵ ومنها الى مدبنة صور | 
Lil‏ عشر de‏ وش الان خراب بعد ما اسنرجنها السهون من يدى ¿l‏ فى سنہ تسعین وسفاب: وحضرت | 
فنوحها وحصل لى فيه السغزاة 


وبيسان مدینة صغيرة بلا سور ذات بساتیں وانغار وأعين وهی SU de‏ العریی من الغور وه ىكتيرة سب ولها ۱ 
من جملۂ أنهرها نهر صخي من عين GA‏ المدينة وبينها وببن ab‏ همانية عشر ميلا وض فى نوب عن طبرية 


قال العزیزی وبين طبرية وبين LE‏ اثنان وسبعون ميلك وبين طبريه ابضا وبيى جب بوسفی ‏ سنة امیال 
ومدينة طبرية فى العور على ضفة بحيرة لها طولھا اثنا عشر ميلا وعرضها سنة امیال Jul,‏ من غرق المدينة || 
والجيرة من شرقيها ولجبال تدور بها وکانت طبربة قديها قاعنة الاردن وهی مدينة خراب فقها صلاح الدين می 
الفرج وخريت وبانيها طبريوس احد ملوك الیونان البطالسة الاوأئل فافتق اممها من انمه وبطبرية عبون مآء فى 
غاية لكرارة وعليها حامر يغتسل الناس فيها (م 


وهی بل متوشطة بين الكبر والمغر ولغا قلع ذات rla‏ جين متیں وی مشرفة على بحيرة طبريۂ ولها قناة 
pos‏ الفرب تصل الى باب قلعتھا وبسانینها اسفل فى الوادى تحتتها الى جه بعبرة طبرية وربضها يدشر عارته 
de‏ ثلشة اجبل ولها عمل aude‏ ومن حين استنقزها ا ملك الظاهر من ايدى pit‏ جعلها مركز ad‏ الذى 
يحفظ البلاد الساحلية الى فى جھتھا 


وصور بله من Goal past‏ الثی على ساحل الجر ويقال انه اقدم بلد بالساحل وان LS dl‏ المونانینن 
منها قال الشریق الادريسى أنه کان به مرس يدخل اليه من تحن القنطرة وعلیه سلسلة نع المراكب می 
ال خول قال ابی سعيد صور الی لا يرام عصار من جهة الب وقد حفر fall‏ حولها حای اداروا بها الجر قال 
العزيزى وبين صور وعكا LSI‏ عشر ميلا وفقن فى سنة تسعين وسقاية مع عكا وخربت وهی الان خراب خالية : 


ی سا و حیسم هکوش پا ب م ب" اتات حم ري جام مام ع ٛ۰ وت س ۰ ۔ٛ ‏ پم کے7 مسب سای خم 
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بف الصاد المله وسکوں 
الاردن اللام وفى الاخر مثداة فوقية 


"g 
3 
€ 
5 
ce 
1 
| 
مہم‎ 


فخ المي امه وکوں 
des‏ ۱ لبم وغم اللام وواو ونون فى 
ون | بعضم نم | هد | لن | مد هو البالك من | الاخر والباعوثه بفغ الباء 
] | الوحة والى وم العين 
المعملة وواو وثاء مثلئۃ وهآء 

ف الأخبن 


من المغيرك يفخ oil‏ 
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سن | مس | ای | سس سيم | يسيم | em‏ | من سے | لیے 


شفیی lie‏ و T‏ 
ss] 5 Giles | ۱۷‏ 7 3 البالن من اعمال دس رما 1 
رون دمسق بنج المزه وسکون الراأء 


bal‏ وغم النون وسكون 
fill]‏ نون Se‏ 


dans lequel nous avons fait quelques légères corrections. 


من المشترك يفم الشین 
د ۲۷ ۱ من Et | Jet‏ من تحت وفاء واسا 
7 فيا نر ۰ الثالن 
نیرون 2 وھ نی دمشق | تيرون فبكسر المنناة الفوقية 


وسكون المثناة الب دم 
D‏ ء dal‏ دواو دثون | 


pro 


والصلت بلية وقلعء من جند الاردن وهی فى جبل العور الشرفى جنوي تجلون على مرحله عنها وهی يقابل ارجا 
مشرفۂ على الغور وينبع من تحت قلعة السلت عي نكبيرة وجبری مارکا ویدخل فى بلق الملت وللصلت gril‏ 
كثيرة وحب الرثان الجلوب منها مشهور فى البلاد وی بلد عامر آهل بالناس 


۳ me 


وجلون حصن وريضه یسّی الباعوسه ولص عن البلں على bya‏ فرس Les‏ ی جبل الغور الشرق قبالہ بسيسان 
وحصن تمجلون حصن منيع منهور يظغر من بيسان وله بسانین ومياه جارية وی عرق بیسان وهو حصن out‏ 
بناه $e‏ الدبن اسامه من اکبر امراء السلطان صلاح الدیں 


امج وروي ار كه de‏ المتناة اقب ام ال Jali,‏ وواو ونون قال 
وس ابضا قلعبة يقرب صور بالساحل, 


00 


Dans le n° 578, l'article précédent est remplacé par celui-ci, 


وش قلعة منیعه نافلة عن الجر وض عن سفن على مسيرة موم و مال انی EEI EER N‏ 
فى ہت الثمال عن is‏ تيرون وهقيف ارنون بعضه مغارة منحونة فى العدر وبعضه له سور وهو le dre‏ 
قال فى المشترك آرنون ام رجل وهو بفقع آلهمزة وسكون الرآء المعملة وفم ألنون وسکون الواو تم نون فى الاخسم 
وھو ہیں دمشو والساحل بالقرب من بانیاس 


عم 


سادس الاقالم العرمیے وهو 


۱ 3 بلاد الشام ۱ 
L‏ الايهاء ضبط AM)‏ 
3 3 الطول | العرش bit‏ | الافلم 
q 3 ۳‏ 9 نہ ۲ 
© | ام »ع ات | لتق | العرق 
شر ایلیا 
یر العين والمم Bat‏ 
7 زسزى | Su‏ العين والمم المشودة 
م | عمان | ایل | نو اک | لا | م اس الثلت| وی 72 ی 
البلقاءائ دم و 
قاعدنها 
J ۱‏ البلقاء | بف الکای والرآء ut‏ 
کی Ur‏ و می و ۳۴ سو و مت 
- فياس نر أل J‏ ٹم ای ثانیه فى الاخر 
البلقاء | . or‏ 
ماب | ام وال و موه 
۲ وی لوال وال | لاله مس JUI‏ ا فى الآخر و اليم بذع پا 
. | فاس | نر ال الا الم اذرے | المعمله رتشدبں الباء الموحة 
الور سای | وماء ی ا3ء 
جيل وهاء ی الآخر 
السراه 
39 مو i al‏ من ee‏ 7 
۳1 8 فنا Alpes‏ من النالن السراه الواو وباء موحلة مفنوحة وكاف 
شض سس فى الآخر 
Jih‏ | نط | نه الم اڪ بغ UI‏ الوحت وسسون 
۳ رم i‏ المثناة kart‏ و الراء 
pr‏ ۰ ب ۳ Lit‏ 2 ہم 
مشق ہم 


فوق فى آخرها 
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وان زمدبنه اولیہ خراب من فيل الاساد م ولها ذکر فى توارع الامراتامين وی رمم كبير ور تحنها نسم 
الزرقا. و ہی حا الشام وش a‏ ارفا وتمالى برك رکه زبزا فل کو موحله مها رشان من الیلشاء 

وبها آثار عظیمۂ وبها انجار بطم وغيرها وقد سار حوالی 3 مزارع وارضھا زسکیه mab‏ وم ِکتاب الاطسوال 

all,‏ ان لوا الى عك الملام هر الذى des‏ مارة ان ری الاپ همان مدبده البلقاء 


سو شر خالى لكان ور ان jo a‏ رکم فیک دی A‏ 
وتان a ue ul‏ ئل اطراق hi à‏ الكرك one dbsäll,‏ 2 


وماپ مدینه igas‏ اولية قن بادب وصارت قربه تسى اللہ وی من معامله الكرك وهی عن الکراف على اذل 
من دص مرحلء فى جهه التمال das‏ ها فى طولهما وعرضها الم کورین نظر والاقرب ما اتبتنا من القياس 
فى دول وبالقرب من opt‏ رابیه مرتفع إلى الغابه تہّی شهان نظھر من بعد ولاب ذکر des‏ نوارج 
ترا تامسن قال فى العزيزى وبينها وبين de gle‏ طریق الموجب انيه واربعون: میلڈ ( ومجان بغخ النین 
المسمه وسکون المنناة الغنیه Le:‏ مہ مل والف ونون ] 


والشوبك بل صغي ركثير البسانون وغالب ساكنيه النصارى وهو شرق الغور وهو على طرف الشام من جهة لجاز 
وینبع من ذيل قلعتھا عينان احديها عن بين !القلعة والاخرى عن يسارها #العينين لاوجه وتخبرقان ob‏ ومنایا 
هرب بسادینها وی فى واد من غر البلد وفواكهها من المقمش وغيره مفضلة وننقل الى ديار مصروفلعنه | 
مبنية باحر الابيص وم على Ji‏ مرتفع ابيض مطل على الغور من شرقيه 


و على ساحل البعروص ذات برجين ولها بسانین ونهر وی خصبة وان بها مقام الاوزای الفقيه قال ابی سعين 
ھی فرضة دمشق قال العزیزی وبين بهروت ومدينة بعلبك على عقبة LR‏ سنه وثلثون ب مياك وبينفيا مدینۃ 
عرجموس de‏ اریعة وعشریں de‏ عن مديدة بیروت JB,‏ وبيروت مدينة جليلة فرب الها من فناة جر اليها 
رلها مينا جليل وبينها وبين مدينة جبيل همانية عسر ميلك وجبيل لها مهنا وسوق وجامع (وعقبه الغیثة بے 
الم وكسر الغیں الملجمۃ وسکون الثناه الفتية وثاء مثلثة tels,‏ 


i e tanana PT TRIN 
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| سادس الاقالم العرصےے وهو‎ 
بلاد الشام‎ 
مہ كيس | .قبط اتا‎ 
1 ادلم ا دنم‎ [ot | dl” 
لحفبق | العرق‎ | | ۵ | © 


سس حصفت | ممه | mms‏ 


ce‏ من اللباب بفخ الطاء والراء 

م | لو ان | س الرابع 21 وغم السين Mall‏ وسکوں 
| الواو سا 
لواو ثم سين ليه 


سنب commente À‏ | مسجت | سب 
سس سس en ESS‏ 


tels‏ مس | بفق الصاد الهله وسکسون 
من التالث | سوا المنناه العبیه gs,‏ الدال 
دمسق la]‏ والفی مقصورة الاآخر 


سمت | سسس | سے | سے ا | مستت | مس 


بنج المزه المهدوده والباء 
۱ المغناة من حت م الى ومین 
لارسس مهيل فی الأحر 


من بلاد الذال الجمه والنون ثم هاء 
الارس | فى الاخراقول وف الاول هزه 
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موحلة والف ونون ومنناه 

ire والنی تانبه وسين‎ mé 
الصاد امهل‎ es والصبيبة‎ 1 
وفع الباء ا موحة وسكسون‎ | " " 
وباء موحسث‎ dll المثناة‎ 
الاخر‎ a تانيز وف‎ 


+4 


فال 3 اللباب وطزسوس مدبنے مسهوره ګانن دعرًا من ناحبه بلاد الوم على ساحل و وض gð!‏ ل پیل 
الارمن النساری اعادها اس dl‏ ای الاسلا م قال أبن حوقل وطرسوس مرینه كبيرة علیها سورار ن من re‏ وض 
فى غابة «ral‏ ها و پم بہنھا وبين حد الروم ا للاجز ہیں المروم و السایبن 


وش على ساحل الجر وی بليث صعيرة ذات حص قال ق العزیزی ومن موبنه صيد! إلى مدینه مشفرا وی مس 
انزه ok‏ فی نلك الناحية واد lo)‏ فى نهابة لس EYL‏ والانهار اربع وعشرون مہا ومن مل ہہ منعرا الى منغ 
نعری بکامں قاعث بلك البلدد ie Lens‏ أميال ومن مدننة کامن إلى صیعء تعری بعين لجر صالیة pue‏ ملا 
ومن عبن لحر الى مدیدء دمسق pie mile‏ مبلا جيل اطسافه دين صیدا ودمشی سنه وسنون JL‏ 


wbls‏ بل کر Jets de‏ الجر وبها مینا حسنه وهى فریله elly‏ البلاد وق أحدني العرغ بالعرب مھا 
الجر برجًا کالقلعة تهون به ومن GT‏ س إلى بعراس eye‏ ومن gb‏ الى بل دون کو مرحلء ولا vimal‏ 
السلون البلاد الساحلیة مثل طرابلی ۳ وغيرها من أبدى és)‏ فل وصولم الى الشام من جهد ا مواق الي 
بايدى orkat?‏ ومالوا dl‏ آیای لکونها للنمارى مصارت مینا مشهورة وجمعا عظما لتهار البر والجر 


قال اد الکانب واذنه بناها الرمید 29 ci‏ الع یا میں CT‏ کی ای ای 
مشهورة كانت بالتغور اقول وهی اليوم للذرمن قال ابن حوقل واذنة مدمه تلكون مثل اجن manad! oula‏ على 
نهر بی سهان وض مدينة خصبہ عامرة وی على نهر سهان فى غرف النهر وسجان دون جهان ق الکبر 
عليه قنطرة جارة عجیبه البناء طویله lia‏ وأذنه بالفوب من مصيصة على آتای عسر ميلك وبين أذسه وطرسوس 
اه علصسرمیلا 


روپ وی ذان انجا ر حمضات Fa‏ ای 2 de‏ بیو سو ھی کر سی عم 
si, 7 jea‏ ا )11( لا بعںم منه وا 0802 


Po’ 


بلاد الشام 


ضبط الايهماء 
الطول | إلعرض الاقلم | الاتلم 5 
CEBE‏ | العرف 
من مزيل الارتیاب يكسر المح 
ےس | وتشدید الماد المعملء bG‏ 


وسکون الیاء السا مسن 
مھا وف الصاد الثانية وق 
آخره شتا 


بفقم الباء الوحاةو ن الراء 

f Hall Fe‏ سين مغملة وبرت 

رن الراء shell‏ وف آخرها تاء 
منناة فوقید 


سسسسے ہے | سسس سسس سے | سے | سس rare‏ 
ست || سس | سے 


نل بغي التأء المثناة مس فوق 


Li لو = اہ من بلاد ثم لاہ ومدون نے‎ J 
وسکون ا مم وض الدال‎ dall | ڪ | لو الارس‎ 
المعمله وسكون الواو ثم نون‎ 
بعس النوں ثم الف وواو‎ 
مفنوحه وراء مله ساكنة‎ 
یىی‎ 

ل | لو ی بلاد 
07 من الرابع | ك واما عبن زربه فالس مهروفه 


: yad! 
وسکون الرآء الم وباء‎ 
وهاء‎ les موحدة من‎ 


قال الکاتب ا مذكور kagans‏ بناها ابو جعفر النصور وا قال فى المشترك ان مرج الدیباج المدكور فى فرح | 
الشام عن amab!‏ على عشرة امیال قال ویشی بنلك لحسنه ونضارته قال اب حرفل والمصیصسے مدیضمان 
احداها تسى المشيصة والاخرى if‏ ۸۵ على جانی alda‏ وبینها قنطرة byle‏ وه خمبة lóa‏ على مرف | 
من الارض بنظر منها لجالس فی معن لجامع إلى قرب الي رعو أربعة فراع قال فى آلعزیزی ومنها ارا 
الشصيصية السشهسورة 


وبمس برب حصن منیع على جبل Jle‏ وهو اعظم معاقل ملك الارمن وبه خزائنه ومصیفہ وهر فى التصال عن سمس 
على نحو مرحاة بين بلاد سيس وبلاد ابن قرمان وهو حصن مشرف على باد شين فطل يدل باذ ھی من 
جهة الثمال ویری من بعد 


وقلعة نل مدوں حصینۂ لھا سور oia‏ حسنة البداء وهی de‏ تل مال ولها ربص ويماتين ونھریجری lele‏ وهی 
خصبةکثیرة الرخص والرزق وخرپھا امسلمون وص الى الان خراب وهی على القرب س ججان de‏ بعض مرحلة 
فى جهة OTO‏ دل دون وین سپس تحومرحلتی وق صرق تل جدون حمن خرس و بغر می l‏ 
تل حمدون على القرب منها 


وعين زربة بلر هى جبل ذان قلعة مستعلية عنها وهی ila ë pale‏ ولها نهر وهی مين سبس وتل حمدون فى تعال ی || 
جھان وجمان بينها وبين تل مدون وعين زربة فی ليوب بميلة الى الغرب عن سيس على مرحلة خفیغضۃ 
وقد غيّر الناس laut‏ وشُوها ناورزا كما فعلوا فى تبریز وسر وفيرها قال في امو ہیں سپس وعين زربة 
اربعة وعشریں مياك وذلك هو السافة GUI‏ ہیں سيس وناورزا فینبی أن gt‏ ان ناورزا ھی عين زربة بلا مك 


pop 


سادس الافالم العرفیے وهو 


1 0 بلاد الشام 
L‏ ]الاجا 3 سس سس | فیط a‏ 
5 3 الطول | العرس الاقلم | الاقلم 
gl E 3 K 0‏ | العرق 
ہنم المزۃ وسکون Cut‏ 
à‏ | والف وف الباء الموحة رالا 
۱ من | وای وم اج وام 
۳۲ 3 اطرال | بط | مر الن | »م 0 سواحل | وسبن مهملة قال فى السباب 
لراع مص | وقد نسقط الالى من الى 
بالمام للضرق بینها وبين ای 
بالغرب 
من امال ا .. ۱ 
377 ومع 
۳م | ادرمان ; نط لن اے ال مت وفع الراء والعمسی 
۳ ۱ مو الال العربرى المعلتين والف ومتناة فرقبة 
vs‏ | س | ~ | لب | ک تر کا 
COENEN]‏ 
الصواب | س | م | لب | به E‏ بعم الباء ا موحت وسكون 
۴ بصری | له | رر اي | و ان اس الال الماد alt‏ وراه etes‏ 
واطوال pl, vos‏ مقصورة 
۱ + | ي | بکسرالدال dat‏ وفع الم 
7 59 | 
A gpt € ۳‏ ات ۵ ع الشين المصمة ثم قاذ 
3 پر Ł‏ التالت العام وسكون الشین z‏ 1 ف 


كسس سسب تدس عمسم ب سدع 


peu 


قال فى ال مشترك وتثبت فیها الالى بعکس اللباب قال où,‏ خالی Gall‏ هل القاعلة فى فوله e‏ وفسرت كل مصر 
E‏ اقول رارق ات یقن ها فلن لباب ایس شس رم فا ری مل aa‏ 
ففها السلون فى سنہ همان وامانین وسهاية وخريوها وعسروا de‏ حو ميل منه مويه La}, Leal lopi‏ 
بساتیں وانجارکثیر: و بزرع بها قصب المكر ولها نهر قال فى العزیزی وبجی طرابلس وبعلبك اربعه وضسون 
مياك وبين طرابلس ودمشق نسعون میلا قال ۰۸ ومنها إلى انطرطوس ثلتون مياد 


فال آلعزیزی واذرعات موبن كورة البثنية متا أن نوی مد ینہ كورة لشيدور 7:) وبين اذرعاں ومن مان أريعه 
وخمسون du‏ وبینها ایضا وبين الصفين ممائید عفر ميلا والسضبن تثنبه fe‏ وی فاعة ولایه ول ومن 
الصفين الى الكسوة ge à‏ الکاف وسكون السين الما تم وأو وهاء وی ضيعة ومنزل جر بها نهر الاعوح )4( 
Lil‏ مشر ميلك ومن الكسوة الى دمشق اثنا مشر ميال وییٹما عقبه لطیفه تعرف بعقبه الهورة بم المیں haal‏ 
u,‏ ء المعملة نم واوورآء ء مهيلة وهآء فى الآخر والكسوة عن دمشى فی جه لجنوب 


قال فى العزیزی hais‏ مدینه کورة حوران وهی مدینۂ ازلية مبنية باحارة السود مسففه Les, La‏ سوق 
ومنبم وی من ديار بی فزارة وبای مره وغیرمم ولها قلعه ذات sÙ‏ متجن وبسانین وبناء قلعنها عبیه بسبناء 
قلعة دمشق قال أبن سعید بصرا قاع حوران وهی de‏ اربع مراحل من دمشق وق فرقيفا مرخد de‏ کو سے 
۱ ميك 


اما طول دمشق فا پختلق فبه انه عن لجزاثر للخالدان سبعون فقط وعن الساحل ستون فقط من عیرکمر واما 
عرضها ais‏ اختلق فيه واثبتنا فى لجدول ما ے عندنا ودمشق مدینه أولية مسهورة وهی فاعث الام وغوطتها احدى 
خوطة دمشق على الثلت المذكورات وف ثماليها جبل يعرف جبل قاسيون يقال ان عدت قتل قابيل olal‏ هابيل 
ومن منتزهاتها المشهورة الريوة وهو كهن فى فم واديها الغرى الذی منك puis‏ مياهها يقال أن به مهد عيسى 


علي هالسم 


ك۳ Et‏ زج 


poje 


cms uns‏ | فنا ان أ]سسٗ٭سب سم | ms‏ | سنت | ست | ماس 


ممیت | س ست | سس | سس سيم | س | سسا | La‏ 


۰ | بعلبك | باس 
5 اطوال 
فياس 

4م حبلة قباس 
a E‏ 

7 باب & 
سکند‌روده قباس 


يفخ الم و سکون الرآء المعملة 
وفنج القای وبساء موحلة g‏ 
الخو بلاس کت تیاه 
الموحث واللام وسكون النون 
ومثناة عنية والف وسين 


er 


pi,‏ الباء ا موحد وسکسون 
امین LAN‏ ودح KAIP pa‏ 


من اللباب بکس ر العیں وسكون 


0 م ملين ثم قاف وف 
خرهاء 


من ساحل | بفق ad‏ والباء المسوهة 


بلاد الشام 
رت سرت الافلم | الافلم 
did E 0 5‏ العرق 
من 
س | > | لد | مه | من الرابع | سواحل 
مص 
من اعمال 
س > + أن من الرابع دمسق 
y"‏ له لد می ساحل 
من الرا 
رڈ بم | لد 5 ez‏ الشامم 
5 لد 
ai‏ ی الراب 
ی احه | لد اہر یں 
من جئں 
ور ? س الرابع “a‏ 
س | + | لو 


واللام f‏ ۳ فق الاخر 


او ہی سس 
سکندرونة وهی + peh‏ السین 
ال مغيلة رالكاف تكو الدوں 
,55 الدال وضم الواء « المملتین 
وسکون آلواو ونون وبعدها ne‏ 


ووم 


os dl‏ ام sadil‏ للقلعه وی قلعہ حصیدء حسنۂ البنأء مقرفه على الجر و Lab‏ س انم pod‏ وبیها ریب مسن 
بر ظا ھرے گر ری دسا ان اعی ںکثیر: à‏ فال العزبزی ومدينء بلنياس 
دون مدینء جبله وببنها وبين اىطرطوس اننا عشر du‏ وهو (pas‏ احدثئه المسامون فى he‏ ارہم وممغسسیں 


وی بل فده ذات اسوار ولها فلع حصينه عظهة البناء وی ذات ان جار وانهار واعين وه كثيرة لیر زوه فال 
فى sal‏ وهی مدينة جلیله mens‏ بها مدع دقول الصابية انه بیت من بھوتام plie‏ عددم جذا ومن بعلبك 
الى الريداى #مانيء عشر Slot, JL‏ مل نة ليس لها اسوار وهی على طری وادی بردی والپسانیں dei‏ من 
هناك الى دمشق ob Le,‏ حس كتير المنازه ولخصب ومنه الى دمنق alé‏ عنر ميلا 


فى بلا سغيرة ذاب فلعه صغيرة ولها بسابین ونهر صعير قال فى العزيزى ومن اعمال دمشن مدينة عرفة وهی 
احر لھا من حد الثمال de‏ ساحل الجر وبين عرقة وبين طرابلس de‏ مت لجنو اثنا عشر ميلك وبين 
عرقء وبين تعلبك Les‏ وستون ميلك وص عن الجر de‏ نحو من فرع 


وح بل bn‏ وبها مزار قن اشتهر أنه قبر ابرهم بن ادم قال فى العزیزی ومدينة ile‏ اکبر من مويب 
yelah‏ وبين is‏ وبين بلنیاس أربعه وعشروں مياك ومن حباء الى اللذذقية اننا عشر ميلك و لها اعمال واسعه 


فال اج الكانب وباب سکفن رو نو من de Lu‏ ساحل الهر الروى بالقرب من انطاکیۃ بناها a ul‏ داود (٥ہ)‏ 
الاہادی فى خلافے الوانق اقول باب سکندرونۂ فى زماننا هو دربنن باذد سپس من جهة حلب وهو de‏ دون مرحلة 


poy 
۲۳ سس‎ 
سادس الافالم العرقسة وهو‎ 

3 


AT‏ جح اح o‏ ھا 
E l =‏ الغرن الاملم | الافلم 
وا | چا | سو | العرف 
بكسر السين وسكون الرآء 
3 الملنین وفع الفاء و وسکون 
K‏ من رلاد المون وذخ الال ا یلنے 
| لو | 2 | م | 
2 4 زع عن ہر كك | من الرایع الارمن | والکای f‏ الف dat of,‏ 
Y‏ 97 الا وار 
فیفول سروندکار 


سے | سيت اتسس | نس سس ممست | مدي سس 
يسيم مم يمس À‏ سو و 


الياء old‏ من تحت م سين 
ag‏ مغيله ناسہے 


B‏ الال واللام Les‏ لازسان 

سے اطوال y‏ مر al‏ ند من ساحل Ps‏ بکسر ال ذال 011 

: “ | الشام | والقاف م ilia i‏ من تحت 
مسئده هاء = الآخر 


oo‏ س 


یی | سنت مینست | تات ست م 
a ۸ O‏ | میج میج 


3 >2 الصاد ال مغل وسکون 
۴۴ زم س یں له ds‏ می الرابع pc‏ الھاء وم المثناه ia st‏ 
وسکون الواو وبعن‌ها بون 


من اللباب بقع الال وسکوں 

۳ .| الو وف الشاء ام ای 

۱ | بویا عكر اقول ثم الین ما 

ہیں | ی أ | لہ | ن | من الراع | ۳ | هناذكر اقول م الى وان 

E‏ 2 مكسورة ثم منناة تحدیۃ وی 
س La‏ 


fo 


وسرفندکار قلعة فى وا حصينة على عفر وبعص حوانبها لیس له سور لاستعنائم عنه بالعدر وی على القرب مس 
olta‏ من à dl all‏ وش de‏ طريق دربنه lt‏ وهی فى الشرق عن تل مدون وبينهها نحو اربعة امبال والدرینه 
معروف وسّی بفخ الم وتشديد الرآء ا معملة وق الآخر ياء آخر رون والدربند الکور منها فى جهة 
الشرق de‏ بعض مرحلة وما بين الدربنه وسرفندکار بندین من تجر السنوبر ما لا بوجد منله من الشهوق والغلط 
وسرفندکار فى جهة الشرق yyt,‏ عن عين زربة de‏ بعض مرحلا 


وهی بل کببرة ذات قلعة باسوار ثلتة على جبل مستطبل ولها بساتين ونهر صغير وی بل مك الارس وقاعة 
ملکه فى زماننا lis‏ قال أبن سعیں احد‌تها ابن لاوی 0 ملك الارمن وصيرها حاضرة ملکه وکانن قاعث النعور 
التصالبة قال فى العزیزی وبين حصن سيسية وہیں عیں زربة أربعة وعشرون میلڈ وبين حصن سیسبه ایضا وبين 
صیصء اربع وعشرون ds] dl‏ تارچ الصاحب جال الدیں بن poil‏ أن سپس أحدتها بعض خدام الرشيس 
قال وساها سيسية وا معروف فى زماننا سپس ] 


وهی بلاق ذات صهارچ وم على ساحل الجر وبھا مينا حسنة مفشلۂ على غيرها وبھا دير مشكون يعرف بالفاروس 
الى انطاكيء gite‏ وأربعون ميا وقال ایضا وهی أجل مدينة بالساحل منعة وجمارة ولها Une‏ عظم 


ومدینه صهيون بل ذات قلعة حصينة لا ترام من مشاهير معاقل الشام وبقلعتھا المياه كثيرة متيسرة من الامطاز 
وهی على عثر امم وبالقرب منها واد وبه من السمضان ما لا بوجد مثله فى تلك البلاد وس فى ذيل لجبل من غربيه 
وتظهر من عند اللاذفية وبينتها نحو مرحلة وهی فى السرق بصيلة الى لجنوب عن اللذذقية 


وى بل els Ep‏ اعين وسور عظيم داخله خسه اجبل وقلعه Lee,‏ بظاهرها نهر العام والنهر الاسود جموعیں 
وبها قبر حبيب الخبار قال ابی حوقل انطاكية انزه بلد الشام بعد دمشق علبها سور من عفر جبط بها وجبل 
مشرف عليها ويجرى pala‏ فى دوم وسککم ومجد جامعم ولها ضياع وقرى ونوای خصبه lóa‏ قال فی العزیزی 
ومساحة دور السور اثنا عشر ميلا 


ساس لالت ا ا و مهو اس ا ا كم 


۱۷ 


۳۸ 


سس ی سر یدید تا و ninety‏ سس ےرم + 


بلاد الشام 


ضبط الایهآء 
[ul | dt‏ اوقم | اقلم A‏ 
پا gd 2 3 EU‏ العرق 


۱ 


من اللباب بف البآء اموجث 
من جلك | وسكون الغین المجية ورأء 
قنسرين | معملة والى وف الآخر سين 
معيلة 


۷ إبغراس | قياس | ص | سه | له | ثم | من الرابع 


à‏ الصاد ای الرآء 
رای نمی وف لاء pat‏ 
ثم دال ikea‏ 


الا من اعمال LA‏ وبرآء مكسورة معملتين 
“3 © | حلب | las‏ الى وميم آخرها 


بکسر lA‏ وسکون الصاد 

7 من اعمال f ural!‏ نون والاڪراد 

ea‏ حمص | بفق المزة وسكون الکاف 

۳ | فى لبيل | تق الرآء الما وال ردال 
iles‏ فی الآخر 


i‏ بفقع البآء والف وکسر الراء 
من الرابع ون اللامل وسکون المثناة القتیة 
وذون فى الاحر 


paq 


وهی cols‏ قلعة مرتفعة ولها اعیں وواد وبسانین قال ابی حوقل وبغراس de‏ طريق الثغور وكان بها دار ضیافے 
لزبية قال فى العزيزى وبغراس بسيتها وبين انطاكية اتنا عشر میلڈ Lay à‏ وبين اسکند‌رونة أيضا اتنا عنم 
de‏ وی فى لجبل المطل de‏ عمق حارم وحارم فى جهة الشرق علها Less,‏ نحو مرحلتين وبغراس فى جهة لجنوب 
عن دربساك Las,‏ بعض مرحلة 


وهی EL‏ صغيرة دات قلعة مرتفعة وكروم كثيرة وليس لها مآء سوی ما يتمع من الامطار فى المهارج والبرك 
وی من لد لاد حووان قال ابن معید وى Bel‏ جیل بی حال ولیس ورآء علھا می جه نبا 
عليه من سرخد as‏ الى مدينة بعداذ فى نحو عشرة اا ريق برع ويد ررم امس اله زان 
سو یسور 


وهی بل صغيرة ذات قلعة واتجار واعبن ونهر صغير قال ابن سعیں هو حصن كثير الارزاق وقد خص بالرتان 
الدی يظهر باطنه من ظاهره مع عدم الهم وكثرة ا مياه وهو على مرحلتين من حلب فى جھۂ الغرب وبسین 


قال فى الشترك وحمن الاكراد قلعة iiyaa‏ مغابل حص من غرييها على لثبل daill‏ جبل لبنان ولها رس 
وكانت مقر ولاجة السلطنة قبل فق طرابلس وش على مرحلة من حص وكذلك عن طرابلی وم بين مص وطرابلس | 


fo taeta 


وهی بلث صغيرة ذات قلعة فد دثرت ولها اعیں iles‏ وی على مرحلة من حماة وی غرى اة بمیلة يسيرة 
ای cond‏ وبها آثار جمارة قدهة تسى الرفية لها ذكر ههير فی کتب التارج وه بف DI‏ ء الله lt,‏ ثم 
نون مكسورة وياء lie‏ تحتية مشددة ثم هآء فى الآخر وذکر ف ىكناب الاطوال ان طول الرفنية ن 6 والعرض 
AS‏ ور و سرت و دس ا انت 


و صخت ER‏ 
دس یہت سوا سب اه :ب رح ےی بیج ہج 


۳۰پ 


ca à o e r + ea 
nn 


سادس الاقالم العرفية وهو 
A‏ 1 بلاد الشام 7 
Il‏ مھت سڈ be‏ 
جا ج | الطول | سم | ادتلم 
gl Tr 0 T Q 3 F‏ | العرف 


پکسر اء iatl‏ وسكون 
ا میم وساد مملة فى الاخر 


gi‏ الدال وسکون السرآء 
الهلنین وف الباء الوحث 
والسين ا مهملة ثم الف واف 


برزبية بعم البأء ا موحدة وسكون 
الرآء المعملة وعقز الزآء mal‏ 
وسکون Ut‏ المعناة من a‏ 
ثم صاء 


الاولى شینها il]‏ مب وهم 
وبعدها فين مجيه ساكنة 
مم 7 معملة والثانیه بفتم 
الباء الموحدة والکاں ثم الف 
وسین مغيلة فى الآخر 


وحمص مدينة أولية وی احد قواعد الشام وه ذات بساتين مھا من نهر العامی قال اب حوقل وفى فی grue‏ 
من الارش حدسبة ESS‏ اع olok‏ الام i‏ )5( ولیس Le‏ عقارب » ولا حبات واکثر زروع رساتیقها us‏ قال 
العزيزى مديدة جص هی قصية ند وم من ام بلدان الشام هواء وبظاهر مص على بعض ميل ری re‏ 
المقلوب وهو نهر الارنط ولم عليه iial‏ حسنة وكروم BA)‏ 


وهی ذات قلعة مرنفعة ولها اعين وبسأنين وهی خصبة ولها مجن جامع ومنبر ولها من شرقيها مروج iaa‏ 
حسنة كثيرة العشب بر فبها الھر الاسود وش عن بغراس فى الثمال de‏ إلى الشرق وبینهما نحو عشرة اميال 
وف ضرق دربساك يخرا بفخ المثناة القتیة وسكون الغين الجسمے ورآء مغملة والف وهی قرية اهلها نصارى 
سیادوں )6( یصمدون الماك وف على بعض مرحلة من دربساك والطريق من السام الى دربساك وبغراس على 
سرا الم ذصکورة 


وحصن برزيه قلعة صعيرة مستطیلء لها منعه فى ذيل لجبل العروی بالخيط من شرقيه مطلّه على بحيرات ab‏ 
وبثصل مياه الميرات والاقصاب الى تحت برزية ولیس بها ساكن الا المرتبون hid‏ القلعة ويعتعم بها ال 
البلاد فى ايام لجفل وش عن فاميه فى جهة الثمال والغرب على نحو مرحلة فى الماء فان کیرات فامية ail,‏ 
Las‏ وبرزيه فى جهة لجنوب ٠١١‏ عن الشغر وبكاس de‏ مرحلة قوية وبرزية فى جهه الشرق عن صهيون وبینھا 


على شوط فرس جسرکشنهان وهو جسر على النهر وعو مشهور وله سوق pie‏ الداس فيه فى كل اسبوع والشخضم 
وبكاس فی جهة الشرق والثمال عن مهيون وف لجنوب عن انطاكية وبينها en‏ لجبال 


Pyp 


pomes 


سادی الافالم العرة فم وشو 


ضبط الاسہاآء 


من اللباب بفقع الم وسکون 
الراء وف العیں الهلنین 


وق آخرها شين مصمة 


من المشترك بفخ الفأء والفی 
من اعمال y v‏ 
وم مکسورة f‏ مشداة اوم 


taxe‏ وی آخرها هاء 


من اللباب بف النیں اللجمة 
وسكون الياء آخر لوف 
ونق الزآء المجمه وف آخرها 
راء ماملے 


بف العاف و Q‏ لاء 
ا مجمة وفخ Cut‏ الفناة 


بفقع الکای والفاء وسکون 
الراء المعملة وفع الطاء 
المعملة ثم الى وبآء موحة 


“ متم سام يسبيب متمم en‏ 


pur 


فال فى اللباب ومرعش بل من الشام قال ابی حوقل od,‏ ومرعش Le‏ مدئیتتاں صغيرتان عامرتاں Lans‏ میاه 
وزروع وانجارکثیرة وها تغران قال ااا ل ا قال فى العزیزی وبینها وبين 
انطاكية ماني وسبعون ميلك وبيتها Last‏ وبين مخاضة (a8)‏ العلوی على نهر ججان اثنا عشر ميلا 


ne ue سی وب سر فرب دک‎ g 


۳9 عو اجثرها الرمان قال فى وو '(وہ)‎ éd لہ وهی ذات‎ dou ا‎ ë pis 
وتلثون مساك‎ itu ایض مد تلنة وتلئون میلڈ ومن هیر الى انطاكية‎ ui تسعۂ أميال وبينها وبين‎ sle mI 
ابواب والعامى بسر مع السور من تمالبها‎ Lib ولها سور من لی ولها‎ 


وی ialla aal‏ البناء لا و حصانة وله بساتیں ونهر وبینها وبين ملطية مسيرة re‏ فى جهن 
کو مو موب 


وحماة مدیدۂ اولیة ولها ذكر فى كنب ب إلاسرآئلبین وى من انزه البلاد الشامية والعاصی یستدیر على غالبھا سی 
شرقيها وتمالبها ولها jal‏ حسنۃ البناء مرنفعة وی داخلها الارحبة على الماء وبها mely‏ على العامی تمسق 
أكتر سانينها ويدخل منها المآء ا ىكثي رمن دورها (:ة) وحماة بلث قدبهة مذكورة فى النورة وهی وشیزر حصوسنان 
بکثرة النواعير دون غيرتها من بلاد السام \ 


وهی بل صغيرة كالقرية قلیله الما ء يعمل فيها القدور ری وتجلب ا ی غيرها وی bel‏ ذات ولاية ولها عمل وهی 
۵۹۳ تہ" سی ومدید كفرطاب اهلها اخلاط من الهن وبينها وبين هیر ادا 


amane `‏ سب م.ج طم يضم مس لبس مسجب لطي عمسب جب ا ماسح سج لح يح سيدا بسب ل 
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4۳ 


ہہس | سم À‏ و سے | سسس | سس | س ہے ت | mme‏ 


y” 


4 


LE 


کرتر 


سرب 


c 


è 
Ł 


سادس الاقالم العرفیے وهو 


يفقم السين الصلة واللام ثم 


ميم sakaniya ile,‏ وهام 


من أقامى بف الكاف وسکون الرآء 
پیر | بعدھاراء مغملة ثانية Laal‏ 


“2 | بفق الباء الوحة والهاء 


لو | م | من الراع الفا وسكون السين المغملة ثم نون 


التعالية | والسف 


له ۰ | من اللباب بغق الم والعين 


من الرابع کے وو ا معملة م رآء مملة مشندة 
وفى الآخر هاء 


بفخ السين وسکون الرآء 

اعمال | المغياتين ۱ باء 

حلب shi‏ من حب ساكنة ونون 
Lou,‏ 


لبي يد en‏ می ان سح À‏ ليمت مات سے سو مو SU‏ ہے سی 2 ب ہہ ا AN AUS‏ تا سیف ات مو ا مرو Le ee‏ 


pyo 


۳ 


وسامية بل نزعة ومیاهها قان ولها بسانی نكثيرة قال ا مد الکانب idu‏ بناها عبن ml‏ بی سا بن على بسن 
عبن اس بن عباس بن عبد الطلب قال واسکن بها ولت وبا ولد میں اس المذكور قال ابن حوفل iles‏ مدينة 
الغالى على سکانها ينو pl‏ وهی على طرف البادية خصبة قال فى العزيزي ومدينة indu‏ على ضفه en‏ البري | 
كثيرة ا مياه DUT,‏ رخیء as‏ 


وهی rala‏ جمہنۃ ساھقۃ lóa‏ وشری الفرات مھا ddt‏ الصعير وی على جانب الفرات العرى وض من ahel‏ 
نعور السام فى زماندا وش بالفرپ من کنا من هرفبها 


وش فلعة حصينه مرتفعة ولها بسانین ونهر صغير واسواق و رسای que‏ وبها میں جامع ومىبر وش ہل واسعصه 
یر و قصب وبينها وبين سیواس و Liu‏ ابام وی من صون المنيعه الى لا برام وی فى الغرب والشال عن 
عينناب Lei,‏ حو مسمرة يومين 
سس سس سس سس اك 


فال فى اللباب ومعر: glai‏ مرينة من السام وقال السعاق فى الاصل اع ی کناب الانساب والنسبه di‏ العره 
معرئسى قال لان م معڑتیں معرّة الدیان ومعرة نسہین فالنسبۃ الى الاولی معرنمی وا ی التانبه معرنسی غير أن 
اكنر اهفل العم لا يعرف AS‏ افول ای رابت هن! النقل فى الانساب وم اجن فى اللباب قال فى العزبیزی ومعرة 
النیان مدينة جليلة عامرة كثيرة الفواكه والقار ولقصب ومرب اهلها من الابار 


م م ی م میتی ممه 


ومرینه سرمین بل ذات اجا رکثبرة زیون وغبره ولبس لها مآء الا ما pie‏ من الامطار ق المهارچ ولها ads‏ 
وعمل ماسم وهی ذات خصب واسواق ومجد جامع ولیس لها سور وبين سرمين وبين حلب مسيرة يوم وحلب فى نعالیها 
۵۵ وهی على منتصق الطريق بين ا معرة وحلب 
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سادس الاقالم العرفية وضو 
بلاه السشام 
ضبط الاسماء 


بجر 


۳ ۱۳۴۲ پ‎ 
= ۱ 
3 
2*٤ 


مسو ص مه 


الالی واللام لازمتان و رها 
من جند | ke‏ وبعدها الى ثم وأو 
قنسریں مفنوحة ونون ساكنة ودال 

مهيل مفنوحة ثم الف ونون 
۳ السا | at‏ 

: ۱ مر وف لغ رک من 

2 > مت وسین ثانية معمله والق 
الفرات رگا ء مهملة فى الاخر 


دع 
€ 
S‏ 
تت 
ع 
À‏ 
f‏ 
G‏ 
3 


ss سس‎ 


می | من اللباب بکسر القای وف 
قواعن النون امشدد ة وسکون السچن, 
القاہم w‏ تھی 0 


ت | سن | بو تشه ال | سس 


DA 
ا‎ Cut, حلب | اطوال اسا ت | له | ن | من الداع | وف ام‎ ۹ 
ME من‎ 
الباب معروی وبزاعا بعم‎ ۳ 
الا من جند الباء ارہ ا بی‎ al ۱ باب‎ 


بعن هأ الى sels‏ 


والم‌اوندان قلعة حصينة عالية على جبل مرتفع اببض ولها اعیں وبساتیں وفواكة وواد حس وہر حھا نهر 
عفریں وی فى الغرب والثعال عن حلب وبینها نحو مرحلنين وی فى الثمال عن حارم و يجرى عفرپس من 
التصال dt‏ لجنوب على الراوندان الى عمق حارم فى واد مسع ہیں جبال وبذلك الوادى UDS‏ و زیمو نکثبر و 
كورة من بلاد حلب وتشی لبومة pe‏ لچم وسکون الواو وميم وهاء 


à a‏ سح مسي سسا سسب سس سا 


مدينتان صعيرتان حصينتان لھا زروع ستی وغيره وماوتها من الفرات bas,‏ فى الغرب عن قلع pal‏ وق 


فال فى اللباب وفتسرپن كان dl‏ ننرّلها فى Toil‏ الاسلام وم يكن حلب معها ذكر مال ابی حرفل ol,‏ 
مدیت تسب الكورة البها قال ابو الريحان وی من ديار ربيعة قال أبن سعيد ومن معرة الى فنسریں مرحله 
كبيرة وکانت یعی قتّسریں فاعث من اجناد الشام / ضعفن بقوّة حلب وخربت وس الان قرده صغيرة Less‏ 
یصب نهر قوبق فی BU‏ وربوة قتسرين مشرفه عليها ومنها الى حلب مرحلۂ صغيرة 


وحلب بلق عطهن igos‏ ذات قلعة مرتفعه حصينة وبها plie‏ ابرم لخليل سلوات اده عليه ولها بساتين KI‏ 
وچ بها نهر قوبق و على مدرج طربق العراق الى التعور وساثر المامات وبين حلب و سین قنسرين اننا 


عشر ميلا قال فى العزیزی وهی مدينة جلیلء عامرة حسنه ا منازل عليها سور من جر وق وسطها قلعة على تسل 
لا ترام وبينها وبين معرّة النهان سنہ وثلاثون ميلك وبينها وہیں مدینۃ بالس iad‏ عشر فرعا 


الباپ بلية صغيرة ذات سوق وحمّام ومعجد جامع ولها بساتی نكثيرة نزهة واما بزاعا فضويعه مس اعمال الباب 
و بظاھرھا مشهن به قبر عقيل بن ان طالب وهی de‏ مرحلة مس حلب فى للهء الثمالیه الشرقيه وق بسانینها بقول, 
النازی من ابیات وقد اجناز بها , وقائل لته الرمضاه واد ء وفاه مضاعق النبت العم »» بعل الثم اف 
أوجهننا r‏ ناچبها ویاذن للنسم e‏ روع حصاه lle‏ العذاری ء فنلس جانب العقن النظم > (ووجدنا 
هن! البيت فى مكان آخرء نزلنا دوحة تحنو علینا e‏ حن و الوالدات على list, ee phil‏ على ظمره زلاك ۸٥ء‏ 


۳۸ 


3 ۳ ِ بلاد الشام 

= |الاسماء 0 Lau! bus‏ 8 
E‏ نے ا الاقلم | الاقلم 
gd Tr 3 3 5 8‏ العرفى 

صصح قہاس اسب | که | لر | ~ | من الرابع a.‏ مسعموی 


بغفع العين وسکون الياء 

E 7‏ 5 من جمں | ا مثناة من تحت والنون وبالتاء 

3 فنسرين | الثناة من فوق ثم الق وباء 
موحلة 


قلعة زج سب | ك | لو | ن من جئں 
وف من الرابع | .. ف 
الووم le‏ اسب | ل | لر | يم بع es‏ مسعسمرو 
. | من اللباب بكسر الباء اموحة 
ve‏ الممرة | € اسان از | سالا | ر رین لالم 


۳ = - 5 وو 7 00 
اا اا Lys‏ مكسورة مم سیں مملۃة 


۹ 


قال 3 المشترك وحن منصور بالقرب مس مساط قال وضو مخسوب dl‏ مخصور ہن جعونء العامرق وکان و و 
عمارتہ فى ایام یہ و سس قال آبن حوقل وحس منصور حصن صغہر فيه مىبر و زرعه LE NE‏ 
اقول وهو الان خراب ولکن به مزدرع وهو فى مستتو من الارض تما ی النهر الازرق وجنون القرات و شربها قرہب 
من کل منیا وبل واقع à‏ غر حصن منصور بینه وبين ملطیه وفیه الدربند إلى able‏ 


ومدينة عينناي بلق حسنندکبیر: ولها قلعه منقوبه فی العفر حصیدۂ وه کنبره LT‏ والبسانین وی els‏ 
ناحيتها ولها اسواق جلیله وعی مقصودة JÙ‏ والمسافريسن وهی عن حلب فى جهه التمال على تلث مراحل وںالعرب 
مس عينتاب دلوك وهو حمس خراب له ذكر فى فتوح صلاح الدبن ونور الدبن وعبدنان فى جهه il‏ عسن 
قلعه pan‏ على نحو ol‏ مراحل last‏ وكذلك بين عينداب ونهسنا وعینناب فى جهه الشرق ولجنوب عن بھسا 


قلعا الع لها ریس وبساتين ودواكه ونهر يعرف ٦ص‏ بب Ere‏ 
اير السلطان الف المنصور قلا ون ا 4 ض الترات رف سا 9 
de‏ نحو مرحله وی فى الشرق عن ممبساط a‏ وم فى لجبوب عن الرها وكل ذلك على القرب منها 


والبيرة aali‏ حمینه مربععه على حافه الفرات فى البز الشرتی dal‏ لا ترامم ولها وا يعرى بوادى الزينون به 
اجار واعين وى بل ذان سوق وعل قال ابی سعين وذلعنها على عذرة وش الأن تغر AI‏ فى وجوه النٹر 
وهی فرشه على الفرات وى فى الشرق عن قلعه الروم على نحو مرحله وی فى الغرب عن قلعه جم وق pd‏ 
والغرب عن سسروج 


ومدينه بالس بل كانس مسكونة وهی صغيرة على شط الفرات الغرى قال ابن حوفل وهی اول مدن الشام من العراق 
2 فرضه الفرات + دل > 7 مرقبھا A‏ قال وت بت الى ils‏ مت الآن بل | 


ac less‏ ام 


سب دسا 


۲۰ 


دہ “ جح SR‏ ضبط الا أء 
الطول العرض الاقل الاقلم سما 


۲ ھ ہہ الم سی 
من الرابع | | النون وکسر الباء الموحث وق 
vi‏ آخرها جم 


لازمه الالق واللام ورأوّها 


ويا ں الرا > 
بان الم E‏ فا ارس ارام فنسرين | معيله مفتوحه ثم الى وفآء 


١ Le man, d'Ibn-Haucal, de la bibl du Roi. porte استعی‎ 


* Tid. lyga. 
؟‎ Le man. de Leyde porte al. 


* Le passage suivant a été biffé dans le manuscrit autographe : 


ويقال أن کبس منها فطعه من النفله ال یکانن اکلن منها مرم وش مرفوع: عندمم يمونون ها 
قال الشربی الادريس هی مدیں كبيرة فى جون كبير والمينا فى وسط المديدة وللميدا جرحان [ برجان ] .10:4 * 
لوضع ikuku‏ بنصا بيع من خروج المراكب ودخولها الا باذن 

فال العزیزی هی جليلة وشرب اهلها من قناة تجری إلى الدینۂ ولها مينا جليل واسع كانت الصناعة به Ibid.‏ * 


' Les mots suivants ont été supprimés dans le man. autographe : aò .الى القاه اخونه‎ 


.وهی" فی غرف الجيرة وجنوبيها 18:2 * 
Le n° 578 porte ill.‏ * 

® 1 faut probablement lire .على واج‎ 

' Jl faut peut-être lire کالمامۃ‎ 

# Ce qui suit a été biffé dans le man. de Leyde : 


وق راس لثبل ضيعة تعری بصردا ومنها انی ضيعة تعرن بكفرلا بوادى کنعان جمانية عشر ميلا وم ىكفرلا الى 


pvt 


JL‏ الانساپ وس احدی بلاد السام ساها بعص الاكاسرة الدی غلب على السام Le,‏ مَْبه وہنا بها بيت 
نار وک یه رم یھی ابی دبيار س ولد és sl‏ س بابك وهو حل سلمان ہں عالں an‏ الفقيه فعبت 
على مزارععا ألاعنأء و LIEN‏ اقول وض کسره Cul‏ السارحه والپسانیں وغالب رها الذوب لاحل القز ودور 
سورها gata‏ كبير وغالب السور والبله خراب 


وال E:‏ المسيرك والرصافۂ ام لئ اماكن منها شاه الرساف aile y O y‏ عنام وش باليريه فيال الرفه 
وشکون Les‏ عن الفرات افول اس راسها وش على pl‏ من مسافد fr‏ عن bal‏ فال وش 2 بانب à all‏ 
حال و الرسای ايها خلعه بالقرب من عياف وکذلات 23 anal‏ وبالبمر: ویبعداذ اماكن می بهذا الاسم 


جب نوسق Lo‏ عسر ميلك ومن پاساس إلى صیعء تعری ببين سابر على وأدى تعرف ببين حن مانب عسر 
de‏ ومنها الى uote,‏ نعرى بداريا من غوطه دمشى حمسه عشر ميك ومنھا الى دمشق تلئے امبال 
Le man. de Leyde porte Las et le n°556, Luya. On lit dans le traité d'Tbn-[Jaucal, Liya et dans‏ " 
le Dictionnaire géographique de Soyonthi, Ly ag‏ 
Ge qui suit a élé supprimé dans le man. de Leyde‏ 
عن طرابلس الاولی انها مویه جليله على العر لها حصن ومينا وفناة جری الغا ولها اال ینیع 
.من حوران Le man. n° 578 porte‏ '' 
ومن حند دمشق Leman. de Loyde porte awd); mais on lit à côté, dans un passage biffé par l'auteur : isad!‏ '' 


i Co passage esl écrit ainsi dans le man, de Leyde . ان نوی مدمه ڪورة الہدور‎ Was, et on voit 
qu'après le mot LA, il y avait originairement quelques mots qui ont élé effacés par le copiste, el remplacés 
par le mot ان‎ et le trait. Malgré celte correction, le texte nous paraît fautif dans cet endroit, 


* Le man, n° 578 porte A من حبل‎ Jill. 
% Dans le man. autographe on a effacé ce qui suit : 
وفبل انها عادية قال ابی حوقل وهی مدینه على حبل عامه ایئیٹھا من چارة وبھا قصور من عارة قن بنین على‎ 
اساطين شاهفقة ليس بارش العام ابنیه عارة اجب ولا اكبر منها‎ 


SUITE DES NOTES. 


% 11 faut lire .دواد‎ 
Le man. n.° 578 porte ,اب لون‎ et c'est certainement ainsi qu'il faut lire. 
۶ Les manuscrits portent چبل‎ : mais 8 lit dans le Traité d'Ibn-Said, .جيل‎ 
# Ce qui suit a été effacé dans le man. de Leyde : bpi .وق اهلها جال‎ 
٭‎ Ce qui suit a été effacé dans le man. de Leyde. 
ویقال اذا غسل بماء حص توب | يضر لابسه حبه ولا عقرب الى ان يغسل الثوب بغیر مآء حمص وبشرة اهلها‎ 


yal ya‏ پسشره 
v‏ .صیاد بن Le man. de Leyde porte‏ ° 


“ Inde .التمال‎ 
” Le man. de Leyde porte lg. 
# On lit dans le n° 578 ialt 


# Dans le man. de Leyde, les mots suivants ont été biffés : 


ومن بن شیزر ہی مدن ينة de‏ بشفها النفر المقلوب عليه قنطره وی عامرة كثيرة الفواکه س.ےبےء 
Le mot La:l parat de trop.‏ "° 
.قال الصروى aus‏ الملعروی بالریاد ات : Ce qui suit a été effacé dans le man. autographe‏ اث 
. صقم : On lit dans les deux manuscrits‏ 24 


Dans le man. de Leyde, l'article سرمين‎ précède immédiatement l'article انطاکید‎ , etc'est dans ce der- 
nier que l'auteur a ajouté après coup le passage suivant qui ne peut se rapporter qu'à l'article Sermyn. 


# Le n° 578 porte JH Le. 
* On lit dans le man. de Leyde: blaps’. 
# Le n° 578 porte le. 


آل رالجزيرة بی دجلة ات 


Ste 


Li‏ فرغ من ذکر بلاد انشام انتقل الى ذكر للجزيرة وق البلاد الق بين 
دجلة والغرات وقد ضمّوا كثيرًا من البلاد الفراتية الق فى لادب AII‏ 
من الفرات من بر الشام الى لجزيرة لقربها من البلاد pl‏ مثل الرحبة وغيرها 
والذى bas‏ بالجزبر: الفرات من حدود بلاد الروم وهو طرف لت الغرن 
جنوي لجزيرة DA ie‏ لینوی الغرى مع الفرات الى ملطية الى سميساط 
الى قلعة الروم الى البيرة الى قبالة مني الى بالس الى الرقة الى فرفیسیا الى 
الرحبة الى هيت الى الانبار ومن الانبار يحرج الفرات عن تحديد لجربرة ثم 
يعطف Ed‏ من الانبار الى تكريت وق على دجلة الى السنّ الى لدديثة على 
دجلة الى الموصل الى جريرة ابن عمر الى آمد ٹر يصير لحد غربيًا مندًا 
بعد ان leu‏ امد على حدود أرميمية الى حدود بلاد الروم الى الفرات 
due‏ ملطية من حیث ابتدانا فعلى هذا يكون بعض ارمينية وبعض الروم 
غری A‏ وبعض الشام وبعض البادية جنوبيها والعراق شرقيها وبعض 
ارمينية شماليها ولجزيرة تشقل على ديار ربيعة وديار مسر وبعض ديار بكر 
ذکر Pub‏ من مسافات للجزيرة من الانبار الى تكريت مرحلتان ومن تكريت الى 
الموصل is‏ ايام ومن الموصل الى امد اربعة ايام ومن امت الى سصیساط ا 
نلثة ایام ومن الوصل الى نصيبين اربع مراحل ومن نصيبين الى راس عين 


' Le n° 578 porte blas. 


PvE 
ثلك مراحل ومن راس عبن الى الرقة اربعة ايام ومن راس عون الى حران‎ 
فلثة ايام ومن حران الى الرها بوم واحن: فال الهلی فى کتابه المعروف‎ 
بالعزیزی ومن م<ن للجزيرة برقعيد وع مدينة لها سور واسواق کشیرة‎ 
ومنها الى بلح احد عشر فرا ومنها الى الموصل سبعة عشرفر خا وقال فى‎ 
اللباب لجزيرة 8 عد: بلاد منها الموصال وستجار وحران والرها والرقة وراس‎ 
قيل‎ Lely ومیافارفی ودبار بكر قال ويم بلاد بين دجلة والفرات‎ auf, عين‎ 
AT لها لجزيرة لهذا وقد جع لها تارج : واما جزيرة ابن عم رفھی مدينة من‎ 
فال فى الشترك وعقر للميدية بفتم الغ اة‎ ent بلاد لجزيرة‎ 
وسکون القاف ثر ,آم مهملة فال وهو قلعة حصينة مشهورة ببلد الوصل‎ 
جبل من الاکراد بتلك الارض وعقر بابل قرب كربلا من نسوای‎ road, 
اللوفة تتل عنده يزيد بن المهتب بن اي صغرة ومن مدن ديار بكر حا‎ 
فال فى اللباب حنا بفتے لخاء الهملة والنون قال ومدينة حنا من ديار بكر‎ 
فال ابن الاثي ركذا دكرء السمعاى اسم الدينة حنا فال وائما تعسرف الان‎ 
على وزن دای فال فى اللباب ودامان بفتم الدال المهملة والفين بينهما‎ db 
مم وق آخرها نون فال وى قرية بالجزيرة والنسبة اليها دامن ومن اعمال‎ 
الوسل الشوش تال فى الشترك بضم الشين المعجمة وسکوں الواو ثم شين‎ 
ثانية فال وى قلعة مشهورة من اعمال الموصل فى لجبال فى شرق دجلة اليها‎ 
ينسب حب الرمان الشوشی وشوش ايضا موضع قريب جزيرة ابن عم‎ 
قلعة حصينة‎ g والنون‎ PGU فال ابو الجه فى كتاب القييز قلعة فنك بفے‎ 
فويق جزيرة ابن عمر ومن البلاد للجزرية الجدل تال فى المشترك بف الم‎ 
وفتم الدال المهملة وق آخرها لام تال والجدل احسن محینة‎ pl وسكون‎ 


' Le man. de Leyde porte ٭ — وحن‎ Dans le man. autogr., ce mot est écrit sans points diacritiques. 


pve 
بالخابور من دوای للجزيرة فال فى الاساب هکار بفتم الهآء وتشدید الکاف‎ 
وق آخرها رآء مهملة بعد الالف تال وهکار بلدة وناحية عند جبل فوق‎ 
الموصل من للجزيرة قال ابن الاثیر فى اللباب وهکار ولایف تشقل على حصون‎ 
وقری من اعمال الوصل فال ف اللباب كبيسة بضم اکاف وفتے الباء الموححدة‎ 
وسکون المثناة من حتها وفتم السين المهملة وهاء قال فى اللباب وكبيسة‎ 
اسمعيل الموصكى‎ at بليدة على طرف السماوة فال فى مزيل الارتياب لاي‎ 
وق بالقرب من هيت وجعل ابن حوقل مدينة هيت من جحلة بلاد لٛإزیرة‎ 
وكذلك جعلها ابن سعيد وابو الرجان وق کتاب الاطوال للفرس انها من‎ 
العراق قال ابن حوقل وبها آثار ابنية امير المومنين ابي العبّاس الق مر‎ 
وكانت دارة الى يسكنها وق ذات خیم و زروع شرق الغرات تال ابن حوقل‎ 
يكونان حو نصف دجصسلة‎ Lez نهران كبيران اذا‎ Po وبالجزيرة الزابان‎ 
واکبر الزابين ما يلى ا دیثة ومخرجهما من قرب جبال اذربججان ومن بلاد‎ 
لمزيرة حصن مسفة نقل ابن حوقل انه كان لمسفة بن عبد الملك وکان‎ 
وماوه من السماء ومن بلاد لجزيرة العادية وى قلعة‎ Abel من بی‎ Alb به‎ 
عامرة على ثلث مراحل من الموصل من الشرق والتهال وی على جبل من‎ 
العضر فى الوطاة وتحتھا مياه جارية وبساتين وع فى جهة الشمال عن اربل‎ 
ومن تلك البلاد قرية ثمانين وی شرق دجلة على اقل من مسيرة يوم وقرية‎ 
تمانين فى جهة الشمال عن العادیة ومن تلك البلاد كشان وق قلعة‎ 
کشان مروج‎ dis, عامرة بين الزاب والشط قريبة من مصبّه فى الشط‎ 
كثيرة ومرای وق عن اربل على نحو مرحلتین وكشاف فى الشرق‎ 
ولجنوب عن الوص ل‎ 


۲۷ 


سابع الاغالم العرفیه وهو 
زیرة بین دجلة والفرات 


ضبط الاسماء 
العرض الاقلم | الاقليم 
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س ديار من اللباب بم الرآء المعمله 
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: ي دیا 
زر | | alé‏ 1 1 وسکون العیں الم وفخ 
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مهل 
7 من المشترك بفخ لكأم وتشد ين 
لر | ن | من الرابع | ۰ | الرآء المعملبيس وف آخرما 
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۳ | الثانية والی وطاء معملة 

من ديار من اللباب بف الراء ilet)‏ 

لو | > مشر | والقاف ويقال لها الرافقة 
من الرابع | ر dede‏ ری 

لو | ن dé,‏ من | قال يفت الرآء المعملة وکسر 


gay‏ الرافس شۃ 


۷۷ 


وسروج بلد خراب وقال فى اللباب وسموج من ينة بنوای حران من بلاد inl‏ وبینها وبين حران کو مسیرہ 
بوم قال أبن سعیں وف یکثبرة ا مماہ والبسابين وبھا الرمان المفضل والکمتری ra‏ والسفرجل وهی de Last‏ 
مسافة يوم عن البيرة فى جهن الغرق والشال منها 


وكانت الرها مدیدة كبيرة وبها كنيسة عظهه وفيها اكثر من ثلقاية دير للنصارى وى الیوم خراب قال || 
d‏ العزيزى والرها مديدة رومية عظهة فبها اثار جیب و بالقرب من قلعة الوم من لجانب السرق الثمالى 
عن الفسرات 


انت قلعة جعبر نی الدوسرية نسية الى دوسر عبن النمان بن المنذر مانه بناها لما جعل الدمان دوسر المذكور 
على افواه.الشام ثم ملكها سايق الدين جعبر القسشیری وطالت مته فيها حتى عى من الكبر فنسبت القلعة 
لبه فقيل لھا قلعة جعبرومان له ابنان یقطعان الطريق وجبفان السبیل فلا قدم السلطان ملکشاه السعوق 
الى حلب اخذها av‏ انقل ذلك عن القامى جال الدين بن واسل وقلعة جعبر فى زماننا خراب ليس Les‏ ديار 
وش بين الرقة وبالس على الفرات من لجانب dit‏ فى بز لجزيرة وهی على عذرة لا ترامم () 


وکانن olja‏ مینز عظمۃ واما البوم oht‏ قال ف المشنرك وحران مد ينه مشهورة Da‏ من ديار مضر بالضاد 
المصية قال ابی حوقل وى مديده المابئّين وبها سدنهع السبعة مشر وبها تل عليه den‏ الساب تین يعظمونه 
وینسب الى أبرهم وهی قليلة sait, Ut‏ قال فى العزيزى' Jul,‏ منها في نمت PR‏ والشرق de‏ فردين ونريتها 
جرآء وهرب laal‏ من قناة جر من عبون خارج المدینۂ ومن الابار وی والرقة من ديار مسر 


قال فى اللباب وتمفاط بلث بالعغور لجزرية بين آمد وہیں خرت برت قال ابن حوفل وص ثغر in‏ 


والرقة فى زماندا مدينة خراب لیس بها انيس وهی كبيرة مسورة وش على جانب الفرات من لجانب القمای 
الشرق قال ابی سعين المغرى وابمها البيضاء وی قاعث ديار مضر من لكزيرة وقال ابن حوقل الرقۂ امكبر 
مدن دبار بكر قال فى اللباب والرقة مدیدۃ de‏ الفرات من دبار pas‏ ويقال لها الرافقة وقال فى الشرف 
والرافقة مديدة de‏ الفرات وهی الرقة ثم قال ساحب ال مشترك والرفة مدينة على الفرات وکان يقال | 
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الاقلم 


من الرابع 


من الرابع 


من الرابع 


من الرابع 


الاقلم 
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أبن حوفل | ادلی لام م بزد على ذلك 


من 


ارمیبیه 


اقول 4 مثناة ais‏ وقاف 


giu‏ الراء المملء وسین وعیں 
مفنوحد مغيلتين 6) ومدناة من 
نحن وق اخم‌ها نون 


من اللباب يفخ الم وسکون 
الالف وکسر السراء والدال 


ونون 


من اللباب يفت الم وتندیں 
ill‏ می تحنها وسکسوں 
الالنن Less‏ فاه مفتوحة 
Less‏ راء f ilea‏ قاف 
وياء آخر روف ونون 


5 


۲۹ 


الم تست aaa e‏ ...سینا 
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قال فى اللباب وفالبقلك من ديار بكر والنسبه الها قالى قال اين خلکان فى ترجه اسعیل بن الغام القالى 
اللعوى ونقله عن الاد الكاتب الاسفهاق ان قاليقاا هى ارزن الروم الآ ذكرها قال وذكر البلاذرى فى 
كناب البلدان a‏ ما مثاله وف كانت امور الروم نشت ) فى بعض الازمنه وكانت »)لوف الطوائى فلك 
ارميناقس 1 رجل منم ثم مان فلکت بعت امراته وکادت Las‏ قالی عبنت مدينة قالی وشنها قالى قاله وسعی 
ذلك اجسان dE‏ وصورنها على باب من ابوابها فعربب فقيل قالیقلا۔ 


وراس عبن فى مستو من الارض فال اب حوقل وبضرچج منها فوق ثلقاية عين كلها صافية ويصير من فل الاعیں 
نهر لخابور قال فى العزيزى وراس عين ci‏ مين وردة وی اول مدن ديار ربيعة من جهه ديار مضر وی 
راس ماء لاور قال Seat‏ فى اللباب ان راس عين من ديار بكر وفی منبع دجلة واستدرك عليه ابن الانیر 
وفال لیس die‏ فانها ليست من ديار بكر بل فى من لجزيرة وهی مسيرة یوسین عن حزان و راس ماء 
خابورلا دج CS‏ 


وقلعه ماردیں على جبل من الارض الى ذروته نحو فرخیں قال فى اللباب وماردين حصن من بلاد لجزیرہ قال ابن | 


عنوة وبها حیان موصوفة تفوق لحيات بسرعة Juil‏ وهو جبل به جواهر الزجاج 


قال ابن سعيد وميّافارقين فاعة ديار نکر قال وی مثل نصيبين فى احداق ال مياه والبسانین بها قال وبها قبر 
سيق الدولة بن مدان قال ابی حوقل وميافارقين بين لجزيرة وبين ارمينية وبعضم يجعلها من لإبزيرة قال فى 
اللباب وميافارقين مدینه می بادد iad‏ بریار بکر ولکثرة حروفها اسقطوا بعضها فى السب فقالوا فارق 
وطريق ا موصل من مبافارقين على حمس كيفا مسيرة سنة ايام ولها طربق اخرى ابعن على ماردیں وهی مسیرۃ 
salé‏ ابام وھی مدينة بسور جر وهی دون حماة لها جبل فى تصالبھا وميافارقين فى ذيله ولها نهر ما یر ces‏ 
شوط فرس عن ميافارقين من عين تسشی میں PS‏ بين الغرب والتصال عن ميافارقين تسق بسانينها 
وتساضسرق دورهسا 


حدس بسح مر سیب سس ہمہ سو posent ce ca‏ وس سس سس اس نس سب 


Fa: 


سابع الاقالم العروبه وهو 


العرض 


الطول الاقلم الاقلم 

del | gi |‏ 
ل ال ۸۸۵۸۳ 7ھ 20 ا ردك ایت 

من 

RES من الرابع‎ M 

مه | من الرابع 0+007 

من 

009 لجزيرة 

من 
a pt.‏ 

من all‏ دیار مضر 

من 

54 | © 


للجزيرة بین دجلة والفرات 


sat ضبط‎ 


من اللباب بف الرآء وخ 
:€ م المملتين وق آخرها باء 


ھت ا 


58 وصاد مملتبی م عون م 


ای ومنناه من سین و 
والق 


الشھور sn‏ القاى ارک 


Ke وو‎ Le 


0.28 


PAF 


من dut‏ قال رحبة مالك بن طوق البعلبی مدينة de‏ الفرات بين ONI‏ وبين aile‏ ومالك بن طسوی 
ا من کور کان من فواد الرشين فيل انه اول من عمرها فنسبت اليه اقول والرحبه المذكورة خرين وبقین فرب 
Less‏ آنار الدینه ابس الواذن العاهف وغیزها واسعدت هیزکوه بن آخجد نين هیرکوه بن نادي ساحن 
حص فى جنوبيها ناقاد عن الفرات الرحبه لیدبت على نحو فرع من الفرات وهی بلك صغیره ولها قلعه de‏ بل 
دراب وشرب اهلها من قناة من نهر سعين حارج من الفرات وى اليوم محط القوافل من العراق والسام وهی احد 


قال فى مزيل الارنياب والهقاخ. فلعه حمینه من ديار بكر 


قال فى اللباب Cd,‏ بنج لاء وسکون الصاد المعيلنين وف الكاف وفى آخرها الفاء فك النسية الى حصن 
كيفا فال وه مدينة من ديار بكر JB,‏ فى المشترك وحص کیفا على des‏ بين جزیر: ابن عرو ہیں ميفارقين 


قال فى اللباب وفرفیسیا مدينة على الفرات وا لخابور بالفرب من الرفه وزل بها جرپر بن عبن اھ الهیلی lg,‏ مات 
وینسب البها القرقيسياف قال وقد cod‏ النون ويجبعل عوضها اليآء قال فى العريرى وقرقسبا مدينة هرق الفرات 
xl,‏ الذى يخرج من راس عين فيصبٌ الى الفرات قريبا منها Le,‏ مديده baie hale LIT‏ الابرش 
Le,‏ ع ارة 


ودارا بل صغيرة وهى فى سغ جبل قال فى ا مشترك ودارا مدينة فى vid‏ جبل ماردیں وهی الى اراد الشاعر 
بقوله ء ولقد فلت لرحلى e‏ بين حرّان وداراءء أصبرى با رحل حیء يرزق اس مارا ee‏ ودارا اسضصا ام 
ads‏ حصينة فى جبال طبرستان ودارا Last‏ اسم واد فى بلاد بی عام وفيه قیلء بلی فاذكرا عام bagil‏ واھلناء 
مدافع دارا ولجناب خصيب re‏ 


PAP 


سابع الاقالم العرفية وهو 
برة بين دجلة وانفرات 


° مكيب‎ ow 
1 
جا‎ 
تنس‎ 


ضبط الاسماء 
l‏ تا | سم | ass‏ 
© ا | Ble‏ لبق | العرق 


من اللباب بكسر لاء dat‏ 
4 حیزان قیاس | سه | ہ | لراڪ من الرابع و وسکون المثناة من نها وفتم 
27 الزآء البیه ثم الى ونون 


یتست وت سمي يست | پم جچھہ | تست جف | ممم | س٦سج À‏ سسس 


من اللباب بفع ال ميم وسكون 
إن ١٠“‏ الال کٹ اکان الچ 
لجزيرة | المعلة وسکون ا مشناة می 
حب وف الاخر نون 
ین | من اللباب بفخ النون وكسر 
الصاد الملة وسكون المثناة 
من نها 1 باء موحلة ویاء 
ثانية ونون 


س | سمي م سمي یت | یسیا | ست | سس À‏ سس 


بف الدال AAN‏ والى لام 
Ma‏ ویاء ES sli‏ ثم هاء فى 
الأخر 


مس م تت | مم 
سي سيت | بستسيسيت || moments‏ | هه سییسسہ 


net 
ويسم صصص | میتسه | ست | | س‎ Jones 


وی | من انباپ بُکسرالسیں المعملة 
٠ ni‏ 7 | وسكون النون ونق جم والف 


وراء 


pape 


p 
| 
۱ الاوصاف والاخبار العامة‎ 
| 
۱ 


قال à‏ اللباب وحیزان aus‏ می ديار بكر وهی كثيرة LEYI‏ خصوصًا جر البندق وی بين جبال ولسها 
CEA ps‏ 


قال فى اللباب وماکسین مدينة بالجزيرة على لخابور قال فى العزیزی بینها وبين قرقيسيا سبعة «) فراعم قال 


۱ 
۱ 
| 
| 
| 


قال اہی سعید ونصيبين فاعظ ديار ربيعة قال وهی مخصومۃ بالورد الابیض ولا بوجد فيها وردة حمراء فال وفى [ 
تعاليها جيل كبير منه ينزل نهرها وہر على سور نصيبين والبساتھں عليه ونصيبين تمالى سغبار وجبل نصیبیں ّْ 
هو لجودى وهو الذى يقال ان سفينة نوج استقرّت عليه من العزيزى ونصیبیں قصبة ديار ربيعة ونهرهانهر | 
الهرماس وبها عقارب قانلة ۱ 


۱ 


قال ابنى حوفل ومدينة الدالية مدرينة بش ل الفرات صفيزة من غرف الفرات بها sai‏ صاحب jul‏ , العروف باق 
tale‏ القرمش مان خرج بالشام وهی بين الرحبة رحبة مالك بن طوق وبين عانة والظاهر انها من ديار مر 


ظ 
| 
| 
وجزبرة ابن مر مدينة صغيرة على دجلة من غرہبھا ذات بساتی ںکثیرۃ وقال بافوت فى المشترك وجزيرة ایں مر | 
بل فی تمالى الوسل ويحيط بها دجئة مثل الهلال وهی على غرى دجلة ۱ 

| 


قال il‏ سعید ستبار فى جنوق نصیبین وی من احسن ا مدن وجبلغا من اخصب لجبال وم کناب ابن حوقل 
وسخجار مدينة فى وسط برية ديار ربيعة بالفرب من لجبال ولیس بالجزيرة بلد فيه نحل غير ستهار ون بسعض ۱ 
اهلها وسفبار عن ا موسل على ثلت مراحل je‏ فى جهة الغرب وا موسل فى جهة الشرق وسفبار مسورة وی فى | 
سر میس وت سی ناس E‏ 


RSS, ہس‎ 


pate 


سابع الاقالم العرفيء وهو 


3 
a 


الاقلم الاقلم 
gad‏ | العرق 


ضبط الاسہا۶ 


النل معروف واعفر بف 
الرابع | ”ك | الال وسکون العين tt‏ 
3 لا برة iles Aj 3 T ki‏ 


بقع الکای والغاء ونکون 
الراء hall‏ ثم تاء متناة 
وثاء aile‏ بعدها الى 


من ديار | بخ البآء الموحة واللام ثم 
0 :کرس اد مور ادو 


بف لام المعملة وسكون 
من الرابع | | الضاد المعبمة وفى آخرها راء 
7 ”© | لجزيرة 5 

من اللباب بفتع اميم وسکون 


LE‏ كس رالصاد المعملة وف 
لو | ل. من الرابع | 1 | الواووکمر 
7 | آخرها لام 


من المشيرك ونل اعفر فلعه ہیں سهار وبين الموصل وعن بعص اهلها وليل اعەر اما ركبيرة وی غرى اللوسل 
Les‏ بينها وبين سار ورتما سکون الى سفار افرب قال فى العرہزی وبن سهار وبين دل اعفر حمسه فراع 
وبين تل اعفر وبين db‏ سے فراع 


لغریرة بينها وبين دارا سے فراع 


ob,‏ بلية صعيرة على فرى دجله وقال فی العزیزی بلن des de‏ ومنها الى الموسل au‏ فراع وفال opl‏ فى 
المعترك ob,‏ مدبدة فوق الوسل وبينها سبع فراع قال فى اللباب وی Bb‏ تقارب الوسل بقال لها باد 


قال فى امرك pla,‏ مدینے قویمه كانن بالبريه مقابل تنکریت وحریت وى الى یقول Les‏ عدی بی 
زیں من قصیت ء واخو pad‏ اذ بناه ۵ واذ دجله تجبى اليه ولخابور» هاده مرمزا وجلله كلسًا فللطير فى ذراه 
وكور + قال وللضر ايضا موضع بين مكه والدینه وهوالمذكور فى هعر بعص الهدليين , ایا لين شعری هل تحير 
Los‏ ء اروم rjad, ulas Abla‏ 


الوسل قاعة ديار للجزيره وى على دجلة فى جانبها العرق JUS,‏ الوسل من البڑ الاخر الشرق مدینه سىرى 
لخراب وق جنوي الموصل یصبّ الزاب الاصغر إلى iles‏ عنں مدينة اتور to‏ راب وعن بعض اهلها المموسل فى 
مستو من الارش Las‏ سوران قد خرب بعضعها ومسورها اکبر من مسور دمشق والعامر فى زماننا نحو تلتجھا ہہ 
ولها قلعة من de‏ راب والطريق من الموصل إلى ميافارقين de‏ حصن كيفا سنة ايام de,‏ ماردين ماني 
ایامر ومدبنة نينوى هل می البلة الى ارسل اليه بونس عليه السلام (u)‏ 


۲۸۷ 


اس سس سح 


x || 07 1 5 f 0 7‏ .۰ ۳۳۷ 
اھر ا سو کا pu‏ 
الابيهاء 0 الطول العرض الاقام الاقلم 
E‏ ]مہ اک ام اکا لو | السة 


من dall‏ ثم مثناة من تحت 
+ 54 وثاء مثلدء وهاء فى الاخر 


تست Se‏ بفخ الدال المعمله رضم القای 
1 | وسكون الواو وفتم القای 
ی الرابع .| 
ف in‏ وبعدها الى مقصورة 


-سے اس 
س 
ns‏ 
کے 
st‏ 


س دیار | من اللباب Le‏ الالف وكسر 
من الرابع بكر امم وفى آخرها دال مهيل 


میں | من اللباب بغت العين Hall‏ 
1 سم 3 ہم 
من الرابع لجزيرة | والن ونون وهاء فى الاخر 


من ا مشترك بفتع D‏ وکس 
مس | الدال المملين ثم مثناة می 
فساء 


من المشترك بف البآء 
من | الموحة والواو والنی وحكسر 

للمزيرة | ال العمة ثم ياء آخرلشروف 

seu‏ وف أخرها جم 


مس یس :و اب سب جات داهج اب سس سسا 
ا پر تست کے مرجم س 
سسب صم سات سمح 


PAV 


maa mass سور مام‎ 


HI 


ولد بنه موضعان Lenat‏ مل ruud‏ الى من بلدد dl‏ 2,10 على الفرات تحت عادة وفوق الانبار | ml,‏ 
حوبنة ال موسل قال فى المشترك ولحدیئۃ ob‏ على فراع من الانبار هى وسط الفرات والمآء حيط بها با Jus,‏ 
لها حں بت النورة واما حں پشة ا موصل فسیاق ذجرها ان (۳)۱9* 


ودفوقا عن الاربل على مسيرة خمسه ایام وى بل لها بسانی واعين تاق il‏ س جيل حمرين وهی خصبه 


على غاب نے A‏ قال فى آلعزیری ا 8 ا 8 السرد 
الى لا يعمل us‏ دید ولا تضرّها النار والسور بشقل عليها وعلى عبون مآء ولها بسانين ومرارع كتيرة 


وعانه بل صغیرۂ على d'in‏ : فى وسط الفران قال فى اللباب وهی تقارب cod‏ قال ابن حوفل بطوف بها eds‏ 
من الفرات قال ابن سعين وخرھا مذ کور فى الاشعار اقول ومن ذلك مقول الساعر ء امن بابل ام من لواحظك 
e jadi‏ وس à idle‏ امم من مراشفك ce Jad‏ وهل ما !راہ الوت امم حادت النوى ء وهل هو هوق بين جسني 
امر حمسسو 


قال فى الشترك وهف inad‏ يقال لھا حديثة الوسل وهی بلیة على Ge‏ دجلة با جنب الشرق قرب الزاب 
الاعلى وقيل انها عانت قاعة بلاد الوصل واما حديثة الی على الفرات فقد مرت انفا قال فى العزيزى وم 
فنك عریظ Hal‏ بصب الزاب الاضبر الى دحلة وبينها وبين اموصل اربعة عقر فرعا 


من المشترك لیاقوت والبازيم يقال لها بوازچ AU‏ وی مديدة ہیں تکربت وبين ارہل وبوازع ایضامسی 
اعمال الانيار 


PAA 


7 سابہع الاقالم العرفيه وهو 
g‏ ا للبزيرة بين دجلة والفرات 0 
با il‏ ۴ الم فیط الایهاه 
3 الطول "| العرش الاطلم | pit‏ 
3 ما 8 :€ jid‏ العرق 


عن JL‏ بکسرالسیں والعجن 
وسکون الراء all‏ وق 


سعرت 17 آخرها تاء منناة من دوق 
FH‏ | [وقيل یاس ë‏ + | لر | ڪ | من الرابع اي کت وقيل اسعرذ بكسر ال م‌زة 
اسعرذ] 7 | وسکون السين وكسر العبں 
وسکون الرآء goal‏ 

ta ذال‎ 


5 2 4 له یہ | | من مر ا مشدرك بکسم السیسں 
عم : ۱ Le‏ 
السن فانون | سط ل | لو | م من الراع رہ | dal‏ ونشقدید النون 


سسوم مم سیسأت ینت | سی مینست اس | سسس یسب 


ہس الات وا 

كم ان من الرا من | عون وسکون الكاف وکسسم 
PE J‏ می مت هريره | الرآء المعله ثم ياء منناه من 
تحت وفی اخرھا مثناة من دون 


L 


' Le n° 578 porte en marge. 

رن قلع جفبر یی Liu‏ آربع ودلتس zalog‏ باشارہ السمتی نک E‏ ساسسسسسری 
.کناب البلدان وجميع فلوج الاسلدم Le vrai litre de ce livre est‏ + 
. نسعبن : Les manuscrits d'Ebn-Khallican portent, les uns: «ms, el les autres‏ ` 

t Ibid, qil. 

' Ibid. ارمينياقس‎ 

” Le man. de Leyde porte : glia. 

` Le n° 578 porte اردع‎ ٠ 

` On lit dans les deux manuscrits, Lu. 


pag 


EIEEE G PEE E]‏ ال اة 


وسعرت على جبيل Les‏ أكبر من ا معرّة ويحيط بها الوطاة وی بالقرب من La‏ دجلة وهی فى تمالى des‏ وسری 
وف عن ميافارقين على مسيرة يوم ونصف وميافارقين فى التعال عن سعرت وسعرت فى لجنوت عنها وسعرب عن 
آمن على مسيرة ؛ اربعة ايام وسعرت ف oad‏ عن آمن وامن عن ميافارقين يوم ونصق وشرب اهل سعرت من میاه دبع 
فریبه من وجه الارش وعبط بسعرت لجبال والشعرة ولها الانجار الكتيرة می التیں والرمان me ras‏ ذلك 
عزی لا تسق وسعرت عن الوسل على خمسه ایام سعرت فى الشرق والثمال وا موصل فى الغرب ولجنوب 


قال فى المشترك والسن بلیت على iles‏ فى del‏ تکریت Gall,‏ ایشا موضع من اعمال الرىّ والسن ادضا بليية 
بين الرها وبين آمة ذات میاء ویساتین ركان تھا قله خبزها الامری بی العادل قال ف العزیزی ومدیده الم 
على ماطی دجلة وهی عاموة وعند‌ها بصب الزاب الاصغر الى دجلة وبینها وبين iod‏ عشرة فراع 


وتکریت آخر مدن لجزيرة ما du‏ العراق وهی de‏ غرف es‏ فى بر الموصل وبینما ستۂ ايام قال ابن سعین 
و à ge‏ كربت وهرقيها النهر الاسحاق حفره فى ايام الول احق بن ابرهم male‏ مرطة Pa‏ وهو اول 
ds‏ سواد العراق وم یکتاب ابی حوقل قال وقرب تکرین بشتق $ نهر الدّجيل الذى بستی سواد سامرا الى قرب 
بغداذ وقال فى اللباب وشیت تکریت بتكرين بنت وآئل اخت بكر بن JE‏ قال واما قلعتها فبناما سابور بن 
اردفير بن بابك وقلعتها الآن خسراب 


On lit dans Ibn-Saïd :‏ ٭ 

ومدينه اتور 'خراب فى ال مذكورة ف التوارة ١‏ التوراة ci‏ وبهاگان الملوك الانوربون الذیں خرپوا بيت ا مقدس 
تلتيغيا Le man. de Leyde porte‏ " 
Jbn-Saïd, en décrivant la ville de Mausil, dit :‏ " 

وفيها Be‏ جه ولا سها اوق pl‏ الطعم ١‏ المطعية ۰۰) حمل منها الى ا ملوك WAG‏ ثياب الصررات التق تدم بها 
:واما حديثة الموصل فنن كر مع مع العراق : A la place de ces derniers mots, on lit dans le man. de Leyde‏ ۶ 


cela cependant n'est pas exact; car c'est dans cette même Table de 
de la ville nommée Hadithat al-Mausil. 

" Le n° 578 porte ksa .ذال‎ Du reste, l’article entier de g jaw, tant pour les degrés de longitude et d» 
latitnde, que pour la description, renferme plusieurs contradictions. 


a Mésopotamie qu'on Jit la description 


كرالك عسراق 


سر ہت جه 


من اللباب بکسر العين وفتم الرآء المهملتين ثم الف وقاف فال à‏ ام 

sd‏ العراق يذكر ویوثث وفال ابو الجد اسمعيل الموصلى فى كتابه 
المسمى بالقییز والفصل اما سمّى عراقًا لاه سفال عن جد ودنا من PA‏ 
اخدًا من عراق القربة وهو لخرز الذى من اسفلها الما فرغ من ذكر sad‏ 
انتقل الى العراق والذى bas‏ بالعراق من جهة الغرب لجزيرة والبادية 
ومن vt‏ البادية ویر فارس وحدود خوزستان ومن الشرق حدود بلاد 
بل الى حلوان ومن الشمال من حلوان الى لجزيرة من حیث ابتدانا والعراق 
على ضفتى دجلة مثها بلاه مصر على ضفق النيل وجري دجلة من الشهال 
بميلة الى الغرب الى لجنوب بميلة الى الشرق وامتداد العراق طولاً دال 

وجنوتا من لحديثة على دجلة الى عبادان على مصبٌ دجلة فى بعر فارس 
واما امتدادہ عرضا Dé‏ وشرقا فن القادسية الى حلوان فالحديثة فى وسط 
لهذ الشمال بميلة الى الغرب والقادسية فى bus‏ لحد الغرن بميلة الى مجنوب 
وعبادان فى aid SA Lu,‏ بميلة الى الشرق وحلوان فى Sd bus‏ الث فى 
بميلة الى الشمال ووسط العراق الذى من القادسية الى حلوان هو اعرض 
ما فى العراق واما راس العراق الذى عند عنادان فیدق عن ذلك فل فى 
المشترك ولفوردق بفتم T‏ المعجمة والواو وسكون الرآء المهملة وفتم النون 


par 

وق آخرها قاف نهر فى ارض اكوفة وقیل هو قصر نال وعورنق الذ کور 
دک رکثیر فى اشعار العرب فال ولشورنق Gal‏ قرية على نصف Ep‏ من بل 
فال فى الشترك وذو فار موضع بين اکوفة وواسط وهو الى الوفة اقرب فيه كان 
بوم ذى تار المشهور بين الفرس والعرب وذو تارايضًا قرية بالری فال فى اللباب 
وصورا بضم الصاه الهملة وسكون الواو وفتم الرآء الهملة والف قال وه 
بلدة بين بغداد وبين اكوفة ونبد ابن الاثير انها سورا بالسين المهملة قال 
فى اللباب ومن انهار أكوفة نهر درس بفتم النون وسكون الراء المهملة وق 
آخرها سين مهملة وعلى هذا النهرعدة قرى ينسب اليها هامة من 
مشاهير العماء والنسبة اليه نرق والذى يستديرعلى العراق من تكريت 
وق فى غصالی العراق الى ح<ود شهرزور وى بين الشرق والتمال عن العراق 
ثم يمتح على حلوان وق فى الشرق عن العراق ثم الى السيروان فى الشرق 
ايضًا ثم الى حدود الطيب ثم يمتح الى حدود جى وه فى الشرق ولجنوب 
ثم الى الجر وهو فى لجنوب عن العراق ومن تکربت الى pal‏ على ل5 
الموصوف تقويس ثم ie‏ ا من البحرالى البصرة وق فى void‏ عن العراق 
ثم من البصرة الى البادية على سواد البصرة ثم الى بطاح البصرة ثم الى 
واسط ثم الى سواد أكلوفة وبطاها ثم على ظهر الفرات الى الانبار ومن 
الانبار الى التكريت من حیث ابتدانا فال فى اللباب واغا میت بغداد 
بهذا الاسم لان كسى اهدى اليه خصی من المشرق فاقطعهد بغداذ وكان 
لهم صم يعبدونه بالمشرق يقال له البغ فقال ذلك Gel‏ بغ داد بقول اعطان 
الصم والفقهاء يكرهون هذا الاسم من اجل هذا وبمّاما المنسور مدیند 
السلام ؛ لان دجلة كان يقال له وادی السلام * قال وكان ابن البارك يقول 


' Le man, de Leyde porte السا‎ jiya. — * Ibid. .وادی الثم‎ 


۳۹۳ 
لا يقال بغداد یعی بالذال المعجمة نان بغ شیطان وداذ عطيّة واتها شرك 
وانما يقال بغداد يعنى بالدالبن الهملتین وبغدان ايضا وتال بعضهم ان بع 
بالتجميّة البستان وداذ اسم رجل يعنى بستان داذ ولل پر بیغداد هو pe‏ 
دار لحلافة فال ياقوت تلموی فى الشترك بفخم لماء وکسر الرآ* الهملتبن 
ٹم مثناة من حتها ساحكنة وق آخرها مم قال ومقدار حرم قريب من 
ثلث بغداذ Led des‏ سور ابتدآوه من دجلة وانتهاوه الى دجلة من 
لجانب الشرق كهيّة الهلال او كنصف دا وله ابواب اولها باب HA‏ وهو 
على دجلة ثم يليه باب سوق الضر وهو باب شاهق واغلق ف ایام لحليفة 
الامام الناصر واسقر فلقم ثم باب البدرية ثم باب النوي وفيه العتبة 
النى كانت يقبّلها الملوك والرسل ثم باب العامة ويقال له Last‏ باب عمورية 
ثم يمتح السور حو ميل لا باب فيه الا باب بستان تحت المنظرة الق تاس 
اتحتها الغعایا ثم باب المراتب وبينه وبين دجلة حو رمیق سهم فال وکیع 
ما يشتمل عليه هذا السور يقال له حربر دار ل جلاف وفيه محال واسواق 
ودو ركثيرة الرعية وهوكاكبرمدينة تكون فال وبين دورالرعية الق داخل 
هذا السور وبين دجلة سور آخر وداخل السور الثان دور sn D‏ لا 
يداخلها شىء من دور العامة فال فى اللباب والسندية بكسر السين المهملة 
وسكون الئون وکسر الدال المهملة قال وع قرية بنواى بغداد ينسب اليها 
السندواق واما النسبة الى اقلم السنح فسندى ليفرق بینهما ومن 
متنرّهات بغداذ الول من المشترك بضم الم وفتم TL‏ المهملة وتشديد 
الواو ثم لام وق بلدة عن بغداد فى الغرب ولجنوب على فرخ وق صكثيرة 
الاشجار متّسعة الانهار کانها غوطة دمشق وفال فى العزيزى ف اطراف العراق من 
الغرب القادسية وهيت ومن الشرق حلوان ومن الشمال سر من رای ومن 


pts 

xt‏ الابلة ومن بلاه العراق الشهورة بعقوبا تال à‏ اللباب بفتم ال]ء 
الوحدة وسکون العين المهملة وضم القاف وق آخرها باء ثانية تال وی 
قرية كبيرة على عشرة فراتخ من بغداذ ینسب الیها جماعة من Ji‏ العم 
قال السمعاى وحکاہ عن للطیب أنه قال باعقوبا بزيادة الف بعد البأء الى 
فى اول AS‏ قال وی قرية باعلى النهروان ومنها ابو هاهم الباعقوي فال 
السمعاى وظتی انها غير tin‏ القرية المشهورة الق على عشرة فراص من 
بغداد فان كانت تلك das‏ ى تیه الالف فال ف المشترك وساباط بفتم 
السبن الهملة والباء الوحدة والفان وق آخرها طاء مهملة قال واصل 
اسمها بالفارسية بلاس ابان : ومعناه iles‏ بلاس فعربت؟ العرب ب‌ساباط 
وق بليدة قرب م<أئن كسرى وبقال لها ساباط الل<آشُن لذلك وقد تقدّم 
ذکرھا تال وساباط ايضًا بلدة معروفة Le‏ ورآء النهر قرب EEE‏ 
على عشرین Lt‏ من سمرقند ومن بلاه العراق صينية db‏ فى اللباب 
بكس الصاه وسکون المثناة من حتها * وذکر ايضا à‏ الاب 
مبارك وقال بضم الم وف البآء الموحدة والرآء الهملة وق Lo af‏ 
کاف قال وق بلي<ة بين بغداذ وبين واسط على شاطی دجلة وفال à‏ اللباب 
RATE‏ بفتم الباء الموحدة والف وفتم الدال ال والرآء المهملتين قرية فال 
واظنها من اعمال واسط وقال فى اللباب ايشا جيل بفے pd‏ وضمُ البآء 
الموح<ة وتشديدها وف آخرها لام فال وجبل الذکور: بلد؛ de‏ 
دجلة بين : بغداد وبين واسط وینسب اليها خلق کنیر منم ابو 
لطاب الشاعر dd‏ کان من الجیدین وکان بینه وبين اي العلاء 
ونون قال وض مويفة ہیں واسط والسليق بالعراق آباد faut tire‏ از آبان Au lieu de‏ ' 


یذ کر عنها غير ذلك Ce qui suit a été bilté dans le mannuscrit au-‏ ٭ 
.من tographe : 5 Le man. de Leyde porte‏ 


۳۹۰ 
ابن سلهان العری مشاعرة وفیه بقول العسری قصيدته الشهور: 


غير تج ۵ می واعشقادی نوج باك ولا درلم تسادى 


وتوف ابو لطاب المذكرر فى آخر سنا و تال فى ااشترك وسوق الثلثاء 
كان يقام فى لجانب الشرق عند نهر معلى فى بقعة بغداد قبل ينآء 
بغداذ وکان فى کل شهر يقام هناك سوق فى يوم "LUI‏ فينسب الموضع الى 
اليوم الذى كان يقام فيه السوق ثم صار له من محال بغداذ وصار به 
معظم سوق البزّازين ومن بلاد العراق دير العاقول قال فى اللباب بفتم العين 
المهيلة والف وقاف مضمومة وواو سأاكنة ولام فال وق بليدة بالقرب من 
بغداذ قال فى كتاب الاطوال ان موضوعها حيث الطول g‏ له والعرض لم à‏ 
ومن بلاد تلك لجهة مادرايا قال فى اللباب بفتم الم وسكون الالفين بينهما 
الدال والراء المهملتان وق آخرها مثناة من حتها والف تال وق من اعمال 
البصرة فى ظن السمعاى من تكريت وق على النهاية الشمالية للعراق ال 
عبّادان وق على النهاية لجنوبية للعراق de plu‏ تقويس لحد الشرق 
مسافة شهر وكذلك من تكريت الى عبادان اذا سار على تقويس لحد الغری 
اعنى من تكريت الى الانبار الى واسط الى البصرة الى عبّادان فعلى هذا 
يكون دور العراق حو مسافة شهرين وطول العراق على الاستقامة من 
تكريت الى عبادان حو عشرين مرحلة وعرض العراق من القادسية الى 
حلوان حو احدى عشرة مرحلة ومن بغداذ الى أكوفة مو اربع مراحل 
وكذلك من بغداذ الى تكريت اربع مراحل ومن بغداد الى حلوان و 
ست مراحل ومن أكوفة الى واسط ست مراحل ومن نواج العراق السیب 
قال فى المشترك والسيب بكسر السين الهملة وسكون المثناة من صتها وق 


۳۹۹ 
آخرها یاء موحدة ال وهو نهر عليه کورة من سواد اكوفة فیها قصر ابسن 
هبيرة قال والسیب ايضا نهر بالبصرة فى جهة واسط عليه فری عدّة منها 
Agad‏ وی قرية كبيرة ذات اسواق وفال فى اللباب والسيب قرية بنوای 
فصر ابن هبيرة Gh Les‏ السمعاى ومن بلاد البصرة ميسان قال فى اللباب 
بفتم الم وسكون الثناة من حتها وفتم السين الهملة والف وضو فال 
وق بليدة باسفل ارض البصرة فال فى كتاب الاطوال ان موضوعها حيث 
الطول ع 2 والعرض لب A‏ ومنها المشان فال فى اللباب بغت الم والشين 
المحجمة والف ونون ال وهو قرية كبيرة شبد البله فوق البصرة كثيرة 
الخل موصوفة بكثرة الوخ وعبّادان عن البصرة فى مطلع مس للدی 
فیکون شرفا بميلة الى لإغوب ESRT‏ فى سمت الشرق عن البصرة 
وملوحة ماء peut‏ تصل الى فم نهر معقل عند ما همذ الصر واهل تلك 
البلاد يسقون المأء الو عند ما بجزر البحر واما بعد نهر معقل فلا نطهر 
op‏ ولا مر دید الک متا وبطاح البسرة من قراها ماما یق 
وبسپر فيها الراکب بالرادی وناق دجلة ال البصرة من جهة الہشمال 
وتدور على البصرة حت تصير دجلة فى شرقیها ثم تعطف ونجری جنوبا 
بميلة ١‏ الى الشرق قليلة حتى تصبٌّ فى الصر Li,‏ البطام ai‏ فال فى 
اللباب بغت الباء الوحد: والطاء الهملة فال وق موضع بين واسط وبين 
البصر: وهناك iis‏ قرى iag‏ فى وسط الاء فال فى اللاب جریف بفتم 
یم والواو المشدّدة ثم مثناة تحتیة وثاء مثلثة بلد: بنواج البصرة ومن 
البلاد العراقية النيل فال فى اللباب بكسر النون وسكون المثناة الاحتية 
وق آخرها لام فال وق بلدة على الفرات بين بغداذ وبين الكلوفة فال 


' Le man. autographe porte dis. 


۷ 
السمعان دخلتها واقت بها بومين ومنها الهائمية بفتم الهاء والف وش 
معجمد ومم مكسورتين ثم باء مثناة حتية ثم هاء قال فى المشترك والهافمية 

مات اقول وتعرف فى كتب التواريخ بهائمية RSA)‏ 


۳۹۸ 


سس 
ممعت سم مم ممم | تمص صمي | متس | me à | ven‏ 


و اطوال | ع اک ۸ من المشترك بکسر الہاء 
ë ١‏ | ل | له مس‌البالت | Ju‏ وسکون él‏ من جنها وق 
آبن سب آخرها مثناه من فوفها 


سس سس 
ریوصت میم ]سے 

mens کک‎ 

ms 


للك | . ~ 
/ لدلة فيان اسط |4 الب | نه امن النالت مك | من المشترك بكسر LS‏ 
العراق dell‏ ونشد‌ید AWI‏ 


i ۳‏ اطوال لذ | س ۳ 7 بفتع القاى f‏ الى ودال 
EERE EE‏ ا سر ا سا دی 
© ق و و یچ ابو ھی 

ویاء مثناة من کر f‏ هام 
اطوال ۱ ۳ 
ا ا اط کو CF‏ 
jJi 0 5‏ مق من اللباب بکسر لجاء all‏ 
#3 سط | که 1 العراة detre‏ کی ~ 
ÿ‏ وسکون المثناہ من تحت ورام 


الاقرب مغيلة وها 
وا 


۳۹ 


وفين olal dl de‏ قال ی المسترف وشہت lit de‏ وفى من Jlel‏ بغداذ وقال d‏ اللباب وفین مدینه ١|‏ 
على الفرات قوق الانبار وبھا قير عبن اھ بن المبارك رجه اس فال فى العزيرى وفیت de‏ من حدود العران وهی 
على غرق الفرات فرضة من فرض الفرات Les‏ عيون القار والنفط وبينها وبين القلاسية alé‏ فراع Lg,‏ 
ایشا وبين الانبار al‏ وعشرون فريخا من Qui À‏ شین هينًا لكونها فى هوة من الارض () 


وقال exil‏ فى المشترك ھی de‏ بی مزین بارش بابل وی بين بعداذ وبين الکوهة فال واول من bal‏ بها 
المنازل وعظّيها سيف الدوله صدقه ہی دیپس بن على بن مزید الاسدی فی سنہ ٥۹۶‏ قال ركان موسعها قبل ذلك 
می للجامعين قال وة Last‏ قرية بين واسط والبصرة نسم , ila‏ بی قبلة ولل Laal‏ بلق بين البصرة والاهواز 
تھی حل دبيس بن عفیق الاسدی dd,‏ ایضا قرب ةكبيرة فرب ال موسل نشّی de‏ بی المراق 


والقادسية مدينه صغيرة cold‏ نخيل ومیاہ والقادسيه Ed,‏ ولگورنق میعھا على حاقة الباديه وحافه سواد 
العراق فالباد یه من جهه الغرب عن هل البلدد والخبل والانهار من > السرق فال فى اللمشترك والقادسية 
بلياة بينها وبين الكووة حمسة عشر فرعا فى طریق لاج وبها کائیں وفعه القادسية à‏ ايام مسر ہس لطاب 
فال والقادسیه at‏ تون بالقرب مق سامرا مل نہا اازجلج من ml‏ ایا ديق ot‏ ا 
ال قادس بها وقادس قردة مسرو الروذ 


id على‎ peu فى العرسى مدبنه‎ JE, مریم جاهلية کثیرة الانهار وم عن الکومۂ على نحو فرص‎ o padly 
1 وان منازل آل التبان بن المددر وبها تشر التدربی امره القيس وبی بها اکتا س‎ ER ei أميال من‎ 
به وبينها الیوم ساف بعيت‎ Jets العظھۂ ولخيرة على موضع يقال له الف زعم الاوأئل ان بحر فارس كان‎ 
ارين القن ال حر سان‎ LUS نيب أن‎ ge رين‎ Us BEI دید مده‎ ie Dal ال فى الجاب‎ 
il ببناتها فشت‎ als فتميّر ونزل‎ SU وانٹی الى موضعها‎ 


ناس الاقالم العرفية وهو 


العراق 
ضبط s Lay‏ 
الطول ' | -الری الاقلم | الاقلم 
جا | شف | العرى 
seven‏ | وه mm‏ | ل 7 
7 ۹ 
0 ل 5 m‏ یاباب بهم الکای ومکون 
Sae‏ دك " | الواو ثم فاء وها 
من 
الفرات 
ی > م النہكم ۸ ۳ ë‏ 
SBI 5‏ ور و کیو ور ہس کے 


الثالت | العراق | من اللباب مفضوحة وراء 
es‏ بعد HI!‏ 


تسس سے | ااا ہہ ہر 
ست | À ns‏ سمت | سس ے اس | سسجہ | ل | مس سس 


من اللباب ke‏ العين AL‏ 
5 ۱ اطوال سط م | لح له | من اخر من وسکون الکاف وفستم الباء 

عکبرا سط | ن | لم | ل | الثالت | العراق | الموحة والراء اللة اقول 
وفى آخرها الى مقصورة 


eT RON‏ ای اور a‏ ى اللباب بغر السين المعملة 
۱ من بعتم 

E aae و یی ای ا ال‎ A 
ىو أخرها راء مغيلة مشلدة‎ 8 A رم سط | مه لن‎ i 
سامت‎ 


T‏ من من اللباب بغت البأء الموحة 
4 |البردان| اطوال اسطآن | لم | ل | '© 27 | العراق | والرآء والدال المعملتين وق 
على دجلة | آخرها نون 


pet 


الكوفه على ذراع من الفرات حارج فى جنوت الفرات وغمبیها قال فى القانون فى على هعبه می القراں فال فى 
العزیزی والکوفۂ فى القد رکنصف بغداذ وقبر امیر المومنين على بن أن طال بکرم أن اھ وجهه بالقرب منها عليه 
مسعغد جليل یقصت الناس من اقطار الارض من النرتيب وهی تکوفے لاسدارة EL‏ اخذا من فول العرب 
راب کوفانا اذا راوا رمل مستدبرة وسل لاجقاع الناس اخدًا من فولم تکوف الرمل اذا رکں بعشه بعضًا 


قال فى ا مسترك والانبار من نوای بعداذ على Le‏ الفرات ركان بها مقام السقام اول خلفاء بی العبّاس حا 
مات قال والانبار عن بغداذ de‏ عشره pbs‏ فال والانبار ايضا قرية من جورجان دا من نوا بلع ینسب ااہھا 
ابو لسن على الاساری وفال فى اللباب فى مدبنه فده وذکر ما ذكر ف المشترك قال ابن حوفل وع اول 
بلاد العراق ١‏ وعن سلهان بن Ge‏ ان بين الاہبار وبعداد مرحله 


فال فى اللباب وعکبرا بلية على دجاء توق بعداذ بعسر: قراس وبالقرب من عكبرا فطربل من المشنرك بسح القاف 
وسکون الطاء وفتع الراء ء الملتیں م بآء موحث مسدّدة معمومة وفى آخرها لام قال وهی is‏ مشھورة ہیں بعداذ 
وغکبرا وكانت RET Gi Gus‏ لذهل haill‏ وقد lapl‏ فیها الشعر وقطريل Last‏ فرده مقابل مدینے val‏ 
دباع فیھا لخر ایشا قال فى العزیزی وبين DAG‏ وبين مدينة البردان اربعه els‏ 


قال فى اللباب وسر من رای مدیدء بالعراق فوق بغداذ وھی مننهورة lei‏ ) الناس وقالوا سامرا بناها pal‏ 
وخريت عن قريب من عارنھا قال فی العزيزى ومن موينه سر من رای الى عکبرا اثنا عشر فريخا قال وهی de‏ 
شا دجام السرق وهو بلن مهجم الهواء والشربه قال وليس فبها عامر اليوهم سوی مقدار یسج رکالقریه قال اہن 
سعید بناها peall‏ واضاف البها الوائق اشدينة الهاروسية والمتركل الدينة iiad‏ فعظم قدرها 


قال a‏ اللباب والبردان فرغ من فرى بغداد وخرج منها isle‏ من العباء قال wl‏ حوقل وی بل تستارب 
عکبرا والنهانيه فى القدار وى مسبکۂ بالهارة ولهاكورة قال فى العزيزى ومدينة البردان مدينة عامرة de‏ 
la‏ دجله الشرق وبينغا وبين بغداذ مه فراع 


pep 


ناس الاعالم العرقمے وهو 
العراق 


لت | Qu‏ | افتلم 
٩ج‏ یس | اس 


میتی | مومس | ممم سويت | mms‏ | متم | میت | سس | mess‏ 


من 
PEN ۳‏ قابون J‏ ى ون ای من 
: الثالت | العراق 
٦‏ 
۱۳ ات اطوال 3 f a‏ 3 من ERIGI]‏ 2 
aw] É‏ | ع اص | ۸ العراق 


لس سي سم يم | تس موی شم سس یریسم 
ےک کہ EE St‏ | سسس ہے 


۳ | كلواذ! | dit‏ | ع | 4 | ل | نه امن الثالت | رت 
عرای 

++ و.-- i‏ ی الثالت 
بل usb‏ | بط ات لت و ن 


ضبط الایهآء 


من ا مشنرك ہصادیں معيلتين 
مغتوحتین و رانس معلتين 
الاول ét‏ 


من اللباب بفتم الباء المرحث 
وسکون الغين المجمة وهتم 
الدال الهله وفى آخرها ذال 


CE S 


جع مدیڈا وهو معسروف 
وا مھا بالفارسية طیسُفسون 
Ais‏ الطاء الهلة وسکسون 
الثناۃ الععیۂ وفق السبن 
ilat)‏ وغم الفاء وبعد‌ها وأو 
ونون كل ذلك سماعا ود 
Juas‏ الناء بأء 


بفتم الکای وسکون PA‏ 


وف الواو وسكون NT‏ (تا 
Lai‏ ذال ioe‏ مفنوحه 


بغستم A‏ الموحة ثم الى 


وباء موحة مكسورة f‏ لامر 


pe 


من المشترك bte de ob papo g‏ حاج بعداذ ازل خررجم من بعداذ وھی صرصم السفلی وفال عمره ومن 
بلدان العراق صرصم وهی بل صغيرة ونهرها اول الابھار الستفه من الفراب وی تھا ہیں بعداذ وبين الکو 
وصرصر عن Sos‏ على ثلثة فراع قال فى المسمرك Laal yapo g Last‏ فہ على مود نهر عبس وهی صرصر العلبا 
قال فى العزیزی ومن بغداذ الى مدينة صرصر فربخان ومن صرصر الى مدبنه نهر الملك فرمخان 


وبغداذ على les he‏ فالجانب الغرى يمى الکرخ وبەکان سکنی ان جعفر المنصور ولا بی بعداذ نقيت 
الزوراء ء لانه جعل ابواب الموبنة الداخلة مرووا عن الابواب is‏ واما مانب الشرق فیهی عسکر الهسدی | 
لذن آلهدی بی المنصور اول می سکنه بعسکرہ و بی ايها الرسافه لان الرسين بی فيه فصرا واه الرصافے || 
ویشّی جانب الطاق نسبة إلى راس الطاق موضع السوق الاعظم قال فى المسترك وهل مه مسون الى المعلى بن 
طریق موی ا منصور قال وهو اعظم عله ببعداذ من مانب السرق وفبها رم ودور sd‏ 


وق will‏ ابوان کسری و سعنه من ر ركنه الى رکنه نه خمسه ونسعون ذراعا نقله بعص العقات والداش es de‏ 
من هرقيها کین بغداذ ila pa de‏ 5 قال ق 0 وهای تعن بغد‌اد می توب وکانت ul‏ الکبری 
الى بها ایوا ن كسرى ف شرق دجلء | وارتفاع الذيوان upk‏ ذراعا وكان يقال لها زومیه gladi‏ وطيسبون انها 
واسبانن )4( یسا وکان ی جانب دجلۃ à ail‏ می بن انعرف بساباط valat‏ وكان al‏ جانيها من لن pe‏ نهر شوم 


قال ق اللباب و اذا قربة مشهورة من قرى بعداذ قال 3 آلعزیزی و من يمه كلواذا بيدها وین بیدا OESE‏ 


ویبابل القی ابرعم لخليل فى النار وهی اليوم iioa‏ خراب وفد صار فی موضعھا فربه صعيرة فال ابی حوفل Lots‏ 
3 صغيرة 1۴ انها es‏ أبنية جح ونسب ذلك me te‏ جو 7 الاين se‏ بفهون 


الل ار الافلم ‏ | الاقلم 
جك | gai [Elo‏ | العرف 
من 
ہے م النالیه 
7 من 
ك | لم | هه | من آخر | العراق 
ڪ | لم | که | الالت de‏ 
جانى نهم 
ل | 
> من 
ی الثالن 
a r lt‏ العراق 
على غر 
العراق 
de‏ ضرق 
r‏ ن العراق 
tlo‏ که من آخر می 


Wope 


ثامن الاقالم العرضیے وهو 


من المشنرك بهم النلون 
وسکون العی الم ومسم 
والف ونون وياء مقناة int‏ 


من اللباب بفتع النون وسکون 
الهاء وم الراء dal!‏ وف 
الواو وبعد الالی نون 


من اللباب يفت القاف وسکوں 
الصاد المغملة وف الاخر را« 
مسضصلے 


من اللباب بر ء ire‏ ساگنۃ 
ilas‏ والف ويام مثناة مسن 
حن وی آخرها الف 


آخرها حاء مغيلة 


res 


قال فى المشترك والنعانة يليك Les ١‏ بين بعداذ وواسط قال وی فصبة کورة الزاب الاعلی اقول والسزاب 


قال ابی حوقل والنهروان ام old‏ وام النهر الذى يشق فى وسطه فال والنهم‌وان مل LA‏ صغيرة عن de loss‏ 
اربعة فراع قال فى اللباب والنهروان بلية Lens‏ بالقرب من بغداذ ولها sae‏ نوی خرب اكثرها وقال فى 
الانساب النهمروان على اربعة فراع من des‏ قال السمعاق دخلتها غير مرة 


وقصر أبن هبیرة مدينة وش قريب من عرد نهر الفرات db;‏ البها من الفرات انهار متفرقة وليست بالکبار 
وکرپاد محاذى قمر ابن هبيرة من الغرب فى JG, at‏ فى ا مشترك قصر ابن هبيرة یسب الى يزيد بن مر بن 
هبيرة الفزارى وا ی العراق فى ايام مروان لحار آخر خلفاء بی أميّة وهو بالقرب من جسر سورا من نوامی بابل 
poil‏ قال ق الحزیزی وم قصر أبن هبيرة di‏ مود الفراب الاعظم فرغان قال g‏ اللباب وقصر أبن هبيرة منسوب 
الى at‏ الثنا مر بی هبيرة امیر العراق لبای امي 


من اللباب قال وجرجرایا بل قريبة من دجلة بين بغداذ وبين واسط قال فى العزیزی وبينها وہین دير العاقول 
اربع فراع ومن دير العاقول الى Slot‏ عشرة فراع ومن جرجرايا الى مدندۂ Je‏ تسعة فراع 


قال فى اللباب وعم الصا بلخ على des‏ قريب من واسط قال فى العزيزى ومدينة هم السلم بينها وبين مدينة 
جبل اثنا عفر فربخا ومن فم السلم إلى مدیدے واسط سبعة فراع وبها عرس المامون ہسبوران ابنة لس ہی 
de‏ وزسره 


ونهر الملك مدينة حن نهر سرسر بغرنین ولها نه ركبير بخرج من الفرات ویستی سرڑھ العراق قال فی العزبزی 
ومديدة نهر الملك على معبة من الفرات يعبر اليها edo‏ جسروبينها وبين مدينة صرصر فربخان ومن مدیلة نهر 


املك الى مديدة کوٹ i‏ فرعحان ومديدة کرٹ لها سوق وجامع ومدبر وبين کو وفصر ابن هيبرة سنة فراع ۳ 


< 
۳ 


++ 


سنا س | سے ]می اس | سے جیا | سے 


peu 


5 
العراق‎ c 
E 


ان _ الو ات الاقلم 
۷و ۱7 
2 قانوں ۶ | ۰ | at‏ 


۔دںودوسوسیت.۱[7 N‏ سس ]وس ا | س | سييست || سے | س و سم 


حادقين| اطوال | عا | له | لم | ن p‏ 


الاقلم 


العرق 


من 


العراق 


ضبط الايماء 


اس ماس رن العاف 


من ا مشترك بفق لهم ثم لام 
وواو وف آخرها لام الى 


على جانى | من الانساب بنالوووتکون 


من 


العراق 


> اسن الال امین الف زکسرالسیں الد رق 
| العراق 


de -Cb eya 


مجمة ly‏ وانوں وقای 
مكسورتمن وسکون الثناة می 


) نون‎ Wal وق‎ les 


۳۷ 


قال فى العترك والدسکرة قرية من نوای بغداذ قال فى اللباب والدسکرة قري كبيرة من اعمال بغد‌اذ de‏ طريق 
خراسان يقال لها دسكرة الملك قال فى العزیزی الدسكرة قەمۂ بها منازل ا ملوك من الفرس وابنية جیبة واثار 


قال فى المشترك وجلولا ادم لبلية ونهر عليه 50e‏ قری من سواد بغداذ فى طریق خراسان من Sos‏ وهناك کانت 
وقعة جارك بين المسامين وبين الفرس ا مذكورة فى الكتب قال وجلوك baal‏ مديدة فى افريقية قال فى 
العزيزى وحلولا بينها وبين مدينة خائقیں سبعة فراع 


وواسط نصفان he de‏ دجلة Las‏ جسر من سض وقال اجں بن يعقوب الکاتب Let,‏ مين واسط لان 
منها إلى البصرة خسين Les‏ ومنها إلى الكوفة سین فریخا ايضا ومنها الى الافواز سین فریضا ومنها الى 
بغداذ سين es‏ من ا مشترك وواسط اختطها el‏ بين الكوفة والبصرة فى ار ضكشكر فى سدة ۸۴ وفرع 
منها فى سنة 77 EAU‏ ومن قرايا نوای glada bal,‏ قال فى اللباب بف الشين المجمة وسکون اللام وفتم الم 
والغين ا ممه والنی ونون قال وهی قرية من نوای واسط خرج منها ونسب البها جماعة 


قال فى المشترك aile,‏ بلث من ناحية سواد بغداذ على طريق glia‏ من بغداذ وض بين قصر شيرين وبين 
حلوان قال وخانقين ايضا بلق بالكوفة قال فى العزیزی وخانقیں قرية بينها وہیں قصر عیریں امراة کسی 
وهی de‏ العراق من جهة المشسرق 


یس و سس سس ی سس سس سم مس سطع دس م سس سس ب سس سم م سس م سا وس تسف 


وحلوان آخر مدن'العراق ومنها یصعد الى JUd‏ واکثر امارها النين وليس بالعراق مدينة بالقرب من لجبسل 
غيرها و يسقط على جبلها الثي داشا قال ابن حوقل وحلوان مدينة فى سق جيل مطل على العراق Less‏ الیل 
والتين الموسوف والثلي منها على مرحلة وقال فى المترك حلوان آخر ba‏ العراق می جهة لجبال وبينها وبين 
بعداذ جس مراحل وحلوان ايضا قرية فوق الفسطاط بفرهین وهی مشرفة على اليل 


۸ 


+ ثامن الاقالم العرفية وهو 
E 1‏ العراق ۲ 
= الابيهاء 3 الطرل ja‏ ضبط الايمياء 
al 5‏ الله ۳ الاقلم | الاقلم 
ن 8 ddl Gn 6 AN‏ العرق 
من a‏ ا الله 
o:‏ اطوال اعد | ہ | ل | r‏ وین | من اللباب بفق الباء ا موحش 
y |‏ لا A i ۱ i le‏ 
4م 1 این سعید عں لو من الثالثك وهرق 7 ne‏ ام راع ped‏ 
سے قانون عن rt‏ لا ds rt‏ لعلتين اوھاء في الاخر) 
على iw‏ 


نهرها من | بعم المزة والباء السوحة 
من الثالثك iles‏ | وتشديد اللام م هاء فى 


من آخر 
j‏ لعراق | بغت العين المهملة ونشدیه 
ac w‏ نه سم 
P Jolle] ۶‏ " آمن الثالت | se‏ | البآء الموحة ثم دال مملة 
w‏ مصب کے و کی و 
عه | ل aezda‏ | ہیں الغیں وفى آخرها نون 
oyal‏ 


' On lit en marge du man. de Leyde, de la main de Tauteur : 
الفراة فتفققته فعددى ان قول العزبزی فاط‎ Lei انها‎ poil قول العزیزی ان غيت غرن الفراة يناقض القول‎ 
١ Le man. de Leyde et le n° 578 portent: .جوزجان‎ 
" Le man. de Leyde porte: Yi. S 
+ Dans lo کناب مراسن الاطلاع‎ , on trouve le passage suivant : انم جيل من أن كسرى‎ ill. 
* Le man. de Leyde porte : asgi). 
* Le man. de Leyde porte: من بغداذ وواسط‎ tb 
1 Le man, de Leyde porte: کری‎ et :کرت‎ le n° 578: .كوق‎ 


paaa 


ومدينه البصرة اسلامية يديت فى ایام مر ہن لطاب al ce)‏ عنه وى غرف البصرة وجنوبيها حبل يقال لها 
سنام وفى جنوبيها وغربيها البرية وهناك اعنى فى جنربيها واد يقال له وادى النساء لان النساء يظهرن اليه 
وبلتقطن منه الکماة وسنام عن البصرة نعو نصف مرحلة وليس فى برية البصرة مزدرع على المطر اصاد ومرين 
البسرة من المشترك بكسر ال مم وسکون الراء وفع الباء اموحث ثم دال iles‏ قال وهر عله عظهة فى البصرة 
من جھءۃ sad)‏ كان بقع Les‏ العرب من الاقطار و يتناهدون الاشعار ويبيعون وینترون Go)‏ 


فال ابن حوقل والابلة Liu‏ صغيرة خصبه عامرة de‏ لها نهر الابلة الى البصرة وحڈ لها دجله الى شب 
منها هن! النفر عاطفا علیها وینتی عودها الى الجر وعبادان وطول نهرها اربعه فراع بين البصرة الاب 
des‏ حافتى هن! النهر قصور وبسانجن متصلة کانها بسنان val,‏ قن منت على خبط aal,‏ وکان خپلها قد مت 
de‏ خبط واحد (۱ہ) وجمیع بسانجن ts)‏ تلك الناحية مخترقة بعضها الى بعص حی اذا جا مم من الم als‏ الاء ی 
كل نهر Ge‏ يدخل عیام وحبطانم من غير تكلف فاذا جزر ام احطت حی تخلو البسانين والفيل 


عن أبن سعیں قال وعبّادان على بحر فارس وهو يدور بها فاك یبن منها فى البر ال القليل ويصب دجلة هناك فى جنوق 
عبّادان وشرفيها وقال غيره عبّادان على مصبٌ دجلة فى بحر مارس من لجانب الشرق ومنها الى الساحل ا ی مهمروبان 
نحو اربع مراحل وعبّادان عن البصرة مرحلة ونصف فال وق جنون عبادان وشرقيها للشبان وهى علامات فى 
الجر للدراكب تنتض اليها ولا Les‏ خوفا من A‏ للا ds‏ الارض Ha‏ 


* On lit dans le man. de Leyde: مشودة‎ iles وق آخرها راء‎ 


° Il faut lire JÈ: d'après ce qui a été dit à la page ۰ 


.فال الاہی و أ رين کل موضع خبن فيه الابل ومنه مربن القر On lisait de plus dans le man. de Leyde:‏ " 
.فس فرست فى بوم واحد : on lit dans Ibn-Haucal‏ ,قن مون de‏ خبط واحن Au lieu de‏ " 


۱ Au lieu de بساتیں‎ „il faut lire, comme dans Ibn-Haucal : .انهار‎ 
® On lit dans le man. d'Ibn-baïd : 


فیرفع على هن العلامات باللیل بازا معار الم راکب (نار امعارا للبراکب (ia.‏ 


سر 


فال فى المشترك ویقال لخوزستان : ایا دوز بسم l‏ المعجمة ثم واو وزآء 
معجمة فال وخوزستان اقلم واسع يشقل على مدن كثيرة بين البصرة 
وبين فارس وقد دسب اليها بلفظ لوز بش ركثير الا فرغ من العصسراق 
انتقل الى خوزستان والذى یط بخوزستان من الغرب رستاق واسط ودور 
الراسبى ويحيط بها من جهة لجنوب من عبادان de‏ البصر الى مهروبان الى 
الدورق الى حدود فارس والذى یط بها من لجهة الشرقية الق الى جهد 
لإنوب ح<ود فارس Ula‏ من kel‏ الشرقية ال ی الى جهة الثمال خدود 
اصفهان وبلاه بل ويفصل بين نارس وبلاد Mid‏ واصفهان هناك نهر 
طاب والذى جیا بخوزستان من جهة الشمال حدود الصهر واالرخۃة 
وجبال اللور وبلاد لجبيل الى اصفهان وخوزستان فى مستو من الارض وليس 
بها جبال وق كثيرة المياء لجارية ومع میاه خوزستان وتعرض وتتصل 
بالبحر عند حصن مَهدى ويقع فى هذه المياه المجمعة المد ولجزر لاتصالها 
بالبحر ومن كور الاھواز جُرخان فال فى اللباب بضم ليم وسكون السرآء 
المهملة وخاء معجمة ثم الف ونون فال وق بلدة بقرب السوس من كور 
الاشواز ومن تلك البلاد دستوا من اللباب بفتم الدال وسكون السين المهملتين 


© Dans nos manuscrits مہ‎ mot est presque partout écrit avec un ر‎ rd à la place du j ۰ 


اس 
وضم الثناة الفوقية وواو والف وق ایضا بلد: من بلاد الاهواز ومن بلاد 
الاھواز سوق الاربعآء تال فى المشترك سوق الاربعآء بلد بنوای خوزستان 
فال وسوق التلتاء محلة بیغداد ومن سوق الاربعاء الى عسکر مکرم ستة 
فراتخ ومن تلك البلاه رستاق LE‏ قال اسن حوقل ع كورة عامرة sont‏ 
مرا قال فى العزيزی ومن رستاق الزط الى مدينة ارجان اننا عشر Les‏ 
ومن تلك البلاد سنبیل ال ابن حوقل 8 كورة متايمة لفارس فال فى 
العزیری وبینها وبين ارجان اربعة EL‏ ذکر شىء من مسافات خوزستان 
من عسکر مکرم الى الاهواز مرحلة ومن الاهواز الى الدورق اربع مراحل 
وكذلك من عسکر مکرم الى الدورق ومن عسکر مکرم الى سوق الاربعاء 
مرحلة وجی صذاء سوق الاربعاء ومن سوق الاربعآء الى حصن مهدي 
مرحلة ومن السوس الى بصنى مرحلة خفيفة ومن السوس الى متوث مرحلة : 
ومن تلك البلاد مدينة باسیان فال ابن حوقل ي مدينة متوشّطة بشق 
النهر فى وسطها ومنها ال حصن مهدى مرحلتان ويسلك à Le‏ المأء 
وکذلل من الدورق الى باسیان وكل ذلك فى نهر تستر وباسيان حیث الطول عد 
نة والعرض ل ل ومن دوای خوزستان بلاد اللور وق بلاد خضبة وفالبها یبال 


حوزسان des de‏ فترکب منها بی الماء st dt‏ 


Dans 16 man. autographe le passage suivant a 
été supprimé : 


الى سوق سنبيل مرحلة ثم إلى رامهرمز مرحلتين ثم الى 
عسكر فکرم ثلث مراحل ومنها إلى تستر مرحلة ومنها 
ال جده‌ی سابور مرحاة ومتها إلى السین dapa‏ 
ومنها الى قرقوب مرحلۂ ثم الى الطیب مرحلة وتٹسل 
Je‏ واسط قال وم طربق اخصر من هنا ولا Jaos‏ 
نستر ولکٹا ڈگرنا هنأ المسلكف لان قصدنا دسر 
السافة ما بين الدن وم نرد نفس الطريق الى بعداذ 
وان هذا gel‏ ما اردنا ان نذكره 


قال اہی حوقل من فارس ١‏ خوزستان Ge‏ الى العراق 
طريقان مارعان احدها الى البمرة ثم الى بسغداذ 
والآخر الى واسط ثم الى بغداذ فاشا طريسق البمرة 
فانك daly‏ من ارجان الى الدورق نلت ١‏ اربع Qu‏ 
مراحل ثم من الدورق الى خان مردويه ١‏ مندونة )١‏ 
وغو خان تنزله الساہلے ومنى خان مردولبسه الى 
باسیاں مرحلة ومنن باسيان di‏ حصن مسهدى 
vides‏ ومن حصن مهسدى الى اخرحة 


نینم 
وق date‏ خوزستان والن افردت عنها قال ابن حوقل وغالب بلاد اللور جبال " 
وکان G‏ من خوزستان ودکر فى کتاب الاطوال انها حيث الطول A S‏ و!عرض 
لب À‏ وجبل اللور هو بين تسنر واصبهان وامتداد هذا لببل طول حو 
ستة ایام وفید خلق abe‏ من الاکراد وبه ملوك لهم من اللباب لور بضم 
اللام وسکون الواو وف آخرها راء مهملة 8 من رستاق خوزستان قال وق 
ظتی انها جبال بها يقال لها لورستان منها عار بن جد اللوری الذي بروی 
حكاية لجوزة والوزة والسلسلة بالتبنم والغعك ومن مدن تلك لجهات 
7 فال فى العزیزی ومنها الى السوس سبعة فراخ ومنها متوث من اللباب 
بفام الم وضمٌ الثناة الفوقية وسکون الواو وف آخرها ثاء مثلشة وي 
من مدن خوزستان الشهورة قال فى اللباب فى بين فرفوب وبين الاصواز تال 
فى العزیزی وبين متوث والسوس تسعة فراخ ومنها ربشهر وى بلد من 
اقلم خسوزسستسان 


pipe 


خوزستان 7 ۱ 
ضبط الاسمباء 
di‏ | | اسم | للا 
al e 0 LR‏ | العرق 
سا C‏ 
me‏ من المشترك يكسر الطاء 
1 ۲ ”| الثالك 7 المعملة ous‏ الشفاة من 
5 پا <“ © | جنها وفى اخرعا باء موحة 
من | 
خوزستان من ا ممترك بم السين UAM‏ 
7ھ 0 پچ الثالن | مق ر وسکون الواو ثم سين ثانية 
عه | م | | ات : قال ابو الان ری مس 
المعور | Ton‏ ۲ 
من ترس 


من à‏ القافین Las‏ 
۶ وا الع ری 0 
و تب A‏ سیا ہی نت 


وقیل 
باء موحلة 
ہے ف ا مس كك ل نی (a‏ للق 
من اللباپ بام لبم وسكون 
٦‏ ئ4 النون وف الدال معمله 
ھ9 ے امن الثالت © | بعدھا المثناة من حتها وفع 


غاب سین seat‏ 
موحلة وواو ورام مغيلة 


مسمأمسسے | nn‏ ممممیس‪نوومسسسسہ | مت | متت | سنت | ت 


سام صم م سس | سور س ص 


من اللباب بهم المثناة من فوق 


سا ا el‏ ا ل سو وہ 
عه | ڪ الا | ل الاهواز | الناء الثانية وف آخرها D‏ 
مم لۃ 
من fe Brall‏ جم وتشديد 


عد | له | ل | ن أمن الثالن 3 البآء الموحة وق الآخر ياء 
حكوزسان آخر روف 


pre 


قال فى المشنرك وطیب بل بين واسط وبين الاهواز قال وفيها يجائب وم کر ما ص وفال فى اللباب والطيب 
بل ہیں واسط وبينكور اهاز | زد على ذلك 


والسوس مدینه بخوزسنان ولها بسانجن Less‏ در کالاصابع () قال فى النترك هو بلن قدم بخوزساں فيه قبسي 
دانیال cuil‏ قال والسوس p! Last‏ لاقهی بلاد ا مغرب والسویں ایشا ah‏ بالافربقية وض السوس الادق وبیسه 
رہن السوس BIT‏ سير ثلثه امهر و يقال له سوسه ايها Ady‏ 


وفرفوب مدينة مشهورة وفال فى اللباب وفرقوب مدبنه قریبه من الطيب بين واسط وکور الاهواز قال فى العزیزی 
ومن قرقوب dl‏ مدينة الطیب سبعة فراع ومن فرقوب الى مدبنة السوس عسرة فراع 


وجندى سابور مدينه خصيبة كثيرة بر وبها فبر الملك يعقوب المفار قال .ی اللباب وجندی سابور مدینه من 
خوزستان مشهورة قال ابی حوفل فهی واسعه لیر وبها da‏ وزروع كثيره ومياه قال فى العزيزى ومنها الى نسنر 
مائية فراع ومن sos‏ سابور الى iaioe‏ السوس ie‏ فراع 


وتستر بها العامة هنتر ولها نه ركبير معروف بها بای فبها سابور الملك سکژا Labs‏ مقدارہ عر ميل ia‏ 
ارتفع الماء الى المدينة على مرتفع من الارض قال فى اللباب وهی مدينة منكور الاهواز من خوزستان قال Less‏ 
قبر البرآم ہی مالك رن اس عنه قال فى العزيزى وتستر وسطۂ من البلاد ومنها الى جددى سابور iabe‏ فراع ولیس 
ببلاد الافواز خطط الا بنستر فان بها خططا للقبائل وقيل ان تستر مدينة ليس على وجه الارض اقدم منعا 


وجتی مديدة كثيرة الفعل وقصب السكر ومنها ابو على لباق ا معتزى قال ف المشتدرٹ De‏ وبله من 
نواعی خوزستان قال وج ايضا قرية من نوا الهروان 


| وی ی سمي ذه مت Par‏ ممم وی یت 


تمہ شا 


۳ 


ناسع الافالم السعره ره قسبہےہ و sh‏ 
الطول | العرش الاقلم | الافلم 
؟ | | ؟ ان | لبق | dl‏ 


ضبط السا 


APR | 


٠‏ لین اللعملتیں ووت التكاف 
۷ 4 عن | له | لا | به زاره | من وق آخرها راء ء alta‏ وم تضبط 
واب و و الاھواز | مكرم ومن الثقات انها بعم 
ا ميم وسکون الکاف وفتم 
الراء ء المله ثم مم 
o ۸‏ 4 ع ال النالن | ك 
مهدی عه كد ل 5 رو مع نت 
JAN a‏ ور | من اللباب يفت الالف وسکون 
Lien, A‏ لی ای GR‏ اب اهو الثاله ا نانوی أخرما رض 
0 2 ويقال لها سوق الاهواز Last‏ 
رو | النهر معرون وتيرى من 
7 فھر 7 J‏ الثالت d ral‏ بکسر à FU AU‏ من 
200 م امن وج فرقها Daf, Uh‏ 
٣‏ | ورآء معملہ والف مقصورة 
۱ الد : 
ع6 عه | مه کط J‏ من بغ الم وسکون الهاء م وم 
۲ 1 فر | | ل ا الى روا ا Re‏ | الراء المعملة وسكون الواو ٹم 
1 عر | ل | ل سض ارس باء موحث والق ونون 


شح سے سس سس صم + 


رای ی مس يي سس يجيي اج يدت ميا سید ماج me‏ ےت جا اد e‏ روک A‏ ات mrm‏ 1 


Htv 


من العڑیزی وعسکر مکرم مدينة حدثءۂ وكانن قرب فنزلها مكرم بن الفزر احد بای جھونے بعشك ركان فى 
انفك به جاج بن يوسن الثقق لصاربه خرداذ بن بارس فنزل مکرم القردة المذكررة واقام بها مدّة وایسنی 
بها البنایات f‏ تزابی البناء Les‏ وسّیت عسکر مکرم و بعسکر مكرم العفارپ الصعار المشهورة القائله فال فى 
العربزی ومن عسكر مكرم dl‏ نستر مانية فراع ولیس بالاهواز مدينة Sas‏ الا عسکر مکرمر وس عسکر مکرم 
dl‏ سوق الارب‌عاء au‏ فراصم 


قال أبن حوقل میاه خوزسان من الاهواز والدورق ودسنر وغير ذلك 5 بصافب هل ا مواضع كلها y~ die pät‏ 
مهدی فتصیر هناك Lg‏ كبيرًا ويصير له فرش م cms‏ الى الجر فال فى العزسزی ومن حصن مهدى الى 


والاهوا زکورة من كور خوزستان ui,‏ الاهواز ايضا هرمز شھر وهی‌من اعظ مکور خوزسان وال فى اللباب ويغال لها 
سوق الاهواز ایشا قال فى المشترك وسوق الاهواز هی مديدة ااهواز وى خوزسنان وقد حرب اکنرها قال فى 
العزیری ومنها إلى مديئة اصفهان ثمانون Lep‏ 


من ا مشترك نهر تيرى بلد من نوا الاهواز له ذكر فى الفتوح واخبار لخرارج ینسپ البه ابو میں اس حمد ہن 
موس النهرتيرى مات سنة ۲۸۹ قال ابن حوقل ویمل فيه ثياب بغداذيه وحمل dl‏ بغراذ متدلس بالبغد‌اذی 
وهو ا مراد فى قول الشاعر سيروا بی العم فالاهواز موعدکم e‏ ونهر نيرى فا تعرفكم العرب »» 


قال فى المشترك والدورق مدينه من نوای خوزسنان قال ابی حوفل وهی مدیدء کبیرة قال فى العزیزی ومن 
مدينة الدورق الى مدينة باسیان عشرة فراع قال ومن مدبنة الدورق الى ارجان lé‏ عشر فرعا 


حوقل من ile‏ بادد فارس وكن لك ابی سعين قال فى العزیزی ومدينة مهروبان de‏ الجر 


ماسر 


ناسم الاقالم العرفية وهو 
خوزستان 
الطول | العرش الافلم | الاقلم 
© اك | © ای | لبق | العرفى 


Cul ضبط‎ 


من اللباپ بفت الراء dati‏ 


PA q ۱۳‏ مه | لا النالن | ك وا لمم وغم الھاء م وسکون الرأء 
1 ات کے کے الاهواز | المعملة وغم الم التائیة وف 


مس اللباب بغتم الالق وینکون 
من الراء الملة وف تم لیم ds‏ 
خوزسنان | آخرها نون بعد الى (قال آبن 
وقيل | بوالیق فى و ا مغرب ei‏ 
من فارس | بانشدین ال « المفنوحة على 
وزن فتادن المشدّدة العينى] 


0+ 


` On lit dans Ibn-Haucel : 


جس 


قال فى اللباب ورامهرمز احدی کور الاغواز من بلاد خوزسنان قيل ان Ge‏ الفارس رض أه عنه مھا ويسب 


عن ابن حوعل وارجان فى آخر Be‏ فارس من جهه خوزسنان وی بين فارس وبين خوزستان قال وی مدینۃ 
کبیرة كثيرة لير وبها Ji‏ و الزدتون کنیر وی برية عربه سهلية جبلية وی عن الجر على مرحلے قال فى 
اللباب وارجان کور الاهواز من بلاد خوزستان قال ويقال لها ايضا ارغان بالعين الجية قال فى العزبي 
وارجان اول مدن فارس وفى مدبنة حلیلء لھا كور واعال نفيسة وى كثيرة الزیمون 


ذکر فايس 


ےہر مہہ 


لا فرغ من خوزستان وق بلاد الاھواز انتقل الى فارس والذى بحيط ببلاد 
فارس من جهة الغرب حدود خوزستان وهام SA‏ الغرى الى جهة النمال حدود 
اصفهان ولیبال والذى يط بها من جهة لجنوب بحر نارس والدى جيط 
بها من جهة الشرق حدود كرمان والذى جیط ببلاد نارس من [ جهة ] 
الشمال المفازة الق بين فارس وخراسان وغام لحد الشهالى حدود اصفهان 
وبلاد لجبال فال المهلبى فى العزیزی ونهاية فارس الشرقية و ناحية يزد وعلى 
0 ری ی اقا orales A‏ رن و" 
فارس کرکان على شعب بوان وق على Awt‏ فراع عن النوبفدجان ‏ ومن 
مدن ارس السرمق وق مدينة كثيرة مسب والانجار ومن منتزهات 
فارس شعب بوان وهو احد منتزهات الدنيا الاربعة وق غوطة دمشق 
ونهر الابلة وصغد بمرقند وشعب بوان وهو اعی شعب بوان عن 
النوبندجان على مو ot‏ وشعب بوان عدٰة فری Alaia ile,‏ وعليها 
LÉ!‏ حن غطت تلك القرى فلا يراها الانسان ge‏ يدخلها وقال المهلبى 
فى العريرى وبلاد ارس تنقسم الى جنوبية وشهالية فالبلاد id‏ سهول 
2 ,ء۶ ک0 
وسينيز: وکازرون واصطفر والبیضاه ودارابجرد وعن بعض اهل البصرة 


' Dans le man, de Leyde, ce mot est toujours écrit avec un schin; cependant, dans les Tables, l'auteur 
dit expressément que le mot commence par un sin sans points. 


۳۱ 


1 


HPP 

فال السادر من سيراف على ساحل الجر ينتهى الى بيذخان وق قرية على 
مرحلة من سيراف ثم يسير من بيذخان الى ابند وق مدينة عامرة على 
مسيرة يومين من بيذخان ثم يسير دون عشر مراحل على ساحل الصر 
الى قبالة كيش وبين كيش وشرموزف الجر حو ثلثة ايام pb‏ التوسطة 
فال الهلی فى العزيزى من شيراز الى سيراف A‏ وستون Les‏ جنوتا 
ومن شيراز الى اصفهان انان وسبعون Les‏ سمال فال ابن حوقل وبين 
ارس وبين جستان وخراسان وغيرها مفازة مشهورة قال basto‏ بهذه الفازة 
من الغرب حدود قومس والری وقم وثاشان ومن لجنوب کرسان وفارس وشىء 
من حدود اصفهان ومن الشرق مكران وشی۶ من ح<ود جستان ومن الشمال 
حدود خراسان فبعض هذه الفازة من عمل خراسان وقومس وبعضها من عمل 
تجستان وبعضها من عمل كرمان وفارس واصبهان قال فى اللباب ومن بلاد فارس 
بلدة pre‏ بفے لم وسكون الهاء وفت الرآ* الهملة وق آخرھا مج تال فى 
کتاب الاطوال ان موضوعها حیث الطول عط à‏ والعوض کچ نم ذكر مسافات 
ارس عن ابن die‏ من شیراز الى سيراف حو ستين Li‏ ومن شیراز 
الى اصرحو اثنى عشر فرمضًا ومن شيراز الى كازرون حو عشرين Les‏ ومن 
كازرون الى جتابة حو اربعة وعشين Les‏ ومن شيراز الى جتابة اربعة 
واربعون Les‏ ومن شیراز الى اصبهان اثنان وسبعون فرشا ومن شيراز 
مغربا الى اول حدود خوزستان ستون Les‏ ومدينة ارجان فى آخر حة 
فارس عند Sa‏ خوزستان ومن شيراز الى بسا سبعة وعشرون Les‏ ومن 
شيراز الى البيضاء ثمادية gl‏ ومن شیراز الى دارا جرد مسون 5 ومن 
مهروبان الى حصن ابن عمارة وهو طول فارس على الصر حو مایا وستين 
Les‏ فال ابن حوقل ومن امب فارس لجبل الدی فى ناحية كررة 


ppt 
وکل مذکور من‎ pan سابور اللصور فيه صورة كل ملك وكل مرزبان معروف‎ 
سدنة النیران قال وق کورة ارجان فى قرية يقال لها طسريان بثر بذکر‎ 
لها قعرا ودقور منها ما‎ Lis, اهلها انهم امعنوا قعرها بالثقلات فم‎ 
ارض تلك القرية تال ابن حوقل ومن مدن‎ dun بقدر ما يدير رى‎ 
فارس كثة وتسمّى حومة بزد وي مدينة على طرف المفازة ولها تما ركثيرة‎ 
الى اصفهان قال فى كتاب الاطوال ان موضوعها‎ A تفصل عن اهلها حن‎ 
حيث الطول چ نه والعرض لب ته فل ابن حوقل ومن أئب فارس‎ 
بثّر فى كورة رستاق تعرف بالهندیخان : بين جبلين يخرج من تلك البثر‎ 
سقط فيها واحترق‎ olb دخان ولا يتهيّأ لاحد ان يقربها واذا طار عليها‎ 
dus قال وبناحية داذین نهر مأء عذب يعرف بنهر أخشين یشرب منه‎ 
به الارش واذا غسل به التياب خرجت خضرا والعهد: فى ذلك على ابن‎ 
حوقل وحن انما سک ما رایناه مكتريًا من غير ان نعم مد ذلك ودر‎ 
بغت الم وبع الالف ياء مكسورة تحتها نقطتان وق‎ J فى اللباب ماين‎ 
آخرھا نون فال وى من بلاد فارس خرج منها جماعة من العماء‎ 


١ Le n° 8و5‎ porte: الهندیان‎ , et on lit dans le man. d'{bn-Haukal : .الهندرحان‎ 


عورم 


الاتلم 
العرق 


من اللباب بکسرالسین المعملة 
من فارس | وسکون المثناة می تحتھا وکسم 
من الثالت | وقبل | النون وسکون الشداہ من 

من‌الاهواز | تھا last‏ ونی اخرها زاء 
مه 


7 من اللباپ بغت لبم وتشدیں 
۲ ضغ لہ 
jure‏ اطوال عه | مه : نه من سالك 0-0 النون وفى اخرها الباء الموحة 
۵ كوا نل عن أبن مارا 
ا | قال والذی fus‏ لیم 


سم مت ی سم 
یمهس | سس سس | سی مت اس اس 


17 من بکسر geedl‏ ا مهملة ثم مثناة 
ni”‏ اطوال | عو | مه | ک | ن | من القالت | سواحل | من تحت وفاء والجرمحروف 
bi 8‏ فارس هگن |[ نقله بعص النقات 


عر | م له 0 
۴ | جور |ابنسعيد| ع | ۔ $ ل | من gun‏ | سكررة | من اللباب بم لجسم ثم واو 
£ لا | ل اردمير | وراء مملة | 


س | سسس | میں | ےت | ست mme‏ | سے 


[os | dif‏ اک امن gun‏ | مدكورة وکین الف وفك اس 
ot‏ | عر | ب | کط| ن سابوز الجمة وغم الرآء ما مہ ملۃ وولو 
ساكنة وف Wal‏ نون 

ابرقوہ من آمشترك لیافوت بهمزة 

dé ٦‏ | اطوال | عر | + | ۷ | ل امن الثالت من ناحمة | وباء موحلة مفنوحتیں وسکون 


pe 


وسینیز بلي صغبرة وقد خرب أكثرها ویننی السائر de‏ الساحل من سينيز الى جثابة قال ق اللباب وسینیز 
مں قسری الاھواز 


وجثابة بليث فد خرب غالبها وی فرضه لفارس 01 وی خصیۂ عدیت لكر قال فى اللباب وجٹابۃ بله بالهرین 
اغار على ماج dés‏ «نم قلق الکنیر قال فى العزبزی وبینها وبين هیراز اربعة وخمسون فرعا 


سيق sell‏ هو انم لساحل am‏ من فارس يقشقل على فری ومزارع do,‏ الكورة اعی سیف الم رکورة هدب 
لار قال فى المشترك وخور السیق بلية دون سيراف بدخل الها من الجر ads‏ ذكر 


وجور من قواعد فارس قال ابی حوفل وش مدینہ عليها سور من طیں وخندق ولها اربعۂ ابواب وعبها المياه جاربه 
وی مدينة نزهة كثيرة البساتیں جدا ویرتغع منها ماء ورد يعم البلاد قال فى العزیزی ومدینه جور بها رستاق 


ومن جور الى هیراز اربعة و عشرون فرعتا وفال فى موضع al‏ عشرون فرتضا ومن جور الى کازرون سنہ عشر فرشا 


قال ابی حوقل وکازرون اعظم مدينة فىكورة سابور و عة التمية والغواء ومیاهها من الابأر وفال فى اللباب 
ونورد بهم النون وشکون الولو والرآء المهلة وف آخرها دال معبله قال وی Bb‏ من بلاد فارس وی قسبة 
کازرون JE,‏ فى اللباب کازرون احدی بلاد فارس خرج منها جامۃ من العياء قال فى العزیزی ومدیےے 
کازرون لطيفة سا المارة 


من المشنرك لیاقوت قال وابرفوه يشّونها الهم ورکوه وش بلد مشهرر فى نوای اسطتر من فارس وی قرية من 
یزد وأبرقوه ابسا بليث على عشرين sé‏ من اسبهان 


۳۳ 


نارس 


dt‏ | الٹ | الاقلم | ادلم 
وا | © | di | a‏ 


من 
الفارس | من اللباب give‏ النون وسكون 
عر | نه | ل اسه ۱ وك | الواو وف الباء ا موحل وسكون 


lu £‏ لا هم ا النون ا وف الدال 
SEBRE‏ سار ا معملة ولم والف ونون 
قال à‏ اللباب بفتم الصون 


إلا فا وکس رلبیم وسكون اليآء آخر 
عر | ل | کو ام | من الثاى ام دروف وفك D‏ 0 


من المشترك قال بف الفاء 
وكسرها Last‏ كلااها تابن 
ومکوں المثناة من تمتها وم 
Di‏ ء ا مہملۂ وواو ساكنسة 
۳ 


8 


من فارس | من اللباب بُكسر السين الما 
7 اس الثالت على الجر | وسکون المثناة من تحت وفتم 
J‏ ہیں جتابة ال ء ا معيلة والى وفى آخرها 
وجبرم فاء 


اسان en‏ ا اة 


من المشترك وبالقرب من النویندجان معب بوان وهو احد مننزهات الدنيا وھو ہیں النوبندجان وبين ارجان 
والنوبندجان من فاری 


قال فى SU‏ وجیرم محلة بالبصرة خرج منها ججاعةكن! قال فى اللباب وقد اوردت فى كنب الاطوال انها مديدة 


قال فى المشترك وفيروزاباذ کانن تھی جور فى الزمن القدم فغير Len‏ وهین فيمروزاباد وهی بلث مشهورة 
قرب هبراز من فارس والبها ينسب الشهم ابو احق الفيروزاباذى الامام الشهور مصثّن التنبيه وغیرہ 


ومنها الثياب النوزبة قال ابن حوقل وتوح مدينة مدیة لحر UI‏ من طیں و كثير الفغل وهی بعد ارجان فى 


وسبرای هی اعظم فرضة لفارس ولي لها زرع ولا ضرع پل هى مدينة حط واقلاع للمراکب وهی مدينة اهلة 
ویبالعون فى بنیانم حتی ان الرجل من التهار ينفق على عارة داره فوق ثلثين الى دینار وليس حوالبها بساتیں 
ولا اتجار وبتارم بالساج وبخشب Je‏ اليم من بلاد ال زج وسيراف مدیظ لر قال فى اللباب وسیراف من بلاد 
فارس de‏ ساحل الجر Le‏ یل ی کرمان 


HPA 


نارس 
الول | العرض الافلم | اافلم 
١ | ©‏ © 8 | لتق | dai‏ 
ہہ | کط | لو 
لنالدد ۳ 
له اعد لو من الثالث | من فارس 
É‏ من فارس 
ع | به | ل " آس الثالت وش 
ےئ PR ON‏ س sk,‏ 
Ê‏ ل | کج | ل امن eut‏ من فارن 
۶ | ل | ل | +« 
ں a‏ 
J £‏ لں ۳ من لٹ من usb‏ 


۶ الایہى]‎ bus 


من اللباپ بكسر الشين الملجمة 
وسكون المتناة من تحت وفتم 
الرآء ا معيلة à,‏ آخرها زاء 


مجمه بعں الق 


الباء المثناة من لحن 3 Ê—‏ 
الضاد امج م الى 


من اللباپ gi‏ الكاف والراء 
ان کب رالزاء الجت 
وسکون المثناة من حنها وق 
آخرها نون 


من اللباب بکس ر الالف وسكون 
الصاد وفتم الطاء المغملنين 
وق آخرها رأء iles‏ قبلغا 


iaa خاء‎ 


ہسیں la‏ مفس‌ننوحه sha‏ 
مله ساكنة وواو مکسورة 
مثناة من فوق والف ونون 
ومعناها بالفارسية موضع كثمر 
1 

i 


۳۹ 


اسا تسم لم on‏ 


قال ابی حوقل وهيراز مدينة اسلامية عدثء نناها t‏ بی peili‏ بن al‏ عقيل وهو ابن عم اجاج س بوسف 
الثقفى قال وشّیت بشيراز تشبيها بجوی الاسه وذلك ان عامّة المير بسلاف النوای تحمل إلى يراز ولا عسل 
منها تیء إلى غيرها وبها قبر سيبويه قال ى العزیزی مدينة هبراز ilada‏ واسعه بها منازل واسعۂ سرية ١‏ کثبرة 
المهاه وشہشم من عيون dE‏ البله وتجرى فى درم ولیس پکاد خلو دار میراز من بسان حس ومباه جری 
واسواقھا عامرة جلي ومنها الى اسبھان اتنان وسبعون LS‏ 


قال ایں حوقل والببضاء من اكبر مد نكورة اصطفر وشبت البيضاء لان لها قلعة برى ele‏ من بعبن واهها 


قال ى اللباب وکارزین احدى بلاد فارس ما يلى الجر وى غير کارزبات قال فى اللباب نفخ الکای وکسر 
الراء الملة وسكون الزاء ا مصمة وفتم ال منناة من مھا والف وتاء مئناة مں فوقھا à‏ الاخر قال وکارزبات 


اسطفر من اقدم مدن فارس وبها كان سرپر املك فى القدم وبها UT‏ عظهة من الابنیه حی يقال انها من 
عمل لجن مثل ما يقال هن تدمر وبعلبك ومنها سببویه فال فی العزپیزی وبیں شيراز ot,‏ اننا عدر فرشا 


© 


وهی بلظ متوسّط بینها وبين غیراز ثلت مراحل وبينها وبين جناب مرحلنان وبها بسانين وماء جار 


ال ج یھی تسس ح٣س‏ سس سم ےمم سس لے سس سح ا سے 


> عامر الاقالم العرفية وهو 
1 8 $ نارس 
با |الاسهاء| : 
3 الطول | العرس الاقلم | الاتلم 
3 اطوال | عط كط | n‏ 
ere‏ رد ہت ھ s‏ 
3 
۱۸ 7 
el 07‏ فا ela‏ اے من الثالت 
من‌کرمان 
Z‏ فا 
; : من اریں 
2 3 1 ا 3 ی ال جک 
| نون فه | ہے 
L‏ من كرمان 
Jib 1‏ 1 
۱ و فو m‏ له 
Pi‏ ی الثالت | من فا 
L‏ | فانون اعط | > الب م من الثالت | من فارس 


mwe 


زی سو mee ee an‏ مد هجو مضہ رہ ابح ويح کب مات هی رتاک مسب یک سب m‏ سے ها ره جرج رز HA‏ .رد هه ری 


ضبط الاه 


من اللباب بن الباء ا موحة 
والسين المعملة ثم الق 


من الانساب بفستم الملشناۃ 
القتیة وسكون الزام المجية 
وف wal‏ دال ilaa‏ 

من اللباب بهت اميم وسكون 
المثناة القتیة وم البآء 
المرحة وفى آخرها ذال مصمة 


بالشاه والهاء f‏ 7 میاه 


وجم li‏ وجدناها مكتوبة 
و نع et‏ قال فى القانون 
ويقال لها ba‏ 


حصن وابن معروفان وجمارة 


ہم العين المعملة رفح السم 
0+071( 


من اللباب بفض الدال LA‏ 


f iles‏ بام موحل وجسم 
مكسورة وراء ilate‏ ساکنة 
à,‏ أخرها دال eu‏ 


Cas 


الاوصاف والاخب ار العامة 


ومدينة فسا عن أبن حوقل اکبر مدينة فىكورة داراجرد وتقارب فى الکبر هپراز واکثر خشب ابنهنها 
السرو وجتمع فيها W AT‏ والرطب ولبوز والانرج قال فى اللباب وبسا 65 يقال لها بالعرق فسا وينسب البها 
بالعربية فسوی واهل فارس ینسبون البها البساسیری وسین ارسلان التری من فسا فنسب الغلامم اليه واهنهم 
بالبساسيرى والبساسیری ا مذكور له ذكر مشھور فى النوارج وهو الذى خطب خلفاء » pas‏ فى بغداذ وطرد 
الم ball‏ عن Sa‏ 


و یزد وميبن بلدتان می كور اصطفرى لبهات الق بين اسبهان وکرمان وها منقاربنان وبين الفھرج ومببن 
معز عشر Lens‏ وخرج من ميبن جماعه من اھل العم وكذلك يزد O‏ 


قال ابی حوفل ومن فهرج الى ميين خمسة عشر ES‏ قال و من نوا ىكورة اصطفر وہیں میسبن وفهرج کشۃ 
وهی الى فهرج de‏ تلت مسافة ما بينهها وفهرج على طرف الفازة 


وحصن ابن جمارة حصن منيع على شفير الجر وقد قبل ان صاحبه فى القدثم هو الذى قال اھ تعالى aie‏ وكان 
ts‏ هم ملك ياخن كل سفينه Urai‏ وهو البوم خراب واذا سار الانسان من سيراف الى حصن أبن عارة على ساحل 
العرسار à‏ جبال منقطعة ومفاوز حای يصل اليه قال فى العزیزی ومن حمون بلاد مہراز قلعة ابی مارة 


عن اہی حوقل داراجرد معناه 0 دارا وگ Leune]‏ لها سی مس وله المياه و سس ات على 
ونام 7 due zah‏ ام الابيض والاسود ار ر لارو عن هذا Jt, 57 M‏ الى البلاد 
وقال فى ا مشترك ومل داراجرد من dal‏ ڪور نارس قال فى العزیزی وباصال دارابجرد معدن الموميا وب‌ها 
معدن زشبصسق 


وبوتسيسس سس يداع 


wer 


NOTES DE LA TABLE PRÉCÉDENTE. 


١ Le man. autogr. porte : لماشرفارں‎ ioj. 
3 Le man. de Leyde porte en marge: pI و الادریمی على‎ ds .الضرير‎ 
° Dans le man. de Leyde, ce mot est écrit sans points diacritiques, Le man. de Paris porte : iE. ۱ 
t Le man. d'Ibn-Havkal porte : اليلم‎ 
t Les deux man. portent: Lu. 
' Le n° 578 porte: .م یکورة دارابجسرد‎ 
۱ 10:0 .م نىكورة اصطفر‎ 
Le man. de Leyde portait de plus : 
انها نسی بزدخوار بنش الدال المعملة وسکون لناء ا معبة‎ fast ویزد الان مفرد لسلطان وعل بذانه وشن‎ 
وفك الواوم الق وراه مهات‎ 


اھ سن 


oppeto 


فال فى الشترك كرمان بفتم اکاف ومنهم من یکسرها تال وهو صقع کبير 
بين فارس وجستان ومکران والرمان Be‏ بتصل حدود خراسان وقصبتها 
السيرجان لا فرغ من ارس انتقل الى کرمان والذی حيط بکرمان من 
جهذ الغرب حدود نارس ومن جهة لجنوب بحر فارس ومن جهن الشرق 
ارض مکران من وراء البلوس الى الصر ? ويحيط بها من الشمال الفازة الق 
8 نها بين فارس وکرمان وبين خراسان وق ايضا مفزة لجستان والبلوس 
قوم سكناه فى س جبل القغص وم اعخاب نعم وبیوت شعر مثل البادية 
ومکران المذحكورة بلاد کثیرة من حساب الهند وريا تکون مضافة الى Jo‏ 
وارض کرمان داخلة ى الصر وللبحر ساعدان قد اعتنقا ارض کرمان فالصر 
على ساحل کرمان قطعة قوس من دادر واما جبال القفص الذکور: ان 
البلوس بسکنون فى سخعها فهی جبال جنوبیها البحر وفمالیها حدود 
جيرفت LI,‏ البلوس الذکورون فیقال لهم فى زمائنا لت وعم طادقة 
تقرب لغتهم من الهندية ال ابن حوقل ولیس ببلاد کرمان نهر pbs‏ وق 
اضعای مدن کرمان مفاوز تثيرة فليست عبارتها متصلة كغيرها من الافالم 
ومن بلاد كرمان قرية اسبية من الاطوال ان طولها فة وعرضها لا وبکرمان 


' Le n° 578 porte ici de plus : ٭رارس مکران رض قطعة من السد‎ 


pwo 

جبال العادن فال ابن حوقل واما جبال العادن فهى جبال بها نشة مت 
من طرف جيرفت على شعب يعرف بذربای مقدار مرحلتين ودرا 
هذ: شعب خصب امو بالبساتين والقرى دزہ ISa‏ واما جبال القفص 
الذکورة نقد فال فى المشترك بصم القاف وسكون الفآء ثم صاد مهملة 
قال والقغص جبل للاکراد بين فارس وكرمان واهله من اشرار العالر والقفص 
ابا قربا بين بغداذ وبين عكبرا كانت من مواطن اللهو والاشعار فيها كثيرة 
تال فى اللباب وماسكان بليدة بنواج كرمان طلع منها بعض Suad ily‏ 
وى بغت الم وسكون الالفين بيمما سين مهملة وكاف مفتوحتان وف bal‏ 
نون ومن بلاه كرمان بهننه وق حيث الطول ق ے والعرض لط له فال 
ابن حوقل وى بلدة لها قرابا اقول ومنها ابو لسن البهندی وزير سود 
ابن سيكتلكين 


۳۳۹ 


p‏ حادی عشر الاقالم العرفية وهو 


80 
5 
= 
imee 


زم من من اللباب بف Ut‏ ء الموحدة 
١‏ كط 2 
رافح واطوال rt‏ 7 من الثالت كرمان | وسكون القاء ء ‏ دال de‏ 
2 لباب بطر البآء ١‏ 
o a‏ 
۱ تا je‏ ۱ ۱ ہی سعید ن الراء 
LE 1‏ قانون alle La‏ الثالت | فى باون بات 
کی اپ سار سے 2% | المعداة من تحت ورآء da‏ 
wi |‏ 
قانون 7 7 وس رھ 


ی النالك 
1 كرمان | dati‏ ورن 
آحرها نام مثناة من فرق 


01-80 E ا‎ de 
lé سعين | قن | ہہ الب | ہہ ام النالت را ہہ ا 1 من‎ te ۲ ۴ 
وفت للم وبعد‎ EN o ان اك اط ل‎ Ji 
لل اد اس‎ GNA ل ل ات‎ 
بفتم‎ exil) المشيرك‎ ra c 
ikall النالیہ من الزاء المعجية وال م‎ "| ¢ i فانون‎ 7 ۲ 
ومكون الین وق أحرها ذال‎ SS وا | عب | عد | لاسن‎ 1 
i 
قانون | ف | ل | لب کرمان | وتشدید الم‎ 


Hev 


الاوصاف والاخبار العامة 


قال فى اللباب وبردهير بلة من بلاد كرمان ويقال لها ايسا كواهير خرج leu‏ جاعء من العلياء قال ابسن 
حوقل ومن السيرجان الى ما يلى المفازة بردمير وبينها مرحلنان 


قال ابی حوقل وجیرفت مدينة مجمع للتهار الواصلیں من خراسان وستان وه خصبہ fe‏ وزرعها de‏ ومس 
جيرفت dl‏ هرموز اربع مراحل ومن جيرفت الى السيرجان مرحلتان JB,‏ المهلى وجیرفت اعظم مدن کرمان 


وش كثبرةا الغل والاترج و مقصن لجار (ہ 


قال ابن حوقل والسيرحان مدينة داخلها قاق الماء وهی ابر مدینه بکرمان وابنيتها افیا لقلّة شب بها 
ومن سیرجان di‏ جیرفن مرحلنان JE‏ فى اللباب والسیرجان مدينة م کرمان هما يلى فارس 


می نسو 


قال فى ا مشترك وزرند مدینه مشهورة من نوا كرمان وزرند ابضا من فری أصبهان قال ابن حوقل ومن زرند 
مد بطاشی Le‏ عمل dl‏ فارس والعراق قال فى العزیری بحن مد بنة زرنه ومن‌ینه السبرجان سس سا 


قال اہن حوقل وم les‏ ثلقة جوامع وی اكب من جيرفت وقال ابن الاثير فی اللباب وقد استدرصها de‏ 
وغیرہ قال فى العزیزی وهی من كبار مدن كرمان وهی مصر من الامصار 


YY 


م سم 


ضبط الاسماء 


G 
E 
E 
تچ‎ (ref ہے‎ 
= 
3 
a دوجو‎ 


پا | دا سا المد 
ہا 


لن 1 
J 2‏ | من المشبرك يعم الهاء و ون 
زک 43 + Ł f‏ من النالت ثر ۱ الراء x Let!‏ وم الم وق 
ثم | ۶ 
که | + 


آخرها ڑم Lente‏ 


' Le man. de Leyde porte: lll. 


وسرسم 


وهرموز فرصہ كرمان وش مدینء كثيرة العل عد‌یة J‏ واخبرق من رآها فی los Wl;‏ أن هرموز العنیفه خربن 
می غارات البنر وان اهلها اتتقلوا عنها di‏ جزيره فی الجر تی زرون وعی جزيرة فریبه الى البر فرش هرموز 
العنیقه ریت ل یہ ارت E‏ وی مانا ء المحجمه وضم الراء 


lait‏ نم واو وفى الاخرنون ومن هرموز الى اول a‏ فارس نحو سبع مراحل (ومن ) المشترك وهرموز مدبده بای 
.ا بعخل البها الراکب من عر الهند فى خلج ۱ 


* Le که‎ 578 porte: .اق‎ On lit dans Ibn-Haucal : ابنینها ازاج لقلۃ لسن‎ . 


>j ہیر‎ 


قال فى المشترك وس جستان بكسر السين الهملة وکس ر للم وسکون السين 
الثادية ثم مثناة من فوقها والف ونون فال وجستان اقلم عظم واسم قصبتد 
زرم الا انه قد انسى هذا الاسم واطلق اسم الاقلم على المدينة وتجستان 
بين خراسان وبين مكران والسند وبين كرمان فال ابن حوقل والذى 
یط بهجستان من جهة الغرب خراسان ba o‏ بها من جهة لنوب HUM‏ 
الق بين جستان وفارس وکرمان والذی يحيط بها من جهة الشرق مفازة 
و بن تجستان وبين مکران وق الفازة الق تفصل ما بين مکران والسنه 
ايضا وتمام SE‏ الشرق شىء من عمل اللتان والذی یط بها من جهن 
الخمال ارض الهند وفها يلى خراسان والغور* والهنه تقویس وفال الهبی 
وتجستان شرق کرمان باحراف الى الشمال فال فى اللباب وينسب الى 
جستان جزى بكسر السين المهملة وسكون لهم ٹم زآء معجمة على 
غير قياس وينسب اليها جستان Lt‏ فال ابن حوقل واراضى جستان 
بها الرمال والضیل وى ارض سهلة لا يرى فيها جبل وتشتد : بها المع 
وتدوم وبها ارحية تن بالج وتنقل بالرياح رمالهم من مكان الى مكان 
واذا ارادوا دقل الرمل من مكان عملوا هناك Gil‏ من خشبان ٠‏ او غیرہ 


' On lit de plus dans le mañ. de Leyde : و لرخ‎ t Dans le man. autogr. oe mot est presque effacé; 
* Om lit dans le man. autographe : .و لعور‎ cependant, en l'examinant avec altention, on peut 
٩ Dans le man, autogr. on lit سید‎ . encore en reconnaître toutes les lettres. 


Fret 
طوفا وابوابًا فیدخل اليم من تلك الابواب وتطير الرمل‎ ١ وجعلوا اسفله‎ 
وترمیه بعيدًا وکانت مدينة جستان القدهة رام شهرستان خربت‎ 
رام شهرستان وبنیت زرم عوضها وجستان خصبة كثيرة الطعام والضم‎ 
و الاعناب واهلها ظاهرو الیسار ويرتفع من مفازة تجستان شىء کنیر من‎ 


' On lit dans ie n° 578 : Liu} فى‎ . Dans le man. de Leyde, on ne voit que les trois dernières lettres 
du mot اسقله‎ , les autres étant entièrement effacées. 


3 نان عشر الاقالم العرفية وهو 

~ جکستان‎ j 
لس سس | ضط الابيهمآاء‎ c 
est | تست | ادم‎ 1 

ما 


1 
3 
|) 


Ga A‏ الثالت من وفتم ۹۳1 ia ll‏ المشودة 
: 6 ° | وف آخرها جم 


PE‏ | د 
سس اس 
س 
سسس 


من اللباب بفتم الزاء isal!‏ 


قانون | فط ل | لب مس et‏ 5 والرآء ا معملة وسکون النون 

EV ۳‏ اطوال | فر لى | ل کان وی آخرها جم 
م نكورة 
۱ النوا 
دا سا لان ون | اقا 
۴ | درش اطوال فط | را ۸ من 
olaug‏ 


5 الطاق اطوال فر | يم | Id‏ م جستان | alt‏ 1 وقاف 


SSSR, 


wep 


الاوصاف E O E‏ لیس با هیا 


قال ابى حوقل وما يتصل eus‏ الرخ وهو اقلم فيه Fos‏ مدن فين مدنه بخبوان ( والرخ على غاب: لخصب 
والسعة فال ابی الاثير ف اللباپ وقد استدرکه على laadi‏ الرخ بلاد معروفء جاوز جسنان ولا انهزم اس 
er‏ یا بعد موضع جڈع من راسها e‏ راس بمص Les‏ الرخ ce‏ 


قال ابن حوفل وخواش فى من قرئين de‏ مرحله عن يسار الذاهب إلى بست وبپنها وبين الطان حر نس 
مرحلة وهی أكبر من قرنبن وبها Je‏ وانجار وبها مياه جاریه GE,‏ والقرنیں مل ينة ضغيرة لها قرى ورسانيق 
وف de‏ مرحله من olut‏ عن بسار الذاھپ الى بسن و یکناب الاطوال طول القرنين فرك وعرضها لب 2 وف 
القانون طولها قط ی وعرضها لاب وی غير القرنين التق خراسان 
نت تہ سیت ا ا ا ہس کت 
قال ابى حوقل وزرغ مدينة كبيرة من جسنان قال وقد يطلق على زرم نفسها جسنان ایشا قال ولزرځ سور 
وخندق بنبع فيه المآء وابنینها عقود لان لذشب es‏ یسوں ولا یثبت وكان بها قصر ليعقوب بن اللیت الصفار 
٥( Lt,‏ فيغا مرو اخو یعقوب Gya‏ عظهًا اجرته فى گل نهار الى درثم اوقفه على لجامع وفى المدينة مياه 
ری فق البرك واف age lent,‏ قال فى اللباب و زرغ ناحية بجستان ینسب البها جماعة من اهل العلم ميم 
est‏ کرام الزرنجى"صاحب ا مذهب ال مشهور 


قال اہں حوفل ودرغش م نىكورة يقال لها الدوار من کور جستان قال وش على جری الهندمند قال أبن سعين 
وبھر الهندمند الكبير الذى حرج من مرق جبال الغور یجوز ببلاد جستان من الغرب الى الشرق فيكون عليه 
موينة بست فی ثماليه تم 3e‏ النهر الى طول & فيعطق الى لجنوب فيكون زرح فى alle‏ على نحو عشرپی ميلا 
ويصلها منه جدول يشقّها وینتفع به اهلها فى للجامع وفيره ثم يلنوى النهر الى الغرب فتكون على موضع التوانہ 
على جبل منقطع حصن الطاق وبر النغر فى تماليه Gaa‏ الى ان يب فى بحيرة زرة امن الذكر 
سس سس مسج سس سجس ص سس سسس 
قال ابى حوقل واضا الطاق فانها مدیدۂ صغيرة ولها رستاق وبھا اعدا بكثيرة يتمع بعا اهل جستان قال أبن 
سعين هو على جبل مرتفع عند التوآء النهر وهو فى غاية ا منعة لا يرام بحصار وبه یعتەم ملوك de‏ البلاد وفيه 


prets 


پر رس شی یں یی تر یں یں شش س مایب شش ری وش رس D‏ 


AG‏ عفر الاقالم العرفية وضو 
ضبط الاسمآء 
dl‏ |_| افلم | لا 
© |9 | ہا | و | 
5 بغت السين وسکون الرآء 


پا ات من آخر من |المجملنين وفع الواوثم الى 
الثقات 


À menton‏ مسيم ويب سم يي سيم | د | مسا ممصي | سنت | ت | موس يس | بس مم مي سمت ستصمم ]تفت سیسوس 


قاعة | من اللباب بعم الباء ا موحة 
من الفالت بلدد | وسکون السين الململے وق 


! Le texte d'Édrisi porte : .بفیوای‎ 
* On lit dans le man. de Leyde : Laj}. et dans celui de Paris : Last. 


pe 


الاوصاف والاضخبار العامة 


قال ابن حوقل وسروان مدينة صعيرة من جستان وبها فواكه كتيرة وخیل واعناب وف من بسست عسل 


ومدینۂ بست على La‏ نهر هندمند وض من جستان قال ابی حوقل وهی مدينة كبيرة خصبة وبي كثيرة الغل 
والاعناب ومن بست إلى غزنة نحو اربع عشرة مرحلة قال فى اللباب وبست مدينة من کابل ہیں be‏ وبمن 
غزنة وهی مدينه حسنةكثيرة المياه ولقضرة قال فى العزيزى ومدينة بسن مدينة جليله بها Fos‏ منابر 
ورباطان دكثيرة ع CS‏ 


` Dans le man de Leyde, les premieres lellres de ce mol sont entierement effacées par la vétuste, 


ذف تست اسان 
pb‏ 


[ لا فرغ من سجستان ] انتقل الى بلاد السند وما اضیف الیها من الھند 
قال ابن حوقل ويحيط بذلك من جهة الغرب حدود کرمان وتمام من مفازة 
جستان ويديط بها من جهة لجنوب مفازة وي Les‏ بين کرمان : والبصر Pi‏ 
جنوي الفازة وجیط بها من الشرق حر فارس ايضا لان الصر یتقوس على 
کرمان والسند حن يصير له دخلة شرق بلاد السند وجیط ببلاد السنه 
ہن جهة الشمال قطعة من الهند واشا البلاد الهندية الی انضمت الى 
السند ودخلت فى ديدها فنها مکران وطوران والبدهة قال ياقوت 
موی à‏ الشترك والنصورة اسم لعدّة مدن منها هذه المنصورة من 
السند ومنها اللنصورة الق كانت ببطامٌ العراق من فوا واسط ومنها 
النصورة مدينة خوارزم القدهة lens‏ الاء وکانت على شرق جصون 
فانتقل اهلها الى كركانم غری جصون ومنها مدينة فى نوای افريقية استحدثها 
المنصور بن القاسٌ الفاطمی وتسمی المنصورة * ايضا ومنها مدينة ببلاد الديم 
لها دحك ر فى اخبارمم ومدينة اسعدنها طغتكين بن ايوب بالمن ومات بها 
ومدينة عمرها أكامال بن العادل بين القاهرة ودمياط قال وكل واحد: من 
هذه بناها ملك عظم وسمّاها المنصورة تفاءلا لها بالنصر والدوام خربت 
قساف et li‏ و سمل اد فو ا سس وہ 


+ Au lieu de ,كرمان‎ le man. d'Ibn-Haukal porte : * Jl faut sans doute lire لمنصوريغ‎ t. Voyez Ibn- 
.مکراں‎ Khallican, édit. de M. de Slane, p. 113, ligne 16. 


Hrv 
النصورة الى اللتان ائنتا عشرة مرحلة ومن المنصورة الى طوران جس‎ 
عشرة مرحلة ومن النصورة الى اول ح5 البدهة جس مراحل ويجتاج الى‎ 
عبورمهران اذا اردت البدهة من النصورة ومن المنصورة الى تامهل نمان مراحل‎ 
ومنها ازورقال ابن حوقل 8 مدينة‎ pli حو اربعة‎ cb ومن @ الى‎ 
تقارب اللتان فى ابر وعليها سوران وق على نهر مهران فال فى العسزیزی‎ 
انها مدينة كبيرة اهلها مسهون فى طاعة صاحب المنصورة وبین‌ما ثلثون‎ 
ته والعرض خ ے ومنها‎ Le وال فى القانون انها حيث الطول‎ Les 
À وعرضها تم‎ Le قندابيل فال فى القانون انها قصبة طوران وان طولها‎ 
قال ابن حوقل انها مدينة البدهة فال والبدهة مفترشة ما بين حدود‎ 
طوران ومكران وا ملتان ومدن المنصورة وق فى غری مهران واهلها اهل ابل‎ 
مثل البادية لهم اخصاص واجام ومنها فالری وآنرى نال ابن حوقل انها‎ 
على شرق مهران على بعد من شطه على الطريق الآخذة من المنصورة الى‎ 
+ Det ل وعرض‎ Le le اللتان فال فى كتاب الاطوال ان طول كل‎ 
و8‎ ap الادريسى مدينة فالرى على شط مهران‎ 15 JT وعرض اثرى‎ 
مدينة حسنة ومتاجرها راحة وعلى قرب منها من جهة الغرب ينقهم‎ 
يصل ظهر المنصورة و8 ف غربيه‎ Ge نهر مهران قنمبی فهر معظیه غريًا‎ 
النهر الثان حو النمال وهيل الى جهة الغرب حق یتصل بصاحبه‎ Les 

على اسفل النصورة بائنا عشر ميلا وبين قالری والنصورة اربعون ميلا ] 


واما بلری فی مد‌یدة GJU‏ غير قلرى وانرى وض على Le man, d'Ibn-Haukal porte Jel.‏ ' 
l.‏ وذ ibid.‏ از د0 1 


DE me ۲ 5 : La 
* Dans cette partie du manuscrit autographe, #7 ابی‎ ex هط مهران من غربيه قربب من‎ 


l'auteur ayant fait plusieurs corrections et transpo- من مھران على ظهر ا منصورة‎ 
sitions , le passage suivant se 986 supprimé : 


WHA 


ثالث عشر الاقالم العرفية وهو 


F 2‏ السنہ 
8 الاييماء P‏ ضبط الاسهاء 
dl 3 3‏ | | الاقلم | اقلم 
dl a Q H 5 ٦‏ العرق 
: ا 
۱ 3 ( فانون ی الثاق 2 3 لا من نها ونم 
= | واطوال اصب | ل | له ای الباء الموحة وق آخرها لام 
من اللباب مکران ب 
مکران lof 4 2 opt‏ مه zaas‏ وسكون الكاى وفتم الراه 
ات | یه سس | مکران | المثمله والق ونون والتيز 
۳ اه ۳ ۲ | a‏ المثناة الفوفية ويآء ہ 
تج JL‏ | نے | + | کو | به السنه آخر sol‏ وزآء مجمة فى 
7 عن ك وسکوں 
ون من طوران الما 0 ء مهيال 
5 عن | من اللباب یکسر الباء الموحة 
M 5‏ قانون صل J‏ كن sul‏ ابن حوقل و is Viy‏ دم 
Jih‏ | صد | + | کو | من hell. pi‏ وبعدها وأو وق 
السند | آخرها نون 
à 0‏ من ٣‏ | بفق السین وغم الدال المعملة 
قانور سد ۳ 
0000۳ یہ سد ت تب 
4 ۱ الثالت مفنوحة والف ونون 


Heg 


الاوصاف والاخشيار ال ام سے 


والدیبل على Le‏ مآء السنن وی de‏ ساحل الجر و يلد صغير مديد D‏ وبها سم کثیر ويجلب البها القر || 
من البصرة قال ابن حوقل والديبل على الجر وى فرشة تلك البلاد وی هرق مهران وكذلك قال فى اللباب 
انها على الجر الهندی قريبة من السند قال ابی سعین هی فى iles‏ من البڑ فى خلج السند ويجلى منها المتاع 
الدببلى وی اكبر فرض السند وامهرها وبين الديبل وا منصورة ست مراحل ومن الديبل الى بيرون اربخ مراحل 

د قال الادربس وبين الدیبل وموقع نهر مھران ثلث مراحل وهی فی وسط الطریق الى ا منصورة | 


قال ابن حوقل ومكران iali‏ واسعة عریضۃ والغالب علیها ا مفاوز والفعط والضیق قال وتيز فى فرضۂ مکران 
وتلك النوای وم على شط مھران من غربيه بقرب لكل الذى ينفتم من مهران de‏ ظهر ال منصورة وقال فی 
اللباب مکران بلق من بلا دکرمان وبين تيز والبدهة نحو خس عشرة مرحلة ( قال الادربی وبين تيز وجرهرة 
كيش فی بحر فارس نحو حرى وافر ] 


وهی قلعة صغيرة کالقرية فى و 8 على تليل وحواليها بسیتینات فكن! اخبرق به Be‏ من رآها فى زماننا هذا 
JG,‏ ابن حوقل وقزدار قصبة طوران قال فى اللباب وقزدار ناحية من نوای الهند بینھا وبين بسن مانون 
فرعتا ويغال لها ايدتا فصدار بالساد AI‏ وبين فزدار واللتان نمو عشرين مرحاة 


عن ابن حوقل والبيرون ام مدينه بين الدیبل وبين النصورة على عو نصف الطريق os‏ هی الى المنصورة 
اقرب وقاں ا مغلى والبيرون مدينة اهلها مسایون ومنها إلى النصورة خمسة عفر فرعتا قال أبن سعیں مدبنه 
البيرون الق یسب البھا ابو الريحان الببروق وه من فرش بلاد السند التى علبها als‏ مال لشارج من کر 
فارس [ JG‏ الادریس من الببرون الى المنصورة ثلث مراحل وبعض مرحلة وی مدينة لیست بالكبيرة وعليها 
حصن حصصسمسں ] 
ا س 
وسدوسان مديدة غرى نهر مهران عن ابن حوقل وهی خصبهكتيرة بر وحولها قرى ورسناق وی جلیلۂ cold‏ 


اا 


poe 


ثالت عضر الاقالم الحرفية وهو 
السنی 


par‏ بفتم ا لیم وسکون النون ونم 
من الثاٰ .2 الصين atl‏ ومکوں الواو 
ا وف الراء ثم sb‏ 


عن 5 عم 

| بع الم ع اللدم ثم تاء 

0 ابن‌حوقل | ۳ ام وسکون و 

من النالت مثناة فوقية والف ونون وف 
اكد الکتب مكتربة بواو 


' On lit dans le man. de Leyde: آخر‎ ....Î الفوقه الیها‎ 


wor 
pee 


قال فى القانون النصورة من السند واسم ا منصورة القديم مهوا وشبت المنصورة لان الذی ففها من 
ال مسمين قال نسرنا قال ابی حوقل all‏ مدین كبيرة عبط بها خليج من نهر مهران فی كالجزيره واهلها 
مسامون وی بل حارة وليس بها سوى اليل وبها قصب النگر ولها #مر على قدر plat‏ هدید للبونه بستی 
الهومة وقال الهلی فی العزیزی وا منصورة مددنة كبيرة bas y‏ بها خلیم من نهر مهران وياق مهران من بلد 
املنان قال وا منصورة كثيرة haai‏ وقسب السکر رشيت المنصورة لان حمر سن حفص العروف بهزارمرد 
المهلى bly‏ فى ايام al‏ جعفر النصور ثاى خلغاء بی العبّاس وسّاها بلقبه 


قال à‏ القانون الولنان من السند وذ کر الطول والعرش وهو موافق ماذکر واهل تلك البلاد بقولون ملطان 
فیبدلون التأء بالطآء قال ابن حوقل وا ملنان اصعر من ال منصورة وبھا صم يعظيه الهنود وترون اليه والسم 
على صورة انسان مررّع على کرس قد من ذراعيه وهو لایس loda‏ على صورة العتیان امروعبناه جوھرتان وعامه 
ما جيل عليه من ا مال ياخك امير املتان وهو مسام وقال ا مهلّى فى العزيزى Jet‏ الملمان واسعه من الغرب الى 
da‏ مکران ومن لجنوب الى حن النصورة ومن ا ملتان الى غزنة مایة وستون Ce,‏ 


زب واه 


من الانساب بکسر الهاء وسکون النون ودال مهملة لما فرغ من السنه 
انتقل الى الهند والذی حيط بالهند من جهة الغرب عر فارس وهامه 
حدود السنه وما یصاقبه وجیط بالهند من جهة لإنوب الصر الهندى 
والذى حيط بالهند من جهة الشرق الفاوز الفاصلة بين الهند والصين 
hasr o‏ بها من جهة الشمال [ بلاد طوأنف الاتراك ۰ ] وعن بعض المسافرين 
قال ومن مدن الهند ناکور وی مدينة كبيرة de‏ اربعة ایام من دی وق 
بفتم النون ثم الف وكاف مضمومة وواو ورآء مهبلة ومن مدن الهنه 
جالور بفتم لم ثم الف ولام مسمومة وواو ورآ مهماة فى 251 نال وق 
على تل تراب او قلعة مصیای فال وى بين ناکور وبين نهروالة فال ولد 
يعص على صاحب do‏ من بلاد لجزرات غير جالور الملذكورة وذكر فى 
القادون مدينة من الھنٹ اسمها مندرى فال وع بين الفرضة وبين المع 
الى سرنديب وع حيث الطول فك والعرض دة À‏ فى الغتٌ: وعن بعص 
المسافرين قال الهند ثلثة انالم الاول وهو الذى الى جهة الغرب ويشصل 
ببلاد السند وكرمان يقال له لجزرات بالجم والزآء المحجمة والرآء الهملة ثم 
الف وتاء مثناة من فوق والثاق المنيبار بفتم الم : وکسر النون وسكون 


' Ily aici, dans le man. de Leyde, un blanc que * Dans le n° 578, on lit: العرب‎ 7 
nous avons rempli en suivant la leçon du n° 578. ° Ibd. الم‎ ra 


۳ 


pepe 

الياء آخر FORENE‏ الباء الوحد: ثم الف وراء مهملة فى الاخر وشو 
شرق لجزرات والمنیباری بلاد الفلفل والفلفل فى جره عناقید کعناقیه 
الدخن وٹجرہ رما التف على غيره من الاجا رکا بلتف ال<والى وامًا الاقلم 
الثالث فهو العبر واوله بقع شرق الكو باحو ثلثة او اربعة ایام وهو 
شرق المنيبار [ تال بعض السافرین الديو: جزبرة فى البعر تقابل كنبايت 
من جهة لجنوب وافلها سراق وعمارتها اخصاص من القنا وشرب اهلها من 
الامطار وع بکسر الدال ٠‏ الهملة وسکون المثناة التعتیة ثم واو ساكنة] 
وعن بعض السافرین ان من سندابور ومشرقا ال هتور من بلاه النیبار 
قال وهتور بفتم الهاء والنون المشدّدة والواو ورأء مهملة وى بليدة حسنه 
ولها بساتی كثيرة فال وجيع النیبار کخضر بکثرة المياه والاشجار الملتفة 
ومن هنور الى باسرور بالسين والرائی الهملات: وی بلدة صغيرة تال 
وورآءها منجرور فال وی من اکبر بلاد المنيبار وملکھا كافر وق شرق البلاد 
الذکورة فال ووراء ماجرور بثلثة ايام جبل عظم داخل فى الصر يسرى 
السافرین من بعد ويسمّى راس هيل بفۓے الهآء وسكون المثناة الصتية 
وكسر اللام ثم يآء مثناة تحتية فى الاخر ومتجرور بفے الميم وسکون النوں 
وفتم ad‏ وضم الرآء الهملة ثم واو ساكنة ورأء مهملة فال ومن اواخر 
المنيبار تنديور بالتاء المثناة الفوقية المفتوحة وسكون النون ثم دال 
مهملة وباء آخر روف مضمومة وواو ورآء مهملة وى بليدة شرق راس 
هيلى ولها بساتين كثيرة فال ومن بلاد المنيبار الشاليات بفتم الشين 
المعجمة والف ولام مكسورة وباء آخر لمروف ثم الف Pb,‏ مثناة فوقية 

Dans le man, ce mot était originairement écrit ۶ On lit dans le man. n. ۰ 


باسرور بالباء ا موحة والاليى والسیں! مفتوحے ainsi ml.‏ 


a 
* Ici on avait originairement écrit: » الوا‎ . Ce mot 


a été changé en Jtt, par une main plus récenie. وبالرانین الهلتین بینها وأو‎ 


۹ 
والشنکی بالشين المعجية الکسورة وسکون النون وکاف ولام eia‏ آخر 
روف Les‏ بلدتان احداما اهلها يهود وکان قد شخ عن ٹاکی Lil‏ بلد 
الیهود واکولر آخر النیبار وآخر بلاد الفلفل فال واول بلاد العبر من جهة 
المنيبار راس هرى بضم اکاف وسکون الم وضم الهاء وکسر الراء الهملة 
ثم باء آخر روف تال وهناك جبل وبلد يقال له ۰ راس عهری فال ومن 
العبر منیفان بغت الم وکسر النون وسکون اليآء المثناة الاصتية ونے 
الفآء وتشحید التآء الثناة الفوقية ونون فى الآخر فال وع على الساحل 
قال وقصبة العبر بیّرداول بکسر البآء الوحدة وتشدید الیاء الشنا: 
النحتية وسکون الراء وفتم الدال الهملتبن والف وواو ولام قال وق مدينة 
ساطان العبر فال والیه تجلب لخيول من البلاه قال الهلی فى العزیزی 

وبلاه التبت بقع دمالى مملكة قتوج Los‏ مسافة بعيدة 


' Il faut peut-être lire: لفیا‎ 


Hoy 


رابع عفرالافالیم العرعب؛ وهو 


۲ + اوه ۱ 
وت ضبط Lai‏ 
E | ۳‏ ا سا س اسم 
E‏ عولط | © || لبق | en‏ 
P‏ سم معروف وصومنات بالساد 
5 ری | att‏ ویقال بالسين المعلة 
ils i‏ تم وأو ساكنة ومع ونون 
opb 5 i‏ | صر | نے | کت | به | من AU‏ 5 مم واو دمم و 


0 ان | مفتوحتين ثم الى وتاء مثناة 
0 لبوازج فوقبه à‏ الاخسر 


بالنون والغاء واللام والواو 
یی 


از 1 م الف ورآء ilaa‏ وهآم ومنم 
۳ قانون | ع | ضا | ل | من الناى ٠‏ | می ذكرالراء ارد وار 


الهبد اللام 
9 بالکای وفون ساكنة وباء 
فاون مط | ڪ كر د 1 حل حن م الى KE‏ ناه 
EJF‏ وا هار 
A ۱‏ تی قوج | حعیة وتاء مثناة مس قوقہا 
ماهورة 


من ۳ 
قانوں | قد | 4 | کر | به | من آخر | الہند | با مم والالف والهاء والواو 
| 0 1 کر | 4 | التاق أعلى جاببى| ثم راء مغملة وهاء 
النھر 


pov 


قال فى القانون وصومنات على الساحل فى ارس البوازيم (ہ من الهس وذكر العرض والطول حسما ذکر قال ابن 
ہد وی متهورة de‏ الد السافرین .رق من بلاد لزرات وتعرف ايها زیلاد للثر وموضوعها فى جهة das‏ 
فى الجر فینطہا كثيرًا مراكب عدن لانها ليست في جون ولها خور ينزل ماذانه من لیبل الكبهر الذى فى 
تماليها الى شرقيها ia‏ اقول وهی من البلاد التی فغها حمود ہی سبكتكين وکسر صمها حسها ثبت فى التارج 


من القانون وام مدينه قصبة القندهار ويهند وض على وادی السدن قال ابی سعید وقصبة القتدهار احد 
الامکندریات الى بناما الامکندر فى الافطار وی على النهر المنسوب الیہا وقال à‏ المفترك ان اسكددرية 
تطلق على pis iiu‏ موضعا bus,‏ قال ومنها الاسكندريء ببلاد الپند م بزد على ذلك ولعلها قصبة القندھار 
Lu‏ ذگره ابن سعیں [ قال الادریمی ومدبدة القندها ركبهيرة القطركنيرة لحلق وبینپا وبين نهسروارة a‏ 
مس مسراحسل | 


وف یکناب ابن سعید نهروالة بنقديم الرآء ا معملة ما اللام قال وی Bel‏ لمزرات الهندية وقال ابو الريحان 
ونپلوارة بنقدم اللام ونقله هنا اوق من غبره ينال کو اد sgine:‏ قال ابی das‏ ونهروالة من 
ohy‏ وی غرق ا منيبار وش أكبر من کنباین وعمارة نهروالة مفرقة بين البسانین وا مباہ قال وش فرضۃ 
عن الجر على مس تلنة ET dl, ou‏ فى مسو من الارض [ ونی کناب ib j‏ الشتاق 
مكتوبة نهروارة برآشیسن 


قال ابں سعید وکنباین ھی من السواحل الهندية يقصدها النهار وفيها مسمون وقال فى القانون وکنباین من 
الهنن على ساحل الجر الاخضر وطولها وعرضہا حسما ذكر وحی بعص من سافر ليها قال وکنبایت غر 
المسبار وكنباين على جون من الجر طوله مسيرة RAG‏ ايام وه مدينة حسنة وص اطبر من المعرة وابنینها 
بالاجر واهلها مسامون Les‏ الرخام الابيض وبها بسانين قلیلء ( قال الادریعی وبمنها وبين الجر ثلثة امال ] 


جس یس ae‏ فى انصداره من قثوج الى بحرالہنں قلاع salu:‏ الاق لا ترام م رم ss‏ 


و 
3 
تح “af‏ 


cn | سم سس ييه | ژ سس | می | نمست‎ | mere 


موس 


Digi 


a | at +2 
ما سا‎ 


موس ا یج رس سس | سسس | سے | مسيم 


À 
b7 
۳ 


من Ja‏ الہند 


de 

فى | نه | بط | ل ام ریس | الساحل 
فى ارش 

البوازچ 

له سن من 

قا o‏ "| الا العند 


ضبط المیم ]۶ 


ہفت المثناہ الفوقیة م الى 

ونون وھاء عن pe Al‏ 
شا حي هید خی الان 
الهند‌ی 


قال بعص السافرین أن هناف 


سددابور لا سنن أن وعدن اش 
العقول سندابور ایشا بالسین 
lat}‏ والنوں والدال ا ہملۃ 
والف وباء موحت وواو وف 
الاخر رام مغل 


من اللباب بف اللام وسکون 


الواوبن Less‏ هام مفتوحة 
وف آخرها را » lé‏ 


بالسین والفاء نم الى ولام 
وف الاخرهاء وسوفارة بالبی 
iall‏ والواو والفاء م الى 
ورآء مثملة وهاء فی الآخر 


peq 


قال بعض المسافريين وتانة من dl à oht‏ الشرقية منعا غرق المنيبار قال أبن سعید ھی آخرمدن اللار 
مشهورة de‏ الس التهار Jets‏ هذا الساحل العندی جمیعم کفار بعبدون الانداد ویسکنون معم (gd dl‏ قال 
البيروف هى على الساحل وينسب الى تانة تانتی ومنه الشياب التانشية ١‏ قال الادريس وارضہا Wha y‏ سنبت 
القنا والطبامیر يقدن فيها من أصول القنا ويحمل الى الافاق وعن بس المسافرين ان UI‏ بط بها وبقراها فی 
جزيرة فى الجر والاع ان طولها صب لان بعض المسافریں اخبر انها غر ىكنبايت ] 


قال بعض ا ممسافميين وسندابور عن تانه de‏ نحو ثلقة ایام و de‏ جون من البمر الاخضر قال وسندابور آخر 
oht‏ واول المنيبار قال فى آلقانون وی على الساحل قال فى العزیزی ومدينة سندان دينها ودمن الملنصورة 
خمسة هشر فرعتا ومدينة سندان gas‏ الطرق قال وسندان بلاد القسط والقنا ولقيزران وی من اجل فرسه 
عسل ال سس سر 


قال فى اللباب ولوهور هد بن كبيرة من بلاد الہند كثيرة بر ویقال لھا Laa!‏ اهاور خرج منها aele‏ مسن 


امل العا 


وللہنں هل السفالة ها لاز سفاله.» ( قال الادربس سوفارة مدینۃة عامرة کثبرة الساكن ولها جارات les‏ 
وهی فرضة من فرش الجر الهددى وبہا مصاید ومعاص لولو وبینها وبين مدينة سندآن جس مراحل ] 


وحکی بعص المسافرين قال ds‏ مدینه كبيرة وسورها من اجر وهو أكبر من مسور <.اة وی فى مستر من الارش 

وذرتبنها مختلطة بالجر والرمل ویر على فرع منها نه ركبير دون الغرات قال وغالب اهلها مسلسون وسلطانها 

مسلم والسوقة كفرة ولها بساتین قليلذ وليس بها عنب قال وسطر فى الصیی وی بعبلة من الجر وبینها 
وبين ندلوارة حو ههر قال وبجامعها ماذنة م دمل ق الدنيا مثلها وهی من جر ا<.ر ودرجها نحو تلقاية 

وسنین درجة ولیست مريعة بل كثيرة الاضلاع علهة الارتفاع واسعة من Lis‏ وارتفاعها يقارب منارة 

اسك تدريسة 


wye 


رابع عفر الاقالم العرفيةوضو 
الهنن 


عن 


" | تيج | ہیں افك إن اع ان اي قاع | Diall‏ وبالوار م جم 


Balya 


pe | سے‎ aaa | سی‎ | manne a | سینت‎ 


Ji 201۵20‏ فى | + | ع ل ]اه | الفلفل ا 
ی اد 


خر 


5 ںا‎ à 
عن الاول القانون بف القاف والی ومم رراء‎ : a las 
ای من | مثملة ثم رار ونون‎ 


mn‏ | يسيس یی | سي مستيسسيسيت À‏ سييست | سسس | یی سوبس 


بفع المم وعین ile‏ 0 وفتم 
الباء المرحة ثم رآء من 

اق من الثالت الشنن اقلم فعفل أن موضوصه 
ا مذكرر لقاعدته بيرداول 
النقدم الذكر 


3 


و dl‏ أبن سعين | قن 


' لا‎ faut peut-être lire : البوارج‎ . 
2 Ce passage d'Ibn-Saïd ne se trouve pas dans le n° 578. 


Le man. porle: .نغلراره‎ 
t أو[‎ on lit de plus dans le man. de Leyde : Lapte تھی من أخبارها‎ d و بقع‎ 


۳۹ 


سر دا ی mm‏ اساسا طس سم à‏ سر چو چس موی ود موس یموس سیت ےئ سد ود merae‏ 


E‏ دار ات تام تسا 


م کناب ابن سعید وفتوج بين ذراعس من نهرکنك وفال ا مهلى فى العزیزی قوج مدینۃ فی اقاس الد 
وی فق جهة السرن عن ا ملنان وبینها ماینان واثنان وعانون فرعمًا وفنوج مسر الهند واعظم ادن وفد 
بالغ lt‏ ى تعظمها حنی قالوا ان بها تلمایه سوق لجوهر وللکها الفان وخ مايه فبل قال وه یکنبرة معادن 
الرهب ( قال الادرسی فی نزهة المشتاق وقثوج مدینے حسنۃ كثيرة الهارات وبها بى اللك بفئوج وعدت 
من مدن الفتوج فتمير لخارجة وقتمور الداخلة وفیرها ومن قشمبر الد اخلة الى قنوج سبع مراحل ) 


الاب as‏ الکو آخر بلذد الفلفل من الشرق و بقلع منها الى عدن وحکی ی بعض ا مسافریں اليها قال 
والکوإ مدينة Les‏ آخر بلاد الفلفل وی على خور من الجر وفیہا حاره لیسامین وبها جامع وش فى gi‏ 
من الارض وارضہا مرمله وی كثيرة البسانین وبها تجر البقم منل نجر الرمان وورقه يسبه ورق العناب 


وجبال تامرون جاز بين الفنه والصين وجبال قامرون المذكورة هى معدن العود وفال امهلبی ومدن قامروں 
ممہا ڈوکرا :؛ واکنصیمون وهی مدیدء ملك قامرون قال واكتميبون على نهر بقدر نيل مسر ومراس ()کورة 
ف احر بلاد قامروں واول الصين قال أبن سعیں plis‏ قامروں منها مدینۂ الاك في شرقبها حيتت الطول 
والعرض المذكورين فى لسدول 


فال ابن سعید المعبر المسهور على الالس ومنہا يجلب اللانس وبقصارتها يضرب المتل وف تماليها جبال 
late‏ ببلاد بلهرا ملك ملوك الغند وق غپیہا بصب نهر الصوليان بى الجر والعبر هرق y LOT‏ 
ايام او اربعه ویسبی ان يكون dé‏ الى جنوب Le‏ 


° Le man, d'Ibn-Saïd porte: بلھرا‎ . 

° Le n° 538 porte: h>. 

Ibid. STE‏ آ7 

* Le man. de Leyde porte: shet) .والعین‎ 


ذلرالصين 


peh ےب‎ 


لما فرغ من [ دک ] الهنح انتقل الى [ ذكم ] الصين والذى یط بالصين من الغرب 
الفاوز الق بین الصين وبين الهنه وحیط بها من جهة لجنوب الصار وجحيط بها من 
جهة الشرق الجر الحيط الشرق bass‏ بها من جهة الشمال اراضى zeak‏ 
وماجوج وضیرھا من الاراضى المنقطعة الاخبار Le‏ وقد کر اععاب كتب 
المسالك والممالك فى كتبهم بلادا كثيرة ومواضع وانهار وغيرها فى اقلم 
الصين ولر يقع لنا ضبط اسمأنها ولا حقیق احوالها فصارت کالجھولا لنا 
لعدم من یصل من تلك النواج من المسافرين الينا لنستعم منه اخبارها 
فاضربنا عن ذکرها [ وعن بعض من قدم الينا من تلك البلاد أن خانقو 
المعرونة à‏ زمائنا باخنساء فى نمالیها بحيرة حلوة بالقرب منها PER‏ 
بكسر السين المهملة وسكون المثناة الصتیة وضم لخاء المعجمة وف آخرها 
واو ودورها تقدير نصف يوم وعن الملذکور ان شاجو المعروفة فى زمادنا 
بالزيتون كل منها من لخنساء بندر من بنادر الصين والبندر عندهم شو أ 
الفرضة وهو بفتم البآء الموحدة وسكون النون وفتم الدال المهملة وق 
اخرها رآء مهملة ] 


Hype 


اسصبی 

ur‏ ضبط الایم_اء 
dé‏ | ال | An‏ | الاظم 
| ما | sat‏ | العرى 
| 
ke‏ او او ره 
النهر 
السین 
1 7 من اللول | ملي 
النہر 


مسق | (بفق المثناۃ الشتید وسکون 


will JaN VE‏ الثنات 
ور وم © OT‏ سرد روف SR‏ 
اه | المي الجمۃ ومكون النرن 

Las وف آخرها‎ pd وضم‎ i 


a 
0 
2 


,Ull,‏ اللجمۃ والنون والسين 
المعهلة والى 1 وخانقوبفتم 
لثمك | والنون وهم القاف وف آخرها 
وأو ) 


g 
ce 
3 
{T 
سس‎ 
پم‎ 
3 


wyo 


وی من ابواب الصين على النهركذ| قاله فى القانون قال ابن سعید وی من‌کوره فى الکتب وموضوعھا على 
مرق نهر خدان قال اہی خرداذبة وهی الرفا الاكبر وفيها فواكه كثيرة والبقول وللنطة والشعير والارز 
مو ۱ 


وی من ابواب الصين de‏ النہرکذ! قاله فى القانون قال ایں سعيد وباب الصين الاعظم مشن بالبتاء مع Ja‏ 
الكبير حيث الطول قش والعرض ف الاقلم الرابع وق عرقيه مديية تاجه () 


قال فى القانون ھی مستقرٌ فغفور الصیں و یلقب بقغاج خان وهو ملکم الكبير ومن تارج النسوى الدى ذكر 
فيه اخبار خوارزم ماه والتتر ان قاع ملك النتر بالصين اما طوفاج JG,‏ فى القانون ومدينة كزقو بالسیں 
اعظم من يفو ا مذكورة وذكر ان کزقو حيث الطول قفکز والعرس لا 1 قال بعض من رای يهو انها فى مسير 
من الارض لها بساتين وسور خراب وهرب اهلها من VY‏ وی على بعد يومين من الجر وبینها وبين لنساء 
مسيرة خمسه ایام ویخبو ul lai‏ بغرب وص دون لخنساء فى القدر ا 


وزسون فرضة الصين وش مدینۂ مشهورة على الس التهار المسافرين الى تلك البلاد وفى مدينة de‏ خور من 
الجر والراکب تدخل اليها من بحر المسين فى لور ا مذكور وقدره و خسن عشر ميلك «) ولھا نهر فى عند راسه 
| وعن بعض من راها انہا تن وی على نصق يوم من الجر ولہا خور حلو تدخل فيه ا مراكب من الجر البها 
Po‏ دون ile‏ فى القدر ولها سور خراب خريه النتر وشرب اهلها من لحور المذكور ومن ابار بها ] 


3787 ]8 : 0002200 -ٹ,-ٗ>--ؤ-ؤ- سم متته 


وعن بعض المسافرين ان خنساه فى هذا الزمان اعظم فرش الصين واليها ينتضى وصول التهار الساصرین من بلادنا 
[وعن بعض من رآها انها فى الضرق ولجنوب عن زیتوں وض عن البجر على نصف يوم ولها خور daus‏ فيه 
المراكب من الجر اليها وهی مدين ةكبيرة الى الغاية وی فى مستو من الارض وق وسط المدينة نحو اریعہ جبال 
صعار وهرب اھلھا من ابار بها وبھا نڑھات وبساتين ۵ ولیبال عنها على أكثر من مسافة یومیں | 


Huy 


خامس عفر الاعالم العرفية وهو 


R آلصبن‎ 1 5 
فبط الصا‎ | ٦ Es 
3 


خارجة من کر والیاء ia‏ 
y‏ فا | ò‏ 
السيلى| ab‏ | تم | » | إلى المیں الآخر E Lacie, K‏ 


حارجه امت | با جم ولمم والکای مواد 
قص r m ٦‏ إلى الصارہ وتاء مثناه فو 5× ۴ A‏ 
الفریے | گنا وجدناها مکنوبه 


لام dla ١‏ بقع ام المية وسکون 
i‏ الالنی sd‏ ۵ وق الاخر واو 


من | بغت السين abat‏ وسکون 
ist Ju but 4‏ > | م | 4 می لاس | تمالى | الواو والکای ونم لحم نم واو 
الضين فی الاخر 


' On lit de plus dans Ibn-Saïd : البعبور ملك الكبير‎ Las gral! قاع‎ . 
* Le n° 578 porte: .مس اعضر بومًا‎ Nous devons faire ohserver que, dans ce manuscrit, le copiste écrit 


toujours le mot عشر‎ el ses dérivés, avec un hamza avant l'an; il est mutile de dire que c'est lû une faute 
d'ortographe 


` Le man. porte. تزهان ہساہن‎ Lys Les Li مں‎ 


uv 


الاأوصاف والاخبار الع ام ۂ 


ویقال لھا سیلا 10 وى فى اعالىالسين من الشرق وقلا يسلك البها فى الجر وھی من جزآثر فى بحر التسرق 
گزآثر لخالداس والسعادة فى بحر الغرب لكن هن معورة فى خصب وتحيرات 6 بخلذى تلك 


وجمکوت فى علی النهاية الشرفية مثل ما بھی عن جاتر st‏ ى النهاية الغربية وليى شرق جمکون عارة 
St‏ واسپا هنن آلفرس جمھاکرد )6( وی La de‏ الاستوآه مه العرش 


قال بعض من رآها هی مدينة كبيرة من قواعد الصين ا محماة سنك وبينها وبمن خان بالق مسيرة خسن عشر 
يومًا وى ہیں بلاد لخطا وبلاد کاوٹی 


فال من راها هی فى القدر نحو جص وی فى مستومن الارض وحولها انهار صغار AU‏ من عیں JUd à‏ الف 
حولها ولها بساتیں ؤبينغا وبين قاو أربعة ايام وقاجو بفتم القاف وسکون الالف والمم وسم ليم ثم وار 


nae o a 


' Le n" 578 porte: dw. 
' Le n° 578 porte: تعیران‎ mais i faut sans doute lire : .خیرات‎ 
° Le man. de Paris porte: .جاجود‎ 


7 Les n°" 8 et و‎ ne se trouvent que dans le man. n° 8و5‎ : ils remplacent les n°1 et 2 qui ne se trouvent 
que dans le man. autographe. 
٭‎ Il faut probablement lire : .و بفم لیم‎ 


کرک نحم الشرق 


سب( و 


لما فرغ من دذحکر الصين انتقل الى جزآئر الصر الشرق وابتدا بذکر 
Sid‏ الغربية مغد ثم ما يليها تال الشریف الادریسی جزآثر بحر المنه 
والصبن الف وسبع ماية جزیرة ءامرة غیرلمراتر هراب فانها لا حصی ‏ ومن 
جرآثر بحر الس نج -جزيرة القمر من اللهاب الزن بفتم الزاء الحجمة وسکون 
النون وق آخرها جم ومن الشترك القمر بسم القاف وسکون الم وق 
آخرها را مهملة فال فى الشترك والقمر جزيرة فى البح d‏ وسط بلاه الم 
وليس فى ذلك الجر اکبر منه والقیر ايضًا بلد »صر كانه val‏ من 
بياضه والیه ینسب اجاج بن سلهان القمری روی عن مالك بن انس 
وغیره [ رضى الله عنهم ] ومن جزآثر هذا البصر جزيرة اندرا بف الهمرة 
وسکون النون وفتص الحال والرآء المهملتين ثم الف وباء موح<ة وف 
الأخرباء مقناة من ist‏ تال ابن سعيح جزآئر الرام مشهورة فى السن 
التجار والمسافرين واعظمها جزيرة سريرة وطولها من الشمال الى لجضوب اربع 
ماية ميل وعرضها فى كل طرف من ail‏ والشما ی حو ماية وستين ميلا 
وفيها من الصر دخلات ومدينتها سريرة فى وسطها يدخل اليها جون من 
الصر وي علي Jill.‏ وعرضها م م من كتاب ابن سعيح فال 
ون Sie‏ بحر الهنت جزيرة D‏ وق جزيرة كبيرة مشهورة بكثرة العقاقيم 


4م 
قال وطرف هذه لجريرة الغرى حیث الطول à‏ والعرض 5 À‏ وق جنوي 
جزيرة جاوة مدينة فنصور الق ينسب اليها أكافور الفنصوری وق حيث 
الطول Ci‏ والعرض درجة ونصف فال ابن سعيد ومن جزاشر oal‏ 
الصنف المشهورة فى اكتب الق ينسب اليها اشرف العود وطولها من 
الغرب الى الشرق حو سایق ميل والعرض اقل من ذلك ومدينة الصنف 
حيث الطول قمسّب والعرض و À‏ وق غربيها جزيرة قار الق ينسب اليها 
العود القماری وهو دون الصنق وعرض البحر بينها اشف ١‏ من جری وق 
قريبة من جزيرة الصنف ف الطول والاتساع ومدینتها قار طولها فقسو 
وعرضها AG‏ وق شرق هذه جزاثر الصين الصغار وق كثيرة * تمتدّة من 
الشمال الى آخر bal‏ فى لجنوب تال المهلّى والدردور جبلان يقال لها 
کسیر وعوير وها فى وسط الجر الشرق فال ويظهران على الاء شیا یسیا 
و lé‏ على المراحكب ف ذلك الموضع قال وهو عن عمان فى الجر 
مسون فسا 


' Le man. de Leyde porte: امنی‎ et celui de Paris: qil. — * Le man. de Leyde porte: ٭گکبیرة‎ 
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سادس عشر الافالم العرفية وشو 


V‏ 5 جم 
le [‏ جزادر جحر الشرق ۱ 
| ا الساء] E‏ اس ضط الصا 
A 7‏ / 1 
+ | اج لت ہی اس اش 
gad 5 hi 5 | 7‏ | العرق 
ججزبرة 3 ils‏ ف ل 
۱ فانون | نب 1 عن الاول 
dt L 3‏ لينو البرہری 
š 7‏ 0 يفت السينى المعملة والوار 
٣ے di‏ | خ | ل | س | » | من الاول والف وكاف مكسورة ونون 
سواتن لقلزم فى الاخر 
š‏ من E‏ ۱ 
S‏ القلز ٠‏ م لام مفتوحة وى 
ام 
اطوال ۱ بالمیں المعملة ونم القاف 
f > ott oe‏ ا وت 
E‏ رن فص رتا 
b Y‏ | الستا وفى الراء ا معملة ثم هاء à‏ الاخر 
| 1 عن | ل | ط | » Ad‏ مان l‏ گے فجن القان 
TR ou 7‏ تن 
جعل بعدغا واوا 
۱ بفتم العمزة والواو ٹم الى 
۱ 0 اطوال | عو | 4 أكب | a‏ | من الثاق 8 ولا ركذ! قال بعض اهلها 


jt usb‏ انش 


قال ف یکناب الاطوال للفرس انہا مقر ملوك él‏ (م قال أبن سعیں بینها ارسیت فاقطی e)‏ درجنان و نصی وطرفها 
ینوی فى ستہا وطولها مقارب لعرضها نحو درجتين بن وكاتت عامرارئ الان خا 


قال ابی سعيد وصاحب سواکن من adult Lait‏ وله شرب على التجار وسواکن صغيرة lóa‏ وبين سواكن وبين 
عين أب نحو سبع مراحل وحکی لى بعض السافربن البها قال وسواکن بقدر ضیعة صغيرة فى جزيرة صغيرة قريبة می 
ارو ای ايها عن ار للها ودرا کی ادا انها وام ما ورا حدر کو رن نی هاش 
من السودان يقال لم دنل gia‏ الدال المعملة وسكون النون وفخ الکاف ثم لام ومن ورآثات المندب للزيلع 


وجزيرة دهلك مشهورة وهی فى طريق المسافرين فى بحر عيذاب الى الهن عن ابن سعیں قال ودهلك gè‏ مدهنة 
de‏ وطول جزيرة دهلك عو ثمانين میلا وبينها وبين بر المن نحو ثلثين ميلد فى الجر وملك دھلك من بش 
السامین وغو بداری )3( صاحب السهن 


قال المهلى ف العزیزی وجزيرة سقطرة طولها ضانون Les‏ واهلها نصارى نسطوربية قال ابن سعيد وی جزيرة 
مشهورة واليغا ينسب الصبر السقطرى ال مفضل ) قال السريق الادريس وبينها وبين عدن اہین أرہعة 
جار وقیل gi is‏ 


وعن بلدى العامری قال هی جزيرة بالقرب من القطيف وهی فى الجر على مسيرة يوم للريم الطيب عن القطيق 
قال وبها مغاص مفشل على غيره وقطر هك لجزيرة مسيرة بومین من گل جهة وأما دورها فکان غير معلوم للناقل 
المذكور قال وبها نقد بر ثلثمایة ضيعة وما ہزین قال وبها كرو مكثيرة الى الغایة وخبل واترج وبها سرأء 
ومرای ومزدرعہا على عيون بها وهی حارة lóa‏ ۵ 


pvp 


سادس عقر الاقالم العرفية وهو 


1 £ جرآئر بحر الشرق 
a Le F‏ الطول_|_السضن_| اتلم | الاقليم 
doit | gad Ty 8 0 3 3‏ 


59,2 | قانور ہے brej‏ ; 
مج بر نون | عر 3 من الثالت | ف حر 
۳ 


جريرة 
5 كيس اطوال é aj ê‏ من التاف فى کر 
وبالعرِ یق أبى سعید | è‏ 4 كر رس 
3 
Di A‏ قانون » | که من التاق ۳ 
Jb | ji‏ | ع | ل | که فارص 
هریم ا ی حر 
وی قانون | فت | ك | کن vb | u‏ 
4 فى من SAUT‏ 
اطوال عم | 4س | کا قیال 
sy‏ خارجة 
1 زج 
él 1‏ اطوال ته |[ ہ |» | » | عنى الاول ne‏ 
راج الى لجنوب تی 


ضبط الاسماء 


بف Ur‏ المجمه ثم الف وراه 
[ مہملہ مفتوحة ونی lal‏ ءاف 
دن | هذا فاله فى اللباب 


قال فى المشترك قيس بفخ 
القای وسكون المقناأة من 
does‏ آخرها سین ملد 
وقال فى اللباب كيش بكسر 
الكاف وسکون الشاۃ ان 


من اللباب بنسندید AT‏ 
والف وراه dés‏ 


بالکای وال وال۔وار م 
الى ونون فى الاخر 


الظاهر انها بالراء اللملے 
وألالف والنون ثم جم ف الاخر 


ددر رادم 


وجزدره خارك بالقرب من عبادان فى بحر البصرة وبجزيرة خارك Jlag Lu‏ معا اللولو وقال فى اللباب | 
وجزيرة خارك فى بحر فارس قريبة 8) من مان قال أبن سعید وجريرة خا رك مشهورة لمغاص اللولو وهی فى جدود 
nla‏ می مدن فارس وفى عرقیھا جزبر كيش قال وى من لزآمُر الصغار الى لا تبلغ عشریں مياد ووسطہا 
حيث الطول ع فال ى العزیزی وطولها فرع وهی عن البصرة خمسة وثلثون فرعكًا و بہنھا و ہیں کیش Lu‏ 
وعسفسرون فرعتا 


وجزبرة كيش ہیں الهدد والبصرة وبهك لجزيرة مغاص لولو وبها نخيل حدت واتجار جبلية وعرب اهلها مس 
للبار ودورها مسيرة بوم للفارس all‏ اذا احهد نفسه کی لى ذلك انسان من اهل البصرة فقال انه دارها على 
فرسه فى دوم بعد ان آنعب فرسه قال أبن سعيد ودورعا اتنا عشر ميلا قال يافوت فى ال مشترك وجزیرة:کیس فى 
سط الهربین مان راس فارس قال وهی جزبرة سز نا النظرکتيرة البساتین واللعبل قال وق رابھا 
مراڑا ولقين بها جماعة من اهل العم والادب 


وی من جزار عر نارس 


قال ابن حوقل وجزپرة بی کلوان هی جزيرة لفت وبها مدينة وی بفتم اللام وسکون الفاء وف الآخر مقناة || 
فوقیة وبعضم شبح حركة اللام فینتی عنها الى فنصیر لانن ( فال الشم‌بی الادریی وجریرة ابی کاوان مقدارها 
gudl‏ وخسون مياد فى ت نسعة امپال واهلها مراة وبها عمارة و زروع و نارجیل وغیر ذلك وترى منها جبال wait‏ 
boues‏ الدردور والدردورات ثلاث منها هذا والثاف بالقرپ من جزيرة ¡ قمار والثالت فى آخر الصين | 


قال کناب الاطوال وجزآثر الرام بها ls‏ تبلع ا الرجل ولجاموس وفيها جبال تشتعل بالنار فيها دما 
ونری تلك النبران فى الجر من مسيرة ايام 


سے | سم | تسس امن | | ےشیش 


سے | سسس | نت | سے | سج | سے 


سس | اس امسا س 


1 واطوال 
جريرة | اطوال 
لامری قانون 
جريرة | قانون 
äl‏ | واطوال 
جريرة 
ghel‏ 
و8 فانون 
حجريرة 
سريرة 


عو برسم 


سادس عفر الاقالم العرفية وهو 


جزادر حر الشرق 7 5 
ضبط الایهاء 
الطول | العرش abs‏ | الا 
gd 0 T 0‏ | العری 
v‏ 
۹ بنع السين والرآء المعملتين 
7 سا ال فى كر | وسکون النون وكير الدال 
ال رت الہند all‏ وسکون الیاء المنياة 
ag b | » |,‏ بلام والق وميم ورآء des‏ 
à‏ عن الال فى کر | بام والق وميم وراه 
D 5‏ ور | له ۲ اء 8 
7 وس اه 
خارجة ns‏ 
بعر | بالکای AU,‏ وهاء فى 
ول 6| ا فق الوك ]ھی کے i‏ 
الى dl‏ 
الظاهر انها pit‏ والهساء 
ی | فىالاخر 
خا FEN‏ جریر: ۲ y sfo‏ 
۱ 0 رل | قال فى الفانون جزيرة سرپرة 
قم | | ١‏ | | عن الاول قل وذكر الطول والعرض 
9 الى لجنوب | پر | المذكورين وقال فى کناب 
اسن الاطوال جزيرة سريمة وهی 
جنوش جزيرة ا مهراج وذكر الطول 


١ Le man. de Leyde porte : é! co. 
* Le n° 578 porte: ,فاقبطى‎ On a lu ci-devant, page ,مور‎ d'après le man. d'Ibn-Saïd : .باقط‎ 


' Le n° 578 porte: .یی‌اری‎ 


+ Le passage suivant a été biffé dans le man. de Leyde; 
وهی محرفۃ من لجنوب الى التمال مشرقة طولها نحو مايه وثلئیں مياك وبينها وبين بز الاحقاف نمو مايتى‎ 


pvo 


ویقال لجزیرة سرند یب جزیرۃ i‏ سنکادیپ كانه باللسان آلهندی وم کناب ابی سعين قال وبها مل بین تھی اغا 
حيث الطول فکه والعرض درجة ونصف ويشق جزيرة سرنديب جبل عظيم على خط الاسترآء انمه جيل الرهون 
بزمون آن عليه هبط آدم ويقال ای جزبرة سرندیب oyl‏ فرشا فى مثلها les‏ العقاقیر واليراقيت ومن 
جزأثر الجر الشرق جزيرة كنك وى بکافین بیدا نون ويقال انها قبة الارض 6( ونهرها هو المعظم عند الهنود 


وجزبرة لامری معدن البقم ohe,‏ 


وجزيرة كله فرنه ما بين مان والصين ومنها يجلب الرساس النسوب البها قال ال مهلى فى المزیزی TER‏ 
کل g‏ بحر less vgl‏ من بنة عامرة یسکنها السلون والهنه والفرس قال وبها معادن للرساص ومنابت 
لفيزران وٹجر التکافور وببنها وبين جزآثر ا مهراج عشرون می 


فال ایں سعين les‏ المهراج زاس كثيرة وصاحبها من اغنى ملوك الهنن واکئرم Les‏ وفيلة وجزیبرتے 
الكبيرة هى التى فيها مقر ملكه قال ا مهلى وجزيرة سريرة فى اعمال الصين فال وهی عامرة اهلة.واذا اقلع 
المركب منها طاليًا ural‏ واجهه فى الجر جبال fiee‏ داخلة فى الجر مسيرة عشرة ایام فاذا قرب المسافسرون 
منها وجدوا فيها Glat‏ وفرجا فى اثناء ذلك لجبل یغض كل باب منہا الى بلد من بلدان الصین ۱ 


ميل وسكانها نصارى من بقايا اليونان يقطعون فى الھر على ا مراكب وفیپا میں مآء يقال ان مآءها يزيد 
فىقالعقسل 
وبها دكثير من بقايا الفرامطة وهی كانت مرکزم : On lit de plus dans le man. d'Ibn-Saïd‏ ۶ 
.قريب : 578 le n°‏ , قونیه La man. de Leyde porte:‏ ° 
.تبلغ : Les deux man. portent‏ * 


۷۶ 
SUITE DES NOTES DE LA TABLE PRÉCÉDENTE, 
۶ Déjà, aux pages v et ıı, il a été parlé de ce que les écrivains indiens et arabes appellent la coupole de la 
terre. Comme cette question est très-importante , et que, tant dans l'Inde, que dans les contrées arabes, certains 


écrivains ont fait partir du lieu ainsi nommé, Les degrés de longitude, il nous a paru convenable de faire con- 


naître ce que, dans l'un et l'autre pays, on a entendu par cette dénomination. Voici d’abord quelques témoi- 
gnages d'écrivains arabes : 


Dans le manuscrit d'Ibn-Saïd, l'article Sofala est précédé de ces mots :‏ 
وعد خط الاستواء قب ارين الق هى كقيّة البزان à‏ الارض البها من گل جه تسعين درج 
On lit ce qui suit dans un traité de cosmographie, man. ar. de la Bibl. roy. anc. fonds, n° 581, fol. 4 verso :‏ 
bd,‏ الاستواھ نقطة السامنته الق هی مركز التقاطعیں (المتقاطعين -) فى وسط الارض حیت لا عرض هناك من كل 
جہۃ وهی تقطعہ نسعين می (وهی نفطة على تسعين درجة من ) all‏ الاربع وهناك بهل النقطة مکان يس 
قبه ازیں بالزاء وقیل بالراء aka‏ وعند‌ها قلعة عظمۃ هاهتة البناء والمئعة قال ابی العرى انها مازی للشنياطين 
وعرها (وعرش tin‏ لابلیس وتزعم الفرس والئنوبة انها مسنقر للخلوق والمضادد (والمشاڈ qu.‏ ولم خرافات و زندقة 
فى الکلام de‏ كان نلك البقعة Le,‏ اعاب ماق القأملون بالنور ch,‏ وللیبر والشرٌ والذين الیم الامارة 
بقوله تعا ی للحن اس الذى خلق السوات والارش وجعل et‏ والنور نم الذي نکفم وا fa‏ يعدلون الى قوله 
ویعام ما تلكسبون الایات الثلان ولهنود Laal‏ فى هق البقده امارات وخرافات وی مح زوایا ارام الارس 
er‏ 


Le traité intitulé مفید | لعلوم‎ manuscrit arabe de la Bibliothèque royale ancien fonds, n° 519, fol. 105, ren- 


ferme ces mots : 
ہم‎ 


فال قائلون الار کر مدورة وقال اخرون مسطلۃ Let,‏ أن الارص مدورة مسهرة خس ile‏ عام كانهأ نمی 
كرة مدورة فیکوں وسطہا ارفع ولذلك نسي لجزيرة الى وسط الارض EES‏ الارس واقطارها اعصق وعمق ذلك 
سبعة CI‏ ميل وثلقماية وستة وئلئون ميلا حيط به الجر الاعظم ا مسق اوقیانوس فيه ماء غليظ منتی لا ری 
فيه المراكب وحول هذا الجر جيل قاف خلق من زمرد اخضر Lay‏ > الدنيا مقبية ) مقبّية (ue‏ عليه 


Voici maintenant un passage persan de i'Ayyr-akbery, relatif aux doctrines indiennes. Ce passage se trouve 
dans le man. de la Bibl. roy. fol. 341 verso et 342 recto, et se rapporte à la page 341, tome 1]: de la version 
anglaise, Londres, 1800, 10۰ 
متدصف درياى شور بر خط استوا هر چہار طرف ههری ننان دهند حصاران زریں خشت جمکوت بفم جيم‎ 
جہول كاف وسکون واو وتاى هنه‌ی (لتکا) طول عام از ان جا كيرند ودر بونال ناسا سرآفاز‎ pas وسکون مج‎ 
لكا بفتم لام ونون خفی وکاف وال سيور‎ ot as هندی روش آزکنلد زب ركذ ارند واهی نش دکه از کا‎ 
بکسر سين ودال مشدد وهای خی ونم بای فاری وسکون واو ورا رومك بغم را وسکون وأو وفع مم وسکون‎ 
كاف وفرکدام از هسايه نود درجه دور واز مقابل صد وغشناد وکوه سیر از هر يك نود درجه لمال هه در زیر‎ 
دايره معدل النها رکه بان هندی بکهوت برت خوائند بُکسر با وسکون كاف وهای ضف وواو وسکون نتای‎ 
ونير اعظم در ساك‎ DON وكسر با وسكون را ونای فوقاق وان دايره بر ممت رومن ساكنان این چهار ههر‎ 
دو بار برين هت را ستایش اراس تابش) فرمایں وهب وروز هه سال تقریبا برابر باشد وعنایت (غایت)‎ 
ارتفاع افتاب وہ درجه از لنکا برومك اید وازو بسهيور وازو جمکو بلنکا وچوں آفناب بر نصق النہار‎ 

مکوت در لنکا آغاز طلوع بامد واز ae‏ هنكام غروب در رومك نم هب 


Hyv 
On lit dans le dictionnaire هد دم‎ intitulé Borhan-Cathi, édition de Calcutta, 1818, au mot كنات‎ 


كنك نام جزيزه ایست در ميان دريا وف نام ههزی اس ت کہ در هرق خطا واقع اس كويد هب وروز ميشه 
دز اي يكسان اعت ببعاى 7 دوازده سامت می oak‏ وهوای a‏ در نهاین اعتدال بود چنانکه ييوسته در 
de‏ ا ا a‏ زای FE‏ نام قلعه ایس ع که de‏ ت در فھر بابل : GAS, on lit‏ در Au mot‏ 
ساخبه بود ونام موضی cul‏ در حدود مشرق که بقرة الارض مشهور أسرن وأرام كاه يريان باشن Lf,‏ یہوسںەہ 
روز وشب یکسان اسن بعنی هر ab‏ دوازده ساعن سن 
لیا GLS ü faut lire‏ دز e de‏ کنات N. B. Dans les passages de l'Ayyn-Akbery et du Borhan-Cathi, au lieu de‏ 
.ليك D en est de même de l'ile de la mer orientale qu'Aboulféda appelle af, et qui doit s'écrire‏ .لناث دز et‏ 
dquateur, il paraît être composé des mots sanscrits FERT uischuvat ou vikhu-‏ , بگھویں برت À l'égard du mot‏ 
vat (équinoxe) et TTT uritta (cercle). H signifie donc le cercle de l'équinoxe, et il faut le prononcer en hin-‏ 
doustani et en persan bikhwatbirt, et non nickwurtbirt, comme l'a écrit Gladwin dans la traduction anglaise de‏ 
l'Ayyn-Akbery.‏ 
Dans une carte manuscrite que possede M. Garcin de Tassy, Lanka est écrit 71 lankd ;‏ 
Roumak..,.. ESR rámak;‏ 
Siddahpour. . FRET siddpur ;‏ 
Djamkout.. . 7 yamakot.‏ 


دلر بلاد الروم وما اضیف الیها 


سس سیک K‏ 422222 "— 


لما فرغ من الهند والصين SD,‏ الق بعرها ؛ انتقل الى ذكر البلاد 

الق ي شرق A‏ الفسطنطیی وهمالى الشام ومنها البلاد العروفة 
ببلاد الروم ويحيط بهذه البلاد اجوعة هنا من جهة الغرب بحر السروم 
وتمامه EN‏ الفسطنطیی ور القرم والذی یط بهذء البلاد من جهد 
لجنوب بلاد الشام ولجزيرة basto‏ بها من جهة الشرق ارمينية وصیط بها من 
جهة الخمال بلاد اکرج وبح رالقرم ومن بلاد الروم جبال فرمان وساکنوها 
طوائف من الترکان قد تملك علیهم فى زمادنا اولاد فرمان فعرقت بهم وجبال 
التركان Fe‏ من ALS‏ طرسوس الى حت ملك الاشکری صاحب قسطنطينية 
ومن بلاد الروم ESY‏ بلام والف Pha‏ مهملة مفتوحة ونون ساكنة À‏ 
دال مهملة وها* وى قريبة من قونية على مسافة يوم بين الشرق والشهال 
عن قونية ولارددة حيث الطول 55 والعرض م ل الذى Gi‏ عندى 
عن مماعة قدموا LE‏ فى سنة احدى وعشرين وسبعاية فالوا انطاليا 
بلدة مسورة على دخلة فى البحر وسورها من جرف غاية القوة islat,‏ 
ولها بابان باب الى الجر وباب الى الب وكان لناكم بها Cad‏ من تلك 
البلاد وخرج منها الي بعض جهاتها فكبسه التریان وامسکو: وملكوا 
انطالیا وساحبها فى زمادنا هذا واحد من بی میهد وه ملوك التریان فى 
تلك لجهات وانطالیا بلدة صغيرة ٹالوا وانطالیا كثيرة الیاه والبساتين 


١ Le man. de Leyde porte: le psy الف‎ dl. 


vq 

ولها نهر صغير ولها فی تدخل الى البلد وتخترق دوره وسککه وبساتينها 
حكثيرة Sladl‏ والترغ والنارے وما اشبه ذلك قالوا وانطاليا فى غسرى 
قودية على مسيرة عشرة ایام Ligues‏ جبال التراكيين بی Med‏ وف 
Jul Lu,‏ على قريب من منتصف الطريق بين قونية والعلايا مدينة 
انشاها بعض ملوك بی لحميد وكان یسمّی فلك الدين قريب العهه obus‏ 
فلك بار الفلك معروف وبار بباء موحدة من حتها والف ورآء مهملة فى 
آخها تالوا وفلك بار المذكورة فى مستو من الارض فى Ja bu,‏ وق 
فى الغرب عن قونیة على مسيرة ut‏ ايام وق فى الشرق عن انطاليا على 
مسيرة حو خسة ابام ايضا وفلك بار المذكورة فى زمائنا هذا 8 اکبر 
بلدة فى تلك لجبال وع مقر ملوك التراكين بی حمیٹد ‏ تال ابن سعيسد 
والتركان خلق كثير من نسل الترك الذين فتصوا بلاد الروم فى مدّة الساجوقیة 
وقد مردوا على مغاورة سكّان الساحل من لقرائطة واخخ اولادهم وبيعهم. 
من السلین وعندم تهل البسط الترانية الجلوبد الى البلاد وبساحلهم 
جون يقال له جون مقرى وهو مشهور عند المسافرين بجلب منه للشب 
الى الاسكندرية وغيرها ويصبٌّ فيه نهر عظم عميق قيل اند يعرف بنهم 
البطال الذى قيل انه كان يكثر غزو الروم فى دولة بی اميا وعلى هذا 
النهر جسر اذا كان الهدنة نصب واذا وقعت لمرب رفع وصوحة بين 
المسفيئ والنصاری وف شهالى انطالية جبال طغورلة يقال ان فيها وی جهاتها 
او سایق الف بيت للتركان وهم الذين يقال لهم الاوج وهناك مدينة طغورلة 
وبينها وبين قلعة خياص الق يجل فيها Gal‏ الملاح فرخان وبين طغورله 

وبين لجس رف غربيها ثلثوں ميلا وق شرق ذلك النهر نهر هرقلة 


' Ce qui suit ne se trouve que dans le man. n° 579. 


ns Emma | ود | ست‎ 


سام عسر الافالم العرفية وهو 


ا ضبط الاما 
p N 2‏ 


الطول | العرس الاقل الافلم 


والياء آخر روف وال ف 


٠ a‏ الرا مس | الطاء المهملة والف ولمم 
من ہے 

نی لی ما سد S‏ الروم مكسورة ثم ياء مخناة عب 
وف الاخر الف 

بفتم الهمزة وسکون انون 


وم الکاف وسکون السواو 


من 


تا ا 
م مر | ”| الروم | وکسرالراء المعملة ثم ياء مثناة 


نم | كس 
تحني مكسورة (ہ) وهاء فى الآخر 


مسوّدة مضمومة وواو ساكنة 

mn á 1 ۰ من‎ j 

ELE‏ 7 ورام مهلة مکسورة ثم يسام 
a‏ 2 | مثناة من تحت مشندة مفنوحة 


wat 


PE CT.‏ ال تار ا E‏ امه 


العلابا بلة س نء انشاھا soll» Jle‏ بعض ملوك الوم السجوقية فسبى اليه وفیل لها العلاثية ثم خقفها 
الناس وفالوا العلڈیا والذى تحقق عندى س جاعۂ قدموا منها انها بلية صعيرة على دخلا فى خر الروم Ps‏ 
من فرش تلك البلاد وى فى لأنوب عن انطالیا على مسيرة بومسين وعلبھا سور وع ىكنيرة olt?‏ والبساتیں 
وهی اصغر من انطاليا 


قال ایی سعید انطالیا مشهورة ومیناها غير مامونه فى الانواء وبها اسطول ساحن الدروب وکانت بها الروم فاسوی 
علیہا السهون ق عصونا وذ کرعا ق یکناب الاطوال فقال > انطالیا RET‏ وجدناها T‏ النصوبر تفع ی 
dah‏ الهر رہ فال من bl,‏ هی ذات ne‏ وبسانین و حمضا ت کیره ولها قلع iinan‏ قال ابی حوفل و al‏ 
حصن للروم على Le‏ الجر منيع واسع الرستا قکثیر الاھل ( وما نقلناه عن تابن بن ogad‏ المسنوك على اىطالیا 
فى زماننا قال وانطالیا بل صغيرة وهی احبر من العلذيا وهی فى غاية ilad‏ لعلو سورها ولها بابان الى الجر 
وا البڑوبداخل البلد وخارجه الجاه جاربه ولها بساني نكثيره من الصمضات وانواع الفواکه و فى العرب 
عن فونيه على مسيرة عشرة ايام L‏ 


قال اس سعیں مدينة انگوربه وهی بل ولها فلعه dde‏ عال ولیس لہا بسانین ولا ماء سارح وی فها ہیں 
یبال وشرب اهلها من ابار نیج فرببة sti‏ وبين انكوريه وبين قسطمونية خسه ايام فسطمونية فى السشرق 


وی بل كبيرة ولا قلعة داخلها حصينة واكثر ساكنيها التوگان وبها بساتین قل فليلة ولها vel‏ وسهر B‏ 
ولها ذکر ف النارچ وش الى Le‏ المعتمم 


HA 


سابع عشر الاقالم العرفیة وهو 


Le 
sp) بلاد‎ 3 5 1 
1 |الاسهاء‎ = 
sb | اٹول _ | اقلم‎ x F 
العرف‎ | aad | 5, ۹ ا‎ 
s | 
D 
ما‎ aj اطوال‎ 
من‎ 4 4 ۳ 
یقال لیا‎ 0 
il من ان‎ LI 5 7 زم‎ ` 7 
Hi ی‎ 
7 اطوال | نو | ل | ما | 4 من امس‎ | i] د‎ 
23 
ما‎ ۳ 
مر ٦ہ للها من‎ "٦ اطوال رو‎ Cg 5 
او و ی ات يون ا‎ F 3 
ما‎ s 
| اقصم‎ 
o ہہ لها‎ j اطوال‎ 5 ۸ 
i اقسرا‎ 
g من الساب‎ AA اطوال‎ äs g 
Aa! 5 ے أكه | مو | له‎ | ot حر‎ 
من الساد من‎ A مد‎ J 3 


ضبط الایها* 


عن من يوثق بمعرفنه انپا 
أق ههر بف f 5 sat‏ قاف 
ilL‏ وشین Beda‏ مقنوحه 
Mep‏ ء ساکنه م راء م ne‏ 
فى الاخر و یکناب الاطوال 
اج شۓپسر 


بضم القای وسکون الواو وکسر 
نون یی يم متنا سر 


ve iual‏ پا وت ان 


اق اق ورآء نما 


بف الغمرة وسكون القاى 
وف السين ارا ء المهلتين 
وبعد‌ها الى وبقال ! ن اصلها 


بکسر الهاء وع الرآء المعملة 


وسکون القاف és‏ اللام ثم 
هام فى الاخر 

بت المزة وم ال کر 
ا ای 0 ۳ 


سم 


فال ابن سعید واقشار اطول من قونية بد رجه ونصف وقونبه اعرض منہا er‏ درجه قال وی من انزه امسن 
وبها بساني ںکثیرة à‏ وفواکه مفضلة فعلی قول ابن سعيد يكون طولها À E‏ وعرضها Lha‏ اجن لها ذكرًا فى 
غيركتاب ابن سعید ال ما نقلناه ع کناب الاطوال وأخب رمن bh‏ قال فى عن فونبه مسجرہ i‏ تلشء ایام تمالا بعرب 


قال ابی سعیں وی مدينه مشهورة ولها جبل ی جنوپیھا ينزل منها نهر وبدخل إلى فونية من less‏ ولها 
بساتين من جهة لیبل بقرب من نلثة فراع وبقلعنها شرية افلاطن للنكم وبہا دار السلطنه JE,‏ أبن سعید 
Cay‏ ان نهرها بسق بسانینها ٹم نصير عنه بحيرة ومروج JL,‏ دآثرۃ بها من کل جانب وتبعد عنها من جهء 
التمال والفواکه بها كثيرة وهناك المقمش العروف بر الدیں 


مس ی ی سا ا 
وهی بللة كبيرة ذات ا جار وبساتين ومواكه وعبون تدخل البها وداخلها قلعة حصينه وبها دار للسلطنے 
قال ابی سعید وهی منسوبة الى فیسر وهی موينة جلیلۂ لها سلطان البلاد ويتتقل منها الى قونية وى شرديها 
مدیدۂ سیواس وبين قيسارية واقصرا اربعة مراحل 
وی ذات اتجار وفواكهكثيرة ولها نه ركبير داخل فى وسط البله ويدخل المأء الى بعض بيوتها من نهر آخر 
ولها قلعة كبيرة حصينة فى وسط of‏ قال ابن سعیں وهی الق تعمل فيا البسط الملاح وی فى عرض اقشار 
واطول منها وه ىكثيرة الاح تسبل بدا آل قونيه على الجل فى بسيط کله مراع واودیة ویقول اهل تلك البادد 
ان مسافة de‏ الطريق aile‏ واربعون es‏ وكذلك من اقصرا ٥‏ الى مدينه قيساريه وبين اقصرا وفونسیه 
ثلث مراحل 


قال اب سعید وی فى هرق نهر ينزل من جبل العلذيا إلى آخر سنوب وهرقلء عليه فى قرب الجر وض التق 
خریہا الرمیں وق هرقيغا جبل الكهق عند الروم ويقال ان فية الکھنی هناك وذلك مذكور فى تارج الواشق 


من بعض من UT,‏ قال ھی بلاق کبيرة بسور وقلعة ولها بساتین ونهرکبیر ونواعير تسق بها قال ابی سعید وق 
هرق قرف سلوي يك الى نورب عدينة اناميا رق می من سکیا ء وض مشهورة باگسن وکثرة الماه وکروم 
وبسانبن وبينها وبين سنوب سنة ایام ونہر آماسيا Le‏ على اماسیا ویصب فى بحر سنوب وعن بعص من | 
bh‏ ان بها معدن الغشے 


عورم 


سابع عسر الافالم الحرقيه وغو 
بلاد الروم 


الطول | العرس abs‏ | الاطلم 


ضبط الايهياء 


es i 5‏ 1 
[ile | 8| ©‏ سی | العری 
ما ہا 


۲ وپ من لباب اوہ اج واللام 


۱ ملطية opt‏ سا | > نم طاء ilaa‏ ویاه فتاه 


۱ ابی ی ۱۳ re‏ چم 
رسم 5 ہہ لط + فى ieli‏ کسبه وضاء ی الاخر 
ا 
۳ ۱ 0 من امس الى الیاء المثناه س تحت وف 
و بی Jaaa‏ مر وهر الواو م ue chanel‏ 


۰ بخم النآء امنناة الفوقفيه 
3 ۰ 
OT ous | ۳‏ سا | ل ها | أمولخامس| 0 | وسكون_الواووفتم القاف ثم 


الاطوال EA‏ ساس فوق 
Ai "" ٣ 7‏ المزة وسكون الراء 
o‏ ل | dala lee‏ ل ین ا س | الع وف الزآء الم 


ارمینیه و boss‏ نون وهی مضافه ال 


a 


' Le passage suivant ne se trouve pas dans le man. 578. 


وبها دار عظيء فيل انها دار بلقيس زوجة سلجان بن 3,15 : On lisait de plus dans le man. autogr.‏ * 


رس 


وهی بل ذاى ان جار وفواكه وانهار قال ابن حوقل وى بها جبال كئيرة لجوز وسار القار مباحه لا مالك بها 
قال ابن سعبد ھی قاعة التغور وه تما Ja‏ الدآتر الذى سپس فى غربيه وهی بلڈ مسوّرة فى بسیط رل بال 
حمق بها من بعد ولہا jai‏ صغير عليه بساتين كثيرة يسقيها jeg‏ بسور البله وص هديك البرد وش فى لجنوب 
عن سبواس Crus‏ نحو ثلث مراحل وهى فى القرب عن کنا وكركر وبينها نحو مرحلنين وى تما ی زيطرة وبینها 
مرحله كبيرة ولملطية ایشا قى تدخل البله وتجری فى دوره وسكلكه ولجبال #يطة بها على بعد منها 


وهی بل كبيرة مشهورة وبها قلعة صغيرة وض ذات اعیں والتجر بها قلبل ونھرعا الكبير يبعد عنها مقدار 
نصق فرع قال ابن سعید سيواس من أمهات البلاد مشهورة عند ال تار وی فی بسيط ويقول المسافرون بتنلف 
البلاد ان مسافة الطريق بين سپواس وقیساریہ ستون ميك فيها اربع وعشرون Ge‏ للسبيل Les‏ ما يحنتاج اليه 
السافمون النقطعون g Lau y‏ ایام الثلوج وى شرفيها مدینہ ارزن الوم وسيواس COTES‏ البرد 


مس پھاسہ 


ce,‏ بلث صعيرة فى حن جبل من نراب ار ولها بسانين واتار وفواكه جبلة وهی معتدلة فى لحرارة والبرودة 
ولها قلعة حسنة صغيرة قال بعض من رأها بينها وبين سيواس مسيرة يومين وسيواس فى جهه لجنوب عنها 


قال ابی سعيد وارزن آخر Ga‏ بلذد الروم من جهة الشرق وق شرقيها وثماليها منبع الفرات وقال ياقوت موی 
فى الشتركف وارزن مدينه فى صقع ارمینیۃ وتعرف بارزن الروم وارزن ایشا où‏ قرب خلاط من ارمينية ایضا 
وعن ابی خلكان ونقله فى ترجمة اسعیل بن القامم dt‏ ان ارزن الروم هی فاليقلا وقد pois‏ الشرح Les‏ مع 
ile‏ بلاد للسزيرة Ce‏ یی عں الاڈ اد 


* Le man, de Leyde porte : افش‎ 


۲ ۵ 


دڪر أرمينية واژان وأذربيحان 


Site 


من الشترك لياقوت اران بغت الهمزة وتشدید الرآء الهملة ثم الف ونون 
قال وهو اقلم مشهور یتاخ اذربیجان قال واران Gal‏ قلعة من نواى قزوبن 
وال ياقوت ارمينية بکسر الهمزة وسکون الراء الهملة وکسر الم وسکون 
الیاء آخر لحروف وکسر النون ثر باه ثانية مخقفة وقد تشدّد وذکر ضبط 
ارمينية فى اللباب بغت الهمزة !لما فرغ من بلاد الروم انتقل الى ذکر 
ارمينية واران واذریجبان وهذه ثلثة االم عطهة قد بجعها ارباب هذا 
الفنّ فى الذکر والتصوي ر لتداخل بعضها بالبعض وتعسّر افرادها بالذكر 
وقد ضممنا اليها ایا بعض البلاد الق فى سهتها من الشمال وق البلاد 
الق على ساحل بحر القرم الشرق ولینون والذى lue‏ بهذه الاتالم على 
سبيل الاجمال من الغرب حدود بلاد الروم وشىء من حدود لجريرة bams‏ 
بها من جنوب بعض حدود لجريرة وحدود العراق وبحيط بها من الشرق 
بلاد لجبل Mois‏ الى بحر لحزر وجیط بها من جهة النمال جبال القيتق 
واذریجان على الانفراد Lie‏ من جهة الشرق بلاد بل وتمام لیڈ الشرق 
بلاد الدیم es‏ من جهة لجنوب العراق عند ظهر حلوان وی۶ من 
حدود لجريرة قال ابن حوقل والغالب على اذربصان لجبال قال وق 
ارمينية من جهة الغرب بلاد الارمن : فال والغالب على ارمينية dla D‏ 


' Le man. n° 8و5‎ porte ici, mais à tort: .قال ابی لوالیق‎ — * On lit الارمن‎ dans les deux ma- 
nuscrits, et dans le traité d'Ibn-Haucal; la vraie leçon parait être وم‎ ۳7 


WAV ۱‏ 
فال امد بن اي بعقوب وارمينية على ثلثة اقسام القسم الاول يشل على 
الیقلا وخلاط وهمشاط وما بين ذلك والقسم الثان يشقل على خزران ؛ 
وتفليس ومدينة باب اللان وما بين ذلك والقسم الثالث یشامل على بردعة 
وق مدينة الران * وعلى البيلقان وباب الابواب وفال ياقسوت موی فى 
المشترك وارمينية اسم لاربع قطع فيها بلاد متّصلة الاول من بيلقان الى 
شروان وما بين ذلك والتانية تفليس وق حَرران وباب فیروزقباد وار 
والثالثة السفرجان والدبيل ودشوی وق نقبوان والرابعھ قرب حصن 
زياد وهو المسمى بخرت برت وخلاط وارزن الروم وما بين ذلك قال ابسن 
حوقل .ی تحديد هذه الافالم بعبارة اخرى فال جذ لارمينية الروم Des‏ 
لها بردعة es‏ لها الى لجزيرة قال والتغر الذى یف الروم من ارمينية 
هو فالیقلا فال وححٌ اران من الباب الى تفليس الى قرب نهر الرش الى مكان 
يعرف بیران : وادربججان من هناك اعنى من میران الى de‏ زجان الى 
ظهر الديبور ثم يدور A‏ الى ظهر حلوان وشهرزور حت ينتهى الى قرب 
دجلة ثم يطوف على حدود ارمينية والغالب على اذربيجان وارمينية للجبال 
ومن اذربیجان جنزة فال فى اللباب بفتم جم وسكون النون وبالزآء المعجمة 
فال فى کتاب الاطوال ان موضوعها حيث الطول 5 3 والعرض مأ كك فال 
فى المشترك ومن بلاد اذربججان خسروشاه بضم R‏ اللحمة وسکون السين 
وضم الرآء المهملتين ثم واو وشين معجمة والف وق آخرها هآ فال وی 
بلدة عن تبريز على سبعة فراع فال وخسروشاه Ual‏ قرية من Gp‏ مرو 
على és‏ منها ومن م<ن اران نذابابك Pem‏ فال فى کتاب الاطوال 


' On trouve écrit quelquefois ob; > et olya- d'Ibn-Haucal, on lit constamment الران‎ pour obl- 
La dernière leçon est la meilleure, ' Au lieu de عیران‎ , il faut probablement lire 
î Le inan. n° 578 porte : .الوان‎ Dans le man. يوان‎ 


WAA 
والقانون طولها 5 واختلفا فى العرض فقال فى کتاب الاطوال للفرس عرضها‎ 
وقال فى القانون لر م فال ابن حوقل ومن مدن ارمينية نشوی‎ A لط‎ 
وبرکری وخلاط وبدليس وقالیقلا وكيع هذه المدن متقاربة خصبة لتيمة‎ 
هو باقصى اذرببان بلدة تسمّى برد بفتم البآء‎ Les یر وفال فى اللباب‎ 
الموحدة وسکون الرآء وکسر الدال الهملتین ثم مثناة من تحت وف آخرها‎ 
ومن بلاد اذربيجان خوج‎ to جم قال وبينها وبين بردعة اربعة عشر‎ 
الجمة وسكون الواو‎ LA وق بضم ثم‎ À والعرض‎ A Z وق حيث الطول‎ 
وفتم النون ثم جم ف الآخر تال ابن حوقل وق بل<ة لا کت وبینها‎ 
تر قا على شرق تم القسطنطيق مقابة‎ Leg be ni وين مراد‎ 
قبالة‎ le القسطنطينية من الب الآخر الشرق 5 وق قلعة خراب على شرف‎ 
لجرون الذکور بلح يقال له كر ! وق ايشا‎ dla جانبها‎ di, فسطنطينية‎ 
غبالہ نسطنطينية على شرق خلجھا ومن کر على الساحل الى بنترقلى ومن‎ 
بنترقلى ومن‎ dlas بنترقلى الى سامصرى وق ایشا بلید: على الساحل‎ 
من معاملة الفسطنطينية ومن كترو الى ليلو‎ Lial سامضری الى كنرو وکترو‎ 
بكسرالكاف وسكون المثناة التحتية وضم النون وسکون الواو ولسر اللام‎ 
وق آخرها باء آخر لخروف ساکنة وق بليدة على الساحل نمال کترو‎ 
من مدن سلهان باشاه ومن كينولى الى سنوب الذکورة فى الصخة:‎ das 
القسطنطيى مدينة ابخاس‎ A ومن الدن الق فى فى لجانب الشرق من‎ 
بفتم الهمزة وسكون الباء الموح<ة وف لاء المتجمة والف وق آخرها سين‎ 
جون داخل فى الجر: وق‎ à مهملة وق مدينة فى جبل على شط بحر القرم‎ 
بميلة الى الشمال واخاس قبالة اکفا ابخاس فى الساحل الشرق‎ ont شرق‎ 


' On lit dans ie n° 578 : 2; — ۶ Dans le man. de Leyde, la ville de Senoub est décrite, dans la 
Table, sur la page où se trouvent des mois ci-dessus. — ° Il faut probablement lire .ی البر‎ 


مس 
Li,‏ ف الساجل الغری فهما متقابلتان واهل اتخاس حرامية قطاع الطريق 
وبين اخاس وبين خوم فى البر حر مسيرة Aay)‏ ايام وبين عضوم وطرابزون 
حو AU‏ ايام وق فی dei‏ طرابزون ومن هذه البلاد الطامان بف الطاء 
المهملة والف ومم والف وف الاخرنون وق مدينة على آخر بحر القرم من 
شرقيه وى عند السیق بين بحري القرم وازق وبر الازق هو المعووف فى التب 
القدهة ببحيرة مانيطش ولها فم من بح رالقرم على الغم المذكور المدينة الم خکورة 
اعی الطامان والطامان اوّل Be‏ ملکة بركة وق البلاد الق ملكها فى زماننا 
ازبك والطامان محينة كبيرة فى مستو من الارض واهلهاكقار ومن مدن 
sA‏ التاجيلا خر بصم السين المهملة ,2 المعجمة وواو وق أخرها مج 
وق بلد على لجائب الشرق لینون من حر القرم واهلها مسلون وق شرق 
طرابزون وبینما فى البر مسيرة ثلئة ايام وق فى مستو من الارض يليها یل 
على القرب وبينها وبين بلاد الرج يوم واحد ومن مدن تلك النواج جقراق 
بضم لم وسكون القاف وف الرآء الهملة وق آخرها قاف ثانية وق بلح على 
ساحل حيرة مانيطش وجقراق قريبة من الازق والازق فى فهماليها على 
مرحلة خفيفة وجقراق فى مستو من الارض والبسر المذكور من فهالى 
جقراق وغربيها وق جنوبيها ose‏ متسعة واهل لجقراق اخلاط من 
الناس من كفار ومسفين ومن ارمينية بركرى وقيل باحكرى عن بعض 
اهلها انها بلدة صغيرة وي فى شرق خلاط : على مسيرة يوم فى لجبال 
وعن الهلّی ان بينها وبين ارجیش مائیة فراع وف کتاب الاطوال انها حيث 
الطول سوم والعرض نح J‏ ومن مدن ارمينية وان بواو والف وفون عن 
بعض اهلها انها بلدة صغيرة ولها قلعة فى بل وق على à ile‏ بحيرة 


' On lit إخاذط‎ dans le man. de Leyde. 


وس 
ارجیش ومن كتاب الاطوال ان وان حيث الطول E‏ به والعرض لر ن 
ذکر شىء من المسافات ايضا قال ابن حوقل من بردعة الى ەصکور اربید 
عشر Les‏ ومن بردعة الى تفليس ثلثة واربعون Les‏ ومن اردبیل الى 
المراغة اربعون فرشضا ومن الراغة الى ارمية اربع مراحل ؛ ومن ارمية الى 
سكاس مرحلتان ومن سفاس الى خوی سبعة فراج ومن خوی الى بركرى 
نلقون Les‏ ومن بركرى الى ارجیش يومان ومن ارجيش الى خلاط نلتة 
ايام ومن خلاط الى بدليس AA‏ ايام ومن بدليس الى ميّانارفيى ارسعة 
ايام ومن ميّافارقين الى آمد اربعة ايام ذكر الطريق من المرافة الى اردبيل 
من مراغة الى ارمية ثلثون ts‏ ومن ارمية الى ساس اربعة عشر فرضا 
ومن خوی الى نشوی ذلئة ايام ومن نشوى الى دبيل اربع مراحل ومن 
المراغة الى الدينور ستون Le‏ ومن خو الى مراغة وکلا ہما من اذربيجان 
Ads‏ عشر فرحا ومن مرافة الى ارمية اربع مراحل ومن خوی الى ارجيش 
ستة ايام ومن مراغة الى الدينور ستون فرحا ذک Fab‏ من مسافات اڑاں 
من بردعة الى ورثان سبعة فراخ ومن ورثان الى بيلقان سبعة pl‏ ايضًا 
ومن شروان الى باب الابواب حو سبعة ايام ومن بردعة الى تفليس حو 
ائنين وستين Less‏ قال ابن.حوقل واما باب الابواب فهى على بحر طبرستان 
وتکون فى القدر اصغر من أردبيل ولهم الرروع الكثيرة Let,‏ قلیلة الما 
MF‏ اليهم من النواى وهذ: الصفات gi‏ ذکرھا ۾ على ما كان فى زماند 
والامر اليوم على ما ذکرناہ فى لجدول قال وق فرضة الجر من لحزر والسرير 
وساتر بلدان اکفر وق ايضًا فرضة جرجان والديم وطبرستان فال وليس 
بهده الانالم الثلقة ثياب کتان الا بها les‏ التعفران ویقع الیها انى 


١ On lisait originairement dans le manuscrit de Leyde: موقان مرحلبان وسہسا الى‎ di ومن المراغه‎ 


د 
مدينة الباب الرقيق من ساثر الاجناس فال فى العزيزى وباب الابواب يعنى 
هذء البل<ة الق بهذا المكان الذى يعرف بباب مدید مدينة قدمة 
بها آثار وق لحد بين مملكة الفرس وبين ملک لحر قال ابن حوقل Les‏ 
وراء النهر بلد يعرف بالباب بينه وبين الترمخ ثلشة ايام وهو ين 
pls‏ والترمذ على تمان مراحل من هارا فال أبن خرداذبة من الباب الى 
الشاش حو سبعة فراخ وذکر فى كتاب الاطوال ان الباب من محن ما 
ورأء النهر وان طولها صا وعرضها ل ل والظاھر ان الاماء تغيّرت فى 
زماننا Le‏ كانت تعرف ا فى القدبر وق Aid‏ الابواب كثيرة ومن دربنه 
خزراں اللکز من اللباب بفتم اللام وسکون أكاف وق Lai‏ زاء معیمۃ 
قال وى بلدة فى دربند خزران نسبت الى بانيها وهم اللكز ومن البلاد 
ال عند شروان باحكوى قال فى اللباب بفتم البآء الوحد: واكاف والواو 
وق آخرها مثناة تحتیة فال فى كتاب الاطوال وباکوی حيث الطول عند 
ل والعرض لط ل 


١ H serait plus exact de supprimer le mot تعری‎ ou de lire .عرف به‎ 


wap 


ارمينية واران واذریجان 


s Cal ضبط‎ 


بفخ القاف وسکون السین 
7 من وبالطاء المملين وضم الم 
الساد gly‏ وسکون الواو وکسر النون 
“ | الروم | وبالهاء الثناۃ من تحت ثم 
كاد 
من i‏ بالسين ا معملة والنون والواو 
السادس | 37 ٹم باء موحت فى الاحر 
روف 
من 
مت | رین | بالسين الملا م الى وسم 
السادس | 7 وسين ثانبه وواو ثم نون 
sp)‏ 
بف المزة وسکون الرآء 
al} 5‏ ودخ الزاء kel‏ 
[uv‏ | وشکون النون fé‏ 
الق ونون ويقسال Last‏ 
بالکاف Less‏ عن للم 
فرضة | يفي الطاء والرآء المعسلتين 
من للرومم f‏ الف ویساء موحت وزاھ 
من لاني | س | الم وشکنن الواوم 
أرمينية | شين Eee‏ 


سروس 


قال ابن سعید وهى قاع الترگمان ویقال ان فى جهاتها الى بيت للترگان وتراكيينها يغزون السطنطینمة 
قال وهی فى هرق فرقلۃ وبينها وبين سنوب ثلثة ایام وعن بعضغ ان بين فسطمونبه وسنوب مس مراحل 
سنوب فى التصال وقسطمونیة فی لجنوب وبين قسطمونية واننکورية خمسة ايام وقسطمونيسة فى الشرق عن 


وسنوب فرضة مشهورة وى فى الثمال ع ىكسطمونية وغرق سامسون وع بعص النقات ان لسنوب سوزا Lines‏ 
بضرب الجر فى بعص ابرجنه ولها بساني نكثيرة إلى الغابة وبينها وبين سامسون نحو اربع مراحل سنرب d‏ 
الغرب وسامسون فی الضرق وصاحب سامسون فى زماننا من ولد البرواناه وله شوان يغزو بها فى العر ولا AS‏ 
أن يمقهر ى الجر 


وسامسون فرضة مشهورة با طط والاقلاع من القرم قال اہن سعیں وض على شرق نهر بخرج من عند اماسبا وير 
حی يصب فى الجر شرق (ہ سامسون وتقع سنوب فرق سامسوں وسامدون غرق طرابزون وقال غير ابن سعیں أن 
سامسون لها فا وعليها بسائين وهی ساحلية فى وطأة ddl,‏ من جنربيها متصل على ساحل الجر Úpa, Lys‏ 


من کناب ابن سعہد قال وارزنکان بجن سيواس وبیں gyl‏ الوم وبمن ارزننگان وبس كل als,‏ مھا أردعون 
Less‏ والطریق ll‏ ہیں ارزن وارزنکان كلها مروج ومرای 


وطرابزون tes‏ مشهورة فال ابی سعيد واكثر مکانها اللکزی وق جنوق طرایزون بشرق جبال a)‏ اللکسری 
ویقال له جبل الالسن لا فيه من اللعات polg‏ طرابزون فى القديم طرابزنث وى à‏ وم dés‏ سامسون 


عن بعش اهل تلك البلاد وموش بلك صعيرة بغير سور وی فى ذيل جبل فى هم وادٍ ولها وطأة aglis‏ يعرف 
بتعراء موش مسیر: بومبن وبها مرح ومراع وموش عن ميافارقين de‏ نحو مرحلنبن E‏ سل عستو 
لسن مراحسل 


mate 


تاس عفر الاقالم العرفیسۂ وهر 


1 ۱ 
1 57 1 ارمينية واران واذربیجان 0.7 
RU‏ ی لي ا 
© ان ع | | لق اسر 
من امنٹرك لیاقوں بفتم 


اطوال si t 4 | a‏ من آخر 3 ë el‏ وسکون الراء dell‏ 
لط وفتم الزاء المجيه ثم نون ى 


الاخر 


1 بن الیم واللام ربعدها الف 

A 1 1‏ سو کی می مس أ م زاء مجية ساکده وجمم 

امس أرمينية مكسورة ثم راء ilea‏ ساکنه 
ثم دال bee‏ 


POS PS 007‏ سک سسٹ | مد سس رت اسسا سسس | ame‏ 


بكسر الباء السوح م دال 
اطوال ۱ = مهيل ساٹ ولام وياء متناة 
سه 


os, 0 4‏ سا كنة وسين ideta‏ 
y‏ | وفانون € الرابع | ارمسنة بعضم انها بنع الب 
و نا ٦‏ 0 5 » 
ds, {|‏ 
خلاط | اطوال لط اك 
à‏ سه | ن 7 بفتم المزة وسكون لاء 
7 ویقال نون | سه | ن همم Ca‏ من وت ; ۱ 
real} a 7‏ وفتم اللام نم الى 
بعزة | اين سعيد | سه | نه | لط | م | لحاس | اریت ای رڑے 
اولها | رم oje]‏ | لط | ن 7 
من آخر 1 
f‏ اطوال سر | » | لح | ل الرابع بشخ الهزة وسكون الراء 
۱۱ 3 فا من 5 8 1 
Ni‏ نون سو = rm A‏ ال أرمينية وم المكسورة والیاء 
مس 


Hgo 


ينه نباي te tt pe Gsm don‏ .عت مسيم ا 


قال باقوت à‏ ال مشترك وارزن مدينة فى سقع أرمينية وی الى تحرف بارزن الوم اقول وقد نقدم ذكرها مع 
بلاد الروم قال وارزن où Cat‏ قرب خلاط اقول وی de‏ وهی من ارمیئیۃ وی عن خلاط ثلثب ايام قال 
وارزنجان ob‏ من ارمينية و المذكورة فى هذ! لجدول قال ى اللباب وارزن مديمه بديار بكر وكانه | عسل 
ذلك slt,‏ انها من ارمينية کیا قال یاقوت 


وھی بله صغير وبناوّها بالجر الاسود وبها اعیں ولیس لھا اجار قال ابی حوقل وهی بل تقارب خلاط ونشوى فى 
القدر خضب كثيرة pd‏ وى قربية من ارزن مينها يومان او ثاذئة تقح ارزن جدوبيها وق جنوبیها وهرقبها 
بس ليس وبينهها قريب من يوم ونسن 


عن بعض اعل انلك البلاد وبدلیس بين ميافارقين وبين خلاط وبدليس مدينة مسورة وقد خرب صف سورها 
والمياه خترق المدينة می عمون فى ظاهرها ولها بساتين فى واج وی دون le‏ فى القدر وی بين جبال تی 
بها وبردها la,‏ وها هدید وئلوجها كثيرة قال اہن حوقل وی بلك صغير عامرکنیر لیر خصب قال فى العزسری 
26 خلذط سبعة فراص 


عن بعص اهلها واخلاط فى مستو من الارض ولها بساتي كتمرة ولها de‏ انهر تانیہا de‏ مبه انها ردمشی ولبس 
یدخل المدينة منها الأ الفیء اليسير ولھا سور خراب وی فى قدر دمشق وبردها شدبن Jud,‏ عسها على 
el‏ من مسيرة يوم قال ابی حوقل ھی بلد صغير عامر خص بكثير لیر قال فى العزيزى وبينها وبين ملازجرد 
سبعة فراع قال أبن سعيد واجل مدينة بارمينية خلاط وذکرها جليل الشهرة 


عن بعض Jet‏ تلك البلاد وارجيش بل صغيرة غير مسورة فى طرف الوطأة واول ل Jud‏ وهى عن خلاط فى جہے 
الشرق على مسيرة یومیں ومن بحيرتها بجلب ال البلاد المك ال معروف بالظرچ قال اين سعيد وق صرى خلاط 
ie‏ ارجیش طولها we‏ غرب الى همرق بانعراف الى لتوب اربع مراحل والعرض نحو مرحله وفیها بوجد اليفك 
الطرع الذى Le‏ ويل الى الاقطسار 


0 


4۷م 


رام ں عسرالافالم الرس وشو 


T 3‏ 
ہے ارمينية واران واذربیجان Tarka‏ 
۳ ظا رھ سم | را 
À‏ اهاط ا ٥اا at‏ | اسف 
G‏ بفتم الواو وسكون السین 
Ji 3 1‏ سر ال | لی ان | من الرابع 7 ری ء ال معيلتين ثم الى 
ىا 2 | bon‏ نون 


و عاق من اللباب بف الشين keal)‏ 


L 1‏ 
gia‏ ال Fe‏ 4 من لام أ db‏ | وسکون الراء dut‏ رقم 
5 لن اس | الاو الى ونون ىالا 
لسوت یس ی جد ات فا 0 الات سك 
Jb‏ ا سط | به | لر ام من اللباب بفتع السين المعملة 
۴ سلاس | خاوں | ع | + | اکه | من الرابع جرد واللام وا میم والف وف آخرھا 
أبن Jaa‏ عا | ۔ ام |^ كن سين مغيلة 
- | طوال اسط ]ام | لر ام 7 من اللباب ہغم لام المعبية 
٢‏ : 5 الرا 1 نتر الواو وتۂ shail‏ 
وی اس من الرابع ای وفع اواو وتشدید | 
O‏ رت 
E L ۲‏ 
1 أرمية اابن سعید | عا | + | لط Ca til‏ 
A + Pi‏ من الرابع فان ابن لجواليق فى ال مغرب جوز 
ونشس يدها ] 


sue‏ ممم د الوك | سنت ]سس | س | سے 


من ال مشترك ji‏ الدال 
| 

۷ االدبیل اطوال ع | ڪ | لر | که ie‏ مس | المعملة وكسر البآء الوحة م 
قانون عن | مر الح n|‏ أرمينية عا ع رھت 


۳۹۷ 


وعن بعض اهل تلف البلاد وو وسطان ہیں الشرق ولجنوب عن وان Las,‏ اکثرمن مسبرة بوم ووسطان de‏ 
حافۂ ias‏ ارچیش فى آخر الوطأة واول بل قال المهلى ووسطان من بلاد ارمينية ربینها وبين ماما تاه 
عفر Les‏ وبين وسطان وبين وان Li‏ فراع 


المشهور اقول وهو المعروف فى زماننا بدرینں باب ad‏ قال ابی سعيد انها من اران قال فى اللباب ob‏ 
من LAS‏ رہنں os‏ بناها نوشروان فاسقطوا نو Hal‏ وبق شروان خرج منها ale‏ من العاياء 


عنى الهلی ul,‏ فى الغرب والثمال عن خوی وبینفیا سبعة فراع قال فى اللباب وسلبای مدينة من ادربیجان 
وقال المهلى اینتا وساهاس هله مص رمن الامصار جليل والمتاجر بها واليها متصلة ومنها الى اربیه سذ عضر 
Les‏ وی اخر حدود اذرہیجان من الغرب 


قال الهلی des‏ فى الغرب والتعال عن مرند وبینهما اثنا عشر Gus‏ وقال فى اللباب وخوئ احدی مدن 
اذربهبان قال ومن خوى الى مدينة سلماس احد وعشرون میا 


وارمية بالقرب من بخيرة تلا QU‏ تقدم ذکرها مع البجبرات فى صدر الکناب واما قلعة بلا فی على جيل فى 
جزيرة بهن الجيرة كان قن جعل فلذكر امواله وها 8 وارميه كبيرة لثير نزعۂ وقال del!‏ وأرميه مد 
de‏ ويقال ان زرادمت نب الوس منها قال وی آخر da‏ اذريههان من جهة الغرب وارمیه غرق سلباس على 
ندہ عقر فرعتا قال والمرصل فى ممت العرب عن أرمية وبين ارميه وبين الموسل اربعون فا وس بعص 
امه قال iga ils‏ مر وسطانية عامرة وه فى آخر لجبال واول الوطأة الى خلق Je‏ السهم وف فى 


قال ابی حوقل والدبيل قصبة أرمينية وهی مد BAS La‏ والنصاری بها كنير وجامع السلمین بها sb di‏ 
كنيس النصارى JE,‏ فى اللشترك ودبيل موينة بارمينية قال فى العرنزی ومد ين دبمل من اجل البلاد 
وانفسها وهی قصبة أرمينية dalali‏ ومستقر السلطان وعرضها همان )3( ost,‏ درجه 


9909096 ی سس ...تسه سے سے 


Ẹ 5 

ea‏ تح 

با االایهاءا E‏ 

F‏ 2 الطول A‏ الاتلم | الافلم 
jE 3‏ ات | لبق | العرفى 
اطوال لر 

FR 7 ۱‏ من 

ee"‏ این لر من الرابع انان 
دشری اطوال لط z‏ 

۹ و8 أبن سعیں لط | n‏ من جامس من اران 

lol‏ بعضم اف 
۲ |اوجان | اطوال لر | كه | الداع یي 
OSD‏ 

ں أوا ; 

۷ | دوين | س تعليق 4 | + 1 جج 
رمينية 

من 

اطوال à‏ قال فى 

۲ | اردب ں الوا 


۳۹۸ 


bus‏ الاسهماء 


المعيلة ی 
واه 


من مات قفتم 0 
و 


mam em à 


بالعمزة والواو وليم نم الى 
ونون 


وکسر الواو ومکوں المتناة من 
ds Lis‏ آخرها نون ومن 
اللباب بضم الدال ال معيلة 
والباق Ua‏ عليه 


من اللباب بفت 6 الهسزه اوسکون 
الراء وضم الدال المعملتين 
وكسر الباء الوحة وود 
الیاء المثناة من تحن ثم لا t‏ 


۳۹۹ 


قال ابی حوقل ومراغه من فواعد اذربهبان وص خسبة نزهد جنا و ىكثيرة البساتين والرساتيق وقال الهلی 
ومراغة غرف تبريز وبيدها سبعة عشر فرعتا ومراغة ند ثة کانت à‏ فنزل بها مروان بن حمد وكان هناك 
سرجين قيرغ الناس فيه دوابم ثم بناها مدينة فشّين مراغة وهی نزهة laa‏ وبالل الذى هوخارجها رصد 
خواجا نصير الدیں ٹھلڈکوہ الکواکب واستعان فى ذلك موين الدين العرض وی dt roll‏ 


قال فی الانسب ونشوی بلك Has‏ باذريهبان وارميدية وی من اعمال اران وبين نشوی وہیں تبرسز سانسة فراع 
قال ابی سعید ونتجوان فى تما i‏ نهر SU‏ وی من ال مدن ال مذكورة فى هرق Us ob)‏ النتر وقنلوا جميع 


وی Bd,‏ صغيرة ولها اعیں مآء وبها اجار JES‏ ولها اسواق ورستاق وی خصبۃکثیرۃ لخبر 


قال باقوت فى المشيرك ودوين بلط من نوای ارمينية بقرب تفلبس واليها ینسب اللوك بنو ايوب قال فى 
اللباب انها من أذ ربهبان والظاهر انها من أرمينية حسما ڏذڪره ياقوت 


قال فى اللباب اردبیل من اذربیبان da‏ بناها dl‏ بی اردمیی بی ht‏ بی os‏ فنسیت اليه قال أبن 
حوقل واردبيل اكبر مدن اذربیجان ومنھا الى ot‏ خمس مراحل ومن اردبیل الى és‏ آخر مدن اذربیبان 
سبعة وعشرون Ces‏ قال واردبيل Lu‏ 5,49 لا des rail‏ فریئیں منها جبل امه سبلان ٥‏ عظم الارکغاع 
ولد A Sol‏ وقال السهلّی واردبیل اعظم مدن اذریجان وی فى LÀ‏ التمالیة من اذربیبان قال وعرض 
أردبيل م کر وفى غربيها جبل عليه الم دما واعلها غلیظوا الطبع ھر سرآء الاخلاق وبين اردبیل وبين تبریز 
خمسة وعشرون فرعا [ اقول والاع أن عرس اردبیل ماذخره المهلّى اذا قلنا أن عرش نبرپز D‏ 2 


ومع 


امس عشر الاقالم العرفية وهو 
ارمينية واران واذربیجان 


۵ بحم 


ps 


۲٢ 


مسسمیوسوممسمیووچم | rer‏ سوہ | ا | سيم | ممم يمي ]سے | صصص .سس 


موفان 


اطوال 


الطول | العرش 
۹ اج 
ما ما 
20 ا 
عر | له | لر | م 
rt £‏ لر J‏ 
م اہ | رال 
عن | مه | لر | ن 
A £‏ لل عند 
Ł rt $‏ 5 


من الرابع 


می الرابع 


من المسترك gi‏ الم والمثناة 
من تحنھاوسکون الالف وکسم 
النون وف آخرها جم وم 
اللباب ميانه بفتم المج 
وا مثناة من حنها والف 
ونون وغاء 


من اللباب بق الم والرأًء 
ilal?‏ وسکون النون وف 


آخرها دال نل 


من اللباب بكسر المئناة مس 
فوق وسکون الباء الموحة 
وکسر الرآء ا معملة ثم مثناة 


من اللباب بضم الم وسكون 
الواو وفع القاف وسکون 
الالن وف اخرعا نوں 


test 


الاوصاف والاخبار العامة 


قال فى ال مشرك ges‏ من اعمال اذربیبان وى على gma‏ یومیں من مراغة قال Jet,‏ اذربههان یسُونہا ميانه 
وهی مدينةكبيرة وقال فى اللباپ ميانه بلد باذريهبان خرج منها جماعة من اهل العم منم القامى ابو لسن 
élit‏ المذكور فى أخبار ماومان عند giia‏ على ما ستقق عليه ») 


قال فى اللباب ومرنه مديدة من بلاد اذربهبان وص قريبه من تبریز وھی عنہا فى جهة الشرق بصيلة يسيرة الى 
الثمال وقال من رآها أنها بل صغيرة ذات انهار وا جار قال المهلى و عن توريز أربعة عشر فرشا ومن مرن 
di‏ خان کرکر خسن فراع ومنه إلى مدینۂ نشوى اثنا عشر Lans, Less‏ يعبر نهر الری 


قال فى اللباب وتبريز آههر بل باذربیبان والعامة تشیہا توزیز قال ابں حوقل وی تقارب خوی فى العظم 
وان بها کری م ملك Mog‏ سس سو dl on‏ سم ul‏ الى بناها کرو لاق 
حسدۂ ولها و E den Lie‏ عل مرافة Unis‏ 


قال فى اللباب وموقان مدينة بوربند Las‏ يظن السعای | يزد على ذلك قال ابر حوقل وبينها وبیی باب 
الابواب بومان قال فى العزیزی ومدينة oly‏ من عمل اردبيل اقول انه م ببق out‏ موقان فى هذا الزمان 
شهرة وانصا المشهور ارام موقان وهی أراضٍ مسعة كثيرة المياه والاقصاب والمراى وهی فى ساحل بحر طبرستان 
على القرب من الجر وص فى سن الثمال والغرب عن تبريز على نمو عشر مراحل وبها یقت اردو العدر فى 
غالب السنين ( قال فى العزيزى وموقان فى نهاية بلذدكيلان من جهة الغرب وبیں موقان وبين مسب نهم 
الك اذا اخذت على ساحل الجر Gas‏ باصرای الى الثمال سدة هشر فرعتا وبين مس نهر الك وبين الباب 
على ساحل بحر لخزر val‏ وعشروں (Us‏ 


۳۹ 


tee 


P 7‏ عشر ry‏ می وشو 
E 3‏ ۳۳1 الافلم الاقلم 
گا i a E al‏ ریو العرق 


APS) bus 


à 0‏ | من اللباب بفتم البآء الموحة 
al‏ 
۱ من آخر | اللباب وسكون الرآ ء الد وفتم 
wj | ۷‏ اطوال | ع | + | لح ام الرابع من fit‏ ء ا مجمة وسکون النون 
اذريجبان ds‏ الاخر دال مغيلة 


من 
اطوا 
A‏ 1 اران | من اللباب بف البآء الموحة 
مم بردعة هد | عد | مر | م من امس | à‏ اللباب وسکون الرآء وف الدال 
= 30 3 من اتی المعملتين ثم عين مغملة ls‏ 
LE‏ و اذربهبان 


e‏ وسكون ان رض العا 
وسکوں الوار وق Ga‏ راء 


ں آرا 
۱ 9 | من اللباب يفت المعناة من 
0 اطوال Ê‏ چم ۶ 4 من آخر 5 فوق وسکون الفاء وکسر اللام 
فانون سن :| ہس امت 5 ar El‏ وسكون المثناة القعتیے 5 


وعو 


الاوصاف والاخبار العامة 


قال فى اللياب و یرزند بلية من اذرپیان قال فى العزیزی می هن بنة برزئن di‏ مدينة oly‏ سے فشر 
Ces‏ ومن ورثان تفترق الطرق فالهن منفا الى بادد الباب واليسرى الى موينة بردعة ومن مدينة برزند 
di‏ اردبیل عشرون es‏ ون ابن حوفل أنه بين ورثان وبين بردعة سبعة فراع وبين ورثان وبمن البیلقان 
سبعة فراع أيضًا وورثان من اران 


وبردعة قاعظ ملكة اران قال oil‏ حوقل وبردعة مدید کی من اران کيرة سب سزهة dt de,‏ !من ) 
فرص منها موضع یىمی الاندراب m‏ بکون Ë yya‏ ہوم ف یوم بساتیں مستبكة وجمیعہا فواكه ومنها البندق 
والشاهبلوط des‏ بابپا سوق يمّى الكرى جع النای فيه کل يوم val‏ وغو ges‏ عظم اقول هلا ex la‏ 
بردعۂ فى où‏ آبن حوقل فانه منم انناريج واما فى زماننا فاخبرق من رآها فقال bus‏ يبق منہا 
مصور الا دورالمعرة فى القدر قال ولخراب بها بقدر خراب حلب قال وض فى مسنو من الارش ولها بساتين 
ومباه كثيرة وهی قريبة من نهر الکر 


قال فى اللباب وتمکور حصن من اعمال اران واخبرق بعض من اقام هناك قال وثمكور فرپبة من بردهء قال 
وتمكور قرية بها زراع وعليها حوش وبها منارة فى غاية الارتفاع والشہوق 


من القانون قال وتفليس قصب ةكرجستان قال أبن حوقل ونفلیس عليها سوران ولغا تلنة ابواب وهی ina‏ 
جد كثيرة ة الفواكه وبها مامات مثل حامات طبرية BL‏ يدبع تا بغير نار وقال فى اللباب وتضلیس آخر 
بل من اذربهان Le‏ يك الثغر قال اب سعید كان ا مسامون قد فقعوها وسكنرها مدّة طويلة وخرج منها عاياء 
م استرجعها الکرج وهم نصارى قال فى المشترك وسرمارى يضم السين المعملة وسكون DI‏ م ا معملة وميم ls‏ 
دراه ثانية رتا ء آخر لوف قلعة حصينة كبيرة الرستاق ہیں تفلیس وخلدط وسرمارى Vault‏ می قری بخارا 


is 


۳۱ 


۳۲ 


يسيب سس سس | “mms | cms‏ | تتت | ت | cu‏ | س 


سم 


سس À‏ نتت | تت | سمت | سے | سم | سس 


Hf 


tope 


ناس عدر الاقالم العرفية وهو 
ارمينية واران واذربیجان 

deb‏ | | لم | ااتلم 

رت اج | aa‏ | اسف 

۳ علة 

دہ اش اون ne‏ باذد 

عب | ^ | ثم | ہہ س TEN‏ 


ل | ما | ک 5 
3 7 من لقامس | من اران 
سن | ہ نت 
من لفزر 
عه مه قال 
عه zA ۱ ١‏ ہین اہی 
2 8 او السادس 23 
سو | ہ ۳ حوقل 
من اران 
> | ے | ے امن لخامس | من اران 


tout ضبط‎ 


من المشترك السرير بفستم 
الم کسر الراء المعلنيئن 
وسکون المثناة مسن تحت ثم 


من اللباب بغت الباء اشوحة 
وسکون المثناة من تحت وفع 


باب الابواب هو باضافة الباب 
الفرد will‏ بدخل منه الى 
زماننا بباب رین باضافے 
الذی يغلق الى دید الذی 


وفع لهم ثم هاء ساكنة 


ساسحا n af‏ ها D‏ ریئم ےپرد D‏ سس تا 


قال فى المشيرك والسرير اقلم وملکة واسعة فى بلدد اللذن بالقرب من باب الابواب افول وضو ألملعسروف 2 
زماننا بياب sud‏ قال فىكتاب الاطوال اللذن طوله عر وعرضه Wa‏ فى Jod‏ 1 قال بلں صاحب السرير طوله 
بلدد السربر وکان بعص ال کاسرة قد وضع هناك سریڑا لبعض اقاربه واستنايه بيلك id‏ فعرفت ببلاد السہیم 
واهلها اخلاط وذکران طولها & وان عرضها G‏ لا وهی على جبل يتّصل بل الالسن اغی القبتق الذى فيه الابواب 


قال ابی حوقل والبيلقان من مدن ازان وی bu‏ خصبه كثير ind‏ وكذلك قال à‏ ا مشبرك انها مسن 
مشاهير بلاد اڑان قال فى اللباب وبيلقان مدينة بدرینن خزران وهو عند هروان وقال لعلها بناها بيلقان 
أبن ارميى بن لن (8) بی يونان فنسبت اليه قال فى العزيزى وبين البيلقان ومين ورثان سنة o‏ فراع 


قال فى الشترك باب الابواب مدینۂ عنں دريس pes‏ اقول انه | يقح لنا فى زماننا هذا موضع بتلك لہ 
يقال له باب الابواب Lt,‏ ا معروف باب دید | وعن بعض المسافرين ان باب mod‏ بلية هی بالقرى sal‏ 
على بحر زر وهی کاس ہیں النتر التماليين ا معروفين ببیت برکة وبين التتر للجنوبهين ال معروفين ét‏ 
هلاكر وباب oad‏ بلية قلیله الصارة صغيرة وهی على بحر لخزر وقال بعض المسافرين والدرہند فى زماندا ام 
لبلية de‏ ساحل بحر زر من الجر ولجبل وم تمالى باب دید المذكور قال فى القانون باب الابواب 
ويعرف بدریند خزران على بحرم ١‏ اقول المعروں فى زماننا باب EAB rod‏ 


ااا سس 
قال فى المشترك وکبه من مشهور بلدد اران ذڪرها عند ذکر اران dass‏ من اقام بتلى الباحية قال كله 
de‏ مرحلتیں من بردعة وبردعة عنها فى جهة العرب صیلة يسيرة الى الثمال قال وهی قصبة تلك الناحيسة 
قال وهی فی مسنو من الارض ولغا بساتیں كثيرة وهی وبشة ولها التیں الكثيرة والمشہور انه من اکل من 
ذلك التیس F‏ 


ا سس 


شامن عفر الاقالم العرفیه وهو 
ارمينية واران واذربیجان 
الطول | mt‏ الاقم | الافلم 
sl [le [tie‏ | العرف 
ما ما v‏ 


ت و 


ضبط الاسماء 


ÇG 
eh ہم‎ Se ول‎ 
و بضم القاف وسكون النون‎ y من اراكل‎ j قباس‎ 3 9 
ونم العین املجیسۃ وسکون‎ Li (à 3 و کو‎ ۴ 2 
۱ جبان ہہ‎ yol القانون مس‎ 08 


' H faut lire à jé. Le manuscrit d'Ibn-Saïd d'où ce passage est tiré porte : 
على مدينة اماسیا ويصبٌ فى بحر سنوب وی مرقيه سهسون‎ Le ونهر اماسیا‎ 
* La syntaxe exige qu'on lise ici ' Lis 
5 Les manuscrits portent qil. 
^ Le man. n° 578 porte .سیادن‎ 
^ Voyez ci-après, p. ۰ 


fev 


والسلطانبة عن توريز فى ھت الضرق جيل يسيرة الى لجنوب وبينها مسيرة تمانیه ایام وی مدبنے nus‏ 
بناها خریند| بی ارفون وجعلپاکری ملکه وى فى مستو من الارض ومياهها GE‏ وهی بالقرب من.جبا لکیادن 
على مسيرة يوم منہا وهى قليله الفواکه والبساتين Lt‏ جاب الفواكه الها من البلاد المساقيه لھا 


* Le man. de Leyde porte: بین‎ 


© Dans le man. de Leyde, ce nom est écrit sans points diacritiques. 
* Ces noms propres sont orthographiés d'une manière différente dans l'article اردبیل‎ Voy. plus haut, n° rp. 

On lit ici en marge du man. de Leyde, de l'écriture de l'auteur :‏ ` 
ذكر هنا فى الهامش الاسفل بين بيلقان وورئان سبعة فراع وذكر فى للجدول aile‏ فراع فضربنا عليه وتا 
على in‏ وهو الام 


ذل بلاد الجبل وش عرق القجم 


جک .بج سمج جه 


لما فرغ من AUS‏ الاقالم الجموعة وع ارمينية وازان واذريججان وما انصان 
اليها من البلاد ال مصاقبۃ لها انتقل الى ذکر بلاد MÈ‏ وق البلاد المعروفة 
عند العامة بعراق الجم وجیط بها من جهة الغرب اذربیبان ومن جهة 
لجضوب شىء من بلاد العراق وخوزستان lus,‏ بها من جهة الشرق 
مفازة خراسان وفارس ويحيط بها من جهة الشمال : بلاد الدیم وقزوين 
والری عند من بخرجیماعن لجبل lets‏ الى الديم لانّ جبال 
الدیم Lis‏ بها ومن بلاد JA‏ ماوشان اقول A‏ انها بغت الم وسکون 
الالف وفتم الواو والشين المتجمة وق الآخر دون بعد الالف وذکرق 
اللباب ماوشان مع ge‏ من اذربيجان فال وماوشان موضع دزه كتير الثم 
Lu,‏ عند LIRE‏ وضو الذى وصفه القاضى ابو لسن على بن لسن 
المياجى بقوله ابیات منها 

اذا ذکر سان مى gt‏ نمی شلا بوادى ماوشان 

یڈ des‏ دب كل مر وملہُی ملہنا عن کل شان 


بروض مونق وخریر ماه ال مى المثالثك سی 
فيالك مغرلا لوك اقتسیاق سا بدرب ف 5 


ومن القلام بتلك النوای قلعة كشاف بضم SUI‏ وبالشی المعهية تم الف 
وفاء فى الآخر وق قليعة بين الزاب والشط قريبة من مصت الزاب à‏ الشط 


1 Le n° 578 porte de plus: , بعض أذربهان‎ . 


teq 
وق عن اربل على جو مرحلتين فى جهة الغرب وبالفرب من کشای مروج‎ 
ومراى وى منازل للتتر تال ابن حوقل وبمذان فى وسط بلاد جيل وزجان‎ 
على النهاية الشمالية وجنوبيها ابهر وجبل دباوند ؛ على النهاية الشرقية‎ 
وابهر طالقان وفروین‎ Gi بين‎ Less وغربيه بملية الى لجنوب مدينة الری‎ 
ناقلتان عن وسط ما بين البق وابهر الى جهة لینوب نال وساوة مرن‎ Le, 
فى الغرب ولینوب عن ساوة والدینور غرن‎ bb الرى وجنوي الطالقان‎ 
هذان بميلة الى التمال ونهاوده جنوي هذان واصفهان فى نهاية لجال من‎ 
E دان مت سال چم‎ Oil ce: دو‎ 
الت دونها فى أكبر فاشان ونهاوند ومن مضافات مذان ازناوة وق قلعة من‎ 
ناحیة الام بهمذان ال فى اللباب وازناوة بفتم الالف وسکون الزاء الکعمة‎ 
وفاع النون والف وواو وأ ومن مذان الى الدینور ما بنیف على عشرین‎ 
Les ومن ساوة الى الرق فلشون‎ Les ومن مذان الى ساوة فلشون‎ Gers 
ومن مذان الى زجان على شهرزور كلثون فرحا ومن مذان الى اصبهان‎ Last 
ومن ساوة الى‎ Les ومن مان الى اول خراسان حو سبعين‎ Dés ٹادون‎ 
ومن‎ Ua Us قم حو اذنی عشر فرتتضا ومن قم الى ناشان حو الى عشر‎ 
ومن الدينور الى شهرزور اربع مراحل ومن‎ GE الرى الى قزوين ثلثئون‎ 
lé, اصبهان الى قاشان ثلث مراحل من اللباب 35 بنيت فى سنة ثلث‎ 
ونعم وعبد الرهن بنو‎ GE للتجرة بناها عبد الله سعدان والاخوص‎ 
سعد : بن مالك بن عامر بن الاشعری وكانوا من اصصاب عبد الرمن بن‎ 
مح بن الاشعث فلا انهزم عبد الرممن من اجاج بن یوسف الشقق افام‎ 
المذكورون بهذا الموضع وكان فيها سبع قرى بعضها قريب من بعض‎ 


' Dans le man. de Leyde, ce mot a été altéré par une main plus moderne , en sorte qu'on y lit :دنباونں‎ 
telle est aussi la leçon du man. n° 578. — * Les manuscrits portent : oael بت و‎ 


pere 
فاجع الیهم بجع كثير من افلهم نقتلوا روسأء تلك القری واستولوا‎ 
علیها وبنوا البنيان وصار تلك الفری سبع حال من المدينة وكان اسم‎ 
OU احدی القرى كيدان : فاسقطوا بعض لمح وف للاختصار وابدلوا عن‎ 
على مادة العرب فى التعريب وقالوا 25 وكان لعبه الله سعدان ابن‎ Lt 
يقال له موسى فانتقل من أكوفة الى فم وهو الذى اظهر بها التشيّع ومن‎ 
روذراور قال ابن حوقل وروذراور مدينة خصبة صغيرة كثيرة‎ did مدن‎ 
المياه والقمار وروذراورفى لحقيقة اسم لدستاق واسم للبلدة أيضًا وبها الرعفران‎ 
ليد قال فى اللباب وروذراور بضم الرآء الهبلة وسكون الواو والذال‎ at 
المتجمة وفت الرآء المهملة والف وواو مفتوحة وق آخرها رآء الث قال وى‎ 
بلدة بنوای ممذان خرج منها بجاعة من اهل العم ومن بلاد لإبل زرند‎ 
من اللباب بفتم الزاء المعجمة والرآء المهملة وسكون النون وق آخرها دال‎ 
23 اصبهان من الاطوال وق حيث الطول‎ ls مهملة قال وى بلي<ة من‎ 
تال فى اللباب ودلجبان‎ A والعرض لو ل ومن القانون الطول ع 2 والعرض کی‎ 
ٹم الف‎ pl بسم الدال المهملة وکسر اللام وسكون المثناة من حت وفتم‎ 
ونون تال وق بلدة بنواج اصبهان ويقال لها دليكان ومن القرى المشهورة‎ 
بنوای اصبهان راون< قال فى اللباب بغت الراء المهملة والواو [ وبینها الف]‎ 
ال فى اللباب وخان‎ Gal وسكون النون ثم دال مهملة والنسبة اليها‎ 
لجان خان معروف ولاجان بفتم اللام وسكون النون وجم والف ونون‎ 
مدينة بنوای اصبهان ينسب اليها لحان کا ینسب الى لجان الذی ينزل‎ 
فيه وفال باقوت فى المشترك وچ بفتم لهم وتشديد التناة من تحت اسم‎ 
لمدينة اصبهان العتيقة فال وكانت تسمّى بی ثم جّیت شهرستان وقح‎ 


' Le man. de Leyde porte : .ىنان‎ 


r 

خرب اكثرها واسضرت اليهودية على العارة وق مدينة اصبهان العظمی 
وبين اليهودية وبين شهرستان خراب حو ميل وبين جى مدينة اصمهان 
وبين اليهودية حو میلی قال وسميت اليهودية لان تخت دصر لما خرب 
بيت القدس دقل اهله الى اصبهان فبنوا لهم بها منازل فتطاولت ESU‏ 
خربت بي مدينة اصبهان وعمرت de‏ اليهود ثم خالطهم السون Less‏ 
فوسعوها وبق اسم اليهود عليها فقيل لها اليهودية اال ابن حول 
والغالب على بلاد Jul‏ وق المعروفة بعراق peut‏ لجبال الا ما بين ممذان 
الى الوى والى قم فان لجبال بها قليلة واذا سرت على ba‏ بلاد مجبال من 
نشهم زور سرت مشرقا الى حلوان ومن حلوان الى اصبهان وتسیر من اصبهان 
على حح Les‏ بين نارس Ads‏ الى فاشان وقم ثم يعطف الى قزوين وسهر ورد 
db‏ فى اللباب وبرخوار بضم البآء الموحدة وسكون الرأء المهيلة وفتم لاه 
المحجمة ثم واو والف وف آخرها رآء مهملة ناحية من دوای اصفهان مشقلة 
على Fe‏ قرى وتال فى اللباب ایا prions‏ بسم السين المهملة وفع الم 
وسكون الثنا: من حتها ورآء مهملة وميم فى بلدة بين اصبهان وشيراز و8 
آخر حدود اصبهان تال فى المشترك والنوبھار بضم النون وسكون الواو 
وفنم البآء الوحد: والهاء ثم الف وراء مهملة فال وهو موضع على He‏ 
من الرى فى طردق اصبهان ‏ ودکر فى اللباب نطنز بفتم النون والطاء الهملة 
و سکون الموں الثانية وق آخرها زاء معجمة فال وق بليدة بنوای اصبهان 

فال السمعاى ظنى ان بینها وبين اصبهان Les‏ من عشرين Les‏ 


tetp 


| نامع عشر الاقالم العرفية وهو 


بلاد MA‏ 
ضبط الاسماء 
الهزة وسکون الراء ball‏ 
۱ 5 الرا باك 1 
شهم‌زور | ںہ 


الا خر 


J J 9 1‏ سکون الغاء 07 Dit‏ 
ي الرابع | من للجيل أ رت ا 
الواو وف الاخر راء مغيلة 
من لچبل بف التاف وسکون الصاد 
» وف ا معمله وف الآخر راء معسلة 
القانون وھیں مجمة مکسورة ویساء 
وق أخرها sle‏ 


من اللباب بکسر السقای 
وسگون الراھ ال مغيلة وکسر 
الم وسکون ال مثناة مس Les‏ 
من الرابع | من بل | وکسر السين ا معملة ومشناة 
ie‏ ثائیة وف آخرها نون 
بالالی بدلا من الباء الاوی 


E 
5 
١ 
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3 
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g 
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و یت جر 
جمد سس | سس سس سس 


یت کے 
7 
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سرعم 


قال ابی سعبه واربل مدينة حدثۂ و قاعة بلاد ههمزور وقال یاقوت فى المشترك واربل مدينة بين الزابين 
ومنها الى الموسل يومان خفیغان واربل ايضا ام لمدينة سیدا من سواحل المام وعن بعض اهلها ارہل مديتة 
كبيرة وقد خرب غالبها ولها فلعة على تل عال فى داخل السور مع جانب المدينة وی فى مستو من الارس 
ولیمال منها على اخٹر من مسيرة بوم ولها قى كثيرة تدخل منها اتنتان الى المدينة لامع ودار السلطيه وهی 
Las‏ بين الشرق ولحنوب عن ا موصل 


قال این حول وشهرزور مدينة صغيرة قال ا مهلى فى العزيزى وشهرزور نتصل ببلاد المراغه وبینایا سے 
رحلات وبلد ههم‌زور حزن خشن فال وهی خصبة كثيرة المتاجر فى غزله وى اهلها غلظ وجفا وقال فى it‏ 
وهشهرزور بلٹ ہیں ال موسل وہیں glaa‏ بناها زور dal‏ فقيل شهر زور ومعناه مدينه زور وقال فى آلعزسری 
Last‏ ونینہا وبين حلوان اثناں وعشرون Es‏ 


قال فى المشترك pa,‏ هیرین lis‏ کسری برويز قريب من فرميسين بين هذان وبين حلوان وبين القصرس 
خسون فرعتا [ بریں will‏ قصر ut‏ وقصر اللصوص ] () قال الادربی شیملبی امراة کسری نشي البعا 
هذا الفسر aa,‏ آثار دلوك الفرں یه وبينه وبين خانقیں سبعة فراع وس قسر هيرين الى حون 
iud‏ فراع ومنه al‏ الى ههم‌زور عشرون Ds‏ 


e 
قال أبن حوفل والسهرة مین صغبرة ولها مياه وا جار وزروع وهی نزهه جرک الباه فى دورها ومحالعا ومن‎ 
d فيه عون وانهار وبين السمرة والسيروان مرحلتان وقال‎ él كناب امن الکانب هی مدینه فى مرج‎ 
من جهة خورستان‎ ad على عدّة قرى والسمرة ایشا بلة من اعمال‎ LASS المشترك السهرة ناحية بالبصرة‎ 
وض ذات فراکه ومیاه وعو ذلك قال عن السهره فى اللباب‎ 


قال فى اللباب وقرميسين مدينة Ju‏ العراق على نلئیں فرعتا من هذان عند الدينور قال .يقال لھا كرمان 
ماه قال فى العزيزى ومدينة قرماسين Jal‏ مدن لجبل واعظيها خطرا و عامرة غاصة بالناس ویسنسبست 
بهاالزعقران 


LR‏ و 


terte 


et +‏ عفر الاقالم العرفية وغو 

1 بلاد بل 

È 7 ۳‏ الالال التبم | الام عبت 
E‏ | ها | وک | لیو | العرف 


ilal? انها من | من اللباب بفتے الدال‎ ۱ ٦ 
بل وی وسکون الثناة من تحت وفع‎ t له‎ A اطوال ع‎ + 9 
00 من الات | مالعا | إل‎ 5 | 7 
و النون والواو وق آخرها راء‎ 4 
idl aa ماه‎ ۳ 


c‏ من الشتراف پکسر الممن 
1 ا معملة وسكون المثناة من 
J 3‏ كورة | نحتها وفخ الراء المهملة وواو 

۲ من الرابع | ماسبذان | وال ونون وماسبذان بف 
الم وبعد الال سین مغيلة 
۲ 5 موحل وذال kasba‏ بفتم 
۳ 5 وبعن الالن نون 


E 
5 
E + 
f 
3 
الجسم‎ 


A TANI |. alu | 7 اطوال ہس اس‎ LE ۸ 


واللسوس جمع لص 


من اللباب يضم السیں ال معملة 
وسكون الغاء وفتم السواو 
وسکون الراء الثانية وف 
من الماع | من جيل | at‏ فا دال مملۃ مكنا ضبطها 
وم یذکرالراء الاولى Gas‏ | 
de‏ ما ذکر 


a 
ع‎ 


۹ أسهرورد| اطوال | مم أ 


tero 


قال ابن حوقل والدینور غرق هذان بميلة الى التمال قال والدینور مدينة كثيرة Lt‏ خصبة كثيرة ا مياه 
والمنازه وقال فى اللباب واله‌ینور بلن من بلاد Jadl‏ عنس قرميسين قال فى العريزى وبينها وبين ال موصل أربعون 
Us,‏ ومنها إلى اول نهر الزاب عشرة فراص ومنها |لى من بنة مراغة اربعون فرعا ایشا فال ابی سعین واله‌ینوز 
Joie‏ مذان ۱ 


م کناب امد بن ان یعقوب الکانب قال السيروان يقال لها Cast‏ ماسبذان وهی مدينة قدبهة وش بين 
جبال وهعاب وهی فى ذلك تشبه مكة قال وفیها عبون مأء جری فى وسط الديدة قال وبين السیم‌وان os‏ 
الصهرة مرحلنان JG,‏ فى ا مشترك السیروا نکورة ببلاد لفبل قال و ىكورة ماسيذان وقیل ه یکورة الى جنب 
ماسبذان وقیل هی قرية بالجبل قال والسيروان Canl‏ من قرى نسف قال والسیروان Canl‏ موضع قرب الرى قال 
ابی خلکان وماسبذان كان يسكنها المغدى العباس وبها مات ودفن وفيه يقول مروان بن اق ia‏ 
ee‏ واکرم قبر بعن قبر حیں e‏ نی الغدى قبر مهاسبن‌آن ee‏ 


قال فى اللباب وقصر اللسوص بلد بالقرب من اسداباذ قال فى المشترك ويقال لقصر اللصوس کنکور بكر || 
الکافیں وقد يفت الثانية وسکون النون وفتم الواو ثم راء معملة قال وى al‏ بين قرميسين وبين هنان قال 
وکنکور ایفٹا قلعة حصينة قرب جزيرة ابن مر وكذلك قال ساحب اللباب وابو الهس فی کتاب القييز ان قصر 
اللسوس يقال لھا حکنکور قال وی على سبعة فراس من اسداباذ 


قال اہی حوقل وسهرورد (ه) مدينة صغيرة والغالب عليها الاكراد قال ف اللباب وسہرورد (a)‏ بلة 


3 


e 


ست | سس | ج ن اس إل اسسا اس 


سس متسيس رس | سس ال | لے اس 


۳ 


۳ 


اطوال 


reqs 


et 


بلاد M‏ 
الطول | العرش الاقلم | الاق 
dal | gd T 0 2 0‏ 
قال 
sl‏ 5 
عم | مر لن نت 5 الرابع ھت 
من 
جرجان 
F-‏ 
م | لو من الرا eR‏ 
و ار بع | من لجبل 
ع مد | لن ڪ 
عن | » | لو | ۸ 
EE‏ من الراہم | من da‏ 
عو & له A‏ 

1 میں 
عن | ہ | له راعالہا 
م اب | لو | » | من الرابع | sat‏ 
عه £ لن A‏ ماه 


ضبط الاسماء 


من الشتركه بقن المزه 
والسين المغيلة JG‏ والجم 
یسکنون السين وم يذكر 
عبط it‏ ونال و ut‏ 
بفم الالنی والسین والدال 
المغملتين والباء اوح 
الساکنیں 4 ذال aba‏ 


من اللباب بف الزأء الملجمۃ 
وسکون النون وخ للجم والى 
ونون 


من اللباب بضم الدون وفع 
الهاء وسكون SIT‏ وفستم 
الواو وسكون النون بعدها 
دال مغيلة 


من الانساب يفت الهآء وا مم 
والدال المصية و ON‏ الالی 


نسسون 


tstv 


الأوصاف والاخبار العامة 


| قال فى اللباب واسداباذ بلية على مدزل من ههذان اذا خرجت الى العراق كان منها جماعۂ من العاباء وفال فى || 
epad) :‏ واسداباذ Can!‏ قرية م ی کورة بہھق من اعال نیسابور من خراسان قال فی العزیزی وبين tout‏ 


sai,‏ اللصوص سبعة فراع ومن اسداباذ الى مذان نسعة فراص وبينها ابضا وبين الدينور سبعة عشر فرعتا 


قال اہن حوقل وزنجان افعی مدن لجبال فى الثمال وجنوبيها مدينة ابھر قال فى اللباب وزنجان مدينة de‏ 
حل اذربیبان می بلاد لجبل ينسب البها جماعة كثيرة من اهل العم 


وحمل Gas)‏ الى ۳ Gid‏ قال 2 اللباب 02 RA a‏ می بلذد JA‏ قيل أن 5 عليه SL‏ 
بناها وكان اسہا نوح oil‏ فابن لوا أ لاء هاء dei aly‏ وقال فى الانساب وکادت يها #9 ialis‏ للمسؤسين 3 


| زمن عمو بن لطاب رمق اھ عنه قال السعاق واشت بها Cal‏ قال فى العزیزی وبینها وبين هذان اربع 


۳۷ 


قال ابی حوقل ومذان وسط بلاد لجبال ومن همذان dt‏ حلوان اول مدن العراق سبعة وسنون فرحا قال 
وهذآن مدينة كبيرة ولها اربعة ابواپ ولها میاه وبسانین وزرو عکثیرة JE,‏ اههد الکانب وقم هرق هزان | 
Lai y‏ خمس مراحل قال à‏ اللباب ومن نوای مذان جورقان قال بغم وا رو الواو Lo‏ ء معملة وقاف | 
والف وف آخرھا نون وقال فى الانساب glie‏ مدينة من لجبال على طريق لا اج والقوافل وقد قال بعض فضلاء 
ob d olet > plis‏ اقول e dass‏ ء للکده می اق البلدان de «e‏ الم مل ia‏ ء وشموضه 
فى العقل fe oleat‏ 


۴ 


H 


تست | ms O aaa‏ میسنت | سس | سمت 


ns | تسس | سس | مسن | سک سے‎ K on] 


سسا الاس | ساس | اسن | سس 


تی ا امیا تمه | انی | ہے À‏ سا | س | مس 


JA 


س×ىمسمس ہے ممص جیسب میتسه 
س | متس À‏ نمی | تصتخصيصيسية | س 


بلاد بل 
العرش الاقلم | الاقلم 
© | | لتق | المرف 
لد | ك | من الرابع a‏ 
لو من بلدد 
او ساط بل 
له n‏ من بلدد 
y ala‏ يبن 
لو | م ذغر 
Pij‏ 
SiE‏ من الرابع 78 
من dl‏ 
لد | م | من الرابع | من لجبل 
له | > | من الرابع | من بل 


ضبط الاه 


من لباب بضم الباء الموحة 
D,‏ ء الهلة تم واو وكسر 
للم وسکون الراء ء الثانية وق 
آخرها دال ile‏ 


من المشترك بفع المزة 


وسکون الب ء الوحة وفتم 
W]‏ ء م رآء » مغيلة 


من اللباب يفت السين Lall‏ 
وبعدها الف وراو (3) و م 


من اللباب بفتع القاف وسكون 
الزآء ا لمجمة وكسرالواو 
وسکون المثناة من تحت وفى 
آخرها نون 


من آلشنرك لاقوت بفتم 
jal‏ وسکون ادلی ٹم باء 


موحلة وھاء 


سس ا مشترك E‏ لديم وسكون 
الرآء المعيلة وباء مرح والق 
وذال مجمة وقاف وال 
وق الاخر نون ومن LAIT‏ 
وسکون الذال tdi‏ وف تم 
القاف 


اراس 


ااا nt aa e‏ مد sd‏ یلم a‏ نید a ateria Daa -A‏ سمس سمس« ساسج سس سسسب سے من وج سس سحي مہیئو سس nm e‏ 


الاوصان والاشبار للعامصة 


فال آبن حوقل مل بین حم حمل رع al ef dl‏ كلف دہ الزعفران 1 فى اللباب 
ہیوت کرٹ 


قال فى المشترك وابهر مدينة بين قڑویں وزنجان من نوای لیبل وابهر اینتا بلیت فى نوای اصبهان قال 
ابی خرداذبه من ابھر الى فزوين اثنا عشر Us‏ ومن ابهر الى زنجان خسة عشر Ces‏ 

| قاں ابی حوقل وساوة غرق الری وجنوق الطالقان وآوه فى الغرب y,‏ عن ساوة JE,‏ الهلی فى العزبزی 
وساوة مدینة جليلة de‏ جاڈة جاج خراسان Les‏ الاسواق للستة وهی صا حۂ وبها المنازل للسنة وبين ساوة 
وتم Lil‏ عھر فرظ وقال فی اللباب وساوة ہیں الری ومذان 


قال ابى حوقل وقزوين مدينة لها حصن وماوها من الساء والابار ولها قناة صغيرة للشرب ولا تسفضل عن 
ذلك وهی مدينة خصبة وش ثغر الدیم وفزویسن والطالقان ؛ بين الرى وبين ابهر وھا ناقلتان عن الوسط الى 
iqa‏ تجنوب ولٹزویں ا جار وكروم كلها عذى وليس-بها م م جار سو ما يشرب ويجرى الى المجں فقط 
JE,‏ امد الکائب وفزوین فى سے جبل ینام الديم وقال ابی حرفل م1 » ets‏ وء 


قال ا مهلى وآوه مدينة فى القرق باحرای di‏ التعاں عن Las, glot‏ سبعة وعشرون فرشا قال وفزوین 
عی آوہ ذلك el‏ قزویں فى الشرق باعرای الى الثمال عن ef‏ وہیں قرویں وبين آوہ ستۃ عفر فرعتا 
وقال_يافوت فی المشترك وآبه تشيما العامة آوہ وبینها وبين ساوة خمسة اميال وآبه بیس Bo‏ وهمذان | 
قال وآبه Cat‏ قرية من قرى اسفهان 


قال فى المشترك وجمياذقان بله ہیں الكر :۵ وبين هذان قال والجم يشونها دربايكان قال وجرہاذقان 
Cal‏ بله بين استراباذ وبين جرجان وقال فى اللباب جرپاذقان بين اصبهان وبين السکرج ‏ وجرباذقان ۱ 
Caal‏ بين جرجان واسترآب اد 


PA merh ER مسب بیس مسیون‎ 


tepe 


ناسع عفر الاقالم العرفية وهو 


بلاه بل 


له 
لہ ۱ 
وو رو و وٹ | io,‏ 


من الشدرف بقع السطاء 
المعملة راللام والقاف ثم الى 
5 .اللا ۱ 
عه | مه | لو من الرابع | من dd‏ ونون وقال فى اللباب سكين 
السلام 


mener | یی‎ | communaux | ame ہے | میتسین‎ 


من اللباب بنتم القاف وسکون 
lat se 7‏ الرا من باد | الالى وبالشین Est‏ 
لراك الوك ويد بل | والسين الصلة ایا وبعد 
الالف نون 


ونم نیسای mere‏ | میمت | ہے | Ju‏ 


من اللباب بضم الدال ilat)‏ 
4 وسکون النون وباء Daga‏ 


له 
عو 3 من الرابع والف وفتع الواو وسکون النون 
عر | ل | لو اط dd‏ | و مد مسا 
f‏ دال ممل وبعضم یفول 
دماونه باللم والاول gl‏ )8( 
عو ڪ | له | له ماخوذ من اللباب بف الرأء 
وا تع مه | من ارز SE‏ | الهلة وتشدید الیاء آخد 


عه 
ع | ب | له | له ال مت 


tept 


قال ابی حوقل ,65 مدينة عليها مور وهی حصينة Elay‏ من لابار وبها البساتیس على سوا وبہا:انجسار 
الفستق والبندق واهلها شيعة ومن الرى إلى قمر احد وعتسرون فرعدًا ومن قم الى gab‏ سنة مشر Ce‏ ومن || 
قامان الى اصبهان re‏ واربعون JB, Les‏ الهلی وقم فى مرج تقدير سعته عشرة فراص فى مثلها ثم تخض تا || 
الى جبالغا وش من بلاد ddl‏ وبها من النستق ما ليس بغيرها قال فى اللداب وقمٌ ہیں اصبهان وہیں ساوة 
وبنيت عل المديدة فى سنة ثلث رجمانين Al‏ 5 وقد ذكرنا Gi‏ بناها فى راس هلك الورقة W‏ 


من المشترك الطالقان موضعان احدهها من خراسان ويذكر هناك مع خراسان وطالقان ببلاد بل قال وو 
مدينة وكورة بين فزوبن وابہر قال ابی حوقل والطالقان اقرب إلى الديم من قزریں وقد اوردث الطالقان فی 
کناب الاطوال للفرس مع بلاد الدیام وقال اجد الکاتب الطالقان بين جبلين عظمیں 


قال wi‏ حوقل وقامان اصفر من قم وغالب بناها بالطين وقال فى اللباب فى بلث عند قم واهلها iagt‏ ينسب 
اليها šele‏ من UWI‏ م قال فى salt‏ وقامان مدینۂ لطینه il,‏ من مدن لكبل وی خصبة وخراجها مضای 
dl‏ خراج قم © فال فى اللباب أن قاماں ا مذكورة يقال بالسين ilat)‏ والشين المصمة 


فال ابى حوقل وجبل دنباونں مرتفع جدا یہی من مسيرة خسین فرعتا وقد قبل انه لا بقدر اجد ان ain‏ 
وجبل دنباونه غوحڈ Je‏ الريّ قال وجبل دنباونه هو عل النہاید الفرقية لبلاذ Ua‏ ان زنجان فى هك 
النهاية الثمالية وجنں «) دنباوند هرق الری بتمال وفال فى اللباب ودماوند al‏ من نوا da Le Jul‏ 
طبسرسستان 


قال ابی حوقل والرق مديدة كبيرة ويكون قد رممارتها فرتعا ونصفا فى alu‏ وق المدينة oka obe‏ وبها 
Cas‏ ایا وبها قبر ین بن لسن الفقيه والکسای القری ويرتفع منها قطنى“ثبر الى العراق ولفظ ul‏ حوقل 
بيقنض أن يكون الرى من الديم فانه مع الديم اوردھا قال ومن المی الى اول اذربیجان نحو همان daba‏ والہی 
غر جبل دنباونه ۸ بجنوب ومن الرى الى ساوة ثلث مراحل ونصف ومن الری الى قومس مرحلة ومن فومس 
إلى الدامغان تان مواحل ومن الدامغان Je di‏ نیسابور من خراسان مس مراحل JB;‏ فى اللباب والسمرى 
یرہ ضسر سن لاد holl‏ ہیں ٹیس وبين بال والنسية البها الرازی با حاق الزأء فى آخرها ۱ 


عم 


0 F 

3 

su ea aa] € 
gs a جو جو‎ 

اطوال | عو ام إلى ]ام 

رم عن | مر | ol‏ ل 

ob‏ | عو | ن | ۸ | ل 


مسي يي سي تس مسي | mme | n‏ 
لتكت 


ممن | سس سيعت | سم | سی | میت | سس سے 
aaee‏ 


قانون جم ام | له 
Ut‏ سر | de‏ 


من اللباب بكسر الالنی قال 
او فغہا وسکون الماد 
المله ونح الباء ött‏ 


وف الهاء وق Lea‏ نون 
آقون وقد تبدل الباء فاء 


dal, 79‏ ایا 
اخرها جم 


من اللباب بغ الالفی وسکون 
الراء ونم الدال وسکون 
السين ا مھلات šati PT‏ 


من فوق ثم الف ونون فى 


من المشتترك بضم گاء iah)‏ 
وتخفیف الواو وسکون الالى 


HH 


UE DE S PE E) 


فال ابی حوقل واصفهان فى نهاية JL‏ من جهة JG dl‏ واصفپان plu‏ احداما تعری بالبهودية 
واصفپان من اخصب البلاد واوسعپا خطة وباصبهان معدن الکعل مصاقب لفارس ويسير الانسان من اسبهان 
الى الری مشرقا ولیس بالنسب ویر فى طرپقه على فامان ثم على قم قال المعاق وسمعت من بعضم انها تصّی 
بالجبية سباهان JE‏ وسبا العسكر وهان لجيع وکانت مسار الاكاسرة اذا وفع لم بيكار يجقعون بها مقل 
عسكر فارس وعمک ركرمان والاغواز فعرين فقيل اصفهان 


قال ابس حوقل والکرج مديدة متفرقة البنآء ليس لها اجقاع المدن وتعرف بكرج اي دلق لانها كانت مكنا 
له ولاولاده ولها زروع ومواش ولکن ليس لها بساتیں ولا منتزهات والفواكه جلب اليغا من بمروجردوالکرج 
مدينة طويلة نحو pu‏ قال فى المشترك الکرج مدينة بين olat‏ واصفهان كان اول من مصرها ابو دلق القم 
بن عيس الجلی واستوطنها وقست الشعراء (: بها وتوسى بشذة البرد 


قال فى SU‏ واردستان بل de‏ طرف البرية ری عن اصبہان على همانية عشر Les‏ قال وقبل اردستان 
بکسر الالف والدال 


قال فى المشہرت وخوار مدينة من نوای الری بين الرئ وسنان تخترقها القوافل وقال فى اللباب هی خوار 
th‏ قال فى القانون وقلا يذكر آلا منسوتا الى الق فيقال خوارزی قال ایں حوقل وامّا لخوار فانها مدينة 
صغيرة نحو ربع ميل و عامرة وبها اناس: یرجعون الى هرف ولم ماء جار خرج من ناحية دنباوند ولم ضياع 
اوا 


عم 


NOTES DE LA TABLE PRÉCÉDENTE. 


' On ht ici en marge du man. de Leyde, et de la main d'Abou'iféda lui-même : 

* Dans le manuscrit de Leyde, le copiste a écrit شر زور‎ mais Abou'lféda y a ajouté de sa propre main : 
.صوابه س رورد‎ 

* Le man. de Leyde porte الالنى وار:‎ . 

' Ibid. ج‎ N. 

' Le man. n° 578 porte : Riy. 


° Jl faut se rappeler que la partie descriptive qui se trouve en tête de chaque section de nolre édition, est 
placce, dans les manuscrits, en haut et en bas des Tables, 


7 ۲۱ est nécessaire de faire observer que dans le man. de Leyde on lisait originairement partout : ذباونں‎ , tel 
qu'on le fit encore dans les prolégomènes ; nous avons suivi la leçon actuelle, bien que nous pensions que la 
correction a été faite postérieurement au temps d'Abou'iféda. 


* Le man. de Leyde portait originairement : 
وضع الباء الموحة والق وفتم الواو وسکون النوں  دال مملة‎ LAL من اللباب بضم الدال‎ 
° Le man. n° 578 porte وجبل‎ . 
Le man. de Leyde portait ici primitivement : ۰دباونه‎ 5 
M Le man. de Leyde porte | i}; mais on voit par le témoignage d'Ibn-Khallican que الشعراء‎ est ia vraie 
leçon. 


ذكر Roll‏ ولجیل 


سراف کی مہ رت 


لما فرغ من بلاد لجبل انتقل الى الدیم وكيلان وبقال يلان بالعرن Ml‏ 
وجیلان Last‏ والذى Lier‏ ببلاد الديم وكيلان من جهة الغرب شىء من 
اذربوجان وبعض بلاد الرى bass‏ بهما من جهة لإبنوب قروین وشى” من آذربیجان 
وبعض الرق ويحيط Les‏ من جهة الشرق بقيّة الرق وطبرستان ويحيط Les‏ 
من التمال بحر للرر وکیلان Gé‏ طبرستان فال out‏ فى المشترك لبيل بكس 
چم وسکون المثناة من تحت ثم لام اسم لصقع واسع جاور لبلاد الديم 
فيه قرى كثيرة وليس فيه مدينة Labs‏ ومن M‏ كرشيار للكم لبیل 
وبقال جيلان Cast‏ وقال فى اللباب وضبطها كا قال بافوت فال وليل اسم لبلاد 
متفرقة ورأء طبرستان ويقال لها كيلان وكيل Cal‏ نیا عربت قيل جيلان 
وجيل فال ابن حوقل RTS,‏ سهل وجبل فالسهل يسمى لبیل والسهل 
هو ساحل على بحر للرر تحت جبال الديم وجبال الديم جبال منيعة الى 
الغاية وجبالها غياض ومياه مشتبكة فى الوجه الذى يقابل طب‌ستان والصر 
وبين دیل بل وبين البحر مسافة يوم وهو عرض الساحل ويصيرفى بعش 
الواضع اکن من يوم وريا ضاق فى بعض المواضع حق بضرب الجر M‏ 
ثم put‏ حق يصير مسائة بومين وعن بعض المسافرين أن م<ينة كيلان 


pv 
ا مھا بوين بضمٌ البآء الموحدة الق بين الفاء والبآء الوحد: وسکون الواو‎ 
وي موطن سلطادهم قريبة من الجصر ال ومن‎ Jb الاخ‎ å ولسر الم ثم دون‎ 
مدن کیلان تولر بضم التأء الثناة الفوقية ثم واو ولام وميم وق قريبة من‎ 
والبحر ف همالیھا‎ quil الجر من العزيزى بلاد لبیل فى ساحل بحر زر‎ 
والديم بلد‎ ls الى‎ Le وهتخ من جهة الشرق من حدود طبرستان‎ 
JP الى طبرستان ما بلادهم على بحر‎ 4 Be حزن‎ 


tPA 


العشرون من الاقالم العرفية وهو 
بلاد الديم وکیلان 


bus‏ الایهآء 
الطول el‏ 0 الاقلم 
بضم الدال المعملة وسکسون 


من حدود ۳ لام والف وف الآخر 


بغتم الال وان أفع 


هد 
3 
م 
€ 
5 
2 
ےا 
A‏ 
6 


عن | ي | لو | نه | منرالرابع الدیل وجي مفنوحات ثم الق بعدها 
وکیلڈن | نسون 


من المثناة الخ وم والنق 
0 لر J‏ من الراع کبلدن ونوں وفھر à sl will‏ 
والديم الفح وهاً sim‏ 
مف اة 


بضم الکای وواو ساكنة ثم 


al ۱‏ نام متز : فی مغ 
و خر من الراع 0 ی سے 1 
می کی ہت 
من المشنرك بضم الرآء المعملة 
قاعك | وسکون الو و ,5 الدال 
عه | لر | لو من الراع البلاد | العبة زالباء م ا موحة ثم الف 


ورآء معملة فی الآخر 


۳۴۳۹ 


الاوصتای والاضبار العامة 


ذكر بعش من رآها انها ت یکسکر قال اين خلکان وساحب اللباب انها قرية من اال الرى وکنکر بنخ 


واللاجان بلط من بلاد الدیام ومنها يجلب لخرير الشہور الى البلاد 


عن بعض من راها هی Bb‏ صغيرة تشبه الضیعے 


قال من رآها وكوتم مدينة لها بساتين وھ ناقلة عن الجر مسيرة يوم قال فى العزیز یکوئم مديدة كبيرة جيل 


قال ابی حوقل والدیل جبال منيعة والبله الذی يقم به الملك یی روذبار وبه یقم آل حسان t‏ ورياسة 
الديل فيم وزعم بحص الناس ان الدیم LCL‏ من بی ie‏ قال فى المشترك وروذبار قصبة بلاد الويم 
وروذبار Cial‏ قرية من فری بغداذ وموضع من طوس بخراسان وروذبار ایشا من قرى مرو وروذبار من قسرى 
الشاش وروذبار ل من هذان 


tape 


بلاد RNI‏ وكيلان 
ضبط الایهاء 
الطول | الرس الاقلم | الاقلم 
3 اج | لو | ent‏ 
ك | لر | ہ الق بال AD COR‏ 
عو | نه | لو | نه | من الرابع re‏ والف ولمم مشمومة وواو 


سنت | سسس | سنیٹ ن اس ]ےم سے آ ‏ کلت | مس 


عو | که | لو | که الرا مس | بالکاف ولام والف وف 
hot ۳‏ | الأخرراء 


t Le man. de Leyde porte: ,إلى جستان‎ et le man. de Paris: .ال حنان‎ 
* H faut probablement lire كلد ر‎ 


Hp 


قال فى القانون وسالوي من بلاد الديم وقال cale‏ وسالوں آخر Be‏ طبرسنان من جھے الغرب واذا مسرت 
من سالوس Ga‏ الى آخر da‏ طبرستان كان اربعیں ميأك وهو جمیع طول طبرستان من الغرب الى الشرق ومن 
سالوى راك Gas,‏ اول بلاد کیلان ف الذرب والشمال عن طبرستان قال ابن حوقل والمدخل الى ال 
من طبرستان على سالوں وھی على الجر ولها من وفى سعبة المسلك ومن سالوس الى نادل مرحلةتومن؟ناتسل 
ال اقل مرحلة 


قال المهلى وکلار مں نة الدیل وہ فى جهة الشرق oudl,‏ عن لا ان عن ابی حوقل من كلار الى fol‏ 


ذکر طبرستان ومازندران وقومس 


سم ف دزا دم 


وطبرستان شرق كيلان وانما مميت بطبرستان لان طبر بالفارسية الفاس 
رق من كشرة اشتباك Lol‏ لا يسلك فيها لجيش الا بعد ان يقطع بالطب 
الاتجار من بين ايديهم واستان الناحية بالفارسية فسمّيت طبرستان ای 
ناحية الطبر لما فرغ من بلاد Ro‏ انتقل الى ذکر طبرستان وطبرستان 
فى جهة الشرق عن بلاد الديم وكيلان Les‏ يقارب الديم ناحية فومس 
ووسطها حیث الطول E‏ نه والعرض لوہ فال فى اللباب بضم القاف وسكون 
الواو وفتم الم وف آخرها سين مهملة قال وقومس يقال لها بالفارسية كومش 
وق من بسطام الى سمنان Les‏ ابا من قومس Je‏ فى المشترك قومس بين 
خراسان وبين لجبال اوله من ناحية المغرب سهنان وقصبته الدامغان ومن 
کناب اجد SU‏ قال وقومس بلح واسع جليل القدر واسم مدینته 
الدامغان وق اول مدن خراسان فال فى الشترك وقومس صقع کبیر فيد 
بلاد كثيرة وفری وعو بين خراسان وبلاد Jul‏ اعنى عراق العجم ومن مدن : 
بسطام وبیار قال ابن حوقل وطبرستان بلاد كثيرة المياه والاشجار والغالب 
علیها الغیاض وابنیتها بالحشب والقصب و بلاه كثيرة الامطار ويرتفع 
منها ابريسم يعم الافاق وغالب خبرثم الارز فال الهلّی وطبرستان فى نهاية 


+ Le man. de Leyde et le n° 578 portent : .من بينم‎ 


FH 
Jul بالجبال المنيعة المحيطة بها من كل جانب وق وسط‎ ilal, المنعة‎ 


الاراضی السهلة وفیها من كثرة الیاه والغياض ما لا يشابهها فيه بله آخر 
وق بلاد كثيرة À‏ وخبزهم الارز فال وطبرستان عن فزوبن فى الشرق باحراف 
الى النمال فال ابن حوفل ولیس eur‏ طبرستان نهر بجری فيه السفن 
الا ان البحر قريب منهم على SI‏ من يوم وسجيع طبرستان Ü‏ والغياض 
الا ما كان من المواضع المستعلية فى للجبال فادها ايبس ومقتضی كلام ابسن 
حوقل ان بين آمل وسارية مرحلتين ومن سارية الى استراباذ حو اربع 
مراحل ومن استراباذ الى جرجان حو مرحلتان ومن آمل الى مامطير مرحلة 
ومن مامطير الى سارية مرحلة ومن Ml‏ الى عين الهم مرحلة ومن جرجان 
الى بسطام مرحل تبن 


peye 


sad‏ والعشرون من الافالم العرفية وهو 


طبرستان 


۱ ۱ ہے 
الك | Le‏ و | as‏ ضبط الاسماء 
ad + 30 3 8‏ العرق 
ما ما 

عه | ن | لر | ج من المشترك بهم ÑA‏ ا معيلة 
عو | له | لو | ده | من الرابع گر وسکون الواوث يآء منتاة می 
| + | لوا ]تس ول رن 

من 

از 

7ز لان الف اد یت 
عو | مر | لو 5 | م لا وقبل 7 ب ہجو 
عر | نه | له سارح لنون وسکون الالف وکسر 


الد ہا الثناة الفوقبه وی اخرہ لام 
وکیلڈن 


من اللباب بتشد‌بد اللام وفع 
عو | مه | لو | سه | من الرابع | © | الرآء المعلة ولم ونون بعد 
~ | الالف 
à‏ عو السام يو E‏ 
3 وسکون المثناة من حتہا 
دباونں ود الم وهاء 


mme | متس‎ | r | ت‎ | en | ttn nn یتست‎ 


من 

مازنه راد 
هر وت لو | له ds‏ من ا مشترك بعد ال هس زة 
عو | ك | لر | مه | من الراع اقاي | المفترحة الف ثم مم مشمومة 
عن | سد | لو | له فقس وف الآخرلام 


طبرستان 


خرس 


قال à‏ ا مشترك ورويان مديدة کبیرة فى جبال طبرستان ولها كورة عظهة وصل وكذلك ذكر فى اللاب 
ضبط روبان فال فى مدینۂ بنوای طبرستان خرج منها جماعة من اهل العم قال فى آلعزیری ومدينة الہویاں 
اسہا شارستان على عقبة عظهة وبینها وبين قزوين ستة عشر فرشتا ومن الرويان إلى ودار ا ds‏ بلاد 


من اللباب نادل بلية بنواج آمل طبرستان كثيرة لخضرة والمياه خرج منها جماعة من اهل العم وذکرها فى 
ok‏ الاطوال فى بلاد الديم وكيلان bies‏ اہں حوقل فى عمل طبرستان وناتل ds‏ طبرسنان وبينها وبين 
أمل قصية طبرستان اربعة فراع 


ae 


قال فى اللباب واللڈرجاں بلق بين الری وطبرستان de‏ منتسق الطريق بینہا وبين کل واحة من البلدتیں 
خمسة عشر فرعا 


قال ابن حوقل واما es‏ فن ناحبة دباوند ولها 6 زرع ومیاه وبساتين وی مدينة صغيرة ولها ۸۵ اعناب || 
كثيرة وجوز O‏ وهی امن تلك البوای برڈا فال فى الانساب Less‏ بلية بين الری وطبرستان خرج مضا 
جماعة من العياء قال المعاى ات بها ليله 


قال فى القانون وآمل قصبة طبرستان وهی net‏ من قزوين مشتبكة بالصارۃ لا يعم ۵ على قدرها ار منها فى 
هل النوای وقال اد الكاتب وآمل de‏ بحر الديل JB,‏ ال مهلّى من امل الى سالوس وس على ضفۃ ٥‏ الجر | 
نسعة فراع وقال ياقوت فى ال مشترك وآمل اكبر مدينة لطبرستان ومنها ابو جعفر out‏ بن جرير الطبسری 

وامل ایضا tyo‏ فى غرن usée‏ فى سن خارا عن نهر جهون عو میل وبعضم leva‏ امو اختصارا ویسای 
فیقال آمل رم وآمل الشط وآمل جهون كلها واحة 


| سسس | سمت ]موہ ]سس | سييست | سے 


مي سي يي | مہ | بیس مس | امسن ]سک سے À‏ سیت ]مس 


+8 ۳ سج‎ poau 


Hey 


لیادی والعشرون من الافالم العرفية وهو 


طبوستان 


J‏ ردنلم | الاقليم 
3 ج | تیق | العرف 
ی مل 
من الرابج 7 
من 
لر | ہ مازندران 
لو | به | من الرابع وقبل 
ela‏ من 
طرستان 
لى | > BAE‏ 
لو ^ | من الراع ii‏ 
ata‏ رہن 
لو فومس 
أو 5 الرابع من 
لو 


sL) bus 


من اللباب بفخ val‏ وکسم 
الطآء المعملة وسکون المنناة 


من سن وق آخرها راء مملۂ 


Cas 


بینھا الف 


من اللباب بفخ الدال الل 
والف وفت ا مم والغیں المجمة 
والف ثانية ثم نون 


من اللباپ بغت الباء ا موحلة 


وسکون السین وفخ الطاء 


۳۳ | الملتیں وف الآخر ميم 


Hev 


قال فى الثباب ومامطير بلية بناحية آمل طبرستان خرج منها جاعة من اهل الع قال فى العزیزی وبيي (ا 
مدينة مامطير وهی من طبرستان الى سارية من طبرستان ایشا ستۂ فراع ومن مامطير ایتا الى مدينة امل 
dal‏ مدن طبرستان واعظمہا tie‏ فراع ومن آمل الى مدينة يقال لها الم على ساحل بحر y‏ اربعة فراع | 
ومن الم الى سالون على ساحل الجر خسة فراع وھذا daal‏ طبرستان من جهة الغرب وآخر Bis‏ مسن 
الصرق مديدة طميشة وطول ذلك اربعون فرشتا 


قال فى اللباب وسارية مدينة من مدن مازندران قال ابن سعيد ومن مدن طبرستان سارية وبساحلها فرضة 
عیں الهم حیت الطول Te‏ والعرش لط ل وف نظ لہ وفى هرقيها خوار الرى وس مشهورة وهی على لجاذة 


قال ابن حوقل ومن مون قومی نان والدامغان وبسطام قال وسنان اصفر من الدامغان واکبر من بسطام 
قال فى المشترك ومدان بله مشہور يجاوز ناحية قومس ومدينة شنان بين الری وبين الدامغان وبعضهم || 
یدیٹھا الى تومس وبحضهم الى الرى قال فى اللباب وسنك تکمر السين المعملة وسكون الیم وفع النون ماف | 
قال وض own‏ منصلة بمنان 1 ا 
ا ا جحي تا 
قال اين حوقل والدامغان اكبر مدن قومس والدامغان قليلة المياء وقال المهلى الدامنان موينة خصبة وقال 
فى اللباب والدامغان مدينة من بلاد قومس ينسب البها كثير من اهل العام قال فى المشترك وفصبة قومس 
عظھۃ ویلفد فومس من امال خراسان 


قال ابن حوقل ولبسطام البساتين الكثيرة و ىكثيرة الفواكه وقال فى اللاب وبسطام بلط بقیمس مشهورة 


۸سعو 


ضبط الایم_ ]۶ 
7 ۱ الا الاقام 
3 0 ا 8 ۵ | get | au‏ 
ف Li‏ من ا مشمترك لیاقوں بف 
soi‏ المزة ومن اللباب بسکسر 
گی | du‏ | عط | له | لو | ن | y‏ ]مازندران لدان ادي الور 
۳ | ج | le ous‏ ات کت ]| فقيل | كسرامئناة من فوق وفع 


all, TJ REN‏ والباء الوحت 


مو وفى آخرها الذال 


6 مازندران | من اللباب بف الالف ا ممدودہ 
dut +‏ ا نآ و اف رن 6 à‏ ]وم اوو 
f |‏ ۱ 4 لی اب | E‏ | القانون السين ا ELA‏ وضم العاف 

0 فرضه | وی آخرها نون 


من pir UT‏ لیم وسكون 
J‏ آلا اء ا لمعمل وجم ثانية والنی 
Lb‏ 
۱ 1 و : الرا قاعة ہک نون قال فى ا مشعرك 
SE E 0 = ۳ z ۳‏ 022 اا 
الله 


من من اللباب بکسر الوال الصلة 
ۋاز 1 a‏ من امس خراسان والغاء ون المي اليا 
نات و قلت وقال | وفع الدناه من فوق والف 

اہی حوقل ونون 


وسرعو 


Gi‏ ر الت اة 


narra Ans 


قال المهلى واسد اباذ على 3e‏ طبرستان قال ومنها الى آمل قصبة طبرستان نسعة ونسلسٹوں فرعتا وقال فى 
اللباب وقد يحقون فى استراباذ Gt‏ اخرى بين النآء والرآء اڈ ان ما ذکرناه اهبر قال وص بلة من بلاد || 
مازندران وقال فى المشترك استر ام رجل واباذ امم عمارة فكانه قال حمارة استر قال واستراباذ ایشا قرية سس 
نوای نسا من خراسان وقال فى اللباب وش بين ساریۂ وجرجان ولها تارچ ومن مشاهير اهلها أبونعيم Den‏ 
املك الاسسراباڈی 


قال فى اللباب وآیسکون بلق على ساحل الجر بنوای طبرستان واليها یسب بح رآبسکون قال ابس حوفل وهی 
فرضة على الجر منها يركب الى 34 وا ی باب الابواب وليل والديم وغیر ذلك 


قال ا مهلّى وجرجان غرى نسا می خراسان وبينهها صانیة ونسعون Uie‏ قال وجرجان من نے جليلة بين 
خوارزم وبين طبرستان وارزم منها فى جهة الشرق وطبرستان منہا فى جهة الغرب قال وجرجان بد Fu‏ 
الامطار Jata‏ الشتاء وف وسطہا نہر چبری وهی قريبة من بحر لخر Ju,‏ هرد بها فھی سعلية جبلية يجقع 

فيها فواکه الغور otla‏ وبہا من “hab‏ لیس فى بل آخر مشلے وفرستہا آبسکون ومن 1 
مغربًا الى استراباد وض اول حل طبرستان ing‏ وعشرون فرشا Jb;‏ فى اللباب وجرجان La‏ يزيد بن الهلب 
فى ايام سلهان بن عبد الملك ولها تارج 


ُدھستان مدينة مشهورة عنں مازندران بناها عبن اس ہی طاعر ومعناها بالفارسیة موضع القری وهی ہیں جرجان ۱ 
وخوارزم وی آخر حدود طبرستان وقال فى اللباب و آخر بفت الال المدودة وضم شام الجمۃ ون آخرها الراء 
ا معملة وهی فسبة دهستان بين جرجان وبلاد خراسان قال فکنا ذكره bd‏ ابو بكر للحافظ قال ابن الاثير || 
قال Seat‏ واظن ال قرات بخط al‏ میں اس محمد بن عبد الواحد الدقاق الاصبهاق ان آخر قرية بدهستان 
قال وهو دخل تلك البلاد 


pe 


NOTES DE LA TABLE PRECÉDENTE 


۱ Il faut lire و بار‎ OÙ peut-être os: ce nom est omis dans le man. n° 578 
* Le man. n° 578 porte: .الارجاں‎ 

* Le man, de Leyde porte : lal. 

.اعبات كته وجور ١ Iid.‏ 

۶ On lit dans le man. de Leyde : pa: 


* Les manuscrits portent ici : صقم‎ il est bon de faire observer que ce mot est écrit ainsi dans beaucoup 
P q 
d'ouvrages. 


' Il serait plus exact de lire: ومن‎ . 
* Le man. de Leyde porte : ونونان‎ 
° Tl faut probablement lire : الال‎ 


وما اضيف الیھا من زابلستان والغور 


بجع ہے 


تال فى اللباب وخراسان بصم TA‏ المعجمة وفتم الرآء الهملة والف ٹم سين 
مھملة والف ونون بلاد كثيرة واصل العراق بقولون انها من الرى الى 
مطلع الشمس وبعضهم بقول خراسان من جيل حلوان الى مطلع الشمس 
ومعناة خر اسم للشمس واسان موضع الشى” ومكانه وقيل معنى خراسان 
عل بالرفاهية والاول اي لما فرغ من طبرستان انتقل الى خراسان والدى 
حيط خراسان من جهة الغرب المفازة وى الفازة الق بينها وبين بلاد جبل 
وجرجان وجیط بها من جهة لجنوب مفازة فاصلة بینها وبين فارس وقومس 
وجیط بها من الشرق نواى بجستان وبلاد الهند وحیط بها من الستمال 
بلاد ما ورأء النهر وٹیء من تركستان وخراسان تشقل على عذة كور کل 
كور منها حو اقلم فال ابن حوقل وتخراسان Les‏ بین الشرق ولجنوب 
R‏ وی Les‏ بين هراة والغور الى غزئة وبين مفازة فارس وكذلك Last‏ 
لها زنقة اخرى Les‏ بين قومس وبين فراوة فتصير ھانان الزنقتان كاكمين 
خارجين عن تربيعة خراسان وتا مفازة خراسان فقت تال ابن حوقل 
ادد حيط بها من جهة الغرب حدود قومس والری ومن نوب ح<ود 
ككرمان وفارس وشیء من ح<ود اصفهان ومن الشرق حدود مکران وشى” 
من ححد ود تجستان ومن الشمال شىء من حدود خراسان وشى” من دود 


نرعوعم 
جستان Lust‏ وقد تقڈم عدید هذه الفازة مع ذكر نارس ولتعلّقها 
بخراسان آعیک ذكرها مع زيادة قاد فال وى اقل الفاوز Cu‏ فال والذى 
على حت هذه الفازة من فارس يزد ومن بلاد اصفهان اردستان ومن رمان 
بلاد خبيص وروذ وبرماشير ومن بال قم وفاشان وذرة والری ولوار ومن 
قومس سمنان والدامغان ومن خراسان مدن فوهستان وه الطبسين وقاین 
ومر à‏ هذه الفازة طريق من اصفهان الى Gi‏ وهو اقرب الطرق La‏ 
ور فیها ایس طريق من كرمان الى سجستان Les‏ فیها ايضًا طرمق نارس 
الى خراسان وكذلك من کرمان الى خراسان فال فى اللباب وخبوشان بصم 
للهاء الما والبآء الموحدة وسکون الواو ثم شين معجماد والف ودون 
بلي<؟. بناحية دیسابور خرج منها ابو لحارث جد لشبوشان وروی عنه لبرجان 
ومن نوای دیسابور ناحية بیهق تال فى اللباب بیهق بفۓ الباء الوحد: وسکون 
البآء آخر رون مر هاء وق آخرها قاف فال وی فری جضعة بنضوای 
نيسابور على عشرين فرتضا منها وكانت قصبة بيهق خسروجرد فصارت 
سبزوار والمشهور بالنسبة الى بيهق الامام ابو بكر اجد بن لسن بن على 
البیهق الاخظ الفقيه الشافی وله كتب مصثفة Ja‏ علي كثرة فضله منها السان 
آکبیر والستن الصغير ودلاتل النبوة وشعب الامان وغیرها ولد فى شعبان 
Ki‏ 778 وئزق فى سنة For‏ وقد ذکرق اللباب جاجرم بفم من 
بيهما الف وبعح لم الثادية راء مهملة وق آخرفا مم فال وق بين 
نیسابور وجرجان وار یذکر من ای اقلم ى والظاهر انها من خراسان 
وقد خرج منها Aelg‏ من اهل العم وذکر ايضًا فى اللباب جام بفتم 
لچم وق آخرها مم قبلها الف فال وی قصبة بنوای نیسابور وتعرّب فيقال 


۰ 1 faut probablement lire رو فى‎ OU bien le و أو‎ doit être supprimé, 


papap 
لها زام بالزآء المعجمة خرج منها بمامة من الشاهیر تال ابو الجد الموصلى‎ 
أكاف وسکون النون قریة من اعمال طرشیت‎ pas کتاب القییز وکندر‎ à 
من نوای نیسابور فال فى اللباب واستوا بصم الالف وسکون السين الهبلة‎ 
وفع المثناة من فوقها اوضمها وبعدها واو والف فال وع ناحية نیسابور‎ 
العبمة وواو وجم والف‎ PL حكثيرة القری وقصبتها خوجان بضم‎ 
ونون ومن دوای نیسابور ايضًا باخوز قال فى اللباب باخرز بفتم الباء‎ 
المعجمة وسکون الراء المهبلة وق آخرها زاء متجمة فال‎ PL, الوحدة‎ 
وق ناحية من نوای نیسابور مشقلة على فری ومزارع ومن قرايا نیسابور‎ 
بشتنقان بضم البآء الموحدة وسکون الشين المعجمة ونم التاء اللمثناة‎ 
Ep من فوق وكسر النون وفتم القاف ثم الف ونون تال فى اللباب وى على‎ 
فى اللباب وبشت‎ Lust من نیساہور وى احدى منتزهات نيسابور وفال‎ 
بضم الباء الموحدة وسكون الشين المعجمة ثم مثناة من فوقها ناحية من‎ 
من الادباء ومن نوا نیسابور‎ LE اعمال ديسابو ركثيرة لیر خرج منها‎ 
ريودد بكسر الرآء الهملة وسكون المثناة من تحت وفتم الواو وسكسون‎ 
النون وف آخرها دال مهملة فال وهو اسم احد ارباع نيسابور ثم قال وق‎ 
قربة كبيرة ومن كتاب اجه بن اي يعقوب اكاتب فال طوس بن ديسابور‎ 
على مرحلتین ومن طوس الى دسا مرحلتان وین نسا الى خوارزم مشرقًا مان‎ 
هو بنوای طوس رادکان من اللباب بفتم الرآء المهملة والف‎ Les مراحل‎ 
وذال متجمة وكاف والف وف الأخر نون قال فى اللباب وع بليدة صغضیرة‎ 
JU بنوای طوس خرج منها بماعة من اهل العم ال وقيل ان نظام‎ 
الوزي ركان من نواحيها ويا هو متصل بنيسابور الشاذیام نال فى اللباب‎ 
الشين المعجية وسكون الالف والذال المعجمة وفۓے الباه الممناة من‎ gi 


عوعوعم 
تھا والف وق آخرها خاه معجمة قال وهو على باب نيسابور مثل قرية 
متصلة بالبلد بها دار السلطنة وق الشادیام قيل لبعش ملوکه 
اشرب هنیا عليك (م التاج مرتفقا بالشادیاج ودع مدا بالهن 
انت اول وتان تلف Le os. Ru‏ رامن کی رن 

ومن كور خراسان قوهستان وق كورة على مفازة نارس من خراسان وتشقل, 
على عدة م<ن وق قان وع قصبتها وزوزن ونيايذ وبلاد قوهستان متباعدة 
وف LES‏ مفاوز وليس لها مياه غير الق قال فى المشترك فى بضم القاف 
وسكون الواو وكسر الهاء وسکون السين المهملة ثم مثناة من فوقها والف 
ونون وتال فى اللباب بضم الهاء النىكسرها فى المشترك قال فى الشترك وى تعريب 
کوغستان ومعناه ناحية لجبال وقوهستان ناحية كبيرة وق بين نيسابور 
وهراة وبين اصبهان وبزد وقصبتها تابن وطبس فال وقوهستان ایشا مدينة 
بكرمان قرب جيرفت بينها وبين جبال البلوص وبين جبال القفص ذات 
ME‏ کثیر وین اللباب تون بصم المثناة من فوق وسکون الواو ثم فون 
بليدة عند فاين يقال لها تون فوهستان فال ابن حوقل ومن كور خراسان 
لجوزجان ناحية كثيرة لحصب فهندز نال ف الشترك بسم القاف والهآء 
وسکون النرن وضم الدال الهملة وق آخرها زأء معجمة تال ياقفوت ف 
الشترك كذا ضبطه ابو سعد السمعان فال وقد رايت من فت الضصموم 
منه فال والقهندز اسم جنس ME‏ حصن فى bus‏ مدينة عظهة فال وقل 
أن خلو منه مدن خراسان وبلاد ما ورآء النهر فلکل واحد من ديسابور 
DAS aus‏ وهراة ومرو وخارا قهندز وقد نسب الى هذ: القهندزات عدة 
فضلاء ولابران ناحية بين سرخس وابیورد قال فى اللباب ومن AT‏ قری 


' Le manuscrit de Leyde porte : على‎ , leçon que le mètre n'admet pas. 


Hpo 

خابران میهند بکسر الم وسکون المثناة من حت وفع الهاء والنون ثم 
هاء قال وی مدينة من فری خابران وقباذيان قال فى اللباب بضمٌ القاف 
وف البآء الوحدة والف وذال معجمة مکسورة وف الثناة التعتية والف 
ونون ال و8 ناحية من نواج D‏ وق نزهة كثيرة البساتی ویقال لها ایضّا 
قواذيان وبالدال الهملة Last‏ تال فى اللباب ومن جبال هراة جبل يقال à‏ 
خستان بصم LD‏ العجمة وضم pl‏ وسکون السين الهملة ٹر مثناة من 
فوق والف ونون فال ومن هذه لببال امد بن عب الله الجستاف التغلب 


على خراسان سنة اثنتين وستين ومایتین واخباره مشهورة ومن مدن 
خراسان سبزران من القانون انها حيث الطول قب À‏ والمعسرض لوه وف 
بالسين المهملة والباء الموح<ة والزآء المتجمة والرآه المهملة والف ونون وين 
مدن خراسان ایسا کوفن ومن كتاب الاطوال ان طولها À F‏ وعرضها لرمّه من 
اللباب بضم آکاف وسكون الواو وفتم الفاء وق آخرها نون تال وع بلدة صغيرة 
على ستة فرح من ابيورد من خراسان بناها عبد الله بن طاهر وين الاماکن 
المشهورة بخراسان خواف سنجان من کتاب الاطوال أن طولها F‏ سد والسعسرض 
أله ل من اللباب بفتم لخآء المعجمة والواو ثم الف وفاء قال وق ناحية من 
نواى نيسابو ركثيرة القرى ينسب اليها بجاعة من اهل العلم ومن مدن 
خراسان ابيورد من القانرن والاطوال ان طولها تد À‏ والعرض S‏ من 
اللباب بفتم الالف وکسر الباء الوحد: وسكون المثناة التحتية وفتم السواو 
وسکون الرآء المهملة وق آخرها دال مهملة فال ويقال لها اباورد وباورد ايسا 
قال وى بلدة من بلاد خراسان تال فى المشترك ومرغاب بفتم الم وسکون 
الراء المهملة وفتم الغين المتجمة والف وباء موح<ة قال وشو نهر مرو الشالجان 
قال ومرفاب ایا قرية من دوای هراة Us‏ مزينان فقال فى اللباب بفتم الم 


tty 
ونونين بینهما الف فال وق‎ Lis وکسر الزاء العجمة وسکون الثناة من‎ 
خراسان اذا خرجت الى العراق ینسب اليها بمض‎ Be بلید:ة من آخر‎ 
اهل العم واما جوزجانان فبالجم الضمومة والواو الساكنة والزاء للحمة‎ 
الساكنة ولجم الفتوحة ثم الف ونون مفتوحة والف ثانية ونون فى الاخر‎ 
قال فى اللباب وق محينة بخراسان ھا يلى بل ولر يذكر ضبطها بانحروف ورایتها‎ 
مكتوبة بالشکل والضبط الذى ذکرناه وعن بعض السافرین انه ذف منها‎ 
الالف والنون الاخیرتیی کثیرا ومرو الشاجان کان مقام الامون لا کان‎ 
من وراء البامیان وبتشغب منه‎ Ual خراسان ولرو الشاجان نهر عظم‎ 
انهار تاى الى مدينة مرو وبعرف بنهر مرغاب حسما ذكرنا اولا وېبلد مرو‎ 
الشاجان فتل یزدجرد آخر ملوك الفرس ومنها ظهرت دولة بی العباس وق‎ 
دار شخص منها يعرف بای الجم العیطی صبغ اول سواد لبسته السودة وفیها‎ 
لخلافة وخرج منها بجاعة من‎ QU جاءت الامون لخلافة وخ ج منها عامّة‎ 
الاشيّة وكذلك كانت فى ايام العجم فان بوزويه فلکم او الطبیب کان‎ Rat 
منها ويرتفع من مرو الشاجان الابريسم الكثير والقطن ومن قرى مرو‎ 
قال فى اللباب بغت الصاد المهملة والف وفۓ الغين المعجمة والف ونون‎ gelo 
من اهل العم‎ Aelg قال وق قرية واسمها جافان عربت بصافان خرچ منها‎ 
D وين بلاد خراسان اسفینقان من كتاب الاطوال ان طولها فَ مه وعرضها‎ 
ك من اللباب بکسر الالف وسكون السين الهملة وكسر الفاء ثم مقناة‎ 
بناحية نيسابور‎ Fou تحتیۂۃ ونون ساكنة وثاف والف ونون تال وق‎ 
ومن بلاد خراسان كتميهين قال الهلی وق قرية من اعمال مرو الشالجان على‎ 
خسة فراخ منها على طرف الفازة وبها الزبيب الموصوف الذى سل الى‎ 
وين بلاد خراسان شبورتاں من كتاب الاطوال انها حيث الطول ص‎ SU 


rev 
والعرض لو م قال ابن حوقل لها ماء جار وبساتين قليلة فال العزیری وق‎ 
مدينة لجوزجان وبينها وین بل تسعة عشر فا وين بلاه خراسان‎ 
التجمة وفتم لبم والف‎ TI ازجاوة ال فى اللباب 8 بف الهمزة وسكون‎ 
Ar تال وق احدى قرى خابران من خراسان وق بلدة حسنة خرج منها‎ 
من لاثم فال فى اللباب وبغلان بفتم الباء الوحدة وسكون الغين المتجمة وف‎ 
آخرها دون فال وق بلدة بنوای بلح فال وظئی انها من طنارستان وق من‎ 
أفزه بلاه الله على ما قيل بالتفاف الاجار وين بلاه نوای بلع شارك تال فى‎ 
اللباب بفتم الشين المعجية والرآء المهملة واکان وين بلاد بلج خم تال فى‎ 
المحجمة وسكون اللام وبالم فال وهوبلك على عشرة فراخ من‎ A اللباب بضمٌ‎ 

باز ینسب الیها جاعة من TL Lai‏ 


۸عوعو 


الثاف والعشرون من الاقالم العرفية وغو 
۱ خسان 


5 الس سو | از الاقلم 
ee) €‏ © | | لبق | العرق 

کت تی سم 
Jih‏ | ف | 4 | لط 5 خراسان | من اللباب بغم الفاء وف الراء 


المهله ثم الف وواو اقول وى 


حل الدخر sla‏ 


seen‏ | سپاممسجیدہسساد | تسس سييست سم | سيت | سنن | مس 


من اللباب بفخ الطاء lati‏ 
م 5 س er e A‏ 6 
BE‏ ,© | القانین | والباء الموحة والرآہ امل 
E‏ نون | فد | ل | لراك | الرابع وبعد الال نون 


ست ست | mn‏ || سييست اس | | س | مسد | سسس سے 


من اللباب بکسر الال 

de t,‏ اطوال | فا | » | لو | نه می می | وسکون السين العلة وفتم 

5 ۵ قانون | فب أه | لو | نه | الرابع | خراسان | القاء dt‏ وکسرالتناة 
a‏ من ré‏ ونی آخرها نون 


2( می Kerpe Ut‏ المجية 
.| | رل | اه Lie etes | © we‏ 

J‏ قانوں À‏ + | لو | م الرایع on és‏ کت 

f ۱‏ واھ ود 0 


مسي مم صم ست | سس سسچے 
سنت | مسر سمي | مہہ | سسس mare À‏ 


قال ۳ 
d 7 5 ۱ ۳‏ سر" whl!‏ لني د طبس يفم 
š‏ ۱ | اطوال ف | > | 2 | > | سص | القانعك | الطاء المصله والياء اه a‏ 
قانوں قو مه ۰ الثالث تفن 50 


من 


t2484 


E ET‏ الا جيار EEE‏ ام از 


قال فى اللباب وفراوة da Ce ab‏ خوارزم ویقال لها رباط فراوة بناها عبں اس بن طاهر فى خادفة الامون 
خرج منها جماعة من UI‏ قال أبى حوقل هی تغرف وجه iil‏ على الغزية وی منقطعة عن الفری Les‏ 
منبر یقم بها ا مرابطون ولیس به قرية ولا یسل به عمارة ولہم میں مآء يجرى للشرب فى وسط القرية ولیس 
لهم بساتین ولا زرع الا مباقل على هن! ا ماء del,‏ دون الف رجل 


قال فى اللاب والطابران احدی بلدق طوس وقال فى الشترك طو سكورة وقصہتہا طابران ونوقان ( ولھا اکثر 
من الق قرية وكان ینبق ذکر طابران مع طوس قال فى العزیزی وطوس ناحية جليلة ومدینتاها طابران 
ونوقان O‏ وہینھا ستة فراع وھا مں أجل مدن خراسان 


واسفرایں بل بنوای نيسابور على منتصق الطريق الى جرجان وتسی ہی الپرجان ایشا قبل ا ن کسری قباذ لقب 
اسفراین ہنا اللقب ميهها روہ ا زمانه وخضرته ail is,‏ لان الہرجاں اطيب اوقات الفصول 
exil‏ اسفرای نکن لك فشبهها به واسفراین من اعمال دا فى اللباب وا مھرجان يكسر الم وسكون الغاء 
وف لچم وبعد الالنی نون قال وهو pol‏ لبلية اسفرایسن 


kal‏ بيهق وكانت قسبتہا م 5 مس 


من اللباب وطبس مدينة فى برّية بين نیسابور واصبہان وکرمان de,‏ المدينة cuis las‏ الطبسین طب سکبلکی 
رطيس مسينان Les‏ فى مکان al,‏ ويجلب منها لحریر الشهور فى البلاد بالنسبة الیہا قال ابن حوقل وی 


mp 


۲۹ 


ses 


بس يو 7د۵1 یمس 


جن | الثاق والعضرون من الاقالیم العرفية وهو 
بت 


à 1‏ اسار 

O 

0 الاسماء à‏ سر ہما ےت 
nl | dt T F‏ الاقلم | الاقلم 
il 3 8 | ۳ 0 e‏ العرق 

من اللباب بغق النوں وسکون 

SE‏ رر سے2 | مس | الثثناة می تمتها وفع السين 

Let] 7‏ ف | مه | لر | ۷ اتقراعق | لعل وكين it‏ 
3 3 سس فا یر ال ای | لا را وسکون وم 


خراسان الباء الموحلة aay‏ وأو ورآء 
معهيلة 


۱ ۳ 
۷ سط 7 À f‏ فی افرممان ام لوف جم لفن 
à l 2‏ والفی مقصورة 
اسر ا ا A‏ لماع de‏ والسين المعملة وال مقصور: 

-J 


طوس | اطوال | ف or‏ من الشتراف بضم الطَآء المعملة 
a ۳ 8 | ۸‏ 
5 رم اف أن | لر | » | الرابع | اعمال ونکون الواو ds‏ اخرھا سين 


| کس ی اوی می لے 


بالمزة والزآء المجية ثم الى 
الراع pi‏ وذال مجمة ووأو مفنوحنبن 
والف وراء مغياة فى الاخر 


Š 
۳ عه‎ 
t 
È 
0 
= 


É أزاذوار‎ ۹ 


قال we‏ حوقل ونيسابور مدينة مشهورة وهی فی أرض سهلة وض مسر البناء وهی مقدار فرع فى فرص ومن 
نيسابور الى طوس ثلث مراحل واكثر مياه نيسابور قی وض صسيحة AP)‏ ومن اول اعمال نيسابور الى وادی جمون 
ثلت وعشرون مرحله ael JE,‏ الکاتب وبين نیسابور وبين كل bel,‏ من مرو ومن هراة وجرجان والد‌امفان | 
sie‏ مراحل قال ۴ اللباب ونبسابور احسن مدن خراسان واجعها بر قال Lil,‏ قيل لھا نیسابور لان سابسور 
املك ما رأها قال Les‏ ان يكون balo‏ مدیت وكانت قصبًا قامر بقطم القصب وان يبى مدي فقيل نیسابسور 
والی هو القصب قال اہن سعبل وبقول ۳۹ الجم نشاور وکانن مقصن | للنجار اقول ولا نعرن الیوم الا بنشاور وقد 
نی نيساب سور 

قال ابن حوقل Li,‏ مدينة خصية كثيرة المياه والبسانین نزهة ولها رسانيق واسعة فی اضعاف JLE‏ قال الہلّی 
å Luis‏ التمال عن سرخس على سبعة وستین فرعا ومن اعمال نسا هرمغول قال ق اللباپ بف الشین ka‏ 
وو و Hall‏ وفتم الم وغين oma‏ وراو ولام قال وی قرية فيها تقلعد حسینه بنسا ويقال لها بالجمیۃ 
جيحول ينسب الیہا جاع من اهل العم قال ق Er‏ ونسا من is‏ بخراسان بين ایبورد وسرخس ومنھا الامام 
اج النساى صاح بكتاب السش Last Li,‏ مدينة بغاری ونسا Last‏ مدينة بکرمان 


قال wl‏ حوقل des‏ ربع فرح من طوس قبر على بن موس الرضى واما قبر الرهید ففی قرية us‏ سناباذ وكانت 
طوس دار الامارة بغراسان ثم انتقلت الامارة الى نيسابور وقال فى موضع آخر طوس ام الداحية وی می کور 
خراسان وقال فى المشترك طوس كورة ذات قری كثيرة قصبتها طابران ونوقان ولا réel‏ من الى قرية 
وقال فى اللباب طوس guba ab‏ تشقل على مدينتين احداها طابران والاخرى نوقان لھا ما يزيد على 
الق قریة وقال فى QU‏ وطوس ایشا قربة من قرى بخارا 


وازاذوار قصبة جومن وجوي نكورة م كور نيسابور وکانت نزهة متصلة العارةكثيرة القاق والبساتين طريلة مسيرة 
ab‏ ايام وعرضها نحو ميل ومديتتها ازاذوار ومن ازاذوار امام حرمیں لچوبی من ا مشترك جوی ںکورۃ م کور 
نيسابور ومدیننہا أزاذواروالجم نسى جوی نکوان وجویں بضم لیم وف IT‏ وسكون الثناة القنية وبعدها نون 
وطول كورة جوين مسيرة RAG‏ ايام وعرضها نحو ميل 


Hi 


top 


الناق والعشرون من الاقالم العرفية وهو 


PE, PS PP ss a nent 


فوقان | اطوال 
اطوال 
قانون 
زوزن 0 
رن 
ا لوال 
خرجرد| اطوال 


all‏ ضبط الامہا۶ 
LT‏ ادنلم | لاتلم 
sa | q‏ | العرق 
من من اللباب بفتي النون وسکون 
طوس |. 
سوق 
من 
لر | ل Le‏ فوفسنان | من اللباب بفتم القاف وبعد 
له 7 فوهستان | الالق ياء مثناة ت 0 
الرابع 6 وفثوفستان الال يا متنا تیه مكسور: 
t‏ می رون 
خراسان 
2 ۳ من اللباب بسکون الواد بین 
1 من الرابع ox glass‏ الجینین وق آخرها 
نوی 
من اللباب بغت لخا الجمة 
7 من من اعمال وسکون الواو والسین الم زر 
الرابع & وی آخرها ناء مثناة من فوق 
قال ويقال لها خسن ایا 
من اعمال | وسكون الرآء اللھلغ وكير 
له م می الرابع ورن لرا و 


هراة | م وسکون الرآء القانية 
وبالدال idat!‏ 


الاوصاف والاخبار العامة 


قال فى اللباب ونوقان احدى مدينتى طوس ينسب الیہا حماعة من العلا قال فى العزيزى وص من dal‏ مدن 
خراسان List,‏ وبظاهر مدينة نوقان قبر الامام على بن موس بن جعفر وبه ایشا قبرهرون الرشیں des‏ قبر 
على بن موم, حصن وفبه قوم معلکغوں وبنوقان معدن البرام ومعادن الفيروزج رالددج 


e.‏ م ر ا ا ت 


قال اب حوقل وقابی قصبة قوهسنان وفوهستان من خماسان.علی مقازة فارس وقوهستان ام للناحية وليس 
۵ موینة as‏ فوهستان بل مدینه قوھسناں هی قاين وی منل سرخس فى الکبر وماوها من GT‏ ویسانینہا || 
قليلة وقراها JG, die‏ فى اللباب وقاين بلط قريبة من طبس بين نیسابور واصبهان نسب الیہا جاعه 
سی ساسا ۱ 


وزوزن من مدن قوهستان وقد ذحرنا فوفستان مع قاين RUE‏ عن الاعادة ومن فوهسنان ابا نیا ین () ولٹھا 
رساتیق LD,‏ من القنى قال فى اللباب وزو زن بل کبیرة بين هراة وبين نیسابور خرج منها جماعة من العلیاء 
یکل فلن 


سس سس سس ———————— 
فال فى اللباب وخوست يقال لها خست ایشا فال و بين اسدرايء وبين طغارستان وم من اعمال بع وبها || 
حمسن ملك النرك من قنیبه بن pus‏ 

سس سس سس !كَپہ.٭ چپ -صن‪ ےی — 


قال فى اللباب وخرجرد Bb‏ من بلاد Aay‏ هراة us,‏ ایشا خره کرد فال ابی حوقل وخرکرد لھا ماء وبساتين 
حكثيرة وی اصغر م یکوسوی ومژکرد ة) اسعر من خرکرد ولها ماء جار قلبل وم اعاب سوام ولسپسس لم 
بسانی كقيرة 


داح سس 


ff 

الثاف والعشرون من الاقالیم العرفیة وهو 
خراسان 

an‏ اس الاقلم | الاقلم 


فى | . | لو | » | من الرايع | © | وسكون الزاء ا مجمة بعد الولو 
© | خراسان ا Fe‏ ا 
وفتم للجم à‏ آخرها نون 


سسس | بت صم ا تس یی | تحت | س | س | mme‏ 


۱ بفتم_السين والرآء المعملعين 
فه ۱ہ لو مر خراسان ue ile‏ 


من اللباب بضم البأء ا موحت 
۱ ۲ 1 من | وسكون الواو وفتم الشين 
فه | ۵ | "ك 7© | خراسان | المجمة وسکون السون وی 
آخرها جم 


3 
È 
الع‎ 
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می | من اللباب يفت Lt‏ والراء 
خراسان | امعماہ ثم الى وقاء فى الآخر 


من اللباب بف البآء ال ميحة 

می | ثم الى وفتم الذال وكسرالغين 
خراسان f gati‏ مثناة می تحن 
وفى اخرها سين مغيلة 


poo 


ومن القانون قال البوزجاں من خراسان قال ابن حوقل ومدينة البوزجان من اال نیسابور وی عن نیسابور 
de‏ اربع مراحل فال فى اللباب والبوزجان بلي بين هراة ونیسابورس باذد خراسان خرج منها iele‏ من 
ال العم 


قال ابى حوقل وسرخس مدينة ہیں نبسابور وبين مرو فى ارس سهلة ولیس بها مأء جار الا نهر يجرى فى بعش 
السنة وهو فضله مياه هراة والغالب على ارش سرخس الرای وهي قليلة القرى ومعظم مال اهلها لبمال وماوثم 
می الابآررارحينغ على الدواب ll JB,‏ سرخس مدينة عظهة والرمال تمش بها وهرب اهلها من الابآر | 
وسرخس ف cod‏ عن نسا Lai,‏ ۲۷ فرشتا وقال فى اللباب سرخس مدینہ من بلاد خراسان و يضبطها 


قال ایں حوقل وبوشنی مدینۂ على نحو النسق من ھراہ وی Laat‏ مثل oba‏ فى مستو من الارض ولیس لها جبل 
غير جبل هراة a,‏ میاه وانجا ركنيرة وماوھا من نہر هراة وهويجرى من هراة إلى بوهخ إلى سرخس وينقطع 
الام فى بعش السنه عن سرخس ولا يصل الیہا قال فى اللباب Aang‏ على سبعة فراع من هراة واصل اسہا 
els‏ بوهذك 0( وعربت بہوشنی ويقال لها ایشا AGE gi‏ 


قال ایں حوقل وهراة من خراسان ولها اعمال وداخل هراة مياه جاريه ولیبل منہا على نحو ost‏ ولیس جہلھا 
chi‏ ولا مر ومنه syle‏ الارحیة وغيرها des‏ راس هذا لجبل بيت نار us‏ سرشك وخارج هراة الیاه 
والبساتين وقال ف dall‏ هراة كانت مدينة:عظهة ممهورة بخراسان خريها التنر قال ومنها الى كل واحاة مس 
نيسابور ومرو وتجسنان احه عضر Un‏ وقال فى اللباب وهراة فجت فى زمان عثمان رض اھ عنه والنسبة 


من اللباپ قال وباذغیس بليدات وفر یکثبرة ومزارع بنواحی هراة وقسبنها بامپین M‏ وقيل انها کانت دار مملكة 
الهياطلة وقيل هی بالعببية بادخيز لكفرة الرياح بها فعزب وقیل باذفيس ومن بلاد باذفيس بون قال فى 
اللباب بقع الباء الوحلة وسكون الواو و آخرها نون قال ويقال لبون ببنة ایشا ببائیں الول مفتوحه والثانية 
ساكنة قال وی مدينة بباذغیس عند باميين ا من كورة 


الاوصاف a‏ بار العامة 


قال فى اللباب ومالبن ام لجموع قرى من اعمال هراة يقال لجميعها مالين قال Jet,‏ هراة یفولون مالان قال 
ابی حوقل وی مشتتبکنه البساتين وا یاہ والکروم عامرة le‏ 


| مضبط pot‏ بعشور فى اللباب بل قال ما صورنه البعوى هك النسبة الى بله من بلاد خراسان بين مرو وهراة يقال 
له بغ وبغشور منہا ابو الاحوس محمد بن ola‏ البعوی سکن بعداذ وروی عنه امد بن حنبل وغیرہ والفقیه ابو 
بعقوب بوسف بی بعقوب المعوى وابو الشم میں اس بی عمد بن عبن العزیز البغوى فال ابی حرفل بغشور فی 
مفازة وش عذى ومام من الابأر وی من المدن العجة النربة ball,‏ قال فى القانون کون قصبۂ بعشور وذکر 
طولها وعرضها حسها ذكر 


P EE E تا سا رارع ماه ان دل اش شر سی کو‎ do 
امون الاربع‎ des من اجالها وقال يعن ذلك‎ wall els ol de ls جمل قوله‎ ol القول انها کور الا‎ lis فاوثم‎ 
Lys فى اقل من‎ 


قال اہی حوقل ومرو الرود ابر من بوخ ولرو الم وذ نهپ رکبیر وعلیه البسائين وی طيبة النربه All,‏ وقصر 
احنق على as‏ منها على طريق بلع وی من مضافات مرو الروذ ولقصر احنق الیاه والبسانجن للسنه ومن 
مرو الروذ الى لجبل تلئہ فراع من جهة الغرب والروذ بالعجبی هو النهر ومعاى مرو الروذ مرو النہر وقال فى 
dut‏ وبين مرو الروذ ومرو السالجان اربعة ابام والنسبة اليها مروروذى وا ی الثانية مروزى قال فى اللباب 
وينسب الى مرو الروذ مروروذى ومروذى ایضا قال و مدينه حسنة مبنية على نهر وش من أشهر مدن || 
خراسان بينها وبين مرو الناهجان اربعون ds‏ 


قال اہی حوقل مرو الغاصاں مدبنة قديهة يقال انها من ينآء طمورت وی فى ارس مستوية Bons‏ عن یبال 
ولا یری مدپا للجبل وارسہا سيقة كثيرة الرمال وچری على باب المدبده نهر يعرف بالرزيق يساق منه ال الى 
حياض المدينة ومنه هرب اهلها ولها تلنة انہار اخر ولها الفواکه العجعة حق ان mass‏ يقرّد وجمل الى 
البلاد ولها الزبيب الفشل وللمدينة من النظافة وحسن الترتيب وتقسم الابنية على الانهار والغروس rés‏ 
سوق عن غيره ما ليس بغیرھا من البلاد قال فى الشنرك ومرو الشاجان معناه روح الملك قال وی مدين مظهة 
وبينها ويبن كل واحد من نيسابور وهراة وبل LL,‏ مسيرة اثنى عشر بوا 


3 کراستان ت 
T‏ ضبط الایهاء 
3 الطول | الرس الاقلم | الاتلم 
0 حي onra‏ 2۳ 
dl ja os + Q dE‏ | العرق 
ااا ا کب 
من اللباب بف ا مم وسکون 
ا من الراع هراة | المثناة من ré‏ وفى آخرها 
نون 
كورة من | الظاهر انها بالباء الموحة 
اطوال | فو | که | لو ET E i‏ خراسان | الفتوحة والغين المهيمسة 
gb‏ | فط | 4 | لو | ل S‏ | قسبتہا | الساكنة ثم هين tons‏ وواو 
کون | وراه مل فى الاخر 
من اللباب بکسرالالنی وسكون 
اطوال | فو | ل | لد | ل K‏ من الین المعملة وکسر الفاء Ë»‏ 
ا فانون | فط | ک | ۸ 7 | خراسان | الزاء malt‏ وق آخرها رأء 
مهل بعن الف 
من المشدرك بفغ ا مم وسکون 
فر | ہ | لو | ل 7 الراء ال ملۂ وق اخرها وأو 
فى | فو الى | ل | (aber‏ بن قال فى اللاب وبفمم الواو 
فه | » | للح والف ولام وضم الراء الثانية 
وسكون الواووذال ss‏ 
فر | ہ لر A‏ 
بو لر | م 


عم 


الثاق والعشرون من الاقالم العرفيه وهو 


5 11 
یا |الابيماء bus 1 1 E‏ الاسهاء 
۳ 37 لطول | العرش الاقلم | الاقل 
E‏ اج وا ا تق | الى 
سا سس اش بے تست ات اج ات ترس 
من 5 
من | خراسان | بف الکاف ونم الراء ا مملة 
40 و | اطوال ڪ | له ]که بے چو و 
هراه 
C‏ من اللباب يفم الدالین 
1 ی عمل : 
Ji 3 7‏ | فو | ل | لر | ىم من 7 المملتين وسكون النون بينها 
م aj‏ | فو| ڪ ab‏ ا )مث | والف ونون وقای والف ثانية 
2 55 ونون فى الاخر 
C f;‏ من | شر 
pv‏ 3 اطوال | فر | له | لو | ل یس | 17 وسکون الرآء hall‏ رفع الم 
+ ۲ ل الا وی ای تون 
5 2 اطول | فر ]مه | لو من من Jet‏ | 'الرآء الغلا وشکون Lt‏ 
النناة الثانیه ونون 
EE ۱ EG‏ و ا 
بات ع | اطوال | لم | + | لول ف 5 میں بذ PANAI‏ 
E‏ | نی | اه اله | ما et‏ اه ارز ا ا ا 
= ار وقال ی اللباب بۃ بسكين f‏ 


من اللباب کروخ بلق بنوای هراة خرج منہا جاعة من العابآء قال ابن حوفل کروخ مدینۂ صغيرة من عمل 
هراة ولیس فى علہا اکبر منہا واعلہا ELE‏ وبناوها من طين وی فى هعب بين جبال وحل‌ها مقدار عشريين 
Lie 5‏ كلها مشنبکه البسانین وا لمیاہ والا جار والشری العامرة 


قال فى العزیزی ومدينة الدندانقان من اعمال مرو الشاجان ومتصلة بها de,‏ الناحية من اكثر البلاد حریزا 
وبقطنہا يضرب المثل فى لبودة وجہز منها الى البلاد 


قال فى اللباب ويقال لشرمقان جرمقان قال وى بل قريبة من اسفراينى بنسب الیہا كتبر من الناس قال 
فى العزيزى من الشرجان إلى الترمن سنة فراس والشرجان عن الترمن فى معت لجنوب مغرفا الى الشرق ہہ قال 
ans‏ وبين الصعانيان اثنان وعشرون és‏ 


قال فى اللباب والقرينين بلن de‏ وادى مرو ؤكان يقال لها برکدیرواضا قیل لها القرينين لانه کان يقرن 
Les‏ وبين مروالروذ فيقال فرینان والثرنین الزی plans‏ غير هل وهك de‏ اربع daly‏ من مروالروڈ وهل 1 
تثنیۃ قریں وتلك نثنية فرن | 


وعن ابن حوقل قال الطالقان مدينة نحو مرو (الروذ فى الکبر ولها میاه جارية وبساتين قليلة ps‏ موينة فى 
جبل ولها رسانیق فى لجبل اقول والطالقان موضعان قال ياقوت للبوی ف النترت والطالقان مدینه بغراسان 
بين مرو الروذ وین بلح ما بلی لجبل وهی هله JG‏ والطالقان ایشا بل وکورة ببن قزوس وہین ابپر حسما ذطر 
مع بلاد بل 


1ye 


النال اوالعشرون من الاقالم العرفية وهو 


k 1‏ کت 
CC 7‏ خرا ن 5 
با E ias]‏ ضبط Cat‏ 
3 3 الطول | المرش الاتلم | الاقلم 
بت ` y «1 T, 0 iy‏ 3 
EE‏ مس تا سد 
7 .۰ | طوال افط | ما لاله من من | من اللباب بفت الزاء المجمة 
© | قانون | نم لر ن | الرابع | حراسان | وتقدید ا مم 
0 ارون اه a PR‏ ور یی sont‏ سر شف 
یں | من اللباب بفخ الباء ال لیحة 
0 | اطوال من ہا سد سے 
سم | ہل | شا 2 ما ع اللام ونی آخرهاً خاء 
وقانون 9 الرابع خراسان 7 نا او 
اطوا بالغ راللام والالف والواو 
فاون ajo]‏ الح ال | الرابع | لحتل 


وجحدت مکنوبة 


4t 


قال فى اللباب وزم بليك على طرف جیجون خرج منہا جاعة من اهل العم قال ابی حوقل وزم بلية من حساب 
خراسان de‏ نهر جهون وی خصبة والغالب على اطرافها السوام من الابل والغم 


قال ابن حوعل وفارياب مدبنة اصفر من الطالقان اڈ انها اكثر oslu‏ ومياهها من الطالقان وقال فى 
اللباب وفارياب بلي بنواى بلع ینسپ اليها الفرياق والغیریاق ایشا باثبان اليآء نسب البها جاعة قال 
وی imad‏ البارياب قال فى الء‌زیزی وفاریاب من ین لی وزجاں وہینہا CET)‏ بخ اننان وعشرون E,‏ 


قال ابی حوقل وبا تتّصل اعالها بطفارستان dal,‏ وبذ‌خشان Je,‏ البامیان وبع مدينة فى مستومن الارش 
وہینہا وبين اقرب جبل البها اربع فراع والمدينه نحو نصى فرع فى مثله ولها نہر سی les‏ يجبرى å‏ 
Las,‏ وهو نهر يدير عشر أرحية والبسانين فى me‏ جهات بل حتف بها وبباع الاترج وقصب الشكر ويقع فى 
بواحيها الٹلوج وقال فى اللباب بلع من خراسان فتهها الاحنق بن قبس القهى زمن عفان رض أده عنه رخرج 
من بار عام لا جى من الات والعاياء والسفاء قال اجه الکانب ويقال ot‏ بلع وسط خراسان نما الى فرغاتة 
ثلفون مرحلة مشرقًا ومنها إلى الرى ثلثون مرحلة مغرّيًا ومنها إلى جستان OA‏ مرحله Gya‏ ومنها الى 
كرمان ثلثون مرحلة ومنها الى خوارزم ثلثون مرحلة ومنها الى ا ملدان ثلثون مرحلة وكان بط بقرى باج 
ومزارعها سور واحسد 


سس هس سس سس سی سس سس اس هس سس سا هس دس ها سس ساسا داتس سس 


قال ایں حوقل وهلدورد من مدن تخل ولختل انم لاقلیم می افالم خراسان وهوورآء النهر وقصبة Jill‏ هلذورد 
ولاوکند وكورة Jul‏ تثصل ببلاد ما وراء النهر وجميع مدن :تل ذات ét‏ وانغار وى على غاية لخصب وكلها فى 
کے ل ا Et‏ رت مو ہد چیہ مراف لعجا 
ed‏ انهاركثيرة جفع وی اول جهون قال ابی حوفل Les‏ يفم ا کورة نل المذكورة كورة الرخش 


شع یب یس سے ے 


اس 


E‏ التاق والعشرون من الاقالم العرعیه وهر 
T‏ خراسان 

J A | dl E‏ انلم | الام 
fide] E‏ چا | سیف | ارف 


ضبط الاييأ]ء 


من اللباب بفق الشين ا معجية 

من آخر | وسكون الغاء وتم السراء 

ا کی ا CEE‏ حدود | وسکون السين المعملنين وفع 

الاش فى وج 
الالف نون 

اطوال 2 مه لو rt‏ من من الهزة وسکون النون ثم دال 

لو | ہ all‏ خراسان | وراء معملتين والى وفى الاخر 
باء موحصلة 


' On lit dans le n° 578 : 35,5. 

توقان .15:0 ` 

* Le manuscrit de Leyde porte : gbl. 

* Ce mot est écrit ainsi: نباين‎ dans le man. de Leyde; celui de Paris porte : dl : 


* Le n° 578 porte: کرد‎ yagi le manuscrit d'Ibn-Haucal porte: یکوسری وفرکرد‎ م٠‎ 
* Le man. de Leyde porte : igo. 


Hye 


مشهوره ہیں سا à‏ آھر HA ps‏ ۳۹ رمال خوارزم دو مو 
اسبھان اج کی ومهرستانٍ قصبة كو رة سا 20 فارس ويحقل أن الكون می girl‏ قال 0 لباب 
Et ps‏ مو جو 


من المشدرك واندراب بین غزنه وبا ومنها مد خل القوافل إلى کابل وبالفرب من أندراب جبل med‏ معدن 
الفضة قال ق اللباب els,‏ بف لشاء ill‏ وسکون السن Aall‏ وق آخرها slata AE‏ من فوقها بلية صغيرة 
عند hol‏ من نوای ةك (ہ) 


* Dans le man. de Leyde, les points diacritiques de ce nom ont été altérés (ici et plus loin) par une main 
plus récente. La lecon primitive paraît avoir été .ماببین‎ 

* Dans le man. de Leyde, ce mot est écrit, ici et plus loin, ; ازفسا٠‎ 

' Le man. d'Ibn-Haucal porte : بطغہا‎ . 

'' Dans le man. de Leyde, on lit en marge, de la main de فا[‎ lui-même ۰ 
jays التشريق خاصة فان طول‎ ۴ Less فى لجنوب مغرفا الى الشرق عن ترمن لیس‎ g فول العزیزی أن شرمقان‎ 

صا نه وقيل F‏ به والعرض Jý‏ وقیل أو له 
٭لبررجان : Le man. de Leyde porte‏ " 
Pour cet article, voyez ci-devant, n° ۳۰‏ ” 


ذلر زابلستان والسغ سور 


ہرم یں سے ات 


وبعض ه< البلاد داخل فى حساب خراسان وبشقل حذ خرإسان علیها 
قال فى اللباب والغور بضم الغین المتجمة وسکون الواو وق أخرها راء 
مهملة وق بلاد فى JU‏ بخراسان فريبة من هراة والغور مملكة كبيرة 
غالبها جبال عامرة ذات عیون وبساتين وانهار وق بلاد حصينة منيعة 
وجتف بالغور عمل هراة ثم راط کروان ثم غرشتان ؛ A‏ فصیط بالغور 
حررسان کن فلا مات بر تال فيكلت اق تھراسان۔رحست سیا زاب 
لیک الرابع الغور فيلى نوا بجستان ال Ses‏ من ظهر الغور جبال فى 
j>‏ خراسان على حدود الباميان الى جبل الفضة وهو بجهیر؛ وذحكر 
ابو ad‏ اسصعيل الموصلى فى کتابه مزیل الارتياب فراون بفتم الفآء 
وسکون الرآء الهملة قال وق بلیدة عند غزدة وذكر ف اللباب لغان 
db‏ بغتم اللام وسکون الم “وفع الغبن العجمة فال وى مواضع من جبال 
غزدة تال فى القانون وقصبة بلاد الغور مدينة زوف وى حیث الطول 
فط A‏ والعرض تم 5 وفال ابن حوقل الدن الق 8 من معاملة البامیان 
ق بغشور وسکاونه وکابل Lis‏ وفراون وغزنة وبجهیر تال فى اللباب 


' Le manuscrit de Leyde porte : :عرستان‎ mais c'est une erreur de copiste. On trouve écrit ailleurs 
غرمستان‎ et غر جستنان‎ : ces deux dernières leçons sont les seules bonnes, 
* Dans le man. de Leyde le copiste a écrit par mégarde: بتجهيز‎ 


عم 
واھل ہیں جعلوا السوق کالغربال کثرة ad‏ تال وانما يتبعون عروقا 
بجدونها تفضى الى الغصۃ وهم اذا وجدوا عرقًا حفس وا اکا ال ان 
5 الى الفضة فينفق الرجل منهم الاموال اكثيرة فى Les il‏ خرج 
له من الفشة ما يستغنى هو ؛ وعقبه وريا خاب عمله لغلبة المأ وغير 
ذلك ورما وقف الرجل على العرق ووقف آخر عليه بعينه فى مسوضع 
آخر فياخذان بميعان فى A‏ والعادة عندهم ان ای ین سبق اعصرض 
على صاحبه فقح اساعق ذلك العرق وما يفضى اليه نهم يعلون Dis‏ 
هذه المسابقة عم3 لا يله الشياطين واذا سبق احد الرجلين بش الآخر 
وقد ذهبت نفقته هدرا وان استوبا اشنکا وهم جحفرون ابڈا ما بقييت 
السرج GE‏ وتشتعل ناذا طفنت السرج ولر تتقد لر يتقدّموا لان من 
صار فى ذلك الوضع مات فى اسرع من Abd‏ فترى الرجل بص وهو صاحب 
الف الف ومسی ولا ثی* عندة ویصم وهو فقير وهسی وقد ملك ما 

لا يضبط حسابه قال ومنها الشاعر الباجهیری: المعروف بقول الشاعر: 
Le.‏ یستغی به serait plus exact de lire p‏ 1 ' 


* Le man. de Leyde porte : qq. 
* Le man, n° 578 porte .الشعر:‎ 


tyy 


النالت والعشرون من الاقالم العرفهة وهو 
زابلستان 

الطول | العرض الاقلم | الافلم 

di | اج | 4 اج | لتق‎ ٩ 


ضبط الايهماء 


طرق بکسر العاف وسکون الراء 
۵٤‏ لو as‏ 9 الملة وبالدال المعملة وشم 
الکاف وسکون الواو ٹم هام 


من امشترك بكس الباء 


بحس تا تاج 0 ,-,- یف | سمت | مس 


3 قاع | tt‏ وسکون الثناة Il‏ 
$ الغور | مج وم الکاف ثم وأو 
وهاء 
من ا مشترك بكسرا مم وسكون 
Jb ۱‏ | صا | نه | م کال ۲ می | الثداة من ré‏ وفع المسم 
م digoj‏ ; 3 
۳ قانون صب | مر Ł‏ 3 زابلستان الثائية وسنون النوں f‏ دال 
5 
6 لَه أل من اللباب ببأء موحة والف 
۱ اطوال اصت | n‏ من 0200 
i‏ 3 فانون صب | ن لن | o^ u‏ الراع زابلستان دم f ue‏ دا سد من 
3 تحتها ثم الف ونون 
من 
5 زابلستان 
رو | اطوال | هن اللباب بفتم الغين وسکون 
o‏ 0 رت ف 5 من J>‏ ۱ 1 تم 
گل“ | وفانون اعد 5 TT‏ حوقل الزاء الصمتین وف النون 
من 


tyv 


الاوصاف والاخشبار العامة 


ومعی هنا الاسم جبل مدور لان معی لفظۃ کرد الدور ومعی كوه بل 


قال فى ا مشترك معی بيروزكره لجبل الازرق وهی قلعة حصيدة دار ملكة جبال الغور والغور بلاد ہیں هراة 
وغزنة بها كان مستقرٌ آل سام ملوك الغور قال ابی سعید جبال الغور قاعد‌تها مدينة فبروزکوه حيث الطول 
والعرش ا مذكورين فی حول ۱ 


canan 


قال فى المشترك ومهنه قرية من قرى غزنه اليها یسب ابو لیس على بن oal‏ ال مهندى وزير حمود بسن 
سبکتکین قال ومهند ابا قرية من قرى ارض فارس قال من رای de‏ الى من بادد فارس انها El‏ سغيرة 
ليس لها سور ولها اجار جوز( وتفاح ومثمش وعن بكثيرة ولها ماء من قناة وبينها وبين جور مرحلنان وهی 
عن جور فی جهة الشرق وهی que‏ شبراز بغرب على مرحلنین 


قال ابی حوقل البامیان مدينة ولها بلاد واعمال فس بلادها كابل وجرا ١‏ وفراون وغزنة ويتجهير والبامیان هن 
باع de‏ عشرة مراحل ويجرى عند مدينة البامیان نه رکبیر يقع الى غرشنان ٥ا‏ ولیس للبامیان بساتیں مانغا 
مدينة على Ja‏ والفواكه تجلب البها قال فى اللباب والباميان بله بين بلع وبين فزنة بها قلعة حصينة 
والقصبة صغيرة قال المهلى والباميان فى جهة الثمال عن غزنة re Lans,‏ فرشتا قال أبنسعين وس بعض 
جبالعا بنزل بعش انهار ججون 


A‏ ل هس تب بوخ ی مه از مها 
قال ابی حوفل وغزنة من اعمال البامیان ولیس بغزنة بساتين وهی فرضة الغند وموطن التهارة وس غزنة إلى 
باميان نحو همان مواحل ولغزنة دربنه مشغور قد ذكره ابو الرچن ف القانون قال وهو حيث الطول صن م 
والعرض له ومثله ذكر الطول والعرض فی کتاب الاطوال وقال ا مهلى وغزنة عن بست اول de‏ جستان de‏ 
نحو اربعين فركتّا قال فى اللباب وبلق بفتم الباء ا موحة واللام وف الاخر قاف قال وهی ناحية من نواى غزنة قال 
وغزنة مدينة من اول 334 العده قال ابو الد ا موسلى فى مزيل الارتیاب غزنة هدينة فى طرف خراسان واول 
بلاد wall‏ وهی کا حل بمنى خراسان وبجن الغسن وبردھا هن ہیں 


14۸ 


من اللباب بت الباء ا لوحت 


وسکون النون وم وكسر 
الهاء وسکون مئناة من من 
وفى آخرها راء مغملة 


سس اللباب PEE‏ 
وضم الباء الموحث وق الآخر 


لامر 


' Le man. de Leyde porte : .خوز‎ 
٭‎ Telle est la leçon du man, de Leyde; mais dans les notes marginales on lit .هرا‎ Voyez p. 4۴, lig. ۰ 


عم 


قال ابن حوقل Ja‏ من اعمال الباميان وبمہہر من دنة على جبل والغالب على اهلها العبت st,‏ قال 
فى OU‏ وبجہے مدبنے بنوای بلع بھا جبل الفشة والدرامم بها كثيرة لا oi‏ ولو بافة بقل بافل مسن 
درشم وفد جعل السو قكهيّء العريال لكثرة ad‏ فال فى القانون معب nds‏ وذكر الطول والعرض الذکورین 


قال ابی حوقل وکابل من ل بامیاں وفيها السایون وكقار الهنود وبزعم الهنود ان ا ملك وهو الشاء لا يسنعق 
الساهية دون ان یعقد له الملك فى ابل وان کان منھا على بعن وکابل فرضۂ للهنن Last‏ وقال فى اللباب كايل 
ناحية معروفه من بلاد الغنن نسب اليها جماعه من اهل العم قال فى القانون قلعه کابل مستقمٌ ملوك الاتنراك 
کانوا ثم البراهه وبسب اليها الاعلیلی فيقال dedel‏ كابق وليس بها تیء منه ولكن لما كانت فرضة للتهار 
یقصں فيها بالأهلياع وغيره نسب اليها وكادس من ثغور المسهين فى وجوه الفند وق غرپیها مدینبه غزبة 


' 11 faut peut-être lire ota. 
' Le man, de Leyde porte : بلسبان‎ , et le traité کایلسان : 0و1‎ 


ذڪر ارستان وبذخشان 


pE‏ موس 


قال ابن حوقل وطنارستان اقلم له مدن كثيرة وهو من مضافات de‏ وب من 
خراسان JE,‏ فى اللباب طنارستان بض الطأء المهملة وفتم لاء المتجية والف 
وعم الراء وسكون السين المهملتين وفتم المثناة من فرق والف ونون فال وق 
ناحية كبيرة مشقلة على بلدان وق ورأء نهر بل وهو ججون وهذا الافلم 
فى اعق نهر جصون وبذخشان فى del‏ طحارستان متاجة لبلاد الترك ومن 
بذخشان الى بلع حو ثلث عشرة مرحلة وين بذخشان الى الطايقان مسيرة 
سبعة ايام ومن بلاد خوارزم ARS‏ فال فى اللباب بفتم المثناة الاستية وسکون 
الفاء وفتے المثناة من فوق ثم لام فال ويفتل بلح من اواخر طارستان بنسب 
اليه ابو نصربن اي الفتم اليفتلى امير بخراسان له ذکر فى اخبارها وق 


tevy 


> الرابع والعنرون من الاقالم oil‏ وهو 


الاسماء| : TT‏ ظ ضبط الاسماء 
ب گے ا گت ا ادم | انم 
del | g 0 30 2 5 3‏ 


6 فين فى اللباب بکسر السين المملء 

۱ 3 اطوال {alu‏ لو | » | من الراع طنارسيان | eo lb‏ الدوں وخ 
لیم والف ونون 

au‏ یں تن 


اطوال ڪ | | 
۳ . کپ 1 d‏ من الرابع رک الکافن بينهها ام ساگنه 
ف لنت الى 2 1 نون el‏ وق آخرها 
2 دال مهن 
بواوس Liw‏ لام سأ ڪن 
فا Ar a‏ 
قانون لر | نه طنارسان | من لفط فى ترجه جرم من 
لباب 
من اللباب بف الطاء sal‏ 
2 وسکون Qt, GNT‏ اضر 
لك ہے رف الاه و أ 
E‏ ون 2 لو 2 طنارسنان لون بعل الالنی وى ایشا 
نوت الطايكان باندال الكاف 
اطوال اسب | مر | لر | له + ن اللباب بغت الرأء hat‏ 
or‏ لو | n‏ سنان | والولووفی آخرها نون 


من من اللباب بکسر لم وسکون 


4 | جرم | اطوال |اصه اح | لر | 4 | مس الرابع بذخسان | الرآء lall‏ وف آخرها مم 


سرعم 


فال عاخب البان رسفان زلينة امن cote‏ بم کان فد وليها دعبل بن على lil‏ الشاعر ut‏ 


قال فى اللباب واسکل‌کنه pe ue‏ كثيرة لخير من مدن طفارستان بلع وقد بسقط الالق منپا فیقال سيكس 
وقد ذكرها à‏ حرف الالق ds‏ حرف السين 


00-000020۳000۵" "عم r‏ 
قال فى القانون ولواج وى قصية طنارستان ملك العیاطلة فى القدثم قال فى العزيزى ومدينة ولوالش مدينة 
كطييرة من مدن طنارستان ویبنها Os‏ الطایقان سنہ فراع قال es‏ مدان طنارسنان فى سای من الارض yl‏ 

Je à Lab سكدة وهليك‎ 


ا و ير ا ا ج ت ب 


قال فى اللباب والطایکان بل بنواج بلم می کور طغارسان ویقال لها ایشا الطايقان بالقاف قال وی من انز 
البلاد قال فى العزیزی والطايقان مدینہ کببر: وهی فى معب بين جبال ومرب اهلها من نهر لهم ولھا اجار 


ااا ااا سس س 
قال à‏ اللباب وراون مدینه من عخارسنان بلج 

ns asc 3‏ 
قال فى اللباب وجرم بلث من بلدد بن‌خشان وراء ولواح es‏ منها الفقبه آبو عبد اس سعين بن حيدر ری 
توف فى السرم سنة نيف واربعین وخمس مأية 


سس 


عو عم 


1 الرابع والعشرون من الاقالم العرفیه وهو 
3 طارستان وبذخشان 

E‏ الطول j‏ الي الافلم 
il T 3 3 3‏ 


ضبط الاسماء 
الافلم 


س اللباب بفتم البآء ا موحة 
والذال وسکون شام وف تم 
نون 


ااافا ¥ ار اخ اة 


قال ابر حوفل وين خشان اسم للاقلم وا مدينة معا ولبذخشان رساني قكتيرة وبرنفع می ہںخشان اللا زورد JG,‏ 
فى اللاب وبں‌خشان del à‏ طغارسان وض متاخ لبلاد الترك بت زبية بنت جعفر ہبی ال منصور بها Les‏ 
Jess Lu‏ منہا آللدزورد والبلور وجر الغتیلۂ وهو الذی بشبه gia‏ البردی والباذزھر 


ذل رخوارزم 


fie 


لما فرغ من طارستان وما اضيف لها انتقل الى ذكر بلاد خوارزم وخوارزم 
اسم للاقلم وهو اقلم منقطع عن خراسان وعن ما ورآء النهر bass‏ به 
الفاوز من كل جانب ويحيط به من الغرب بعض بلاد الترك وحیط به من 
جهة لجنوب خراسان ومن الشرق بلاد ما ورأء النهر ويحيط به من الشمال 
بلاد الترك ايضًا واقلم خوارزم فى آخر جصون وليس بعده على النهر عمارة 
الى ان بقع جصون فى جحيرة خوارزم واقلم حوارزم de‏ جانی جصون 
ومدينته العظمی وھ كركي فى لجادب لجنوي من جصون وتشّی بالعربية 
لبرجانية تال ابن حوقل وبلاد خوارزم من ابرد البلاد قال ويبتدى al‏ 
فى نهر ججحون من جهة خوارزم قال وكانت قصبة خوارزم تسمى پا خوارزمی ۃ 
خخربها النهر وبنا لهم الناس مدينة وراءها قال وكانت هذ: المدينة فى 
لجادب dll‏ من جصون وفال الهلی وبلاد خوارزم فى جهن لجنوب والشرق 
عن بحيرة خوارزم ومن خوارزم الى آمل حو ائنتى عشرة مرحلة ومن خوارزم 
الى Er‏ خوارزم حو ست مراحل 


سس تست CEE,‏ توت | س 1 ne‏ 


د 


HR کی‎ 
ور‎ 
TT 


NT | مس | سیت‎ | mms | ms | یں‎ | rite 


$C VA 


ضبط الاسماء 


من المسترك بضم الكاف 
وسكون الراء dall‏ ثم كاف 
ثانية والف )١(‏ ونون ساکنة 
وق آخرها جم dus‏ فيها 
ساکنان و يقال لھا بالعرق 
لجرجانية 


امن اللباب) بضم لم وسکسون 
ونون 


ابقتم الکاف ثم ئن تا 
مثناة من فوق أو مثلثة] 


من اللباب بغت الزاء ا مجمة 


all,‏ وسکون لحاء وفخ الشين 
الجینین وفی آخرها راء ile‏ 


خوارزم 

i 
یر الاقلم‎ | ww! | الطول‎ 
| کل‎ 3 
لسن‎ | 86 
ىف‎ Ul میب نر من‎ j فن‎ 
خوارزم‎ 
فى 0 مب | مه من لكا من‎ 
خوارزم‎ 
ما ا لو من لٹا من‎ | 4 5 
فد | » | ما | لو خوارزم‎ 
2 فن | ل | ما | مه می لكا‎ 
خوارزم‎ 
فه | ك | ما | س اس للا فو‎ 
خوارزم‎ 


می الانساب لمعاف بغ 
الهاء والزاء الجمة وسکسون 
الف رن D‏ وسکسوں 
osl‏ الملتیی وق اخرضا 
باء موحتة 


۷ 


الاوصاف والاظبسار العامة 


قال فى dll‏ وکرکنی pl‏ لمدينتين بخوارزم احدانها كراج الکبری وهی مك وی inad‏ خوارزم de de‏ 
جيهون والاخرن کرام السغرى الق yes‏ و موینة قريبة 1 می الكبرى بينقيا Jhal pie‏ قال وكانن g‏ 
لكل lan val,‏ قال فى القانون وه رد تون 


من ا مشترك AGE‏ السفری هی مدينة قریبه م کرک الکبری وبينها عشرة امیال والعرب laisan‏ لإرجائي 


ہی قاعة خوارزم فى القدم وکانت فى هرق ججون قال فى القانون کانت ob‏ خوارزم الاخری وه فى هرق 
ugsa‏ قال فى العزیژی وبينها وبين القرية od‏ من بلاد الترك خسون Es‏ قال ومن اجل مدينة ببلاد 
خوارزم مدینۃ کان ومد ينة كزكانه ومد‌ینۃ هزارسب 


قال فى الباب وزخشر قري ةكبيرة من قرى خوارزم منہا ابو القم محمود الزيخشرى الامام الشہور قال وله مع 
تصانیفه ا مشهورة دبوان [ONE SN‏ 


قال فى الانساب ويقال لھزاراسب بالفارسية هزارسف قال وی 26 حصينة بخوارزم قال فى العزيزف وی غر 
جعون ومن مدیدۃ هزارسب الى مدينة کات bu‏ فراع 


= 1 

5 رزم‎ c 
ضبط الاسمسآء‎ 3 
3 


۱ فلم 
FER EE‏ لفق | اسرد 


" ادرعان *| واطوال | نو اکن | م ال | من اس 


من اللباب بف الفاء والرآء 
۱ المعلة وینکون الباء رة 
| | می آخر 2 وفى آخرها À‏ وق 
امد 1 اه | | يزيل اارتاب وم الفا 
وكسرها وکل منیا gaam‏ 


p 1‏ فر 


! Le mot والی‎ paraît être de trop, ou bien il faut lire رکاج‎ 
3 Dans le dictionnaire intitulé Merasid el-Ittıla, on lit ۰ذرغان‎ 


امعو 


ودرعان آخر حدود خوارزم di‏ جهه مرو قال فى العزيزى وبينها وبين هزارسب اربعه وعشرون Les‏ قال 
ومد‌ینه درعان من اول امال خوارزم 


من اللباب بلق de‏ طرف جهون ما ble du‏ من القانون وفربر العبر من بلاد ما ورأء النہر الى خراسان قال 
ابی حوقل ھی من اعمال بخارا وی خصبه فرضۂ O‏ می جهون ولها فری وهی عامرة وقں blé‏ إلى خوار زم a‏ 
لمجدول (ولفربها من بلاد خوارزم ] 


3 Dans les manuscrits, la latitude et la longitude ont été laissées en blanc. 
t Au lieu de فرضة‎ le man. d'Ibn-Haukal porte za 5. 


۳۱ 


5ل رما وہ النهروما افیف اليه 
من بلاد ترکسان 


gire‏ هه 


فال ياقوت فى الشترك قوران بسن الثناة من فوق وسكون الواو ثم D‏ مهملد 
والف ونون JE‏ وهو اسم تجموع ما وراء النهر وع بلاد الهياطلة والذى 
ظهر LU‏ فى تحديد ما ورأء النهر انه حيط بها من جهة الغسرب حدود 
خوارزم ومن لجنوب نهر ججون من لدن بذخشان الى ان یثصل جدود 
خوارزم فان ججون ف الجلة بجری من الشرق الى الغرب وان كان بعسرض 
فيه عطفات تجری جنونا مرّة Vlan‏ اخری واما حدود ما ورآء النهر من 
الشرق والنمال فم يتخ لى قال ابن حوقل ورساتیق خارا تزیه على ut‏ 
عشر رستاقًا جیعها داخل Gall bU‏ على بلادها ولها خارج LS‏ ایکا 
عدّة مدن منها فربر وفیرها واقرب جبل الى بخارا یسمّی وركة ولجضارا خارج 
LUI‏ ملاحات ؛ وحطب خارا من البساتین وما يل الیها من الفاوز Je‏ 
حطب الغضا والطرقاء واراضی بخارا مغيض ماء السغد وبتّصل بجارا السعد 
من شرقیها فال فى اللباب وزوش بض الزاء المتجمة ثم واو وشبن متجمة وق 
قرية من فری بخارا والنسبة اليها زوفی ‏ ومن بلاد ما ورآء النه رکبوجکٹ 
من اللباب بفتم الکای وضمّ الباء الوحدة وسکون الواو وفتم الخال المعجمة 
وسکون الفون وفتم لبم والکاف وف آخرها ثاء متلنة قال à‏ اللباب وکبودجکٹ 


' Dans les manuscrits, ce mot est écrit sans teschdid sur le lam. 


teate 
مادينة من مدن بهرقند نسب اليها جاعة من اهل العم فال ابن‎ 
حوقل وهو رستاق مشتبك القرى والاجار ومدينة کبوذجکث على طهر‎ 
رستاق وضوفهالى السغد وين مدن ما ورژء النهرنور من اللباب يضم النون‎ 
وسكون الواو وق آخرها رأء مهملة قال وق بليدة بين بخارا ومرقند عند‎ 
جبل بها زيارات ومشاهه تزار والنسبة اليها دور ذكر شىء من المسافات‎ 
من بمرقند الى ندة سبع مراحل وین ند: الى الشاش اربع مراحل‎ 
سغد سهرتنه وهو احد منتزفات الدنیا الاربعة وق‎ Dan ومن مضانات‎ 
سغد سمرقند وفوطة دمشق ونهر الابلّة عند البصرة وشعب بوان بفارس‎ 
قال ابن حوقل وسغد بهرقند ما ورا النهر وهو انزه الاربع المذكورات فال‎ 
البق حر مسيرة ثمانية ایام‎ Be خارا متخ الى‎ Be لان وادی السغد من‎ 
وهو مشتبك لحضرة والبساتين لا ينقطع ذلك فى موضع منه وقد حفت تلك‎ 
ف لجائبين مسزارع ومن وراء‎ ipad جريها ومن ورآء.‎ LOI البساتين بالانهار‎ 
الزارع مرای السوائم قال وی ازى بلاد الله واحسنها اثجارا قال وسمرقند على‎ 
وادى السغد واول وادی السغد عن سمرقند على اكثر من عشرين فركًا‎ 
واذا جاوز وادى السغد مرقند بمرحلتيئ بتشعب فيكون منه نهر يسمى‎ 
نهر ق وهو قلب السغد ثم يتشعب من نهر ق انهار لا حصی ویتشصب‎ 
بعد نهر ق من وادی السغد انهار على امتداده بحذاء کل بلدة ورستاق‎ 
بخارا فال ابن حوقل ومياه جرفنه والسغد وضارا‎ Se حق ينتهى الى‎ 
اصلها من جبال الیم ومن كور ما ورأء النه ركورة الب وى كورة ذات جبال‎ 
شاهقة منيعة والغالب عليها شدّة البرد وبها فرى اهلة تال ابن حوتل‎ 
فى‎ ès GES وق جبل من بعض جبال البثم غار ويستوثق من ابوابه‎ 
ذلك البيت من الغار خار يشبه النار باللیل والدخان بالنهار وبتلیه ذلك‎ 


pa 
لاحد ان بدخل ذلك البیت : الا ان يلبس‎ Leu البخار وهو النوشاذر ولا‎ 
لبودًا ویرطبها ویدخل بسرعة وباخذ من النوشادر قال وهذا الجار بنتقل‎ 
من مکان (ا ی مکان] فجفرعلید حت بظهر واذا لم يكن عليه البیت لجنع‎ 
قاربه وين عمل سهرتند وفوتها خاوس فال فى‎ op ns d الخار من التفرّق‎ 
اللباب ي بخاء معجمة والف وضم الواو وق اخرها صاد مهملة قال وق بليدة‎ 
فوق سمرقنت فال ابن خرداذبه ومن خاوص الى زامين مفازه سبعة فراخ ومن‎ 
بب فا دهسر‎ -- 2 
بلي<ة بنواج سهرفنه‎ L الشاش زوین اعمال اسروشنة جادیکٹ من اللباب‎ 
فال وق بفتم النون ولجم والف ولسر‎ glaw) She عند اسروشنة نها‎ 
النون الثانية وسکون الثناة النحتية وفتم الکای ثم ثاء مثلشة] ومن‎ 
اشه رکور ما ورآء النهر السغد نال فى اللماب بصم السين المهملة وسکون الغین‎ 
المتجية وف الآخر دال مهملة قال ویقال الصغد بالصاد ایشا وهو احد منتزهات‎ 
الدنيا الاربع وقد تقدّم ذکرها فال ابن حوقل واول مدن السغد‎ 
الدبوسية من اعمال خارا ثم اربجان ثم الكشادية واشتجنن وھرقند وق‎ 


قصبة السغد ووادى السغد متخ شرفا وغربا ومن قرى السغ< خشوفغن 
العجمۃ وق آخرها دون فال وق قرية من قری السخد كبيرة کثهرة یر وق 
الأ يقال لها راس القنطرة ومن دوای ترمذ صرماجان تال فى اللباب بف 
sd‏ مالا یتہیا Le commencement de cet extrait étant inin tel lits ol Te‏ ' 

ligible, on rétablit ici le passage selon Ibn-Haukal: 
snif وف جبل من اليم ای كن بای عليه‎ l'avait donné, renfermait quelques fautes; car il avait 
نیبقع ق ذلك الیبت من‎ LS ویستوتق من ابوابه‎ écrit au-dessus, de sa propre main, ces mots adres- 
النار باللیل والب‌خان بالنهار فاذا‎ anda الغار بغار‎ sés à son copiste: عفی هه اللعطه اعی عار فانه‎ 


d gas À; c'est-à-dire : « Vérifiez ce mot, je veux‏ تلبس los‏ البهار فى حيطان هنا البین وسقشه 
car cela ne me paraît pas clair. «‏ ; بغار «dire‏ فلع منه النوشاذر وداخل los‏ البیت من هة 


L'auteur avait bien senti que ce passage, tel qu'il 


F۸1 
الصاد وسكون الرآء المهملتين وفتے الم وسكون النون وجم والف ونون‎ 
فال وق ناحية من نوای ترمذ يقال لها بالعجهية حرمنکان : ومن بلاد ما‎ 
النهر وذار من الانساب بفتع الواو والذال المعجمة وق آخرها رآء مهملد‎ De 
قال ووذار بلدة كبيرة بها حصن وجامع وق على اربعة فراع من سمرقند قال‎ 
خرجت اليها للسماع من خطيبها وبت عنده ليلد بها ومنها بزدة من كتاب‎ 
LUN الاطوال انها حيث الطول فط له والعرض لح ممه من اللباب بفتم‎ 
الموحدة وسكون الزاء المعجمة ودال مھملة وشاء فال وبزدة قلعة حصينة على‎ 
ستة فراخ من خشب ومن مدن ما ورآء النهر مامرغ من اللباب ہفتے الم‎ 
وسكون الالف وسكون المثناة النحتية وفتم الم الثانية وسكون الراء المهملة‎ 
وق آخرھا غين معجمة فال وق قرية كبيرة على طریق بخارا من نواج اخشب‎ 
قربا عند سمرقند ومامرغ ايضًا موضع آخ رعلى طرف جصون‎ Ual ومايمرغ‎ 
ومن بلاد فرفادة مرغنان من اللباب بغت الم وسكون الراء المهملة وکسر الغين‎ 
ونون والف ونون ثاذية وق من مشاهير بلاد فرفانة قال ابن حوقل‎ Wanli 
وق من فسيا السفلى ومن تلك البلاد اندكان فال ف المشترك بغت الهمرة‎ 
وسکون النون وضم الدال المهملة ثم كاف والف ونون فال وق قرية من‎ 
اعمال فرغانة فال ابن حوقل وجبال فرفانة معادن الذهب والغصّۃ وبناحية‎ 
sd, نسيا العليا عيون زفت وف تلك لجبال يج النفط والفيروزج‎ 
والصضر والانك ولهم جارة سود حترق کا حترق الضم تباع ثلثة اوفار منها‎ 
بد رم واذا احترق استخ؛ رماده ويستال ومن نواج ما ورآء النهر خدیسر‎ 
الدال الهملة وسكون المثناة التحتية ونے‎ ès من اللباب بضم لاء المعجمة‎ 
مهملة فال فى اللباب وخديسر ثغرمن ثغورهرقنه‎ À, السين المهملة وف أخرها‎ 


' Man. 578: جومنکان‎ . Voyez ci-devant .م‎ Foa. — ? Man. de Leyde: آستتن‎ , et man. n° 578: شقن‎ 


FAV 
من اعمال اسروشنة قال ابن جوقل ورباط خديسر من الربط الشهورة ' ومن مدن‎ 
ما وراء النھر بارسکث وق من مدن الشاش من اللباب بفتم الباء الوحد:‎ 
وکسر الرآء وسکون السین الهملتین وفتم الكاف وف آخرها ثاء مثلئة ومن‎ 
مدن ما ورآء النهر بدخکث وى من بلاد الشاش وقیل من اسفججاب من‎ 
المتجمة وفتے الکاف‎ E اللباب بضم الباء الموحدة وفتم الدال الهملة وسکون‎ 
مثلثة ومن تلك البلاد بسكت من اللباب بکسر الباء الوحدن‎ E وق آخرها‎ 
وسکون السين المهملة وفتم الکاف وف آخرها تاء مثناة من فوقها قال وى بلدة‎ 
من بلاد الشاش خرج منھا جاعة من العفاء ومن مدن تلك البلاد خرشکت‎ 
من اللباب بفتم لاه المتجمة والراء الهملة وسکون الشين المتجمة وفتم الکاف‎ 

وق آخرها تأء Flute‏ فوقية فال وق من بلاد السشاش 


خبره ان بمرقنن فی المدينة وحیطانها نها نشقمل 
عليه السور لخارج زبادة على الى مکان بستی فيه 
ماء لجين مسباك عليه الوقوف من ہیں سقاية مبنیة 
وجباپ تعاس منصو ية وقلال خرف فى لیطان 
مبنية ناما باسم وشوکتغ فلیس فى الاسلام ناحية 
اكثر حظا فى لبهاد منم وذلك أن جميع حدود ما 
وراء النهر الى دور یرب من ذلك (بلاد :) خوارزم 
الى ناحية اسبههاب منم ثغر الترك الضریے راما 
اسبهباب الى اقى فرفانه فنغر لخزجية fui)‏ بطوف 
حدود ما وراء النهر من السفينة وبلن الھنں من ظهر 
حى بل إلى حن الترك فى ظهر فرغانة وا مساسون 
يقهرون من جاورهم بهل النوای 


` On a vu ci-devant, p. ۲۳۵, un passage d'Ibn- 
Haukal relatif aux ribat de la Cilicie ؛‎ voici un autre 
passage du même auteur : 


والعالب على اهل الاموال Le‏ ورآء النهر صرق اموالم 
إلى الرباطات وعمارة الطرق والوفی de‏ سبيميل 
لهاد ووجوه لخير وعقد القناطر الا القليل منم من 
ذوى البطالة ولیس من ob‏ ولا منهل مسطروق ولا 
فری: اف الا وفیها من الرباطات ما یفسل عن من 
ینزل به من يطرقه وبلغای ان ہما وراء النہر زيادة 
على عشرة الاف رباط وف ى كتير منها اذا نزل النازل اقم 
علق داہته وطعامه ان احتاج الى ذلك وقل ما رابت 
خانا او طرف سكة او محلة او جمع ناس الى Lila‏ 
بسرفنه تخلو من ماء مسبل وذكر لى من یرجع الى 


2 رف 
E 3 =‏ 1 
قانون | فر | ل | لط | ل 
رم فر | ک | لر | ن 
EA‏ 
f Pry‏ اطوال | فو | ل | مر 
Q: i‏ فانون | ع | ل | مد 
20200 
۳ زد اطوال فر | مه مر | > 
i‏ قانون بم | ل 
£ :3 اطوال فر | مر | لط | ل 
ob E‏ | فر | ی الط | ل 
5 0 قانون | فر | ن 
۱ اطوال فر | ل | لط | ہہ 


الاقلم 
dll‏ 


سے سس سس | میت ]ویس و سس 


من مدن 
بخارا 
وقد 


خربت 


می اللباب بضم الباء الملوحة 
وفع لاء العمة ثم الف ورأء 
il‏ مقتوحۂ 


لإبدية وی بفق المشناة 
القتیة وسكون النون وکسر 
الس الجد Lolo,‏ 


النون وق الاخر منناة قوقية 


من اللباب gi‏ لچم وسکون 
الم توق أخرها دال تما 


من اللباب يفم الطاء المعملة 
والواو وبعد الالف وأو تانب 
مکسورة ومثناة من نها 


بفتم الباء الموحدة وسلكون 


الثناه الغنیه وف الکاف 
وسکون النون 2 دال ahea‏ 


الاوصاف والاخبسار العامة 


فال ابی حوفل Les‏ مديتة خارجها نز كثير الیسانیں قال ولیس يبلك البلدان يبلن( اەلہا احس de Us‏ 
عماره قراهم من Jet‏ بخارا ويسهل de‏ بخارا des‏ فراھا ومزارعہا سو رواحد نحو اننا مشر lé‏ فى متلها DUS,‏ 
كورة sahe‏ نسافب حون على معبر خراساں وبتصل بها ساثر السغن المنسوب الى ٭رقند وی أرض مسبويه 


قال فى القانون الفریه de uad‏ نهر يصب فى ons‏ خوار زم فال ابن حودل s‏ یکنت بلن على قرب مسن 
نهر الشاش eau,‏ عن خوارزم على اكنرس عسر مراحل وی من فاراب de‏ عشرين مرحلة وم کنساب 
الاطوال للعرس ہیں oui‏ وبين بخارا ۷ Lex‏ فال ابى حرفل والقربة Baad‏ يها المسسون 


ا سس سس ا 


فال ابی حوفل وجند بلبلة بالقرب من بن یکنت وقال فى اللباب وجند بل من حدود الترف على طرف سعون 
خرج منہا جاعه sas‏ 


قال این حوفل والطواویس مدبنه من مضافات چخارا وهی داخل LU‏ الدأثر على امال بخارا والطواویس 
کبیرہ السانین LU,‏ اذا عبرت النهر گنت بلةكبيرةكنيرة العليآء خرين الآن وفال فى اللباب طواربس 
فرية می فری ارا خرج منہا جماعۂ من العیاء وفال ابن حوفل ایشا هی اكبر منبر بل بخارا JE‏ ولها موق 
pos‏ اليه الماس فی گل سنه فال فى العزیزی وس الدبوسيه إلى الطواویس اثنا عفر Les‏ وبين الطواويس 
وبين بخارا سبعه راع 


aa a‏ سس 


| بضبط بیکند بالحروف بل رابتہا بالنقط Ut,‏ على هن السوره فال فى اللباب وييكنن من بلاد ما ورأء النهر 
على idapo‏ من DLs‏ قال اب حوفل بلغنی ان بها الق LU,‏ ولها سورحصین ومتجد جامع قن ننوی ف بساسه | 
وزخرفه محرابه وليس Le‏ وراء النہر حراب احسن منه ولیس لها قری ولا مل 


م چوودا 


tq. 


ER 1 ۱‏ بلاد ما ورآء en‏ 0 
| ااماء| ع سس | ضط Tad‏ 
7 الطول | العرض ۱ ۲ 
کہ LT‏ الاظم | لاتلم 
id B 0 En G ۳‏ | العرق 
من مدن 
٠‏ | اطوال | لم | اط | ل ,> | مس یہ سی رکون 
4 19 ۳ ۱ 5 من جامس ۱ الرآء ا معملة وکسرا مم وسکون 
قانون فر | نه | لظ بينها وبين 
La‏ بمرقند المثناة من تمٹھا f‏ نون 
5 من مدن | من اللباب بقع الدال all‏ 
El,‏ | وال | لم | | | م | ي | Lu‏ | وهم الب لوحت کون الور 
t‏ قائوں è‏ م أ لط نت CNE‏ بیٹھا وبين وسین معماة [ويأء slate‏ اة 
ll FÎ |‏ سو T‏ 
i‏ 
H] ej, |‏ | مام "| de‏ سا لا وھ ای جنس 
F‏ فانون ê‏ ”^ لط ۵ gl‏ 
| : النپر ۳1 موحل ۶ 
| اطوال ا فط | ل Wi‏ و یت ند لی رہ ۱ 
i ١ i‏ + | من المقترك بنج العاف ثم 
لش قانون | فم | | لط من جامس a‏ میں Eddie Le‏ 
: من اللباب بکس رالالفی وسکون 
Ji 1 ۱‏ فم | ل | لط | نه | و | ھی سند | الشين malt‏ وكسر الثناۃ من 
> قانون | ف أ به | لط | که | ۳ | برقن | فوقها وسكون المثناة من تحت 


aó المعمۃ م نوں‎ Ug, 


سس ےس سس ےس جس ےد سے ا و e a‏ اس ۱رسد ضس اج عو جھحھ E‏ اسه 


قال فى اللباب وكرمينية بلية ہیں بخارا وبين ھرقنں قال ابن حوقل وكرميدية اہر واعر من الطواويس واکبر 
Sue‏ واخصب ولكرمينية قر ىكثيرة فال فى العزیزی ومدينةکرمينمة بين الطواویس والدبوسية وی عن 


الطواوبس 


قال فى اللباب والد‌بوسية بليدة بين بخارا وبين هرقنن قال اہی حوقل واما الدبوسیة واریجی فانها من جنون 
وادی السغد على جاڈة طربق خراسان ولیس للدبوسية رسناق ولا فری وی أصغر من اربلبن قال فى المزیزی 
والدبوسية مديدة آعلۃ تقارب فى القدر الطواويس ومن الد‌بوسية ا یکشانبة els ia‏ 


وتخشب هو اسپا فلا عربت فيل لها نسن قال اہن حوقل وهی مدینه فى مستوس الارش ولجبال منها على تعسو 
مرحلنین فها بل كش قال وبين نسف وبين ججون مفازة ولها نهر جری فى المدينة aies,‏ میاه کش وبنقطع فى 
بعض الستة والغالب على خشب لخصب قال الهلی خش بكثيرة الماء والفار وهی وبيّة وهی من اطرای بلاد ما 
ورأء الدهر وات بتغشب قريب من شهرین وخرج leu‏ فى کل فی iele‏ لا جصون 


قال ابی حوقل وکش مدينة ما ورأء الھر ok Los,‏ فرع فى مثله وی خصبة وفواكهها تدرك قبل فواکه 
غیرعا من بلاد ما وراء النهم وی من ینہ وبا غوربة ولها uhe‏ کبیران احدھا یدمی نهر القصرین والاخر نهر 
امور ‏ ويجرى de‏ تمالھا وقال فى اللشتركکش مدينة بها وراء النهر قرب مخشب JE,‏ ابن حوقل طول عمل کش 
اربعة ایام فى نحوها قال فى العزيزى للمدينةكش رستاق جلیل من رساتیق ھرقند 


ل ی 
قال فى اللباپ امنجخن قرية ولها Je‏ وهی بالسفه عن oiya‏ على سبعۂ فراع من قراها زاز خرج Le‏ ناس 
من Jel‏ الع قال ابی حوقل وامنهس مدينة منفردة فى الل عن سرفده ولها رساتیق وقرى وی فى فاينة 
النزهة anal,‏ والا ئجار والشار وكثرة البساتين والقرى والرياض والمتتزهات ولها مدينة وقہندز وريض وانهسار 
مطردة قال فى العزيزى بين osil‏ وبين كشانية ka‏ فراع pal,‏ عن سرفند على مسيرة ممانیة فراع 


بروعم 


$ متا ان 
bat |‏ | ات سم | انظم 


> 1 
7 
۱] ۶ 


7 7- 0 ار کون 
سس یت النون ثم دال ile‏ 


نهر 


من اللباب بضم الکاف وعخ 
القين الجمه ثم نون اقول 


من 
00 سغد | وبعل المیں ورای 
لاهن 
من اللباب بذتم الالف وسکون 
ELA TT 4 ۶‏ وکسرالباء اموحد : 
امس . | وسکون النون وفتم لبم وفى 
۳ | الاخر نون 
د بلاد | الهلة ہیں الفين ونی آخرھا 
“ل | dut‏ | باء موحدة 
من اللباب بفخ الزاء all‏ 
۱ ي ne Let‏ 
مايال وكسر ا مم وسکون الثناة من 


تحن ثم نون 


سروعم 


الاوصاف والاخبار العامة 


قال ابن حوقل وھرقند مدينة de‏ جنوك وادی السغد وه قصبة السغن وهی مرتفعء على الوادی وحول سور 
مرقنه als goia‏ ولها نهر يدخل إلى الدینذ على حمالان فى God‏ ومعول بالرساس وهو نهر جاھلی یی 
السوق pose‏ يعرف براس الطاق قال ابی حوقل ورایت على باب من ابواب عرفده یشّی بابش ۵ صفهة 
من حدين وعليهاكتيبة يزعم اهلها انها بالحبيرية وان الباب من بنآء تج ملك volt‏ وان س صنعساء الى 
هرفند الى فرع ران ذلك ت مكنوب من أيام تبع قال ثم وقعن فننة فى ابام مقاى بها واحرق الباب وذهسبست 
الکتابة ثم اماد یں بن OL‏ بن نصر یں اد الساماق عارة الباب وم يعن OI‏ ويتصل بھرقنں جبل 
صغير پعرف بكوفك ومله اجار البله وسکاب ا می مضروشۂ yL‏ 


قال فى اللباب وكشانية بلدة بنوای o‏ من بلدد الصغن خرج منها جماعة من اعل العم قال ابی جوقل واما 
الكشانية فانها sel‏ مدن السغد وى واشتضن منقاربتان فى الكبر غير ان قصبۃ الكشانية اكبر وقراها اعظم 
وحدود رساتيق أشتضن nel‏ لان قرى اشتضن نحو خس مراحل فی عرض نحو مرحلة وقرى الكمانية عسو 
مرحلتين فى عرش نحو مرحلة وكلاهها فى تما ی وادی السغد وقلب مدن السغن الکشانبه 


قال فى اللبابِ واربخین بلیںة من سغن هرفنی قال وبعضم bis‏ الالق وبقول رہن لهذا ذکرھا ى الالی 
وی حرف الراء Cat‏ وقال ق خرف الراء انه قن استولى على اربج ohl‏ ونهبها ساحب خوارزم 
قال ابنى حوقل وفا و ا ا راب فى الطول والعرض اقل من يوم وص باحية لها فياص ولم 
مزارع فی غر الوادی ووادی فاراب dal‏ فی ) نهر الساش وقال فى ا مسنرك وفاراب ناحمة وراه نهر جهسون 
وقال فى اللباب فاراب مدينة فوق الشاش قريبة من بلد‌ساغون قال Jet,‏ فاراب de‏ من‌هب الشافی وقال ابی 
حوقل ایشا وس مدن فاراب 6 وطولها ثم وعرضها من E‏ حسها فاله فى كناب لاطوال وقصبة فا راب مدين ةکو ر8) 


قال فى اللباب وبقال لزامین با چیم عوض النون قال وهی بليدة بنواحی سرفنه من اعمال اسروفنة حمل منهسا 
un Jb x isle S és‏ حوقل وهی بعد فرغانؤ الى المد ولها ماء جار وبسانين وکروم 


للك ل جا te‏ میت prie Poe a‏ 4 + مسج مي m‏ ملسي TS‏ 


عووعم 


بلاد سا وراء النهر 
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من اللباب بشينين مصمتیںی 
بینها الى 


من اللباب کسر البام ا موحة 
وسکون النون وفع الکاف 


من ا مشترك us‏ الهزة 
وسكون المثناة من نحتها ثم لام 
النی وقاف å‏ الاخر 


س الاب کسر ان ونکوں 


المئناة مس تن رفع لمجم وف 


آخرها ۳ موجدة بعن الالنی 


tqo 


aes‏ ی ی هون رو aaaea‏ ار سے دس وی ای مهم نمی 


ومدينة القاش مدينة جليلة قال ای حوقل وی فى ارس سهلة قال Be‏ دورها چبری Les‏ اف وی من انز 
a‏ و سو وف سر سس EN‏ تزا 
QU à‏ والشاش من بينة ا م ومن ن الشاش إلى نی اربع ا 


قال فى اللباب وى قسبة الفاش | بزد على ذلك JB,‏ اہی حوقل وفصبة الشاش با بلکٹ ولها قہندز ومودیسندۂ 
وقهندزها خارج عن المدينة ألا ان حائط المدينة والقهندز re‏ واحد وللمدينة ريض des‏ الريض ايضًا سور 
م خارج هذا السور رب آخر وبساتين ومنازل وجیط به سور آخر والقھندز بابان احدها إلى الربض والآحر الى 
المىينة aguy‏ لام على حائط الفهندز وطول البلد فرع وتہری فى ذلك الميام وق الربض بساتي ES‏ 


قال اہن حوقل وایلاق اقلم يقارب اقلم الشاش وقصبته مدينة تشی نونکت وهی مدينة عليها سور ولها عل 
اپواب وجری Li igal? å‏ ولها بساتیں کثیرة ولها bite‏ من جبل al‏ شابلغ حاق یف عم الى وادی 
"الشاش لنع الترك من الدخول إلى باذدها ولايلاق نهر يعرف بنہر اباق واقلم ايلاق متسل بافلم الشاش لا 
فصل بينهها JE,‏ فى المشترك وایلاق بله بنوای نیسابور وایلذق بلد بنوای Dé‏ وایلاق ام gg)‏ بلاد 
الشاش من حن نوخت الى فرغانة وهی من انزه باد اھ وهو منقول من اللباب لانه قال فى اللباب وايلاق 
فى بلاد الشاش س نوخب () الى فرغانة 


قال فى اللباب واسفههاب بلوةكبيرة من بلاد الشرق وكانس من ثغور الترك عر ينها عاط من اللا فال 
ابی حوقل واما اسفهياب فانها ioa‏ نحو الثلت من ننکت ‏ ولها jorg‏ خراب ومدينة وربض عامران Lab,‏ 
سوران بیط سور الربش بصقدار فرع وق ربضها مياه وبساتين وض فی مسني من الارض وبينها وبين اقرب لجبال نحو 
ثلثة pb‏ قال فى العزيزى واسفيجاب صقع جليل من اسقاع ما وراء النهر 


HERIN:‏ دس و نسہل مھ ےرس ےجہل ہے سے متايه سند سے دے ی جح سج ھی بت اهزع 
a‏ يده هس سب بح سل وی رس سے تد بد سرت جس اس میج ےی اک سر رب ود سا و سس م ری 


السادس والشرون من الاعالم العرده ۰ج 
بلاد ما وراء النهر 


الطول 1 j mr‏ ضبط الایهاء 
EEA Ee‏ ولف رز فلع 
لخ gad 0 e i‏ | العرق 
من 
فواعد | من اللاب بضمالالی‌وسکون 
٦ئ‏ و ما وراء | السين وهم الرأء للملتیسی 
سا لو | م AU‏ !+ وسکون الواو وقتم ot‏ 
u~ Ca a‏ اھ ۸ 2 ف ۳ يه 
TEENIE‏ ودا* | المجمه ثم نون قال نی العزیزی 
DAS‏ 
۵ ارام سیب ام س 
٣‏ | نوبیکٹ 8) 
سهعون 
من o>‏ 
ii‏ اللباب بفتے الطاء والراً 
نو سی الساد زار | هن اللباب E‏ العام والرام 
فط | ں ام 5٦‏ ار الملتیں والف وزاء مصمة 
جاور 
اسفهباب 
من اللباب بف السين المع 
۱ ۳ | والباء matt‏ قبلها الف 
قط 7 
نه م = س لخامس kai‏ مدقا انتوق 7 
را یر 


س‌السا 
RS 9‏ ل SEP‏ 20 2 جو۳ 


l 


۷ 


فال ابن حول وأسروشنة انم للاقل مکما ان السفد انم للاعلم والغالب على اسروشنه لجبال be,‏ باسروهنه من 
sal‏ لق بعض فرغانه ومن الغرب 2 هرقند ومن ywl a‏ وبعض فرغانه الاخم ومن oal‏ بعض dus‏ 
كش رالصغانیاں وذ كر لاسررشة Fos‏ مدن اس وها اجمية 2 بنع نها فاضربنا عنہا JB,‏ السمعاق ‏ ىكناب 
الاساب اسم وشنة بلن 8 کبیره بدا سم ab‏ من سیون lael JG‏ الکاتب ul‏ عن de ob je‏ حمس مراحل 
مشوفا قال واسروشنة واسعة جلیاۂ يقال أن es‏ اربع igla‏ حصن ولها sae‏ مدن کبار ومن اسروعنۂ الشبليه قال 
فى اللباب ومنها السوفقی الشبلی الشهور اه ومن Cast let‏ جبانیکت من اللباب فى بلق بنوای سرقتن عسه 
اسروشنة Las‏ بظن السعان JG‏ وش بف النون ولم والف وکسر النون النانية وسکون ا مثناة التب وف الکای 
ثم تام ske‏ 


i‏ سا ردو سس سید اس دیاش سس ۳ | س مھ سم ہہ ی ج مہ ج م رر م 


قال فى اللباب وطراز مدينه على Sa‏ بله النرات جاور اسفیباب خرج منہاکثیر من العلیاء قال اين حوقل والطراز 
مر ہیں السفین والاتراك وحوالبھا حصون مسوبہ الیہا وما is‏ منہا من دن جكل قال ق اللباب تکسر لدم 
والکای à,‏ آخرها لام قال وی بلثة من بلن الاتراك عند طراز منہا ابو عمد عبد الرهن بن کي ان Urha‏ 


سزلااڈے 


يدمرقس ایام 7 روك عنه all‏ ونوق hi‏ 


فال اس حوقل وساباط على طربق فرغانه ای الشاش وبيدها وبين مدن اسروھنہ دلثه فراع وساباط Las lue‏ بين 
pri‏ والشرق قال ف العزبزی رام مون أسروشنة زامين وساباط وذرك قال ى اللباب وساباط بلدة معسروفة 
بها ,ره النهر عند اسروشنه على عشریں فرشا می هرقن 


0ك 09 /+/+++ :11پ ٹ e‏ اسه ی ی ی بب ہے 


قال فى اللباب de,‏ فربه می فرى طراز تشبه بلیںة وهی احدى تحور الترك خرح منها بعض Jel‏ العم قال فى 
العزیزی وهی مددنه من مدن الاتراك اهلها مسلون بینها ET‏ طراز ار بع فراع 


۳۲ 


۸ع 


> السادس والعنسرون من QU‏ العرفية وهو 
1 بلاد ما ورآء النهر 
E PEY 1‏ ضبط الایهآه 
F‏ 2 | لط | pos | pin [en‏ 
€ | ات | au e‏ | الق 
de‏ طرف 
۶ | چندة او ای ا ا ٠‏ امن امس | مضومة | وفق لبم وسكون النون ثم دال 
ile dl‏ 
فرغانة 
۰ أشاولث| اطوال اس | ل | ما | یہ اس اس العا والف وواو رفت الکاف و 


يذك رارف ال خر وهو تام منلتة 


من اللباب بضم الالىق وسکون 


م | السين المملۂ وفع الباء ا لمرحة 
FAR‏ 
just 5‏ ص | ل | م | × أمن لخامس 4 us‏ النون وسکون الا من 
3 © " ]| تھا رف الکاف وف الاخر 
E‏ تام مثلئة 


۱ | ففانه | aea‏ القاف 
دم Jih‏ | ص | ن امت | a‏ | س لخامس من نسیا وسگون النون ونی آخرها دال 
العليا | iles‏ وقد تبدل القایکافا 


من ملك 
السا اللباب بضم التاء المشناة 
Kis‏ اطوال سا A f ^t‏ بر من ماني Leu‏ 
۰ 1 وقیل فط | + و امس وش من فوق وسکون النون وف 


ias‏ | الکای وف أخرها تاء ثانية 


۹ئ۶ 


وس و م سا 


قال اج الکانب ومن غنة الى سمرقنں سيع مراحل ومن جندة الى الاش أربع مراحل رقال ابی حوفل خن 
مضمومة الى فرغانة وقال ق اللباب وخندة 0 مدين ةكبيرة de‏ طرف سیون فال ویقال ایشا tug‏ بزیاه و Lt:‏ 
وض فى مسنوس الذرض ولها بساني ںکثیرۃ ومارها مفضلة 


قال فى اللباب وماوکت بلدة من بلاد القاش خرم منها اناس من اعل العلم 


قال ف اللباب وأسبانيكث على مرحلۂ من اسفهجاب قال ابن حوقل وهی من رساتیق اسروت وقال اہں حوقل Cial‏ 
وض هرق أسروشنة على نسعة فراع مھا 


قال فى اللباب وشوافنه بلدة من بلاد فرغانۂ قال ابی حوقل فى مدينة م كورة نميا العلیا وھی اول كورة مس 
كور فرفانة 


قال à‏ اللباب EE‏ سی ان و و ہیں oyta‏ خرج pee e‏ ی dl‏ 9 مدل 
Jis,‏ حدوت ت لور من 5 الف مة ولها تھندز مین ورس à‏ ود ر امارة ۳ فى الدینة La ua‏ 


8 
| 
۳ 
۳ 


69۰ 


السادس والعشرون من الافالم العرفية وهو 


بلاد ما ورآء النهر 


cms emmener |‏ 
س ہیور | س مرک | ا) سے 


۲ 


È 


mme 
memes | سیت | سا نمج‎ Komaan  وےےہسومسسسسموس‎ 


۳۱ 


مایت تعسو یتسه وین وم 


ee & 


ضبط الابيمياء 
ga‏ | العرفى 


من اللباب بفخ الالف وسکون 
فرغائظ | وسکون اة من حنها رفت 
العاف وق آخ‌ها ناء sd‏ 


ت۷ | à, de‏ اخرها نون 


من اللبآب بف الباء اموحة 

7 من بلاد ولام الف وسين مغملة مفنوحة 

ETS‏ | الترك | والف ونم الغين.المجمة ووار 
ونون 


من اللباپ ختلف فيها قیل 
على طرف نہ مرو ون 


8 | بضمها وقيل يكسرها قال 
ل | والمتداول علىلسان اهلها بنج 
من الرابع | التاء وكسر ا میم وا مشهور فى 
۳ | القد کسر الناء والميم جیعا 


“ك | وقيل بضم التاء والميم اقول 
طفارستان Las,‏ راء مغملة ساكنة وف 
۴ آخرها ذال مجمة 


oef 


الاوصاف والاخبار العامة 


فرغانة | 


قال ابى حوقل اسان انم لدينة pl,‏ الناحبة ابا ولها قر ىكثيرة وقال !حجن الکانب اسان هى قصبة فرغانة 
وى مدينة جليلة القدر وقال فى اللياب هی بلة ورآمالشاش dig‏ سدق الکلامیں وهو ان يكون وراء الشاش 
وش من فرغائۃ لان اقلم فرغانة pË! À‏ الماش وقال g‏ ا مشترك وکاسان Lune)‏ دا نهر سجعون à‏ شومر 
بلاد ترکسنان خرب باستیلاء الترك واختلای الایدی علبها زكانت من pole‏ الدنيا اعلا ورف 


فال فى اللباب وبلاساخون بلدة من غور الثرف وراء نهر سجون قريبة من كاضغر اقول قوله عن مثل هن: البلدة 
وغيرها انها من تخور التركت انه‌عان ذلك فى ایام الممعاق ما کانت هذء البلاد gedal?‏ واما ‏ هذا الزمان فی فى 
ايدى JI‏ 5 


من القانون قال ترمن على Le‏ جهون يقل ابی حوقل وترمن مدينة على وادی جهمون ومعظسم 
من جهون اصاڈ 7 من نهر الصغانيان 2 مد نکۂ کثیرۃ وکور مضافة البھا واوردھا ابی حوقل مع بلاد ما 7 
النپر قال فى اللباب و ترمن مدينة de igos‏ طرف نهر باغ الذی يقال له ججون 


oep 


السادس والعشمرون من الاقالیم العرفية وهو 
۱ 0 بلاد ما ورآء النهر 
پت بلاد ما ho‏ 5 
E bb 5‏ ضبط الاسمآء 
3 7 | | 
la NET F‏ میس الاقلم | الاقلم 
3 © اب | gid 3 ٩‏ | العرف 


١ 0 ۰‏ 
من آخم ic‏ من المجمة وکس لام ونکوں 
Dit | 725 Hi‏ الملة وی آخرها دال 
اربع اہر | ia‏ 


صصص مشخ ص صم مص ص 


ینومسیس | خسم | سس | للص٠شصصييم‏ | سے 
مىت | نتن ى 


وراء من المشترت بفتم الفاء وسكون 
۶ | فرغانة pas‏ سب | > امن | ك | من لام | الماش | الرآء ء المعملة وفخ الغين iaat‏ 


ووراء والف ونون 
ججون 
وسجون 
$ قانون صب | به | ثم به لها من سس اللباب بضم الثای وفتم 
5 قبا اطوال صا G‏ میب ré)‏ لت فو فرغانة الباء الموحدن؛ والف 
من اللباب ختلان بفم شاه 
> 2 ن ۰۰ a ww‏ 
لو 7 قانون 1 فوقہا المشندة افول i í‏ 
6 من الرابم ته | الف ونون واما الوخش 
OS‏ ات ساد ورام السعاق بغت الواووشكون 5 
خثلان النہر 90 وق اخرعا شين مصمہ 


ایشا 


سیف 


م ںی کناب ul‏ حوقل واشجرد مضمومۃ الى الصغانيان وهی نحو النومن 34 من yeh‏ ومومان dl‏ قرب السغانیان 
زمفران كير Jos‏ الى آلافای JB,‏ الحعاق فى الانساب واتجرد ورآء ديم جهون واسعارها ارخمن الاسعارویها 
الرياطان ا مشهورة والاثار العجببة ولروب التىكانن بها فی ابنداء الاسلدم مشهورة قال فى العزیزی من مد‌بے 
واتجرد الى قلعة الراسب سنة فراع 


قال اب ۽ حوقل وفرغانة | سم للاقلم وفيه مدن وكور وفصبنها مدينة اسبیذبلڈن a‏ والسین الفلة الساکنے 
کر الباء الوحدة ۳ slati‏ القتیۂ والذال الععة وهم البآء الموحدة النانية ولام والى ونون فى الاخر وس 
ڪور فرغانة نسیا العلیا وهی او لكورة م ىكور فرغانة اذا دخلت البها مو, ناحية خدد: JE‏ ونسیا السفل ی كورة 
تثصل بنسيا العلیا وكلذهها سهل ومروج ولیس فى اضعافهها جيال فال فى ال مشنرك وفرغانة مدبنۂ وناحية Le‏ 
وراء إء النہر وقال فى SU‏ وفرغانة ولایة فا الماش ورام جھوں بنسب البها کثیے من العباء 


قال فى اللباب وقبا بلدة کبیے بفرغانة ینسب ٠‏ البها بالواو فيقال قباوی قال LI,‏ قبا الى عنں الدینه وبها اول 
مهن انيس de‏ التقوى فالسبة اليها قبای بيآء متناة من تحتہا قال nl‏ حوقل وقبا هك تی اخسیکن فى الكبر 
ولها فهندز خراب dues‏ وربض عامران des‏ الربض سور حيط ولها بسانجن کنيرة ومياه تزیں de‏ بسانبن 
اخسیکن وميافها قال فی العزیزی وقبا من انزه مدن الشاش وهی من انزه من الشاش ٠١‏ 


قال فى اللباب وختلذن بلاد مجخمعة ورآء باع والنسبة اليها ختلى قال فى الانساب ووخش بلدة طيبة السهواه 
بنواحی باغ من ختلان وان بها منازل املوف وى كثيرة لقير قال ابی حوفل del,‏ والوخش ماکورتاں غير 
انا جقعدان فى al, Je‏ وفى اودية لتيل ذهب يجيع فى السيول وقال ایشا واما اتل فان مویننها هلاورد 

ولاوگنں eT‏ مدینتا الوخش وقال ایشا ولخنل ين نهر وخشاب ونهر ب‌خشان المی خرناب dot)‏ أضعافها 
انھا ركثيرة ومدينة Ja‏ ذات انھار وا جار وی فى غاية للخصب وكلها فى مستو 


م E‏ شو تسج mee‏ تو جاور سد هی می re‏ عدا سد سس اب لبت المح سات ا 


خووم 


مد 


2 لوت العری abat‏ | الاقلم 
id 6 Q 1 q si‏ العرق 
L La‏ 
G‏ كورة 
۳۷ 3 ا کے نے اس لیا نے 
3 قانون | ص | ل | م | ده من ماوراۂ 
z‏ النہر 
5+0 ات 2 من آخر | من بلاد 
ات 0 
Jhb 7 7 7‏ | صو | ل امد | + می Fuel‏ 
۱ قانوں | صه | که | مد | ہہ | السادس | ترکسنان 
كاشغر 
M‏ اطوال 3 jaj r‏ م aol‏ 
ع | خان Z‏ یا 
قانوى | ىق ام ام ال ۱ ۳ ] نرکستان 
2 النرق 
c 2‏ ابی سعیں | قن | ہہ | له که | من الرابع +8۶ 
LI 2‏ 
باد 


4 بلاد ما وراء النهر 


من اللباپ بغت الساد shall‏ 
والفين عة والف ونون 
ومئناة RÉ‏ والف ونون في 
الاخم جيع ذلك Cal‏ 


وسکون الولو وفع الم والف 


ونون 


من اللباب بغت القاف وسکون 


ایشا 353 الغين المسية وق 


من اللباب بضم لام المجمة 


آخرها نون 


بقع لاء الجمه ثم الى ونون 


ساکنه وباء موحل مفنوحه ثم 


الاخر 


بفتم out‏ والرآء للصلۂ ثم 
الى GB,‏ مضسومف-» وواو 
ڪنة وميم 


RP 


فال ابن حوفل والسعانيان mue‏ اكير من الترمن الا ان الیرمں اكنر اهلك ومالا وللسغانیان فپندز ومرب 
| ضياع النرمں من نهر الصعانيان ويطلق اسہا على جميع عملها قال g‏ اللباب ويقال للصغانيان بالجمیه جغانيان 
قال وض کورة كبيرة کثیرة ا ماء والجر وینسب الیہا الصغاق والساغان فال وی باڈد جوع وراء نہر جھوں 


قال فى اللباب وشومان من بلاد الصغانیان ورآء نہ جهون وکان ثعرا من نغور المساہین وفى اهلها امتنام على 
السلطار 
(G)‏ 


قال فى اللباب واھغر مدبده من بلاد gahl‏ نسب البها جاعة من المسليين العلماء فى كل فن قال ابی سعید کاهعر 
قاعدة درکسنان قال فى العزیزی ومدبنة كاشغر مدينة عظهة slol‏ عليها سور واهلها مسهون فال فى القانون 


رت ار دنز 
ess 5‏ ردودند 


قال فى اللباب وخان بلدة من بلاد الترك ورآء یوزکند 03 ودون کاهعم قال فى العزیزی وهی مدينة عامرة خصبه 
لها انبا ركثيرة 


قال ابی سعیں وی نکر من عظم هل المدينة ما پسنبعدہ العقل وهی RO‏ مشهورة على السند الفبار وأهلها می 


معناء الرمل السود بالتركية قال ابن سعید وقراقوم كانت فاعة النر وق جهانها بلند المغل وم خالمة ge‏ 
qu,‏ خاتاتم 


انف 


NOTES DE LA TABLE PRÉCÉDENTE. 


١ Le manuscrit de Leyde porte par erreur lil. 

° Le man. d'Ibn-Haucal porte اشن ود‎ 

* On lit dans le man. de Leyde : کیش‎ 

^ Le n° 578 porte یاخن من‎ . ۱ 

وقال d‏ المزيزى والفارياب ام للماحية وهی يوم فى : On lisait ici de plus dans le manuscrit de Leyde‏ ۶ 
بوم وق اهلهأ منعة وبسالة ومنها فى بلاد العرمه (الغزية )٠١‏ الى الفرية iod‏ مت المغرب والثعال ماية فرص 

۷ بسلای الا وهدنه من الغزية 

* Au lieu de نوخت‎ le man. autographe porte aux deux endroits موعن‎ , ۱ le n° 578 .نوسن‎ 

7 Le n° 578 et le manuscrit d'Ibn-Haucal portent .بتكن‎ 

' Le n° 578 porte cs et le man. d'Ibn-Haucal بوشکٹ‎ . 11 est parlé dans le Merasid-alittilu d'une vill 


nommée نوجگن‎ . 


* Le passage suivant ne 56 lit que dans le man. autographe, et non-seulement il n'est pas biffé, mais il porte 
à la fin le mot à bon. 

* La suite de la phrase indique qu'il faut lire ici .هنن‎ 

" Nous avons suivi ici la leçon du man. de Leyde; mais ces cinq derniers mots paraissent inutiles. Dans les 
autres manuscrits, ce passage est inintelligible. 

ce passage a déjà été cité ci-devant page F41.‏ ;جر Le man. d'Ibn-Haucal porte ql‏ "ا 

۳ Le n° 578 porte : .بو گنس‎ On lit dans le Merasid-alittila que یو كنس‎ 8 la même ville que “أو ركنن‎ 

* Ici, dans le man. de Leyde, se trouvent biffés plusieurs passages extraits d'Ebn-Saïd ; comme ils sont assez 
importants, nous allons les reproduire d’après le manuscrit de la Géographie de cet auteur : 


gub‏ مى بلاد لاطا يزعم السافرون ان السور دآئر على مدنها وضیامھا وسام عمائرغا نحو ثلثة ومشرین 
یوما فى الطول من الغرب الى الشرق bon,‏ الغرى بلاد القتمير وحن‌ها الشرق بلاد التنر والشهور من مدنها 
imua‏ طمغاج وقد اخملها فى عصرنا هن! ioe‏ خان بالق ويذكرون مكبر هذه المدينة ما لا یمدق الا من 
ماهده وساحيها مسا يقال له حبودلواجا اصله من خوارزم وهو مل الاموال للنتر والرعاياكثار مس اجداس 
لفط وبعضم فد دغل فى الاسلام ولحرير فى باددم كثير ویقال ol‏ عندم معدن النزهب وألفض ةكثيرة ويلى 
بلادهم من لجنوب جبال بلهر! ملك ملوك الهند ويقع مدينة خان بالق حيث الطول ماية واربع واربمون درجة 
والعرض خس وئلنون درجة وخمس وعشرون دقيقة ومدينة طبغاج فى الاقلم امس واحئرما فى بلاد طبغاج 
لخرير ونقودهم من دنانیر يسنعها ملوكم مسن ورق النوز (النوت» عليها نقومم 
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فصل فى معرفة AZ‏ الارض س 
فى معرفة اجزاء الارض E‏ 

در خط الاستواء ۶م رن te,‏ 
كلام كلى على الاتالم السبعة ۷ 
ى صفة المهور بالاجال t‏ 

فصل فى تحقیق امر المساحة سر 
فى قدر الذراع te‏ 

فى قدر الميل ٠٠‏ 

فى قدر الفرخ ٠١‏ 

٠١ تكسير سط الارض‎ å 

ذكر مساحة الافالم السبعة ۶ا 
کلام على الصار A‏ 

اکلام على البحيرات برس 

الام على الانهار tt‏ 

دک لجبال عون 

اللام على ترتیب oL‏ ۷۲ 
د جزيرة العرب. ۱۲ 

ذو ديار مصر ۳ 

ذكر بلاد المغرب pp‏ 

ذكر لجانب لجنو من الارض وهو بلاد السودان ٠‏ 
ذكر جزيرة الاندلس ۲۰ 


A 
۱۸۷ دکر جزائر بحر الروم والحيط الغرن‎ 
الشهالى من الارض ۹۸ا‎ Coll دکر‎ 

دک الشام دسم 

دكر للجزيرة بين دجلة والفرات سيم 
ذکر العراق pat‏ 

ذكر خوزستان !اس 

ذكر فارس pt‏ 

ذکر کرسان PEHE‏ 

ذكر جستان «عوس 

ذكر السنح بعوس 

ذكر الهنی سدس 

So‏ الصين سپس 

ذكر جزائر بحر الشرق ۳۸۸ 

ذکر بلاد الروم WVA‏ 

ذلر ارمينية واران واذربججان مس 

دكر بلاد M‏ وق عراق العجم ۰۸عو 
دتر الدیم ولمیل عم 

ذكر طبرستان ومازندران وقومس pr‏ 
ذكر خراسان HHI‏ 

ذلر زابلستان والغور ہم 

دکر عبارستان وبذخشان avt‏ 

ذكر خوارزم ۷۷ 


در سا or‏ النهر ٣س‏ عم 


«4 


اباورد ۴۴۵ 

الا جضان ٣٣‏ 

pulse!‏ حدس 

۱۷۷ , ۱۷۹۷ ou 

pe آبدس‎ 

أبرقوة ۳۲۴ 

أبرقوية ۳۲۲ 

PIP, ME ابزو‎ 

FFA, ۰, M «بسکون‎ 
pra, ۲۹4, ov, op AYI 
ov الا با‎ ré 

الابلق ۸۷ 

ve أبليش‎ 

بلاد اہی الاشرن ۲۹ 
بلاد ابی میم 4+ ,۳۷ روبس 
ملد أبن الرنق ma‏ 
بلاد أبن قرمان Pa‏ ,۲۷۸ 
بلاد أبن لاون ۲۵۷ 
آبھ ۲۸ 

FIA ابپر‎ 

الاہو! ۸۱ 

Ja‏ الابواپ وم 


۳۴ yip! 


ابوان kde‏ م٠‏ 
ابو تبي UE‏ 

ابو قبیس VA‏ 

ابوبط ۱۰۴ 

نہر ان فطرس FA‏ 
ایی ۳ہ 

آبیورد ۴۴۵ 

بلاد الاتراك ۱۸ 
اتل مديغة زر ۲۸ 
نہر الاتل بسر ,عرب 
نہر ایل re‏ 

نہر اتل الصغير re‏ 
انور ۲۸۵ 

الانارب ۲۳۱ 

۸٩ الاثالب‎ 

اتور ۲۸۵ 

ايا ۹4۷,۷۷ 

جد أبية ۱۲۸ 
ناحية الاجم ۳۰۹ 
اجناد الشام ۳ب 
اجیۃ ۱۳ 

جبل اد AV‏ ,سم 


۲۰۵ wdy) جبل‎ 


الا ۔حساء 4۸ 

الا حض ۷۳ 

الا حقان 4۳ 
اخسیکت on, ٩۱‏ 
فر اخشی MH‏ 
الس الا خض ۲۷ 
ألخلاط ٣4۴‏ 

اچم ۱ 
اذربیماں ۳۷ 
اذرح مم 

اذرعات ۲۵۲ 

۲۴۸, ۵۰ KSh 

اران ۸۸ 

اربل ۴۱۳ 

اربج ۴۹۲ 
اربونة ۱۸۲ 

ارجان ۸ IA,‏ 
آرجپش ۴۲ ,۳۹۴ 
جحيرة أرجيش ۴۲ 
الارچ ۴۷ 

أرذبيل ۷۲ ,دوس 
اردسنان ۴۲۲ 


كورة أردشير ۳۲۴ 


آلاردن وس KA,‏ ,سم 
Ais‏ الاردنى ۲ 
اردوکند ao‏ 


mar, ۲۰ أرزن‎ 


نمسم آرزن ذه 

ارزن الروم اه par,‏ 
ارزجان par‏ 

ارزنکان سروس 
Jus‏ ارسانا هم 
ارسنول ۱۲۳ 
ارسون ۲۳۹ 

غابة ارسون ۴۸ 
الارض آلبیرة ۵ ,144 
الارض niet‏ ۲4 
الارض المقلوبة ۲۲۸ 
الارض النتنه py‏ 
ارطنوج ۲۳ 
أرغان ۲۱4 

ارکش 144 

معقل اركش 144 
ارکشیغ ۳٣,۲۰۳‏ 
ارلنه 8 ۱۸۸ ,۲۱4 
ارمسیۃ ۱۱۷ 

۲۳٣۴ الارمى‎ 

الع الارمی مس 
ارمفت ۱۱ 

أرمية Ph‏ بو 


ope 
۳٣۷ آرمينية‎ 
نهر الارنط ۴۰ ,وم‎ 
rey lagi 
سر اريس »م‎ 
أرين ۷ ,ببس‎ Ai 
۱۷۹ اريولة‎ 
per ازاذوار‎ 
۴۴۷ أنجاوة‎ 
۲۲۹ حصن الازرق‎ 
۲۱۷۰ الازق ۳۱ ,۳۳ عرف‎ 
۳۸4۸.۳۱ سم الازق‎ 
۱۲۷ ازکان‎ 
أزكشية سم‎ 
Ire pres 
۴۰۹ ازناوة‎ 
4۴ آزو‎ 
WE ازو‎ rt 
۳۴۷ آزور‎ 
۳۷4, ۷ قمة أزين‎ 
الاس وم‎ 
pra مدينة الاسباط‎ 
pan اسبائيكت‎ 
أسبانيى سرس‎ 
مرس‎ mal 
o أسبية بلان‎ 
pra, ۴۳۸ استراباذ‎ 


اسا ۴۷ , ۱۷۵ 


Fe A KA | 


أسنوا ۳۶۳ 

استیب ۲۱ 

raa LS Yi ro 
4 استاباد‎ 

جبال اسروت ۲:44 
اسروشنا بوم 

جبال اسروشناة لے ۵44( 
آسعرد ۲۸۸ 

EEA اسفراي‎ 

آسغزار ۶۵4( 

استی ۱۳ 

۴۹۴ colin 

اسفینقان ۳۴4 

۲۰۵ اسقاسیا‎ Ja 
اسککلند ۷۲م‎ 

الاسکنه رون ۳۹ 
الاسكندرية ۱۲ 
اسكند رية الهند دس 
ul‏ یرت بس 

أسضا ۱۲ 


اسوان ۵ , ۱۱۳ 


الجر الاسود ۳١‏ ,م٣س‏ 
ri‏ الاسود ۴۲ ۹۰ 
اسپوط ۱۱۳ 

آشبونه ۱۷۳ 

ر اشبونة ۱۷۰ 
اشبيلية ۱۷۴ 


نہر أشبيليه دمر 


اتیک ۴۹۰ 

HVA, ۲۰ الاشکری‎ ke 
۲۲۱, ۲۲ دبال اشکفونیۃ‎ 
He, ۱۱۵ شوم الرمان‎ 
۱۱۸۰۰۱۱۱۵ اشموم طناح‎ 
۱۱۹ انمون‎ 

انمون جریس ۲۷ , ۱۱۵ 
اذمون الرمان ۱۱۵ 

سے انمون وس 
انمونبی ۱۱۴ 

نہم اشور ۴۹۱ 

اش ۱۳۴ 

ST‏ رب 

اصبہان ۴۲۲ 

ba اصاذس‎ 

اصطنبول سم 

۴۲۲ lol 

اطرابزون ۳۳ War,‏ 
اطریرنه ‏ ۲۲۳ ,سوس 
اطرابلس ۲۵۲ 
اطرابلس الغرب ۴۹ ,۱۴۷ 
اطرار ۳٩۲‏ 

الاطمبیي ۲۳۳ 

اعراز اسم 

۲۸۴ pel تل‎ 

الاعشية 4۵ 


rc‏ الاعوج سروب 
اجات me‏ 


on 
۱۸, ۱۳۵, ۱۲۴ اجات وريكة‎ 
۱۴۸, ۱۲۴ اجات ابلان‎ 
evo أغنا‎ 
۱۴۱ الافارقة‎ 
٣۳٣ اوامیغ‎ 
یرف أنامية »م‎ 
14A بلاد الافرنج‎ 
بلاد الافرنسة مم‎ 
IP, ۱۳۲ أفريقية‎ 
۲۳۷ أفيق‎ 
۲۲, ابا کرمان عرس‎ 
۱۹۴ اقريطش‎ 
۳۸۲ اقسرا‎ 
۳۸۲ افقشار‎ 
۳۸۲ شم‎ öl 
۱ افص‎ 
١١١ الاقصے‎ 
٣۳۸۲ اتصرا‎ 
144 آقلرنس‎ 
جالات آکراو ادا‎ 
۳٩۱ آکنمیبون‎ 
۲4 الآكك‎ 
14 الاكليلى‎ ri 
ke الارجان‎ 
۷۸ جبد إلال‎ 
۳۳, ۷۱ جبل الالسی‎ 
۳۴۲ الر سے‎ 
rt اللمانيةظ‎ 


نہر الهو بيرق | 
الواح ۳۵ 

۳٣ أساسيا‎ 

۴۰۷ أماسيا‎ re 
۲۸۷ , oM dual 

امل جچعوں ۴۳ 
Ji‏ رم ۴۳۵ 

pme, ۷۱ الشط‎ Ja! 
۴۴۳۴۰۳۷۸ امل طبرستان‎ 
۴۳۵ آمو‎ 

MI Te) 

۵۷ الامیس‎ A 

pe الانبار‎ 

الائبردیۃ ۱۸۳ 
انبولية ۱۹۸ 

الا از ۲۳ Pv,‏ 
الاندراب ۳٣‏ 

اندراب ۴۷۲ 
انەرابھ ۴۰۳ 
ghas‏ حبس 

آنهرش ۱۷۷ 
أندس ۲۰ 

۴۸۰ YENI 

1o الاندلس‎ 

آنری ۳۲۲۷ 

انصنا ۸۱۴ 
انطابلس ۱۲۷ 
انطاکیۂ ۴۱ too,‏ 


حيرة انطاکیۂ ات 
انطلالیا ۳۳۷۸ war,‏ 
انطرطوس ۲۲۹ ro,‏ 
آنفا اس 

انفة الشام 4+ 

mar, ۵ انقرة‎ 

نہس انقرظ ò‏ 
انکر ۱۸۷ 

انکجاں ۱۴۱ 

انکطرة ۲۱4 

انکلطرق ۱۸۷ 

أنكورية ۳۸۰ 

الاشواز ۵۷ ,بارس 
دجلة الاهواز ov‏ 
نہر الاشواز ده 

ave اوال‎ 

۱٣۷ أوتنة‎ 

راس اوثان PA‏ ,۵ , ۱۲۷ 
الاوج ۳۷۹ 

اوجان حوس 

أوجلة ۱۳۹ ,۱۲۸ 
اوجلی ۱۲۸ 
آودغست ۱۲۵ , بسر 
اوطاس ۸۲ 

جبل الاوطس ۱۲۲ 
حر اوقیانوس IP‏ ,4 
الاوکك piv‏ 

اوكك رب 


otp 
مم‎ Jose اول‎ bas 
۲۵ اولاق‎ 
آلاولاق سرب‎ 
+ الاولق‎ 
لوه ۸م‎ 
۲۴۸, ۲4۹ ایاس‎ 
۲۱ ايناس‎ 
۲۰ ایثنیۃ‎ 
۸۷ بلك اععاب الايكة‎ 
۱۳۴۱ RES 
۱۷۹ جبل ایل‎ 
أيلاق ۴۹۴ ,44ع‎ 
نسم ایلاق ہ۴4‎ 
ایل ۲۴ ,۲۵ ہب۸‎ 
ایوان كسرى رس‎ 
الیاب ببم , روس‎ 
مدينة الباب ۲۳۲ روم‎ 
pe, me, ۷۱۷۰۰۰۷۰ باب الايواب‎ 
باب اسکند‌رونة وم‎ 
باب البح ریخ سروم‎ 
ko, pal, ۷۲, ۳۵ باب مدید‎ 
paw باب بستان‎ 
۴۳ باب کش‎ 
باب اللان ۷۲ ,مم‎ 
۱۵۲, ۲۴ باب المندب‎ 
pp, ve, ۵۳ بابل‎ 
۲۷۴ عقي بابل‎ 
۳۹ gnl ملد‎ 


باجة (بمصم) ۱۳ 
باجة ( با مغرب ) ne‏ 


باج (بالاندلس) Ivv, ۷۱ ii‏ 
نس باج ۱۷۷ 
الباجويون ۱۵۹ 
باخرز ۴۴۳ 
بادخیز ددم 
بادراية ۲4۴ 
بادغیش por‏ 
بادیس 44 ,۱۲۵ 
بادية x Bd‏ 
بادیظ الشام ۸ 
بادية العراق م 
البارياب ابم 
بارين ۲۵۰ 

نہم باسانفا ٥ہ‏ 
باسرور عروس 
بارسکت pav‏ 
الباسلیسۃ ۱۸,۳ 
باسیان Wir‏ ,۷۰٣س‏ 
نيس باسیرود ډه 
تل بان rt‏ 
الباشقرد ۲۰4 
باعقوبا ۲۹۴ 
الباعوفئظ مرف 
الباغار ۲۲۱ 

بأغغ ۱۷۷ 


ul‏ ببس 


باقطی ۱۵۴ 
باکری ودس 
باگوی اوس 

بالس اه ,۷۷ VA,‏ ,۲۹۸ 
الباميان ببم 
بامیبی poo‏ 

بانیاس ۲۴۸ 

Bas‏ بانهاس وس 
باورد ۴۴۵ 

باپاس ۲۹ 

۲۲۳ Al جزيرة‎ 
poo ببنة‎ 

Ma الببوچ‎ cafe 
کورة الیم ۴م‎ 
۳۸۲ جبال الیم‎ 
۱۵۲ AAA 


نس بشق شہریں ٦ہ‏ 
البتنیظۃ ۲۵۳ 

الجها ۱۲۱ ,ها Hvi,‏ 
ججان ۱۷۷ 

Ale‏ بسر 

MF ès 

+ الججکان‎ bas 
سم‎ Jeu 

جبل الجچناك هم 
بجناکبة ۳۵ 
الرس 4 

٩۸ الجصرین‎ AT 


rr 


otw 
۲۲۸,۳۹ KAKALI الجصيرة‎ 
۴۸ بجغارا‎ 
۱۵۴ As 
بابك تشر ۳۸۷ ,ره‎ les, 
بک ابا عرسم‎ 
۸۷ به خکت‎ 
۸۰ بجر‎ 
باب البدرية سوم‎ 
۳+۴ بحلیس‎ 
۳۳۷ À Dal} 
ME به‌ی‎ 
۳۷۴, ۴۷۱, "١ بخ خشان‎ 
ma البر الطويل‎ 
۱۲۲ بر العد وق‎ 
ev EAI P 
mot بلاد البراٰۃ‎ 
Mb, ۱۳۵ بلاج البربر‎ 
۱۵۸, ۲۵ بريرأ‎ 
ro البربری‎ ei 
144, 44, ۳ جيل البرت‎ 
برجان اال‎ 
۷۷ برجة‎ 
۴۱ برخوار‎ 
۲۳۰, es, rt 
۲۰۸ بردال‎ 
pe, ۵۴ البردان‎ 


EM, PAV, V, ۷ برذعة‎ 


بردي ۳۸۸ 

جر برديل ۲٩‏ ,۳۵ 
برزنت EP‏ 

PY: برزية‎ 

برس برت ۲۵ 
برسنة ۱۵۱ 

برشان ۲ 

برتمانة ۱۷۷ 

برشلونة ۳۰ ,۱۸۲,۷۷ 
برشنونظ ۱۸۲ 

برطاس ۲۰۶ 

برطانية ۳۵ ,۱۲ ,۱۹۴ 
کر برطانية ۱۷۳ 
برغاذما ۲۲ 

mo البرغال‎ 

برغس ۱۸۴ 

I برقاء‎ 

۱۳۸, ۱۲۷ بر‎ 
WE Durs 

بركان ۲۰ 

مک بركة سم روس 
بركة hall‏ ۱۷۰ 
بركة غرندل ro‏ 
برک د یس ۴۵4 
برگری FM‏ 

برلس ۱۱۷ 

FEF ler 


برمة ادر , ۱۱۳ 
برندیس ۲۰۱ 
بروجرد FIA‏ 

w البروة‎ 

البرية وهم ,۵ 
بریس ۲۲ 

نپس بریس ۲۲ 
بريسا ۱۵4 

٣ ۶ براعا‎ 

بردلا ۴۸۷ 
بولیانھ ۱۷۵ 

pre بسا‎ 

WE, 04 بست‎ 

بەجچرت ۲۰ 
بسطام ۴۳٣٢٣‏ 
بسطۃ ۱۷۷ 

بسكت ۴۰۷ 

بسكرة ۱۳۸ 

بشت ۴۳۴۳۲ 

بشتنقان ۴۳م 
البشمور ۱۷ ,۱۱۹ 
البصرة pa‏ 

البصرف (بالمغرب ) سر 
بصرة الذ بان سس 
بطاح البصرق سم , بوم 
بصرا ۲۵۳ 

بصری ۲۵۲ 

بصنی رس 


عوره 
بلس بضاعة av‏ 
بطا ۱۵۳ 
نہر البطال ۲۷٩‏ 
البطاح òl‏ 
بطاح البصرة سم , بوم 
بطاح العراق سم 
بطاء مكة M‏ 
بطلیوس ۱۸۲ 
بط تسم A1, VA‏ 
بط مر ۹۳ 
البطیستان بس 
بعقوبا ۲۹۳ 
بعليك ممم 
بغ Poy‏ 
بغط أذ ۴ہ ,۳۲۰ par,‏ 
بفراس ۴۱ ,۲۵۸ 
بغشور 6۵ EME,‏ 
بغلان EEY‏ 
البقاع ۲۰ ,۲۵۵ 
بیرف البقاع e‏ 
البقیع va‏ 
بكاس ٩4‏ , ۲۷۰ 
بكة w‏ 
دیار بک ۲۷٢‏ 
بکراوہ ۱۴۹ 
بلار piv, ۲۱۷, NE‏ 
بلاساغون ۴۹۳ ره 
بلبيس ۱۱ 


بلجمی مرب 

بل اد ,۳۷۰ 

نيس بلع ا 

ہلک ره م۲ 

EN‏ وم 

بلرمم ۱4۲ 

ppv بلری‎ 

بلغار ۲۱4 

بلغار الد اخلظ مرب 
البلغار ۲ Loupe,‏ 
بلق ew‏ 

البلقاء ۸۳ ,۲۲۵ pev,‏ 
البلكرية سم 
Ph‏ ۲۸ 

۱۷۸, ۲۳۱ ہلنسیۂۃ‎ 
rop, ۲٩ بلنياس‎ 

بلاد بلهرا | 
جبال بلہرا ہہ ,ده 
بلونس ۱٩۳‏ 

البلوص سم 
بلونس ۱4۳ 

نہر البلهز or‏ 
بلیونس ۱۲ 
البنادقھ ۲ 

جون البنادقظ mi‏ 
بنبلوتظ ۱۸, ۱۸۵, ۲۹,۱۸۷ 


بنترقلی ۳۲ ,۳۸۸ 


بکچھیے سوم , ونام EHA,‏ 
بخجوان Pee‏ 
البندر سپس 
۳١ RSA!‏ ,۲۰ 
بخررت ۱۴۲ 
بنکت ۴۴ 
بنينة ۱۵۲ 
بہرشی ر۳۰۳ ,۵۳۰ 
البهسنا pute‏ 

آلیہنسا ۱۱۰ 
البوار ty‏ 

البوازج Hav, PA‏ 
بوازچ لللك ۲۸۷ 
بود انس ۱٦۹‏ ۱۷۳ 
البوزجان For‏ 
بوزنطبا ۲۱۲ 

بوص ۱۷ 

بوشن ۴۵۴ 
بوشض هرا row‏ 
بوشنك ۴۵۴ 
بوصیس ۱۷ 
بوصیر بنا ۱۷ 
بوصیر السدر ۱۷ 
بوصبر قوريذس ۷ 
بولية ۲۳۰ ,۱4۸ 
بومی ۴۲۷ 

بون ۴۵۵ 

بونگ ۱۴ 


مزه 
بويط l'E‏ 
بيار ۴۳۲ 
البيازنة ۳۰ ,وم 
البيازية ٣‏ روم 


بياسة ۱:۷ ,۱۷۷ 


بيت المقحس ۲۲۷ ,۲۳۰ 
بيت نار منبه اللا 
بیذ‌خان ۲۲۲ 

av بضاعةة‎ pa? 

سروم « 

بیران ۱۷۹ 

البيرة اه ,۲4۸ 
حصن البيرة ۷۷ 
بيرداول ودس 

بيروت ۲۴۱ 

بیروزکوۓ ۶۶ 
البیرون ۳۴۸ 

بیرق ۳۰ ,۲۸ 

بیسان ۴۸ ,۲۴۲ 
جبل بیستون ۷ 
البیضاء بالجزيرة ۲۷ 
البیضاء بفارس ۳۲۸ 
Rais?‏ بیضاء ۱۲۳ 

پیضه ۲۲ 


بيطو ۲۰۲ 
بیکنه ۸۸م 
البیلقان م.م 
بهان شہر ممم 
بونج ۳۳۵ 
بهرسق ۴۴۲ 
بيونة MIA‏ 


uyo تاج‎ 

we Job 

تاروت ۸۳ 

تارود نت سر 

تا چست ہہ 

ٹامسنا ۱۳۱ 

ئر تان ۳۳ ,4۴ 
النانشی wog‏ 

۳۵۸ à 

تاھرت ۱۳۸ 

تاهرت مديد me‏ 
تاهرت القدجة ۱۲۴ 
تاهرت عبد re gJ‏ 
تاشرت العلیا ودس 
تاهرت السفی ٠١۹‏ 
بلاد التبت ددس 
تبریز "۴ 

راس تبني ۲۸ ,۱۲۷ 
تبوك M‏ 

oro التتر‎ 


تتر بركة ۲۱ 


تدر ضلاوو ۲۰۱ 
تدم ۷۳ ,هم 
ت۵میر ۱۳ 

۲۰۱ pas 

بلاد الترك ۱۸ 
ٹرکستاں oro‏ 
الترکان ۲۹ ,سم 
جبال النراکبی ۲4 
ترت 4۱ en,‏ 
تستر ۵۸ WIR,‏ 

نہر تست رده 
التسقان ۳۰ ,144 
تطيلة ١م‏ 

حصن تعر ٩‏ 
تغریب ۱۸۹ 

"g التغر:‎ 

تفليس ۴۰۲۰۷ 
التکرور ۲ ,۱۵۳ ,۱4۰ 
تكريت ۵۴ ۲۸۸۰ 
قلعة كلا ۰۲ wav,‏ 
bas‏ فلا ۲× 

كل اعفر FAP‏ 

دل باشر سوم 

۲۵۰, ۲۳۹ چدون‎ Js 
۱٣۳ مسان‎ 

۳٣۴ تدد‌یور‎ 


تنکت هوم 


HA, 4 تفیس‎ 


oly 
,۱۹ا‎ ۴١, ۳4 بعيرة تٹیس‎ 
va Rail 

A4, AA التہائم‎ 
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توح ۲۷۷ 

نوران سيم 

توريش ۳۰ 

توز ۲۲۷ 

توزر ۱۴۴ 

pae توقات‎ 

تولم ۴۳۷ 

تولى ۱۸۸ 

تون ۴۴۴ 

تونۂ ۱۱۹ 

توت ۳4۵ 

تونس ۲۸ PA,‏ ,۱۳۴۲ 
جحيرة تونس ۲۸ 
نونکت دوم ,ووم 
شوه دسم 

نہر تهرى. داس 
pra ail‏ 

تب ۲۲ ۲۳۰ 

تيزين ۲۳۳ 

وادی القم ۲۳۹ ,۲۳ 
تهاء ۸4 

Aas‏ 40 ,مره 

o Mias‏ رہ 


تیه بای اسرایل 14 


تیهرت ۱۲۴ ,۱۳۸ 
تبر M‏ 

نهر الثرثار ۵۲ ,ده 
التعلبیۃ 4۲ 

الثغر (بالاندلس) ۱۷۹ 
تغور الشام ۲۳ 
جبل الث 4۸ 


جبل الثم (بالائدلس) ۷ 


انی 44 ,۲۷۵ 

ديار مود M‏ 

ثنية بیضاء ۱۲۳ 
جبل ثور ۷ 

me جا‎ 

MF Rola 

جاجوم ے۱۴۴۲ 

ar مار‎ 

جبل جاطر طاغ rio‏ 
جاغان ۴۰۶م 

جبل جالوت ۷۷ 
جالور روس 

جام ۴۳۴۲ 

ol‏ سر 

شامعبی ووم 

جانب الطاق سس 
pa Bal‏ 

۱ Jut بلاد‎ 

جب پوسغے FEW‏ ۲۷۱۱ 


mi جدرة‎ 


لبیل آئبیر رہالاندلس) ۱۸۵ 
بلاد جيل pa‏ 

حبل ۹۸ ,۷۰ 

Ji‏ عزوم 

4۷ db جبلا‎ 

جبلة الشام ۹ ,۲۵۴ 
جبلة العرب ٩‏ ,هه 
جبی ۲۹۲ HI,‏ 

ra جبیل‎ 

لحت عرسم 

n, HE RÉ 

4۲, ۲۴ ASS 

eur شرا‎ 

عبی لجر ۲۳ ,۲۴۹ 
جرباذفان ۴۱۸ 

-جزيرة جرب ۱۹۷,۲۸ 
جرجان ۳ ,۷ ,۴۱۱ HA,‏ 
بحر جرجان ۳۵ 
نهر جرجان نس ,۷ 
شرجانية ۴۷۷ EVA,‏ 
جرجرایا ۵ ۳۳س 
جرجنت ۱۹۳ 
مدينة جر جيس ۱۴۱ 
ان mil‏ 

my جرزاں‎ 

جرش ۸۳ 4۴۰ 
شرکس ٢‏ 


FT جرمے‎ 


ely 
۸۷, ۴۰۸ جرمقان‎ 
۱۵١ جر‎ 
۵۰۳, ۴۹۱ جرناب‎ 
جرواسیا ۳۲ ,وام‎ 
۲۸۸, ۳۲ رون‎ 
۱۴۴ بلاد رید‎ 
مور‎ 
۱۳۷۷۰۱۲۹ ۵ جرائر بای مرغنان‎ 
۳۷ جزائر حر الشرق‎ 
AV, 4, P ات‎ AJ یراد‎ 
۱۸۷ جزائر السعادف‎ 
۳۵۳ جررات‎ 
Pav جرراں‎ 
۲۳ لجررى‎ 
۱۳۰ جرولظ‎ 
جريرة أن كرعه نم‎ 
۲۷۳ بين دجلة والفرات‎ gee 
۱۲۲, WI shpat لجريرة‎ 
۷ جريرة العرب‎ 
av لجربرة العظمی‎ 


جکل ۴۷ 

بحيرة YLeQ‏ سم 
الجلالقة ۱۸۴ 

۱۷۰ RUN بلى‎ 

للقي ادا 

جليقية ۸۴ 

جلولا (بالعراق) ٦٣‏ 
جلولا (بافريقية) ٦٣‏ 
جھچاکرد ببس 
چاکود ببس 

بسيرة اللجمكان ۴۳ 
بچکوت ۱۱ ,۳۸۹ ,۳۷۰ 
جناب ۲۲۹ 


فاب ۲۳ ,هم ,عرسم 
ناس ,۵۵ 

re, ۷ Joli 

re, ۹۷ JU جبل‎ 


جنب ۴۴ 


جند ما وراء الفہر دبع 
جن پسابور ۲۱۴ 
جنر HAV‏ 

نو ۳۰ ,۱۸4 ,۲۰۸ 
نہر جهان e‏ 
a‏ ۲۲۲ 


جو 4۲ 


۹۱ id 


PA, ۴۹,۳۹ جو جر‎ 
mw gat 

جيل لجودى 44 v,‏ 
جور yv, PPV, PPE‏ 
جورتان ۴۱۷ 
gleya‏ ۳۳ ,بعرم 
جوزجانان ۲۳4 
FH, 164 Ang‏ 
شوم ۵۰ ,ساسم puy,‏ 
جومنکان ۴۸۰ 
جون مقری Hva‏ 
جویت ۲4 

جوبی ۴۶۵۱ 

جوین کوان امم 
چ ۴۰ 

جیاں ۱۷4 

نہر af", o LE‏ 
نہر ججعون اد 
ba‏ اول جبعون ۴م 
دور row‏ 

حیرفت سك 

باب جیرون سم 
جیغول ادم 

لبیل ۰م 

جيل بنى هلال ۲۵4 
جیلان ۳۲٩‏ 


۱۳ , ۸ cet 
۱۷۳ ٹخاجبیۂ‎ 


ofA 
iw, لاجر دنر‎ 
بد ,وم‎ pl جيل‎ 
۲۵۸, ۴۱ حارم‎ 
۱١١ جبل حافوق‎ 
۲۷۴ حا‎ 
va حانط ابن عامر‎ 
لبشلا سور‎ 
av Bd! وادی‎ 
۸۱, va, ۷۸ لجاز‎ 
44, AA اھر‎ 
۰۷ جر اللاشوں‎ 


چیران ۳۸۷ 
wad‏ سيم 


A! يبية‎ dl 
دجلة سم‎ de لحديشة‎ 
الفرات بمب‎ de ےشدیشۂ‎ 

۲۸١ الوصل‎ Rs 
۲۸۷ حديقة النورة‎ 
wa, ۳۹۱, ۷۲, mo xd باب‎ 
va جبل حرا‎ 
٣ہ حران‎ 

va رق‎ 

حراوة ۱۳۵ 

جبل مسرت ۷۲ 

سرد فا a‏ 

1v4 À, 

حرمنکان ۳۸4 


نریم ببغد اذ سوب 


دربنه عزراں ۲۷۹ ,۳۹۰ 
مسا AE‏ ,دم 
حمسبان ۲۲ 


Hat‏ ام 

حصن أبن کارظ ۲۳ سم 
حصن الازرق ۲۲۹ 

حص الاکراد ۲۵۸ 
حصن دی القرنی سه 
حصن زياد ۵۲ 

حصن كيفا ۲۸ 

۷ BAOU حصن‎ 

حصن المدور ivo‏ 

ivo مراد‎ (ya 

حصن منصور ۲۷۸ 

حصن مپدی ذه , باس 
حصي مورور ۱۷۵ 

pad‏ ۵۲ , ۵۵ ,نه ,هدن 
حضرموت ۸۳۴ 

حلب ۲۷44 

۳۹۸ x 

اة بی قبل دوم 

حلة بی الراق ووم 

اة بی مزيد ووم 

حا دبيس الاس کی ۲۹۹ 
حلوان العراق ۷ ,۰۳ ,بس 
حلوان ne pas‏ 

vi, ۲, ۲۳ حلی‎ 

حلى أبن يعقوب سه 


et4 
خاست “ريم‎ 
خافون سم‎ 
rar جيل خافون‎ 
om, op, Pv خان بالق‎ 
خاجو مس‎ 
۳ص مس‎ pil 
خانقیی بس‎ 
۳۱ دان کرکر‎ 
۰ خان لجان‎ 
۳۱۲ خان هردوب‎ 
pao خاوص‎ 
۴۴۲ خبوشان‎ 
۴۴۲ خبیص‎ 
on, m Al 
۵۰۲ ختلان‎ 
opr کی‎ 
۳۴۵ خبستان‎ 
ند ووم‎ 
ea, ٩۱ ENS 
PAM دیسر‎ 
۴۴۱ خراسان‎ 
مفازة خراسان ,مم‎ 
۱۵۲ ران‎ 
فرائطۃ ۳ يمير‎ 
۲۳ شرت برت‎ 
4٩, ۹۷ وادی مرج‎ 
Por خرجرھ‎ 
۱۴۱۰, ۱۳۷ مرس قرز‎ 


خرشکٹ ۴۸۷ 
حرطل سيم 

خرکرود سروم 
نذابابك AV sx‏ 
pv gl‏ 

خرناب ۴۷۱ ,۵.۳ 
ور ۲۰۳ pal,‏ 

re yil بحر‎ 

خزران ۳۸۷ 

دربن خزرآن ۲۹ ,۳۹۱ 
خررية ۲۰۳ 

خر خزریة ۲۰۳ 
لشرجية ۷م 

خست ۱۴۵۳ 
خسروجرد ۴۴۲ FRA,‏ 
خسروشاه ۲۸۷ 
شبات pu‏ 

خشوفغن ۳۸۵ 
لاصوص le‏ 

نہر ان ُقصیب ۵۷ 
لمزيرة للتضراء ۲۷ ,۱۷۷ ,۱۷۲ 
oo Wadi‏ 

pyv dl بلاد‎ 

۲۸۵ led بلد‎ 

قشاع بم 

Pagi wa, kr خلاط‎ 
۴۴۲۷ ba 

۲۵ البربری‎ gi 


خلیص ۸ ,۸۲ 
الیل ۲۴ 

جبل الیل FA‏ 
جبل شماشی ۵۴ 
هر چداں ۳4۵ 
خناصرة ۲۳۲ 
تسام سس مس 
all‏ ۲۳4 

خوار ۴۲۲ 

خوار الری ۴۳۷ 
خوارزم ا ۴۷۷ 
یرف خوارز م۴۴ 
انوارزمیة ۴۸ 
خواش ۳۴۲ 

خوان سخجان ۰م 
خوافند ۱۹۸ 
خوجان ۴۴۳ 
خور السيف pro‏ 
خورستان ۳۱۱ 
شورق ۲۹۱ ,۷۹۹ 
لأشوز راس 
خوزستان ۳۱۱ 
0ء01 
خولان ب 

ون ۳۸۸ 

خوی نوس 

٣۹ خیاس‎ Ads 


ops 
۲٣۱,۲۲۷۹ badè جيل‎ 
۸ RUS خیف بی‎ 
4۴ خیوان‎ >W 

مدينة خیوان ۸٩‏ 
داذیی ۳٣٣‏ 

دارا ۲۸۰ 

apah io‏ “سم 

داريا ۲۷۱ 

الدالیۂ ۲۸۲ 

دامان ۲۷۴ 

الد أمغان بسرم 
دأنية ۳۱ ,۱۷۸ 

بل oladi‏ ہم 
دباونی ۲۴ 

جبل دباونہ ۷ ,۲۰ 
دبوسية ۴٩‏ 

الد پیل ده ,+۳ 
مرسی الد جاج ۱۲۷ 
نہر دجلة ow‏ 
دجلة العوراء سم 
دجلة الاهواز ۷ه 
نهر دجيل ۵4 ,۲۸۹ 
نہر دربا ۲٢‏ 

دربای سس 

دربایکان وام 


دريساك ۴۹ ,ہم 


دربنی بلاد سیس too‏ 


۵,۳۹۸۱, ۲۱۹ خزران‎ NAS 


Rips‏ شروان دس 
دربنه المرى ۲۵۷ 

الد ردور ۲۳ ,۳۹ س۳ 
جبل الدرزية ۲۲۹ 
درعة ۱۳۱ ,۱۳۴ 

درعان ۴۸۰ 

درغان ۴۸۰ 

۳۴٢٣ درغش‎ 

دركوض ۴۹ 

درمو ۲۰ 

جيل درن ۱۲۳,۷۵ ,۱۳۵ 
نہر Les‏ ۱۳۹ 

الدروب ۳۸۱ 

دسئوا ۲۱۱ 
الدسكرة بس 
دسكرة ايللك برس 
pass‏ دشت آرزں “۴۳ 
دشنا ۱۰۴ 

دغوطة ۱۵۲ 

uv Soi 

الد قہلیۃ 14 

دقوفا ده ray,‏ 

دكالة ۱۳ 

دلوك ۲۷۹ 

mon ds 

دلججان ۰م 

p دلیکان‎ 

me الدمادم‎ 


دماونه ۴۲۱ 
دمدمة ۱۷۲١‏ 
جيل دمر ۱۷ 
جيل دمر ۱۲۷ 
دمشق ۲۵۲ 
بحيرة دمشق ۴ 
حصن الدملوة 4 
دمنہور ۱١‏ 
دمنہور شبرا ١‏ 
دمنہور الشہہ ٠4‏ 
دمنهور الوحش ۱ 
دمنهور وحشی ا 
دمياط ۲۹ ,۱۱۹ 
'عیرۃ دمياط وس 
جبل دنباونک ۴۳ 
الدنه انقان ۴۰۸ 
دنه رظ ۲۲۰ 
دنقلة ۳۵ ,۱۵۸ 
دنکل ۲۷ 
جبل دنپوس ۲۰۲ 
دهاس ۴۹۱ 
دهروط ۱۱۵ 
دهستان EWA‏ 
دهلك Hv, pe‏ 
دها or‏ 
الدهنام ap‏ 

۱ الى وار men‏ 


الد ورق بس 


opt 
۲۷۹ قلعة دوس ر‎ 


الى وسرية ۲۷ 
دوکرا ربس 

دولاب ۴۲۸ 

نہر دوما ۲٢۶‏ 

دومة JOAL‏ ۸۲ 
نہر دوا rr‏ 

دوين ۳۸۹۸ 
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ديار بکر ۲۷۳ 
ديار بی شم M‏ 
ديار بنی حنیغۃ ٩۷‏ 
ديار بنی الخعاك ده 
ديار بنی فزارق ۲۵۲ 
ديار بی مرق ۲۵۳ 
ديار بنی جدان ٩۲‏ 
ديار مود ۸٩‏ 

ديار ربیعظ ۲۷۳ 
دار ستا5 

ديار قوم لوط ۲۲۸ 
ديار مض ر ۱۰۳ ,۲۷۳ 
Hea, ۲ Jul‏ 
نہر الدیر»* 

دير العاقول مزه ,۲۹۵ روس 
الديم ۴١‏ 

NNI جبال‎ 

جبل on Lys‏ 
الد ینور ۷ ,۳۱۴ 


۳۵۴ pdi 

ات عرق ۸۲۱۷۱ 

۴۴۲ 8,8 

ذرك ۴4۷ 

٩ دمار‎ 

ذنب التهساح ٠١‏ 
الذهبانيم o‏ 

ذو فار rar‏ 

وادى ذى A RAM‏ 
حصن دی القرنى ۳ہ 
رابغ "» 

راذكان ۴۴۳ 

الرازی ۳۲۱ 

الراس وم 

راس اوثان ۷۵,۲۸ ,۱۳۷ 
راس تبنی PA‏ ۱۲۷ 
راس الطاق سم سروم 
راس عبی ۲۷۸ 

راس القنطرة ۴۸۵ 
راس کہری ۳۵۵ 
قلعة الراسپ سن 
الراسبی HH‏ 

الرافقة ۲۷ 

رام ۸۱ 

رام شهرستان ۳۲۱ 
ab‏ ۳۷۸ 

pav الراں‎ 

۲۳۷۲, ۳۷۸ ah) 


opp 


راون ۴۷۲ الرفنية ۲۵۹ FA Le,‏ 
الراوندان o‏ ,نمم Bab,‏ ۱۴۲ بلك الریه‌رافون وم 
الرباط ۲۳۵ ۸۷۰م الرقة ۵۱ ,۲۲۷ ,۲۷۱ مكلت الربد‌شار ۱۸ 

رباط AU‏ ۱۲۰ الرقم ۲۲۷ ریشهر ۳٣٣‏ 

الربة بعرم Ju‏ مصر ۰۸ الريف ۱۰۴ 
الریدۃ ۸۲ الرملة re‏ الريو ۳۵۴ 

ربجی ۴۹۳ DEL‏ ريونت ۴۴۳ 
الربوظ ۲۵۳ . الرشا ۲۷۶ الراب الاسفل ده 
الرجیع ۸۳ Ju‏ الرشون YA‏ ,۲۷۵ الم اب po)‏ ہہ 
الرحبة ۲۸ رودس ۱۹۴ الراب الاعل مه 
جبل الرچة ۷ روڈ ۴۴۲ الراب ا جنوں ده 
الرخ ۹ Wet,‏ روذبار ۴۲۸ بلاد الاب (بالمغرب) ۱۳۹ 
جوں ردیق ۲۰ روڈراور ۳ نہرالران دہ 
مشہد الردینی ۰۲ الروس ۲۰,۲ ,لس الم ابان ۲۷۵ 

نهر الرزيق ٠×۷‏ روسیا pr‏ زابلستتاں pe‏ 
نہر الرس ذه ,امم روسیۃ ۲۷ زاز ۳۹۱ 

۱۳۹, IPA À, ١١ رستاق سرهم الروم‎ 

الرستی ۲۳۱,۱۴۹ بسر الرومم ۲۷ رام ۴۴۲ 

الرشاقة ۱۷۹ بلاد الروم ۲۷۰ gl‏ ۴۹۳ 

رشیه بم ,۱ dl‏ اسر الرومانية سور زامبی ۴۹۲ 
الرصافة ۲۳۳ pve,‏ روك ٣۷,۱۱‏ عبی الراهرية or‏ 
رصافة هشام rvi‏ روميظ ۲ ,۲۸ ,۴۸ Wie,‏ الزبداى ۲۵۵ 
الرصافة ( ببغداد) سس كنيسة روميظ 144 وبطرة ۲۳۴ 
الرصافة (بالاندلس) wa‏ رومية المداس سس M AN)‏ 

الرصيف وهم نهر رومية FA‏ الرئقات ۷۹ 
رضوی ا۸ yky‏ ۴۳۲ زجاوة ۴۴۷ 

جبل رضوی ۸۹ الرویحان ۹ہ عبی rot, ۲۳۴ A)‏ 


رخ 4" الرى ۴۲ بحيرة زرف مم 


زرع ۲۵۹ 

نهر ab D‏ ۲۴۷ 
PEF, PE, 4 ED‏ 
زرنک ۳۳۷ ,١٠م‏ 
جزبرة زرون ۳۲۳۹ 
الوط ۳۲ 
الرعفران ۴۸ 
زغاوة ۴۵ ,۱۵۳ ,۱۵۸ 
XX",‏ ۱۵۱ 

زغم ۴۸ ,۲۲۸ 
عبرة زغم PPA, F4‏ 
جبل زغوان ۱۲۳ 
زفو ۱۵۱ 

جر الاق ۲۷ 
زم MI‏ ,16 

۴۷۸ ph 

بر زمرم ۸۷ 
زناتظ ۱۳۷ 

الرج P‏ رميس 
ران em, ve‏ 

جيل زتجاں v!‏ 
نہر زنه رود 64 
زئقة ۴۴۱ 

Ivo الرهراء‎ 

Hep الٹروراء‎ 

زوزن ۴۵۲ 

زوش ۴۸۳ 


AE زوف‎ 


epp 
۱۴۷, ۱۴۹ زويلة‎ 
۱۳۷ زويلة الپدیة‎ 
۱۴۷ زويلة القافرة‎ 
۵۲ ah) حص‎ 
,مب‎ ٣٣ Qi 
۲۷۹ وادی الريثون‎ 
۲۴۷ زیم‎ 
۱۶۰, ۲ الزیلع‎ 
۲۹4 , ۲۹۴ ساباط‎ 
ساباط المد اس سس‎ 
۲۲۳ سابور‎ 
۵4 ساذفری‎ 
۴۳۷ ساریة‎ 
۱۷۸ سک ب سالم‎ 
۴۳۵, ۴۳ سالوس‎ 
pre سامرا‎ 
۳۹۲, ۳۲ سامسوں‎ 
۳۸۸ سامصری‎ 
۱۵۳ جبل سامقدى‎ 
KIA, ۴۰۹,۷ ساوق‎ 
44 سبا‎ 
سک سيا ام ,اه‎ 
۴۲۳ سباهان‎ 
۱۷۷۱ ۱۲۲, ۲۷ An 
۴۴۵ سبرران‎ 
سبروا ر۴۴۲‎ 
۱۴۵ حبال السبع‎ 
۲۷۸ سبقلو‎ 


سبلان ۳۹۹ 
سبنقو ۲۲۰ 
Aa‏ م 

تجسنان ۵4 ,۳۴۰ 
Luke‏ بس 

نهر ARS‏ ۴۷ ,۱۳ ,س 
مدبنۃ Byw)‏ ۱۵ 
“be‏ 

رن ۱۵۸ 

حول ۸ 

وادى حول اه 

rp ضا‎ 

توم PE‏ , ۳۸۵ 
سذ سپا ۸۱ 4V,‏ 
سک مارب ۹4 ,۹۷ 
سل یاحوج وماجوج H‏ 
نہر السخ رة ۵۸ 
سده پور ۲۷ 
سد‌وسان PEA‏ 
السرب ۲ ,سب 
سرت ۱۳۷ ,۱۴۸ 
سرخس ۴۵۴ 

سرد أنية ۱٩‏ 
سرشك poo‏ 

سرفندکار ۲۵۷ 
سرقسطة 1۸ 
سرماری FH‏ 


یسر می رای ۵۴ ,له 
سرمبی ME‏ 

سرندیب ۳۷۴ 
السروات ٠٠٠۷١۹‏ 

سروان ۳۳۴ 

M سروچ‎ 

قصر السرور ۱۸۱ 
سروستان ۳۲۸ 
سرونهکار ۲۵٩‏ 

السریر ۳۰۴ ,۳۷۴ ,1۵ 
بلك صاحب السریر ۴۰۵ 
سرپر اللان ۳۰۴ 
سربرظ Hvo, PMA, FF‏ 
السریں ۸۰ ,4 
سطیف ۱۴۰ 

القلعة السعدية ivy‏ 
سعرت ۲۸۸ 

نہ رسعيین امم 
PAO, ۴۸۳ had)‏ 
سغت سمرتنف FAR‏ 
وادی السغن ۳+م 
سفالۃ الزني ۵4 
سفالة الهنه ۱۵۷ ,موسو 
سقس ۲۳ 

tro, ۳۲ سقسبوی‎ 

pre سقوطرة‎ 

نهر سكان وه 


سكاونى موم 


oppe 
۲۲۳ السكك‎ 
سکلکنەہ سم‎ 
۴۷۳ Mi 
۲۵۴ باب سكن رون‎ 
۲۲۹ السكى‎ June 
,سو پیٹ‎ P سلا‎ 
۲۹۲۷ وادی السلامے‎ 
۱۲ سلسفاق‎ 
سلسلة الارض بم‎ 
eu السلطانیة‎ 
۱۲۹۰۱۷۰ نهر سلف‎ 
۳۹۹ ساس‎ 
۱۸۴ سطنكة‎ 
4۷,۷ سلمی‎ Ja 
ME سطیۃ‎ 
بلاد سلهان ہاش وم‎ 
pvo السماوظ‎ 
۲۳۱ السمرق‎ 
۴۳ سمفان‎ 
۱۷۷ جبل سمنتان‎ 
۲۷۲ سمنجان‎ 
۷ السمنودية‎ 
سمہ ر۱۵۴‎ 
۱۸۵ سمورڈ‎ 
۴۱۱ سمهرم‎ 
۲۷۰۱ سمیساط اه‎ 
PM, PY", ۵ السی‎ 
pol سناباذ‎ 


نهر سنارود ۰4 

جريرة السنات ره 
جبل سنام وس 
سنبیل ۳۱۲ 

سنترپة ۱۱| IPA,‏ ,۱۲۹ 
سار ۲۸۲ 

سان ۴۴ 

۳٣۶۲ السنك‎ 

نهر السنه ۲ب 

وادی السند ۳۵۷ 
سنح أبور ودس 

سند أن ۳۸ 

السندیۃ ۲۹۳ 

my سنك‎ 

PVO سنکادیب‎ 

سنوب PP‏ ,أن WAA,‏ بوم 
جبل سنيس ۷۸ 

جبل السهروجية ۳۰۵ 
سھرورد ۴۱۴ 

سھیل ۱۷۵ 

سواد بغد‌اد my‏ 
سواد العراق + 
سواکن ۲۴ ,۳۷۰ 
Bpa‏ سودان MA‏ 

بلاد السودأان ۲ ,۱۵۱ 
سور ۲۹۲ pro,‏ 

نهر سورا ٣ہ‏ 

السوس بخورستان ۳۱۳ 


السوس الابعث بم 

السوس الادن ۳۱۵ 
السوس الاقصی ۱۳ 

نہر السوس الاقصی ۴۸ ,۱۳۰ 
نہر سوس (بالاندلس) ۴۷ 
سوسۃ ۱۴۴,۲۸ MIO,‏ 

WoA سوفارة‎ 

سوق الثلثاء هوم 

سوق الاریعاء ۳۱۲ 

سوق الاشواز ٣۳۱۷‏ 

باب سوق الضر ۲۹۳ 


Pv سوکو‎ 


سوة ۲۰۲ 

السويحيظ ۲۹ ,104 ,۲۳۳ 
سیاکوه HA‏ 

جبل سیاکوه M‏ ,۷۲ 


جريرة سیاکوه ۳۷ ,۲۱۸ 
السيب ۵۴ VA,‏ ,۲۹۵ 


نهر سيحان ۵۰ ,۲۴۹ 
نهر سجصون ٦٦‏ 
PAE pau‏ 

سیران ۲۳ ,۳۲۹ 
السیرجان ٣۳م‏ 
السیروان ۳۱۴ 


۲۵٩ سیس‎ 

بلاد سپس ۲۲۵ ,۲۵۵ 
درينت بلاد سیس ۲۵۵ 
Ge‏ سيسية ۲۵۷ 


ope 
,عرسم‎ FH سیف الجر‎ 
سيلا ببسر‎ 
۰۳۰ سیلان‎ 
السپلی ہ۳‎ 
۲٢ سینقو‎ 
EPE, HPI, سیغیر ۲۳ ,مه‎ 
PAE, ۲۸۵ سيوأس‎ 
۱۱۳ سیوط‎ 
جبل شابلغ دوم‎ 
۱۹ الشابورة‎ 
ree holadi 
۸۷۷, جيل الشارة 4ب‎ 
م٣ شارستاں‎ 
۴۴۷ شارك‎ 
۴۹۴ الشاش‎ 
نهر الشاش ؛×‎ 
۱۷۹, حدر‎ RDS 
mor الشالیات‎ 
۶۲۵ الشام‎ 
الشامات ببسم‎ 
۱۹۲۷ شامس‎ 
۱۳۹, FA الجر الشای‎ 
شاوکت دوم‎ 


لكشبو ود 

جبل تحشبو ود 
التسورة ۲۵۳ 

نشل ونة ۱۹۷ 

الشراة ۲۲۰,۰۸۴ 
قصم الشراحیب ۷۷ا 
الشرجۃ 4 

شرتجان ۳۵4 
شرمغول ادم 
شرمقان ۸م 

٣۹+ شروان‎ 

wo شروان‎ aps 
۱44 شریش‎ 

نهر الشريعة وس 
ششٹر ۳۵٣۵,۷۳‏ 

شطنون ۴۰ ,۱۷ 
شعب بوان ۲۲ 
شعراء البقس ۲۰۲۴ 
الشغر ۲۷۰۰,۷۹ 
الشقران سس 

شقورة ۱۳ 

۳۷۰۱۳۴۰ شقورة‎ Jus 
۲۴۴ شیف ارنون‎ 
۲۴۴ شقیف نیرون‎ 
۲۱ جبل الشكفينية‎ 
۱۷۷ شلب‎ 

شلے ۳4۱ 

جريرة شلطيش ۲۷ 


gahi‏ سر 

قشلوبىفیۃ ۱۷۸۷ 
شمشاط ۲۷۶ 

نهر تمشاط اه 
شمکور + ,۳۹۰ pp,‏ 
جزيرة شنتبوس ۷۷ 
شنترق ۱۷۳ 

شننری ۱۷۲ 
شنهربة ۱۷۸ 

شنت opiy‏ ۳۵ ,۱۸۲ 
تتسأحصو Hu‏ , عرپس 
حص شخش ۱۲۵ ,۱۷۷ 
الشنکلی ووس 

نهر شنیل ۴۷ ,۱۷۷ 
شھرزور ۳۱۲ 
شهرستان ۴۱۰ er,‏ 
شھرستانع سيم 
الشوبك ۲۲۵ 

الشوش ۲۷۴ 

or شومان‎ 

rev شیساں‎ 

نهر شير ٣س‏ 

شیراز ۳۲۸ 

قصر شيرين ۴۱۲,۳۷ 
نهر شیرینں ۵۸ 

شیور ۲۷۲ 

mpe, HIY, ۵4, ۲۳ شینین‎ 
٠ہ صاجبی‎ 


epy 
سس‎ M صار وکرمان‎ 
He, Pe صاری کرمان‎ 
۲۰4 صاصبی‎ 
oo, pes صاغان‎ 
جبل صبر سه‎ 
۲۴۸ الصبيبة‎ 
4۸ محار‎ 
٠۴١, ال اه بر‎ 
۲۴, ۷ العضرة‎ 
ہ٣ نهر الصراق‎ 
M, ,۴ہ‎ W صرای‎ 
دهم‎ De po 
۲۷ صرد!‎ 
٢ الصردة‎ Jud 
۳۷ , ۵۲ صرصر‎ 
صرصر العليا سس‎ 
صرصر السفلا سس‎ 
صرمجان ۸۹م‎ 
صعد و ۴و‎ 
re الصعیه‎ 
٠٠١ الصعیه الاعلى‎ 
oe الصغانیان‎ 
۲۵۳ Duo 
۱۴۴۶, Pa صغاقس‎ 
۲۴۲ ado 
per صفف‎ 
۲٢٢ نهر الصغر‎ 
ivo برکة الصفر‎ 


صفيى ويم 

صخجی PIP, ۳, PE‏ 
جزيرة الصقلب :۲۲ 
صقلية ۱۹۳ 

بلاد الصقالب ۲۲ 
الصلت rer‏ 

pra الصلت‎ Jus 
pie, ۲۰ صلغات‎ 

صنعاء 4 

الصنف وبس 

صام صومنات mot‏ 
الصمبی سوب 
جبال صنهاجة عرس 
صنہاجڈ ۱۲۷ 
صهلة ١ه‏ 

صهبون 4ل , ۲۵4 
صوداق نوس en, De, pr, Ge,‏ 
صور ۲۴۲ 

صورأ ۲۹۲ 

صوران سس 

oò do 

نهر صولیان ابس 
صومنات دوس 
صید! ۲۳۸ 

۱۱ ail 

الصهرة ۴۱۲ 

الصيى م ,سپس 

چصر الصبی ٢٢‏ 


صینی ۲۹۳ 


صیونة ۱۵۲ 

ضروط الصربان ۱۲۷ 
نهر طاب ۵۸ 
الطابران ۴۴۸ 
جبل طارق ۷4 
الطاق ٣۴٣‏ 

حص الطاق ٣۴۲‏ 
الطالقان (می خراساں ) ۴۵۸ 
الطالقاں (می بلاد (dut‏ “م 
الطامان ۳۳ ,ودس 
الطائف ۹۴ 
الطایقان ۴۷ 
الطادکان ۴۷۳۰ 
طبرستتان ۴۳۲ 
حر طبرستان وس 
جبل طبرستان ۷ 
طبرقة ۱۳۱ ,۱۴۳ 
طبریان سس 
طبرية ۳۹ ,۲۴۲ 
yes‏ طبرية وس 
طبس ۴۴۹ 
الطبسبی ۴۴۸ 
طبنة ۱۳۹ 

ro طعا‎ 

خارستان ۴۷۱ 
طرابزون ۲۱۵ ,۳۹۲ 
طرابلس rer‏ 


opv 
۱۴۲۰,۲۰ طرابلس الغرب‎ 
I طرابنس‎ 

طراز ۴۹ 

طرانیس ۱۹۳ 

طربزنه ف سروس 

۱۳4 Bb 

طرتيت ۴۴۳ 

طرسوس ۲۹ ,۲۳۵ PEA,‏ 
طرطوشة ۳۱ ,۱۸ 
طرکونة ۳۰ ,۱۸۲ 

نهر طرلو ۲۱۳ 

طرنو ۲۱۴ 

طرنون ۲۵ 

طريانة ۷ , ۱۷۷ 

طريف ۱44 

جزيرة طريف IA‏ ,۱۸۸ 
الطريقة العنرقة o‏ 
نهر الطعامے ۵4 

جبل طغورا هم 
طغورلة ۲۷۹ 

۱۴۸, FA Lab 

۱۳ RL 

نهر EL‏ وم 

طلوزة ۲۷۹ 

نهر طلوزة وم 
طليطلة ۱۷۸ ,۱۷۷۰ 

نہر طلیطلۃ ۱۷۷ 
طمغاج o4‏ 


طميشة ۴۳۷ 

طنا ۲۰۲ 

۲۲, ٩۳ Ub نهر‎ 
۲۰۳ نهر طفابرس‎ 
۱۳۲, Py ke 

جبل طنطنۂ ۱۲۷ 
الطواویس ۴۸۸ 
طور ۲۵ ,44 PV,‏ 

طور زیننا ۷4 

طور سینا 44 ,۱۷ 
الطور بمصر lv‏ 
طور شارون ٦٦۹‏ 
جبل الطور ۷4 
طوران ۳۴۰ ,۳۴۹ 
طوس رمرم ,۰ مس 
طوغاج ۳۷۵ 

طوما ۲۰۴ 

بلاد الطومانبی ۲۲۳ 
جبلا طی ۹۷,۷۷ 
جبال طى ٠٠١‏ 
الطيب ۲۹۲ ,۳۱۴ 
جيل الطیر ۷۷ ,۱۳ 
طلیسبوں ۳۰۳ 
طيغوا ۲۰۵ 

طیلسان 14 

جبل الطیطون w‏ 
جامع طیلون 14 
الطینة ۱۳ 


« jib 

mu عائق‎ 

جبل العارض 4A‏ 
العاصی ۳۹ 

ivo عافق‎ 

باب العامۃ سروم 
جبل عاملة rra‏ 
عامود السواری ۳ 
pay, ۷۷, ò Aile‏ 
عبادان ۲۲ ,۲۹4 pra,‏ 
العباسة pa‏ 

می عبدوس ۱۷۵ 
عثلیت وم 

برد ۱۵۲ 

۲۳۴۶ yah 

٩۲ عدن‎ 

جبال عدن re‏ 
UE‏ اہین سه 
عدن eY‏ سه 
العذیب ۷ 

عراز مم 

العراق اوم 

عراق الجم + 
عراق الغرب ve‏ 
بطاح العراق سم 
جريرة العرب ۷۷ 
العرج ۷ 


عرجوس ۲۷ 


۸ 
عریات × 
عرق ۲۵۴ 
العروض ۷۹ 
العريش ٠٠١‏ 
عسفان ۸۲ 
عسقلان ۲۷۳۸ 
عسکر مکرم on‏ ,٣م‏ 
عسکر الهدی سس 
وادی العسل سا 
عفرین ۵ 
نهر عفرین ۴۱ ,۳۹ روم 
العقبة الصغيرة ۱۲۰ 
عقبة مصر IPP, PA‏ ,۱۲۷ 
عقبة rev Ki‏ 
عقبة بيحذان ‏ 
عقر بابل ۲۷۲ 
عقر للميدية ۲۷۲ 
العقيق ۷4 à,‏ 
عقيق العارض ۷۹ 
عکا rer‏ 
عکار 4۸ 
جبل عكار 4 
hasas‏ تزه pe,‏ 
العلا ۲۲۹ 
علازتۃ A4‏ 
العلاق ۰ me,‏ 
العلان سم 
قلع العلان ۲۷۳ 


علانیة ۲۰۳ 

par العلایا‎ 

جبال العلایا اه 
العلادية رم 

العلى ۸۹ 

العمادية وص 
ا 

چان ۲۳ 

جريرة این جر مه ,۳ ,۷۷ 
مر va‏ ,۸۲ 

العمق ۲۱ ,عه 

عق حارم ۲۵4 ,۲۷۷۷ 
كود الفراظ Hp‏ وس وس 
كورية ”۳ 

باب عوريظ سوم 
ip‏ عنقود pe‏ 
العواصم rw‏ 

العوالى ۱۰ 

بلاد العوال av‏ 
عوان ۱۵۵ 

نهر العوجاء ۲۸ 
جبل عون ۲۲۰ 
عوبر ۲۳ وبس 
عيذاب ۲۳ ,سر 
جبل عير ۸۷ . 

نهر عیسی بو 


BC‏ البقم مر 


عبییناب ميم 

عجی لجر ۲۳ med,‏ 
عبی الزاهرية or‏ 
عبوي ٢۳۳۷۴, ۰ Rp)‏ 
عجى تمس HA‏ 
عبی الهم سرسرعر 
(S‏ وردة عم 
راس عون na‏ 
EER‏ 

غابة ارسون ۴۸ 
الغار ۷۸ 

غائۂ ۱۳۷ ,104 
نیل lé‏ ۳۸ ,سیر 
الغبرى ma‏ 
ne‏ 
غذ امس ۱۴۶۳ Het,‏ 
کنیس الغراب 144 
بلاد الغرب ۱۲۹ 
الغربال سور 

باب الغریۂ سد, 
الغربية 14 
غرجسنان ۰۶۴ 
غرشستان ۴+۴ 
غرشمنان ۴+م 
غرناطة im‏ 

ro غرندل‎ 

بركة غرندل ro‏ 
وق ۲۳۰ 


۳ 


۳۹ 
غرنة ق جزیره العرب ۷۸ 
غرف ۴۶۶ 
درینه غرنة ۴۰۷ 
غزوان 4۰ 
ppa, ۲۱۹,۳۷, ۳۴ Ryl?‏ 
راء الغریۃ سب 
سی غسان ۱۷۱ 
loa, ag AGAS‏ 
غليسية ۱۸۵ 
جبل عارة هب 
دأن هه 
نہر Ai‏ ۲۰۴ 
الغور ده ۴۶۴۰ 
الغور بالشامم ۲۳ pev,‏ 
غوطة دمشنی ۲۵۳٢‏ 
غوطة تبریز ۴ 
غيل do‏ 
فاراب ۲۰۷۱م 
وادی فاراب ۴۹۳ 
فارس ۳۲۱ 
بحر ارس ۲۲ 
حيرات فارس سم 
الفارق ۲۷۹ 
الفاروس ۲۵۷ 
فارياب et‏ 
فاس ۱۲۳ ,۱۳۳ 
فاقبط ۳۷۴ 
فاقطی ۷۱ 


۳۴۷ al 

mr Kaal 

بميرة نامیاز ١م‏ 
جبل الفتم بب 

فح ابابك ری ۳۸۷ ,ره 
فلك ده 

نہر الفرات اه 
فراوق ۴۱ ,۴۸ 
فراون ۲۸۴ 

EN فرہر‎ 

سل ينك الفرج IVA‏ 
الفرع ۹۴ 

or فرغائة‎ 

فرکرد ۴۶۲ 

الفرسا ۱۰۶ 

بلاد الفرنج ۲ ,۱۸ 
ملكة فرنسة ۲۲ ,۲۱ 
مرسی فروخ ۱۲۴ 
فران ۱۳۷ ,۱۳۹ nev,‏ 
Les‏ سرس 

الفسطاط ۱۱۸,۱۸ 
جيل الفضۃ ۴م 
نہر al‏ فطرس ۴۸ 
جنه تلسطبي ۲۲۰ 
نهر JA‏ ۱۳۳ 

بلاد الفلفل pop‏ 
فلك بار ٣۷۹‏ 
الغلوجة ۵۲ 


قم الصلم ۴ہ ,عرس 
فنصور ددم 

rve فنك‎ 

الفهرس “سم 
فوشا ۴۵۴ 
مدينة الفوعة ۲۳۱ 
فوظ ry‏ 

iani‏ سم 

فیک به 

٣٣٣  دابازوریف‎ 

باب فیرورقباد ۲۸۷ 
فیروزکوه ۴۰۷ 
فيق سب 

الفیوم ۱۲ 

نهر الفبوم ۷ 
بحبرة الفیوم ۳۸ 
قابس ۱۴۲ ,۱۹۳ 
قادس جضراسان ووم 
قادس ٠٠١‏ 

القادسية ۲۹۸ 

تارق العرب بره 

فارظ الشام وم 
قاسان ۴۲ 

قاسیوں سب 

جبل فاسیوں A‏ 
فاشان Fr‏ 

قاشغر ۵۰۳ 

نہر القاطول ده 


owo 
۳۴۷ تالری‎ 

قالیقلا وه ,۲۷۸ 
القامانية ۲۳۵ 

Pv pgb 

جبال فامرون ۲۱ ,۲۷۰ 
قامهل mey‏ 

ry القاهرة‎ 

قانم عنقاء اه 
نایم الهرمل وم 
فان por‏ 

قبا اه 

قبا فرغانة اه ar,‏ 
تبادیان ۴۴۵ 

١١ القبة‎ 

قبة الارض ۷ ,۲۷۵ ,ہس 
قبة ارب ۷ ,۲۸ 
قب ارس ۷ M,‏ 
القجاق سم 

مسصراق القججاق ro‏ 
قبر العبادی ۰۱ 

قبر شود 44 

قبرس ۱۹۴ 

جريرة قبطل mu‏ 
ابو قبيس VA‏ 

یرل قدس r‏ 
قرات ۲۰4 

or قراقوم‎ 

ديار الفرامطة فو 


قرسقة ۱۸۹ 
ترطاجناة ۳۹ 
قرطبة ۱۷۴ 

قرفونة ۱۹۲,۱۵۱ 
قرقری ۲۱۴ 

HIE, WIP قرقوب‎ 
ترقیسیا ۵۲ ,ممم‎ 
PIE, pe القرم‎ 

بحر القرم ۳۰ WI,‏ 
بلاد ابی قرمان ۲۵۱ 
Ju‏ قرمان ۲۷۸ 
جبل قرمائیۃ ۲۰۲۴ 
جبل قرمانیا ۲٢‏ 
قرمونة ۱٦١‏ 

قرميسيسى ۴۱۲ 

قرنبی مرس 

وادى القری ۸۰ ۸٩,‏ 
القرية مديد حم 
القرينيى ۴۸۸ 

قرد ار ٣۴۸‏ 

قزوين ۴۱۸ 

قسنالية ۱۸۵ 
قستلیون ۱۸۴ 
القسطل سس 
قسطمونیۃ ۳۸۱ ,۳۹۲ 
القسطنطينية مس rit,‏ 
تسطينة ۱۳۰ 
قسنطينم مس 


تشعاطاع ۲۳ 

حبل قشقاطاع سد 
قشمير ابس 

جبال القتمی رہہ 

نهر القصارين ۴۹۱ 

تصد ار ۳۴۰ 

قصر أبن شبیرق ۵۳ ,عرس 
قصر ان دانس ۱۰ ,۱۳ 
تصر اچک ٠۴١‏ 

۱۱۹ الشمع‎ rs 

قصرشيرين ۴۲ 

تصر عبه لكريم ۱۳۲١‏ 
تصر اللصوص ۴۱۴ 
فص كنامة ۱۳۳ 
pä‏ لجاز ۱۳۳ ,۱۹۱ 


قصم بان ۱۹۳ 
قەر الیہود ۱۴۹ 
قصطیلۃ ۱۳۵ 
القصيس 1H, VW‏ 

القصير بالشام 4+ 
القصيس ( بالاندلس) ۷۵ 
جريرة القط ۲۷ 
القطادح ۰۸ 
تطربل pe‏ 

l'A šalj 

القطیف سر ,یه 
تعیقعان ۷ 
gladii‏ 4+ 


)سره 
جبل القفص pee‏ ,سم 
قتفصة ۱۳۲ 
قالط ۱ 
قاجور ۱4۳ 
قلری FEV‏ 
القلزم ۲۱ ۲۳۰ ,وم HY,‏ 
بعر القلرم سم 
قلعة خباص ۲۳۷۹ 
تلعف cb‏ ۷۸ 
قلعة الروم له EMA,‏ 
قلعة رياح ۷۸ 
قلع e‏ سم 
قلعریه ۱۹۸,۱۱۹۳ 
قطریۂ ۱۸۵ 
نيس قجرية ۷۰ 
قلورية ۳۰ ,مها 
قلیقلا ۷۱ ,۲۷۸ 
قم ۴۲۰۰۴۰۹ 
قار ۳44 
جريرة القر ۷۳ ۸۰ 
جبل القر ۷۴ ,۱۵۱ 
بالات القر اها 
ولا ۱۳ 
Aus‏ ہس 
جورة قنبلو ۲ 
قنك أبيل ۳۴۷ 
نهم ov Jul‏ 
القندھار mes‏ 


قنسریں 44 

جند قنسرین ۲۲۷ 
قنطرة السيف ۱۸۵ 
قنغرلان ۴۰4 

قنو ج ۷۲ ,۳۷۰ 
تہستان ۴۴۴ pot,‏ 
قہندز ۴۴۴ 
قواذیان ۴۴۵ 

قوارة 14 

القواطيل 64 

قورس ۲۳۱ 

قورية ۱۸۴ 

He قوس‎ 

توصوة ۸۸ 

جريرة قوصرة ۲۸ ۱۳٩,‏ ,هم 
قوسس ۴۳۲ 

قونية ۳۸۲ 
توفستان ۴۴۴( , ۴۵4 
نپپرقی ۳۰۴ 

۲۰۱ vi القبتق‎ 

جيل القیتق ۷۱ 
القیتلان ۱۹۹ 
فححاظة ۱۷۷ 
القبروان ٠۴۴‏ 

قيس ۳۷۲ 

قيسارية ۳۸۲ 
قيسارية الشام ۲۳۸ 


القبصرأنية ۲۳۹ 

ea RE 

کابلسنان 244 

کات ۴۷۸ 

wra کارزبات‎ 

کارزیس ۲۲۸ ۱ 
کازرون ۳۲۴ 

الکاساق ۲۰۷ 

اسان ۰ 

کاشغر ۵۰۴ 

كاظمة ۸۵ 

rra ON 

ew کالار‎ 

كامى ۲۴۹ 

كام فيروز 4۰ 

نهر کانکو ارح 

الكائم ۱۴۷ ,۱۵۹ 

بلاد کاور ۱۲۸ ,۱۳۹ 

بلاد کاولی ۷ ۳۷ 

جزيرة بنی کاوان ۲۷۲ 
us‏ ۱۳۲۱ 

۵, سم‎ GARE AS 
النهر أآلبير( بالشام ) ں۴‎ 
wo النہر ألكببر (بالاندلس)‎ 
pvo کبیسة‎ 

قص ر RAS"‏ سر 


کٹرو ۲۲ ,۳۸۸ 
RÈS‏ سس , رسب 


opp 
۲۰۳ كننا‎ 


کد ر نوم 

نہر AA‏ .ب 
كربلا ۳۵ 

کرن ہدام 

Eh, ۳۸۹ چ‎ Ñ 
۲۲۲,۴۹ کرج ان دلف‎ 
۴۴۳ کرجستان‎ 

e‏ سم 

mi 6 
TS 

آالرش ۳۳ , ۱۷+ 

nes (plab) JÉ 
۱۹۵, ۲۹ الارمی‎ à لرك‎ 
e كرك نوح‎ 
ESSI 

٣٣۱ کرکان‎ 

کرکان طبرستان ۳م 
کیا ۴۷۸ 
کرکر×م 

خان کرکر ۳۱ 
كرك الصغری pva‏ 
كركي آلبری ۸م 
eu SA‏ 

کرمان عرسم 

جبل کرمان vi‏ 
کرمانشاه ۴۲ 


کرمينية ۳۷ 


کروان * 

رباط کروان ۴۷۴ 
کروخ ۳۵۸ 

کزن حم 

کرقو ۳۷۵ 

4e کزولة‎ 

جبل كزولة ہہ 
sM‏ ۲۰ 

۲۲۲ A | 

كسهونية ۳+۲ 
جبل کسروان ۲۲۹ 
کسکر الدیم ۴۲۹ 
wsi‏ وق pow‏ 

th LS‏ وین 
کش pa, HA‏ 
کشان pvo‏ ,۴۸ 
كشانية par‏ 

کشفهان ۲۷ 
كتميهين ۴۴۰ 
Rafi‏ ۸۷ 

mie, سس‎ Li 


کفربیا اهم 
کفرتونا rap‏ 
کفرطاب نيم 
کفرلا ۲۷ 
کلار سك 


tre, ۲۱۹ کلاز‎ 


AN‏ عربسر 

گلواذ! òp‏ ,برس 
جزيرة کران ۱١١‏ 
راس گھری دودس 
میدان ۶۱۰ 
كنبايت woy‏ 
EE‏ 

نهر EAAS‏ ۲ب 
کنهر Fi‏ 

وادی کنعان pve‏ 
كنك 1 ,سب 


نه رکنك ۷۲ ,۳۵۷ رط e4,‏ 


ARS"‏ ۷ ,ببس 

۲۲ AaS 

pwo Rutili 

كئيسة الغراب ma‏ 
االهف ۲۲۹ 

WAW AÑ Ju 
۱۲۰ بلاد کوار‎ 
٣٣ کواشیر‎ 

کونابا ۲۲۳ 

كوتم ۴۲۸ 

نهر کون ۳ہ 
مدينة کون ہس 
ipat‏ کوریی ۳۷ ,سا 
کوسری ۷۲ 
کوسوی ہم 


کوش ۱۵۱ ,۱۵۹ 


کوهسنان ۴۴۴ 
جبل کوفك ۴۹۳ 
كيس VE‏ 

كيش ۲۷۲ 
االیطلان ۱۸۳ 
كبيط رس« 
LUS”‏ الشام 4+ 
حصن کیفا 2 
كيل ۲۲4 
کیلان ۲۲۹,۲۹ 
LUS"‏ بعرم 
كينولى ۳۲ ,۳۸۸ 
اللاذقية ۲۵۲ 
بلاد اللار ۳۵۷ 
جربرق اللار ٣۳۷‏ 
اران ۳۵۸ 


اللارجان ۴۳۲۴ 


لأردة ۱۸۰ 

لارند 8 ماس 

حبل اللازورد ۷ب 
عدن REY‏ سه 
لامری ۳۷۴ 
BPa, ۴۷۰۸ LENI‏ 
اللاهون ۷ JV,‏ 

جر اللاهون ۰۷ 
لاوکنی ۸۱( إن 
جيل لینان ۲۲۹۰۷۸ 
الشون ۲۲۷ 

لجرا ۴۷۷ 

۲۳۱ ۰ ۲۲۷ AJ 

لسرت ۲۰ 

لسطه ۱۷۷ 

۴۱۴ اللصوص‎ pas 
۳۳٣ لفت‎ 

جبل اللكام ۴۹۱ He A,‏ 
لک ۲۰۱ 

اللکز اوس ,سروس 
اللکزی ۷ ,۲۰ 

ماب ۱۷۵ 

۲۲ AU بلاد‎ 

لای ۱۷۵ 

نون ۲ 

مسراء نون ۳۰ ,۱۲۲ روس 
لمريا ۱۹۲ 

لطة ۱۳۰ ,۱۳۵ 


جيل لمطة ۱٣۱:۱۴۶‏ 
معان ہم 

لم ۱۵۷,۰۱۵۳ 
اللنتردية ۳۰ ra,‏ 
لجان ۴۰ 
لددرس ۱٠۷‏ 

١١ لنك‎ 

mon لهاور‎ 

A لہوار‎ 

اللور عرس 

جبال اللور ررس 
لورستان ترس 
لوشة ۱4۸ 
لوشیرغ ۲۲۰ 

ديار قوم لوط ۲۸« 
لوشور ددس 
لوبانية ۲۰۷ 
لبرانہ ۱۲ 

e ليطا‎ 

لبون ۱۸۳ ,۱۸۴ 
ماه البصرةغ ۱۷× 
TETEN‏ 
ماب ۲۴۶۲ 

مابيى پر 
مادعلو ۱۵۱ 

ماتا ۱۷۲ 

حيرة ماتيطش Hi‏ 
ماحجار سرب 


عوسرہ 
rao Liste‏ 
مارب 41 
مارد ۱۷۲ 
ماردین ۲۷۸ 
مازر ۱۸۹ 1۹۳۰ 
بر مازغا ۲۲۱ 
سره مازغذ ۲۰۴ 
للارمبی va‏ 
مازندران ۴۳۲ 
ماسبک أن ۴م 
ماسکان mo‏ 
ماف ونين ۲۲ 
ماکسی ۲۸۲ 
مالان ۴۵۷ 
مالقة ۳۱ , ۱۷۴ 
ماليو ro‏ 
مامطیر سم 
مانقلو !۱۵ 
عبر مانیطش ٣٣‏ 
pôle‏ 8 ۳۵4 
ما وراء النہر ۸۳م 
ماوشان ۴۰۸ 
بر الماندة بم 
حصن المانحة ٠۷‏ 
مدينة مایرقۂ !14 
مارغ ۸۷۰م 
ماين ۳۲۳ 


rae مبارك‎ 

موث سروس 

جد اليابا ۳۸ 
Jahl‏ سرب 

we بالجزيرة‎ Jati 
۷۸ نہر الجرة‎ 
۲۲۲ لغرب‎ 

۱۸ جلس الذهب‎ 
AI, VA بط کسر‎ 
۸ mat! 
TESI 

عل الد یلا ۱۲ 
TETTEI‏ 

امول ۵۲ ,سوم 

اھر الحيط ۱۲ ,14 
محناضۃ العلوی سيم 
غخالبى RALI‏ ده 
المد ادن ۴ pat,‏ 
مدرج عقان م 
جبال مدغرة 44 ,سن ,1 
حصن no yodi‏ 
محين ۲۴ M,‏ 

A4 المدينة‎ 

مدينة سالم ۱۷۸ 
مدينة ولیہ ۱۷۲ 
جيل محیونة ۷٦‏ ,۱۲۳ 
بط À‏ ۹۴ 

ترا ۳۰ ,مها 


ناب الراتب ۲۹۳ 
حصن مراد ۱۷۵ 
مراسن PMI‏ 

المراغة بوسر , موسر 
مراکش ۱۳۴ 
مرباط 4۸ 

مرید البصرة وس 
نهر الرة ده 

ا مرج ۵۸ 

مرج الديباج ۲۵۱ 
مرج ladh,‏ ۲۳۰ 
المردسية ۲۷ 

نهر مرزيان m‏ 
مرسی رز ۱۳۷ ,۱۳۱ 
مرسی الد جاج ۱۲4 
مرسیغ IVA‏ 

نس مرسية ۴۷ 
مرشیلیۃ ۱۳ ,۲۱۸ 
مرعش ME‏ 

مرغاب ۳۴۵ 

نہر مرغاب ۴۳٩‏ 
مرغنان ۴۸۷ 

المرفا الآكبر (بالصین) pe‏ 
المرقب ۲۵۴۰۰۲۹ 
مرقية وم 

MF مركة‎ 

۱۸۹۰ WE مرمرڈ‎ 

مرن ۴۰ 


opo 
۳۵۷ مرو الروذ‎ 
mot, ۴۴۲۶ LELES مرو‎ 
۲۰ المروسية‎ 
۳۵۷ دربند اشری‎ 
۱۷۷ المرية‎ 
المزدلفة ۷۸ ,ا۸‎ 
۱۳۷ ۱۳۹,۱۲ Aye جراتر بی‎ 
۴۰۳ مزکرد‎ 
۳۵ المزمة‎ 
۳۳۵ مزينان‎ 
مستغانم بم‎ 
۷۸ مه ابرشم‎ 
التقوی اه‎ ane 
۱۴۷ تصور مسراتة‎ 
on نهر المسرقآن‎ 
۱۱۹ مسلة فرعون‎ 
۲۷۵ مسل‎ 
۸ نهم مس‎ 
۱۳۹, ۳۸ المسيلة‎ 
۴۴۹ مسیغان‎ 
۱٩۲ Kirme 
۱۹۳ مسينى‎ 
۲٢٢ مشاريق حلب‎ 
۸۴ مشاريق حوران‎ 
۲۲۰ مشاريق صرخد‎ 
۸۴ مشاريق غوطة دمشق‎ 
۲۹۱ مشان‎ 


مشغرا ۲۹ 


مشقة ۲۲۰ 

المشقر ۸۵ 
مشكورة :ب 
مشهد ابی Raid‏ به 
المصامدة ہہ 
مصر ۴۹ ,۱۹ 

ديار مصر ۱۳ ,بصم 
مصیات ۲۲۹ 
مصیان ۲۲۹ 
مصيصة ۵۰ ,۲۵۰ 
مطرخا ۲۰۴ 

مطرية ۱ 

جبال العادن mo‏ 
معان ۲۲۹ 

لمعم pur, Hop‏ 
معبي خراسان ۲۸٩‏ 
معدن الومیا ٣٣٣‏ 
معرق النعمان ME‏ 
معرة مصرین ۲۳۱ 
معرة نسرين اسم 
معرنسی ۲۷۵ 
معرنی ۲۵ 

تھے معقل o‏ ,۲۹۱ 
نهر معلى ۲۹۵ 
مغارة الراشب ۴4 
مغراوة ۱۲١‏ 

بلاد المغرب ۱۲۳۲ 


العرب الادن ۱۲۲ 
المعرب الافصی ۱۲۲ 
المعرب الاوسط ۱۲۲ 
ایلوا بر 

بلاد الیل ده 
nev Aa)‏ 

مسر adata‏ ۱ 
مللشی 147 رسای 
دعل معدشو fol, WA‏ 
حبل معروس ۵۴ 
g pio‏ دبس 

جيل القسم ۳۸ 
النہم المقلوب ۹ 


۸٩ مک‎ 


WEA, ۳۳۵, ۲۲ مکراں‎ 


مكراوة ۱۷۷ 
مگناسۃ ۲۳ا سس 
ملارجرد ۳۹۲ 
(At‏ ۷۲ ,روس 

oi ملطان‎ 

ملطبۃ ۲۳۴,۰۵۱ maje,‏ 
اللجوط ۳۰ ,144 
re‏ املك o‏ ,عرس 
ملل سن 

۱۵۲ Ë ملنه‎ 

نيم ملوبۂ F4‏ 
جبل ae‏ ۲۰۲ 


منارظ الاسكن رية l'ò‏ 


اوت 
من ۲۷۰ 
۱۵۲١ Akio‏ 
منبۃ ۲٢‏ 
الارص المنتنة ۲۰4 
الحيرة AKALI‏ دس 
بجر ان ۱٩ Le‏ 
ماجرو ر۳۵۴ 
باب انب re‏ ,ره 
جبال مٰندب re‏ 
مندری ۳۵۲ 
مترقھ 14 
منستنیس ۱۲١‏ 
المنشية ۱۱۷ 
المنصورة mor, m4, 4۲ (Aidh)‏ 
النصورة (مصر) 14 ,بعس 
ا منصورة (بالعرای) peu‏ 
المنصورة ( جضوارزم ) ۳۴۹ 
ا منصورة (mab)‏ م 
المنصورة (ge‏ بعرس 
المنصورية بدرس 
۱۱١ Lite‏ 
منفلوط nr‏ 
منقوبة ۱۵۴ 
فرصة النکب ۱۲۵ 
می M‏ 
می Guy as‏ ۱۷۵ 
می غسان ivo‏ 
امنيا به 


المنيبار سس 

منية أبن خصيب HE‏ 
منية ابی عامر iva‏ 
مہبط العرج va‏ 
التجم ۸۸ 

حصي مکی ہہ 
ee, ۲۸ Roi‏ 

المہدیۂ (بیلغرب الاقصى) اس 
جربرة اہراج ٣۷۴‏ 
الہراس سم 

نہ ob‏ 4۲ ,۳۰۱ 
بلاد رة WY‏ ۱۳۱ 
المہرجاں ۸م 
مہروباں ۲ mi,‏ 

FEV مود‎ 


لمو جب ۷ 
حصن مورور ۱۷۵ 
موش لوس 
الوصل ۴ PAR,‏ 
موغان بسر .ب 
موقان ۰ 

مولة ۱۷۹ 
سولنان mor‏ 

۲۰٢ موه‎ 

میافارقی ۲۷ 
میانھ pe‏ 


مبيك سم 
میسان ۲۵۱ 
مهدح ۴44 
مبہنۃ ۴۴۵ 
ممورفة ۱۹۱ 
ابلس ۲۴۰ 
٣۳۲۲٢ AU‏ 
Jsb‏ عرسم 
نازرنج ۰۸ 
ناکور سروس 
ناورزا ۲۵ 
النبری ۱۸۱ ,۲۱۹ 


نبزرت 1۲ 
جانیکت ۴۹۷ 


۷۹, ۷۸ KE 
DCR 

٩۲ نجران‎ 

۲۹۹ Lis 

چجیبرے ۳۲ 
جراں wav‏ 

شب ۴۹۰ 
وادی تضلۃ مه 
نخ ابابك لخر ۷ ok,‏ 
نربونة ۱۸۲ ,۲۱۹ 
نہس نرس ۲۹۲ 
Lui‏ ۴۵۰ 

وادی النساء وس 


نستروه ۳۹ , ۱۱۷ 


owy 


orr 


یر نستروة ۳۲ 

نسف ۴۹۰ 

نسبا السفلی ۸4 ون 
نسيا العليا ۶۸۷ ,ووم a,‏ 
فشانك ٣۳٢٣‏ 

Fo نشاور‎ 

نشوی ۳۹۸,۳۸۸ 

عحيرة النصاری ۴۱ 
gypa‏ ۲۸۲ 

جيل النصيرية ۲۳۲ 
نطغز ۴۱۱ 

نعمان الاراك s0‏ 

وادی تعمان ۹۵ 
النعمانية تزه ,عرس 
نغصی ۲۱ 

النقا ۱۲۳ 

نخجوان دوس 

النقرينت ۱۹۴ ,۲۱۱ 

عم ۱۵۳ 

نہاونہ ۴ 

نہر شیر ار op,‏ 

النہر الاعظم (بالاندلس ) بم 
النہر aff‏ (بالشام ) ۴۹ ,دس 
نهروارة ۳٣۷‏ 

mov نہروالۃ‎ 

نہر نہروآن ده 
النہروای me‏ 


مدينة النہرین ٩‏ 


mot  قراولہن‎ 

النوبة سه؛ 

FAO نوکشت‎ 

نوباجکت بوم 
النوبنه جار سم 
النوم‌هار ۴۷۱ 

باب النوى ۲۹۳ 

نور ۳۸۴ 

نورد ۳۲۵ 

por, ۴۴۹ نوقان‎ 

نون ۱۳ 

نوی ۲۵۳ 

۱۳ Ral نوی‎ 

نیسابور ۴۵۰ 

راء نیسر ۳۷ 
نيطش ۳۲۱ 

بعر نبطش M‏ ,م۳ 
نیل اموم طناح ۱۷ 
نيل دمياط ۱۷ 

نيل مصر :رت 
مدينة النيل هه ,بوم 
نینوی ۲۸۵ 
الهاجری ۹۹ 

طور شارون 44 

قبر هارون ۷٩‏ 
الهارونية ۲۳۵ 
الہارونیة بالعراق ۱ 
الهاننمية rav‏ 


شاشمیۃ Ripi‏ ۲۸ 
الهاوية سب 
الھٹاخ PA"‏ 

مر ۹ 

شدية ۱۷ 
هراق ror‏ 
شرفلة par, ol‏ 
نہر شرقلا اه 


FAP, OF نہر الہرماس‎ 


الہپرمان ٠١‏ 
شرمزشہر ۳۷ 
هرموز ۲۳ PA,‏ 
شزارسب EVA‏ 
هصيی ۲۹ tHE,‏ 
از 


op, ۰ هلاورد‎ 


FI, ۹ MEC 
۷ عقبة هذان‎ 
to AUS 

ايند ۲ ,سوس 
بحر الهند ۲۲ 
نہر UNS‏ 24 
٣۴۲۳ yes ag)‏ 
الهنه Jus‏ سس 
الهنقر ۲۰ 
الہنکر ۲۲۱ 


۸سره 
شنور ۳۵۴ 


فنی ۱۳۷ 


جبل الھو to‏ 
نهر الهو ۱۵۲ 
بلاد الهياطلة ۴۷۳ 


۲۹۸ , òl شیت‎ 


هیکل الرهرة ۸۶ ,۱۸۲ 


راس mob das‏ 
واح الاول ro‏ 
واح الوسطى ro‏ 
واح القصوی ۵ 
الواحات ro‏ 
وادی الجارة IVA‏ 
وادی العسل ۱۷۳ 
واسط wy, op‏ 
بطاح واسط سم 
واتجرد or‏ 

وأن ۳۸۹ 


وجرظ ۷۹ 


الوخش می خنلان + 
كورة الوخش ۴١‏ 


نہر وخشاب 0۳ 
وڈان بس 

وذار ۳۸۷ 

الورادة ۸ ,14 


yy‏ ۵4 ,»ب 


جبل وركة ۸ ,۴۸۳ 


رركوة ۲۶۵ 


mo ورنك‎ 

جصر ورنك ۳ ,۲۹ 
وربکة ۱۳۵ 

وم ۴۹۳ 

way وسئلان‎ 

جبل وسلات ۱۲۷ 
الو ۵ IPI,‏ 

وفات ۱4۰ 

pvr did 

مدينة ولیک ۷۲ 


جبال ونشريش ۷۶ ۲۳۰۱ 


وشران ۱۲۴ ,۱۳۷ 


وم ۴۳۴ 


برد خوار ۳۲۷ 
جبال یسر ۷4 ,۱۳۳ 
مضراء یسر ۱۳۷ 
نہر یسر ٦٦‏ 

pvi یفتل‎ 

یغرا ۴۲ ,۲۸۱ 
نہریغرا ۳۹۰۳۲ 


بط 4۳,۰۸۰ 
الجامة 44 


الیمان ا4 
gi‏ ۹4,۰۰۸ 
منوا wòl‏ 


۳۹ 
الینبع ۸۸ 
ینپلونة ۱۸ 
باجو ۳۴ 
ينق گنت ۱۲ ,حدم 


Er, ۱ الیہودیة‎ 


À‏ فسرست الاسماء 


نهر الیہودی ۷ہ 
بودانس Ma‏ 


نر یودانس ۹۹ا ,۱۷۳ 
بوزکنه oo‏ 


ADDITIONS ET CORRECTIONS. 


Page 4, ligne 11, au lieu de تفضل‎ lisez : ۔تفصل‎ 
Page 5, ligne 4, au lieu de امشرف‎ lisez : .ا مشرق‎ 
Page 15, ajoutez en note, au bas de 12 page, ces cinq vers relatifs à la valeur du doigt, de la coudée, du 


mille, etc. qui se lisent en tête du n° 8 :‏ 
أن البربن من الفراج اربع pl,‏ فتلات امبال ضعوا 
رائیل الى امن الباغات قبل males,‏ 
سبع شعيرات فبطن شعيرة dieu‏ ظهر الاخری يوضع 
م الشعيرة سبع فعرات عدت هن شعر بغل لیس فى ذا مدع 


Page 36, ligne ı2 et ligne pénultième, au lieu de الاتل‎ lisez : Jil. 
Page 4o, ligne 14, au lieu de الافامی‎ lisez : أفامية‎ . 
Page 64, mettez en note, au bas de la page, ces deux vers relatifs à quatre fleuves, qui se lisent en tête 
du n° 578: 
PE الانهر‎ à dl لسن‎ 
دری ببادد | لروم سکن سا ھتا و بالشاش دلقا جاربتا نهر سجون‎ 


وتلقا بارش Cale oles out‏ وق أرض پل قن جری نهر ججون 
il faut probablement lire êi. Ce nom s'écrit quelquefois Jala,‏ , تيفلك au lieu de‏ ود Page 65, ligne‏ 


etc.‏ تيفل ,نيهال 
۔ الزهرة : lisez‏ , الزاهرة Page 66, ligne dernière, au lieu de‏ 
Page 72, ligne 3, au lieu de 8 he il faut peut-être Jire Ë juc .‏ 


Page 83, ligne 5, au lieu de 2,7 lisez : حة‎ 

Page ڈو‎ ligne, 16, au lien de ,هن‌آن‎ lisez : glue. 

Page 124, ligne 18, au lieu de تاهرة‎ , lisez : ۔ تأهريت‎ 

Page 150, au lieu de iht ,نوی‎ il faut peut-être lire : iht .نون‎ 

Page 134, ligue ,و‎ au lieu de العرب‎ , lisez : ألمغرب‎ . 

Page 163, ligne 16, au lieu de خهى‎ , lisez : .جهى‎ 

Page 189, ligne مد‎ au lieu de ,النقرینت‎ lisez : التقربنت‎ . 

Page 110, ligne 8, au lieu de ya, lisez : ye. 

Page 269, ligne 19, au lieu de ,دوهر‎ on lit دوسر‎ , ci-après, page 277, et cette dernière leçon est pre- 
férable. 

Page 303 , ligne 14, au lieu de نهر هیر‎ , il faut probablement lire : شیر‎ yg. 

Page 326 , ligne 12, au lieu de 6 ا التوزیے‎ lisez : النوزیة‎ . 

Page 346, ligne 5, ar lieu de على‎ lisez : .على‎ 

Page 387, ligne dernière, au lieu de بابک‎ loi, le n° 578 porte بابك‎ las , et on lit dans le man. autographe 
باب‎ las. Ces deux dernières leçons , qui ont de l'affinité l'une avec l'autre, sont les seules bonnes. 


À ces observations nous devons ajouter une remarque générale : en plusieurs endroits de ce volume, il 
est tombé, au tirage, des lettres ou des portions de lettres. C'est un inconvénient inhérent à la forme des 
lettres arabes, et qu'aucune précaution ne pourrait prévenir entièrement. Comme ces accidents n'ont lieu 
que pour quelques exemplaires, il serait difficile de les indiquer d'une manière exacte et complète. 
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remonte à près de vingt années, a rendus et ne cesse pas de rendre aux 
diverses branches de la littérature orientale. C'est un spectacle intéressant, 
quand presque tout semble se tourner vers les avantages matériels, ou, ce 
qui ne vaut pas beaucoup mieux, vers une renommée qui coûte peu à ac- 
quérir et qui se perd de même, de voir une société de personnes instruites, 
qui se réunissent dans l'unique but de faire avancer la science. 

Une circonstance qu'il nous est fort agréable de rappeler, c'est la part 
que l'illustre Silvestre de Sacy a prise à cette publication. Président de la 
Société asiatique en 1834, ce fut lui qui fit la première proposition de cette 
édition. En même temps M. de Sacy écrivit au savant M. Hamaker, alors 
placé à la tête du dépôt des manuscrits orientaux de la bibliothèque de 
Leyde, et c'est à la médiation de M. de Sacy que nous avons été redeva- 
bles de la communication du manuscrit autographe’. Ce n'est pas tout : 
M. de Sacy, en sa qualité d'inspecteur des types orientaux de Imprimerie 
royale, lut les feuilles de l'édition au fur et à mesure qu'on les composait; 
l'édition était arrivée à la feuille quarante et unième lorsque ce digne 
patriarche des orientalistes mourut, et il nous avait fait quelquefois des 
observations utiles. 


N. B. Il resterait à traiter un certain nombre de questions qui touchent 
de plus ou moins près à la Géographie d'Aboulféda; cette préface est déjà 
bien longue, et les questions dont nous parlons sont réservées pour l'intro- 
duction qui précède la traduction française. 


1 On peut, à cet égard, consulter le Journal et du mois de décembre de la même année. 
asntique du mois de mai 1834, pag. 493, Pag. ۰ 
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sants, nous avons eu recours à un dictionnaire géographique arabe, dont 
la copie a été faite sur le manuscrit de Leyde”. 

Nous avons apporté une attention particulière à l'orthographe des noms 
de lieux; néanmoins, il est à craindre qu'il ne soit resté dans notre édition 
des noms altérés; quelques-unes de ces altérations sont l'ouvrage des écri- 
vains arabes, et remontent à l'époque où les nomades de l'Arabie, sortant 
pour la première fois de leurs déserts, se répandirent sur la face du monde 
alors connu. Vainement les écrivains postérieurs ont-ils, comme nous a- 
vons déjà dit, cherché à prévenir toute confusion, en fixant la valeur de 
chaque lettre: quand l'altération était déjà consommée, la fixation de lor- 
thographe n’a fait que confirmer l'erreur devenue générale. Telle est l'ori- 
gine de certaines dénominations inexactes, qu'il n'a plus été possible de 
rectifier; d'ailleurs l'orthographe des noms de lieux n'est pas toujours fixée 
dans les géographies arabes. Les personnes qui ont eu à s'occuper de matières 
semblables savent par expérience combien il est facile de s'y méprendre. 
Cependant nous ne craignons pas de dire que jamais un travail semblable 
n'avait été fait sur l'ensemble des dénominations de la géographie arabe. 

Quelques personnes, à certaines époques, avaient manifesté l'intention 
de reproduire la géographie d'Aboulféda; Gagnier, connu par sa vie de 
Mahomet, avait même commencé cette importante publication °; mais il 
se bovna à l'Arabie: Ce que le public possédait jusqu'ici du texte arabe de 
la Géographie d'Aboulféda, consiste dans des chapitres isolés, et ces cha- 
pitres n'avaient pas été soumis à toute la critique désirable. Nous devens 
faire exception pour le chapitre de l'Inde, qui fait partie d'un recueil 
genéral consacré à cette presqu'île, et que publie M. Gildemeister °. 

Cette édition paraît aux frais et sous les auspices de la Société asiatique 
de Paris. On connaît les éminents services que cette société, dont l'existence 


ALVI 


Aboulféda, mais on remarque en quelques en- 


C'estèdire : Le‏ , الاطلاع de‏ اما الامكنة والبقاع 


livre des observations qui font connaître les ۸ ' 
des lieux et des pays. 

? Comparez Gagnier, de Vita et rebus gestis 
Mohammedis, Oxford, 1723, préface, .م‎ x; et 
Kahler, Abulfeda tabula Syria, préface. 

3 La première partieseulement de ce recueil 
a paru. 


droits des mots écrits de la main du prince. 
Enfin le volume renferme entre autres mor- 
ceaux, un recueil de poésies d'Ibn-Nobata, le 
même qui avait été attaché à titre de poëte à 
la personne d'Aboulféda, et que nous avons 
cité, ci-devant pag. xv1. Les poésies elles-mêmes 
sadressent en grande partie au prince. 

١ C'est le dictionnairs-intitulé : کناب مراصں‎ 
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diverses parties de l'Afrique et de l'Europe apparaissent les unes à la suite 
des autres. 

L'édition est terminée par un index général des noms de lieux décrits 
ou mentionnés dans l'ouvrage. La Géographie d’Aboulféda n’est pas de ces 
livres qu'on lise une fois pour toutes, et auxquels on ne soit plus obligé 
de revenir; au contraire, dans l'état où se trouvent nos connaissances sur 
la géographie du moyen âge, c'est un traité qu'on doit avoir presque tou~ 
jours sous la main. Nous avons tâché de rendre cet index aussi complet 
qu’il nous a été possible, et dans son état actuel, nous espérons qu'il ser- 
vira, non-seulement pour le traité d'Aboulféda, mais pour divers traités 
analogues. 

Les degrés de longitude et de latitude cités par Aboulféda sont exprimés 
avec les lettres de l'alphabet arabe; en effet, les lettres des alphabets hébreu 
et arabe, et des autres alphabets sémitiques ont, comme les lettres de l'al- 
phabet grec, une valeur numérale, et ces lettres tenaient autrefois lieu de 
chiffres. Dans les manuscrits du traité d'Aboulféda, le zéro seul a une forme 
particulière. Ces lettres varient quelquefois dans les manuscrits; mais les 
nombres qu'elles expriment n'ont plus pour nous la même importance, au- 
jourd'hui que la science des observations a fait tant de progrès. Toutes les 
fois qu'un nombre ne présentait pas un résultat évidemment contraire à la 
pensée de l'auteur, nous nous sommes bornés à reproduire le manuscrit 
de Leyde. 

Mais lorsque dans son récit Aboulféda cite le témoignage d'un autre 
écrivain, nous avons recouru, toutes les fois que les circonstances nous 
l'ont permis, à l'ouvrage original. Sous ce rapport aucune bibliothèque 
de l'Europe ne nous aurait offert autant de ressources que la Bibliothèque 
royale. Quand Aboulféda cite Ibn-Haucal, nous avons eu à notre disposi- 
tion la copie d'Ibn-Haucal, faite sur le manuscrit de Leyde; quand il cite 
Édrisi, nous avons recouru aux deux exemplaires de la Géographie d'Édrisi 
qui se trouvent à la Bibliothèque, et sur lesquels M. Amédée Jaubert a fait 
sa traduction française. Là où Aboulféda citait Ibn-Sayd, nous avons con- 
sulté l'exemplaire de la Bibliothèque qui paraît être le même que celui 
d’après lequel Aboulféda a travaillé’. Quand ces secours étaient insufh- 


1 Ce manuscrit n’est entré à la Bibliothèque partie du fonds Asselin, n° 497. Non-seulement 
royale que dans ces dernières années; il fait les passages y sont rapportés tels que les cite 
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leur place naturelle, au bas des tables, auraient détruit toute ‘économie de 
l'ensemble. 

Dans les manuscrits, les noms de lieu qui entrent dans les tables ont 
chacun leur numéro d'ordre; et ces numéros, qui commencent à 1, ne 
cessent plus de monter jusqu'à la fin; mais les manuscrits ne s'accordent 
pas sur ces numéros. Nous n'avions pas même la liberté de nous attacher 
à un manuscrit én particulier, puisque nous nous étions décidés à adopter 
ce que chaque manuscrit offre d'utile; nous avons donc cru devoir com- 
mencer à chaque chapitre une nouvelle série. 

Cette circonstance nous a empêchés de reproduire un tableau , qui, dans 
les manuscrits, est placé en tête des descriptions, à la fin des prolégomènes. 
Ce tableau aurait correspondu à la page 75 de la présente édition ; il consiste 
en un cercle renfermant d'autres cercles concentriques, et du centre duquel 
partent des rayons qui aboutissent à la circonférence. Ce tableau appelé 
Zayrdja', offre la série des chapitres du livre, avec l'indication du numéro 
d'ordre auquel commence chaque chapitre; mais, ainsi que nous l'avons 
dit, le n° 579 renferme vingt-neuf chapitres, tandis que les autres n’en 
renferment que vingt-huit. Les manuscrits ne s'accordent pas davantage 
sur les numéros d'ordre. Nous avons pris le parti de supprimer le tableau, 
et nous y avons suppléé par l'index des pages 506 et 507 de cette édition, 
lequel contient la liste des chapitres, avec les pages auxquelles chaque 
chapitre correspond. 

Nous avons dit qu'Aboulféda avait commencé la série de ses chapitres 
par l'Arabie; dans nos trois manuscrits, après l'Arabie viennent l'Égypte 
et le Magreb, puis l'Espagne. Le centre et le midi de l'Afrique, formant un 
seul et même chapitre, ont été rejetés à la fin de l'ouvrage. H en est de 
même de l'Europe chrétienne, qui, au lieu de venir à la suite de l'Espagne, 
a été rejetée après le midi dé l'Afrique. H serait possible que l'auteur se fût 
décidé à un pareil ordre, ou plutôt à un pareil désordre, par la considé- 
ration que les contrées décrites dans ces deux chapitres, étant en grande 
partie situées, les unes au midi de la ligne équinoxiale, et les autres au 
nord du septième climat, devaient être rejetées hors des limites naturelles. 
Comme les manuscrits n'admettent pas tous ce système bizarre, nous 
nous sommes crus dispensés de nous y conformer. Dans cette édition, les 
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d'idée, avoit écartés de son livre, mais qui pouvaient jeter du jour sur 
certains points de la science!. 

Nous avons suivi pour l'ensemble l'ordre du r.“ 578, qui paraît avoir 
été adopté définitivement par Aboulféda; mais, pour les détails de la rédac- 
tion, nous nous sommes conformés au manuscrit de Leyde, qui, ayant eu 
l'avantage d'être revu par l'auteur lui-même, nous présentait plus de 
garanties d'exactitude. En effet, dans les manuscrits postérieurs, nous avons 
rencontré plus d'un passage qui avait été altéré par les copistes’; quant 
aux passages que nous ont fournis les n" 578 et 579, et qui ne se trou- 
vent pas dans le manuscrit de Leyde, ils sont faciles à reconnaître. Nous 
les avons mis entre des crochets, ou bien nous avons indiqué, d'une ma- 
nière particulière, la source où nous les avions puisés. Nous avons porté le 
scrupule jusqu'à reproduire une note qui, après la mort d'Aboulféda, avait 
été ajoutée sur le n° 578; on la trouvera en note, à la page 4o de cette 
édition. 

11 a été dit que dans les manuscrits les notices supplémentaires placées 
au haut et au bas des pages donnaïent lieu à de choquantes inégalités. 
Reproduire ces notices sous leur forme primitive, c'était ramener les 
mêmes inconvénients; c'était enlever à l'art typographique ce qui en fait 
le mérite principal : la mesure et l'uniformité. Nous avons réuni les notices 
qui appartenaient à chaque chapitre, et nous les avons placées en tête de 
leur chapitre. A la vérité ces notices, ainsi retirées de leur place primitive, 
se trouvent séparées des passages qui, dans les tables, roulaient sur les 
mêmes sujets; mais nous n'avions pas la liberté de faire autrement. 

Le même motif nous a mis dans la nécessité de renvoyer à la fin de 
chaque table les notes qui se rapportent à ces tables: ces notes mises à 


1 Nous avons cependant retranché tout ce  étésurcharger cette édition de passages qui n'au- 
qui était en contradiction avec la rédaction dé- raient fait qu'en rendre la marche plus pénible. 
finitive de l'auteur, ou ce qui était la répétition 2 Le manuscrit autographe lui-même est en 
de choses déjà dites, bien qu'em d'autres termes. quelques endroits défectueux; des notes que 
Nous avons même exclu certains passages hé- Tauteur avait inscrites sur le bord des feuillets 
rissés de noms propres, que l'auteur avait biffés, tombent en lambeaux; en quelques endroits 
parce que ces noms lui présentaient de l'incer- لا‎ est presqu'impossible de se reconnaitre. La 
titude, et sur lesquels nous n'avions rien de copie qui a servi à l'impression est iout entière 
plausible à dire. Agir autrement c'eût été aller de la main de M. de Slane, et cette tàche n'exi- 
contre les intentions évidentes de l'auteur; c'eût geait pas peu de soins. 
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reconnaissance envers MM. les directeurs de la bibliothèque de Leyde, pour 
cette communication `. 
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Enfin nous avons cru reconnaître une troisième et dernière rédaction 
dans le manuscrit de la Bibliothèque royale, ancien fonds, n° 578. Ici 
manquent des passages qui se trouvent dans les deux autres copies, sur- 
tout dans la première; en revanche on y voit apparaître des faits qui 
semblent avoir échappé d'abord à l'attention de l’auteur. Une circonstance 
que nous ne devons pas négliger, c'est que, dans les descriptions particu- 
lières, l’ordre du n° 578 est tout à fait différent de celui des deux manuscrits 
précédents. I] serait possible que l'auteur, ayant été frappé des inégalités 
qui se trouvaient dans les tables des premières copies, eût adopté un nou- 
vel ordre, qui rendait ces inégalités moins sensibles ®. 

Dans un tel état de choses, il nous a semblé que notre plan était tracé 
d'avance; il ne s'agissaitpas de s'attacher exclusivement à une rédaction 
quelconque; il fallait, tout en donnant la préférence à la rédaction qui 
nous paraissait la meilleure, conserver tout ce que les autres offrent de 
bon ; il fallait sauver de l'oubli des faits qu'Aboulféda, par un changement 


il avait aussi fait des observations. 11 paraît que 
les volumes de la Géographie et de la Chronique 
furent longtemps conservés en Syrie, dans la 
même bibliothèque. Ces volumes étant sortis, 
il y a environ deux cents ans, de leur retraiw, 
l'un fut acheté pour le compte de la France, 
et l'autre pour le compte de la Hollande. Ce que 
nous avons dit sur la portion du manuscrit de 
la Géographie qui est de la main d'Aboulféda 
s'applique au volume de la Chronique; seule- 
ment, dans celui-ci, il se détacha de bonne heure 
quelques cahiers, qui furent remplacés après 
coup. 

? Nous ne parlons pas de la copie faite par 
Schickard, d’après un manuscrit de la biblio- 
thèque de Vienne, et qui a été indiquée ci-de- 
vant, pag. vzr. Cette copie, en bien des parties, 
n'est pas conforme aux manuscrits que nous 
avons eus sous les yeux; elle est probablement 
défectueuse. 


1 L'opinion que nous exprimons au sujet de 
ce manuscrit est celle qu'avait autrefois mani- 
festée le célèbre Reiske. M. Silvestre de Sacy, 
au contraire, inclinait à croire que le volume 
tont entier était de la main d'Aboulféda; mais 
18 différence des écritures annonce deux mains 
différentes. Le corps du manuscrit est d'une 
main exercée et soigneuse; les mots et les re- 
marques ajoutés après coup sont d'une per- 
sonne qui ne se donne pas le temps de former 
les traits, et qui probablement n'avait jamais 
donné une attention sérieuse à son écriture. 
Voyez sur cette question Abulfede tabula Syriæ, 
par Koehler, Leips. 1766, préf.; la nouvelle éd. 
du Specimen hisioriæ Arabum de Pococke, par 
Whyte, Oxford, 1806, pag. 415, et Abulfedæ 
historia ante-islamica, éd. de M, Fleischer, préf. 
pag. vii. Ure chose digne de remarque, c'est 
que la Bibliothèque royale de Paris possède 
l'exemplaire de la Chronique d'Aboulféda que 
l'auteur avait fait copier pour lui, et sur lequel 
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Passons maintenant à la manière dont nous avons essayé de remplir 
notre tâche ۰ 

L'ouvrage d'Aboulféda ne pouvait pas être imprimé d'une manière entiè- 
rement semblable aux manuscrits; d'ailleurs les manuscrits sont loin de 
s'accorder entre eux. 

On croit vulgairement qu'avant la découverte de l'imprimerie les livres 
restaient pour toujours dans l'état où ils étaient, lorsqu'ils sortirent pour 
la première fois de la main des auteurs. Les choses n'étaient pas ainsi, et 
ne pouvaient pas l'être. Quand un auteur avait donné'à ses idées la forme 
qu'il croyait définitive, il remettait son écrit à des copistes, qui se char- 
geaient de le répandre; mais ordinairement, avec le temps, de nouveaux 
faits se présentaient à l'auteur; ses idées se modifiaient; de là provenait 
une nouvelle manière de considérer les choses. Il serait facile de citer des 
exemples de ce que nous disons ici; nous nous bornerons à ce qui concerne 
Aboulféda. 

Nous avons cru reconnaître trois éditions manuscrites de la Géographie 
d'Aboulféda ; la première est représentée par le manuscrit arabe de la Bi- 
bliothèque royale, ancien fonds arabe, n° 579. Ce volume a été copié en 
1665, à Leyde, d'après un manuscrit dont la trace est aujourd'hui perdue. 
Dans ce volume l'auteur avait porté le nombre des chapitres à vingt- 
neuf, et consacré au Turkestan un chapitre particulier, qu'il a ensuite sup- 
primé. On y remarque en plusieurs endroits, des passages plus ou moins 
longs, de divers auteurs, principalement dIbn-Sayd, qui manquent 
dans les autres copies. Il paraît que l'auteur avait aperçu dans ces pas- 
sages, des redites et même des erreurs, et qu'il s'était décidé à les faire 
disparaître, 

La deuxième rédaction nous a été fournie par un manuscrit appartenant 
à la riche bibliothèque de Leyde, et que MM. les curateurs de l'univer- 
sité de cette ville ont bien voulu mettre à notre disposition. Avec le temps 
les idées d'Aboulféda s'étaient un peu modifiées; ici le nombre des cha- 
pitres se trouve réduit de vingt-neuf à vingt-huit; des passages ont été 
supprimés, de nouveaux passages ont été intercalés. Ce volume a de plus 
l'inappréciable avantage d’avoir été copié du vivant d'Aboulféda, et pour 
son usage particulier; on y trouve même, çà et là, des corrections et des 
additions de sa main; nous ne saurions témoigner assez vivement notre 
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11 est facile de voir les inconvénients auxquels une pareille disposition 
devait donner lieu. 

Chaque page présente sept bandes, c'est-à-dire sept noms de lieux. H 
fallait donc que, pour chaque province, les noms de lieu qui méritaient 
un article à part répondissent au nombre sept ou à lun de ses multiples. 
Mais il y a des provinces qui ne permettaient pas d'arriver à ce nombre 
précis. De là certains noms de lieux qui ont été transportés d'une province 
dans une autre. 

Voici un autre inconvénient : les noms de lieu n'ont pas tous la même 
importance; quelques-uns peuvent être décrits en quelques mots, ou du 
moins en quelques lignes; d'autres exigent une place considérable; comment 
faire pour arriver à une mesure toujours convenable? Les bandes sont 
quelquefois presque vides; d'autres fois il était impossible de faire entrer 
dans une bande tout ce qui méritait d'y trouver place. Pour remédier à 
ce dernier inconvénient, l'auteur a imaginé de disposer au haut et au bas 
des pages quelques lignes supplémentaires; malheureusement ces lignes, 
qui n'avaient pas toujours la même quantité de matière à contemir, pro- 
duisent dans les manuscrits une nouvelle espèce de bigarrure, 

Telle est la description, pour ainsi dire matérielle, du traité d'Aboulféda. 
Ces inconvénients de'forme sont amplement compensés par la richesse du 
fond; l'Europe n'a pas produit, au moyen âge, un traité qui pût lui être 
préféré. 

Nous avons dit que ce traité, dès sa première apparition, conquit en 
Orient l'estime générale : peu de temps après la mort de l'auteur, il en fut 
fait un abrégé par Deheby, écrivain très-fécond, et qui est connu par 
plusieurs entreprises du même genre !. Plus tard l'ouvrage a été disposé 
sous forme de dictionnaire, et accompagné de quelques additions. L'édi- 
teur est le molla Mohammed, fils d'Ali, surnommé Sipahyzadé, et mort en 
l'année 977 de l'hégire (1588 de J. C.). Le même écrivain abrégea ensuite 
son travail, et le reproduisit en langue turque. 


1 Schem-eddins Abou-abd-allah Mohammed, المسالك الى معرفة البلدان ولمالف‎ c'est-à-dire: 
fils d'Ahmed, et surnommé Aldeheby, était né La plus claire des voies pour arriver à la connais- 
l'an 673 (1274 de J.C.), unan après la naissance sance des villes et des provinces. Voyez le Diction- 
d'Aboulféda, et il mourut l'an 748 (1 347). naire bibliographique de Hadji-Khalfa , édit de 

2? La rédaction arabe porte le titre de 2 M. Flügel, t. 11, pag. 393 et suiv. 
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devenue la langue sacrée de tous les sectateurs de l'Alcoran. A ce double 
titre l'Arabie avait droit à cet hommage de l'auteur, qui du reste était d'ori- 
gine kurde; il existe une autre raison qui a pu engager Aboulféda à 
placer, en tête de l'ouvrage, la presqu'ile de l'Arabie. Les Arabes regardent 
leur pays comme étant placé au centre du monde, et comme ayant été, 
de toute éternité, l'objet de la prédilection du Très-Haut. Qu'Aboulféda 
ait considéré l'Arabie comme le centre du monde, cette opinion n'avait 
rien d'étrange. L'Arabie, si on n'a égard qu'à la distance qui la borne à 
lorient et à l'occident, se trouve à peu près au milieu du monde connu 
dans l'antiquité et au moyen âge. Aussi l'opinon exprimée par Aboulféda 
avait déjà été énoncée dans l'antiquité, et elle ne devait tout à fait dispa- 
raître qu'après que l'homme aurait fait le tour du globe qui lui a été 
donné pour demeure. 

Les tables sont disposées sur des doubles pages, et chaque page du côté 
droit est divisée en dix cases. La première case, en procédant à la manière 
arabe, c'est-à-dire de droite à gauche, renferme le numéro d'ordre; la 
deuxième, le nom du lieu auquel la bande est consacrée; la troisième case, 
les sources où l'auteur a puisé; les quatrième et cinquième cases, les degrés 
de longitude avec les minutes; les sixième et septième cases, les degrés 
de latitude avec les minutes; la huitième case, le climat astronomique; la 
neuvième, la contrée où le lieu est situé; enfin la dixième case, l'ortho- 
graphe particulière du nom. Pour cette dixième case, il est bon d'ob- 
server que dans l'écriture arabe on ne marque ordinairément que les 
consonnes; il existe même plusieurs consonnes qui se ressemblent entre 
elles, et qu'on ne peut distinguer qu'à l'aide de points placés au-dessus 
ou au-dessous. Les points sont quelquefois omis, et le mot devient indé- 
chiffrable, à moins qu'on ne le connaisse d'avance. Afin de suppléer à l'ab- 
sence des voyelles, et pour prévenir les déplacements auxquels les points 
sont exposés sous la main des copistes, on épèle pour ainsi dire chaque 
lettre, en ayant soin d'accompagner la lettre de l'indication de la voyelle 
et des points qui lui appartiennent. C'est l'objet que l'auteur, dans cette 
dernière case, a eu en vue. 

À l'égard de la page du côté gauche, qui, dans les manuscrits, est comme 
l'autre partagée en se. bandes, elle est consacrée aux descriptions parti- 
culières. 
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vingt-neuf, et chacune répondait à une contrée particulière. L'auteur cn 
réduisit ensuite le nombre à vingt-huit. 

Les tables occupent chacune une ou plusieurs doubles pages. Dans les 
manuscrits, chaque page est divisée en sept bandes, et chaque bande est 
consacrée à un lieu particulier. I y a eu au moyen âge plus d'un écrivain 
arabe qui, l'esprit préoccupé d'idées astrologiques et mystiques, a cru voir 
dans le nombre sept quelque chose de merveilleux. En effet l'on compte 
sept planètes, sept jours de la semaine !, etc. Les mêmes personnes n'ont 
pas eu moins de respect pour le nombre vingt-huit, d'abord parce que ce 
nombre est le multiple de sept, et, de plus, parce qu'il répond au nombre 
des mansions de la lune, astre qui, comme on le sait, a joué un grand rôle 
dans l'astrologie judiciaire’. Rien, dans les écrits que nous connaissons 
d'Aboulféda, n'autorise à penser que le prince partageñt ces préjugés; 
et il y a lieu de croire que l'introduction du nombre sept et du nombre 
vingt-huit dans le présent ouvrage a été purement fortuite, 

Aboulféda a commencé ses descriptions par l'Arabie. On sait que l'Arabie 
a donné le jour au fondateur de l'islamisme, et que la langue arabe est 
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pensation des pluies, et qui excitèrent l'indigna- 
tion piensede Mahomet, n'avaient qu'un rapport 
éloigné avec les vingthuit constellations lu- 
naires. La croyance superstitieuse quise rattache 
aux mansions de la lune paraît venir originai- 
rement de ia Chine. Cette croyance s'introduisit 
à une certaine époque dans l'Inde, et de l'Inde 
elle passa avec diverses notions scientifiques des 
brahmanes chez les disciples de Mahomet. L'in- 
troduction de ces doctrines chez les Arabes 
paraît avoir eu lieu dès le vin‘ siècle de notre 
ère; car, dans le traité astronomique arabe 
d’Alfergani, composé au 1x° siècle, il est fait 
mention des constellations lunaires. Comparez 
Pococke, Specimen histori Arabum, 1™ éd. pag 
163 ; Recherches asiatiques de Calcutta, traduc- 
tion française, t. Il, pag. 332 et suiv. M. Gilde- 
meister, Scriptorum Arabam de rebus Indicis 
loci et opuscula, Bonn, 1838 , p. x17; et M. Biot, 
Journal des savants, 1840, à Varticle consacré 
aux mansions lunaires. 


1 Voyez l'ouvrage de M. Reinaud intitulé : 
Monuments arabes, persans et turcs du cabinet de 
M. le duc de Blacas, t.Il, p. 376. 

۶ Ilestfait allusion dansl'Alcoran à l'influence 
des astres, notamment à celle des douze signes 
du zodiaque et des sept planètes, soit pris iso- 
lément, soit combinés ensemble. Voyez l'Alco- 
ran , sour. LXXXV, avec les explications des com- 
mentateurs, Ces croyances étaient communes 
à tout l'Orient dans les premiers siècles de notre 
ère, et il en est longuement parlé dans les écri- 
vains grecs et romains. { Voyez, à cet égard, les 
Monuments du cabinet de M. de Blacas, par M. 
Reinaud , t. I, pag. 365 et suiv. et pag. 405 et 
suiv.) Mais nulle part, ni dans l'Alcoran, ni dans 
aucun écrivain arabe des anciens temps , il n'est 
parlé des mansions de la lune, et de l'influence 
particulière que les vingt-huit constellations 
exerceraientsur les événements de ce monde. Les 
étoiles appelées نوم‎ , naou, au pluriel أنواء‎ anona, 
auxquelles les anciens attribuaient la libre dis- 
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La Géographie d'Aboulféda n'offre un caractère original que dans quel- 
ques-unes de ses parties. L'auteur n'a vu lui-même que la Syrie, l'Égypte. 
la portion de l'Arabie qui est située au nord de Médine et de la Mecque, 
et les contrées qui s'étendent au nord de la Syrie, depuis Tharse jusqu'à 
Césarée de Cappodoce, et depuis Césarée jusqu’à l'Euphrâte. Mais pour les 
contrées qu'Aboulféda n'a pu examiner de ses yeux, il a fait usage des 
traités rédigés avant le sien. Les principaux de ces traités sont la relation 
d'Ibn-Haucal, la Géographie d'Édrisi, le traité ۵105-51 1, enfin le traité 
intitulé Alazyzy et ع1‎ Lobab d'Ibn-Alatyr. Les deux derniers ne nous sont 
point parvenus. 

Quelquefois Aboulféda invoque le témoignage de voyageurs contempo- 
rains. C’est ainsi que pour l'Inde il a fait usage de renseignements fournis 
par une personne qui avait visité cette intéressante contrée; et ces rensei- 
gnements lui ont permis de donner de ce pays une description courte, mais 
en général exacte. 

Il paraît que dès le principe Aboulféda avait pris, pour base de son 
travail, des données mathématiques. Son traité n'est pas, comme celui 
d'Édrisi, disposé par climats; l'auteur a eu égard. aux divisions amenées 
par les différences de langues et les intérêts politiques; mais chaque lieu 
un peu important est accompagné de l'indication de sa longitude et de sa 
latitude. 

Voici quelle est la division de Touvrage. On verra qu'à l'absence des 
cartes géographiques près, c'est une imitation du traité grec de Ptolémée. 

Le traité, proprement dit, est précédé d'observations générales, où il 
est parlé du plan suivi par l'auteur, de la valeur des mesures itinéraires, 
de la division de la terre en climats, des mers, des lacs, des fleuves, des 
montagnes, etc. Les prolégomènes occupent dans cette édition les soixante 
et quinze premières pages. 

La suite de l'ouvrage consiste en descriptions, et ces descriptions, équi- 
valant à autant de chapitres, sont présentées dans les manuscrits sous 
la forme de tables. Les descriptions étaient originairer nt au nombre de 


ou sous-entendu, doit être mis à l'accusatif. (Voy. beaucoup d'Arabes, aux veux de qui la gram- 
la Grammaire arabe de M. Silvestre de Sacy, maire est la première des sciences, elles sont 
2° édit. t. II, pag. 113). Ces sortes d'allusions regardées comme le signe caractéristique du 
seraient peu goûtées chez nous; mais chez savoir et de l'esprit. 
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« Là se termine ce que nous avons choisi d'après la mesure de nos forces. 
«Nous avons achevé de mettre ce livre au net, le mois de schaban de Yan- 
«née 721 de la fuite prophétique (septembre 1321 de J. C.). Que le 
«meilleur des saluts, et la plus excellente des bénédictions soient sur le 
« prophète! ». 

L'ouvrage d'Aboulféda a toujours joui de la plus grande estime en Orient. 
Voici la traduction de quelques vers qui paraissent avoir été composés du 
vivant de l'auteur, ct qu'on lit en tête de l'un des exemplaires de la Biblio- 
thèque royale '; ils sont de la composition d'un certain Scherf-eddin Hos- 
sein, fils de Rabban : 


Ce livre est admirable pour l'invention, la disposition et la rédaction; sa compo- 
sition surpasse celle de tous les autres livres. 

On y trouve, en fait de descriptions locales, des choses curieuses, et par les 
beautés qu'il renferme il enlève toutes les intelligences. 

Le mérite transcendant de l’ordre qui y domine frappe tous les yeux; la marche 
en est si naturelle que tu en prendrais le style pour un vin limpide. 

Quel honneur pour celui qui a imaginé et mené à fin un tel ouvrage, et qui 
s'est élevé par là au-dessus de l'atmosphère que nous respirons, au-dessus même 
des planètes! 

C'est le prince courageux qui, par son génie, domine les sphères célestes, et 
qui le dispute en pouvoir avec le pôle du monde, 

On le voit passionné pour la science, avide d'instruction, insatiable de savoir, 
amoureux et presque fou de notions de tout genres. 

C'est lui qui a relevé le fanal du mérite qui avait été abattu, et qu'on désespé- 
rait de voir rétablir. 

Les hommes ont reconnu en lui un gage de repos et de félicité. En effet, au jour 
de la bienfaisance c'est une mer, au jour du danger c'est un guerrier indomptable. 

Lorsqu'au moment du combat il fait dégaîner les épées tranchantes, on croit 
voir des éclairs au milieu des nuages (soulevés par la poussière). 

S'il marche à la tête d'une armée, la victoire l'accompagne et vole sur sa tête, 
dirigeant les deux ailes et le centre. 

Puisse la victoire ne pas cesser de le protéger, et lui assurer un triomphe écla- 
tant, aussi longtemps qu'on verra le masdar être mis À l'accusatif? | 


1 Nous avons placé ces vers, comme ils le ? Ceci est une allusion à une des règles de la 
sont dans le manuscrit, en regard dele première grammaire arabe, d'après laquelle le nom d'ac- 
page du texte arabe, tion, quand il sert.de régime à un verbe exprimé 
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«porté à Hamat, où on l'enterra dans le mausolée de son père. Que le 
« Dieu très-haut le couvre de sa miséricorde ! » 

Ainsi s'éteignit la branche de la dynastic des Ayoubites qui avait gou- 
verné, pendant près de deux siècles, la principauté de Hamat. Les branches 
de la même famille qui avaient possédé l'Arabie heurcuse, les principautés 
d'Émesse et d'Alep, et surtout la race issue du célèbre Malek-Adel, qui 
avait régné d'une manière si éclatante sur l'Égypte ct la Syrie, étaient suc- 
cessivement disparues de la scène du monde, Il ne resta plus que la branche 
issue aussi de Malek-Adel, laquelle s'était maintenue sur les bords du 
Tigre, et qui, le siècle suivant, finit par disparaitre entre les deux vastes 
empires des sultans de Constantinople et des schahs de Perse +. 

Nous aurions pu recueillir un certain nombre de témoignages d'autres 
auteurs. Ceux que nous avons rapportés nous ont paru devoir suffire. On 
aura remarqué dans nos citations, surtout parmi les pièces de poésie, des 
passages qui n'annoncent pas un goût très-pur. Mais on ne possède jus- 
qu'ici, en Europe, que très-peu de rensergnements sur la littérature arabe 
de cette époque, et les morceaux que nous avons réproduits serviront à 
remplir en partie cette lacune. 

Il nous reste maintenant à parler d'une manière plus spéciale de T'ou- 
vrage qui fait l'objet de cette publication, des secours qui ont été à notre 
disposition, et de la marche que nous avons suivie. 

La Géographie d’Aboulféda a reçu fa dernière main l'année 721 (1321 
de J. C.), c'est-à-dire onze ans avant la mort de l'auteur. On lit à la fin : 


تال الولف ادام الله تعالى ايامه وهذا آخرما اوردناه ما صم لدینا می اخبار البلاد على قدر الطاقۃ 
وال سس لام 3 


« Voici ce que dit l'auteur de ce traité, que le Dieu très-haut prolonge 
«ses jours! « Ceci est la fin de ce que nous avons trouvé de meilleur parmi 
« les choses qui nous ont paru bonnes en fait de descriptions géographiques. 


1 Voyez la Chrestomathie arabe de M. de le propre usage d'Aboulféda. Dans les autres ’ 
Sacy, t. IL, pag. 79. exemplaires on a modifié les mots qui renfer- 

2 Ce passage se trouve à la fin de l'exem- ment des vœux pour la prolongation de la vie 
plaire de la bibliothèque de Leyde, copié pour de l'auteur. 1 
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« Hamat, à 7 place de Malek-Afdhal. Les habitants virent son élévation 
«avec peine, et ils l'accusèrent d'avoir contribué secrètement à la ruine du 
«fils de son ancien maître. » 

Le même auteur, deux pages plus bas, met en usage, comme pour la 
notice d'Aboulféda, une prose rimée et cadencée, et s'exprime en ces 


termes :‏ 
فى سنة اثنتی واربعبی وسبعباية توق اللك الافصل جد بن اللك المويّد اسمعيل بن اللك الافضل 
de‏ بن الملك المظفر مچود بن اللك النصور جد بن اللك الظفر یر بن شاهنشاة بن ايوب بن شادی 
ابی مروان صاحب چاو ملك بيته كبير» وبدره منيرء وقدرة اثيرء وبنان البيان ال اباد 
مشیر نشا ف منازل السعد ء ووق له الدهر می چایۃ چاه بالوعد ء كان سورق الثجرات ء يانع الٹمرات ء 
كامل الادوات ء مانلا الى الصلوات ء ى لخلوات » تروع وتزقد ء وتنسك yaki same‏ بالصون ء 
وترك لیس الشغون ء وارسل seu‏ السماح » وقص جُناح ذوی نام ء واجنهع بارباب یر والصلاح ء 
وسلك طريق الجاة والنجاح > واسضریرضی الابآء مى أهل بدده والبنبی ء الى ان is‏ منها الى 
دمشن امیرا بعد مدق عشر سنبی ء 
وکانت abs‏ بدمشق عن ثلائبی سنة وچل ال نرب والده ودفن بها نغمده الله تعالى برچشه ء 
«En 742 (1341 de J. C.) mourut Malek-Afdhal Mohammed, fils de, etc.‏ 


« Il était d'une maison grande; son astre était brillant, sa puissance incon- 
« testée. Ses ancêtres avaient été montrés au doigt pour leur éloquence. Il 
« passa sa Jeunesse au sein du bonheur, et la fortune fut fidèle à la promesse 
« qu'elle avait faite de lui transmettre la principauté ae Hamat. I] était pour 
« ses sujets ce qu'est la saison des feuilles pour les arbres, la maturité pour 
«les fruits; il pouvait disposer de tout à volonté; néanmoins il aimait à se 
« recueillir dans la retraite, afin de vaquer à la prière. Il professait la crainte 
«de Dieu, la mortification des sens, le zèle des observances religieuses et 
«la piété. H s’habillait de laine, et s'interdisait les étoffes recherchées pour 
« leur finesse. Il fit pleuvoir les bienfaits sur ses sujets, et il coupa les ailes 
«aux malfaiteurs. I réunit auprès de lui les gens de bien et les hommes 
« vertueux, et il prit à tâche de marcher dans le sentier du salut et de la fé- 
«licité. Son temps se passa à faire le bonheur de ses sujets, des pères comme 
+ des enfants, jusqu'au moment où, après dix ans de règne, il fut obligé 
« de quitter Hamat pour se rendre à Damas, avec le simple titre d'émir. 
«Ii mourut à Damas, âgé de plus de trente ans, et son corps fut trans- 
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« de faire naître la reconnaissance, il excitait le mécontentement général, 
“en quoi il différait grandement de son père, à qui puisse Dieu avoir fait 
«miséricorde ! Voici ce que dit le scheikh Salah-eddin : « Le prince, tant 
«qu'il vécut, eut constamment à se tenir en garde, soit du côté du sultan, 
«soit du côté de l'émir Tonkouz, vice-roi de Syrie, soit du côté de ses pa- 
« rents, qui dirigeaient sans cesse des plaintes contre ldi, soit du côté des 
« Arabes nomades » [dont les tribus viennent errer sur la partie orientale de 
la principauté de Hamat, et qui élèvent souven. des prétentions dange- 
reuses). « Un moment 11 voulut renoncer au monde et se consacrer au ser- 
«vice de Dieu : en conséquence il s'habilla de laine et s’ interdit la soie; il 
«ne voulut pas même continuer à entendre réciter des morceaux de vers. 
«Mais ensuite sa résolution l'abandonna; il reprit l'usage de la soie et 
«cultiva de nouveau la poésie. Il m'avait chargé de surveiller à sa place 
«les études du collège de Teky-eddin à Damas; bien des fois j'eus occasion 
«de l'entendre parler, et il citait à tout propos des vers frappés au bon 
«coin et des proverbes du meilleur goût. » 

Malek-Afdhal, quand il fut dépouillé de.sa principauté, fut remplacé, 
mais sous le simple titre de gouverneur, par un émir du pays, qui s'était 
élevé à la cour de son père, et qui ensuite avait acquis un grand ascendant 
à la cour des sultans d'Égypte ! Les habitants de Hamat virent nécessai- 
rement avec douleur tomber une famille sous le gouvernement de laquelle 
ils avaient, pendant si longtemps, joui du repos et d'une certaine prospé- 
rité. 115 accusèrent leur nouveau gouverneur d’avoir travaillé à la chute du 
prince, et ils ne dissimulèrent pas leur mécontentement. Voici comment 
la déposition de Malek-Afdhal est racontée par un historien que nous avons 
déjà mis à contribution, Hassan, fils d'Omar °; c’est sous la date 742 (1341 


de J. C.): 

وفيها (ای فى سنة ۷ ول الامیر سیف الدين طقردمر موی الناصری نيابة السلطنة بچاة عوضا 
عن الملك الافضل فنظر اھلہا بعين الغضب اليه وعتبوا بسبب Jé‏ ابی استاده ۵ الباطن عليه 
L'émir Sayf-ddin Thocouzdemir, originaire de la ville de Hamat, et‏ « 

«ancien mamelouk du sultan Malek-Nasser, est élevé à la vice-royauté de 


1 Voyez l'histoire d'Égypte de Makrizi, inti- 2 Manuscrit arabe de la Bibliothèque royale, 
tulée Ketab-alsulouk, ms. arabe de la Biblioth. ancien fonds, n° 688, fol. 232 r. 
royale, ancien fonds, n° 672, p. 1011 et suiv. 
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دمشق امبر ساية ومقدم الف بها وان بکون راس البرة وان يكون له س دخل چاو فى السنة الف‎ 
ليلة الثلاتاء حادی عشرشہر ربيع الاخر سنة اثنتين واربعين وسبعماية بدمشی لحمل ال تربة‎ 
صلاح‎ gal العطا الواق الوافر وشو مذمو م غير مشكور بعكس ما كان وال۵ه رجه اللہ تال‎ dr 
الدین ما زال مروعًا مدة حیانه نارق مى جهة السلطان وتارة من جمة الامير ننکزناسب الشام‎ 
وسمع الشعر فولان نظر‎ pyd de ومنع لیس لحرير والتزم بان لا يسمع الشعر تم ترك ذلك وجلس‎ 
مطبوع أو مسقل مشہسور از نتہی‎ 
«Mohammed, fils d'Ismaël, fils d'Ali, etc. son père lui avait donné le 
«surnom de Malek-Mansour {prince invincible). Quand son père fut mort, 
«le sultan Malek-Nasser lui accorda un habit d'honneur, et l'éleva au sul- 
«tanat de Hamat; en même temps il lui donna le surnom de Malek-Afdhal 
«qui avait été porté par son aïeul; cela eut lieu l'an 732 (1332 de J. C.). 
« Malek-Afdhal resta en possession du sultanat de Hamat tant que vécut le 
«sultan d'Égypte, Malek-Nasser Mohammed, fils de Kelaoun. A la mort du 
«sultan, son fils, Malek-Aschraf, surnommé Kodjuk (le petit), s'étant em- 
« paré de l'autorité, au préjudice de son frère Abou-Bekr, dépouilla Malek- 
« Afdhal du sultanat de Hamat, et lui fixa la ville de Damas pour lieu de 
«résidence, avec les titres émir de cent hommes et de chef de mille. En 
«même temps Malek-Afdhal fut chargé de la direction des vivres, et il 
«devait, chaque année, recevoir, sur les revenus de la principauté de 
« Hamat, une somme d'un million deux cent mille pièces d'argent. Malek- 
« Afdhal se rendit donc à Damas, où il mourut au bout de peu de temps. 
«Sa mort eut lieu à Damas, la nuit du mardi, 11 du mois de rebi second 
«de l'année 742 (25 septembre 1341 de J. C.). H fut transporté à Hamat, 
«et on l'enterra dans le mausolée de son père. C'était un prince généreux, 
«instruit, exact, et d'une famille où la puissance et l'autorité étaient héré- 
«ditaires. Néanmoins son gouvernement n'obtint pas l'approbation de ses 
« sujets : il était libéral et toujours prêt à donner; et cependant, bien loin 
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نان ربیع الاخر برز المرسوم الشريف السلطان‎ yed وق سنة اثننبی وٹلاتی وسبعمایۂ ف يوم‎ 
ناعدة ابیه واسلافه وان‎ de مان تجرى اللك الافضل ناصر الدین نحت بن الملك الوبده صاحب ماق‎ 
يركب بشعار السلطنة فرکب مى المدرسة المنصورية بالقاهرة وچلت الغاشية اماسه وبين يديه‎ 
راسه ورکب بالرتبة والشبابة وصعد‎ de جاب ویعض الامراء ونشرت العصانب لخليغية والسلطانية‎ 

ال قلعة Jul‏ وقبل الارش ہیی یھی ا مواقف الشريغة السلطانية ورسم لد بالسفر الى اة 


«En 732, le jeudi 2 de rebi second {2 janvier 1332 deJ.C.), un noble 
«rescrit sultanien ordonna que Malek-Afdhal Nasser-eddin Mohammed, fils 
«de Malek-movayyad, prince de Hamat, serait élevé sur le siége de son 
« père et de ses aïeux, et qu'il se montrerait en public à cheval, avec les 
«divers insignes du sultanat. Le cortége se mit en marche à partir du col- 
«lége du Caire appelé Madressé-Mansouryé; on portait devant le prince 
«le gaschyé (espèce de couverture de cheval); les chambellans du sultan et 
«quelques émirs marchaient devant. Sur la tête du prince étaient dé- 
« ployées les bandelettes du khalife et du sultan. Le cheval du prince était 
« revêtu du racaba (ornement de cou), et on jouait, pendant la marche, du 
«schebaba (espèce de flûte). Quand le prince fut arrivé au château de la 
« Montagne {château placé au haut d'une montagne, et où réside encore 
« aujourd'hui le vice-roi), il baisa la terre devant la personne auguste du 
«sultan. Tout étant terminé, il reçut ordre de s'en retourner à Hamat. » 

Quand Malek-Afdhal fut investi de la place de son père, 11 était âgé 
d'un peu plus de vingt ans. H paraît qu'il ne montra pas la même pru- 
dence que son père, prudence qui eût été bien nécessaire dans un petit 
prince à la merci d'un gouvernement ombrageux et changeant, et que 
plusieurs personnes de sa propre famille n'avaient pas- eessé d'irquiéter. 
Voici la notice qu'Aboulmahassen a consacrée au fils d'Aboulféda ' : 


مد بن اسمعیل بن de‏ بن جود بن جد بی كر بی شاهنشاه بن ايوب بن شاذی السلطان الك 
الافضل صاحب چاه وابن صاحبہا الملك المويد چاد الدين بن الملك الافضل كان والده الاك 
المويت سماه الملك النصور و حباته فجا توق والده اخلع عليه الملك المنصور() واستقر به فى سلطنة 
چا عوضا عن والده ولقبه بالملك الافضل وشو لقب جده وذلك فى سنة اثنتين وثلائی وسبعمایة 
واسر الملك الافضل فى سلطنة چاة الى ان مات الماك الناصر جد بن قلاوون وتسلطن ولده الملك 


1 Manuscrit arabe de la Bibliothèque royale, ancien fonds, n° 751, fol. 106 r. —? Nous pensons 
qu'il faut lire الناصر‎ lt}. 
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en vers du traité de jurisprudence intitulé le Havy ou le Gontenant, et 
rédigé d'après les doctrines de l'imam Schafey, doctrines qui étaient celles 
du prince. Aboulféda avait pris la peine de mettre en vers un traité déjà 
bien connu, sans doute afin que les élèves des universités le gravassent 
plus facilement dans leur mémoire. H existe plusieurs traités du même 
genre, intitulés Hay. Celui-ci est distingué par le titre de petit Havy, et le 
texte original avait pour auteur Nedjm-eddin Abd-algaffar, originaire de 
la ville de Cazouyn'. 2° Une compilation en plusieurs volumes, sur la 
médevine, intitulée Kennasch. Le mot kennasah est peu usité en arabe, et 
est employé de préférence par les Syriens et fes Chaldéens ; il paraît ré- 
pondre à peu près au mot français recual. 3° Le traité intitulé Ketab-al- 
mevazyn ou le Livre des balances; celui-ci nous est inconnu ®, 

Ce que nous venons de dire sur Aboulféda serait incomplet, si nous 
n'ajoutions quelques mots sur son fils qui lui succéda dans la principauté 
de Hamat, et en qui s'éteignit sa dynastie. Aboulféda semble être de tous 
les écrivains arabes celui dont le nom est le plus répandu en Europe. 8 
famille و‎ était rendue illustre entre toutes les familles de l'Orient. Nous allons 
emprunter, aux deux ouvrages qui nous ont fourni des notices sur 18 père, 
des notices du même genre sur le fils; seulement, pour ne pas prolonger 
outre mesure cette préface, nous passerons sous silence les pièces de vers 
qui les accompagnent: mais d'abord nous ferons précéder ces notices de 
quelques observations. 

Le fils d'Aboulféda, probablement le seul qui lui eût survécu, s'appelait 
Mohammed, du même nom que le fondateur de la religion musulmane. 
11 prit le titre de Nasser-eddin ou de défenseur de la religion, et plus tard 
il fut surnommé Almalek-alafdhal, ou le prince excellent. 

A la mort d'Aboulféda, le prince se rendit en Égypte pour s'y faire in- 
vestir du titre de sultan de Hamat. Le sultan qui régnait alors au Caire 
était Malek-Nasser, fils de Kelaoun, le même qui avait investi le père. Cet 
événement est ainsi raconté par le continuateur d'Elmacin * 


1 Sur cet ouvrage voyez le Dictionnaire bi- manuscrits orientaux de la bibliothèque Bod- 
bliographique de Hadji-Khalfa, au mot yl.  leyenne, tom. Il; par MM. Nicholl et Pusey, 
? C'est peut-être le traité d'astronomie en p. 301. 
vers dont il existe un exemplaire à Oxford, et 5 Manuscrits arabes de la Bibliothèque du 
sur lequel on peut consulter le catalogue des roi, ancien fonds, n° 619, fol. 216 v. 
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écrits. Le principal est un abregé d'histoire universelle, intitulé Abrégé de 
l'histoire du genre humain’. 

Cette chronique, composée dans un temps où les livres étaient rares, 
et où il fallait qu'un livre tint lieu de tous les autres, commence à la créa- 
tion du monde, et se termine au temps où vivait l'auteur. La portion qui 
précède Mahomet est traitée d'une manière très-rapide; ce n'est qu'en 
avançant que les détails se multiplient, jusqu'à ce que l'auteur, arrivant à 
son temps, se livre, surtout en ce qui le concerne personnellement, à de 
longs développements. I1 résulte d'un plan aussi bizarre, commun du reste 
à nos chroniqueurs du moyen âge, que les derniers siècles occupent une 
place hors de proportion avec celle des premiers. 

Cette histoire est, comme une grande partie de la Géographie d’Aboul- 
féda, une compilation abrégée des principaux ouvrages historiques publiés 
antérieurement, et il serait difficile de déterminer ce qui appartient en 
propre à l'auteur. Toutes les parties n'en sont pas traitées avec le même 
soin; vainement y chercherait-on des notions un peu étendues sur les 
dynasties musulmanes répandues dans l'Afrique et dans l'Espagne. Le peu 
de mots que l'auteur dit sur les états chrétiens d'occident prouve que la 
connaissance de ces pays lui était à peu près étrangère; quelquefois aussi 
il n'a pas recouru aux sources les plus pures. L'histoire d'Aboulféda passe 
cependant, et avec raison, pour le monument historique des Arabes le plus 
important qui ait été publié en Europe. La partie qui précède Mahomet 
a été imprimée dans ces dernières années, avec une traduction latine et 
des notes’. La deuxième partie, commençant à la naissance de Mahomet, 
et se prolongeant jusqu'aux dernières annés de la vie de l'auteur, avait 
déjà été publiée en arabe et en latin, avec des notes. Le succès qu'a ob- 
tenu l'ouvrage n'est pas seulement fondé sur la longue suite des siècles 
qu'il embrasse; on ne peut refuser à l'auteur le mérite de nous avoir con- 
servé, sur bien des points, des faits que nous ne connaissons que par lui. 

Les autres ouvrages d'Aboulféda, ainsi qu'on l'a vu, sont, 1° une édition 


1 Le passage qui suit sur la Chronique d'A- 2 Abulfedæ Historia ante-islamica, Leipsick, 
boulféda est tiré des Extraits des historiens 1832, 1 vol. in-4°. L'éditeur est M. Fleischer. 
arabes, relatifs aux guerres des croisades, par 5 Abulfedæ Annales muslemici; Copenhague, 


M. Reinaud; Paris, 1829, observations préli- 21789 et années suiv. 5 vol. in-4°. Le traducteur 
minaires, pag. ۰ est le célèbre Reiske; l'éditeur est M. Adler. 
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« Nobata, poëte du prince; et celui-ci les avait reçus de Moezz-eddin 
« Mahmoud, fils de Hammad, de Hamat, secrétaire particulier d'Aboulféda, 
« qui les avait entendu réciter au prince. C'est la plus belle description 
«de cheval que j'aie Jamais lue : 


« O le beau coursier! avec lui je pourrais me dérober à l'influence du destin, soit 
« pour atteindre un bien, soit pour éviter un mal. 

«JÎ est gomme le soleil; il ne s’est pas plus tôt montré à lorient, que l'éclat qui 
« rejaïllit de son corps éclaire l'occident. 


«La même personne dit avoir entendu réciter cette mouaschah du 
u prince : 


« L'âge m'a fait tomber dans les peut-étre et les est-ce que; ô la triste ressource, 
« pour celui qui ne peut acquitter ses dettes, que les est-ce que et les peut-étre ', 

« Lorsque surtout sa chevelure a blanchi, lorsque la jeunesse s’est éloignée et l'a 
« quitté pour toujours! 

« Comme cette blancheur m'a été désagréable, étant venue sans avoir été ap- 
» pelée! 

« Ma faiblesse vient du nombre fatal de soixante, et non des épreuves de la vie; 
«mon âge metrahit, et semble se refuser à prolonger mon être. 

« Cependant l'ardeur de mon cœur est toujours la même, et les passions con- 
« tinuent à le tourmenter ; 

» 11 aime tous les genres de jouissance, comme il les a toujours aimés. 

censeur, ne poursuis pas davantage tes reproches! Mes oreilles ne sont pas‏ 0ء 
disposées à écouter tes avis.‏ « 

« À quoi servent les reproches et jes censures auprès d’un homme dont le cœur 
« est entrainé par mille désirs? 

« Laisse-moi me livrer à mes goûts de jeune homme; tu n'auras nullement à ré- 
» pondre de mes folies. 

« Combien de fois la fortune a acquiescé à mes vœux, me laissant le choix de la 
« coupe, du chant des danseuses et du son du luth! 

« Mes yeux, mon âme, mon corps, tout en moi s'enivrait de plaisir. 

« Combien de fois j'ai joui des délices d’une société agréable! combien de fois 
“mes moments étaient tels que je les désirais! 


1 Le mot arabe بصا‎ , estainsi expliqué dans le mot semble n'avoir pas été bien rendu dans le 
Camous : ,استقصی على غرچه‎ cest-à-dire faire dictionnaire de M. Freytag. 
éprouver des retards à son créancier, Le sens de ce 


۳۷ 
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«O famille d'Ayoub, pratiquez la patience; un des titres de ce nom d'Ayoub, 
«c'est une patience qui contribuera à en perpétuer le souvenir!. 

« Voilà Le sort réservé aux mortels; chacun de nous a son échanson qui attend le 
«moment de lui verser le breuvage de son trépas. 


«Enfin voici deux vers qui s'adressaient au fils du prince (son suc- 
۸ cesseur ) : ` 


« Tu as appris de ton père l'art d'édifier; il n'est pas nécessaire de te rappeler une 
« chose que tu connais si bien. 

« Ta famille n’a pas à craindre d'être renversée par le sort; le chef qui la protége 
«la maintiendra à jamais. 


« Là se terminent les citations faites pàr Salah-eddin. 

«Au nombre des vers composés par Aboulféda, en voici deux, Dieu lui 
«pardonne! qui furent composés au sujet d'un jeune homme appelé 
« Hamza : 


« Le nom de celui que j'aime et qui s’est rendu maitre de mon âme, le nom de 
« celui dont mon cœur subit la tyrannie; 

« Ce nom, suivant qu'on en modifie la forme, désigne la flamme qui embrasera 
«à jamais mon cœur, le teint vif qui colore ses joues, et la liqueur enivrante qui 
«s’exhale de sa bouche. 


« Voici deux autres vers d'Aboulféda sur un sujet analogue : 


« 11 s’en est allé avec la légèreté du vent du matin; je m'étonne qu'il ait osé revenir 
«aprés m'avoir ainsi quitté. 

«Comment a-t-il pu se présenter de nouveau sans s'être fait annoncer, {ui qui 
“m'avait quitté sans daigner faire attention à moi? 


«Je tiens les deux vers suivants du cadi Abd-alrahym, fils d'Alforat, 
« qui, en me les remettant, les avait accompagnés d'une attestation par écrit; 
«le cadi les tenait du scheikh Salah-eddin, également accompagnés d'une 
« attestation: le scheikh les tenait de la même manière de Mohammed Ibn- 


1 11 aici une allusion au nom d'Ayoub, 2 Le nom de Hamza, qui s'écrit ainsi: حمزة‎ , 
souche commune des princes Ayoubites, et au signifie, si on écrit ر‎ , charbon ; si on écrit 
nom du patriarche Job, si connu pour sa pa-  ÿ»#,ilsignifie rougeur; et, si on écrit juna , 
tience. vin. 

G. 
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«Ils étaient bien vains les vers que je composais à sa louange! voilà ces vers 
« changés en éloge funèbre; 

« Les larmes qui coulent de mes paupières et les paroles que je prononce sont 
«comme des perles; les perles seules étaient dignes de .cet océan de bonté. 

» J'arrose de mes larmes le tombeau d'un prince dont les qualités étaient si 
٠ éclatantes que l’homme altéré qui les célèbre est par là même rassasié. 

« Je verse de douleur l'eau de mes paupières (je pleure) pour un prince qui avait 
v ménagé l'eau de ma figure (qui avait ménagé ma modestie en prévenant mes 
» désirs (۰ | 

«Non, le torrent de mes larmes ne cessera point de couler pour celui dont les 
« bienfaits coulaient par torrents. 

« Combien de fois, lorsque ma douleur commençait à s'exhaler, mon cœur lui a 
« dit : Va en avant | 

« Plût à Dieu que les bienfaits versés par ce prince n’eussent pas été si abondants, 
«et que mon cœur désolé ne fût pas hors d'état d'échapper à l'ardeur qui le con- 
« sume! 

« Plåt à Dieu que la vie des grands pût être rachetée par celle des petits! Les 
« planètes elles-mêmes, au haut des cieux, se dévoueraient pour lu. 


« Cette élégie se compose de plus de cinquante vers. Le scheikh Salah- 
«eddin Alsefedi en a inséré une partie dans sa chronique, notamment les 
« trois premiers vers. Nous citerons ceux-ci : 


« Les bases de cette famille ne sont-elles pas ébranlées par un malheur qui en 
«a abattu le faîte et bouleversé les fondations? 

« La fortune n'a-t-elle pas refusé de tenir compte des vertus d’une famille qui 
« brillait comme un astre au milieu des ténèbres? 


« Nous citerons encore ces trois vers : 


«La louange était comme une plante enracinée dans le sol de sa qualité de 
«prince; puisse Dieu consoler la poésie de sa perte | 


٠ La traduction littérale est : «souvent un qui n'a pas été expliquée complétement dans les 
« cœur, lorsque sa douleur a voula s'exhaler,le dictionnaires, Nous l'avons rencontré ailleurs, 
« chagrin du propriétaire de ce cœur a dit à la avec le sens que nous lui donnons ici; il répond 
«douleur: En avant.» Le mot arabe que nous au cri ih, par lequel on fait mettre en marche 
traduisons par en avant, est une interjection les bêtes de somme, 
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« Aboulféda a écrit à la fois en vers et en prose, et ses compositions 
«sont nombreuses; on peut citer son abrégé d'histoire universelle, intitulé 
« Almokhtasser fy Tarykh Albaschar; son traité en vers de jurisprudence, 
«intitulé Alhavy (ou le Contenant); son traité (de médecine), intitulé Al- 
« kehnasch, ouvrage qui forme plusieurs volumes; le traité de géographie, 
«intitulé Tacouym-alboldan (Tableau des contrées), et divisé en tables et en 
«descriptions (c'est le présent ouvrage); enfin le traité intitulé Ketub- 
« almevazyn (ou le Livre des balances); ce dernier ouvrage n'est pas con- 
« sidérable. 

« Une chose singulière, c'est qu'Aboulféda disait : Je ne crois pas arriver 
«à soixante ans révolus; ce qui me le fait penser, c'est qu'aucun prince de 
«ma famille n'a dépassé cet âge. En effet il mourut au commencement de 
«la soixantième année de son âge, le 3 de moharram de l'année 732 
«(26 octobre 1331 de J. C.). Il se trouvait alors à Hamat, et il fut enterré 
« dans le torbé (mausolée) qu'il s'y était fait construire. 

« C'était un prince savant, juste, généreux, facile, estimé, intelligent, 
«pieux, bon, éclairé, prudent et instruit; son administration était sage et 
«respectée; il prodiguait les bienfaits et les aumônes; son esprit était vif, 
«son caractère droit, ses sentiments élevés, son âme pure. H recherchaït la 
«société des personnes instruites et honnêtes, et il traitait ces personnes 
«avec noblesse; il était pour elles prodigue de dons, et il récompensait 
«magnifiquement les éloges qu'on lui adressait. 

« Son poëte à titre d'office, Ibn-Nobata, composa sur sa mort plusieurs 
«élégies, notamment celle qui est très-célèbre, et qui commence ainsi : 


« Qu’a donc la libéralité, puisqu'elle ne répond plus à la voix de celui qui Fap- 
«pelle? hélas! le héraut de la mort est venu réclamer le descendant de Schady 
« (Aboulféda). 

« Qu'est devenue l'espérance? ses voies ont été fermées. Qu'est devenue la for- 
«tune? son horizon a pris un aspect sombre. 

« Que vois-je? le trône qui nous servait d’asile est tombé en éclats. Que vois-je? 
«le peuple s'agite les yeux mouillés de larmes. 

« La mort a appelé Malek-movayyad. O douleur! nous voilà à مسر‎ privés des 
« pluies bienfaisautes et de la rosée du matin. 

« Combien la matinée où l'on annonça sa mort fut terrible! en vérité, la matinée 
« du jour du jugement ne le sera pas autant. 
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«étude raisonnée, sans préjudice de Tétude qu'il avait faite de plusieurs 
«autres sciences.» Voilà, en abrégé, ce que dit Salah-eddin; j'ajouterai 
“qu'Aboulféda, malgré sa vaste instruction, avait un goût très-vif pour la 
« poésie, et qu'il récompensait généreusement les poëtes de talent. Il avait 
«fixé auprès de sa personne, à Hamat, un littérateur originaire d'Égypte, 
«appelé Djemal-eddin Mohammed, fils de Nobata, et il lui donnait un 
«traitement convenable’. Djemal-eddin a composé des éloges magnifiques 
«du prince, notamment ces vers : 

« Je le jure, Malek-movayyad ) Aboulféda) est, parmi les humains, la générosité 
“en personne, et ceux qui se piquent de générosité parmi les hommes n’en sont que 
« l'apparence. 

« Grâce à sa libéralité, il est une caaba (sanctuaire) pour les gens de mérite; pour 
« ceux qui ont des demandes à lui adresser, il est une espèce de Hedjaz {province 
«à laquelle appartiennent Médine et la Mecque, et où affluent les pèlerins). 


« Voici trois vers du même poëte, qui font allusion à l'état de maigreur 
«où se trouvait le prince : 

toi qui serais la perle des perles du mérite, si on comptait les perles du mé-‏ 0ء 
«rite, Dieu fasse que ton corps n’ait pas à se plaindre des accidents de ce monde!‏ 

« Tes flèches arrivent sûrement à l'ennemi; et cependant Pennemi a eu moins à 
«souffrir de tes flèches que des suites des mauvaises intentions qu'il avait manifes- 
«tées contre toi. 

« Le monde reçoit sa santé de ta propre santé; on n'y trouve plus d'autre trace de 
« maladie que l’état de langueur des paupières des belles?, 


« Le fils de Nobata a aussi composé les deux vers suivants, en réponse 
«à une lettre du prince : 

‘ Que ne puis-je donner ma vie pour un prince qui veut bien écrire à son esclave 
«en traits dont les étoiles auraient de la peine à imiter l'éclat. 

« Grâce à un tel honneur, mon âme appartient; et comme le chagrin me con- 
«sume, je ne suis plus qu'un esclave chétif à qui tu veux bien écrire. 


? Le poëte veut dire que, grâce à la prospérité 
dont jouissaient les provinces soumises à Aboul- 
féda, les peuples se livraient sans réserve aux 
plaisirs de l'amour, et qu'il ne restait plus 
dans le pays d'autre signe de maladie que la 
fatigue produite par des plaisirs trop souvent 
répétés. 


1 Tl existe à la Bibliothèque royale un recueil 
des poésies du fils de Nobata , parmi lesquelles 
une partie est adressée à Aboulféda et à son fils, 
Voyez l'ancien funds arabe, n° 1450. La Biblio- 
thèque possède de plus un volume renfermant, 
entre autres écrits, une partie des poésies du fils 
de Nobata. Voyez le fonds Asselin , n° ۰ 
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«espèce de connaissances, la jurisprudence, l'interpretation de T'Alcoran, 
«les principes du droit canonique et de la religion, la grammaire, l'his- 
«toire, la science des heures’, la philosophie, la logique et la médecine: 
«ajoutez à cela que ses croyances étaient pures, et qu'il était versé dans la 
«métrique des vers, les belles-lettres, et qu'il écrivait également bien en 
« vers et en prose. 

« De son vivant, le marché de la poésie, à ła cour de Hamat, était fort 
«achalandé. Voici ce que dit le scheikh Djemal-eddin Alasnevy, dans le 
«livre intitulé Thabacat. « Dans un de ses voyages en Égypte, Aboulféda me 
«fit inviter à une de ses réunions; celui qui servit d'intermédiaire entre 
«nous était le scheikh Zyn-eddin, fils d'Alcouba. Je me rendis à la réunion 
«avec le scheikh, et avec un médecin célèbre appelé Salah-eddin, fils de 
« Borhan-eddin. La conversation roula sur une multitude de sujets, et le 
«prince s'exprima sur chacun d'une manière exacte; chacun de nous 
«prenait part à la conversation. A la fin l'entretien se porta sur la science 
«des plantes et des herbes; à chaque plante qui était citée, le prince 
«“exposait les caractères qui peuvent la faire reconnaître, ainsi que le sol 
«qui la produit et l'usage qu'on en peut faire; et tout cela était dit d'une 
«manière naturelle, et avec une facilité admirable. Remarquez que ce 
«genre de connaissances était précisément celni qui avait été l'objet spé- 
« cial des études des deux médecins présents, à savoir, le fils d'Alcouba et le 
« fils de Borhan-eddin; en effet, la plupart des médecins négligent cette 
«branche de la science médicale; or, lorsque les deux médecins furent 
«sortis, ils ne purent contenir leur étonnement. Le scheikh Rokn-eddin 
«affirme n'avoir pas connaissance que jamais prince musulman fût arrivé 
«à un si haut degré de savoir. 

« Salah-eddin Alsefedi? s'exprime en ces termes : « Aboulféda était un 
«prince rempli de belles qualités et d'un mérite parfait; de plus, il était 
«fort instruit en jurisprudence, en médecine, en philosophie, etc. La 
«science qu'il connaissait le mieux était l'astronomie; il en avait fait une 


d'obligation. Le n° 1103 de l'ancien fonds des 
manuscrits arabes de la Bibliothèque royale, 
lequel forme un volume in-folio, roule tout 
entier sur cette science. 

2 Salah-eddin Khalyl, fils d'Aybek, et ori- 
ginaire de la ville de Sefed, en Palestine. 


1 Le mot میات‎ que nous traduisons par 
heures, fait au pluriel مواقيك‎ ou .مواقت‎ La 
science des heures, chez les musulmans, est l'art 
de déterminer, au moyen d'observations astro- 
nomiques et de calculs exacts, les instants de la 
journée ou doivent se célébrer les cinq prières 
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«pompe de la souveraineté. Il arriva dans Hamat au mois de djoumada 
«second de l'année 710 (mois de novembre 1310+). Quelque temps après, 
« le sultan d'Égypte changea son surnom de Malek-saleh en celui de Malek- 
«movayyad (prince bien appuyé); ce changement eut lieu en 719 (1320 
«de J. C.), année où Aboulféda fit, avec le sultan, le pèlerinage de la 
« Mecque. À son retour, Aboulféda accompagna le sultan au Caire, et 
« obtint le privilége de faire proclamer son propre nom à la prière publique 
«des mosquées de Hamat et de ses dépendances, ainsi que cela s'était 
«pratiqué sous les princes de Hamat, ses ancêtres. 

« Aboulféda se rendait de temps en temps de Hamat au Caire, avec 
«toute sorte de présents et de cadeaux pour le sultan; puis il retournait 
» dans sa principauté. De son côté le sultan lui envoyait fréquemment en 
«présent des objets précieux et rares. 

«Enfin le sultan ordonna aux gouverneurs de ses provinces de Syrie 
» عل‎ se servir, dans les lettres qu'ils avaient occasion d'écrire à Aboulféda, 
«des expressions les plus respectueuses, et de dire qu'ils baisaient la terre 
« devant lui’. L'émir Tonkouz, vice-roi de Damas, disait, dans une de ses 
«lettres à Aboulféda, qu'il baisait la terre devant lui. Dans cette lettre, le 
+ vice-roi donnait au prince les titres d'excellence noble, sublime, magistrale, 
« sultanienne, émadienne”, malek-movayyadienne"; Tadresse portait ces mots : 
« Au prince de Hamat. De son côté, le sultan commençait ainsi ses lettres : 
« De la part de son frère Mohammed, fils de Kelaoun®; que Dieu exalte les vic- 
« toires de son excellence, noble, sublime, sultanienne, Malek-movayyadienne, 
u émadienne. Le sultan ne se dispensait que de l'épithète magistrale. 

« Pendant son séjour à Hamat, Aboulféda était occupé des soins de sa 
«principauté et de la composition de ses ouvrages; son palais était le 
« rendez-vous des savants de tout genre, le séjour des poëtes et des gens de 
«mérite, En ce qui le concerne personnellement, il excellait dans toute 


5 Adjectif relatif de la dénomination Emad- 
addin, qui, ainsi que nous l'avons dit, signifie 
colonne de la religion. 

à Autre adjectif relatif du titre de Malek- 
movayyad. 

5 On a vu que le sultan d'Égypte s'appelait 
Mohammed. 


1 Voyez la Chronique d'Aboulféda, à l'année 
710. 

3 Surle baisement de terre, comparez ce que 
dit Ibn-Khaldoun, Chrestomathie arabe de M. Sii- 
vestre de Sacy, 2° édit. t. H, pag. 257: et ce 
que dit M. Lane dans sa traduction anglaise des 
Mille et une nuits, t. 1, p. 483. 
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« Ismaël fils d'Ali, fils de Mohammed, fils de Mahmoud, fils d'Omar, 
«fils de Schahinschah (le frère de Saladin), fils d'Ayoub, fils de Schady, 
«(ou bien en désignant chacun de ces princes par leur titre) Almalek- 
walmovayyad (le prince bien appuyé), Emad-eddin (la colonne de la 
« religion), Aboulféda, prince de Hamat, fils d'Almalek-alafdhal (le prince 
« excellent), fils d'Almalek-almansour (le prince invincible), fils d'Alma- 
«lek-almozaffer (le prince victorieux), fils d'Almalek-almansour {le prince 
« invincible), naquit au mis de djoumada premier de l'année 672 {no- 
«vembre 1273 de J. C.); on lui fit apprendre par cœur le noble Alcoran 
«et plusieurs autres livres, et il se livra à une étude approfondie de la 
«jurisprudence, des principes de la religion, de la langue arabe, de l'his- 
«toire et des belles-lettres. Plus tard il prit rang parmi les émirs de la 
«principauté de Damas. Enfin, lorsque 16 sultan (d'Égypte et de Syrie) 
« Malek-nasser Mohammed, fils de Kelaoun, se retira pour la deuxième fois 
«à Karak, et que, de là, il se fut rendu à Damas, Aboulféda s'empressa de 
«lui faire sa cour; il se rendit le sultan favorable, et obtint de lui la pro- 
«messe de la principauté de Hamat; et cette promesse se réalisa, lorsque 
« (celui qui gouvernait au nom du sultan la principauté de Hamat) l'émir 
« Assendemor eut été transféré au gouvernement d'Alep, en remplacement 
«de l'émir Capdjac décédé !. Le sultan nomma donc Aboulféda prince 
«et sultan de Hamat, lui permettant de faire tout ce qu'il voudrait, sans 
« que personne eût le droit de lui adresser des remontrances, et sans qu'il 
«eût à attendre du Caire, ni ordre ni défense. 

« Aboulféda, à l'occasion de son élévation au sultanat de Hamat, se 
«rendit de Damas au Caire, et Malek-nasser lui fit un très-bel accueil. Le 
«prince monta à cheval avec les insignes du sultanat; et les émirs et les 
«grands de l'empire, sans en excepter l'émir Argoun, vice-roi d'Égypte, 
«marchèrent devant lui pour lui faire honneur. Le sultan pourvut le 
«prince de tout ce dont il avait besoin en fait de robes d'honneur, de 
« présents pour les officiers de sa principauté, de chevaux couverts d'étoffes 
« d'or, etc. Enfin لا‎ le revêtit du titre de Malek-saleh (prince excellent), et 
« lui permit de retourner au siége de sor sultanat, la ville de Hamat. 

« Aboulféda partit d'Égypte chargé de riches présents et avec toute la 


1 Surles différents événements indiqués ici, nière obscure, voyez laChronique d'Aboulféda, 
et qui, dans le texte, sont présentés d'une ma- t. V, pag. 152, et pag. 206 et suiv. 
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أننيى ما اوردة الصلاح الصفدی ء ومی شعره عفا الله فى مليم اجه جزة 

لم الذى انااصواء واعشقه وس اعود قلبى من n‏ 
a bas‏ فى فوادی لم يرل al‏ وفوق وجننه ايضا وق فيه 
وله ایضا 

سری مسری الصبا فكججت سنس من الھجراں كيف صبا اليا 
وکیف الم و مس غيروعد وفارقنى ولم يعطف عليّا 
انشدن الفاضی عبد الرحم بن الفرات اجازة نال انشدن الصلاح الصعدی اجارة قال انشدن جد 
ابن نباتة شاعره قال انشدق معز الدین جود بن اف ماد موی كانب السر BLE‏ لدوم السلطان 


اللك ati‏ وس بين يديه وهو احسن ما سمعته فى معناه ' 


ان x‏ طرفم أفوت به القسضسا 
مالل الغزالۃ سا بدت فى مشرق 


نال وانشدن له هذا الثم ابھتا 


اوتعی العمرى لعل وهل 
والشيب واؤ وعنده نللا 

ما اوت الشيب الاق 

7 ۳73و لاوس 
آلن هوى القلب ليس ینتقص 
بپوی چیع NI‏ 

باعادل لا تطل لامك لى 
وليس بجدي الملام والفنكُ 

دعنى انا و صبسواق 

كم سرن الدهرغير مقتقتصر 
مرح فى طيب عيشنا الرغفد 

وكم dede‏ حضراق 

مضسی رسول الى giana‏ 
وقال تالت تعال فى سل 
واصعد وجر می طاقاق 


! هط‎ notice d'Aboulféda qui se trouve ci-après portait de plus, ici, les mots .فى وصق فریں‎ 


الا بدت انسوارھسا d‏ السغرب 


پا وج من قد بصا Jus +, he‏ 
وفر منه الشباب وارتصلا 

اذ حل لا عن مرصاق 

رخاتی تفص جو لسن 
وفيه مع دا من حرصه غصص 

كاله من عسادات 

فان سمي ناء عن العدل 
à‏ من صبابات عشقه sas‏ 

انت البری مسن زلاق 

بالکاس والغانيات والسوئسر 
طرف وروج وسائر سد 
وطاوعۃ-ی اوقاق 

وعادفى باجسة بجسسردة 
لنزی قبل ان بجی her‏ 

ولا خف می جساراق 
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kg ذا‎ mel LSS خبرا دا رای وتک بير ومعرفة وسياسة مع كم والرياسة صاحب معرون » قات‎ 
الآكرام لهم بعطی العطايا جربلة وجیزعصل لها‎ RS pal, عالية ونفس ركية تعبا لاهل الع‎ 
بالحوائز السنبة ورتاہ شاعرة الشهز جال الدين ابو بكر جد بن نباتة المصرى بعدة مراق می ذلك‎ 


aus‏ اللشہورة التى اولہا 


ما النەی لا يلبى صوت داعي 
ما للرجاء قد أستدّت مذافبسه 
بای اری UE‏ یو سس مات 
تع اوه usa els‏ 
وَازوعتا لصبام مس رزنسنسه 
ts‏ لنظی à‏ مدا 
ابكيه بالذّرس جفی ومن GX‏ 
és‏ بدمى قرا gis‏ له هم 
nr ae ta ou‏ ات 
جارس الدمع لا di‏ بطلقسه 
ليت ai‏ لا زادت عوارفه 
ليب الاصاغریفدی الاکبروں بها 


القصيدة والثان والثالك 


ومنها 


هل لا تغی را٤‏ الیجت LH se‏ 
هل لا تی الدهرغريًا عن حاسنےءۂ 


S 
غرس ب >< ولمهفه‎ À كان المد‎ 
فى المنايا على الاقوام داسف‎ 


ومنها خاطب أبنه 


us‏ ابيك ehu‏ البناء فما 
ر 5 2 
لا تش بيتك أن یلوی الرمان بے 


B. 


اظن ان اہی شاذ قساہے ناعصسیہہۂھ 
d Le‏ اری الوفد قل فاضت ماقي 


اظن ان صباح سشر تسانسیه 
كيف استحال لنظی فى مَراقیءۂ 
الگ اع ارامھ ہے 
قد كان يذكرها الصادى فشرويه 
ماء وجہی الذى قد کان يه 
من كان بطق بالانعام apte‏ 
الت رزية سےولاھا لها a‏ 
فزاد قلبى المعتى س تلظطليه 
فکانت الشهب فى الافاق تایه 


فاحسن الله للشعر العزا فيه 
$ 

می اسم ایوپ صبر ان یه 

كل ساس متا تور تاک و هه 


نایم تذکر Pal‏ انت قكريه 
0 
نان السيمت ربا سون Cr f‏ 
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ضط رحال اھل العغ می کل فن Voies‏ الشعراء والفضلاء على انه هو امام بارع مفٹن pôle‏ & الفقه 
والتفسیر والاصليى والنحو والتاريخ وعم المبقات والفلسفنه والمنطق والطب مع الاعتقاد العم 
والعروض والادب والنظم والنثر وكان للشعراء به سوق نافق وذكرة الشهز چال الدین الاسنوی فى 
طبفانه وتال اتفق قدومه الى الديار المصرية فى بعض السنبی واستدعان الى جلسه de‏ لسان pal‏ 
رين الدین بن القویج حضرت معه lise,‏ الصلاح بن البرهان الطبيب المشهور فوقع الكلام اتفاتا 
ى عدة علوم Kis‏ فیہا Lite LW‏ وشاركناه فى ذلك تمر انتفل الكلام الى عم النبانات olad,‏ 
فكلا وقع ذکر نبات ذکر صفته الدالة عليه والارض الد ينبت فیہا والمنفعة الا فيه فى الاستطراد فى 
ذلك استطراد! عيبا وهذا الغن Coll‏ هو الذى fu‏ به الطبیبان لاضران وها ابن القویع واہس 
البرهان نان اکثر الاطباء لا یدرون ذلك فا خرجا تكهبا الى الغاية وتال الشیز ركن الدیں ما اعم 
ان ملكا من ملوك المسجين وصل الى هذا Mali‏ انتہی © قال الصلاح الصفدى وكان الملك الوید فيه 
مكارم وفضيلة تامة مع فقه وطب وحکة وغير ذلك وکا اجود ما يعرفه الهية لانه انقنه وان كان 
فد شارك مشاركة Fous‏ انتبى باختصار قلت وكان مع غزير علۂہ ميل ال الشعر ميلا زائد! وجیز 
علبه بالجواٹر السنية وكان الاديب جال الدين جد ين نبّاتة مقها عنده بجهاة وله عليه رواتب 
تکفیه وله فيه غرر مدان منہا 

اتسمت ما اللك المويّد فى السوری ‏ ال للحقيقة والسکرام از 

هر iS‏ للاضل ما بين الندی منہاوہي الطالبين از 
وله فيه وقد توعك بدنه 

با جوفرٌ الفصل إن علدت né‏ حاشا لجسمك ان یشکو من العسرش 

لا رد سبهك عن Eiaa) Bd‏ ولا نالوا می السہم ما نالوا مس الغسرض 

مخت بنك الدنیا فليس بها غير الذى فى جفون الغيد من مرس 
وفيه بقول الشين چال الدین ابی نبانة جوابا کلنابته 

فديتك مى مك يكاب عبدة باحرفه اللان حکتہا السواکسب 

مت بہار راصلاسی ou‏ فها الا دا dus‏ يق che‏ 
وكان له نظم ونثر وتصانیف كثيرة منہا تاريخه المسمى بالختصرف تاربع البشر ومنها نظم Gold‏ فى 
الفقه وکتاب QU‏ مجلدات کثيرة وکتاب تقوبم البلدان ADS‏ وجدوله وکتاب الموازين وهو 
صغير ومی الغریب أنه كان بقول ما اظن ان استکل السنبی سنة من العمر فا فى اش يعنى بيت P‏ 
الدين می استکلها فات فى اوائل الستبی می ره فى ثالث العشرين می الحرم سنۃ اثنتين وثلاثبی 
وسبعماية بجاة ودنن بتربته التى انشاھا بججاة وگان ملكا Ule‏ عادلا خبا جواد! دحا عاقلا دیا 
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trouvent dans un autre livre d'Aboulféda, sa Chronique générale, laquelle 
a été imprimée, et à laquelle chacun peut recourir; nous avons préféré 
insérer ici deux notices sur Aboulféda, entièrement inédites, et qui nous 
ont paru jeter beaucoup de jour sur Jes mœurs et la littérature des Arabes 
à cette époque. 

La première de ces notices appartient à Aboulmahassen, et nous l'em- 
pruntons au tome I de son Dictionnaire biographique. 
الدیی‎ alg بن جود بی گر بی شاهنشاه بن ايوب بن شاذی الملك الوید‎ RÉ بن‎ de اسمعیل بن‎ 
ابو الفداء صاحب چاة بن اللك الافضل بن الملك النصور بن اللك الظفر بی الملك النصور ولد‎ 
RU فى جادی الاول سنة اثنتبی وسبعی وسابة وحفظ القران العزیر وعدة كنب وبرع فى‎ 
امراء دمشن الى أن كان اللك الناصسر جد‎ AT والاصول. والعربية والناریز والادب وصار من‎ 
ان وعده اللك‎ di خدمنه‎ d أبن قلاوون باآلرك فى اخر مرة خدمه المذكور وهو بدمشن وبالغ‎ 
الامیرتججنی‎ al الناصر جد بسلطنة چاة بعد الامیر اسندمر لا نقل الى نيابة حلب بعد موت‎ 
وجعله صاحب چاة وسلطانہا یلعل فيها ما یشاء لیس لاحد معه کلام ولا يرد عليه مرسوم می‎ 
القاهرة بامر ولا نہی وئوجه من دمشق ال الفاهرة بسبب سلطنة جاة اکرمه اللك الناصر جد‎ 
أبن قلاوون وارکبه بشعار السلطنة ومشی الامراء والاكابرق خدمته حتی مشى الامپر ارغون النائب‎ 
وجوه الدولة‎ de نالدیار المصرية وقام له الملك الناصر بکل ما بناج اليه می النشریف والانعامات‎ 
gÈ ولشبول بالقاش الذهب وغبر ذلك ولقبه باللك الصالم واسره دالتوجه الى حل سلطننه باق‎ 
عادة الملوك فوصلا فى تچادی الاخرة سنۂ عشر وسبعماية‎ de اليها مى ديار مصر بتجمل زاند وعظمة‎ 
ثمعن قليل غيّر السلطان لقبه ولقبه بلللك المويّد ودلك لما ج معه 4 سنة تسع عشرة وسبعماية‎ 
ان تخطب بایجه جهاة واقالها على ما كان عليه سلفه مس ملوك حهاة‎ À وعاد معه الى القاهرة واذن‎ 
وكان الملك المويد فى كل قليل يتوجه مى جاة الى القاهرة ومعه انواع مى الہدایا والتعف لللسك‎ 
الناصر جد بن قلاوون ويعود ال حل سلطنته ثم ف كل قليل یخعف الملك الناصر بالاشیاء الظريفة‎ 
الغريبة ثم رسم الملك الناصر لنواب البلاد الشامية بان يكتبوا له بقبل الارش فسار الامير تنکز نانب‎ 
الشام يكتب له بقبل الارض وبالقام الشريف العالى المولوى السلطان العمادی ادنك المويادى وى العنوان‎ 
اخوه جد بن قلاوون اعر الله انصار المقام الشريف العالى السلطان‎ À صاحب جاة ويكتب السلطان‎ 
لللک المويدى العمادی بلا مولوى © ولم يرل المذكور بچاة مکبا على الاشتغال والتصنيف وحضردہ‎ 


1 Cedictionnaireestintitulé Alminhel-alsafy, de la Bibliothèqueroyale ‚ancien fonds, n°747, 


oul'Abreuvoir pur. Voyez les manuscrits arabes fol. 180 verso. 
B 
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se dit de quelqu'un qui est prêt à donner sa vie pour une personne qui 
lui est chère; c'est un titre tout à fait analogue à celui de Aboulmahassen, 
ou de père des belles qualités, etc. 

On aura une idée de l'esprit qui dominait au temps d'Aboulféda, par 
les titres qui lui so اد‎ donnés dans un exemplaire de sa géographie; les 


VOICI : 

مولانا السلطان العالم العادل الفاضل اکامل المجاهد المرابط المتاغر الظغر الملك الوید ماد الدنیا 

والدین غیات الاسلام والمسلين حى العدل ۵ العالبی منصف الظلومبی مى الظالبی قادل AT‏ 

والشرکین ٹاھر شوارج والخمردیں ناصر الشريعة الحمدية وناشر عم AU‏ الاسلامبة ابو الفداء 
ایهعیل خلد الله مكله وسلطانه ونصر جيوشه واعوانه واناض de‏ الرعایا كافة عدله واحسانه ؛ 


Notre maître le sultan , savant, juste, excellent, parfait, zélé pour la guerre sacrée 
et pour la défense des frontières, le victorieux Malek-movayyad, colonne du monde 
et de la religion, ressource de l'islamisme et des musulmans, restaurateur de la 
justice parmi les hommes, vengeur des opprimés contre les oppresseurs, extermi- 
nateur des impies et des idolâtres, vainqueur des schismatiques et des rebelles, 
défenseur de la loi de Mahomet, porte-drapeau de la religion musulmane, Aboul- 
féda Ismaël; puisse Dieu perpétuer son règne et sa puissance, protéger ses armées 
et ses escortes, et faire jouir l'universalité de ses sujets de sa justice et de sa bien- 
faisance! 


Aboulféda n'est pas seulement un écrivain distingué, c'est un homme 
qui a joué un rôle politique. Des talents vulgaires ne lui auraient pas suffi 
pour s'être fait accorder, et pour avoir conservé jusqu'à sa mort la prin- 
cipauté de ses ancêtres, à une époque où la politique ambitieuse et jalouse 
des sultans d'Égypte et de Syrie avait successivement abattu les divers 
princes feudataires, et où il ne restait plus debout que la principauté de 
Hamat; Aboulféda avait eu d’ailleurs à triompher des efforts de ses propres 
frères, qui lui disputaient ce poste élevé. Nous avons eu un instant la 
pensée de dérouler le tableau des vicissitudes par lesquelles passa l'auteur 
de l'ouvrage que nous publions : mais ce tableau nous aurait entraînés dans 
des détails étrangers à l'objet de cet ouvrage; d'ailleurs, ces détails se 

١ Ces titres ont été placés en tête d'une copie Bibliothèque impériale de Vienne. Cette copie 


faite, il y a plus de deux cents ans, par Guil- se uvuve maintenant à la Bibliothèque royale 
laume Schickard, d'après un exemplaire de la de Paris, aneien fonds arabe, n° 587. 
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Aboulféda était issu du même sang que le grand Saladin, qui, comme 
on le sait, était d'origine kurde; il descendait de Schahinschah, frère de 
Saladin, et il appartenait à la branche de la famille des Ayoubites qui ré- 
gnait en Syrie sur la ville de Hamat et les places voisines. Il naquit 
en 1273 de notre ère, à Damas, où une irruption des Tartares avait forcé 
ses parents de chercher un refuge. Fidèle aux exemples de ses ancêtres, 
il ne tarda pas à se distinguer dans les guerres des musulmans contre 
les-chrétiens d'Occidens qui possédaient encore quelques villes sur les 
côtes de Syrie. On le voit, à l'âge de douze ans, figurer à la prise du 
château de Marcab, sur les chevaliers de l'Hôpital. En 1289, il se trouve 
à la conquête de Tripoli par les musulmans: enfin, l'année suivante, il 
contribue à la prise de Saint-Jean-d’Acre, et à l'entière destruction des 
colonies chrétiennes d'Orient. Après diverses vicissitudes. Aboulféda fut 
investi, par le sultan d'Égypte et de Syrie, de la principauté de Hamat, 
à la place de son cousin, qui était mort sans enfant. J mourut en 1331, 
âgé de soixante ans ` 

Le véritable nom d'Aboulféda, c'est-à-dire le nom qu'il avait reçu à sa 
naissance, ou au moment de sa circoncision, était Ismaël; plus tard, quand 
il fut arrivé à l'âge d'homme, il prit, suivant l'usage des musulmans de 
cette époque, un titre qui témoignait de son zèle pour la religion dans 
laquelle il était né: c'était le titre d'Emad-eddin, ou colonne de la religion. 
Enfin, quand il fut parvenu au rang de prince, H porta successivement 
les titres de Malek-saleh, ou prince excellent, et de Malek-movayyad, ou 
prince bien appuyé. Le nom d'Aboulféda, sous lequel ce prince est vul- 
gairement connu en Europe, signifie, en arabe, père de la rédemption. I] 


1 Il s'agit ici de soixante années lunaires, qu équivalent à cinquante-huit de nos années solaires. 
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